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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

DECRETO LEGISLATIVO 9 aprile 2008, n. 81.

Attuazione dell’articolo 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123,
in materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di
lavoro.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76, 87 e 117 della Costituzione;

Vista la legge 3 agosto 2007, n. 123, recante: misure
in tema di tutela della salute e della sicurezza sul lavoro
e delega al Governo per il riassetto e la riforma della
normativa in materia;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
27 aprile 1955, n. 547, recante: norme per la preven-
zione degli infortuni sul lavoro;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
7 gennaio 1956, n. 164, recante: norme per la preven-
zione degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
19 marzo 1956, n. 303, recante norme generali per
I'igiene del lavoro;

Visto il decreto legislativo 15 agosto 1991, n. 277,
recante: attuazione delle direttive n. 80/1107/CEE,
n. 82/605/CEE, n. 83/477/CEE, n. 86/188/CEE e
n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei lavoratori
contro i rischi derivanti da esposizione ad agenti chi
mici, fisici e biologici durante il lavoro, a norma dell’ar-
ticolo 7 della legge 30 luglio 1990, n. 212;

Visto il decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626,
recante: attuazione delle direttive 89/391/CEE, 89/
654/CEE, 89/655/CEE, 89/656/CEE, 90/269/CEE,
90/270/CEE, 90/394/CEE, 90/679/CEE/93/88/CEE,
95/63/CE, 97/42/CE, 98/24/CE, 99/38/CE, 99/92/
CE, 2001/45/CE, 2003/10/CE, 20037/18/CE e 2004/
40/CE riguardanti il miglioramento,della sicurezza e
della salute dei lavoratori durante illavoro;

Visto il decreto legislativo 19\dicembre 1994, n. 758,
recante: modificazioni alla disciplina sanzionatoria in
materia di lavoro;

Visto il decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 493,
recante attuazione della) direttiva 92/58/CEE concer-
nente le prescrizioni minime per la segnaletica di sicu-
rezza e/o di salute sul'luogo di lavoro;

Visto il decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 494,
recante attuazione ‘della direttiva 92/57/CEE concer-
nente le prescrizioni minime di sicurezza e di salute da
attuare nei cantieri temporanei o mobili;

Visto il decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231,
recante disciplina della responsabilitd amministrativa
delle persone giuridiche, delle societa e delle associa-
zioni anche prive di personalita giuridica, a norma del-
I’articolo 11 della legge 29 settembre 2000, n. 300;

Visto il decreto legislativo 10 settembre2003, n. 276,
recante attuazione delle deleghe in materia di occupa-
zione e mercato del lavoro, di cui alla legge 14 febbraio
2003, n. 30;

Vista la direttiva 2004/40/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, del 29 aprile~2004, sulle prescri-
zioni minime di sicurezza e salute relative all’esposizio-
ne dei lavoratori ai rischi derivanti dagli agenti fisici
(campi elettromagnetici);

Visto il decreto legislativo 19 agosto 2005, n. 187,
recante attuazione della “direttiva 2002/44/CE sulle
prescrizioni minime/di ‘sicurezza e di salute relative
all’esposizione dei “lavoratori ai rischi derivanti da
vibrazioni meccaniche;

Vista la direttiva- 2006/25/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, del 5 aprile 2006, concernente le
prescrizioni/ minime di sicurezza e salute relative
all’esposizione dei lavoratori ai rischi derivanti dagli
agenti fisiei (fadiazioni ottiche);

Vista la’legge comunitaria 2006 del 6 febbraio 2007,
n. 13 recante disposizioni per 'adempimento di obbli-
ghi‘derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle Comu-
nita,europee;

Visto il decreto legislativo 19 novembre 2007, n. 257,
recante attuazione della direttiva 2004/40/CE sulle
prescrizioni minime di sicurezza e di salute relative
all’esposizione dei lavoratori ai rischi derivanti dagli
agenti fisici (campi elettromagnetici);

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei
Ministri, adottata nella riunione del 6 marzo 2008;

Sentite le organizzazioni sindacali maggiormente
rappresentative dei lavoratori e dei datori di lavoro;

Acquisito il parere del Garante per la protezione dei
dati personali;

Acquisito il parere della Conferenza permanente per
i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province autonome
di Trento e di Bolzano, espresso nella riunione del
12 marzo 2008;

Acquisiti i pareri delle competenti Commissioni par-
lamentari della Camera dei deputati e del Senato della
Repubblica;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 1° aprile 2008;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Mini-
stri e dei Ministri del lavoro e della previdenza sociale,
della salute, delle infrastrutture, dello sviluppo econo-
mico, di concerto con i Ministri per le politiche euro-
pee, della giustizia, delle politiche agricole alimentari e
forestali, dell’interno, della difesa, della pubblica istru-
zione, della solidarieta sociale, dell’universita e della
ricerca, per gli affari regionali e le autonomie locali e
dell’economia e delle finanze;
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EMANA
il seguente decreto legislativo:

TiroLo 1
PRINCIPI COMUNI
Capo I
DISPOSIZIONI GENERALI
Art. 1.

Finalita

1. Le disposizioni contenute nel presente decreto legi-
slativo costituiscono attuazione dell’articolo 1 della
legge 3 agosto 2007, n. 123, per il riassetto ¢ la riforma
delle norme vigenti in materia di salute e sicurezza delle
lavoratrici e dei lavoratori nei luoghi di lavoro,
mediante il riordino e il coordinamento delle medesime
in un unico testo normativo. Il presente decreto legisla-
tivo persegue le finalita di cui al presente comma nel
rispetto delle normative comunitarie e delle conven-
zioni internazionali in materia, nonché in conformita
all’articolo 117 della Costituzione e agli statuti delle
regioni a statuto speciale ¢ delle province autonome di
Trento e di Bolzano, ¢ alle relative norme di attuazione,
garantendo 'uniformita della tutela delle lavoratrici e
dei lavoratori sul territorio nazionale attraverso il
rispetto dei livelli essenziali delle prestazioni concers
nenti i diritti civili e sociali, anche con riguardo alle dif-
ferenze di genere, di eta e alla condizione delle lavora*
trici e dei lavoratori immigrati.

2. In relazione a quanto disposto dall’articolo/117,
quinto comma, della Costituzione e dall’articolo 16,
comma 3, della legge 4 febbraio 2005, n. 11, le disposi-
zioni del presente decreto legislativo, {riguardanti
ambiti di competenza legislativa delle régioni e pro-
vince autonome, si applicano, nell’esereizio’ del potere
sostitutivo dello Stato e con carattere dicedevolezza,
nelle regioni e nelle province autonome nelle quali
ancora non sia stata adottata la normativa regionale e
provinciale e perdono comunque fefficacia dalla data di
entrata in vigore di quest’ultima, fefmi restando i prin-
cipi fondamentali ai sensi \dell’articolo 117, terzo
comma , della Costituzione.

3. Gli atti, i provvedimenti‘¢ gli adempimenti attua-
tivi del presente decreto sono effettuati nel rispetto dei
principi del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196.

Art. 2.
Definizioni

1. Ai fini ed’/agli effetti delle disposizioni di cui al pre-
sente decreto legislativo si intende per:

a) «lavoratore»: persona che, indipendentemente
dalla tipologia contrattuale, svolge un’attivita lavora-
tiva nell’ambito dell’organizzazione di un datore di
lavoro, pubblico o privato, con o senza retribuzione,
anche al solo fine di apprendere un mestiere, un’arte o
una professione, esclusi gli addetti ai servizi domestici
e familiari. Al lavoratore cosi definito ¢ equiparato: il
socio lavoratore di cooperativa o di societa, anche di
fatto, che presta la sua attivita per conto delle societa e

dell’ente stesso; lassociato in partecipazione di cui
all’articolo 2549, e seguenti del codice civile; il soggetto
beneficiario delle iniziative di tirocini“formativi e di
orientamento di cui all’articolo 18 della legge 24 giu-
gno 1997, n. 196, e di cui a specifichedisposizioni delle
leggi regionali promosse al fine_direalizzare momenti
di alternanza tra studio e lavore-0-di agevolare le scelte
professionali mediante la conoscenza diretta del mondo
del lavoro; I'allievo degli istituti di istruzione ed univer-
sitari e il partecipante ai corsi’di formazione professio-
nale nei quali si faccia uso,di laboratori, attrezzature
di lavoro in genere, agénti-chimici, fisici e biologici, ivi
comprese le apparecchiature fornite di videoterminali
limitatamente ai periodi in cui l'allievo sia effettiva-
mente applicato alla“strumentazioni o ai laboratori in
questione; il veolontario, come definito dalla legge
1° agosto 19914 n. 266; i volontari del Corpo nazionale
dei vigili del fuoco e della protezione civile; il volonta-
rio che effettua’il servizio civile; il lavoratore di cui al
decreto legislativo 1° dicembre 1997, n. 468, e succes-
sive modificazioni;

b) «datore di lavoro»: il soggetto titolare del rap-
porto di lavoro con il lavoratore o, comunque, il sog-
getto che, secondo il tipo e I'assetto dell’organizzazione
nel eui ambito il lavoratore presta la propria attivita,
ha " la responsabilita dell’'organizzazione stessa o
dell’unita produttiva in quanto esercita i poteri decisio-
nali e di spesa. Nelle pubbliche amministrazioni di cui
all’articolo 1, comma 2, del decreto legislativo
30 marzo 2001, n. 165, per datore di lavoro si intende
il dirigente al quale spettano i poteri di gestione, ovvero
il funzionario non avente qualifica dirigenziale, nei soli
casi in cui quest’ultimo sia preposto ad un ufficio
avente autonomia gestionale, individuato dall’organo
di vertice delle singole amministrazioni tenendo conto
dell’'ubicazione ¢ dell’ambito funzionale degli uffici nei
quali viene svolta l’attivita, e dotato di autonomi poteri
decisionali e di spesa. In caso di omessa individuazione,
o di individuazione non conforme ai criteri sopra indi-
cati, il datore di lavoro coincide con I'organo di vertice
medesimo;

¢) «azienda»: il complesso della struttura organiz-
zata dal datore di lavoro pubblico o privato;

d) «dirigente»: persona che, in ragione delle com-
petenze professionali e di poteri gerarchici e funzionali
adeguati alla natura dell’incarico conferitogli, attua le
direttive del datore di lavoro organizzando lattivita
lavorativa e vigilando su di essa;

e) «preposto»: persona che, in ragione delle com-
petenze professionali e nei limiti di poteri gerarchici e
funzionali adeguati alla natura dell’incarico conferito-
gli, sovrintende alla attivita lavorativa e garantisce I’at-
tuazione delle direttive ricevute, controllandone la cor-
retta esecuzione da parte dei lavoratori ed esercitando
un funzionale potere di iniziativa;

f) «responsabile del servizio di prevenzione e pro-
tezione»: persona in possesso delle capacita e dei requi-
siti professionali di cui all’articolo 32 designata dal
datore di lavoro, a cui risponde, per coordinare il servi-
zio di prevenzione e protezione dai rischi;
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g) «addetto al servizio di prevenzione e prote-
zione»: persona in possesso delle capacita e dei requisiti
professionali di cui all’articolo 32, facente parte del ser-
vizio di cui alla lettera /);

h) «medico competente»: medico in possesso di
uno dei titoli e dei requisiti formativi e professionali di
cui all’articolo 38, che collabora, secondo quanto previ-
sto all’articolo 29, comma 1, con il datore di lavoro ai
fini della valutazione dei rischi ed ¢ nominato dallo
stesso per effettuare la sorveglianza sanitaria e per tutti
gli altri compiti di cui al presente decreto;

i) «rappresentante dei lavoratori per la sicurezza»:
persona eletta o designata per rappresentare i lavora-
tori per quanto concerne gli aspetti della salute e della
sicurezza durante il lavoro;

l) «servizio di prevenzione e protezione dai rischi»:
insieme delle persone, sistemi ¢ mezzi esterni o interni
all’azienda finalizzati all’attivita di prevenzione e prote-
zione dai rischi professionali per i lavoratori;

m) «sorveglianza sanitaria»: insieme degli atti
medici, finalizzati alla tutela dello stato di salute e sicu-
rezza dei lavoratori, in relazione all’ambiente di lavoro,
ai fattori di rischio professionali e alle modalita di svol-
gimento dell’attivita lavorativa;

n) «prevenzione»: il complesso delle disposizioni o
misure necessarie anche secondo la particolarita del
lavoro, I’esperienza e la tecnica, per evitare o diminuire
1 rischi professionali nel rispetto della salute della popo-
lazione e dell’integrita dell’ambiente esterno;

0) «salute»: stato di completo benessere fisico,
mentale e sociale, non consistente solo in un’assenza“di
malattia o d’infermita;

p) «sistema di promozione della salute_e “sicu-
rezza»: complesso dei soggetti istituzionali che Concor-
rono, con la partecipazione delle parti socialij.alla rea-
lizzazione dei programmi di intervento~finalizzati a
migliorare le condizioni di salute e sicur¢zza dei lavora-
tori;

q) «valutazione dei rischi»: valutazione globale e
documentata di tutti i rischi per4a salute e sicurezza
dei lavoratori presenti nell’ambito dell’organizzazione
in cui essi prestano la propria ‘attivita, finalizzata ad
individuare le adeguate misure.di prevenzione e di pro-
tezione e ad elaborare il programma delle misure atte a
garantire il miglioramento_nel'tempo dei livelli di salute
e sicurezza;

r) «pericolo»: proptieta o qualita intrinseca di un
determinato fattore’ avente il potenziale di causare
danni;

s) «rischioy: probabilita di raggiungimento del
livello potenziale di danno nelle condizioni di impiego
o di esposizione ad un determinato fattore o agente
oppure alla-loro combinazione;

t) «unita produttiva»: stabilimento o struttura
finalizzati alla produzione di beni o all’erogazione di
servizi, dotati di autonomia finanziaria e tecnico fun-
zionale;

u) «norma tecnica»: specifica tecnica, approyata
¢ pubblicata da un’organizzazione internazionale, da
un organismo europeo o da un organismo_nazionale
di normalizzazione, la cui osservanza non sia obbliga-
toria;

v) «buone prassi»: soluzioni organizzative o pro-
cedurali coerenti con la normativasvigente e con le
norme di buona tecnica, adottate volontariamente e
finalizzate a promuovere la salute® sicurezza sui luoghi
di lavoro attraverso la riduzione deirischi e il migliora-
mento delle condizioni di lavore,/elaborate e raccolte
dalle regioni, dall’Istituto superiore per la prevenzione
e la sicurezza del lavoro (ISRESL), dall’Istituto nazio-
nale per l’assicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(INAIL) e dagli organismi paritetici di cui all’arti-
colo 51, validate dalla‘Commissione consultiva perma-
nente di cui all’articolo’ 6, previa istruttoria tecnica del-
I'ISPESL, che proyvede a assicurarne la piu ampia dif-
fusione;

z) «linee guida»: atti di indirizzo e coordinamento
per lapplicazione della normativa in materia di salute
e sicurezza predisposti dai Ministeri, dalle regioni, dal-
I'ISPESL e, dall’'INAIL e approvati in sede di Confe-
renza permanente per i rapporti tra lo Stato, le regioni
e le provinee autonome di Trento e di Bolzano;

aa) x«formazione»: processo educativo attraverso il
quale-trasferire ai lavoratori ed agli altri soggetti del
sistema di prevenzione e protezione aziendale cono-
seenze e procedure utili alla acquisizione di competenze
per lo svolgimento in sicurezza dei rispettivi compiti in
azienda e alla identificazione, alla riduzione e alla
gestione dei rischi;

bb) «informazione»: complesso delle attivita
dirette a fornire conoscenze utili alla identificazione,
alla riduzione e alla gestione dei rischi in ambiente di
lavoro;

cc) «addestramento»: complesso delle attivita
dirette a fare apprendere ai lavoratori I'uso corretto di
attrezzature, macchine, impianti, sostanze, dispositivi,
anche di protezione individuale, e le procedure di
lavoro;

dd) «modello di organizzazione e di gestione»:
modello organizzativo ¢ gestionale per la definizione ¢
I’attuazione di una politica aziendale per la salute e
sicurezza, ai sensi dell’articolo 6, comma 1, lettera a),
del decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231, idoneo a
prevenire i reati di cui agli articoli 589 e 590, terzo
comma, del codice penale, commessi con violazione
delle norme antinfortunistiche e sulla tutela della salute
sul lavoro;

ee) «organismi paritetici»: organismi costituiti a
iniziativa di una o piu associazioni dei datori e dei pre-
statori di lavoro comparativamente piu rappresentative
sul piano nazionale, quali sedi privilegiate per: la pro-
grammazione di attivita formative e ’elaborazione e la
raccolta di buone prassi a fini prevenzionistici; lo svi-
luppo di azioni inerenti alla salute e alla sicurezza sul
lavoro; l'assistenza alle imprese finalizzata all’attua-
zione degli adempimenti in materia; ogni altra attivita
o funzione assegnata loro dalla legge o dai contratti
collettivi di riferimento;
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ff) «responsabilita sociale delle imprese»: integra-
zione volontaria delle preoccupazioni sociali ed ecolo-
giche delle aziende e organizzazioni nelle loro attivita
commerciali € nei loro rapporti con le parti interessate.

Art. 3.
Campo di applicazione

1. Il presente decreto legislativo si applica a tutti i set-
tori di attivita, privati e pubblici, e a tutte le tipologie
di rischio.

2. Nei riguardi delle Forze armate e di Polizia, del
Dipartimento dei vigili del fuoco, del soccorso pubblico
e della difesa civile, dei servizi di protezione civile, non-
ché nell’ambito delle strutture giudiziarie, penitenzia-
rie, di quelle destinate per finalita istituzionali alle atti-
vita degli organi con compiti in materia di ordine e
sicurezza pubblica, delle universita, degli istituti di
istruzione universitaria, delle istituzioni dell’alta for-
mazione artistica e coreutica, degli istituti di istruzione
ed educazione di ogni ordine e grado, delle organizza-
zioni di volontariato di cui alla legge 1° agosto 1991,
n. 266, e dei mezzi di trasporto aerei e marittimi, le
disposizioni del presente decreto legislativo sono appli-
cate tenendo conto delle effettive particolari esigenze
connesse al servizio espletato o alle peculiarita organiz-
zative, individuate entro e non oltre dodici mesi dalla
data di entrata in vigore del presente decreto legislativo
con decreti emanati, ai sensi dell’articolo 17, comma 2,
della legge 23 agosto 1988, n. 400, dai Ministri compe-
tenti di concerto con i Ministri del lavoro e della previ-
denza sociale, della salute e per le riforme ¢ ¢ innova-
zioni nella pubblica amministrazione, acquisito il
parere della Conferenza permanente perd rapporti tra
lo Stato, le regioni e le province autonome ‘di Trento e
di Bolzano, sentite le organizzazioni sindacali compa-
rativamente piu rappresentative sul.piano nazionale
nonché, relativamente agli schemi di.decreti di interesse
delle Forze armate, compresa I’Arma dei carabinieri ed
il Corpo della Guardia di finanza, gli organismi a
livello nazionale rappresentativiydel personale militare;
analogamente si provvede per quanto riguarda gli
archivi, le biblioteche e 1 musei solo nel caso siano sot-
toposti a particolari vineoli.di tutela dei beni artistici
storici e culturali. Con4 successivi decreti, da emanare
entro dodici mesi dalla data di entrata in vigore del pre-
sente decreto, ai sensivdell’articolo 17, comma 3, della
legge 23 agosto 1988;-n. 400, su proposta dei Ministri
competenti, di concerto con i Ministri del lavoro e della
previdenza sogiale e della salute, acquisito il parere
della Conferenza.permanente per i rapporti tra lo Stato,
le regioni e.le province autonome di Trento e di Bol-
zano, si provvede a dettare le disposizioni necessarie a
consentire) il coordinamento con la disciplina recata
dal presente decreto della normativa relativa alle atti-
vita layorative a bordo delle navi, di cui al decreto legi-
slativoy27 luglio 1999, n. 271, in ambito portuale, di cui
al decteto legislativo 27 luglio 1999, n. 272, e per il set-
tore delle navi da pesca, di cui al decreto legislativo
17 agosto 1999, n. 298, ¢ 'armonizzazione delle disposi-
zioni tecniche di cui ai titoli dal IT al XII del medesimo

decreto con la disciplina in tema di trasporto ferrovia-
rio contenuta nella legge 26 aprile 1974,°n.7191, e rela-
tivi decreti di attuazione.

3. Fino alla scadenza del termine di cui al comma 2,
sono fatte salve le disposizioni attuative dell’articolo 1,
comma 2, del decreto legislative-=19 settembre 1994,
n. 626, nonché le disposizioni/dizcui al decreto legisla-
tivo 27 luglio 1999, n. 271,%.al decreto legislativo
27 luglio 1999, n. 272, al deereto legislativo 17 agosto
1999, n. 298, ¢ le disposizioni tecniche del decreto del
Presidente della Repubblica 27 aprile 1955, n. 547, e
del decreto del Presidente della Repubblica 7 gennaio
1956, n. 164, richiamate dalla legge 26 aprile 1974,
n. 191, e dai relativi decreti di attuazione; decorso inu-
tilmente tale termine, trovano applicazione le disposi-
zioni di cui al presente decreto.

4. 11 presente/ decreto legislativo si applica a tutti i
lavoratori edavoratrici, subordinati e autonomi, nonché
ai soggetti ad essi equiparati, fermo restando quanto
previsto dai commi successivi del presente articolo.

5. NelRipotesi di prestatori di lavoro nell’ambito di
un contratto di somministrazione di lavoro di cui agli
articoli 20, e seguenti, del decreto legislativo 10 settem-
bre 2003, n. 276, e successive modificazioni, fermo
restando quanto specificamente previsto dal comma 5
dell’articolo 23 del citato decreto legislativo n. 276 del
2003, tutti gli obblighi di prevenzione e protezione di
cui al presente decreto sono a carico dell’utilizzatore.

6. Nell’ipotesi di distacco del lavoratore di cui all’ar-
ticolo 30 del decreto legislativo 10 settembre 2003,
n. 276, e successive modificazioni, tutti gli obblighi di
prevenzione e protezione sono a carico del distaccata-
rio, fatto salvo I'obbligo a carico del distaccante di
informare e formare il lavoratore sui rischi tipici gene-
ralmente connessi allo svolgimento delle mansioni per
le quali egli viene distaccato. Per il personale delle pub-
bliche amministrazioni di cui all’articolo 1, comma 2,
del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, che presta
servizio con rapporto di dipendenza funzionale presso
altre amministrazioni pubbliche, organi o autorita
nazionali, gli obblighi di cui al presente decreto sono a
carico del datore di lavoro designato dall’amministra-
zione, organo o autorita ospitante.

7. Nei confronti dei lavoratori a progetto di cui agli
articoli 61, e seguenti, del decreto legislativo 10 settem-
bre 2003, n. 276, e successive modificazioni, e dei colla-
boratori coordinati e continuativi di cui all’arti-
colo 409, primo comma, n. 3, del codice di procedura
civile, le disposizioni di cui al presente decreto si appli-
cano ove la prestazione lavorativa si svolga nei luoghi
di lavoro del committente.

8. Nei confronti dei lavoratori che effettuano presta-
zioni occasionali di tipo accessorio, ai sensi dell’arti-
colo 70 e seguenti del decreto legislativo 10 settembre
2003, n. 276, e successive modificazioni e integrazioni,
il presente decreto legislativo e tutte le altre norme spe-
ciali vigenti in materia di sicurezza e tutela della salute
si applicano con esclusione dei piccoli lavori domestici
a carattere straordinario, compresi I'insegnamento pri-
vato supplementare e I’assistenza domiciliare ai bam-
bini, agli anziani, agli ammalati e ai disabili.

6 —



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

9. Nei confronti dei lavoratori a domicilio di cui alla
legge 18 dicembre 1973, n. 877, ¢ dei lavoratori che rien-
trano nel campo di applicazione del contratto collettivo
dei proprietari di fabbricati trovano applicazione gli
obblighi di informazione e formazione di cui agli arti-
coli 36 e 37. Ad essi devono inoltre essere forniti i
necessari dispositivi di protezione individuali in rela-
zione alle effettive mansioni assegnate. Nell’ipotesi in
cui il datore di lavoro fornisca attrezzature proprie, o
per il tramite di terzi, tali attrezzature devono essere
conformi alle disposizioni di cui al titolo III.

10. A tutti i lavoratori subordinati che effettuano una
prestazione continuativa di lavoro a distanza, mediante
collegamento informatico e telematico, compresi quelli
di cui al decreto del Presidente della Repubblica
8 marzo 1999, n. 70, e di cui all’accordo-quadro euro-
peo sul telelavoro concluso il 16 luglio 2002, si appli-
cano le disposizioni di cui al titolo VII, indipendente-
mente dall’ambito in cui si svolge la prestazione stessa.
Nell’ipotesi in cui il datore di lavoro fornisca attrezza-
ture proprie, o per il tramite di terzi, tali attrezzature
devono essere conformi alle disposizioni di cui al titolo
III. I lavoratori a distanza sono informati dal datore di
lavoro circa le politiche aziendali in materia di salute e
sicurezza sul lavoro, in particolare in ordine alle esi-
genze relative ai videoterminali ed applicano corretta-
mente le direttive aziendali di sicurezza. Al fine di veri-
ficare la corretta attuazione della normativa in materia
di tutela della salute e sicurezza da parte del lavoratore
a distanza, il datore di lavoro, le rappresentanze dei
lavoratori e le autorita competenti hanno accesso al
luogo in cui viene svolto il lavoro nei limiti della norma-
tiva nazionale e dei contratti collettivi, dovendo tale
accesso essere subordinato al preavviso e al consenso
del lavoratore qualora la prestazione sia svolta/presso
il suo domicilio. Il lavoratore a distanza puod,chiedere
ispezioni. Il datore di lavoro garantisce I'adozione di
misure dirette a prevenire 'isolamento del lavioratore a
distanza rispetto agli altri lavoratori interni all’azienda,
permettendogli di incontrarsi con i colleghi e di acce-
dere alle informazioni dell’azienda, nel rispetto di rego-
lamenti o accordi aziendali.

11. Nei confronti dei lavoratorijautonomi di cui
all’articolo 2222 del codice civile si applicano le dispo-
sizioni di cui agli articoli 21 e 26

12. Nei confronti dei componenti dell’impresa fami-
liare di cui all’articolo 230-bis del codice civile, dei pic-
coli imprenditori di cui-all’articolo 2083 del codice
civile e dei soci delle societa semplici operanti nel set-
tore agricolo si applicano-le disposizioni di cui all’arti-
colo 21.

13. In considerazione della specificita dell’attivita
esercitata dalle imprese medie e piccole operanti nel set-
tore agricolo, il"Ministro del lavoro e della previdenza
sociale, di concerto con i Ministri della salute e delle
politiche agricole, alimentari e forestali, entro novanta
giorni dalla ydata di entrata in vigore del presente
decreto, nel rispetto dei livelli generali di tutela di cui
alla normativa in materia di sicurezza e salute nei luo-
ghi di lavoro, e limitatamente alle imprese che impie-
gano lavoratori stagionali ciascuno dei quali non superi

le cinquanta giornate lavorative e per un numero’com-
plessivo di lavoratori compatibile con gli ordinamenti
colturali aziendali, provvede ad emanare disposizioni
per semplificare gli adempimenti relativi all’informa-
zione, formazione e sorveglianza sanitaria“ptrevisti dal
presente decreto, sentite le organizzazioni sindacali e
datoriali comparativamente piu rappresentative del set-
tore sul piano nazionale. I contratti.collettivi stipulati
dalle predette organizzazioni definiscono specifiche
modalita di attuazione delle previsioni del presente
decreto legislativo concernenti.ils rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza nel‘caso le imprese utilizzino
esclusivamente la tipologia~di‘lavoratori stagionali di
cui al precedente periodo.

Art. 4.

Computo dei lavoratori

1. Ai fini della determinazione del numero di lavora-
tori dal quale il\presente decreto legislativo fa discen-
dere particolari obblighi non sono computati:

a) 1 collaboratori familiari di cui all’articolo 230-
bis del codice civile;

b)A\soggetti beneficiari delle iniziative di tirocini
formativive di orientamento di cui all’articolo 18 della
legge 24/ giugno 1997, n. 196, e di cui a specifiche dispo-
sizioni delle leggi regionali promosse al fine di realiz-
zareymomenti di alternanza tra studio e lavoro o di age-
volare le scelte professionali mediante la conoscenza
diretta del mondo del lavoro;

c) gli allievi degli istituti di istruzione e universi-
tari e i partecipanti ai corsi di formazione professionale
nei quali si faccia uso di laboratori, attrezzature di
lavoro in genere, agenti chimici, fisici e biologici, ivi
comprese le attrezzature munite di videoterminali;

d) 1 lavoratori assunti con contratto di lavoro a
tempo determinato, ai sensi dell’articolo 1 del decreto
legislativo 6 settembre 2001, n. 368, in sostituzione di
altri prestatori di lavoro assenti con diritto alla conser-
vazione del posto di lavoro;

e) 1 lavoratori che svolgono prestazioni occasio-
nali di tipo accessorio ai sensi degli articoli 70, e
seguenti, del decreto legislativo 10 settembre 2003,
n. 276, e successive modificazioni, nonché prestazioni
che esulano dal mercato del lavoro ai sensi dell’arti-
colo 74 del medesimo decreto.

f) 1 lavoratori di cui alla legge 18 dicembre 1973,
n. 877, ove la loro attivita non sia svolta in forma esclu-
siva a favore del datore di lavoro committente;

g) 1 volontari, come definiti dalla legge 11 agosto
1991, n. 266, i1 volontari del Corpo nazionale dei vigili
del fuoco e della protezione civile e i volontari che effet-
tuano il servizio civile;

h) 1lavoratori utilizzati nei lavori socialmente utili
di cui al decreto legislativo 1° dicembre 1997, n. 468, ¢
successive modificazioni;

i) ilavoratori autonomi di cui all’articolo 2222 del
codice civile, fatto salvo quanto previsto dalla succes-
siva lettera /);
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) 1 collaboratori coordinati e continuativi di cui
all’articolo 409, primo comma, n. 3, del codice di pro-
cedura civile, nonché i lavoratori a progetto di cui agli
articoli 61 e seguenti del decreto legislativo 10 settem-
bre 2003, n. 276, e successive modificazioni, ove la loro
attivita non sia svolta in forma esclusiva a favore del
committente.

2. I lavoratori utilizzati mediante somministrazione
di lavoro ai sensi degli articoli 20, e seguenti, del
decreto legislativo 10 settembre 2003, n. 276, e succes-
sive modificazioni, e i lavoratori assunti a tempo par-
ziale ai sensi del decreto legislativo 25 febbraio 2000,
n. 61, e successive modificazioni, si computano sulla
base del numero di ore di lavoro effettivamente prestato
nell’arco di un semestre.

3. Fatto salvo quanto previsto dal comma 4, nell’am-
bito delle attivita stagionali definite dal decreto del Pre-
sidente della Repubblica 7 ottobre 1963, n. 1525 e suc-
cessive modificazioni, nonché di quelle individuate dai
contratti collettivi nazionali stipulati dalle organizza-
zioni dei lavoratori e dei datori di lavoro comparativa-
mente piu rappresentative, il personale in forza si com-
puta a prescindere dalla durata del contratto e dall’ora-
rio di lavoro effettuato.

4. Il numero dei lavoratori impiegati per I'intensifica-
zione dell’attivita in determinati periodi dell’anno nel
settore agricolo e nell’ambito di attivita diverse da
quelle indicate nel comma 3, corrispondono a frazieni
di unita-lavorative-anno (ULA) come individuate sulla
base della normativa comunitaria.

Capo 11
SISTEMA ISTITUZIONALE
Art. 5.

Comitato per l'indirizzo e la valutazione.delle politiche
attive e per il coordinamento nazionale.delle attivita di
vigilanza in materia di salute e_Sicurezza sul lavoro

1. Presso il Ministero della salute, il Comitato per
I'indirizzo e la valutazione dellespolitiche attive e per il
coordinamento nazionale delle attivita di vigilanza in
materia di salute e sicurezza-sul lavoro. Il Comitato ¢
presieduto dal Ministro della salute ed € composto da:

a) due rappresentantir del Ministero della salute;

b) due rappresentanti del Ministero del lavoro e
della previdenza sociale;

¢) un rappresentante del Ministero dell’interno;

d) cinque/rappresentanti delle regioni e province
autonome di Trento e di Bolzano.

2. Al Comitato partecipano, con funzione consultiva,
un rappresentante del'INAIL, uno del’'ISPESL e uno
dell’Istituto "di previdenza per il settore marittimo
(IPSEMA).

3711 Comitato di cui al comma 1, al fine di garantire
la piu-completa attuazione del principio di leale colla-
borazione tra Stato e regioni, ha il compito di:

a) stabilire le linee comuni delle politiche nazionali
in materia di salute e sicurezza sul lavoro;

b) individuare obiettivi e programmi dell’azione
pubblica di miglioramento delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori;

¢) definire la programmazione annuale in ordine
ai settori prioritari di intervento dell’azione di vigi-
lanza, i piani di attivita e 1 progetti operativi a livello
nazionale, tenendo conto delle“indicazioni provenienti
dai comitati regionali di coordinamento e dai pro-
grammi di azione individuatiin sede comunitaria;

d) programmare il coordinamento della vigilanza
a livello nazionale in materia di salute e sicurezza sul
lavoro;

e) garantire lo/scambio di informazioni tra i sog-
getti istituzionali-<al*fine di promuovere I'uniformita
dell’applicaziong della normativa vigente;

f) individuare le priorita della ricerca in tema di
prevenzione dei rischi per la salute e sicurezza dei lavo-
ratori.

4. Ai finidelle definizioni degli obbiettivi di cui al
comma“2, lettere a), b), e), f), le parti sociali sono con-
sultate preventivamente. Sull’attuazione delle azioni
intraprese ¢ effettuata una verifica con cadenza almeno
annuale.

5/Le modalita di funzionamento del comitato sono
fissate con regolamento interno da adottarsi a maggio-
ranza qualificata rispetto al numero dei componenti; le
funzioni di segreteria sono svolte da personale del
Ministero della salute appositamente assegnato.

6. Ai componenti del Comitato ed ai soggetti invitati
a partecipare ai sensi del comma 1, non spetta alcun
compenso, rimborso spese o indennita di missione.

Art. 6.

Commissione consultiva permanente
per la salute e sicurezza sul lavoro

1. Presso il Ministero del lavoro e della previdenza
sociale ¢ istituita la Commissione consultiva perma-
nente per la salute e sicurezza sul lavoro. La Commis-
sione ¢ composta da:

a) un rappresentante del Ministero del lavoro e
della previdenza sociale che la presiede;

b) un rappresentante del Ministero della salute;

¢) un rappresentante del Ministero dello sviluppo
economico;

d) un rappresentante del Ministero dell’interno;
¢) un rappresentante del Ministero della difesa;

f) un rappresentante del Ministero delle infrastrut-
ture;

g) un rappresentante del Ministero dei trasporti;

h) un rappresentante del Ministero delle politiche
agricole alimentari e forestali;

i) un rappresentante del Ministero della solida-
rieta sociale;

/) un rappresentante della Presidenza del Consi-
glio dei Ministri - Dipartimento della funzione pub-
blica;
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m) dieci rappresentanti delle regioni e delle pro-
vince autonome di Trento e di Bolzano, designati dalla
Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano;

n) dieci esperti designati delle organizzazioni sin-
dacali dei lavoratori comparativamente piu rappresen-
tative a livello nazionale;

o) dieci esperti designati delle organizzazioni sin-
dacali dei datori di lavoro, anche dell’artigianato e della
piccola ¢ media impresa, comparativamente pit rap-
presentative a livello nazionale.

2. Per ciascun componente puo essere nominato un
supplente, il quale interviene unicamente in caso di
assenza del titolare. Ai lavori della Commissione pos-
sono altresi partecipare rappresentanti di altre ammini-
strazioni centrali dello Stato in ragione di specifiche
tematiche inerenti le relative competenze, con partico-
lare riferimento a quelle relative alla materia dell’istru-
zione per le problematiche di cui all’articolo 11,
comma 1, lettera c).

3. All’inizio di ogni mandato la Commissione puo
istituire comitati speciali permanenti, dei quali deter-
mina la composizione e la funzione.

4. La Commissione si avvale della consulenza degli
istituti pubblici con competenze in materia di salute e
sicurezza sul lavoro e puo richiedere la partecipazione
di esperti nei diversi settori di interesse.

5. I componenti della Commissione e i segretari sono
nominati con decreto del Ministro del lavoro e della
previdenza sociale, su designazione degli organismi
competenti e durano in carica cinque anni.

6. Le modalita di funzionamento della commissione
sono fissate con regolamento interno da adottarsi’ a
maggioranza qualificata rispetto al numero dei‘compo-
nenti; le funzioni di segreteria sono svolte dapersonale
del Ministero del lavoro e della previdenza sociale
appositamente assegnato.

7. Ai componenti del Comitato ed ai soggetti invitati
a partecipare ai sensi del comma 1, nonspetta alcun
compenso, rimborso spese o indennitd;di missione.

8. La Commissione consultival permanente per la
salute e sicurezza sul lavoro ha il compito di:

a) esaminare i problemi applicativi della norma-
tiva di salute e sicurezza sul1avoro e formulare propo-
ste per lo sviluppo e il perfezionamento della legisla-
zione vigente;

b) esprimere pareri’sui piani annuali elaborati dal
Comitato di cui all’articelo 5;

¢) definire le attivita di promozione e le azioni di
prevenzione di cuitall’articolo 11;

d) validare-le_buone prassi in materia di salute e
sicurezza sul lavoro;

e) redigere annualmente, sulla base dei dati forniti
dal sistema informativo di cui all’articolo 8, una rela-
zione sullo~stato di applicazione della normativa di
salute e sicurezza e sul suo possibile sviluppo, da tra-
smettere alle commissioni parlamentari competenti e
ai presidenti delle regioni;

f) elaborare, entro e non oltre il 31 dicembrte2010,
le procedure standardizzate di effettuazione della*valu-
tazione dei rischi di cui all’articolo 29,. cemma 5,
tenendo conto dei profili di rischio e degli indici infor-
tunistici di settore. Tali procedure vengomO recepite
con decreto dei Ministeri del lavoro e della previdenza
sociale, della salute e dell’interno aequisito il parere
della Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato,
le regioni e province autonome di/Trento e di Bolzano;

g) definire criteri finalizzati “alla definizione del
sistema di qualificazione delle imprese e dei lavoratori
autonomi di cui all’articolo 27. Ilsistema di qualificazione
delle imprese ¢ disciplinato con-decreto del Presidente della
Repubblica, acquisito il parere/della Conferenza per i rap-
porti permanenti tra lo Stato, le regioni e le province auto-
nome di Trento e di Bolzano, da emanarsi entro dodici mesi
dalla data di entrata invigore del presente decreto;

h) valorizzare.sia)gli accordi sindacali sia i codici di
condotta ed etici, adottati su base volontaria, che, in con-
siderazione delle'specificita dei settori produttivi di riferi-
mento, orientino i comportamenti dei datori di lavoro,
anche secondo i principi della responsabilita sociale, dei
lavoratorie ditutti i soggetti interessati, ai fini del miglio-
ramento, dei Jivelli di tutela definiti legislativamente;

i) ‘'valutare le problematiche connesse all’attua-
zione delle direttive comunitarie e delle convenzioni
internazionali stipulate in materia di salute e sicurezza
del lavoro;

/) promuovere la considerazione della differenza
di genere in relazione alla valutazione dei rischi e alla
predisposizione delle misure di prevenzione;

m) indicare modelli di organizzazione e gestione
aziendale ai fini di cui all’articolo 30.

Art. 7.

Comitati regionali di coordinamento

1. Al fine di realizzare una programmazione coordi-
nata di interventi, nonché uniformita degli stessi ed il
necessario raccordo con il Comitato di cui all’articolo 5
e con la Commissione di cui all’articolo 6, presso ogni
regione e provincia autonoma opera il comitato regionale
di coordinamento di cui al decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri in data 21 dicembre 2007, pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale n. 31 del 6 febbraio 2008.

Art. 8.

Sistema informativo nazionale
per la prevenzione nei luoghi di lavoro

1. E istituito il Sistema informativo nazionale per la
prevenzione (SINP) nei luoghi di lavoro al fine di for-
nire dati utili per orientare, programmare, pianificare
e valutare l’efficacia della attivita di prevenzione degli
infortuni e delle malattie professionali, relativamente
ai lavoratori iscritti e non iscritti agli enti assicurativi
pubblici, e per indirizzare le attivita di vigilanza, attra-
verso 'utilizzo integrato delle informazioni disponibili
negli attuali sistemi informativi, anche tramite l'inte-
grazione di specifici archivi e la creazione di banche
dati unificate.
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2. 11 Sistema informativo di cui al comma 1 & costi-
tuito dal Ministero del lavoro e della previdenza
sociale, dal Ministero della salute, dal Ministero dell’in-
terno, dalle regioni e dalle province autonome di Trento
e di Bolzano, dal’INAIL, dal’'TPSEMA e dall’ISPESL,
con il contributo del Consiglio nazionale dell’economia
e del lavoro (CNEL). Allo sviluppo del medesimo con-
corrono gli organismi paritetici e gli istituti di settore a
carattere scientifico, ivi compresi quelli che si occupano
della salute delle donne.

3. 'INAIL garantisce la gestione tecnica ed infor-
matica del SINP e, a tale fine, € titolare del trattamento
dei dati, secondo quanto previsto dal decreto legislativo
30 giugno 2003, n. 196.

4. Con decreto dei Ministri del lavoro e della previ-
denza sociale e della salute, di concerto con il Ministro
per le riforme e le innovazioni nella pubblica ammini-
strazione, acquisito il parere della Conferenza perma-
nente per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province
autonome di Trento e di Bolzano, da adottarsi entro
180 giorni dalla data dell’entrata in vigore del presente
decreto legislativo, vengono definite le regole tecniche
per la realizzazione ed il funzionamento del SINP, non-
ché le regole per il trattamento dei dati. Tali regole sono
definite nel rispetto di quanto previsto dal decreto legi-
slativo 7 marzo 2005, n. 82, cosi come modificato ed
integrato dal decreto legislativo 4 aprile 2006, n. 159, ¢
dei contenuti del Protocollo di intesa sul Sistema infot;
mativo nazionale integrato per la prevenzione nei lue-
ghi di lavoro. Con il medesimo decreto sono discipli-
nate le speciali modalita con le quali le forze armate e
le forze di polizia partecipano al sistema informativo
relativamente alle attivita operative e addestrative. Per
tale finalita ¢ acquisita I'intesa dei Ministri‘délla difesa,
dell’interno e dell’economia e delle finanze.

5. La partecipazione delle parti soeiali al Sistema
informativo avviene attraverso la periodica consulta-
zione in ordine ai flussi informativi di cui alle lettere a),
b), c) e d) del comma 6.

6. I contenuti dei flussi informativi devono almeno
riguardare:

a) il quadro produttivoied occupazionale;
b) il quadro dei rischi;
¢) il quadro di salute e sicurezza dei lavoratori;

d) il quadro degli_interventi di prevenzione delle
istituzioni preposte;

e) il quadro’degli interventi di vigilanza delle isti-
tuzioni preposte.

7. La diffusione delle informazioni specifiche ¢ fina-
lizzata al raggiungimento di obiettivi di conoscenza
utili per leattivita dei soggetti destinatari e degli enti
utilizzateri. I dati sono resi disponibili ai diversi desti-
natari’e resi pubblici nel rispetto della normativa di cui
al decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196.

8."Ee attivita di cui al presente articolo sono realiz-
zate dalle amministrazioni di cui al comma 2 utiliz-
zando le ordinarie risorse personali, economiche ¢ stru-
mentali in dotazione.

Art. 9.

Enti pubblici aventi compiti in materia-di salute
e sicurezza nei luoghi di lavoro

1. ’ISPESL, 'INAIL e 'TPSEMA 'sono enti pubblici
nazionali con competenze in materia di salute e sicu-
rezza sul lavoro che esercitano/deproprie attivita, anche
di consulenza, in una logica di'sistema con il Ministero
della salute, il Ministero del/lavoro e della previdenza
sociale, le regioni e le province autonome di Trento e
di Bolzano.

2. ISPESL, I'INAIL/ e 'IPSEMA operano in fun-
zione delle attribuzienisoro assegnate dalla normativa
vigente, svolgendo in_forma coordinata, per una mag-
giore sinergia e eomplementarieta, le seguenti attivita:

a) elaborazione e applicazione dei rispettivi piani
triennali di attivita;

b) interazione, per i rispettivi ruoli e competenze,
in logiche~di conferenza permanente di servizio, per
assicurare apporti conoscitivi al sistema di sostegno ai
programmi di intervento in materia di sicurezza e salute
sul lavoero di cui all’articolo 2, comma 1, lettera p), per
verificare I'adeguatezza dei sistemi di prevenzione e
assicurativi e per studiare e proporre soluzioni norma-
tive’e tecniche atte a ridurre il fenomeno degli infortuni
¢/delle malattie professionali;

¢) consulenza alle aziende, in particolare alle
medie, piccole e micro imprese, anche attraverso forme
di sostegno tecnico e specialistico finalizzate sia al sug-
gerimento dei piu adatti mezzi, strumenti e metodi ope-
rativi, efficaci alla riduzione dei livelli di rischiosita in
materia di salute e sicurezza sul lavoro, sia all’indivi-
duazione degli elementi di innovazione tecnologica in
materia con finalita prevenzionali, raccordandosi con
le altre istituzioni pubbliche operanti nel settore e con
le parti sociali;

d) progettazione ed erogazione di percorsi forma-
tivi in materia di salute e sicurezza sul lavoro tenuto
conto ed in conformita ai criteri e alle modalita elabo-
rati ai sensi degli articoli 6 ¢ 11;

e) formazione per i responsabili e gli addetti ai ser-
vizi di prevenzione e protezione di cui all’articolo 32;

f) promozione e divulgazione, della cultura della
salute e della sicurezza del lavoro nei percorsi formativi
scolastici, universitari e delle istituzioni dell’alta forma-
zione artistica, musicale e coreutica, previa stipula di
apposite convenzioni con le istituzioni interessate;

g) partecipazione, con funzioni consultive, al
Comitato per I'indirizzo e la valutazione delle politiche
attive e per il coordinamento nazionale delle attivita di
vigilanza in materia di salute e sicurezza del lavoro di
cui all’articolo 5;

h) consulenza alla Commissione consultiva per-
manente per la salute e sicurezza del lavoro di cui all’ar-
ticolo 6;

i) elaborazione, raccolta e diffusione delle buone
prassi di cui all’articolo 2, comma 1, lettera v);

l) predisposizione delle linee guida di cui all’arti-
colo 2, comma 1, lettera z);

— 10 —
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m) contributo al Sistema informativo nazionale
per la prevenzione nei luoghi di lavoro secondo quanto
previsto dall’articolo 8.

3. L’attivita di consulenza di cui alla lettera ¢) del
comma 2, non puo essere svolta dai funzionari degli
istituti di cui al presente articolo che svolgono attivita
di controllo e verifica degli obblighi nelle materie di
competenza degli istituti medesimi. I soggetti che pre-
stano tale attivita non possono, per un periodo di tre
anni dalla cessazione dell’incarico, esercitare attivita di
controllo e verifica degli obblighi nelle materie di com-
petenza degli istituti medesimi. Nell’esercizio dell’atti-
vita di consulenza non vi ¢ ’'obbligo di denuncia di cui
all’articolo 331 del codice di procedura penale o di
comunicazione ad altre Autorita competenti delle con-
travvenzioni rilevate ove si riscontrino violazioni alla
normativa in materia di salute e sicurezza sul lavoro;
in ogni caso, l'esercizio dell’attivita di consulenza non
esclude o limita la possibilita per ’ente di svolgere ’atti-
vita di controllo e verifica degli obblighi nelle materie
di competenza degli istituti medesimi. Con successivo
decreto del Ministro del lavoro e della previdenza
sociale, di concerto con il Ministro della salute per la
parte concernente i funzionari dell’ISPESL, ¢ discipli-
nato lo svolgimento dell’attivita di consulenza e dei
relativi proventi, fermo restando che i compensi perce-
piti per lo svolgimento dell’attivita di consulenza sono
devoluti in ragione della meta all’ente di appartenenza
e nel resto al Fondo di cui all’articolo 52, comma 1.

4. L’INAIL fermo restando quanto previsto dall’arti-
colo 12 della legge 11 marzo 1988, n. 67, dall’articolo 2,
comma 6, della legge 28 dicembre 1995, n. 549, e dal-
I’articolo 2, comma 130, della legge 23 dicembre 1996,
n. 662, nonché da ogni altra disposizione previgente,
svolge, con la finalita di ridurre il fenomeno infortuni-
stico e ad integrazione delle proprie competenze quale
gestore dell’assicurazione obbligatoria contre gli-infor-
tuni sul lavoro e le malattie professionali, i’ seguenti
compiti oltre a quanto previsto negli altri articoli del
presente decreto:

a) raccoglie e registra, a fini statistici ¢ informa-
tivi, 1 dati relativi agli infortuni sul layoro che compor-
tino un’assenza dal lavoro di almeno un giorno, escluso
quello dell’evento;

b) concorre alla realizzazione di studi e ricerche
sugli infortuni e sulle malatti¢-correlate al lavoro, coor-
dinandosi con il Ministero della salute e con 'ISPESL,;

¢) partecipa alla elaborazione, formulando pareri
e proposte, della normazione tecnica in materia;

d) eroga, previo “trasferimento delle necessarie
risorse da parte del Ministero del lavoro e della previ-
denza sociale, le prestazioni del Fondo di cui all’arti-
colo 1, comma 1187, della legge 27 dicembre 2006,
n. 296. In sede di‘prima applicazione, le relative presta-
zioni sono fornite con riferimento agli infortuni verifi-
catisi a fare data dal 1° gennaio 2007.

5. L’Istituto superiore per la prevenzione e la sicu-
rezza del lavoro - ISPESL ¢ ente di diritto pubblico,
nel settore della ricerca, dotato di autonomia scienti-
fica, organizzativa, patrimoniale, gestionale e tecnica.
L’ISPESL ¢ organo tecnico-scientifico del Servizio

sanitario nazionale di ricerca, sperimentaziones con-
trollo, consulenza, assistenza, alta formazione,. infor-
mazione ¢ documentazione in materia di prévenzione
degli infortuni e delle malattie professionali, sicurezza
sul lavoro e di promozione e tutela della salute negli
ambienti di vita e di lavoro, del quale_si~avvalgono gli
organi centrali dello Stato preposti-ai settori della
salute, dell’ambiente, del lavoro e dellaproduzione e le
regioni e le province autonome di/Trento e di Bolzano.

6. L’ISPESL, nell’ambito delle su€ attribuzioni istitu-
zionali, opera avvalendosi delle“proprie strutture cen-
trali e territoriali, garantendo unitarieta della azione di
prevenzione nei suoi aspetti interdisciplinari e svolge le
seguenti attivita:

a) svolge e promuove programmi di studio e
ricerca scientifica e programmi di interesse nazionale
nel campo della prevenzione degli infortuni, e delle
malattie professionali, della sicurezza sul lavoro e della
promozione e tutela della salute negli ambienti di vita
e di lavoro;

b) interviene nelle materie di competenza dell’Isti-
tuto, su richiesta degli organi centrali dello Stato e delle
regioni e¢“delle province autonome di Trento e di Bol-
zano, nell’ambito dei controlli che richiedono un’ele-
vata competenza scientifica. Ai fini della presente let-
tera,.eségue, accedendo nei luoghi di lavoro, accerta-
menti ¢ indagini in materia di salute e sicurezza del
lavoro;

¢) € organo tecnico-scientifico delle Autorita
nazionali preposte alla sorveglianza del mercato ai fini
del controllo della conformita ai requisiti di sicurezza e
salute di prodotti messi a disposizione dei lavoratori;

d) svolge attivita di organismo notificato per atte-
stazioni di conformita relative alle Direttive per le quali
non svolge compiti relativi alla sorveglianza del mer-
cato;

e) ¢ titolare di prime verifiche ¢ verifiche di primo
impianto di attrezzature di lavoro sottoposte a tale
regime;

f) fornisce consulenza al Ministero della salute,
agli altri Ministeri e alle regioni e alle province auto-
nome in materia salute e sicurezza del lavoro;

g) fornisce assistenza al Ministero della salute e
alle regioni e alle province autonome per I’elaborazione
del Piano sanitario nazionale, dei piani sanitari regio-
nali e dei piani nazionali e regionali della prevenzione,
per il monitoraggio delle azioni poste in essere nel
campo salute e sicurezza del lavoro e per la verifica del
raggiungimento dei livelli essenziali di assistenza in
materia;

h) supporta il Servizio sanitario nazionale, for-
nendo informazioni, formazione, consulenza e assi-
stenza alle strutture operative per la promozione della
salute, prevenzione e sicurezza negli ambienti di lavoro;

i) svolge, congiuntamente ai servizi di prevenzione
e sicurezza nei luoghi di lavoro delle ASL, P'attivita di
vigilanza sulle strutture sanitarie del Servizio sanitario
nazionale;
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[) effettua il raccordo e la divulgazione dei risultati
derivanti dalle attivita di prevenzione nei luoghi di
lavoro svolte dalle strutture del Servizio sanitario
nazionale;

m) partecipa alla elaborazione di norme di carat-
tere generale e formula, pareri e proposte circa la con-
gruita della norma tecnica non armonizzata ai requisiti
di sicurezza previsti dalla legislazione nazionale
vigente;

n) assicura la standardizzazione tecnico-scienti-
fica delle metodiche e delle procedure per la valutazione
e la gestione dei rischi e per I'accertamento dello stato
di salute dei lavoratori in relazione a specifiche condi-
zioni di rischio e contribuisce alla definizione dei limiti
di esposizione;

o) diffonde, previa istruttoria tecnica, le buone
prassi di cui all’articolo 2, comma 1, lettera v);

p) coordina il network nazionale in materia di
salute e sicurezza nei luoghi di lavoro, in qualita di focal
point italiano nel network informativo dell’Agenzia
europea per la salute e sicurezza nei luoghi di lavoro;

q) supporta lattivita di monitoraggio del Mini-
stero della salute sulla applicazione dei livelli essenziali
di assistenza relativi alla sicurezza nei luoghi di lavoro!

7. UIPSEMA svolge, con la finalita di ridurre il feno-
meno infortunistico ed ad integrazione delle proprie
competenze quale gestore dell’assicurazione obbligato-
ria contro gli infortuni sul lavoro e le malattie profes-
sionali del settore marittimo, i seguenti compiti oltre a
quanto previsto negli altri articoli del presente,decreto:

a) raccoglie e registra, a fini statistici ed informa-
tivi, 1 dati relativi agli infortuni sul layoroche compor-
tino un’assenza dal lavoro di almeno-un.giorno, escluso
quello dell’evento;

b) concorre alla realizzazione.di studi e ricerche
sugli infortuni e sulle malattie.correlate al lavoro, rac-
cordandosi con il Ministero della salute e con I'ISPESL;

¢) finanzia, nell’ambito € nei limiti delle proprie
spese istituzionali, progetti~di investimento e forma-
zione in materia di salute e'sicurezza sul lavoro;

d) supporta, in raccordo con le amministrazioni
competenti in materia-di salute per il settore marittimo,
anche mediante/convenzioni con I'INAIL, le presta-
zioni di assistenzasanitaria riabilitativa per i lavoratori
marittimi anche“al fine di assicurare il loro reinseri-
mento lavorativo;

e) eroga, previo trasferimento delle necessarie
risorse-da.parte del Ministero del lavoro e della previ-
denza\sociale, le prestazioni del Fondo di cui all’arti-
colo 1, comma 1187, della legge 27 dicembre 2006,
n. 296, con riferimento agli infortuni del settore marit-
timo. In sede di prima applicazione, le relative presta-
zioni sono fornite con riferimento agli infortuni verifi-
catisi a fare data dal 1° gennaio 2007.

Art. 10.

Informazione e assistenza in materia-di salute
e sicurezza nei luoghi di lavoro

1. Le regioni e le province autonome di Trento e di
Bolzano, tramite le AA.SS.LL._del. SSN, il Ministero
dell’interno tramite le strutture.del Corpo nazionale
dei vigili del fuoco, I'Istituto ‘superiore per la preven-
zione ¢ la sicurezza sul layoro (ISPESL), il Ministero
del lavoro e della previdenza.sociale, il Ministero dello
sviluppo economico per“il settore estrattivo, I'Istituto
nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul
lavoro (INAIL), I'Istituto di previdenza per il settore
marittimo (IPSEMA), igli organismi paritetici e gli enti
di patronato svolgono, anche mediante convenzioni,
attivita di informazione, assistenza, consulenza, forma-
zione, promozione in materia di sicurezza e salute nei
luoghi di lavero, in particolare nei confronti delle
imprese artigiane, delle imprese agricole e delle piccole
e medie imprese ¢ delle rispettive associazioni dei datori
di lavoro.

Art. 11.

Attivita promozionali

I. Nell’ambito della Commissione consultiva di cui
all’articolo 6 sono definite, in coerenza con gli indirizzi
individuati dal Comitato di cui all’articolo 5, le attivita
promozionali della cultura e delle azioni di prevenzione
con riguardo in particolare a:

a) finanziamento di progetti di investimento in
materia di salute e sicurezza sul lavoro da parte delle
piccole, medie e micro imprese; per l'accesso a tali
finanziamenti deve essere garantita la semplicita delle
procedure;

b) finanziamento di progetti formativi specifica-
mente dedicati alle piccole, medie e micro imprese, ivi
compresi quelli di cui all’articolo 52, comma 1, lette-
ra b);

¢) finanziamento delle attivita degli istituti scola-
stici, universitari e di formazione professionale finaliz-
zata all’inserimento in ogni attivita scolastica ed uni-
versitaria, nelle istituzioni dell’alta formazione artistica
e coreutica e nei percorsi di istruzione e formazione
professionale di specifici percorsi formativi interdisci-
plinari alle diverse materie scolastiche volti a favorire
la conoscenza delle tematiche della salute e della sicu-
rezza nel rispetto delle autonomie didattiche.

2. Ai finanziamenti di cui al comma 1 si provvede
con oneri a carico delle risorse di cui all’articolo 1,
comma 7-bis, della legge 3 agosto 2007, n. 123, come
introdotto dall’articolo 2, comma 533, della legge
24 dicembre 2007, n. 244. Con decreto del Ministro del
lavoro e della previdenza sociale, di concerto con i
Ministri dell’economia e delle finanze, dell’istruzione e
dell’'universita e della ricerca, acquisito il parere della
Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano,
si provvede al riparto annuale delle risorse tra le attivita
di cui alle lettere a), b) e ¢) del comma 1 e dell’arti-
colo 52, comma 2, lettera d).
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3. Le amministrazioni centrali e le regioni e province
autonome di Trento e di Bolzano, nel rispetto delle pro-
prie competenze, concorrono alla programmazione e
realizzazione di progetti formativi in materia di salute
e sicurezza sul lavoro, attraverso modalita operative da
definirsi in sede di Conferenza permanente per i rap-
porti tra lo Stato, le regioni e le province autonome di
Trento e di Bolzano, entro dodici mesi dalla data di
entrata in vigore del presente decreto legislativo. Alla
realizzazione e allo sviluppo di quanto previsto nel
periodo precedente possono altresi concorrere le parti
sociali, anche mediante i fondi interprofessionali.

4. Al fini della promozione e divulgazione della cul-
tura della salute e sicurezza sul lavoro ¢ facolta degli
istituti scolastici, universitari e di formazione professio-
nale inserire in ogni attivita scolastica ed universitaria
nelle istituzioni dell’alta formazione artistica e coreu-
tica e nei percorsi di istruzione e formazione professio-
nale, percorsi formativi interdisciplinari alle diverse
materie scolastiche ulteriori rispetto a quelli disciplinati
dal comma 1, lettera ¢) e volti alle medesime finalita.
Tale attivita ¢ svolta nell’ambito e nei limiti delle risorse
disponibili degli istituti.

5. Nell’ambito e nei limiti delle risorse di cui al
comma 2 trasferite dal Ministero del lavoro e della pre-
videnza sociale, 'INAIL finanzia progetti di investi-
mento e formazione in materia di salute e sicurezza sul
lavoro rivolti in particolare alle piccole, medie e micro
imprese e progetti volti a sperimentare soluzioni inno-
vative e strumenti di natura organizzativa e gestionale
ispirati ai principi di responsabilita sociale delle
imprese. Costituisce criterio di priorita per I'accesso al
finanziamento I'adozione da parte delle imprese delle
buone passi di cui all’articolo 2, comma 1, lettera’v).

6. Nell’ambito dei rispettivi compiti istituzienali, le
amministrazioni pubbliche promuovono attivita speci-
ficamente destinate ai lavoratori immigrati ¢ alle lavo-
ratrici, finalizzate a migliorare i livelli divfutela dei
medesimi negli ambienti di lavoro.

7. In sede di prima applicazione, perilprimo anno
dall’entrata in vigore del presente decreto, le risorse
di cui all’articolo 1, comma 7-bis,.della legge 3 ago-
sto 2007, n. 123, come introdétto dall’articolo 2,
comma 533, della legge 24 dicembre 2007, n. 244,
sono utilizzate, secondo le, priorita, ivi compresa
una campagna straordinarid“di formazione, stabilite,
entro sei mesi dall’entrata in vigore del presente
decreto, con accordo adottato, previa consultazione
delle parti sociali, in sede/di Conferenza permanente
per 1 rapporti tra lo“Stato, le regioni e la province
autonome di Trento*e_di Bolzano.

Art. 12.
Interpello

1. Gli organismi associativi a rilevanza nazionale
degli enti ferritoriali e gli enti pubblici nazionali, non-
ché, di propria iniziativa o su segnalazione dei propri
iscritti, le organizzazioni sindacali dei datori di lavoro
e dei lavoratori comparativamente piu rappresentative
sul piano nazionale e i consigli nazionali degli ordini o

collegi professionali, possono inoltrare alla Commis-
sione per gli interpelli di cui al comma 2, eselusiva-
mente tramite posta elettronica, quesiti di ordine gene-
rale sull’applicazione della normativa in materia di
salute e sicurezza del lavoro.

2. Presso il Ministero del lavoro e della previdenza
sociale ¢ istituita, senza nuovi o maggiori oneri per la
finanza pubblica, la Commissione“per gli interpelli
composta da due rappresentanti,del Ministero del
lavoro e previdenza sociale, da due/rappresentanti del
Ministero della salute e da quattro’rappresentanti delle
regioni e delle province autonome. Qualora la materia
oggetto di interpello investa‘competenze di altre ammi-
nistrazioni pubbliche la Commissione ¢ integrata con
rappresentanti delle stesse. Ai componenti della Com-
missione non spetta aleun compenso, rimborso spese o
indennita di missione,

3. Le indicazioni fornite nelle risposte ai quesiti di cui
al comma 1 costituiScono criteri interpretativi e diret-
tivi per 'esercizio/delle attivita di vigilanza.

Art. 13.
Vigilanza

1. La vigilanza sull’applicazione della legislazione in
materia i salute e sicurezza nei luoghi di lavoro ¢
svolta-dalla azienda sanitaria locale competente per ter-
ritorio e, per quanto di specifica competenza, dal
Corpo nazionale dei vigili del fuoco, nonché per il set-
tore minerario, fino all’effettiva attuazione del trasferi-
mento di competenze da adottarsi ai sensi del decreto
legislativo 30 luglio 1999, n. 300, e successive modifica-
zioni, dal Ministero dello sviluppo economico, e per le
industrie estrattive di seconda categoria ¢ le acque
minerali e termali dalle regioni e province autonome di
Trento e di Bolzano. Le province autonome di Trento e
di Bolzano provvedono alle finalita del presente arti-
colo, nell’ambito delle proprie competenze, secondo
quanto previsto dai rispettivi ordinamenti.

2. Ferme restando le competenze in materia di vigi-
lanza attribuite dalla legislazione vigente al personale
ispettivo del Ministero del lavoro e della previdenza
sociale, lo stesso personale puo esercitare l'attivita di
vigilanza sull’applicazione della legislazione in materia
di salute e sicurezza nei luoghi di lavoro nelle seguenti
attivita, informandone preventivamente il servizio di
prevenzione e sicurezza dell’Azienda sanitaria locale
competente per territorio:

a) attivita nel settore delle costruzioni edili o di
genio civile e piu in particolare lavori di costruzione,
manutenzione, riparazione, demolizione, conserva-
zione ¢ risanamento di opere fisse, permanenti o tem-
poranee, in muratura e in cemento armato, opere stra-
dali, ferroviarie, idrauliche, scavi, montaggio e smon-
taggio di elementi prefabbricati; lavori in sotterraneo e
gallerie, anche comportanti 'impiego di esplosivi;

b) lavori mediante cassoni in aria compressa e
lavori subacquei;

¢) ulteriori attivita lavorative comportanti rischi
particolarmente elevati, individuate con decreto del
Presidente del Consiglio dei Ministri, su proposta dei

— 13 —
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Ministri del lavoro e della previdenza sociale, e della
salute, adottato sentito il comitato di cui all’articolo 5
e previa intesa con la Conferenza permanente per i rap-
porti tra lo Stato, le regioni e le province autonome di
Trento e di Bolzano, in relazione alle quali il personale
ispettivo del Ministero del lavoro e della previdenza
sociale svolge attivita di vigilanza sull’applicazione
della legislazione in materia di salute e sicurezza nei
luoghi di lavoro, informandone preventivamente il ser-
vizio di prevenzione e sicurezza dell’Azienda sanitaria
locale competente per territorio.

3. In attesa del complessivo riordino delle compe-
tenze in tema di vigilanza sull’applicazione della legisla-
zione in materia di salute e sicurezza sui luoghi di
lavoro, restano ferme le competenze in materia di
salute e sicurezza dei lavoratori attribuite alle autorita
marittime a bordo delle navi ed in ambito portuale, agli
uffici di sanita aerea e marittima, alle autorita portuali
ed aeroportuali, per quanto riguarda la sicurezza dei
lavoratori a bordo di navi e di aeromobili ed in ambito
portuale ed aeroportuale nonché ai servizi sanitari e
tecnici istituiti per le Forze armate e per le Forze di
polizia e per i Vigili del fuoco; i predetti servizi sono
competenti altresi per le aree riservate o operative e
per quelle che presentano analoghe esigenze da indivi-
duarsi, anche per quel che riguarda le modalita di
attuazione, con decreto del Ministro competente, di
concerto con i Ministri del lavoro e della previdenza
sociale e della salute. L’Amministrazione della giustizia
puo avvalersi dei servizi istituiti per le Forze armate €
di polizia, anche mediante convenzione con i rispettivi
Ministeri, nonché dei servizi istituiti con riferimento
alle strutture penitenziarie.

4. La vigilanza di cui al presente articolo/¢/esercitata
nel rispetto del coordinamento di cui agliarticoli 5e 7.

5. Il personale delle pubbliche amministrazioni, asse-
gnato agli uffici che svolgono attivita/divigilanza, non
puo prestare, ad alcun titolo ¢ in alcuna-parte del terri-
torio nazionale, attivita di consulenza.

6. L’'importo delle somme che I’ASL, in qualita di
organo di vigilanza, ammette a_pagare in sede ammini-
strativa ai sensi dell’articolo/21, comma 2, primo
periodo, del decreto legislativo 19 dicembre 1994,
n. 758, integra I'apposito capitolo regionale per finan-
ziare l'attivita di prevenzioné€ nei luoghi di lavoro svolta
dai dipartimenti di prevenzione delle AA.SS.LL.

7. E fatto salvo quanto previsto dall’articolo 64 del
decreto del Presidente della Repubblica 19 marzo
1956, n. 303, con~riferimento agli organi di vigilanza
competenti, come/individuati dal presente decreto.

Art. 14.

Disposizioni per il contrasto del lavoro irregolare
e perdd'tutela della salute e sicurezza dei lavoratori

1. Al fine di garantire la tutela della salute e la sicu-
rezza dei lavoratori, nonché di contrastare il fenomeno
del lavoro sommerso e irregolare, ferme restando le
attribuzioni del coordinatore per I'esecuzione dei lavori
di cui all’articolo 92, comma 1, lettera e), gli organi di
vigilanza del Ministero del lavoro e della previdenza

sociale, anche su segnalazione delle amiministrazioni
pubbliche secondo le rispettive competenze, possono
adottare provvedimenti di sospensione.di un’attivita
imprenditoriale qualora riscontrino I'impiego di perso-
nale non risultante dalle scritture o da.dltra documenta-
zione obbligatoria in misura pari o-superiore al 20 per
cento del totale dei lavoratori~presenti sul luogo di
lavoro, ovvero in caso di reiterate violazioni della disci-
plina in materia di superamento dei tempi di lavoro, di
riposo giornaliero e settimanale, di cui agli articoli 4, 7
e 9 del decreto legislativo.8 aprile 2003, n. 66, e succes-
sive modificazioni, considerando le specifiche gravita
di esposizione al rischiovdi infortunio, nonché in caso
di gravi e reiterate yiolazioni in materia di tutela della
salute e della sieurezza sul lavoro individuate con
decreto del Ministero del lavoro e della previdenza
sociale, adottatorsentita la Conferenza permanente per
i rapporti tra le Stato, le regioni e le province autonome
di Trento e“di/Bolzano. In attesa della adozione del
citato deereto, le violazioni in materia di tutela della
salute ¢’ della sicurezza sul lavoro che costituiscono il
presupposto per l'adozione del provvedimento di
sospensione dell’attivita imprenditoriale sono quelle
indiyiduate nell’allegato 1. L’adozione del provvedi-
mento di sospensione ¢ comunicata all’Autorita per la
vigilanza sui contratti pubblici di lavori, servizi e forni-
ture di cui all’articolo 6 del decreto legislativo 12 aprile
2006, n. 163 ed al Ministero delle infrastrutture, per gli
aspetti di rispettiva competenza, al fine dell’emana-
zione di un provvedimento interdittivo alla contratta-
zione con le pubbliche amministrazioni ed alla parteci-
pazione a gare pubbliche di durata pari alla citata
sospensione nonché per un eventuale ulteriore periodo
di tempo non inferiore al doppio della durata della
sospensione ¢ comunque non superiore a due anni. Le
disposizioni del presente comma si applicano anche
con riferimento ai lavori nell’ambito dei cantieri edili.
Ai provvedimenti del presente articolo non si applicano
le disposizioni di cui alla legge 7 agosto 1990, n. 241.

2. I poteri e gli obblighi di cui al comma 1 spettano
anche agli organi di vigilanza delle aziende sanitarie
locali, con riferimento all’accertamento della reitera-
zione delle violazioni della disciplina in materia di
tutela della salute e della sicurezza sul lavoro di cui al
comma 1. In materia di prevenzione incendi trovano
applicazione le disposizioni di cui agli articoli 16, 19 e
20 del decreto legislativo 8 marzo 2006, n. 139.

3. Il provvedimento di sospensione puo essere revo-
cato da parte dell’organo di vigilanza che lo ha adot-
tato.

4. E condizione per la revoca del provvedimento da
parte dell’organo di vigilanza del Ministero del lavoro
e della previdenza sociale di cui al comma 1:

a) la regolarizzazione dei lavoratori non risultanti
dalle scritture o da altra documentazione obbligatoria;

b) l'accertamento del ripristino delle regolari con-
dizioni di lavoro nelle ipotesi di reiterate violazioni
della disciplina in materia di superamento dei tempi di
lavoro, riposo giornaliero e settimanale, di cui al
decreto legislativo 8 aprile 2003, n. 66, e successive
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modificazioni, o di gravi e reiterate violazioni della
disciplina in materia di tutela della salute e della sicu-
rezza sul lavoro;

¢) il pagamento di una somma aggiuntiva unica
pari a € 2500 rispetto a quelle di cui al comma 6.

5. E condizione per la revoca del provvedimento da
parte dell’organo di vigilanza delle aziende sanitarie
locali di cui al comma 2:

a) l'accertamento del ripristino delle regolari con-
dizioni di lavoro nelle ipotesi di gravi e reiterate viola-
zioni delle disciplina in materia di tutela della salute e
della sicurezza sul lavoro;

b) il pagamento di una somma aggiuntiva unica
pari a € 2500 rispetto a quelle di cui al comma 6.

6. E comunque fatta salva I'applicazione delle san-
zioni penali, civili e amministrative vigenti.

7. L'importo delle somme aggiuntive di cui al
comma 4, lettera c¢), integra la dotazione del Fondo
per l'occupazione di cui all’articolo 1, comma 7, del
decreto-legge 20 maggio 1993, n. 148, convertito, con
modificazioni, dalla legge 19 luglio 1993, n. 236, ed ¢
destinato al finanziamento degli interventi di contrasto
al lavoro sommerso ed irregolare individuati con
decreto del Ministro del lavoro e della previdenza
sociale di cui all’articolo 1, comma 1156, lettera g),
della legge 27 dicembre 2006, n. 296.

8. L’'importo delle somme aggiuntive di cui al
comma 35, lettera o), integra I'apposito capitolo regio-
nale per finanziare l'attivita di prevenzione nei luoghi
di lavoro.

9. Avverso 1 provvedimenti di sospensione di cui ai
commi 1 e 2 ¢ ammesso ricorso, entro 30 giorni, riSpet
tivamente, alla Direzione regionale del lavoro territo-
rialmente competente e al presidente della ‘Giunta
regionale, i quali si pronunciano nel termine.di 15
giorni dalla notifica del ricorso. Decorso.inutilmente
tale ultimo termine il provvedimento di sospensione
perde efficacia.

10. I1 datore di lavoro che non ottempera al provvedi-
mento di sospensione di cui al presente articolo ¢
punito con I'arresto fino a sei mesi

11. Nelle ipotesi delle violazioni in'materia di salute ¢
sicurezza sul lavoro di cui al comma 1, le disposizioni
del presente articolo si applicano nel rispetto delle com-
petenze in tema di vigilanza/in materia.

Capo 111
GESTIONE DELLA PREVENZIONE NEI LUOGHI DI LAVORO
Sezione I
MISURE DI TUTELA E OBBLIGHI
Art. 15.

Misure generali di tutela
1. Le misure generali di tutela della salute e della
sicurezza dei lavoratori nei luoghi di lavoro sono:

a) la valutazione di tutti i rischi per la salute e sicu-
rezza;

b) la programmazione della prevenzione,/mirata
ad un complesso che integri in modo coerente nelld pre-
venzione le condizioni tecniche produttive delfazienda
nonché I'influenza dei fattori dell’ambiente e dell’orga-
nizzazione del lavoro;

¢) T'eliminazione dei rischi e, ove ¢idonon sia possi-
bile, la loro riduzione al minimo in r¢lazione alle cono-
scenze acquisite in base al progresso tecnico;

d) il rispetto dei principi ergonomici nell’organiz-
zazione del lavoro, nella concezione dei posti di lavoro,
nella scelta delle attrezzatur€e- nella definizione dei
metodi di lavoro e produzione,'in particolare al fine di
ridurre gli effetti sulla salutejdel lavoro monotono e di
quello ripetitivo;

e¢) la riduzione dei tischi alla fonte;

f) la sostituzione 'di cio che ¢ pericoloso con cio
che non lo ¢, 0 € méno pericoloso;

g) la limitazione al minimo del numero dei lavora-
tori che sono; e _che possono essere, esposti al rischio;

h) Tutilizzo limitato degli agenti chimici, fisici e
biologicisui luoghi di lavoro;

i), la\ priorita delle misure di protezione collettiva
rispetto alle misure di protezione individuale;

/) 1l controllo sanitario dei lavoratori;

m) l'allontanamento del lavoratore dall’esposizio-
ne al rischio per motivi sanitari inerenti la sua persona
e l'adibizione, ove possibile, ad altra mansione;

n) l'informazione e formazione adeguate per i
lavoratori;

o) I'informazione e formazione adeguate per diri-
genti e i preposti;

p) Tinformazione ¢ formazione adeguate per i rap-
resentanti dei lavoratori per la sicurezza;
bl

q) Tistruzioni adeguate ai lavoratori;
r) la partecipazione e consultazione dei lavoratori;

s) la partecipazione e consultazione dei rappresen-
tanti dei lavoratori per la sicurezza;

t) la programmazione delle misure ritenute oppor-
tune per garantire il miglioramento nel tempo dei livelli
di sicurezza, anche attraverso ’adozione di codici di
condotta e di buone prassi;

u) le misure di emergenza da attuare in caso di
primo soccorso, di lotta antincendio, di evacuazione
dei lavoratori e di pericolo grave e immediato;

v) T'uso di segnali di avvertimento e di sicurezza;

z) la regolare manutenzione di ambienti, attrezza-
ture, impianti, con particolare riguardo ai dispositivi
di sicurezza in conformita alla indicazione dei fabbri-
canti.

2. Le misure relative alla sicurezza, all’igiene ed alla
salute durante il lavoro non devono in nessun caso
comportare oneri finanziari per i lavoratori.
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Art. 16.
Delega di funzioni

1. La delega di funzioni da parte del datore di lavoro,
ove non espressamente esclusa, ¢ ammessa con i
seguenti limiti e condizioni:

a) che essa risulti da atto scritto recante data certa;

b) che il delegato possegga tutti i requisiti di pro-
fessionalita ed esperienza richiesti dalla specifica
natura delle funzioni delegate;

¢) che essa attribuisca al delegato tutti i poteri di
organizzazione, gestione e controllo richiesti dalla spe-
cifica natura delle funzioni delegate;

d) che essa attribuisca al delegato I'autonomia di
spesa necessaria allo svolgimento delle funzioni dele-
gate;

e) che la delega sia accettata dal delegato per
iscritto.

2. Alla delega di cui al comma 1 deve essere data ade-
guata e tempestiva pubblicita.

3. La delega di funzioni non esclude ’obbligo di vigi-
lanza in capo al datore di lavoro in ordine al corretto
espletamento da parte del delegato delle funzioni tra-
sferite. La vigilanza si esplica anche attraverso i sistemi
di verifica e controllo di cui all’articolo 30, comma 4.

Art. 17.
Obblighi del datore di lavoro non delegabili

1. 11 datore di lavoro non puo delegare le seguenti
attivita:
a) lavalutazione di tutti i rischi con la conseguente
elaborazione del documento previsto dall’atticolo 28;
b) la designazione del responsabile ‘delservizio di
prevenzione e protezione dai rischi.

Art. 18.
Obblighi del datore di lavore_e.del dirigente

1. Il datore di lavoro, che ésercita le attivita di cui
all’articolo 3, e i dirigenti, ¢he\organizzano e dirigono
le stesse attivita secondo le attribuzioni e competenze
ad essi conferite, devono:

a) nominare il meédico competente per l'effettua-
zione della sorveglianiza sanitaria nei casi previsti dal
presente decreto legislativo.

b) designare.preventivamente i lavoratori incari-
cati dell’attuazione-delle misure di prevenzione incendi
e lotta antincendio, di evacuazione dei luoghi di lavoro
in caso di pericolo grave e immediato, di salvataggio,
di primo soceorso e, comunque, di gestione dell’emer-
genza,

¢) nell’affidare i compiti ai lavoratori, tenere conto
delle ¢apacita e delle condizioni degli stessi in rapporto
allasToro salute e alla sicurezza;

d) fornire ai lavoratori i necessari e idonei disposi-
tivi di protezione individuale, sentito il responsabile
del servizio di prevenzione e protezione e il medico
competente, ove presente;

e) prendere le misure appropriate affinché soltanto
i lavoratori che hanno ricevuto adeguate ‘istruzioni e
specifico addestramento accedano .alle. zone che li
espongono ad un rischio grave e specifico;

f) richiedere I'osservanza da parte dei singoli lavo-
ratori delle norme vigenti, nonché delle disposizioni
aziendali in materia di sicurezzae di igiene del lavoro e
di uso dei mezzi di protezione eollettivi e dei dispositivi
di protezione individuali méssi,a loro disposizione;

g) richiedere al medico’ competente I'osservanza
degli obblighi previsti a.suo/carico nel presente decreto;

h) adottare le misure per il controllo delle situa-
zioni di rischio in ¢aso“di emergenza e dare istruzioni
affinché i lavorateriy-in caso di pericolo grave, imme-
diato ed inevitabile,"abbandonino il posto di lavoro o
la zona pericolosa;

i) informare il piu presto possibile i lavoratori
esposti al rischio di un pericolo grave e immediato circa
il rischio stesso e le disposizioni prese o da prendere in
materia/di‘protezione;

) adémpiere agli obblighi di informazione, forma-
zione ¢'addestramento di cui agli articoli 36 e 37;

m) astenersi, salvo eccezione debitamente moti-
vata’ da esigenze di tutela della salute e sicurezza, dal
richiedere ai lavoratori di riprendere la loro attivita in
una situazione di lavoro in cui persiste un pericolo
grave e immediato;

n) consentire ai lavoratori di verificare, mediante il
rappresentante dei lavoratori per la sicurezza, I'applica-
zione delle misure di sicurezza e di protezione della
salute;

0) consegnare tempestivamente al rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza, su richiesta di questi e
per lespletamento della sua funzione, copia del docu-
mento di cui all’articolo 17, comma 1, lettera a), non-
ché consentire al medesimo rappresentante di accedere
ai dati di cui alla lettera r);

p) elaborare il documento di cui all’articolo 26,
comma 3, e, su richiesta di questi e per I'espletamento
della sua funzione, consegnarne tempestivamente copia
ai rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza;

q) prendere appropriati provvedimenti per evitare
che le misure tecniche adottate possano causare rischi
per la salute della popolazione o deteriorare I’'ambiente
esterno verificando periodicamente la perdurante
assenza di rischio;

r) comunicare al’INAIL, o all'IPSEMA, in rela-
zione alle rispettive competenze, a fini statistici e infor-
mativi, i dati relativi agli infortuni sul lavoro che com-
portino un’assenza dal lavoro di almeno un giorno,
escluso quello dell’evento e, a fini assicurativi, le infor-
mazioni relative agli infortuni sul lavoro che compor-
tino un’assenza dal lavoro superiore a tre giorni;

s) consultare il rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza nelle ipotesi di cui all’articolo 50;

t) adottare le misure necessarie ai fini della preven-
zione incendi e dell’evacuazione dei luoghi di lavoro,
nonché per il caso di pericolo grave e immediato,
secondo le disposizioni di cui all’articolo 43. Tali
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misure devono essere adeguate alla natura dell’attivita,
alle dimensioni dell’azienda o dell’'unita produttiva, e
al numero delle persone presenti;

u) nell’ambito dello svolgimento di attivita in
regime di appalto e di subappalto, munire i1 lavoratori
di apposita tessera di riconoscimento, corredata di
fotografia, contenente le generalita del lavoratore e I'in-
dicazione del datore di lavoro;

v) nelle unita produttive con piu di 15 lavoratori,
convocare la riunione periodica di cui all’articolo 35;

z) aggiornare le misure di prevenzione in relazione
ai mutamenti organizzativi ¢ produttivi che hanno rile-
vanza ai fini della salute e sicurezza del lavoro, o in
relazione al grado di evoluzione della tecnica della pre-
venzione ¢ della protezione;

aa) comunicare annualmente al’'INAIL i nomina-
tivi dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza;

bb) vigilare affinché i lavoratori per i quali vige
I’obbligo di sorveglianza sanitaria non siano adibiti alla
mansione lavorativa specifica senza il prescritto giudi-
zio di idoneita.
2. 1l datore di lavoro fornisce al servizio di preven-
zione e protezione ed al medico competente informa-
zioni in merito a:

a) la natura dei rischi;

b) Torganizzazione del lavoro, la programmazione
e l'attuazione delle misure preventive e protettive;

¢) la descrizione degli impianti e dei processi pro-
duttivi;

d) idati di cui al comma 1, lettera r), e quelli rela,
tivi alle malattie professionali;

e) 1 provvedimenti adottati dagli organi/di.vigi-
lanza.

3. Gli obblighi relativi agli interventi strutturali e di
manutenzione necessari per assicurare, aisensi del pre-
sente decreto legislativo, la sicurezza déi docali e degli
edifici assegnati in uso a pubbliche amministrazioni o
a pubblici uffici, ivi comprese le istituzioni scolastiche
ed educative, restano a carico dell’amministrazione
tenuta, per effetto di norme o convenzioni, alla loro for-
nitura e manutenzione. In tale caso gli obblighi previsti
dal presente decreto legislativo,‘relativamente ai pre-
detti interventi, si intendono assolti, da parte dei diri-
genti o funzionari preposti‘agli uffici interessati, con la
richiesta del loro adempimento all’amministrazione
competente o al soggetto che ne ha I'obbligo giuridico.

Art. 19.
Obblighi del preposto

1. In riferimento alle attivita indicate all’articolo 3, 1
preposti, secondo le loro attribuzioni e competenze,
devono:

a) sovrintendere e vigilare sulla osservanza da
parte dei singoli lavoratori dei loro obblighi di legge,
nonché delle disposizioni aziendali in materia di salute
e sicurezza sul lavoro e di uso dei mezzi di protezione

collettivi e dei dispositivi di protezione individuale
messi a loro disposizione e, in caso di persistenza‘della
inosservanza, informare i loro superiori diretti;

b) verificare affinché soltanto i layoratori che
hanno ricevuto adeguate istruzioni accedano alle zone
che li espongono ad un rischio grave especifico;

¢) richiedere 1'osservanza delle imisure per il con-
trollo delle situazioni di rischio inycaso di emergenza e
dare istruzioni affinché i lavoratosi, in caso di pericolo
grave, immediato e inevitabile, abbandonino il posto di
lavoro o la zona pericolosa;

d) informare il piu presto possibile i lavoratori
esposti al rischio di un pericolo grave e immediato circa
il rischio stesso ¢ le disposizioni prese o da prendere in
materia di protezione;

e) astenersi, salve_eccezioni debitamente motivate,
dal richiedere ai layoratori di riprendere la loro attivita
in una situazione di lavoro in cui persiste un pericolo
grave ed immediato;

f) segnalare tempestivamente al datore di lavoro o
al dirigente sia le deficienze dei mezzi e delle attrezza-
ture di lavoro e dei dispositivi di protezione individuale,
sia ogni\ altra condizione di pericolo che si verifichi
durante il/lavoro, delle quali venga a conoscenza sulla
base della formazione ricevuta;

g) frequentare appositi corsi di formazione

secondo quanto previsto dall’articolo 37.

Art. 20.
Obblighi dei lavoratori

1. Ogni lavoratore deve prendersi cura della propria
salute e sicurezza e di quella delle altre persone presenti
sul luogo di lavoro, su cui ricadono gli effetti delle sue
azioni o omissioni, conformemente alla sua forma-
zione, alle istruzioni e ai mezzi forniti dal datore di
lavoro.

2. I lavoratori devono in particolare:

a) contribuire, insieme al datore di lavoro, ai diri-
genti e ai preposti, al’adempimento degli obblighi pre-
visti a tutela della salute e sicurezza sui luoghi di
lavoro;

b) osservare le disposizioni e le istruzioni impar-
tite dal datore di lavoro, dai dirigenti e dai preposti, ai
fini della protezione collettiva ed individuale;

¢) utilizzare correttamente le attrezzature di
lavoro, le sostanze e i preparati pericolosi, i mezzi di
trasporto, noncheé i dispositivi di sicurezza;

d) utilizzare in modo appropriato i dispositivi di
protezione messi a loro disposizione;

e) segnalare immediatamente al datore di lavoro,
al dirigente o al preposto le deficienze dei mezzi ¢ dei
dispositivi di cui alle lettere ¢) ¢ d), nonché qualsiasi
eventuale condizione di pericolo di cui vengano a cono-
scenza, adoperandosi direttamente, in caso di urgenza,
nell’ambito delle proprie competenze e possibilita e
fatto salvo I'obbligo di cui alla lettera f) per eliminare
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o ridurre le situazioni di pericolo grave e incombente,
dandone notizia al rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza;

f) non rimuovere o modificare senza autorizza-
zione 1 dispositivi di sicurezza o di segnalazione o di
controllo;

g) non compiere di propria iniziativa operazioni o
manovre che non sono di loro competenza ovvero che
possono compromettere la sicurezza propria o di altri
lavoratori;

h) partecipare ai programmi di formazione ¢ di
addestramento organizzati dal datore di lavoro;

i) sottoporsi ai controlli sanitari previsti dal pre-
sente decreto legislativo o comunque disposti dal
medico competente.

3. I lavoratori di aziende che svolgono attivita in
regime di appalto o subappalto, devono esporre appo-
sita tessera di riconoscimento, corredata di fotografia,
contenente le generalita del lavoratore e I'indicazione
del datore di lavoro. Tale obbligo grava anche in capo
ai lavoratori autonomi che esercitano direttamente la
propria attivita nel medesimo luogo di lavoro, i quali
sono tenuti a provvedervi per proprio conto.

Art. 21.

Disposizioni relative ai componenti dell'impresa familiare
di cui all’'articolo 230-bis del codice civile e ai lavora-
tori autonomi

1. I componenti dell’impresa familiare di cui all’arti-
colo 230-bis del codice civile, 1 lavoratori autenomi che
compiono opere o servizi ai sensi dell’artiColo’2222 del
codice civile, i piccoli imprenditori di cui all’arti-
colo 2083 del codice civile e 1 soci dellesocieta semplici
operanti nel settore agricolo devono:

a) utilizzare attrezzature di Jayoro in conformita
alle disposizioni di cui al titolo IT1;

b) munirsi di dispositivi dijprotezione individuale
ed utilizzarli conformementealle disposizioni di cui al
titolo II1;

¢) munirsi di apposita tessera di riconoscimento
corredata di fotografiaj.contenente le proprie genera-
lita, qualora effettuino la loro prestazione in un luogo
di lavoro nel quale_si 'svolgano attivita in regime di
appalto o subappalto.

2. I soggetti dicui al comma 1, relativamente ai rischi
propri delle attivita svolte e con oneri a proprio carico
hanno facolta di:

a) beneficiare della sorveglianza sanitaria secondo
le previsioni di cui all’articolo 41, fermi restando gli
obblighi‘previsti da norme speciali;

b)ypartecipare a corsi di formazione specifici in
materia di salute e sicurezza sul lavoro, incentrati sui
rischi propri delle attivita svolte, secondo le previsioni
di cui all’articolo 37, fermi restando gli obblighi previsti
da norme speciali.

Art. 22.
Obblighi dei progettisti

1. I progettisti dei luoghi e dei posti di lavoro e degli
impianti rispettano i principi generali di prevenzione
in materia di salute e sicurezza sullavoro al momento
delle scelte progettuali e tecniche-e scelgono attrezza-
ture, componenti e dispositivi di protezione rispondenti
alle disposizioni legislative € regolamentari in materia.

Art,/23.
Obblighi dei fabbricanti e dei fornitori

1. Sono vietati la fabbricazione, la vendita, il noleg-
gio e la concessione in uso di attrezzature di lavoro,
dispositivi di protezione individuali ed impianti non
rispondenti alle disposizioni legislative e regolamentari
vigenti in matexia di salute e sicurezza sul lavoro.

2. In caso di locazione finanziaria di beni assogget-
tati a procedure di attestazione alla conformita, gli
stessi debbono essere accompagnati, a cura del conce-
dente{ dalla relativa documentazione.

Art. 24.
Obblighi degli installatori

1. Gli installatori e montatori di impianti, attrezza-
ture di lavoro o altri mezzi tecnici, per la parte di loro
competenza, devono attenersi alle norme di salute e
sicurezza sul lavoro, nonché alle istruzioni fornite dai
rispettivi fabbricanti.

Art. 25.
Obblighi del medico competente

1. Il medico competente:

a) collabora con il datore di lavoro e con il servizio
di prevenzione e protezione alla valutazione dei rischi,
anche ai fini della programmazione, ove necessario,
della sorveglianza sanitaria, alla predisposizione della
attuazione delle misure per la tutela della salute e della
integrita psico-fisica dei lavoratori, all’attivita di for-
mazione e informazione nei confronti dei lavoratori,
per la parte di competenza, e alla organizzazione del
servizio di primo soccorso considerando i particolari
tipi di lavorazione ed esposizione e le peculiari moda-
lita organizzative del lavoro. Collabora inoltre alla
attuazione e valorizzazione di programmi volontari di
«promozione della salute», secondo i principi della
responsabilita sociale;

b) programma ed effettua la sorveglianza sanitaria
di cui all’articolo 41 attraverso protocolli sanitari defi-
niti in funzione dei rischi specifici e tenendo in conside-
razione gli indirizzi scientifici piu avanzati,

¢) istituisce, anche tramite I’accesso alle cartelle
sanitarie e di rischio, di cui alla lettera f), aggiorna e
custodisce, sotto la propria responsabilita, una cartella
sanitaria e di rischio per ogni lavoratore sottoposto a
sorveglianza sanitaria. Nelle aziende o unita produttive
con piu di 15 lavoratori il medico competente concorda
con il datore di lavoro il luogo di custodia;
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d) consegna al datore di lavoro, alla cessazione
dell’incarico, la documentazione sanitaria in suo pos-
sesso, nel rispetto delle disposizioni di cui al decreto
legislativo del 30 giugno 2003, n. 196, e con salvaguar-
dia del segreto professionale;

e) consegna al lavoratore, alla cessazione del rap-
porto di lavoro, la documentazione sanitaria in suo
possesso e gli fornisce le informazioni riguardo la
necessita di conservazione;

f) invia all’ISPESL, esclusivamente per via telema-
tica, le cartelle sanitarie e di rischio nei casi previsti
dal presente decreto legislativo, alla cessazione del rap-
porto di lavoro, nel rispetto delle disposizioni di cui al
decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196. Il lavoratore
interessato puo chiedere copia delle predette cartelle
al’ISPESL anche attraverso il proprio medico di medi-
cina generale;

g) fornisce informazioni ai lavoratori sul signifi-
cato della sorveglianza sanitaria cui sono sottoposti e,
nel caso di esposizione ad agenti con effetti a lungo ter-
mine, sulla necessita di sottoporsi ad accertamenti sani-
tari anche dopo la cessazione della attivita che com-
porta l'esposizione a tali agenti. Fornisce altresi, a
richiesta, informazioni analoghe ai rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza;

h) informa ogni lavoratore interessato dei risultati
della sorveglianza sanitaria di cui all’articolo 41 e, a
richiesta dello stesso, gli rilascia copia della documen-
tazione sanitaria;

i) comunica per iscritto, in occasione delle riunioni
di cui all’articolo 35, al datore di lavoro, al responsabile
del servizio di prevenzione protezione dai rischi, ar'rap?
presentanti dei lavoratori per la sicurezza, 1 risultati
anonimi collettivi della sorveglianza sanitaria “effet-
tuata e fornisce indicazioni sul significato di detti risul-
tati ai fini della attuazione delle misure per/la tutela
della salute e della integrita psico-fisica dei lavoratori;

/) visita gli ambienti di lavoro almeno una volta
all’anno o a cadenza diversa che stabilisce in base alla
valutazione dei rischi; la indicazione'diuna periodicita
diversa dall’annuale deve essere comunicata al datore
di lavoro ai fini della sua annotazione nel documento
di valutazione dei rischi;

m) partecipa alla programmazione del controllo
dell’esposizione dei lavorateri i cui risultati gli sono for-
niti con tempestivita ai finidella valutazione del rischio
e della sorveglianza sanitaria;

n) comunica, mediante autocertificazione, il pos-
sesso dei titoli e requisiti di cui all’articolo 38 al Mini-
stero della salute entro il termine di sei mesi dalla data
di entrata in vigore(del presente decreto.

Art. 26.

Obblighi connessi ai contratti d'appalto
o d’opera o di somministrazione

1. Il datore di lavoro, in caso di affidamento dei
lavori all’impresa appaltatrice o a lavoratori autonomi

all’interno della propria azienda, o di una singola‘unita
produttiva della stessa, nonché nell’ambito dell’intero
ciclo produttivo dell’azienda medesima:

a) verifica, con le modalita previste dal decreto di
cui all’articolo 6, comma 8, lettera g), 'idoneita tec-
nico professionale delle imprese appaltatriei o dei lavo-
ratori autonomi in relazione ai lavori, da affidare in
appalto o mediante contratto d’operao-di somministra-
zione. Fino alla data di entrata in’vigore del decreto di
cui al periodo che precede, la verifica ¢ eseguita attra-
verso le seguenti modalita:

1) acquisizione del certificato di iscrizione alla
camera di commercio, industria e artigianato;

2) acquisizione dell’autocertificazione dell'impresa
appaltatrice o dei lavoratori autonomi del possesso dei
requisiti di idoneita tecnico professionale, ai sensi del-
l’articolo 47 del testo.tnico delle disposizioni legislative
e regolamentari in‘materia di documentazione ammini-
strativa, di cui al decreto del Presidente della Repub-
blica del 28 diecembre 2000, n. 445;

b) fornisce agli stessi soggetti dettagliate informa-
zioni sui rischi specifici esistenti nell’ambiente in cui
sono destinati ad operare e sulle misure di prevenzione
e di emergenza adottate in relazione alla propria atti-
vita.

2..Nell’ipotesi di cui al comma 1, i datori di lavoro,
ivi coampresi i subappaltatori:

a) cooperano all’attuazione delle misure di pre-
venzione e protezione dai rischi sul lavoro incidenti sul-
l’attivita lavorativa oggetto dell’appalto;

b) coordinano gli interventi di protezione e pre-
venzione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, infor-
mandosi reciprocamente anche al fine di eliminare
rischi dovuti alle interferenze tra i lavori delle diverse
imprese coinvolte nell’esecuzione dell’opera comples-
siva.

3. 1l datore di lavoro committente promuove la coo-
perazione ed il coordinamento di cui al comma 2, ela-
borando un unico documento di valutazione dei rischi
che indichi le misure adottate per eliminare o, ove cio
non ¢ possibile, ridurre al minimo i rischi da interfe-
renze. Tale documento ¢ allegato al contratto di appalto
o di opera. Ai contratti stipulati anteriormente al
25 agosto 2007 ed ancora in corso alla data del
31 dicembre 2008, il documento di cui al precedente
periodo deve essere allegato entro tale ultima data. Le
disposizioni del presente comma non si applicano ai
rischi specifici propri dell’attivita delle imprese appalta-
trici o dei singoli lavoratori autonomi.

4. Ferme restando le disposizioni di legge vigenti in
materia di responsabilita solidale per il mancato paga-
mento delle retribuzioni e dei contributi previdenziali e
assicurativi, 'imprenditore committente risponde in
solido con l'appaltatore, nonché con ciascuno degli
eventuali subappaltatori, per tutti i danni per i quali il
lavoratore, dipendente dall’appaltatore o dal subappal-
tatore, non risulti indennizzato ad opera dell’Istituto
nazionale per l’assicurazione contro gli infortuni sul
lavoro (INAIL) o dell’Istituto di previdenza per il set-
tore marittimo (IPSEMA). Le disposizioni del presente
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comma non si applicano ai danni conseguenza dei
rischi specifici propri dell’attivita delle imprese appalta-
trici o subappaltatrici.

5. Nei singoli contratti di subappalto, di appalto e di
somministrazione, anche qualora in essere al momento
della data di entrata in vigore del presente decreto, di
cui agli articoli 1559, ad esclusione dei contratti di som-
ministrazione di beni e servizi essenziali, 1655, 1656 €
1677 del codice civile, devono essere specificamente
indicati a pena di nullita ai sensi dell’articolo 1418 del
codice civile i costi relativi alla sicurezza del lavoro
con particolare riferimento a quelli propri connessi allo
specifico appalto. Con riferimento ai contratti di cui al
precedente periodo stipulati prima del 25 agosto 2007 i
costi della sicurezza del lavoro devono essere indicati
entro il 31 dicembre 2008, qualora gli stessi contratti
siano ancora in corso a tale data. A tali dati possono
accedere, su richiesta, il rappresentante dei lavoratori
per la sicurezza e gli organismi locali delle organizza-
zioni sindacali dei lavoratori comparativamente piu
rappresentative a livello nazionale.

6. Nella predisposizione delle gare di appalto ¢ nella
valutazione dell’anomalia delle offerte nelle procedure
di affidamento di appalti di lavori pubblici, di servizi e
di forniture, gli enti aggiudicatori sono tenuti a valutare
che il valore economico sia adeguato ¢ sufficiente
rispetto al costo del lavoro e al costo relativo alla sicu~
rezza, il quale deve essere specificamente indicato-e
risultare congruo rispetto all’entita ¢ alle caratteristiche
dei lavori, dei servizi o delle forniture. Ai fini del pre-
sente comma il costo del lavoro ¢ determinato periodi-
camente, in apposite tabelle, dal Ministro del lavoro e
della previdenza sociale, sulla base dei valori economici
previsti dalla contrattazione collettiva stipulata dai sin-
dacati comparativamente piu rappresentativi, delle
norme in materia previdenziale ed assisténziale, dei
diversi settori merceologici e delle differenti aree terri-
toriali. In mancanza di contratto collettivo applicabile,
il costo del lavoro ¢ determinato in_relazione al con-
tratto collettivo del settore merceologico piu vicino a
quello preso in considerazione.

7. Per quanto non diversament¢ disposto dal decreto
legislativo 12 aprile 2006, n/163, come da ultimo modi-
ficate dall’articolo 8, comma“l, della legge 3 agosto
2007, n. 123, trovano applicazione in materia di appalti
pubblici le disposizioni‘del presente decreto.

8. Nell’'ambito dello.svolgimento di attivita in regime
di appalto o subappalto, il personale occupato dall’im-
presa appaltatrice.o\subappaltatrice deve essere munito
di apposita tesseta di riconoscimento corredata di foto-
grafia, contenente le generalita del lavoratore e I'indica-
zione del datore di lavoro.

Art. 27.

Sistema di qualificazione delle imprese
e dei lavoratori autonomi

l.*Nell’ambito della Commissione di cui all’arti-
colo 6, anche tenendo conto delle indicazioni prove-
nienti da organismi paritetici, vengono individuati set-
tori e criteri finalizzati alla definizione di un sistema di

qualificazione delle imprese e dei lavoratori ,autonomi,
con riferimento alla tutela della salute e-sicurezza sul
lavoro, fondato sulla base della specifica esperienza,
competenza e conoscenza, acquisite anche attraverso
percorsi formativi mirati.

2. Il possesso dei requisiti per-ottenere la qualifica-
zione di cui al comma 1 costituisce elemento vincolante
per la partecipazione alle gar¢-relative agli appalti ¢
subappalti pubblici e periJaccesso ad agevolazioni,
finanziamenti e contributi a carico della finanza pub-
blica, sempre se correlati ai medesimi appalti o subap-
palti.

SEZIONE 11
VALUTAZIONE DEI RISCHI
Art. 28.

Oggetto della valutazione dei rischi

1. Iba valutazione di cui all’articolo 17, comma 1, let-
terd a), anche nella scelta delle attrezzature di lavoro e
dellesostanze o dei preparati chimici impiegati, nonché
nella sistemazione dei luoghi di lavoro, deve riguardare
tutti i rischi per la sicurezza e la salute dei lavoratori,
ivi compresi quelli riguardanti gruppi di lavoratori
esposti a rischi particolari, tra cui anche quelli collegati
allo stress lavoro-correlato, secondo i contenuti dell’ac-
cordo europeo dell’8 ottobre 2004, e quelli riguardanti
le lavoratrici in stato di gravidanza, secondo quanto
previsto dal decreto legislativo 26 marzo 2001, n. 151,
nonché quelli connessi alle differenze di genere, all’eta,
alla provenienza da altri Paesi.

2. 11 documento di cui all’articolo 17, comma 1, lette-
ra a), redatto a conclusione della valutazione, deve
avere data certa e contenere:

a) una relazione sulla valutazione di tutti i rischi
per la sicurezza e la salute durante l’attivita lavorativa,
nella quale siano specificati i criteri adottati per la valu-
tazione stessa;

b) Tindicazione delle misure di prevenzione e di
protezione attuate e dei dispositivi di protezione indivi-
duali adottati, a seguito della valutazione di cui all’arti-
colo 17, comma 1, lettera a);

¢) il programma delle misure ritenute opportune
per garantire il miglioramento nel tempo dei livelli di
sicurezza;

d) T'individuazione delle procedure per I'attua-
zione delle misure da realizzare, nonché dei ruoli del-
I'organizzazione aziendale che vi debbono provvedere,
a cui devono essere assegnati unicamente soggetti in
possesso di adeguate competenze e potert;

e) 'indicazione del nominativo del responsabile
del servizio di prevenzione e protezione, del rappresen-
tante dei lavoratori per la sicurezza o di quello territo-
riale e del medico competente che ha partecipato alla
valutazione del rischio;
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f) l'individuazione delle mansioni che eventual-
mente espongono i lavoratori a rischi specifici che
richiedono una riconosciuta capacita professionale,
specifica esperienza, adeguata formazione e addestra-
mento.

3. Il contenuto del documento di cui al comma 2 deve
altresi rispettare le indicazioni previste dalle specifiche
norme sulla valutazione dei rischi contenute nei succes-
sivi titoli del presente decreto.

Art. 29.

Modalita di effettuazione della valutazione dei rischi

1. 11 datore di lavoro effettua la valutazione ed ela-
bora il documento di cui all’articolo 17, comma 1, lette-
ra a), in collaborazione con il responsabile del servizio
di prevenzione e protezione e il medico competente,
nei casi di cui all’articolo 41.

2. Le attivita di cui al comma 1 sono realizzate previa
consultazione del rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza.

3. La valutazione ¢ il documento di cui al comma 1
debbono essere rielaborati, nel rispetto delle modalita
di cui ai commi 1 e 2, in occasione di modifiche del pro-
cesso produttivo o dell’organizzazione del lavoro signi-
ficative ai fini della salute e della sicurezza dei lavora-
tori, o in relazione al grado di evoluzione della tecnica,
della prevenzione e della protezione o a seguito di infor-
tuni significativi o quando i risultati della sorveglianza
sanitaria ne evidenzino la necessita. A seguito di tale
rielaborazione, le misure di prevenzione debbono essere
aggiornate.

4. Il documento di cui all’articolo 17, comma A, lette-
ra a), e quello di cui all’articolo 26, comma 3;. devono
essere custoditi presso 'unita produttiva allalquale si
riferisce la valutazione dei rischi.

5. I datori di lavoro che occupano finosa 0lavoratori
effettuano la valutazione dei rischi di cui’ al presente
articolo sulla base delle procedure standardizzate di
cui all’articolo 6, comma 8, lettera.f). Fino alla sca-
denza del diciottesimo mese suceessivo alla data di
entrata in vigore del decreto interministeriale di cui
all’articolo 6, comma 8, lettera'f), e, comunque, non
oltre il 30 giugno 2012, gli stessi datori di lavoro pos-
sono autocertificare I'effettuazione della valutazione
dei rischi. Quanto previsto.nel precedente periodo non
si applica alle attivita di eui all’articolo 31, comma 6,
lettere a), b), ¢), d) nonche g).

6. I datori di lavoro che occupano fino a 50 lavoratori
possono effettuare-la valutazione dei rischi sulla base
delle procedure, standardizzate di cui all’articolo 6,
comma 8, lettéra f). Nelle more dell’elaborazione di
tali procedure~trovano applicazione le disposizioni di
cui ai commi. 1,2, 3, e 4.

7. Le disposizioni di cui al comma 6 non si applicano
alle attivita svolte nelle seguenti aziende:

a) aziende di cui all’articolo 31, comma 6, lette-

rea),b),c),d),f)eg);

b) aziende in cui si svolgono attivita che/espon-
gono i lavoratori a rischi chimici, biologici, da.atmo-
sfere esplosive, cancerogeni mutageni, “connessi
all’esposizione ad amianto;

¢) aziende che rientrano nel campo.diapplicazione
del titolo IV del presente decreto.

Art. 30.

Modelli di organizzazione exdi gestione

1. I1 modello di organizzazione e di gestione idoneo
ad avere efficacia esimente ‘della responsabilita ammi-
nistrativa delle persone giuridiche, delle societa e delle
associazioni anche privetdi personalita giuridica di cui
al decreto legislativo 84giugno 2001, n. 231, deve essere
adottato ed efficacemiente attuato, assicurando un
sistema aziendale per,’adempimento di tutti gli obbli-
ghi giuridici relativi:

a) al rispetto degli standard tecnico-strutturali di
legge relativi/a.attrezzature, impianti, luoghi di lavoro,
agenti chimici, fisici e biologici;

b) allerattivita di valutazione dei rischi e di predi-
sposizione ‘delle misure di prevenzione e protezione
conseguenti;

¢) ‘alle attivita di natura organizzativa, quali emer-
genze, primo soccorso, gestione degli appalti, riunioni
periodiche di sicurezza, consultazioni dei rappresen-
tanti dei lavoratori per la sicurezza;

d) alle attivita di sorveglianza sanitaria;

e) alle attivita di informazione e formazione dei
lavoratori;

f) alle attivita di vigilanza con riferimento al
rispetto delle procedure e delle istruzioni di lavoro in
sicurezza da parte dei lavoratori;

g) alla acquisizione di documentazioni e certifica-
zioni obbligatorie di legge;

h) alle periodiche verifiche dell’applicazione e del-
I’efficacia delle procedure adottate.

2. Il modello organizzativo e gestionale di cui al
comma 1 deve prevedere idonei sistemi di registrazione
dell’avvenuta effettuazione delle attivita di cui al
comma .

3. Il modello organizzativo deve in ogni caso preve-
dere, per quanto richiesto dalla natura e dimensioni
dell’organizzazione e dal tipo di attivita svolta, un’arti-
colazione di funzioni che assicuri le competenze tecni-
che e i poteri necessari per la verifica, valutazione,
gestione e controllo del rischio, nonché un sistema
disciplinare idoneo a sanzionare il mancato rispetto
delle misure indicate nel modello.

4. 11 modello organizzativo deve altresi prevedere un
idoneo sistema di controllo sull’attuazione del mede-
simo modello e sul mantenimento nel tempo delle con-
dizioni di idoneita delle misure adottate. Il riesame e
I’eventuale modifica del modello organizzativo devono
essere adottati, quando siano scoperte violazioni signi-
ficative delle norme relative alla prevenzione degli
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infortuni e all’igiene sul lavoro, ovvero in occasione di
mutamenti nell’organizzazione e nell’attivita in rela-
zione al progresso scientifico e tecnologico.

5. In sede di prima applicazione, i modelli di organiz-
zazione aziendale definiti conformemente alle Linee
guida UNI-INAIL per un sistema di gestione della
salute e sicurezza sul lavoro (SGSL) del 28 settembre
2001 o al British Standard OHSAS 18001:2007 si presu-
mono conformi ai requisiti di cui al presente articolo
per le parti corrispondenti. Agli stessi fini ulteriori
modelli di organizzazione e gestione aziendale possono
essere indicati dalla Commissione di cui all’articolo 6.

6. L’adozione del modello di organizzazione e di
gestione di cui al presente articolo nelle imprese fino a
50 lavoratori rientra tra le attivita finanziabili ai sensi
dell’articolo 11.

Sezione 111
SERVIZIO DI PREVENZIONE E PROTEZIONE
Art. 31.
Servizio di prevenzione e protezione

1. Salvo quanto previsto dall’articolo 34, il datore di
lavoro organizza il servizio di prevenzione € protezione
all’interno della azienda o della unita produttiva, o
incarica persone o servizi esterni costituiti anche presso
le associazioni dei datori di lavoro o gli organismi pari-
tetici, secondo le regole di cui al presente articolo.

2. Gli addetti e i responsabili dei servizi, interni o
esterni, di cui al comma 1, devono possedere le capacita
e 1 requisiti professionali di cui all’articolo 32, devono
essere in numero sufficiente rispetto alle caratteristiche
dell’azienda e disporre di mezzi e di tempo ,adeguati
per lo svolgimento dei compiti loro assegnhati. Essi non
possono subire pregiudizio a causa della.attivita svolta
nell’espletamento del proprio incarico;

3. Nell’ipotesi di utilizzo di un_servizio interno, il
datore di lavoro puo avvalersi dirpersone esterne alla
azienda in possesso delle conoscenze professionali
necessarie, per integrare, ove occorra, ’azione di pre-
venzione e protezione del servizio.

4. 1l ricorso a persone o sexyizi esterni ¢ obbligatorio
in assenza di dipendenti-che, all’interno dell’azienda
ovvero dell’'unita produttiva, siano in possesso dei
requisiti di cui all’articole. 32.

5. Ove il datore di lavoro ricorra a persone o servizi
esterni non € per questo esonerato dalla propria respon-
sabilita in materia}

6. L’istituzione ‘del servizio di prevenzione e prote-
zione all’interno dell’azienda, ovvero dell’'unita produt-
tiva, ¢ comungue obbligatoria nei seguenti casi:

a) nelle aziende industriali di cui all’articolo 2 del
decretolegislativo 17 agosto 1999, n. 334, e successive
modificazioni, soggette all’obbligo di notifica o rap-
porto, at’'sensi degli articoli 6 e 8 del medesimo decreto;

b) nelle centrali termoelettriche;

¢) negli impianti ed installazioni di cui agli arti-
coli 7, 28 ¢ 33 del decreto legislativo 17 marzo 1995,
n. 230, e successive modificazioni;

d) nelle aziende per la fabbricazioneled il deposito
separato di esplosivi, polveri e munizioni;

e) nelle aziende industriali con «eltre 200 lavora-
tori;
f) nelle industrie estrattive con-oltre 50 lavoratori;

g) nelle strutture di ricovere e cura pubbliche e
private con oltre 50 lavoratori,

7. Nelle ipotesi di cui al gomma 6 il responsabile del
servizio di prevenzione e protezione deve essere interno.

8. Nei casi di aziende con.piu unita produttive nonché
nei casi di gruppi di imprese, puo essere istituito un
unico servizio di prevenzione e protezione. I datori di
lavoro possono rivolgersi a tale struttura per l'istitu-
zione del servizio e.per la designazione degli addetti e
del responsabilg’

Art. 32.

Capacita ce,requisiti professionali degli addetti e dei
responsabili dei servizi di prevenzione e protezione
interni‘ed esterni

I/ Le capacita ed i requisiti professionali dei respon-
sabili/e degli addetti ai servizi di prevenzione e prote-
zione interni o esterni devono essere adeguati alla
natura dei rischi presenti sul luogo di lavoro e relativi
alle attivita lavorative.

2. Per lo svolgimento delle funzioni da parte dei sog-
getti di cui al comma 1, € necessario essere in possesso
di un titolo di studio non inferiore al diploma di istru-
zione secondaria superiore nonché di un attestato di
frequenza, con verifica dell’apprendimento, a specifici
corsi di formazione adeguati alla natura dei rischi pre-
senti sul luogo di lavoro e relativi alle attivita lavora-
tive. Per lo svolgimento della funzione di responsabile
del servizio prevenzione e protezione, oltre ai requisiti
di cui al precedente periodo, € necessario possedere un
attestato di frequenza, con verifica dell’apprendimento,
a specifici corsi di formazione in materia di prevenzione
e protezione dei rischi, anche di natura ergonomica e
da stress lavoro-correlato di cui all’articolo 28,
comma 1, di organizzazione e gestione delle attivita
tecnico amministrative e di tecniche di comunicazione
in azienda e di relazioni sindacali. I corsi di cui ai
periodi precedenti devono rispettare in ogni caso
quanto previsto dall’accordo sancito il 26 gennaio
2006 in sede di Conferenza permanente per i rapporti
tra lo Stato, le regioni e le province autonome di Trento
e di Bolzano, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 37
del 14 febbraio 2006, e successive modificazioni.

3. Possono altresi svolgere le funzioni di responsabile
o addetto coloro che, pur non essendo in possesso del
titolo di studio di cui al comma 2, dimostrino di aver
svolto una delle funzioni richiamate, professionalmente
o alle dipendenze di un datore di lavoro, almeno da sei
mesi alla data del 13 agosto 2003 previo svolgimento
dei corsi secondo quanto previsto dall’accordo di cui al
comma 2.

4. I corsi di formazione di cui al comma 2 sono orga-

nizzati dalle regioni e dalle province autonome di
Trento e di Bolzano, dalle universita, dall’ISPESL, dal-



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

I'INAIL, o dalFIPSEMA per la parte di relativa compe-
tenza, dal Corpo nazionale dei vigili del fuoco dall’am-
ministrazione della Difesa, dalla Scuola superiore della
pubblica amministrazione ¢ dalle altre Scuole superiori
delle singole amministrazioni, dalle associazioni sinda-
cali dei datori di lavoro o dei lavoratori o dagli organi-
smi paritetici, nonché dai soggetti di cui al punto 4 del-
I’accordo di cui al comma 2 nel rispetto dei limiti e delle
specifiche modalita ivi previste. Ulteriori soggetti for-
matori possono essere individuati in sede di Conferenza
permanente per i rapporti tra lo Stato, le regioni ¢ le
province autonome di Trento e di Bolzano.

5. Coloro che sono in possesso di laurea in una delle
seguenti classi: L7, L8, L9, L17, L23, di cui al decreto
del Ministro dell’'universita e della ricerca in data
16 marzo 2007, pubblicato nel S.O. alla Gazzetta Uffi-
ciale n. 155 del 6 luglio 2007, o nelle classi 8, 9, 10, 4,
di cui al decreto del Ministro dell’universita e della
ricerca scientifica e tecnologica in data 4 agosto 2000,
pubblicato nel S.O. alla Gazzetta Ufficiale n. 245 del
19 ottobre 2000, ovvero nella classe 4 di cui al decreto
del Ministro dell’universita e della ricerca scientifica e
tecnologica in data 2 aprile 2001, pubblicato nel S.O.
alla Gazzetta Ufficiale n. 128 del 5 giugno 2001, ovvero
di altre lauree riconosciute corrispondenti ai sensi della
normativa vigente, sono esonerati dalla frequenza ai
corsi di formazione di cui al comma 2, primo periodo.
Ulteriori titoli di studio possono essere individuati in
sede di Conferenza permanente per i rapporti tra lo
Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di
Bolzano.

6. 1 responsabili e gli addetti dei servizi di preven-
zione e protezione sono tenuti a frequentare corsi di
aggiornamento secondo gli indirizzi definiti nell’ac-
cordo Stato-regioni di cui al comma 2. E fatte salvo
quanto previsto dall’articolo 34.

7. Le competenze acquisite a seguito dello_svolgi-
mento delle attivita di formazione di cui“al-presente
articolo nei confronti dei componenti “del servizio
interno sono registrate nel libretto formativo del citta-
dino di cui all’articolo 2, comma 1, Tettera i), del
decreto legislativo 10 settembre 2003, n- 276, e succes-
sive modificazioni.

8. Negli istituti di istruzione, di formazione profes-
sionale e universitari e nelle istituzioni dell’alta forma-
zione artistica e coreutica, il/datore di lavoro che non
opta per lo svolgimento diretto dei compiti propri del
servizio di prevenzione e_protezione dei rischi designa
il responsabile del serviziodi prevenzione e protezione,
individuandolo tra:

a) il personale interno all’'unita scolastica in pos-
sesso dei requisiti di cui al presente articolo che si
dichiari a tal fine disponibile;

b) il personale interno ad una unita scolastica in
possesso dei requisiti di cui al presente articolo che si
dichiari disponibile ad operare in una pluralita di isti-
tuti.

9. In assenza di personale di cui alle lettere a) ¢ b)
del comma 8, gruppi di istituti possono avvalersi in
maniera comune dell’opera di un unico esperto esterno,
tramite stipula di apposita convenzione, in via priorita-

ria con gli enti locali proprietari degli edifici scolastici
e, in via subordinata, con enti o istituti specializzati in
materia di salute e sicurezza sul lavoro o cen altro
esperto esterno libero professionista.

10. Nei casi di cui al comma 8 il datore divlavoro che
si avvale di un esperto esterno per ricoprire I'incarico
di responsabile del servizio deve comunque organizzare
un servizio di prevenzione e protezione con un ade-
guato numero di addetti.

Art. 33.

Compiti del servizio di prevenzione e protezione

1. 11 servizio di prevenzione e protezione dai rischi
professionali provvede;

a) all’individuazione dei fattori di rischio, alla
valutazione dei rischi‘e all’individuazione delle misure
per la sicurezza e la salubrita degli ambienti di lavoro,
nel rispetto della normativa vigente sulla base della spe-
cifica conoscenza/dell’organizzazione aziendale;

b) ad elaborare, per quanto di competenza, le
misure preventive e protettive di cui all’articolo 28,
comma 2{ ¢'i,sistemi di controllo di tali misure;

¢)ad elaborare le procedure di sicurezza per le
varie attivita aziendali;

d)\a proporre i programmi di informazione ¢ for-
mazione dei lavoratori;

e) a partecipare alle consultazioni in materia di
tutela della salute e sicurezza sul lavoro, nonché alla
riunione periodica di cui all’articolo 35;

f) a fornire ai lavoratori le informazioni di cui
all’articolo 36.

2. I componenti del servizio di prevenzione e prote-
zione sono tenuti al segreto in ordine ai processi lavora-
tivi di cui vengono a conoscenza nell’esercizio delle fun-
zioni di cui al presente decreto legislativo.

3. Il servizio di prevenzione e protezione ¢ utilizzato
dal datore di lavoro.

Art. 34.

Svolgimento diretto da parte del datore di lavoro
dei compiti di prevenzione e protezione dai rischi

1. Salvo che nei casi di cui all’articolo 31, comma 6, il
datore di lavoro puo svolgere direttamente i compiti
propri del servizio di prevenzione e protezione dai
rischi, di primo soccorso, nonché di prevenzione
incendi e di evacuazione, nelle ipotesi previste nell’alle-
gato 2 dandone preventiva informazione al rappresen-
tante dei lavoratori per la sicurezza ed alle condizioni
di cui ai commi successivi.

2. Il datore di lavoro che intende svolgere i compiti di
cui al comma 1, deve frequentare corsi di formazione,
di durata minima di 16 ore e massima di 48 ore, ade-
guati alla natura dei rischi presenti sul luogo di lavoro
e relativi alle attivita lavorative, nel rispetto dei conte-
nuti e delle articolazioni definiti mediante accordo in
sede di Conferenza permanente per i rapporti tra lo
Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di
Bolzano, entro il termine di dodici mesi dall’entrata in
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vigore del presente decreto legislativo. Fino alla pubbli-
cazione dell’accordo di cui al periodo precedente, con-
serva validita la formazione effettuata ai sensi dell’arti-
colo 3 del decreto ministeriale 16 gennaio 1997, il cui
contenuto ¢ riconosciuto dalla Conferenza permanente
per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province auto-
nome di Trento e di Bolzano in sede di definizione del-
I’accordo di cui al periodo precedente.

3. 1l datore di lavoro che svolge i compiti di cui al
comma 1 ¢ altresi tenuto a frequentare corsi di aggior-
namento nel rispetto di quanto previsto nell’accordo di
cui al precedente comma. L’obbligo di cui al precedente
periodo si applica anche a coloro che abbiano frequen-
tato i corsi di cui all’articolo 3 del decreto ministeriale
16 gennaio 1997 e agli esonerati dalla frequenza dei
corsi, ai sensi dell’articolo 95 del decreto legislativo
19 settembre 1994, n. 626.

Art. 35.
Riunione periodica

1. Nelle aziende e nelle unita produttive che occu-
pano piu di 15 lavoratori, il datore di lavoro, diretta-
mente o tramite il servizio di prevenzione e protezione
dai rischi, indice almeno una volta all’anno una riu-
nione cui partecipano:

a) il datore di lavoro o un suo rappresentante;

b) il responsabile del servizio di prevenzione e pro-
tezione dai rischi;

¢) il medico competente, ove nominato;
d) il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza.

2. Nel corso della riunione il datore di layero,sotto-
pone all’esame dei partecipanti:

a) il documento di valutazione dei rischi;

b) 'andamento degli infortuni e delle.malattie pro-
fessionali e della sorveglianza sanitaria;

¢) 1 criteri di scelta, le caratteristiche tecniche e
I’efficacia dei dispositivi di protezion¢ individuale;

d) i programmi di informazione e formazione dei
dirigenti, dei preposti e dei lavoratori ai fini della sicu-
rezza e della protezione della-loro salute.

3. Nel corso della riunione possono essere indivi-
duati:

a) codici di comportamento e buone prassi per
prevenire i rischi di infortuni e di malattie professionali;

b) obiettivi diamiglioramento della sicurezza com-
plessiva sulla base delle linee guida per un sistema di
gestione della salute e sicurezza sul lavoro.

4. La riunione ha altresi luogo in occasione di even-
tuali significative variazioni delle condizioni di esposi-
zione al rischio, compresa la programmazione e I'intro-
duzione ,di~nuove tecnologie che hanno riflessi sulla
sicurezzae salute dei lavoratori. Nelle ipotesi di cui al
presente Jarticolo, nelle unita produttive che occupano
fino”a,15 lavoratori ¢ facolta del rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza chiedere la convocazione di
un’apposita riunione.

5. Della riunione deve essere redatto un verbale che ¢
a disposizione dei partecipanti per la sua consultazione.

Sezione IV

FORMAZIONE, INFORMAZIONE
E ADDESTRAMENTO

Art. 36.

Informazione ai lavoratori

1. Il datore di lavoro provvede affinché ciascun lavo-
ratore riceva una adeguata informazione:

a) sui rischi per la salute e sicurezza sul lavoro
connessi alla attivita dellasimpresa in generale;

b) sulle procedure‘\che riguardano il primo soc-
corso, la lotta antineendio, ’evacuazione dei luoghi di
lavoro;

¢) sui nominativi dei lavoratori incaricati di appli-
care le misure di,cui agli articoli 45 e 46;

d) sui nominativi del responsabile e degli addetti
del servizio di-prevenzione ¢ protezione, ¢ del medico
competente,

2. Il datore di lavoro provvede altresi affinché cia-
scun lavoratore riceva una adeguata informazione:
@) sui rischi specifici cui € esposto in relazione
all’attivita svolta, le normative di sicurezza e le disposi-
7ioni aziendali in materia;

b) sui pericoli connessi all’'uso delle sostanze e dei
preparati pericolosi sulla base delle schede dei dati di
sicurezza previste dalla normativa vigente e dalle
norme di buona tecnica;

¢) sulle misure e le attivita di protezione ¢ preven-
zione adottate.

3. Il datore di lavoro fornisce le informazioni di cui al
comma 1, lettera a), e al comma 2, lettere a), b) e ¢),
anche ai lavoratori di cui all’articolo 3, comma 9.

4. Il contenuto della informazione deve essere facil-
mente comprensibile per i lavoratori e deve consentire
loro di acquisire le relative conoscenze. Ove la informa-
zione riguardi lavoratori immigrati, essa avviene previa
verifica della comprensione della lingua utilizzata nel
percorso informativo.

Art. 37.

Formazione dei lavoratori e dei loro rappresentanti

1. Il datore di lavoro assicura che ciascun lavoratore
riceva una formazione sufficiente ed adeguata in mate-
ria di salute e sicurezza, anche rispetto alle conoscenze
linguistiche, con particolare riferimento a:

a) concetti di rischio, danno, prevenzione, prote-
zione, organizzazione della prevenzione aziendale,
diritti e doveri dei vari soggetti aziendali, organi di vigi-
lanza, controllo, assistenza;

b) rischi riferiti alle mansioni e ai possibili danni e
alle conseguenti misure e procedure di prevenzione e
protezione caratteristici del settore o comparto di
appartenenza dell’azienda.

2. La durata, i contenuti minimi e le modalita della
formazione di cui al comma 1 sono definiti mediante
accordo in sede di Conferenza permanente per i rap-
porti tra lo Stato, le regioni e le province autonome di
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Trento e di Bolzano adottato, previa consultazione
delle parti sociali, entro il termine di dodici mesi dalla
data di entrata in vigore del presente decreto legislativo.

3. Il datore di lavoro assicura, altresi, che ciascun
lavoratore riceva una formazione sufficiente ed ade-
guata in merito ai rischi specifici di cui ai titoli del pre-
sente decreto successivi al I. Ferme restando le disposi-
zioni gia in vigore in materia, la formazione di cui al
periodo che precede ¢ definita mediante 1’accordo di
cui al comma 2.

4. La formazione e, ove previsto, I'addestramento
specifico devono avvenire in occasione:

a) della costituzione del rapporto di lavoro o del-
I'inizio dell’utilizzazione qualora si tratti di sommini-
strazione di lavoro;

b) del trasferimento o cambiamento di mansioni;

¢) della introduzione di nuove attrezzature di
lavoro o di nuove tecnologie, di nuove sostanze e prepa-
rati pericolosi.

5. L’addestramento viene effettuato da persona
esperta e sul luogo di lavoro.

6. La formazione dei lavoratori e dei loro rappresen-
tanti deve essere periodicamente ripetuta in relazione
all’evoluzione dei rischi o all’insorgenza di nuovi rischi.

7. 1 preposti ricevono a cura del datore di lavoro e in
azienda, un’adeguata e specifica formazione e un
aggiornamento periodico in relazione ai propri compiti
in materia di salute e sicurezza del lavoro. I contenuti
della formazione di cui al presente comma compren-
dono:

a) principali soggetti coinvolti e i relativi obblighi;

b) definizione e individuazione dei fattori, di
rischio;

¢) valutazione dei rischi;

d) individuazione delle misure tecniché¢, organiz-
zative e procedurali di prevenzione e protezione.

8. I soggetti di cui all’articolo 21, comma-1, possono
avvalersi dei percorsi formativi appositamente definiti,
tramite ’accordo di cui al comma 2,.in sede di Confe-
renza permanente per i rapporti tra_lo/Stato, le regioni
e le province autonome di Trento €.di/Bolzano.

9. I lavoratori incaricati dell’attivita di prevenzione
incendi e lotta antincendio, di evacuazione dei luoghi di
lavoro in caso di pericolo grave.ed immediato, di salva-
taggio, di primo soccorso e;‘comunque, di gestione del-
I'emergenza devono ricevere.un’adeguata e specifica for-
mazione € un aggiornamento periodico; in attesa dell’e-
manazione delle dispesizioni di cui al comma 3
dell’articolo 46, continuano a trovare applicazione le
disposizioni di cui al decreto del Ministro dell’interno
in data 10 marzo 1998, pubblicato nel S.O. alla Gazzetta
Ufficiale n. 81,~del 7 aprile 1998, attuativo dell’arti-
colo 13 del decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626.

10. Il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza
ha diritto(adjuna formazione particolare in materia di
salute e sicufezza concernente i rischi specifici esistenti
negli ambiti in cui esercita la propria rappresentanza,
tale da assicurargli adeguate competenze sulle princi-
pali tecniche di controllo e prevenzione dei rischi stessi.

11. Le modalita, la durata e i contenuti specifici della
formazione del rappresentante dei lavoratorivper la
sicurezza sono stabiliti in sede di contrattazione collet-
tiva nazionale, nel rispetto dei seguenti contenuti mini-
mi: @) principi giuridici comunitari e nazionali; b) legi-
slazione generale e speciale in materia_di-salute e sicu-
rezza sul lavoro; ¢) principali soggetti. coinvolti e i
relativi obblighi; d) definizione e individuazione dei
fattori di rischio; e) valutazione/dei rischi; f) indivi-
duazione delle misure tecniche, organizzative e proce-
durali di prevenzione e protezione;/g) aspetti normativi
dell’attivita di rappresentanza dei lavoratori; /)
nozioni di tecnica della comunicazione. La durata
minima dei corsi € di 32 ore iniziali, di cui 12 sui rischi
specifici presenti in aziendae le conseguenti misure di
prevenzione e protezione adottate, con verifica di
apprendimento. La contrattazione collettiva nazionale
disciplina le modalita~dell’obbligo di aggiornamento
periodico, la cui durata non puo essere inferiore a 4
ore annue per le-imprese che occupano dai 15 ai 50
lavoratori e a8 ore annue per le imprese che occupano
piu di 50 layoratori.

12. La formazione dei lavoratori e quella dei loro rap-
presentanti deve avvenire, in collaborazione con gli
organismi paritetici di cui all’articolo 50 ove presenti,
durante Iorario di lavoro ¢ non pud comportare oneri
economici a carico dei lavoratori.

13¢ Il contenuto della formazione deve essere facil-
mente comprensibile per i lavoratori e deve consentire
loro di acquisire le conoscenze e competenze necessarie
in materia di salute e sicurezza sul lavoro. Ove la for-
mazione riguardi lavoratori immigrati, essa avviene
previa verifica della comprensione e conoscenza della
lingua veicolare utilizzata nel percorso formativo.

14. Le competenze acquisite a seguito dello svolgi-
mento delle attivita di formazione di cui al presente
decreto sono registrate nel libretto formativo del citta-
dino di cui all’articolo 2, comma 1, lettera i), del
decreto legislativo 10 settembre 2003, n. 276, e succes-
sive modificazioni. Il contenuto del libretto formativo
¢ considerato dal datore di lavoro ai fini della program-
mazione della formazione e di esso gli organi di vigi-
lanza tengono conto ai fini della verifica degli obblighi
di cui al presente decreto.

Sezione V
SORVEGLIANZA SANITARIA
Art. 38.

Titoli e requisiti del medico competente

1. Per svolgere le funzioni di medico competente ¢
necessario possedere uno dei seguenti titoli o requisiti:

a) specializzazione in medicina del lavoro o in
medicina preventiva dei lavoratori e psicotecnica;

b) docenza in medicina del lavoro o in medicina
preventiva dei lavoratori e psicotecnica o in tossicolo-
gia industriale o in igiene industriale o in fisiologia e
igiene del lavoro o in clinica del lavoro;

¢) autorizzazione di cui all’articolo 55 del decreto
legislativo 15 agosto 1991, n. 277;
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d) specializzazione in igiene ¢ medicina preventiva
o in medicina legale.

2. I medici in possesso dei titoli di cui al comma 1,
lettera d), sono tenuti a frequentare appositi percorsi
formativi universitari da definire con apposito decreto
del Ministero dell’universita e della ricerca di concerto
con il Ministero della salute. I soggetti di cui al prece-
dente periodo i quali, alla data di entrata in vigore del
presente decreto, svolgano le attivita di medico compe-
tente o dimostrino di avere svolto tali attivita per
almeno un anno nell’arco dei tre anni anteriori all’en-
trata in vigore del presente decreto legislativo, sono abi-
litati a svolgere le medesime funzioni. A tal fine sono
tenuti a produrre alla Regione attestazione del datore
di lavoro comprovante I’espletamento di tale attivita.

3. Per lo svolgimento delle funzioni di medico compe-
tente ¢ altresi necessario partecipare al programma di
educazione continua in medicina ai sensi del decreto
legislativo 19 giugno 1999, n. 229, e successive modifi-
cazioni e integrazioni, a partire dal programma trien-
nale successivo all’entrata in vigore del presente decreto
legislativo. I crediti previsti dal programma triennale
dovranno essere conseguiti nella misura non inferiore
al 70 per cento del totale nella disciplina «medicina del
lavoro e sicurezza degli ambienti di lavoro».

4. I medici in possesso dei titoli e dei requisiti di cui al
presente articolo sono iscritti nell’elenco dei medici
competenti istituito presso il Ministero della salute.

Art. 39.

Svolgimento dell attivita di medico competenté

1. Lattivita di medico competente € svolta,secondo i
principi della medicina del lavoro e delscodice etico
della Commissione internazionale di saltte~occupazio-
nale (ICOH).

2. 11 medico competente svolge la.propria opera in
qualita di:

a) dipendente o collaboratore) di una struttura

esterna pubblica o privata, convenzionata con I'im-
prenditore;

b) libero professionista;
¢) dipendente del datore di lavoro.

3. Il dipendente di una struttura pubblica, assegnato
agli uffici che svolgono attivita di vigilanza, non puo
prestare, ad alcun titole e in alcuna parte del territorio
nazionale, attivita di’medico competente.

4. 11 datore di{lavoro assicura al medico competente
le condizioni nécessarie per lo svolgimento di tutti i suoi
compiti garantendone ’autonomia.

5. Il medico competente puo avvalersi, per accerta-
menti diagnostici, della collaborazione di medici spe-
cialisti_Se¢lti in accordo con il datore di lavoro che ne
sopporta)gli oneri.

6{ Nei casi di aziende con piu unita produttive, nei
casi di gruppi d’imprese nonché qualora la valutazione
dei rischi ne evidenzi la necessita, il datore di lavoro
puo nominare pit medici competenti individuando tra
essi un medico con funzioni di coordinamento.

Art. 40.

Rapporti del medico competente
con il Servizio sanitario nazignale

1. Entro il primo trimestre dell’anno successivo
all’anno di riferimento il medico.competente trasmette,
esclusivamente per via telematiea,ai servizi competenti
per territorio le informazionij.elaborate evidenziando
le differenze di genere, relative ai dati aggregati sanitari
e di rischio dei lavoratori,“sottoposti a sorveglianza
sanitaria secondo il modellorin allegato 3B.

2. Le regioni e le proyince autonome di Trento e di
Bolzano trasmettono-, le informazioni di cui al
comma 1, aggregate dalle aziende sanitarie locali, all’l-
SPESL.

Art. 41.

Sorveglianza sanitaria

1. La,sorveglianza sanitaria ¢ effettuata dal medico
competente:

a).nei casi previsti dalla normativa vigente, dalle
direttiye europee nonché dalle indicazioni fornite dalla
Commissione consultiva di cui all’articolo 6;

b) qualora il lavoratore ne faccia richiesta e la
stessa sia ritenuta dal medico competente correlata ai
rischi lavorativi.

2. La sorveglianza sanitaria comprende:

a) visita medica preventiva intesa a constatare
I’'assenza di controindicazioni al lavoro cui il lavoratore
¢ destinato al fine di valutare la sua idoneita alla man-
sione specifica;

b) visita medica periodica per controllare lo stato
di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di ido-
neita alla mansione specifica. La periodicita di tali
accertamenti, qualora non prevista dalla relativa nor-
mativa, viene stabilita, di norma, in una volta I’anno.
Tale periodicita puo assumere cadenza diversa, stabi-
lita dal medico competente in funzione della valuta-
zione del rischio. L’organo di vigilanza, con provvedi-
mento motivato, puo disporre contenuti e periodicita
della sorveglianza sanitaria differenti rispetto a quelli
indicati dal medico competente;

¢) visita medica su richiesta del lavoratore, qua-
lora sia ritenuta dal medico competente correlata ai
rischi professionali o alle sue condizioni di salute,
suscettibili di peggioramento a causa dell’attivita lavo-
rativa svolta, al fine di esprimere il giudizio di idoneita
alla mansione specifica;

d) visita medica in occasione del cambio della
mansione onde verificare "idoneita alla mansione spe-
cifica;

e) visita medica alla cessazione del rapporto di
lavoro nei casi previsti dalla normativa vigente.

3. Le visite mediche di cui al comma 2 non possono
essere effettuate:

a) in fase preassuntiva;
b) per accertare stati di gravidanza;
¢) negli altri casi vietati dalla normativa vigente.
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4. Le visite mediche di cui al comma 2, a cura e spese
del datore di lavoro, comprendono gli esami clinici e
biologici e indagini diagnostiche mirati al rischio rite-
nuti necessari dal medico competente. Nei casi ed alle
condizioni previste dall’ordinamento, le visite di cui al
comma 2, lettere a), b) e d) sono altresi finalizzate alla
verifica di assenza di condizioni di alcol dipendenza ¢
di assunzione di sostanze psicotrope e stupefacenti.

5. Gli esiti della visita medica devono essere allegati
alla cartella sanitaria e di rischio di cui all’articolo 25,
comma 1, lettera ¢), secondo i requisiti minimi conte-
nuti nell’Allegato 3A e predisposta su formato cartaceo
o informatizzato, secondo quanto previsto dall’arti-
colo 53.

6. 11 medico competente, sulla base delle risultanze
delle visite mediche di cui al comma 2, esprime uno dei
seguenti giudizi relativi alla mansione specifica:

a) idoneita;

b) idoneita parziale, temporanea o permanente,
con prescrizioni o limitazioni;

¢) inidoneita temporanea;
d) inidoneita permanente.

7. Nel caso di espressione del giudizio di inidoneita
temporanea vanno precisati i limiti temporali di vali-
dita.

8. Dei giudizi di cui al comma 6, il medico compe-

tente informa per iscritto il datore di lavoro e il lavora-
tore.

9. Avverso 1 giudizi del medico competente/ &
ammesso ricorso, entro trenta giorni dalla ‘data di
comunicazione del giudizio medesimo, all’organo di
vigilanza territorialmente competente che./dispone,
dopo eventuali ulteriori accertamenti, la.conferma, la
modifica o la revoca del giudizio stesso.

Art. 42.

Provvedimenti in caso di inidoneita
alla mansione specifica

1. 11 datore di lavoro, anché in considerazione di
quanto disposto dalla legge ™12 marzo 1999, n. 68, in
relazione ai giudizi di cui all’articolo 41, comma 6,
attua le misure indicat¢ dal medico competente e qua-
lora le stesse prevedano un’inidoneita alla mansione
specifica adibisce il lavoratore, ove possibile, ad altra
mansione compatibile con il suo stato di salute.

2. Il lavoratore di cui al comma 1 che viene adibito a
mansioni inferiori conserva la retribuzione corrispon-
dente alle mansioni precedentemente svolte, nonché la
qualifica aoriginaria. Qualora il lavoratore venga adibito
a mansioni”equivalenti o superiori si applicano le
norme di cui all’articolo 2103 del codice civile, fermo
restando quanto previsto dall’articolo 52 del decreto
legislativo 30 marzo 2001, n. 165.

Sezione VI
GESTIONE DELLE EMERGENZE
Art. 43.
Disposizioni generali

1. Ai fini degli adempimenti di (cui) all’articolo 18,
comma 1, lettera z), il datore di layoro:

a) organizza i necessari rappOrti con i servizi pub-
blici competenti in materia di ptimo soccorso, salvatag-
gio, lotta antincendio e gestiong-dell’emergenza;

b) designa preventivamente i lavoratori di cui
all’articolo 18, comma 1, lettera b);

¢) informa tutti i _lavoratori che possono essere
esposti a un pericolo/grave e immediato circa le misure
predisposte e i compertamenti da adottare;

d) programma gli interventi, prende i provvedi-
menti e da istruzioni affinché 1 lavoratori, in caso di
pericolo gravé.e immediato che non puo essere evitato,
possano cessare la loro attivita, o mettersi al sicuro,
abbandonando immediatamente il luogo di lavoro;

e) adotta i provvedimenti necessari affinché qual-
siasi lavoratore, in caso di pericolo grave ed immediato
per la propria sicurezza o per quella di altre persone e
nelPimpossibilita di contattare il competente superiore
gérarchico, possa prendere le misure adeguate per evi-
tare'le conseguenze di tale pericolo, tenendo conto delle
sue conoscenze ¢ dei mezzi tecnici disponibili.

2. Al fini delle designazioni di cui al comma 1, lette-
ra b), il datore di lavoro tiene conto delle dimensioni
dell’azienda e dei rischi specifici dell’azienda o della
unita produttiva secondo i criteri previsti nei decreti di
cui all’articolo 46.

3. I lavoratori non possono, se non per giustificato
motivo, rifiutare la designazione. Essi devono essere
formati, essere in numero sufficiente e disporre di
attrezzature adeguate, tenendo conto delle dimensioni
e dei rischi specifici dell’azienda o dell’unita produttiva.

4. Il datore di lavoro deve, salvo eccezioni debita-
mente motivate, astenersi dal chiedere ai lavoratori di
riprendere la loro attivita in una situazione di lavoro in
cui persiste un pericolo grave ed immediato.

Art. 44.

Diritti dei lavoratori in caso di pericolo grave e immediato

1. Il lavoratore che, in caso di pericolo grave, imme-
diato e che non puo essere evitato, si allontana dal
posto di lavoro o da una zona pericolosa, non puo
subire pregiudizio alcuno e deve essere protetto da
qualsiasi conseguenza dannosa.

2. Il lavoratore che, in caso di pericolo grave e imme-
diato e nell’impossibilita di contattare il competente
superiore gerarchico, prende misure per evitare le con-
seguenze di tale pericolo, non puo subire pregiudizio
per tale azione, a meno che non abbia commesso una
grave negligenza.
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Art. 45.

Primo soccorso

1. Il datore di lavoro, tenendo conto della natura
della attivita e delle dimensioni dell’azienda o della
unita produttiva, sentito il medico competente ove
nominato, prende i provvedimenti necessari in materia
di primo soccorso ¢ di assistenza medica di emergenza,
tenendo conto delle altre eventuali persone presenti sui
luoghi di lavoro e stabilendo i necessari rapporti con i
servizi esterni, anche per il trasporto dei lavoratori
infortunati.

2. Le caratteristiche minime delle attrezzature di
primo soccorso, i requisiti del personale addetto e la
sua formazione, individuati in relazione alla natura del-
l’attivita, al numero dei lavoratori occupati ed ai fattori
di rischio sono individuati dal decreto ministeriale
15 luglio 2003, n. 388 e dai successivi decreti ministe-
riali di adeguamento acquisito il parere della Confe-
renza permanente per i rapporti tra lo Stato, le regioni
e le province autonome di Trento e di Bolzano.

3. Con appositi decreti ministeriali, acquisito il
parere della Conferenza permanente, acquisito il parere
della Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato,
le regioni e le province autonome di Trento ¢ di Bol-
zano, vengono definite le modalita di applicazione in
ambito ferroviario del decreto ministeriale 15 luglio
2003, n. 388 e successive modificazioni.

Art. 46.

Prevenzione incendi

1. La prevenzione incendi ¢ la funzione dipréminente
interesse pubblico, di esclusiva competenza/statuale,
diretta a conseguire, secondo criteri applicativi uni-
formi sul territorio nazionale, gli obiettivi di sicurezza
della vita umana, di incolumita delle persone e di tutela
dei beni e dell’ambiente.

2. Nei luoghi di lavoro soggetti al presente decreto
legislativo devono essere adottate“idonee misure per
prevenire gli incendi e per tutelare-'incolumita dei lavo-
ratori.

3. Fermo restando quanto ‘previsto dal decreto legi-
slativo 8 marzo 2006, n. 139-¢ dalle disposizioni concer-
nenti la prevenzione incendi di cui al presente decreto,
i Ministri dell’interno, del lavoro e della previdenza
sociale, in relazione ai*fattori di rischio, adottano uno
o piu decreti nei quali sono definiti:

a) i criteri diretti atti ad individuare:

1) misure, intese ad evitare l'insorgere di un
incendio ed a limitarne le conseguenze qualora esso si
verifichi;

2) misure precauzionali di esercizio;

3), metodi di controllo e manutenzione degli
impianti‘e delle attrezzature antincendio;

4) criteri per la gestione delle emergenze;

b) le caratteristiche dello specifico servizio di pre-

venzione e protezione antincendio, compresi i requisiti
del personale addetto e la sua formazione.

4. Fino all’adozione dei decreti di cui al,comma 3,
continuano ad applicarsi i criteri generali di sicurezza
antincendio e per la gestione delle emergenze nei luoghi
di lavoro di cui al decreto del Ministror dell’interno in
data 10 marzo 1998.

5. Al fine di favorire il miglioramento dei livelli di
sicurezza antincendio nei luoghi\di lavoro, ed ai sensi
dell’articolo 14, comma 2, lettera /), del decreto legi-
slativo 8 marzo 2006, n. 139, con decreto del Ministro
dell’interno sono istituiti, presso ogni direzione regio-
nale dei vigili del fuoco, dei/nuclei specialistici per I'ef-
fettuazione di una specifica attivita di assistenza alle
aziende. Il medesimo decreto contiene le procedure per
I’espletamento della atfivita di assistenza.

6. In relazionezaiprincipi di cui ai commi precedenti,
ogni disposizionel{contenuta nel presente decreto legi-
slativo, concernénte aspetti di prevenzione incendi, sia
per Pattivita_diydisciplina che di controllo, deve essere
riferita agli organi centrali e periferici del Dipartimento
dei vigili delfuoco, del soccorso pubblico e della difesa
civile, di_cui agli articoli 1 ¢ 2 del decreto legislativo
8 marzo 2006, n. 139. Restano ferme le rispettive com-
petenzedi cui all’articolo 13.

7-JLe maggiori risorse derivanti dall’espletamento
della funzione di controllo di cui al presente articolo,
sono rassegnate al Corpo nazionale dei vigili per il
miglioramento dei livelli di sicurezza antincendio nei
luoghi di lavoro.

Sezione VII

CONSULTAZIONE E PARTECIPAZIONE
DEI RAPPRESENTANTI DEI LAVORATORI

Art. 47.

Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza

1. Il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza ¢
istituito a livello territoriale o di comparto, aziendale e
di sito produttivo. L’elezione dei rappresentanti per la
sicurezza avviene secondo le modalita di cui al
comma 6.

2. In tutte le aziende, o unita produttive, ¢ eletto o
designato il rappresentante dei lavoratori per la sicu-
rezza.

3. Nelle aziende o unita produttive che occupano fino
a 15 lavoratori il rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza ¢ di norma eletto direttamente dai lavoratori
al loro interno oppure ¢ individuato per piu aziende
nell’ambito territoriale o del comparto produttivo
secondo quanto previsto dall’articolo 48.

4. Nelle aziende o unita produttive con piu di 15 lavo-
ratori il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza ¢
eletto o designato dai lavoratori nell’ambito delle rap-
presentanze sindacali in azienda. In assenza di tali rap-
presentanze, il rappresentante ¢ eletto dai lavoratori
della azienda al loro interno.

5. Il numero, le modalita di designazione o di ele-
zione del rappresentante dei lavoratori per la sicurezza,
nonché il tempo di lavoro retribuito e gli strumenti per
I’espletamento delle funzioni sono stabiliti in sede di
contrattazione collettiva.
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6. L'elezione dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza aziendali, territoriali o di comparto, salvo
diverse determinazioni in sede di contrattazione collet-
tiva, avviene di norma in corrispondenza della giornata
nazionale per la salute e sicurezza sul lavoro, indivi-
duata, nell’ambito della settimana europea per la salute
e sicurezza sul lavoro, con decreto del Ministro del
lavoro e della previdenza sociale di concerto con il
Ministro della salute, sentite le confederazioni sindacali
dei datori di lavoro e dei lavoratori comparativamente
piu rappresentative sul piano nazionale. Con il mede-
simo decreto sono disciplinate le modalita di attuazione
del presente comma.

7. In ogni caso il numero minimo dei rappresentanti di
cui al comma 2 ¢ il seguente: a) un rappresentante nelle
aziende ovvero unita produttive sino a 200 lavoratori; b)
tre rappresentanti nelle aziende ovvero unita produttive
da 201 a 1.000 lavoratori; ¢) sei rappresentanti in tutte
le altre aziende o unita produttive oltre i 1.000 lavora-
tori. In tali aziende il numero dei rappresentanti ¢
aumentato nella misura individuata dagli accordi inter-
confederali o dalla contrattazione collettiva.

8. Qualora non si proceda alle elezioni previste dai
commi 3 e 4, le funzioni di rappresentante dei lavora-
tori per la sicurezza sono esercitate dai rappresentanti
di cui agli articoli 48 ¢ 49, salvo diverse intese tra le
associazioni sindacali dei lavoratori e dei datori di
lavoro comparativamente piu rappresentative sul piano
nazionale.

Art. 48.

Rappresentante dei lavoratori
per la sicurezza territoriale

1. Il rappresentante dei lavoratori per la_sicurezza
territoriale di cui all’articolo 47, comma 3{esercita le
competenze del rappresentante dei lavorateri per la
sicurezza di cui all’articolo 50 e i terminie con le moda-
lita ivi previste con riferimento a tutte le'aziende o unita
produttive del territorio o del comparto di competenza
nelle quali non sia stato eletto o designato il rappresen-
tante dei lavoratori per la sicurezza.

2. Le modalita di elezione o designazione del rappre-
sentante di cui al comma I sono individuate dagli
accordi collettivi nazionali, interconfederali o di cate-
goria, stipulati dalle associazioni dei datori di lavoro e
dei lavoratori comparativamente piu rappresentative
sul piano nazionale. In“imancanza dei predetti accordi,
le modalita di elezione o.designazione sono individuate
con decreto del Ministro del lavoro e della previdenza
sociale, sentite le associazioni di cui al presente comma.

3. Tutte le aziende o unita produttive nel cui ambito
non ¢ stato eletto o designato il rappresentante dei lavo-
ratori per lda sicurezza partecipano al Fondo di cui
all’articolo~52:

4. Per l'esercizio delle proprie attribuzioni, il rappre-
sentante dei lavoratori per la sicurezza territoriale
accede ai luoghi di lavoro nel rispetto delle modalita e
del termine di preavviso individuati dagli accordi di

cui al comma 2. Il termine di preavviso non @péra in
caso di infortunio grave. In tale ultima ipotesi 'acCesso
avviene previa segnalazione all’organismo paritetico.

5. Ove l'azienda impedisca I’accesso, nel.rispetto delle
modalita di cui al presente articolo, al rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza territeriale, questi lo
comunica all’organismo paritetico oy/inSua mancanza,
all’organo di vigilanza territorialmente-Competente.

6. L’organismo paritetico o, in mancanza, il Fondo di
cui all’articolo 52 comunica alle aziende e ai lavoratori
interessati il nominativo del rappresentante della sicu-
rezza territoriale.

7. 11 rappresentante dei lavoratori per la sicurezza
territoriale ha diritto ad-una’formazione particolare in
materia di salute e sicurezza concernente i rischi speci-
fici esistenti negli ambiti~in cui esercita la propria rap-
presentanza, tale da~assicurargli adeguate competenze
sulle principali tecniche di controllo e prevenzione dei
rischi stessi. Le anodalita, la durata e i contenuti speci-
fici della formazione del rappresentante dei lavoratori
per la sicurezzaterritoriale sono stabiliti in sede di con-
trattazione/cellettiva secondo un percorso formativo di
almeno 64 ,ore iniziali, da effettuarsi entro 3 mesi dalla
data di/elezione o designazione, e 8 ore di aggiorna-
mento annuale.

8. Llesercizio delle funzioni di rappresentante dei
layoratori per la sicurezza territoriale ¢ incompatibile
con I'esercizio di altre funzioni sindacali operative.

Art. 49.

Rappresentante dei lavoratori
per la sicurezza di sito produttivo

1. Rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza di
sito produttivo sono individuati nei seguenti specifici
contesti produttivi caratterizzati dalla compresenza di
piu aziende o cantieri:

a) i porti di cui all’articolo 4, comma 1, lette-
re b), c) e d), della legge 28 gennaio 1994, n. 84, sedi
di autorita portuale nonché quelli sede di autorita
marittima da individuare con decreto dei Ministri del
lavoro e della previdenza sociale e dei trasporti, da
adottare entro dodici mesi dalla data di entrata in
vigore del presente decreto;

b) centri intermodali di trasporto di cui alla diret-
tiva del Ministro dei trasporti del 18 ottobre 2006,
n. 3858;

¢) impianti siderurgici;

d) cantieri con almeno 30.000 uomini-giorno,
intesa quale entita presunta dei cantieri, rappresentata
dalla somma delle giornate lavorative prestate dai lavo-
ratori, anche autonomi, previste per la realizzazione di
tutte le opere;

e) contesti produttivi con complesse problemati-
che legate alla interferenza delle lavorazioni ¢ da un
numero complessivo di addetti mediamente operanti
nell’area superiore a 500.

2. Nei contesti di cui al comma precedente il rappre-
sentante dei lavoratori per la sicurezza di sito produt-
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tivo ¢ individuato, su loro iniziativa, tra i rappresen-
tanti dei lavoratori per la sicurezza delle aziende ope-
ranti nel sito produttivo.

3. La contrattazione collettiva stabilisce le modalita
di individuazione di cui al comma 2, nonché le moda-
lita secondo cui il rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza di sito produttivo esercita le attribuzioni di
cui all’articolo 50 in tutte le aziende o cantieri del sito
produttivo in cui non vi siano rappresentanti per la
sicurezza e realizza il coordinamento tra i rappresen-
tanti dei lavoratori per la sicurezza del medesimo sito.

Art. 50.

Attribuzioni del rappresentante dei lavoratori
per la sicurezza

1. Fatto salvo quanto stabilito in sede di contratta-
zione collettiva, il rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza:

a) accede ai luoghi di lavoro in cui si svolgono le
lavorazioni;

b) ¢ consultato preventivamente ¢ tempestiva-
mente in ordine alla valutazione dei rischi, alla indivi-
duazione, programmazione, realizzazione e verifica
della prevenzione nella azienda o unita produttiva;

¢) € consultato sulla designazione del responsabile
e degli addetti al servizio di prevenzione, alla attivita
di prevenzione incendi, al primo soccorso, alla evacua-
zione dei luoghi di lavoro e del medico competente;

d) ¢ consultato in merito all’organizzazione [della
formazione di cui all’articolo 37;

e) riceve le informazioni e la documentazione
aziendale inerente alla valutazione dei rischi‘ele misure
di prevenzione relative, nonché quell¢’ inerenti alle
sostanze ed ai preparati pericolosi, alle, macchine, agli
impianti, alla organizzazione e agli ambiénti di lavoro,
agli infortuni ed alle malattie professionali;

f) riceve le informazioni provenienti dai servizi di
vigilanza;

g) riceve una formazione\adeguata e, comunque,
non inferiore a quella prevista dall’articolo 37;

h) promuove lelaborazione, I'individuazione e
I’'attuazione delle misure di prevenzione idonee a tute-
lare la salute e I'integrita.fisica dei lavoratori;

i) formula osservazioni in occasione di visite e
verifiche effettuate~dalle autorita competenti, dalle
quali ¢, di normassentito;

/) partecipa alla riunione periodica di cui all’arti-
colo 35;

m) fa proposte in merito alla attivita di preven-
zione;

n) avverte il responsabile della azienda dei rischi
individuati nel corso della sua attivita;

0)ypuo fare ricorso alle autorita competenti qua-
lora ritenga che le misure di prevenzione e protezione
dai rischi adottate dal datore di lavoro o dai dirigenti e
1 mezzi impiegati per attuarle non siano idonei a garan-
tire la sicurezza e la salute durante il lavoro.

2. 1l rappresentante dei lavoratori petda sicurezza
deve disporre del tempo necessario allo svelgimento del-
I'incarico senza perdita di retribuzione, nonché dei
mezzi e degli spazi necessari per 1’esercizio delle funzioni
e delle facolta riconosciutegli, anche tramite I'accesso ai
dati, di cui all’articolo 18, comma ljlettera r), contenuti
in applicazioni informatiche. Nenpuo subire pregiudi-
zio alcuno a causa dello svolgimento della propria atti-
vita e nei suoi confronti si applicano le stesse tutele pre-
viste dalla legge per le rapprésentanze sindacali.

3. Le modalita per I’esercizio delle funzioni di cui al
comma 1 sono stabilite\insede di contrattazione collet-
tiva nazionale.

4. Il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza, su
sua richiesta e per-l’espletamento della sua funzione,
riceve copia dell documento di cui all’articolo 17,
comma 1, lettéra a).

5. I rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza dei
lavoratori rispettivamente del datore di lavoro commit-
tente e delle imprese appaltatrici, su loro richiesta e
per I'espletamento della loro funzione, ricevono copia
del documento di valutazione dei rischi di cui all’arti-
colo 26, comma 3.

6. 11 rappresentante dei lavoratori per la sicurezza €
tenuto al rispetto delle disposizioni di cui al decreto
legislativo 30 giugno 2003, n. 196 e del segreto indu-
striale relativamente alle informazioni contenute nel
documento di valutazione dei rischi ¢ nel documento
di valutazione dei rischi di cui all’articolo 26, comma 3,
nonché al segreto in ordine ai processi lavorativi di cui
vengono a conoscenza nell’esercizio delle funzioni.

7. Lesercizio delle funzioni di rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza ¢ incompatibile con la
nomina di responsabile o addetto al servizio di preven-
zione e protezione.

Art. 51.
Organismi paritetici

1. A livello territoriale sono costituiti gli organismi
paritetici di cui all’articolo 2, comma 1, lettera ee).

2. Fatto salvo quanto previsto dalla contrattazione
collettiva, gli organismi di cui al comma 1 sono prima
istanza di riferimento in merito a controversie sorte sul-
l’applicazione dei diritti di rappresentanza, informa-
zione ¢ formazione, previsti dalle norme vigenti.

3. Gli organismi paritetici possono supportare le
imprese nell’individuazione di soluzioni tecniche e
organizzative dirette a garantire e migliorare la tutela
della salute e sicurezza sul lavoro;

4. Sono fatti salvi, ai fini del comma 1, gli organismi
bilaterali o partecipativi previsti da accordi interconfe-
derali, di categoria, nazionali, territoriali o aziendali.

5. Agli effetti dell’articolo 9 del decreto legislativo
30 marzo 2001, n. 165, gli organismi di cui al comma 1
sono parificati ai soggetti titolari degli istituti della par-
tecipazione di cui al medesimo articolo.

6. Gli organismi paritetici di cui al comma 1, purché
dispongano di personale con specifiche competenze
tecniche in materia di salute e sicurezza sul lavoro, pos-
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sono effettuare, nei luoghi di lavoro rientranti nei terri-
tori e nei comparti produttivi di competenza, sopral-
luoghi per le finalita di cui al comma 3.

7. Gli organismi di cui al presente articolo trasmet-
tono al Comitato di cui all’articolo 7 una relazione
annuale sull’attivita svolta.

8. Gli organismi paritetici comunicano alle aziende
di cui all’articolo 48, comma 2, i nominativi dei rappre-
sentanti dei lavoratori per la sicurezza territoriale. Ana-
loga comunicazione effettuano nei riguardi degli organi
di vigilanza territorialmente competenti.

Art. 52.

Sostegno alla piccola e media impresa, ai rappresentanti
dei lavoratori per la sicurezza territoriali e alla parite-
ticita
1. Presso I'Istituto nazionale per I’assicurazione con-

tro gli infortuni sul lavoro (INAIL) ¢ costituito il fondo

di sostegno alla piccola e media impresa, ai rappresen-

tanti dei lavoratori per la sicurezza territoriali e alla

pariteticita. Il fondo opera a favore delle realta in cui
la contrattazione nazionale o integrativa non preveda

o costituisca sistemi di rappresentanza dei lavoratori e

di pariteticita migliorativi o, almeno, di pari livello ed

ha quali obiettivi il:

a) sostegno ed il finanziamento, in misura non
inferiore al cinquanta per cento delle disponibilita del
Fondo, delle attivita delle rappresentanze dei lavoratori
per la sicurezza territoriali, anche con riferimento alla
formazione;

b) finanziamento della formazione dei datori di
lavoro delle piccole e medie imprese, dei piccoli impren4
ditori di cui all’articolo 2083 del codice civile, dei layo-
ratori stagionali del settore agricolo e dei lavoratori
autonomi;

¢) sostegno delle attivita degli organismiparitetici.
2. 11 fondo di cui al comma 1 ¢ finanziato:

a) da un contributo delle aziende{di)cui all’arti-
colo 48, comma 3, in misura pari a due ore lavorative
annue per ogni lavoratore occupato_presso l'azienda
ovvero I'unita produttiva;

b) dalle entrate derivanti dalVirrogazione delle
sanzioni previste dal presente decreto per la parte ecce-
dente quanto riscosso a seguito ‘dell’irrogazione delle
sanzioni previste dalla previgente normativa abrogata
dal presente decreto nel_corso dell’anno 2007, incre-
mentato del 10 per cento;

¢) con una quota‘parte delle risorse di cui all’arti-
colo 9, comma 3;

d) relativamente all’attivita formative per le pic-
cole ¢ medie imprese di cui al comma 1, lettera b),
anche dalle risorse.di cui all’articolo 11, comma 2.

3. Con decrete del Ministro del lavoro e della previ-
denza sociale e del Ministro della salute, di concerto
con il Ministro dell’economia e delle finanze, adottato,
previa intesa con le associazioni dei datori di lavoro e
dei lavoratori comparativamente piu rappresentative
sul piano nazionale, sentita la Conferenza permanente
per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province auto-

nome di Trento e di Bolzano, entro dodici meSi’dalla
data di entrata in vigore del presente decreto, sono’defi-
niti le modalita di funzionamento del fondo“di cui al
comma 1, i criteri di riparto delle risorse tra le finalita
di cui al medesimo comma nonché il relativo procedi-
mento amministrativo e contabile di alimentazione.

4. 1l rappresentante dei lavoratori per la sicurezza
territoriale redige una relazione annuale sulla attivita
svolta, da inviare al Fondo.

Sezione MIIT

DOCUMENTAZIONE TEENICO AMMINISTRA-
TIVA E STATISTICHE DEGLI INFORTUNI E
DELLE MALATTIE PROFESSIONALI

Art. 53.

Tenuta della documentazione

1. E consentitoyFimpiego di sistemi di elaborazione
automatica dei dati per la memorizzazione di qualun-
que tipo di documentazione prevista dal presente
decreto legislativo.

2. Le, modalita di memorizzazione dei dati e di
accesso alsistema di gestione della predetta documen-
tazione devono essere tali da assicurare che:

a)-I'accesso alle funzioni del sistema sia consentito
solo,ai soggetti a cio espressamente abilitati dal datore
didavoro;

b) la validazione delle informazioni inserite sia
consentito solo alle persone responsabili, in funzione
della natura dei dati;

¢) le operazioni di validazione dei dati di cui alla
lettera b) siano univocamente riconducibili alle per-
sone responsabili che le hanno effettuate mediante la
memorizzazione di codice identificativo autogenerato
dagli stessi;

d) le eventuali informazioni di modifica, ivi com-
prese quelle inerenti alle generalita e ai dati occupazio-
nali del lavoratore, siano solo aggiuntive a quelle gia
memorizzate;

e) sia possibile riprodurre su supporti a stampa,
sulla base dei singoli documenti, ove previsti dal pre-
sente decreto legislativo, le informazioni contenute nei
supporti di memoria;

f) le informazioni siano conservate almeno su due
distinti supporti informatici di memoria e siano imple-
mentati programmi di protezione e di controllo del
sistema da codici virali;

g) sia redatta, a cura dell’esercente del sistema,
una procedura in cui siano dettagliatamente descritte
le operazioni necessarie per la gestione del sistema
medesimo. Nella procedura non devono essere riportati
i codici di accesso.

3. Nel caso in cui le attivita del datore di lavoro siano
articolate su vari sedi geografiche o organizzate in
distinti settori funzionali, I'accesso ai dati puo avvenire
mediante reti di comunicazione elettronica, attraverso
la trasmissione della password in modalita criptata e
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fermo restando quanto previsto al comma 2 relativa-
mente alla immissione e validazione dei dati da parte
delle persone responsabili.

4. La documentazione, sia su supporto cartaceo che
informatico, deve essere custodita nel rispetto del
decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, in materia
di protezione dei dati personali.

5. Tutta la documentazione rilevante in materia di
igiene, salute e sicurezza sul lavoro e tutela delle condi-
zioni di lavoro puo essere tenuta su unico supporto car-
taceo o informatico. Ferme restando le disposizioni
relative alla valutazione dei rischi, le modalita per
I'eventuale eliminazione o per la tenuta semplificata
della documentazione di cui al periodo che precede
sono definite con successivo decreto, adottato, previa
consultazione delle parti sociali, sentita la Conferenza
permanente per i rapporti tra lo Stato, le regioni ¢ le
province autonome di Trento e di Bolzano, entro dodici
mesi dalla data di entrata in vigore del presente decreto.

6. Fino ai sei mesi successivi all’adozione del decreto
interministeriale di cui all’articolo 8 comma 4, del pre-
sente decreto restano in vigore le disposizioni relative
al registro infortuni ed ai registri degli esposti ad agenti
cancerogeni e biologici.

Art. 54.

Comunicazioni e trasmissione della documentazione,

1. La trasmissione di documentazione e le comunica-
zioni a enti o amministrazioni pubbliche, comunque
previste dal presente decreto legislativo possono Aavve-
nire tramite sistemi informatizzati, nel formato e con
le modalita indicati dalle strutture riceventi

Capo IV
DISPOSIZIONI PENALIL
Sezione 1
SANZIONI
Art. 55;

Sanzioni per il datore di lavoro e il dirigente

1. E punito con Iarresto-da quattro a otto mesi o con
I’ammenda da 5.000 a 15.000 euro il datore di lavoro:

a) che omette la,valutazione dei rischi e I'adozione
del documento di cuivall’articolo 17, comma 1, lette-
ra a), ovvero che lo adotta in assenza degli elementi di
cui alle lettere 4)}-b), d) ed f) dell’articolo 28 e che
viola le disposizioni di cui all’articolo 18, comma 1, let-
tere ¢) e z), prima parte;

b) chetion provvede alla nomina del responsabile
del servizie di prevenzione e protezione ai sensi dell’ar-
ticolo 17, /comma 1, lettera b), salvo il caso previsto
dall’articolo 34;

2¢/Nei casi previsti al comma 1, lettera @), si applica
la pena dell’arresto da sei mesi a un anno e sei mesi se
la violazione ¢ commessa:

a) nelle aziende di cui all’articolo 31, comma 6,
lettere a), b), ¢), d), f);

b) in aziende in cui si svolgono attivitd che espon-
gono 1 lavoratori a rischi biologici_di.cui all’arti-
colo 268, comma 1, lettere ¢) ¢ d), da_atmosfere esplo-
sive, cancerogeni mutageni, e da attivita di manuten-
zione, rimozione smaltimento e bonifica di amianto;

¢) per le attivita disciplinate-dal titolo IV caratte-
rizzate dalla compresenza di pitimprese e la cui entita
presunta di lavoro non sia inferiore a 200 uomini-
giorno.

3. E punito con 'ammenda da 3.000 a 9.000 euro il
datore di lavoro che nen.tedige il documento di cui
all’articolo 17, comma 1§ lettera @), secondo le moda-
lita di cui all’articole 29; commi 1, 2 e 3, nonché nei casi
in cui nel documento-di valutazione dei rischi manchino
una o piu delle, indicazioni di cui all’articolo 28,
comma 2, lettete ¢) ed e).

4. 11 datore di lavoro ¢ il dirigente sono puniti:

a) con l'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da\800 a 3.000 euro per la violazione degli arti-
coli 18{~comma 1, lettere b), ¢), g), i), m), n), 0), p),
34, comma 3, 36, commi 1, 2 e 3, 43, comma 1, lette-
re d), b) e c);

b) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da'2.000 a 5.000 euro per la violazione degli articoli 18,
commi 1, lettere d), h), e v), e 2, 26, comma 1, lette-
ra b), 43, comma 1, lettere d) ed e), 45, comma 1, 46,
comma 2;

¢) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da 2.000 a 5.000 euro per la violazione dell’articolo 18,
comma 1, lettera ¢). Nei casi previsti dal comma 2, si
applica la pena dell’arresto da quattro a otto mesi;

d) con l'arresto da quattro a otto mesi o con I'am-
menda da 1.500 a 6.000 euro per la violazione degli arti-
coli 26, comma 1, e 2, lettere a) ¢ b), 34, commi 1 ¢ 2;

e) con l'arresto da quattro a otto mesi o con I'am-
menda da 2.000 a 4.000 euro per la violazione degli arti-
coli 18, comma 1, lettera /), e 43, comma 4;

f) con I'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da 3.000 a 10.000 euro per non aver provveduto alla
nomina di cui all’articolo 18, comma 1, lettera a);

g) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
1.500 a 4.500 euro per la violazione dell’articolo 18,
comma 1, lettera bb);

h) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
2.500 a 10.000 euro per la violazione degli articoli 18,
comma 1, lettera u), 29, comma 4, e 35, comma 2;

i) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
2.500 a 7.500 euro per la violazione dell’articolo 18,
comma 1, lettera r), con riferimento agli infortuni
superiori ai tre giorni;

/) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
1.000 a 3.000 euro per la violazione dell’articolo 18,
comma 1, lettera r), con riferimento agli infortuni
superiori ad un giorno;

m) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
100 a 500 euro per ciascun lavoratore, in caso di viola-
zione dell’articolo 26, comma §;
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n) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
euro 1.000 a euro 3.000 in caso di violazione dall’arti-
colo 18, comma 1, lettera s);

0) con la sanzione amministrativa pecuniaria di
euro 500 in caso di violazione dall’articolo 18,
comma 1, lettera aa).

5. D’applicazione della sanzione di cui al comma 4,
lettera i), esclude I'applicazione delle sanzioni conse-
guenti alla violazione dell’articolo 53 del testo unico
delle disposizioni per I’assicurazione obbligatoria con-
tro gli infortuni sul lavoro e le malattie professionali,
di cui al decreto del Presidente della Repubblica 30 giu-
gno 1965, n. 1124.

Art. 56.
Sanzioni per il preposto

1. I preposti sono puniti nei limiti dell’attivita alla
quale sono tenuti in osservanza degli obblighi generali
di cui all’articolo 19:

a) con I'arresto da uno a tre mesi o con 'ammenda
da 500 a 2.000 euro per la violazione dell’articolo 19,
comma 1, lettere a), e), f);

b) con I’arresto sino a un mese o con I'ammenda da
300 a 900 euro per la violazione dell’articolo 19,
comma 1, lettere b), ¢), d);

¢) con 'ammenda da 300 a 900 euro per la viola-
zione dell’articolo 19, comma 1, lettera g).

Art. 57.

Sanzioni per i progettisti, i fabbricanti
i fornitori e gli installatori

1. I progettisti che violano il disposto dell’articolo 22
sono puniti con larresto fino a un mese ‘o.con I'am-
menda da 600 a 2.000 euro.

2. I fabbricanti e i fornitori che violano il disposto
dell’articolo 23 sono puniti con l'artesto da quattro a
otto mesi o con 'ammenda da 15.000 a 45.000 euro.

3. Gli installatori che violano il.disposto dell’arti-
colo 24 sono puniti con l'arresto-fino a tre mesi o con
I'ammenda da 1.000 a 3.000 euro:

Art. 58.

Sanzioni peril medico competente

1. Il medico competente ¢ punito:

a) con I'arresto.fino a un mese o con 'ammenda da
500 a 2.500 europer la violazione dell’articolo 25,
comma 1, lettete d), e) e f);

b) con l'arresto fino a due mesi o con 'ammenda
da 1.000 a4.500 euro per la violazione dell’articolo 25,
comma 1,'lettere b), c¢) e g);

¢) con 'arresto fino a tre mesi o con 'ammenda da
1.000 a 5.000 euro per la violazione dell’articolo 25,
comma 1, lettera /);

d) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
1.000 a 3.000 euro per la violazione dell’articolo 25,
comma 1, lettere i), i) e m), e per la violazione.dell’ar-
ticolo 41, comma 5;

e) con la sanzione amministrativa. pecuniaria da
2.500 a 10.500 euro per la violazione=dell’articolo 40,
comma 1.

Art. 59.

Sanzioni per i lavoratori

1. I lavoratori sono puniti:

a) con I’arresto fino.a'un mese o con 'lammenda da
200 a 600 euro per/la“violazione dell’articolo 20,
comma 2, lettere b),¢),d), e), f), g), h) e i);

b) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
50 a 300 euro per la violazione dell’articolo 20
comma 3; la stessa sanzione si applica ai lavoratori
autonomi di ctii alla medesima disposizione.

Art. 60.

Sanzioni\per i componenti dell'impresa familiare, i lavo-
ratori autonomi, i piccoli imprenditori e i soci delle
societa semplici operanti nel settore agricolo

1)1 soggetti di cui all’articolo 21 sono puniti:

a) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
300 a 2.000 euro per la violazione dell’articolo 21,
comma 1, lettere a) e b);

b) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
50 a 300 euro per la violazione dell’articolo 21,
comma 1, lettera c).

Sezione 11

DISPOSIZIONI IN TEMA
DI PROCESSO PENALE

Art. 61.

Esercizio dei diritti della persona offesa

1. In caso di esercizio dell’azione penale per i delitti di
omicidio colposo o di lesioni personali colpose, se il
fatto ¢ commesso con violazione delle norme per la pre-
venzione degli infortuni sul lavoro o relative all’igiene
del lavoro o che abbia determinato una malattia profes-
sionale, il pubblico ministero ne da immediata notizia
allINAIL ed all’'IPSEMA, in relazione alle rispettive
competenze, ai fini dell’eventuale costituzione di parte
civile e dell’azione di regresso.

2. Le organizzazioni sindacali e le associazioni dei
familiari delle vittime di infortuni sul lavoro hanno
facolta di esercitare i diritti e le facolta della persona
offesa di cui agli articoli 91 e 92 del codice di procedura
penale, con riferimento ai reati commessi con viola-
zione delle norme per la prevenzione degli infortuni sul
lavoro o relative all’igiene del lavoro o che abbiano
determinato una malattia professionale.
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Tiroro 11
LUOGHI DI LAVORO
Capo I
DISPOSIZIONI GENERALI
Art. 62.
Definizioni

1. Ferme restando le disposizioni di cui al titolo I,
unicamente ai fini dell’applicazione del presente titolo,
si intendono per luoghi di lavoro:

a) 1luoghi destinati a ospitare posti di lavoro, ubi-
cati all’interno dell’azienda o dell’unita produttiva,
nonché ogni altro luogo di pertinenza dell’azienda o
dell’unita produttiva accessibile al lavoratore nell’am-
bito del proprio lavoro;

b) 1 campi, 1 boschi e altri terreni facenti parte di
un’azienda agricola o forestale.

2. Le disposizioni di cui al presente titolo non si
applicano:

a) ai mezzi di trasporto;
b) ai cantieri temporanei o mobili;
¢) alle industrie estrattive;

d) ai pescherecci.

Art. 63.

Requisiti di salute e di sicurezza

1. I luoghi di lavoro devono essere conformi ai requi-
siti indicati nell’allegato IV.

2. 1 luoghi di lavoro devono. essere strutturati
tenendo conto, se del caso, dei layoratori disabili.

3. L’obbligo di cui al comma 2 vige in particolare per
le porte, le vie di circolazione, le scale, le docce, i gabi-
netti ed 1 posti di lavoro utilizzati ed occupati diretta-
mente da lavoratori disabili.

4. La disposizione di cui‘al comma 2 non si applica ai
luoghi di lavoro gia ‘utilizzati prima del 1° gennaio
1993; in ogni caso devono essere adottate misure idonee
a consentire la mobilita e I'utilizzazione dei servizi sani-
tari e di igiene personale.

5. Ove vincpli urbanistici o architettonici ostino agli
adempimenti di cui al comma 1 il datore di lavoro, pre-
via consultaziene del rappresentante dei lavoratori per
la sicurezza e previa autorizzazione dell’organo di vigi-
lanza territorialmente competente, adotta le misure
alternative che garantiscono un livello di sicurezza
equivalente.

6. Trequisiti di sicurezza e di salute relativi a campi,
boschi e altri terreni facenti parte di una azienda agri-
cola o forestale, sono specificati nel punto 7 dell’alle-
gato IV.

Art. 64.
Obblighi del datore di lavoro

1. Il datore di lavoro provvede affinché:

a) 1luoghi di lavoro siano cenformi ai requisiti di
cui all’articolo 63, commi 1, 2 e 3;

b) le vie di circolazione linterne o all’aperto che
conducono a uscite o ad usgite di emergenza e le uscite
di emergenza siano sgombre_ allo scopo di consentirne
I'utilizzazione in ogni evenienza;

¢) 1luoghi di lavore,/gli impianti e i dispositivi ven-
gano sottoposti a regolare manutenzione tecnica e ven-
gano eliminati, quanto piu rapidamente possibile, i
difetti rilevati che~possano pregiudicare la sicurezza e
la salute dei lavoratori;

d) 1 luoghi{di lavoro, gli impianti ¢ i dispositivi
vengano sottoposti a regolare pulitura, onde assicurare
condizioni igieniche adeguate;

e) gli\impianti e i dispositivi di sicurezza, destinati
alla prevenzione o all’eliminazione dei pericoli, ven-
gano’sottoposti a regolare manutenzione e al controllo
delloro funzionamento.

Art. 65.

Locali sotterranei o semisotterranei

1. E vietato destinare al lavoro locali chiusi sotterra-
nel o semisotterranel.

2. In deroga alle disposizioni di cui al comma 1, pos-
sono essere destinati al lavoro locali chiusi sotterranei
o semisotterranei, quando ricorrano particolari esi-
genze tecniche. In tali casi il datore di lavoro provvede
ad assicurare idonee condizioni di aerazione, di illumi-
nazione ¢ di microclima.

3. Dorgano di vigilanza puo consentire 1'uso dei
locali chiusi sotterranei o semisotterranei anche per
altre lavorazioni per le quali non ricorrono le esigenze
tecniche, quando dette lavorazioni non diano luogo ad
emissioni di agenti nocivi, sempre che siano rispettate
le norme del presente decreto legislativo e si sia provve-
duto ad assicurare le condizioni di cui al comma 2.

Art. 66.

Lavori in ambienti sospetti di inquinamento

1. E vietato consentire l’accesso dei lavoratori in
pozzi neri, fogne, camini, fosse, gallerie e in generale in
ambienti e recipienti, condutture, caldaie e simili, ove
sia possibile il rilascio di gas deleteri, senza che sia stata
previamente accertata ’assenza di pericolo per la vita
e I'integrita fisica dei lavoratori medesimi, ovvero senza
previo risanamento dell’atmosfera mediante ventila-
zione o altri mezzi idonei. Quando possa esservi dubbio
sulla pericolosita dell’atmosfera, i lavoratori devono
essere legati con cintura di sicurezza, vigilati per tutta
la durata del lavoro e, ove occorra, forniti di apparecchi
di protezione. L’apertura di accesso a detti luoghi deve
avere dimensioni tali da poter consentire I’agevole recu-
pero di un lavoratore privo di sensi.
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Art. 67.

Notifiche all'organo di vigilanza
competente per territorio

1. La costruzione e la realizzazione di edifici o locali
da adibire a lavorazioni industriali, nonché gli amplia-
menti e le ristrutturazioni di quelli esistenti, devono
essere eseguiti nel rispetto della normativa di settore
ed essere notificati all’organo di vigilanza competente
per territorio.

2. La notifica di cui al comma 1 deve indicare gli
aspetti considerati nella valutazione e relativi:

a) alla descrizione dell’oggetto delle lavorazioni e
delle principali modalita di esecuzione delle stesse;

b) alla descrizione delle caratteristiche dei locali e
degli impianti.
L’organo di vigilanza territorialmente competente puo
chiedere ulteriori dati e prescrivere modificazioni in
relazione ai dati notificati.

3. La notifica di cui al presente articolo si applica ai
luoghi di lavoro ove ¢ prevista la presenza di piu di tre
lavoratori.

4. La notifica di cui al presente articolo ¢ valida ai
fini delle eliminazioni e delle semplificazioni di cui
all’articolo 53, comma 5.

Capo 11
SANZIONI
Art. 68.
Sanzioni per il datore di lavoro

1. Il datore di lavoro € punito:

a) con l'arresto da sei a dodici mesi o con_l'am-
menda da 4.000 a 16.000 euro per la violazione-dell’arti-
colo 66;

b) con l'arresto da tre a sei mesi o con ' Fammenda
da 2.000 a 10.000 euro per la violazione degli-articoli 64
e 65, commi 1 e 2;

¢) con la sanzione amministrativa_ pecuniaria da
1.000 a 2.500 euro per la violazioneg! dell’articolo 67,
commi 1 e 2.

TrroLo 1T
USO DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO E DEI
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
Cdpo I
USO DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO
Art. 69.
Definizioni
1. Agli effetti delle disposizioni di cui al presente
titolo si intende, per:

a) attfezzatura di lavoro: qualsiasi macchina,
apparecchio; utensile o impianto destinato ad essere
usato durante il lavoro;

b) uso di una attrezzatura di lavoro: qualsiasi ope-
razione lavorativa connessa ad una attrezzatura di

lavoro, quale la messa in servizio o fuori servizioJ im-
piego, il trasporto, la riparazione, la trasformazione, la
manutenzione, la pulizia, il montaggio, lo smontaggio;

¢) zona pericolosa: qualsiasi zona_ all'interno
ovvero in prossimita di una attrezzatura.di lavoro nella
quale la presenza di un lavoratore costituisce un rischio
per la salute o la sicurezza dello stesso;

d) lavoratore esposto: qualsiasi lavoratore che si
trovi interamente o in parte in ‘wha zona pericolosa;

e) operatore: il lavoratore“incaricato dell’uso di
una attrezzatura di lavoro.

Art-70.
Requisiti di sicurezza

1. Salvo quanto, previsto al comma 2, le attrezzature
di lavoro messe a disposizione dei lavoratori devono
essere conformi‘alle specifiche disposizioni legislative e
regolamentari di recepimento delle direttive comunita-
rie di prodotto.

2. Le attrezzature di lavoro costruite in assenza di
disposizioni/ legislative e regolamentari di cui al
comma 1,/& quelle messe a disposizione dei lavoratori
antecedentemente all’emanazione di norme legislative
e regolamentari di recepimento delle direttive comuni-
tarie di prodotto, devono essere conformi ai requisiti
generali di sicurezza di cui all’allegato V.

3. Si considerano conformi alle disposizioni di cui al
comma 2 le attrezzature di lavoro costruite secondo le
prescrizioni dei decreti ministeriali adottati ai sensi del-
l’articolo 395 del decreto Presidente della Repubblica
27 aprile 1955, n. 547, ovvero dell’articolo 28 del
decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626.

4. Qualora gli organi di vigilanza, nell’espletamento
delle loro funzioni ispettive, in materia di salute e sicu-
rezza sui luoghi di lavoro, accertino che un’attrezzatura
di lavoro messa a disposizione dei lavoratori dopo
essere stata immessa sul mercato o messa in servizio ai
sensi della direttiva di prodotto, in tutto o in parte,
risulta non rispondente a uno o piu requisiti essenziali
di sicurezza previsti dalle disposizioni legislative e rego-
lamentari di cui al comma 2, ne informano immediata-
mente I'autorita nazionale di sorveglianza del mercato
competente per tipo di prodotto. In tale caso le proce-
dure previste dagli articoli 20 e 21 del decreto legisla-
tivo 19 dicembre 1994, n. 758, vengono espletate:

a) dall’organo di vigilanza che ha rilevato la non
rispondenza in sede di utilizzo, nei confronti del datore
di lavoro utilizzatore dell’esemplare di attrezzatura
oggetto dell’accertamento, mediante apposita prescri-
zione a rimuovere la situazione di rischio determinata
dalla mancata rispondenza ad uno o piu requisiti essen-
ziali di sicurezza;

b) dall’organo di vigilanza territorialmente com-
petente, nei confronti del fabbricante e dei soggetti
della catena della distribuzione, alla conclusione del-
laccertamento tecnico effettuato dall’autorita nazio-
nale per la sorveglianza del mercato.
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Art. 71.
Obblighi del datore di lavoro

1. Il datore di lavoro mette a disposizione dei lavora-
tori attrezzature conformi ai requisiti di cui all’articolo
precedente, idonee ai fini della salute ¢ sicurezza e ade-
guate al lavoro da svolgere o adattate a tali scopi che
devono essere utilizzate conformemente alle disposi-
zioni legislative di recepimento delle direttive comuni-
tarie.

2. All’atto della scelta delle attrezzature di lavoro, il
datore di lavoro prende in considerazione:

a) le condizioni e le caratteristiche specifiche del
lavoro da svolgere;

b) irischi presenti nell’ambiente di lavoro;

¢) 1 rischi derivanti dall'impiego delle attrezzature
stesse;

d) 1 rischi derivanti da interferenze con le altre
attrezzature gia in uso.

3. Il datore di lavoro, al fine di ridurre al minimo i
rischi connessi all’uso delle attrezzature di lavoro e per
impedire che dette attrezzature possano essere utiliz-
zate per operazioni e secondo condizioni per le quali
non sono adatte, adotta adeguate misure tecniche ed
organizzative, tra le quali quelle dell’allegato VI.

4. 1l datore di lavoro prende le misure necessarie
affinché:

a) le attrezzature di lavoro siano:

1) installate ed utilizzate in conformita alle istru-
zioni d’uso;

2) oggetto di idonea manutenzione al fine di
garantire nel tempo la permanenza dei requisiti‘di sicu-
rezza di cui all’articolo 70 e siano corredate, ove neces-
sario, da apposite istruzioni d’uso e librette di manu-
tenzione;

3) assoggettate alle misure di aggiornamento dei
requisiti minimi di sicurezza stabilite con specifico
provvedimento regolamentare adottato in relazione
alle prescrizioni di cui all’articolo™18, comma 1, lette-
ra z);

b) siano curati la tenuta)e l'aggiornamento del
registro di controllo delle attrezzature di lavoro per cui
lo stesso ¢ previsto.

5. Le modifiche apportate alle macchine quali defi-
nite all’articolo 1, comma 2, del decreto del Presidente
della Repubblica 24 luglio 1996, n. 459, per migliorarne
le condizioni di sicurezza non configurano immissione
sul mercato ai senst dell’articolo 1, comma 3, secondo
periodo, sempte che non comportino modifiche delle
modalita di utilizzo e delle prestazioni previste dal
costruttore.

6. 11 datere di lavoro prende le misure necessarie
affinché il posto di lavoro e la posizione dei lavoratori
durante 'uso delle attrezzature presentino requisiti di
sicurezza e rispondano ai principi dell’ergonomia.

7."Qualora le attrezzature richiedano per il loro
impiego conoscenze o responsabilita particolari in rela-
zione ai loro rischi specifici, il datore di lavoro prende
le misure necessarie affinché:

a) T'uso dell’attrezzatura di lavoro sia‘riservato ai
lavoratori allo scopo incaricati che abbiano ricevuto
una formazione adeguata e specifica;

b) in caso di riparazione, di trasformazione o
manutenzione, i lavoratori interessati’siano qualificati
in maniera specifica per svolgere.detti compiti.

8. Fermo restando quanto /isposto al comma 4, il
datore di lavoro provvede affinehe:

1) le attrezzature di lavororla cui sicurezza dipende
dalle condizioni di installazione siano sottoposte a un
controllo iniziale (dopo.I'installazione e prima della
messa in esercizio) e ad un controllo dopo ogni montag-
gio in un nuovo cantiere o in una nuova localita di
impianto, al fine diassicurarne I'installazione corretta
e il buon funziopamento;

2) le attrezzature soggette a influssi che possono
provocare deterioramenti suscettibili di dare origine a
situazioni pericolose siano sottoposte:

1. a-controlli periodici, secondo frequenze stabi-
lite in /base alle indicazioni fornite dai fabbricanti,
ovvero dalle norme di buona tecnica, o in assenza di
questerultime, desumibili dai codici di buona prassi;

2. a controlli straordinari al fine di garantire il
mantenimento di buone condizioni di sicurezza, ogni
volta che intervengano eventi eccezionali che possano
avere conseguenze pregiudizievoli per la sicurezza delle
attrezzature di lavoro, quali riparazioni, trasforma-
zioni, incidenti, fenomeni naturali o periodi prolungati
di inattivita;

¢) icontrolli di cui alle lettere a) e b) sono volti ad
assicurare il buono stato di conservazione e 'efficienza
a fini di sicurezza delle attrezzature di lavoro e devono
essere effettuati da persona competente.

9. I risultati dei controlli di cui al comma 8 devono
essere riportati per iscritto e, almeno quelli relativi agli
ultimi tre anni, devono essere conservati e tenuti a
disposizione degli organi di vigilanza.

10. Qualora le attrezzature di lavoro di cui al
comma 8 siano usate al di fuori della sede dell’unita
produttiva devono essere accompagnate da un docu-
mento attestante I'esecuzione dell’ultimo controllo con
esito positivo.

11. Oltre a quanto previsto dal comma 8, il datore di
lavoro sottopone le attrezzature di lavoro riportate in
allegato VII a verifiche periodiche, con la frequenza
indicata nel medesimo allegato. La prima di tali verifi-
che ¢ effettuata dal’ISPESL ¢ le successive dalle ASL.
Le verifiche sono onerose ¢ le spese per la loro effettua-
zione sono a carico del datore di lavoro.

12. Per [leffettuazione delle verifiche di cui al
comma 11, le ASL e I'ISPESL possono avvalersi del
supporto di soggetti pubblici o privati abilitati. I sog-
getti privati abilitati acquistano la qualifica di incari-
cati di pubblico servizio e rispondono direttamente alla
struttura pubblica titolare della funzione.

13. Le modalita di effettuazione delle verifiche perio-
diche di cui all’allegato VII, nonché i criteri per ’abilita-
zione dei soggetti pubblici o privati di cui al comma
precedente sono stabiliti con decreto del Ministro del
lavoro e della previdenza sociale e del Ministro della
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salute, sentita la Conferenza permanente per i rapporti
tra Stato, le regioni e le province autonome di Trento e
di Bolzano, da adottarsi entro dodici mesi dalla data
di entrata in vigore del presente decreto.

14. Con decreto del Ministro del lavoro e della previ-
denza sociale, sentiti 1 Ministri della salute e dello svi-
luppo economico, d’intesa con la Conferenza perma-
nente per i rapporti tra Stato, Regioni e province auto-
nome di Trento e di Bolzano e sentita la Commissione
consultiva di cui all’articolo 6, vengono apportate le
modifiche all’allegato VII relativamente all’elenco delle
attrezzature di lavoro da sottoporre alle verifiche di
cui al comma 11.

Art. 72.
Obblighi dei noleggiatori e dei concedenti in uso

1. Chiunque venda, noleggi o conceda in uso o loca-
zione finanziaria attrezzature di lavoro di cui all’arti-
colo 70, comma 2, deve attestare, sotto la propria
responsabilita, che le stesse siano conformi, al
momento della consegna a chi acquisti, riceva in uso,
noleggio o locazione finanziaria, ai requisiti di sicu-
rezza di cui all’allegato V.

2. Chiunque noleggi o conceda in uso ad un datore di
lavoro attrezzature di lavoro senza conduttore deve, al
momento della cessione, attestarne il buono stato di
conservazione, manutenzione ed efficienza a fini di
sicurezza. Dovra altresi acquisire e conservare agli atti
per tutta la durata del noleggio o della concessione del-
l’attrezzatura una dichiarazione del datore di lavoro
che riporti I'indicazione del lavoratore o dei lavoratori
incaricati del loro uso, i quali devono risultare formati
conformemente alle disposizioni del presente titolo.

Art. 73.
Informazione e formazione

1. Nell’ambito degli obblighi di cui agli~articoli 36 e
37 il datore di lavoro provvede, affinché petjogni attrez-
zatura di lavoro messa a disposizione, i lavoratori inca-
ricati dell’uso dispongano di ogni nécessaria informa-
zione e istruzione e ricevano una formazione adeguata
in rapporto alla sicurezza relativamente:

a) alle condizioni di impiegordelle attrezzature;
b) alle situazioni anormali prevedibili.

2. 1l datore di lavoro provyede altresi a informare i
lavoratori sui rischi cui seno_esposti durante ’'uso delle
attrezzature di lavoro, sulle attrezzature di lavoro pre-
senti nell’ambiente immeédiatamente circostante, anche
se da essi non usate/direttamente, nonché sui cambia-
menti di tali attrezzature.

3. Le informazioni e le istruzioni d’uso devono risul-
tare comprensibilisai lavoratori interessati.

4. 11 datore~dir lavoro provvede affinché i lavoratori
incaricati dell’'nso delle attrezzature che richiedono
conoscenze e responsabilita particolari di cui all’arti-
colo 71, comma 7, ricevano una formazione adeguata
e specifica, tale da consentirne I'utilizzo delle attrezza-
ture in modo idoneo e sicuro, anche in relazione ai
rischi che possano essere causati ad altre persone.

5. In sede di Conferenza permanente per i rapporti
tra Stato, le regioni e le province autonome di Trento e
di Bolzano sono individuate le attrezzature di lavoro
per le quali ¢ richiesta una specifica abilitazione degli
operatori nonché le modalita per il riconoscimento di
tale abilitazione, i soggetti formatori, la.durata, gli indi-
rizzi ed 1 requisiti minimi di validita della formazione.

Capo 11
UsO DEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
Art, 74
Definizioni

1. Si intende per dispositivo di protezione indivi-
duale, di seguito denominato «DPI», qualsiasi attrezza-
tura destinata ad essere indossata e tenuta dal lavora-
tore allo scopo di proteggerlo contro uno o piu rischi
suscettibili di minacciarne la sicurezza o la salute
durante il lavero,\nonché ogni complemento o accesso-
rio destinato a tale scopo.

2. Non costituiscono DPI:

a) gliindumenti di lavoro ordinari e le uniformi
non specificamente destinati a proteggere la sicurezza
e la salute del lavoratore;

b) le attrezzature dei servizi di soccorso e di salva-
taggio;
¢) le attrezzature di protezione individuale delle

forze armate, delle forze di polizia e del personale del
servizio per il mantenimento dell’ordine pubblico;

d) le attrezzature di protezione individuale proprie
dei mezzi di trasporto stradali;

e) 1 materiali sportivi quando utilizzati a fini speci-
ficamente sportivi e non per attivita lavorative;

f) 1 materiali per ’'autodifesa o per la dissuasione;

g) gli apparecchi portatili per individuare e segna-
lare rischi e fattori nocivi.

Art. 75.
Obbligo di uso

1. I DPI devono essere impiegati quando 1 rischi non
possono essere evitati o sufficientemente ridotti da
misure tecniche di prevenzione, da mezzi di protezione
collettiva, da misure, metodi o procedimenti di riorga-
nizzazione del lavoro.

Art. 76.
Requisiti dei DPI

1. I DPI devono essere conformi alle norme di cui al
decreto legislativo 4 dicembre 1992, n. 475, e sue suc-
cessive modificazioni.

2.1 DPI di cui al comma 1 devono inoltre:

a) essere adeguati ai rischi da prevenire, senza
comportare di per sé un rischio maggiore;
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b) essere adeguati alle condizioni esistenti sul
luogo di lavoro;

¢) tenere conto delle esigenze ergonomiche o di
salute del lavoratore;

d) poter essere adattati all’utilizzatore secondo le
sue necessita.

3. In caso di rischi multipli che richiedono 1’uso
simultaneo di piu DPI, questi devono essere tra loro
compatibili e tali da mantenere, anche nell’uso simulta-
neo, la propria efficacia nei confronti del rischio e dei
rischi corrispondenti.

Art. 77.
Obblighi del datore di lavoro

1. Il datore di lavoro ai fini della scelta dei DPI:

a) effettua I'analisi e la valutazione dei rischi che
non possono essere evitati con altri mezzi;

b) individua le caratteristiche dei DPI necessarie
affinché questi siano adeguati ai rischi di cui alla lette-
ra a), tenendo conto delle eventuali ulteriori fonti di
rischio rappresentate dagli stessi DPI;

¢) valuta, sulla base delle informazioni e delle
norme d’uso fornite dal fabbricante a corredo dei DPI,
le caratteristiche dei DPI disponibili sul mercato e le
raffronta con quelle individuate alla lettera b);

d) aggiorna la scelta ogni qualvolta intervenga
una variazione significativa negli elementi di valuta-
zione.

2. Il datore di lavoro, anche sulla base delle norme
d’uso fornite dal fabbricante, individua le condizioni in
cui un DPI deve essere usato, specie per-.quanto
riguarda la durata dell’uso, in funzione di;

a) entita del rischio;
b) frequenza dell’esposizione al rischio;

¢) caratteristiche del posto di lavoro di ciascun
lavoratore;

d) prestazioni del DPI.

3. Il datore di lavoro, sulla base delle indicazioni del
decreto di cui all’articolo 79, comma 2, fornisce ai lavo-
ratori DPI conformi ai tequisiti previsti dall’arti-
colo 76.

4. 11 datore di lavoro;

a) mantiene in efficienza i DPI e ne assicura le
condizioni d’igiene, mediante la manutenzione, le ripa-
razioni e le sostituzioni necessarie € secondo le even-
tuali indicazionifornite dal fabbricante;

b) provvede a che i DPI siano utilizzati soltanto
per gli usi previsti, salvo casi specifici ed eccezionali,
conformemente alle informazioni del fabbricante;

¢) fornisce istruzioni comprensibili per i lavoratori;

d)_destina ogni DPI ad un uso personale e, qualora
le cir¢ostanze richiedano I'uso di uno stesso DPI da
part€ di piu persone, prende misure adeguate affinché
tale'uso non ponga alcun problema sanitario e igienico
ai vari utilizzatori;

e¢) informa preliminarmente il lavoratore dei rischi
dai quali il DPI lo protegge;

f) rende disponibile nell’azienda ovvero,unita pro-
duttiva informazioni adeguate su ogni DPI;

g) stabilisce le procedure aziendali da seguire, al
termine dell’utilizzo, per la riconsegna e il deposito dei
DPI;

h) assicura una formazione.adeguata e organizza,
se necessario, uno specifico addestramento circa I'uso
corretto e I'utilizzo pratico dei DPI.

5. In ogni caso ’addestramento ¢ indispensabile:

a) per ogni DPI cheyai sensi del decreto legislativo
4 dicembre 1992, n. 475, appartenga alla terza categoria;

b) per i dispositivi di protezione dell’udito.

Art. 78.
Obblighi dei lavoratori

1. In oftemperanza a quanto previsto dall’arti-
colo 20,~comma 2, lettera %), 1 lavoratori si sottopon-
gono“al programma di formazione e addestramento
organizzato dal datore di lavoro nei casi ritenuti neces-
sari“ai sensi dell’articolo 77 commi 4, lettera /), e 5.

2. In ottemperanza a quanto previsto dall’arti-
colo 20, comma 2, lettera d), 1 lavoratori utilizzano i
DPI messi a loro disposizione conformemente all’infor-
mazione ¢ alla formazione ricevute e all’addestramento
eventualmente organizzato ed espletato.

3. I lavoratori:

a) provvedono alla cura dei DPI messi a loro
disposizione;

b) non vi apportano modifiche di propria iniziativa.

4. Al termine dell’utilizzo i lavoratori seguono le pro-
cedure aziendali in materia di riconsegna dei DPI.

5. I lavoratori segnalano immediatamente al datore
di lavoro o al dirigente o al preposto qualsiasi difetto o
inconveniente da essi rilevato nei DPI messi a loro
disposizione.

Art. 79.

Criteri per l'individuazione e ['uso

1. Il contenuto dell’allegato VIII, costituisce ele-
mento di riferimento per I'applicazione di quanto previ-
sto all’articolo 77, commi 1 e 4.

2. Con decreto del Ministro del lavoro e della previ-
denza sociale, di concerto con il Ministro dello sviluppo
economico, sentita la Commissione consultiva perma-
nente di cui all’articolo 6, tenendo conto della natura,
dell’attivita e dei fattori specifici di rischio sono indi-
cati:

a) i criteri per I'individuazione e 1’'uso dei DPI;

b) le circostanze e le situazioni in cui, ferme
restando le priorita delle misure di protezione collet-
tiva, si rende necessario I'impiego dei DPI.
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Capo 111 Art. 82.
IMPIANTI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE Lavori sotto tensione
Art. 80.

Obblighi del datore di lavoro

1. 1 datore di lavoro prende le misure necessarie
affinché i materiali, le apparecchiature e gli impianti
elettrici messi a disposizione dei lavoratori siano pro-
gettati, costruiti, installati, utilizzati e manutenuti in
modo da salvaguardare i lavoratori da tutti i rischi di
natura elettrica ed in particolare quelli derivanti da:

a) contatti elettrici diretti;

b) contatti elettrici indiretti;

¢) innesco e propagazione di incendi e di ustioni
dovuti a sovratemperature pericolose, archi elettrici e
radiazioni;

d) innesco di esplosioni;

e) fulminazione diretta ed indiretta;

f) sovratensioni;

g) altre condizioni di guasto ragionevolmente pre-
vedibili.
2. A tale fine il datore di lavoro esegue una valuta-
zione dei rischi di cui al precedente comma 1, tenendo
in considerazione:

a) le condizioni e le caratteristiche specifiche del
lavoro, ivi comprese eventuali interferenze;

b) 1irischi presenti nell’lambiente di lavoro;
¢) tutte le condizioni di esercizio prevedibili.

3. A seguito della valutazione del rischio elettrico il
datore di lavoro adotta le misure tecniche ed organizza-
tive necessarie ad eliminare o ridurre al minimo i4ischi
presenti, ad individuare i dispositivi di protezione col-
lettivi ed individuali necessari alla conduzione.in sicu-
rezza del lavoro ed a predisporre le procedure.di uso e
manutenzione atte a garantire nel tempo-la perma-
nenza del livello di sicurezza raggiunto con.l’adozione
delle misure di cui al comma 1.

Art. 81.
Requisiti di sicurezza

1. Tutti i materiali, i macchinari ¢ le apparecchiature,
nonché le installazioni e gli impianti elettrici ed elettro-
nici devono essere progettati, realizzati e costruiti a
regola d’arte.

2. Ferme restando le disposizioni legislative e regola-
mentari di recepimento/delle direttive comunitarie di
prodotto, i materiali,i.macchinari, le apparecchiature,
le installazioni e gli impianti di cui al comma prece-
dente, si considerano costruiti a regola d’arte se sono
realizzati secondo.J¢ norme di buona tecnica contenute
nell’allegato X

3. Le procedure di uso ¢ manutenzione devono essere
predisposte tenendo conto delle disposizioni legislative
vigenti, dell¢€ indicazioni contenute nei manuali d’uso e
manutenzione delle apparecchiature ricadenti nelle
direttive specifiche di prodotto e di quelle indicate nelle
norme di buona tecnica contenute nell’allegato IX.

1. E vietato eseguire lavori sotto tensione. Tali lavori
sono tuttavia consentiti nei casi in cui le.tensioni su cui
si opera sono di sicurezza, secondo «quanto previsto
dallo stato della tecnica secondo la migliore scienza ed
esperienza, nonché quando i lavori“seno eseguiti nel
rispetto delle seguenti condizioni:

a) le procedure adottate e le attrezzature utilizzate
sono conformi ai criteri definiti.nelle norme di buona
tecnica;

b) per tensioni nominali'non superiori a 1000 V in
corrente alternata e 1500~V in corrente continua:

1) esecuzionesdi‘lavori su parti in tensione deve
essere affidata a lavotatori riconosciuti dal datore di
lavoro come idonei per tale attivita secondo le indica-
zioni della pertinente normativa tecnica;

2) le procedure adottate e le attrezzature utiliz-
zate sono confermi ai criteri definiti nelle norme di
buona tecnica;

¢) pertensioni nominali superiori a 1000 V in cor-
rente alternata e 1500 V in corrente continua purché:

1)1 lavori su parti in tensione sono effettuati da
aziénde autorizzate con specifico provvedimento dei
competenti uffici del Ministero del lavoro e della previ-
denza sociale ad operare sotto tensione;

2) T'esecuzione di lavori su parti in tensione €
affidata a lavoratori abilitati dal datore di lavoro ai
sensi della pertinente normativa tecnica riconosciuti
idonei per tale attivita;

3) le procedure adottate e le attrezzature utiliz-
zate sono conformi ai criteri definiti nelle norme di
buona tecnica.

2. Con decreto del Ministro del lavoro e della previ-
denza sociale, da adottarsi entro dodici mesi dalla data
di entrata in vigore del presente decreto legislativo,
sono definiti i criteri per il rilascio delle autorizzazioni
di cui al comma 1, lettera c¢), numero 1).

3. Hanno diritto al riconoscimento di cui al comma 2
le aziende gia autorizzate ai sensi della legislazione
vigente.

Art. 83.
Lavori in prossimita di parti attive

1. Non possono essere eseguiti lavori in prossimita di
linee elettriche o di impianti elettrici con parti attive
non protette, o che per circostanze particolari si deb-
bano ritenere non sufficientemente protette, ¢ comun-
que a distanze inferiori ai limiti di cui alla tabella 1 del-
l'allegato IX, salvo che vengano adottate disposizioni
organizzative e procedurali idonee a proteggere i lavo-
ratori dai conseguenti rischi.

2. Si considerano idonee ai fini di cui al comma 1 le
disposizioni contenute nella pertinente normativa di
buona tecnica.
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Art. 84.

Protezioni dai fulmini

1. Il datore di lavoro provvede affinché gli edifici, gli
impianti, le strutture, le attrezzature, siano protetti
dagli effetti dei fulmini con sistemi di protezione realiz-
zati secondo le norme di buona tecnica.

Art. 85.

Protezione di edifici, impianti strutture ed attrezzature

1. Il datore di lavoro provvede affinché gli edifici, gli
impianti, le strutture, le attrezzature, siano protetti dai
pericoli determinati dall’innesco elettrico di atmosfere
potenzialmente esplosive per la presenza o sviluppo di
gas, vapori, nebbie o polveri infiammabili, o in caso di
fabbricazione, manipolazione o deposito di materiali
esplosivi.

2. Le protezioni di cui al comma 1 si realizzano uti-
lizzando le specifiche disposizioni di cui al presente
decreto legislativo e le pertinenti norme di buona tec-
nica di cui all’allegato IX.

Art. 86.
Verifiche

1. Ferme restando le disposizioni del decreto del Pre;
sidente della Repubblica 22 ottobre 2001, n. 462, il
datore di lavoro provvede affinché gli impianti elettrici
e gli impianti di protezione dai fulmini, siano periodica-
mente sottoposti a controllo secondo le indicazioni
delle norme di buona tecnica e la normativa. vigente
per verificarne lo stato di conservazione ¢ di'efficienza
ai fini della sicurezza.

2. Con decreto del Ministro del lavorose della previ-
denza sociale e del Ministro della salute Vengono stabi-
lite, sulla base delle disposizioni vigenti, le modalita ed
i criteri per leffettuazione delle” verifiche di cui al
comma 1.

3. L’esito dei controlli di cuital-comma 1 deve essere
verbalizzato ¢ tenuto a dispesizione dell’autorita di
vigilanza.

Art. 87.

Sanzioni acarico del datore di lavoro

1. Il datore di layoro € punito con la pena dell’arresto
da tre a sei mesi‘o.con 'ammenda da 2.000 a 10.000 euro
per la violazione;

a) dell’articolo 70, comma 1 e dell’articolo 70,
comma 2, limitatamente ai punti 3.2.1, 5.6.1, 5.6.6,
5.6.7,5.91,°5.9.2, 5.13.8 ¢ 5.13.9 dell’allegato V, parte II;

b)-dell’articolo 71, commi 1, 2, 4, 7 ed &;

¢) dell’articolo 82, comma 1, 83, comma 1 e 85,
comma 1.

2. Il datore di lavoro € punito con la pena dell’arresto
da due a quattro mesi o con 'ammenda da 1.000 euro
a 4.000 euro per la violazione:

a) dell’articolo 70, comma 2, limitatamente ai
punti 2.10, 3.1.8, 3.1.11, 3.3.1, 5.1.3, 5.1.4, 5:5.3,5.5.8, 5.7.1,
5.7.3,5.12.1, 5.15.2, 5.16.2, 5.16. 4, dell’allegato V, parte II;

b) dell’articolo 71, comma 3, limitatamente ai punti
2.6, 2.11, 3.1.3, 3.1.4, 3.1.5, 3.1.6, 3.1.7,°3.2.1 dell’allegato
VL

3. Il datore di lavoro ¢ punito con la sanzione ammi-
nistrativa pecuniaria da euro 750 a euro 2.500 per la
violazione:

a) dell’articolo 70, “comma 2, limitatamente ai
punti diversi da quelli indieati alle lettere a) e b) dell’alle-
gato V, parte 11, e dell’allegato VI;

b) dell’articolo.7l/commi 6 ¢ 9 ¢ 11;
¢) dell’articolo™72, commi 1 e 2;
d) dell’articolo 86, comma 3.

TitoLo IV
CANTIERI TEMPORANEI O MOBILI
Capo I

MISURE PER LA SALUTE E SICUREZZA NEI CANTIERI
TEMPORANEI O MOBILI

Art. 88.

Campo di applicazione

1. Il presente capo contiene disposizioni specifiche
relative alle misure per la tutela della salute e per la
sicurezza dei lavoratori nei cantieri temporanei o
mobili quali definiti all’articolo 89, comma 1, lette-
ra a).

2. Le disposizioni del presente capo non si applicano:

a) ai lavori di prospezione, ricerca e coltivazione
delle sostanze minerali;

b) ai lavori svolti negli impianti connessi alle atti-
vita minerarie esistenti entro il perimetro dei permessi
di ricerca, delle concessioni o delle autorizzazioni;

¢) ai lavori svolti negli impianti che costituiscono
pertinenze della miniera: gli impianti fissi interni o
esterni, i pozzi, le gallerie, nonché i macchinari, gli
apparecchi e utensili destinati alla coltivazione della
miniera, le opere e gli impianti destinati all’arricchi-
mento dei minerali, anche se ubicati fuori del perimetro
delle concessioni;

d) ailavori di frantumazione, vagliatura, squadra-
tura e trasporto dei prodotti delle cave ed alle opera-
zioni di caricamento di tali prodotti dai piazzali;

e) alle attivita di prospezione, ricerca, coltivazione
e stoccaggio degli idrocarburi liquidi e gassosi nel terri-
torio nazionale, nel mare territoriale e nella piatta-
forma continentale e nelle altre aree sottomarine
comunque soggette ai poteri dello Stato;

f) ai lavori svolti in mare;

g) alle attivita svolte in studi teatrali, cinemato-
grafici, televisivi o in altri luoghi in cui si effettuino
riprese, purché tali attivita non implichino I’allesti-
mento di un cantiere temporaneo o mobile.
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Art. 89.
Definizioni

1. Agli effetti delle disposizioni di cui al presente
capo si intendono per:

a) cantiere temporaneo o mobile, di seguito deno-
minato: «cantiere»: qualunque luogo in cui si effettuano
lavori edili o di ingegneria civile il cui elenco € riportato
nell’allegato X.

b) committente: il soggetto per conto del quale
I'intera opera viene realizzata, indipendentemente da
eventuali frazionamenti della sua realizzazione. Nel
caso di appalto di opera pubblica, il committente ¢ il
soggetto titolare del potere decisionale e di spesa rela-
tivo alla gestione dell’appalto;

¢) responsabile dei lavori: soggetto incaricato, dal
committente, della progettazione o del controllo
dell’esecuzione dell’opera; tale soggetto coincide con il
progettista per la fase di progettazione dell’opera e con
il direttore dei lavori per la fase di esecuzione dell’ope-
ra. Nel campo di applicazione del decreto legislativo
12 aprile 2006, n. 163, e successive modificazioni, il
responsabile dei lavori ¢ il responsabile unico del proce-
dimento;

d) lavoratore autonomo: persona fisica la cui atti-
vita professionale contribuisce alla realizzazione
dell’opera senza vincolo di subordinazione;

e) coordinatore in materia di sicurezza e di salute
durante la progettazione dell’opera, di seguito denomi-
nato coordinatore per la progettazione: soggetto incari-
cato, dal committente o dal responsabile dei lavori/
dell’esecuzione dei compiti di cui all’articolo 91;

f) coordinatore in materia di sicurezza e.di salute
durante la realizzazione dell’opera, di seguitoydenomi-
nato coordinatore per ’esecuzione dei lavorit.soggetto
incaricato, dal committente o dal responsabile dei
lavori, dell’esecuzione dei compiti di cui’alliarticolo 92,
che non puo essere il datore di lavoro delle'imprese ese-
cutrici o un suo dipendente o il respofisabile del servizio
di prevenzione e protezione (RSPP)\da lui designato;

g) uomini-giorno: entita presunta del cantiere rap-
presentata dalla somma delle, giornate lavorative pre-
state dai lavoratori, anche autonomi, previste per la
realizzazione dell’opera;

h) piano operativo di‘sicurezza: il documento che
il datore di lavoro dell’impresa esecutrice redige, in rife-
rimento al singolo cantiére interessato, ai sensi dell’arti-
colo 17 comma 1, lettéra ), i cui contenuti sono ripor-
tati nell’allegato XV;

i) impresa_‘affidataria: impresa titolare del con-
tratto di appalto/con il committente che, nell’esecuzione
dell’opera appaltata, puo avvalersi di imprese subap-
paltatrici o-di-lavoratori autonomi;

/) idoneita tecnico-professionale: possesso di capa-
cita organizzative, nonché disponibilita di forza lavoro,
di macchine e di attrezzature, in riferimento alla realiz-
zazione dell’opera.

Art. 90.
Obblighi del committente o del responsabile dei-tavori

1. Il committente o il responsabile dei lavori, nella
fase di progettazione dell’opera, ed in particolare al
momento delle scelte tecniche, nell’esecuzione del pro-
getto e nell’organizzazione delle operazioni di cantiere,
si attiene ai principi e alle misure generali di tutela di
cui all’articolo 15. Al fine di permettere la pianifica-
zione dell’esecuzione in condizioni di sicurezza dei
lavori o delle fasi di lavoro chessi devono svolgere
simultaneamente o successivaiente tra loro, il commit-
tente o il responsabile dei layori prevede nel progetto
la durata di tali lavori o fasi di lavoro.

2. Il committente o il*responsabile dei lavori, nella
fase della progettazione/dell’opera, valuta i documenti
di cui all’articolo 91, comma 1, lettere a) ¢ b).

3. Nei cantieri in ¢ui ¢ prevista la presenza di piu
imprese, anche non contemporanea, il committente,
anche nei casi, di,coincidenza con I'impresa esecutrice,
o il responsabile dei lavori, contestualmente all’affida-
mento dell’incarico di progettazione, designa il coordi-
natore per'la progettazione.

4. Nel caso di cui al comma 3, il committente o il
responsabile dei lavori, prima dell’affidamento dei
lavori, | designa il coordinatore per l'esecuzione dei
laveri-in possesso dei requisiti di cui all’articolo 98.

5yLa disposizione di cui al comma 4 si applica anche
nelcaso in cui, dopo I'affidamento dei lavori a un’unica
impresa, I’esecuzione dei lavori o di parte di essi sia affi-
data a una o piu imprese.

6. Il committente o il responsabile dei lavori, qualora
in possesso dei requisiti di cui all’articolo 98, ha facolta
di svolgere le funzioni sia di coordinatore per la proget-
tazione sia di coordinatore per I'esecuzione dei lavori.

7. Il committente o il responsabile dei lavori comu-
nica alle imprese esecutrici ¢ ai lavoratori autonomi il
nominativo del coordinatore per la progettazione e
quello del coordinatore per I’esecuzione dei lavori. Tali
nominativi sono indicati nel cartello di cantiere.

8. Il committente o il responsabile dei lavori ha
facolta di sostituire in qualsiasi momento, anche perso-
nalmente, se in possesso dei requisiti di cui all’arti-
colo 98, i soggetti designati in attuazione dei commi 3
e4.

9. Il committente o il responsabile dei lavori, anche
nel caso di affidamento dei lavori ad un’unica impresa:

a) verifica 'idoneita tecnico-professionale dell’im-
presa affidataria, delle imprese esecutrici e dei lavora-
tori autonomi in relazione alle funzioni o ai lavori da
affidare, con le modalita di cui all’allegato XVII. Nei
casi di cui al comma 11, il requisito di cui al periodo
che precede si considera soddisfatto mediante presenta-
zione da parte delle imprese del certificato di iscrizione
alla Camera di commercio, industria e artigianato e
del documento unico di regolarita contributiva, corre-
dato da autocertificazione in ordine al possesso degli
altri requisiti previsti dall’allegato XVII;

b) chiede alle imprese esecutrici una dichiarazione
dell’organico medio annuo, distinto per qualifica, cor-
b 2
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redata dagli estremi delle denunce dei lavoratori effet-
tuate all’Istituto nazionale della previdenza sociale
(INPS), all’Istituto nazionale assicurazione infortuni
sul lavoro (INAIL) e alle casse edili, nonché una dichia-
razione relativa al contratto collettivo stipulato dalle
organizzazioni sindacali comparativamente piu rappre-
sentative, applicato ai lavoratori dipendenti. Nei casi
di cui al comma 11, il requisito di cui al periodo che
precede si considera soddisfatto mediante presenta-
zione da parte delle imprese del documento unico di
regolarita contributiva e dell’autocertificazione relativa
al contratto collettivo applicato;

¢) trasmette  all’amministrazione competente,
prima dell’inizio dei lavori oggetto del permesso di
costruire o della denuncia di inizio attivita, il nomina-
tivo delle imprese esecutrici dei lavori unitamente alla
documentazione di cui alle lettere a) e b). L’obbligo di
cui al periodo che precede sussiste anche in caso di
lavori eseguiti in economia mediante affidamento delle
singole lavorazioni a lavoratori autonomi, ovvero di
lavori realizzati direttamente con proprio personale
dipendente senza ricorso all’appalto. In assenza del
documento unico di regolarita contributiva, anche in
caso di variazione dell'impresa esecutrice dei lavori,
I’efficacia del titolo abilitativo € sospesa.

10. In assenza del piano di sicurezza e di coordina-
mento di cui all’articolo 100 o del fascicolo di cui all’ar+
ticolo 91, comma 1, lettera b), quando previsti, oppure
in assenza di notifica di cui all’articolo 99, quando pre-
vista, ¢ sospesa lefficacia del titolo abilitativo. Lor-
gano di vigilanza comunica I'inadempienza all’'ammini-
strazione concedente.

11. In caso di lavori privati, la disposizione di cui al
comma 3 non si applica ai lavori non soggetti a per-
messo di costruire. Si applica in ogni’‘easo quanto
disposto dall’articolo 92, comma 2.

Art. 91.
Obblighi del coordinatore per.la progettazione

1. Durante la progettazioné dell’'opera ¢ comunque
prima della richiesta di presentazione delle offerte, il
coordinatore per la progettazione:

a) redige il piano di‘sicurezza e di coordinamento
di cui all’articolo 100,/comma 1, i cui contenuti sono
dettagliatamente specificati nell’allegato XV;

b) predispone-un fascicolo, i cui contenuti sono
definiti all’allegato X VI, contenente le informazioni
utili ai fini della/ prevenzione e della protezione dai
rischi cui sono“esposti i lavoratori, tenendo conto delle
specifiche norme di buona tecnica e dell’allegato II al
documento ‘UE 26 maggio 1993. 1l fascicolo non ¢ pre-
disposto4iel caso di lavori di manutenzione ordinaria
di cui alFarticolo 3, comma 1, lettera a) del testo unico
delle disposizioni legislative e regolamentari in materia
di edilizia, di cui al decreto del Presidente della Repub-
blica-6' giugno 2001, n. 380.

2. Il fascicolo di cui al comma 1, lettera b), € preso in
considerazione all’atto di eventuali lavori successivi
sull’opera.

Art. 92.

Obblighi del coordinatore per l'esecuzione dei lavori

1. Durante la realizzazione dell’epera, il coordinatore
per I'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune” azioni di coordina-
mento e controllo, I'applicazione, da parte delle imprese
esecutrici e dei lavoratori autonomi, delle disposizioni
loro pertinenti contenute ‘niel piano di sicurezza e di
coordinamento di cui‘all’articolo 100 e la corretta
applicazione delle relative procedure di lavoro;

b) verifica idoneita del piano operativo di sicu-
rezza, da considerare come piano complementare di
dettaglio del piano di sicurezza e coordinamento di cui
all’articolo 100, assicurandone la coerenza con que-
st’ultimo, adegua il piano di sicurezza e di coordina-
mento di cuiall’articolo 100 e il fascicolo di cui all’arti-
colo 9¥;,comma 1, lettera b), in relazione all’evoluzione
dei lavori ed alle eventuali modifiche intervenute, valu-
tando le proposte delle imprese esecutrici dirette a
migliorare la sicurezza in cantiere, verifica che le
fmprese esecutrici adeguino, se necessario, i rispettivi
piani operativi di sicurezza;

¢) organizza tra i datori di lavoro, ivi compresi i
lavoratori autonomi, la cooperazione ed il coordina-
mento delle attivita nonché la loro reciproca informa-
zione;

d) verifica l'attuazione di quanto previsto negli
accordi tra le parti sociali al fine di realizzare il coordi-
namento tra i rappresentanti della sicurezza finalizzato
al miglioramento della sicurezza in cantiere;

e) segnala al committente ¢ al responsabile dei
lavori, previa contestazione scritta alle imprese e ai
lavoratori autonomi interessati, le inosservanze alle
disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 ¢ alle prescrizioni
del piano di cui all’articolo 100, e propone la sospen-
sione dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei
lavoratori autonomi dal cantiere, o la risoluzione del
contratto. Nel caso in cui il committente o il responsa-
bile dei lavori non adotti alcun provvedimento in
merito alla segnalazione, senza fornire idonea motiva-
zione, il coordinatore per l’esecuzione da comunica-
zione dell’inadempienza alla azienda unita sanitaria
locale e alla direzione provinciale del lavoro territorial-
mente competenti;

f) sospende, in caso di pericolo grave e imminente,
direttamente riscontrato, le singole lavorazioni fino alla
verifica degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle
imprese interessate.

2. Nei casi di cui all’articolo 90, comma 5, il coordi-
natore per I’esecuzione, oltre a svolgere i compiti di cui
al comma 1, redige il piano di sicurezza e di coordina-
mento e predispone il fascicolo, di cui all’articolo 91,
comma 1, lettere a) e b).
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Art. 93.

Responsabilita dei committenti
e dei responsabili dei lavori

1. I committente ¢ esonerato dalle responsabilita
connesse all’adempimento degli obblighi limitatamente
all’incarico conferito al responsabile dei lavori. In ogni
caso il conferimento dell’incarico al responsabile dei
lavori non esonera il committente dalle responsabilita
connesse alla verifica degli adempimenti degli obblighi
di cui agli articoli 90, 92, comma 1, lettera e), e 99.

2. La designazione del coordinatore per la progetta-
zione ¢ del coordinatore per I’esecuzione, non esonera il
responsabile dei lavori dalle responsabilita connesse alla
verifica dell’adempimento degli obblighi di cui agli arti-
coli 91, comma 1, ¢ 92, comma 1, lettere a), b), ¢) e d).

Art. 94.

Obblighi dei lavoratori autonomi

1. I lavoratori autonomi che esercitano la propria
attivita nei cantieri, fermo restando gli obblighi di cui
al presente decreto legislativo, si adeguano alle indica-
zioni fornite dal coordinatore per I’esecuzione dei
lavori, ai fini della sicurezza.

Art. 95.

Misure generali di tutela

1. I datori di lavoro delle imprese esecutrici, durante
I’esecuzione dell’opera osservano le misure genéraly di
tutela di cui all’articolo 15 e curano, ciascuno per la
parte di competenza, in particolare:

a) il mantenimento del cantiere in condizioni ordi-
nate e di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell’'ubicazione di posti di lavoro
tenendo conto delle condizioni di aceesso a tali posti,
definendo vie o zone di spostamentoyo di circolazione;

¢) le condizioni di movimentazione dei vari materiali;

d) la manutenzione, il controllo prima dell’entrata
in servizio e il controllo petiodico degli impianti e dei
dispositivi al fine di eliminare'i difetti che possono pre-
giudicare la sicurezza e la'‘salute dei lavoratori;

¢) la delimitazione“e ’allestimento delle zone di
stoccaggio e di deposite dei vari materiali, in partico-
lare quando si tratta di materie e di sostanze pericolose;

f) Tadeguamento, in funzione dell’evoluzione del
cantiere, della‘durata effettiva da attribuire ai vari tipi
di lavoro o fasidi lavoro;

g) la'cooperazione tra datori di lavoro e lavoratori
autonomi;

h) le interazioni con le attivita che avvengono sul
luogo, all’interno o in prossimita del cantiere.

Art. 96.

Obblighi dei datori di lavoro, dei dirigenti e dei-preposti

1. I datori di lavoro delle imprese affidatatie e delle
imprese esecutrici, anche nel caso in _cui nel cantiere
operi una unica impresa, anche familiare o con meno
di dieci addetti:

a) adottano le misure conformi alle prescrizioni di
cui all’allegato XIII;

b) predispongono I’accesso ¢ la recinzione del can-
tiere con modalita chiaramente visibili e individuabili;

¢) curano la disposizione o l’accatastamento di
materiali o attrezzatur€ in modo da evitarne il crollo o
il ribaltamento;

d) curano la«protezione dei lavoratori contro le
influenze atmosferiche che possono compromettere la
loro sicurezza e la'loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei materiali
pericolosi, previo, se del caso, coordinamento con il
committente/o il responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e l'evacuazione dei
detriti e,delle macerie avvengano correttamente;

g) redigono il piano operativo di sicurezza di cui
all’articolo 89, comma 1, lettera /).

2. L’accettazione da parte di ciascun datore di lavoro
delle imprese esecutrici del piano di sicurezza e di coor-
dinamento di cui all’articolo 100 ¢ la redazione del
piano operativo di sicurezza costituiscono, limitata-
mente al singolo cantiere interessato, adempimento alle
disposizioni di cui all’articolo 17 comma 1, lettera a),
all’articolo 18, comma 1, lettera z), e all’articolo 26,
commi 1, lettera b), e 3.

Art. 97.
Obblighi del datore di lavoro dell’'impresa affidataria

1. 11 datore di lavoro dell’impresa affidataria vigila
sulla sicurezza dei lavori affidati e sull’applicazione
delle disposizioni e delle prescrizioni del piano di sicu-
rezza e coordinamento.

2. Gli obblighi derivanti dall’articolo 26, fatte salve le
disposizioni di cui all’articolo 96, comma 2, sono rife-
riti anche al datore di lavoro dell’impresa affidataria.
Per la verifica dell’idoneita tecnico professionale si fa
riferimento alle modalita di cui all’allegato X VII.

3. Il datore di lavoro dell’impresa affidataria deve,
inoltre:

a) coordinare gli interventi di cui agli articoli 95 ¢ 96;

b) verificare la congruenza dei piani operativi di
sicurezza (POS) delle imprese esecutrici rispetto al
proprio, prima della trasmissione dei suddetti piani
operativi di sicurezza al coordinatore per 1’esecuzione.
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Art. 98.

Requisiti professionali del coordinatore per la progettazione
del coordinatore per l'esecuzione dei lavori

1. Il coordinatore per la progettazione e il coordina-
tore per l'esecuzione dei lavori devono essere in pos-
sesso dei seguenti requisiti:

a) laurea magistrale conseguita in una delle
seguenti classi: LM-4, da LM-20 a LM-35, LM-69,
LM-73, LM-74, di cui al decreto del Ministro dell’uni-
versita e della ricerca in data 16 marzo 2007, pubblicato
nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale
n. 157 del 9 luglio 2007, ovvero laurea specialistica con-
seguita nelle seguenti classi: 4/S, da 25/S a 38/S, 77/S,
74/8S, 86/8S, di cui al decreto del Ministro dell’universita
e della ricerca scientifica e tecnologica in data 4 agosto
2000, pubblicato nel supplemento ordinario alla Gaz-
zetta Ufficiale n. 245 del 19 ottobre 2000, ovvero corri-
spondente diploma di laurea ai sensi del decreto del
Ministro dell’istruzione, dell’universita e della ricerca
in data 5 maggio 2004, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 196 del 21 agosto 2004, nonché attestazione, da
parte di datori di lavoro o committenti, comprovante
I’espletamento di attivita lavorativa nel settore delle
costruzioni per almeno un anno;

b) laurea conseguita nelle seguenti classi L7, LS,
L9, L17, L23, di cui al predetto decreto ministeriale in
data 16 marzo 2007, ovvero laurea conseguita nelle
classi 8, 9, 10, 4, di cui al citato decreto ministeriale.n
data 4 agosto 2000, nonché attestazione, da parte di
datori di lavoro o committenti, comprovante I’espleta-
mento di attivita lavorative nel settore delle costruzioni
per almeno due anni;

¢) diploma di geometra o perito industriale o
perito agrario o agrotecnico, nonché attestazione, da
parte di datori di lavoro o committenti, comprovante
I’espletamento di attivita lavorativa/nel-settore delle
costruzioni per almeno tre anni.

2. I soggetti di cui al comma 1, devono essere, altresi,
in possesso di attestato di frequenza, con verifica del-
I’apprendimento finale, a specifico corso in materia di
sicurezza organizzato dalle regioni, mediante le strut-
ture tecniche operanti nel settore della prevenzione e
della formazione professionale, o, in via alternativa,
dall’ISPESL, dal’INAIL,\dall’Istituto italiano di medi-
cina sociale, dai rispettivi ordini o collegi professionali,
dalle universita, dallé. associazioni sindacali dei datori
di lavoro e dei lavoratori o dagli organismi paritetici
istituiti nel settore dell’edilizia.

3. I contenuti;’l¢ modalita e la durata dei corsi di cui
al comma 2 deévono rispettare almeno le prescrizioni di
cui all’allegato XIV.

4. Lattestdto di cui al comma 2 non ¢ richiesto per
coloro che, non piu in servizio, abbiano svolto attivita
tecnica~in. materia di sicurezza nelle costruzioni, per
almeno cinque anni, in qualita di pubblici ufficiali o di
incaricati di pubblico servizio e per coloro che producano
un certificato universitario attestante il superamento di
un esame relativo ad uno specifico insegnamento del
corso di laurea nel cui programma siano presenti i
contenuti minimi di cui all’allegato XIV, o I'attestato di

partecipazione ad un corso di perfezionamento universi-
tario con i medesimi contenuti minimi.~[attestato di
cui al comma 2 non ¢é richiesto per coloro che sono in
possesso della laurea magistrale LM-26.

5. Le spese connesse all’espletamento dei corsi di cui
al comma 2 sono a totale caricosdeipartecipanti.

6. Le regioni determinano ld misura degli oneri per il
funzionamento dei corsi di cui al comma 2, da esse
organizzati, da porsi a caricg dei partecipanti.

Art. 99.
Notifiea preliminare

1. Il committente.o il responsabile dei lavori, prima
dell’inizio dei laveri, trasmette all’azienda unita sanita-
ria locale e alla.direzione provinciale del lavoro territo-
rialmente competenti la notifica preliminare elaborata
conformemente all’allegato XII, nonché gli eventuali
aggiornamenti nei seguenti casi:

a) cantieri di cui all’articolo 90, comma 3;

b)~cantieri che, inizialmente non soggetti all’obbligo
di notifica, ricadono nelle categorie di cui alla lettera a)
per effetto di varianti sopravvenute in corso d’opera;

¢) cantieri in cui opera un’unica impresa la cui
entita presunta di lavoro non sia inferiore a duecento
uomini-giorno.

2. Copia della notifica deve essere affissa in maniera
visibile presso il cantiere e custodita a disposizione del-
I’'organo di vigilanza territorialmente competente.

3. Gli organismi paritetici istituiti nel settore delle
costruzioni in attuazione dell’articolo 51 possono chie-
dere copia dei dati relativi alle notifiche preliminari
presso gli organi di vigilanza.

Art. 100.

Piano di sicurezza e di coordinamento

1. Il piano ¢ costituito da una relazione tecnica e pre-
scrizioni correlate alla complessita dell’opera da realiz-
zare ed alle eventuali fasi critiche del processo di
costruzione, atte a prevenire o ridurre i rischi per la
sicurezza e la salute dei lavoratori, ivi compresi i rischi
particolari di cui all’allegato XI, nonché la stima dei
costi di cui al punto 4 dell’allegato XV. Il piano di sicu-
rezza e coordinamento (PSC) ¢ corredato da tavole
esplicative di progetto, relative agli aspetti della sicu-
rezza, comprendenti almeno una planimetria sull’orga-
nizzazione del cantiere e, ove la particolarita dell’opera
lo richieda, una tavola tecnica sugli scavi. I contenuti
minimi del piano di sicurezza e di coordinamento e I'in-
dicazione della stima dei costi della sicurezza sono defi-
niti all’allegato XV.

2. Il piano di sicurezza e coordinamento ¢ parte inte-
grante del contratto di appalto.

3. I datori di lavoro delle imprese esecutrici e i lavora-
tori autonomi sono tenuti ad attuare quanto previsto
nel piano di cui al comma 1 e nel piano operativo di
sicurezza.
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4. 1 datori di lavoro delle imprese esecutrici met-
tono a disposizione dei rappresentanti per la sicu-
rezza copia del piano di sicurezza e di coordinamento
e del piano operativo di sicurezza almeno dieci giorni
prima dell’inizio dei lavori.

5. L’impresa che si aggiudica i lavori ha facolta di
presentare al coordinatore per I’esecuzione proposte di
integrazione al piano di sicurezza e di coordinamento,
ove ritenga di poter meglio garantire la sicurezza nel
cantiere sulla base della propria esperienza. In nessun
caso le eventuali integrazioni possono giustificare
modifiche o adeguamento dei prezzi pattuiti.

6. Le disposizioni del presente articolo non si appli-
cano ai lavori la cui esecuzione immediata ¢ necessaria
per prevenire incidenti imminenti o per organizzare
urgenti misure di salvataggio.

Art. 101.
Obblighi di trasmissione

1. I committente o il responsabile dei lavori tra-
smette il piano di sicurezza e di coordinamento a tutte
le imprese invitate a presentare offerte per I'esecuzione
dei lavori. In caso di appalto di opera pubblica si consi-
dera trasmissione la messa a disposizione del piano a
tutti i concorrenti alla gara di appalto.

2. Prima dell’inizio dei lavori I'impresa affidataria
trasmette il piano di cui al comma 1 alle imprese esecu-
trici e ai lavoratori autonomi.

3. Prima dell’inizio dei rispettivi lavori ciascuna
impresa esecutrice trasmette il proprio piano operativo
di sicurezza all'impresa affidataria, la quale, previa
verifica della congruenza rispetto al proprio, lo tra-
smette al coordinatore per I'esecuzione. I lavorithanno
inizio dopo l’esito positivo delle suddette verifiche che
sono effettuate tempestivamente e comunque non oltre
15 giorni dall’avvenuta ricezione.

Art. 102.

Consultazione dei rappresentanti per-la sicurezza

1. Prima dell’accettazione del piano di sicurezza e di
coordinamento di cui all’articolo 100 e delle modifiche
significative apportate allo stesso; il datore di lavoro di
ciascuna impresa esecutrice consulta il rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza e gli fornisce eventuali
chiarimenti sul contenuto._del piano. Il rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza ha facolta di formulare
proposte al riguardo.

Art. 103.

Modalita di preyisione dei livelli di emissione sonora

1. L’emissioné.sonora di attrezzature di lavoro, mac-
chine e impianti puo essere stimata in fase preventiva
facendo riferimento a livelli di rumore standard indivi-
duati da studi e misurazioni la cui validita € ricono-
sciuta dalla Commissione consultiva permanente di cui
all’articolo 6, riportando la fonte documentale cui si €
fatto riferimento.

Art. 104.
Modalita attuative di particolari obblighi

1. Nei cantierila cui durata presunta dei lavori ¢ inferiore
ai duecento giorni lavorativi, 'adempimento’ di quanto
previsto dall’articolo 102 costituisce assolvimento dell’ob-
bligo di riunione di cui all’articolo 35;\salvo motivata
richiesta del rappresentante dei lavoratori per la sicurezza.

2. Nei cantieri la cui durata presunta dei lavori ¢ infe-
riore ai 200 giorni lavorativi, e eve sia prevista la sorve-
glianza sanitaria di cui all’articolo 41, la visita del
medico competente agli ambienti di lavoro in cantieri
aventi caratteristiche analoghe a quelli gia visitati dallo
stesso medico competente ‘e-gestiti dalle stesse imprese,
¢ sostituita o integrata a“giudizio del medico compe-
tente, con 'esame di/piani di sicurezza relativi ai can-
tieri in cui svolgono-latloro attivita i lavoratori soggetti
alla sua sorveglianza. Il medico competente visita
almeno una volta all’anno 'ambiente di lavoro in cui
svolgono la loroattivita i lavoratori soggetti alla sua
sorveglianza:

3. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 37, i
criteri e icontenuti per la formazione dei lavoratori e dei
loro rappresentanti possono essere definiti dalle parti
sociali\in'sede di contrattazione nazionale di categoria.

4.1 datori di lavoro, quando ¢ previsto nei contratti
di-affidamento dei lavori che il committente o il respon-
sabile dei lavori organizzi apposito servizio di pronto
soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori,
sono esonerati da quanto previsto dall’articolo 18,
comma 1, lettera b).

Capo 11

NORME PER LA PREVENZIONE DEGLI INFORTUNI SUL
LAVORO NELLE COSTRUZIONI E NEI LAVORI IN QUOTA

Sezione I
Campo di applicazione
Art. 105.
Attivita soggette

1. Le norme del presente capo si applicano alle atti-
vita che, da chiunque esercitate e alle quali siano
addetti lavoratori subordinati o autonomi, concernono
la esecuzione dei lavori di costruzione, manutenzione,
riparazione, demolizione, conservazione, risanamento,
ristrutturazione o equipaggiamento, la trasformazione,
il rinnovamento o lo smantellamento di opere fisse, per-
manenti o temporanee, in muratura, in cemento
armato, in metallo, in legno o in altri materiali, com-
prese le linee e gli impianti elettrici, le opere stradali,
ferroviarie, idrauliche, marittime, idroelettriche, di
bonifica, sistemazione forestale e di sterro. Costitui-
scono, inoltre, lavori di costruzione edile o di ingegne-
ria civile gli scavi, ed il montaggio e lo smontaggio di
elementi prefabbricati utilizzati per la realizzazione di
lavori edili o di ingegneria civile. Le norme del presente
capo si applicano ai lavori in quota di cui al presente
capo e ad in ogni altra attivita lavorativa.
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Art. 106.
Attivita escluse

1. Le disposizioni del presente capo non si applicano:

a) ai lavori di prospezione, ricerca e coltivazione
delle sostanze minerali;

b) alle attivita di prospezione, ricerca, coltivazione
e stoccaggio degli idrocarburi liquidi e gassosi nel terri-
torio nazionale, nel mare territoriale ¢ nella piatta-
forma continentale e nelle altre aree sottomarine
comunque soggette ai poteri dello Stato;

¢) ai lavori svolti in mare.

Art. 107.
Definizioni
1. Agli effetti delle disposizioni di cui al presente
capo si intende per lavoro in quota: attivita lavorativa
che espone il lavoratore al rischio di caduta da una

quota posta ad altezza superiore a 2 m rispetto ad un
piano stabile.

Sezione 11
Disposizioni di carattere generale
Art. 108.

Viabilita nei cantieri

1. Durante i lavori deve essere assicurata nei cantieri
la viabilita delle persone e dei veicoli conformemente
al punto 1 dell’allegato X VIII.

Art. 109.

Recinzione del cantiere

1. 1I cantiere, in relazione al tipo di‘lavori effettuati,
deve essere dotato di recinzione avente.caratteristiche
idonee ad impedire I'accesso agli éstranei alle lavora-
zioni.

Art. 110,
Luoghi divtransito

1. Il transito sotto ponti sospesi, ponti a sbalzo, scale
aeree e simili deve essere impedito con barriere o pro-
tetto con 'adozione di misure o cautele adeguate.

Art. 111.

Obblighi.del datore di lavoro nell’'uso
di‘attrezzature per lavori in quota

1. 11 datore’di lavoro, nei casi in cui i lavori tempora-
nei in queta hon possono essere eseguiti in condizioni
di sicurezza e in condizioni ergonomiche adeguate a
partire da un luogo adatto allo scopo, sceglie le attrez-
zatute ,di lavoro piu idonee a garantire e mantenere
condizioni di lavoro sicure, in conformita ai seguenti
criteri:

a) priorita alle misure di protezione collettiva
rispetto alle misure di protezione individuale;

b) dimensioni delle attrezzature didavero confa-
centi alla natura dei lavori da eseguire,~alle sollecita-
zioni prevedibili e ad una circolazione priva di rischi.

2. Il datore di lavoro sceglie il«tipe piu idoneo di
sistema di accesso ai posti di lavoro temporanei in
quota in rapporto alla frequenza—di circolazione, al
dislivello e alla durata dell’impiego. Il sistema di
accesso adottato deve consentire I'evacuazione in caso
di pericolo imminente. Il passaggio da un sistema di
accesso a piattaforme, impalcati, passerelle e viceversa
non deve comportare rischiqulteriori di caduta.

3. 1l datore di lavoro dispone affinché sia utilizzata
una scala a pioli quale posto di lavoro in quota solo
nei casi in cui I'use.di-altre attrezzature di lavoro consi-
derate piu sicure_mon ¢ giustificato a causa del limitato
livello di rischiose della breve durata di impiego oppure
delle caratteristiche esistenti dei siti che non puo modi-
ficare.

4. 11 datore di lavoro dispone affinché siano impiegati
sistemi/di accesso e di posizionamento mediante funi
alle guali il lavoratore € direttamente sostenuto, sol-
tanto in circostanze in cui, a seguito della valutazione
deirischi, risulta che il lavoro puo essere effettuato in
condizioni di sicurezza e 1’1mplego di un’altra attrezza-
tura di lavoro considerata piu sicura non ¢ giustificato
a’causa della breve durata di impiego e delle caratteri-
stiche esistenti dei siti che non puo modificare. Lo
stesso datore di lavoro prevede I'impiego di un sedile
munito di appositi accessori in funzione dell’esito della
valutazione dei rischi ed, in particolare, della durata
dei lavori e dei vincoli di carattere ergonomico.

5. Il datore di lavoro, in relazione al tipo di attrezza-
ture di lavoro adottate in base ai commi precedenti,
individua le misure atte a minimizzare i rischi per i
lavoratori, insiti nelle attrezzature in questione, preve-
dendo, ove necessario, I'installazione di dispositivi di
protezione contro le cadute. I predetti dispositivi
devono presentare una configurazione ed una resi-
stenza tali da evitare o da arrestare le cadute da luoghi
di lavoro in quota e da prevenire, per quanto possibile,
eventuali lesioni dei lavoratori. I dispositivi di prote-
zione collettiva contro le cadute possono presentare
interruzioni soltanto nei punti in cui sono presenti scale
a pioli o a gradini.

6. Il datore di lavoro nel caso in cui I'esecuzione di un
lavoro di natura particolare richiede I’eliminazione
temporanea di un dispositivo di protezione collettiva
contro le cadute, adotta misure di sicurezza equivalenti
ed efficaci. Il lavoro ¢ eseguito previa adozione di tali
misure. Una volta terminato definitivamente o tempo-
raneamente detto lavoro di natura particolare, i dispo-
sitivi di protezione collettiva contro le cadute devono
essere ripristinati.

7. 11 datore di lavoro effettua i lavori temporanei in
quota soltanto se le condizioni meteorologiche non
mettono in pericolo la sicurezza e la salute dei lavoratori.

8. Il datore di lavoro dispone affinché sia vietato
assumere ¢ somministrare bevande alcoliche e superal-
coliche ai lavoratori addetti ai lavori in quota.
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Art. 112.

Idoneita delle opere provvisionali

1. Le opere provvisionali devono essere allestite con
buon materiale ed a regola d’arte, proporzionate ed
idonee allo scopo; esse devono essere conservate in effi-
cienza per la intera durata del lavoro.

2. Prima di reimpiegare elementi di ponteggi di qualsiasi
tipo si deve provvedere alla loro verifica per eliminare
quelli non ritenuti piu idonei ai sensi dell’allegato XIX.

Art. 113.
Scale

1. Le scale fisse a gradini, destinate al normale
accesso agli ambienti di lavoro, devono essere costruite
e mantenute in modo da resistere ai carichi massimi
derivanti da affollamento per situazioni di emergenza.
I gradini devono avere pedata e alzata dimensionate a
regola d’arte e larghezza adeguata alle esigenze del
transito. Dette scale ed i relativi pianerottoli devono
essere provvisti, sui lati aperti, di parapetto normale o
di altra difesa equivalente. Le rampe delimitate da due
pareti devono essere munite di almeno un corrimano.

2. Le scale a pioli di altezza superiore a m 5, fissate su
pareti o incastellature verticali o aventi una inclina-
zione superiore a 75 gradi, devono essere provviste, a
partire da m 2,50 dal pavimento o dai ripiani, di una
solida gabbia metallica di protezione avente maglie o
aperture di ampiezza tale da impedire la caduta acci-
dentale della persona verso l'esterno. La parete della
gabbia opposta al piano dei pioli non deve distare da
questi pit di cm 60. I pioli devono distare almeno
15 centimetri dalla parete alla quale sono applicati,o
alla quale la scala ¢ fissata. Quando I’applicazione della
gabbia alle scale costituisca intralcio all’esercizio o pre-
senti notevoli difficolta costruttive, devono essere adot-
tate, in luogo della gabbia, altre misure di sicurezza atte
ad evitare la caduta delle persone per un-tratto supe-
riore ad un metro.

3. Le scale semplici portatili (a mano) devono essere
costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, devono essere sufficientemente resistenti nel-
I’insieme e nei singoli elementi e devono avere dimen-
sioni appropriate al loro uso. Dgtte scale, se di legno,
devono avere i pioli fissati ai montanti mediante incastro.
I pioli devono essere privi dinodi. Tali pioli devono essere
trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; nelle scale lunghe’ piu di 4 metri deve essere
applicato anche un tirahte-intermedio. E vietato I'uso di
scale che presentino listelli di legno chiodati sui montanti
al posto dei pioli rotti. Esse devono inoltre essere prov-
viste di:

a) dispositivi.antisdrucciolevoli alle estremita infe-
riori dei due montanti;

b) ganc1 di trattenuta o appoggi antisdrucciolevoli
alle estremita Superiori, quando sia necessario per assi-
curare la stabilita della scala.

4. Per le scale provviste alle estremita superiori di
dispositivi di trattenuta, anche scorrevoli su guide,
non sono richieste le misure di sicurezza indicate nelle

lettere a) e b) del comma 3. Le scale a manO/usate
per ’accesso ai vari piani dei ponteggi ¢ delle impalca-
ture non devono essere poste ’'una in prosecuzione del-
I’altra. Le scale che servono a collegare stabilmente
due ponti, quando sono sistemate verse’ la parte
esterna del ponte, devono essere provviste sul lato
esterno di un corrimano parapetto.

5. Quando l'uso delle scale, per la‘loro altezza o per
altre cause, comporti pericolo dissbandamento, esse
devono essere adeguatamente assicurate o trattenute al
piede da altra persona.

6. Il datore di lavoro assicuralche le scale a pioli siano
sistemate in modo da garantire la loro stabilita durante
I'impiego e secondo i seguenti criteri:

a) le scale a pioli¢portatili devono poggiare su un
supporto stabile, resistente, di dimensioni adeguate e
immobile, in modo“da-garantire la posizione orizzon-
tale dei pioli;

b) le scale apioli sospese devono essere agganciate
in modo sicuto e, ad eccezione delle scale a funi, in
maniera tale daevitare spostamenti ¢ qualsiasi movi-
mento di oscillazione;

¢) lo“seivolamento del piede delle scale a pioli
portatili, durante il loro uso, deve essere impedito con
fissaggiordella parte superiore o inferiore dei montanti,
o con-qualsiasi dispositivo antiscivolo, o ricorrendo a
qualsiasi altra soluzione di efficacia equivalente;

d) le scale a pioli usate per 'accesso devono essere
tali da sporgere a sufficienza oltre il livello di accesso,
a meno che altri dispositivi garantiscono una presa
sicura;

e) le scale a pioli composte da piu elementi inne-
stabili o a sfilo devono essere utilizzate in modo da assi-
curare il fermo reciproco dei vari elementi;

f) le scale a pioli mobili devono essere fissate sta-
bilmente prima di accedervi.

7. 11 datore di lavoro assicura che le scale a pioli siano
utilizzate in modo da consentire ai lavoratori di
disporre in qualsiasi momento di un appoggio e di una
presa sicuri. In particolare il trasporto a mano di pesi
su una scala a pioli non deve precludere una presa
sicura.

8. Per I'uso delle scale portatili composte di due o piu
elementi innestati (tipo all’italiana o simili), oltre
quanto prescritto nel comma 3, si devono osservare le
seguenti disposizioni:

a) la lunghezza della scala in opera non deve supe-
rare i 15 metri, salvo particolari esigenze, nel qual caso
le estremita superiori dei montanti devono essere assi-
curate a parti fisse;

b) le scale in opera lunghe piu di 8 metri devono
essere munite di rompitratta per ridurre la freccia di
inflessione;

¢) nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala
quando se ne effettua lo spostamento laterale;

d) durante l’esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanza della
scala.
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9. Le scale doppie non devono superare l’altezza di
m 5 e devono essere provviste di catena di adeguata
resistenza o di altro dispositivo che impedisca I’aper-
tura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.

10. E ammessa la deroga alle disposizioni di carattere
costruttivo di cui ai commi 3, 8 e 9 per le scale portatili
conformi all’allegato XX.

Art. 114.

Protezione dei posti di lavoro

1. Quando nelle immediate vicinanze dei ponteggi o
del posto di caricamento e sollevamento dei materiali
vengono impastati calcestruzzi e malte o eseguite altre
operazioni a carattere continuativo il posto di lavoro
deve essere protetto da un solido impalcato sovra-
stante, contro la caduta di materiali.

2. Il posto di carico e di manovra degli argani a terra
deve essere delimitato con barriera per impedire la per-
manenza ed il transito sotto i carichi.

3. Nei lavori che possono dar luogo a proiezione di
schegge, come quelli di spaccatura o scalpellatura di
blocchi o pietre e simili, devono essere predisposti effi-
caci mezzi di protezione a difesa sia delle persone diret-
tamente addette a tali lavori sia di coloro che sostano
o transitano in vicinanza. Tali misure non sono richie-
ste per i lavori di normale adattamento di pietrame
nella costruzione di muratura comune.

Art. 115.

Sistemi di protezione contro le cadute dall'alto

1. Nei lavori in quota qualora non sianosstate attuate
misure di protezione collettiva come previsto all’arti-
colo 111, comma 1, lettera a), ¢ necessario che i lavora-
tori utilizzino idonei sistemi di protezione composti da
diversi elementi, non necessariamente-presenti contem-
poraneamente, quali i seguenti:

a) assorbitori di energia;

b) connettori;

¢) dispositivo di ancoraggio;
d) cordini;

e) dispositivi retrattili;

f) guide o linee-yita flessibili;
g) guide o linee vita rigide;
h) imbracature.

2. Il sistema.di protezione, certificato per I'uso speci-
fico, deve.permettere una caduta libera non superiore
a 1,5 m g, in'presenza di dissipatore di energia a 4 metri.

3. II cordino deve essere assicurato, direttamente o
mediante connettore lungo una guida o linea vita, a
parti.stabili delle opere fisse o provvisionali.

4. Nei lavori su pali il lavoratore deve essere munito
di ramponi o mezzi equivalenti e di idoneo dispositivo
anticaduta.

Art. 116.

Obblighi dei datori di lavoro concernenti’l'impiego
di sistemi di accesso e di posizionamento mediante funi

1. 11 datore di lavoro impiega sistemi di accesso e di
posizionamento mediante funi—in conformita ai
seguenti requisiti:

a) sistema comprendente almeno due funi ancorate
separatamente, una per ’accesso, la discesa e il sostegno,
detta fune di lavoro, e 'altra con funzione di dispositivo
ausiliario, detta fune di-sictrezza. E ammesso 1'uso di
una fune in circostanze‘eccezionali in cui 'uso di una
seconda fune renderil lavoro piu pericoloso e se sono
adottate misure adeguate per garantire la sicurezza;

b) lavoratoti,dotati di un’adeguata imbracatura di
sostegno collegataalla fune di sicurezza;

¢) fune_diylavoro munita di meccanismi sicuri di
ascesa e discesa e dotata di un sistema autobloccante
volto a eVitare la caduta nel caso in cui I'utilizzatore
perda il’controllo dei propri movimenti. La fune di sicu-
rezza/deve essere munita di un dispositivo mobile con-
tro le cadute che segue gli spostamenti del lavoratore;

d) attrezzi ed altri accessori utilizzati dai lavora-
tfori/ agganciati alla loro imbracatura di sostegno o al
sedile o ad altro strumento idoneo;

e) lavori programmati e sorvegliati in modo ade-
guato, anche al fine di poter immediatamente soccor-
rere il lavoratore in caso di necessita. Il programma
dei lavori definisce un piano di emergenza, le tipologie
operative, i dispositivi di protezione individuale, le tec-
niche e le procedure operative, gli ancoraggi, il posizio-
namento degli operatori, i metodi di accesso, le squadre
di lavoro e gli attrezzi di lavoro;

f) il programma di lavoro deve essere disponibile
presso i luoghi di lavoro ai fini della verifica da parte
dell’organo di vigilanza competente per territorio di
compatibilita ai criteri di cui all’articolo 111, commi 1
e2.

2. 11 datore di lavoro fornisce ai lavoratori interessati
una formazione adeguata e mirata alle operazioni previ-
ste, in particolare in materia di procedure di salvataggio.

3. Laformazione di cui al comma 2 ha carattere teorico-
pratico e deve riguardare:

a) Tapprendimento delle tecniche operative e del-
I'uso dei dispositivi necessari;

b) T'addestramento specifico sia su strutture natu-
rali, sia su manufatti;

¢) T'utilizzo dei dispositivi di protezione indivi-
duale, loro caratteristiche tecniche, manutenzione,
durata e conservazione;

d) gli elementi di primo soccorso;

e) 1 rischi oggettivi e le misure di prevenzione e
protezione,

f) le procedure di salvataggio.

4. 1 soggetti formatori, la durata, gli indirizzi ed i
requisiti minimi di validita dei corsi sono riportati nel-
lallegato XXI.
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Art. 117.
Lavori in prossimita di parti attive

1. Quando occorre effettuare lavori in prossimita di
linee elettriche o di impianti elettrici con parti attive
non protette o che per circostanze particolari si deb-
bano ritenere non sufficientemente protette, ferme
restando le norme di buona tecnica, si deve rispettare
almeno una delle seguenti precauzioni:

a) mettere fuori tensione ed in sicurezza le parti
attive per tutta la durata dei lavori;

b) posizionare ostacoli rigidi che impediscano
I’'avvicinamento alle parti attive;

¢) tenere in permanenza, persone, macchine ope-
ratrici, apparecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni
altra attrezzatura a distanza di sicurezza.

2. La distanza di sicurezza deve essere tale che non
possano avvenire contatti diretti o scariche pericolose
per le persone tenendo conto del tipo di lavoro, delle
attrezzature usate ¢ delle tensioni presenti.

Sezione 111
Scavi e fondazioni
Art. 118.

Splateamento e sbancamento

1. Nei lavori di splateamento o sbancamento eseguiti
senza I'impiego di escavatori meccanici, le pareti delle
fronti di attacco devono avere una inclinazione o un
tracciato tali, in relazione alla natura del terreno, da
impedire franamenti. Quando la parete del fronte di
attacco supera laltezza di m 1,50, ¢ vietato il sistema
di scavo manuale per scalzamento alla base e conse-
guente franamento della parete.

2. Quando per la particolare natura del terreno o per
causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o
per altri motivi, siano da temere frane+o scoscendi-
menti, deve essere provveduto all’armatura‘o al consoli-
damento del terreno.

3. Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve
essere vietata la presenza degli opérai nel campo di
azione dell’escavatore e sul ciglio del fronte di attacco.

4. 1l posto di manovra dell’addetto all’escavatore,
quando questo non sia munito-di cabina metallica, deve
essere protetto con solido riparo.

5. Ai lavoratori deve essere fatto esplicito divieto di
avvicinarsi alla base della parete di attacco e, in quanto
necessario in relaziong‘all’altezza dello scavo o alle con-
dizioni di accessibilita.del ciglio della platea superiore,
la zona superiore di pericolo deve essere almeno delimi-
tata mediante opportune segnalazioni spostabili col
proseguire dello-scavo.

Art. 119.

Pozzi, scavi e cunicoli

1. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi piu di
m 1,50, quando la consistenza del terreno non dia suffi-
ciente garanzia di stabilita, anche in relazione alla pen-

denza delle pareti, si deve provvedere, man mano,che
procede lo scavo, alla applicazione delle neeessarie
armature di sostegno.

2. Le tavole di rivestimento delle pareti.devono spor-
gere dai bordi degli scavi di almeno 30 centimetri.

3. Nello scavo dei cunicoli, a meno chési tratti di roccia
che non presenti pericolo di distacchi,devono predisporsi
idonee armature per evitare franamentidella volta e delle
pareti. Dette armature devono ‘essere applicate man
mano che procede il lavoro di avanzamento; la loro rimo-
zione puo essere effettuata in relazione al progredire del
rivestimento in muratura.

4. Idonee armature e précauzioni devono essere adot-
tate nelle sottomurazioni € quando in vicinanza dei
relativi scavi vi siano fabbriche o manufatti le cui fon-
dazioni possano esseresscoperte o indebolite dagli scavi.

5. Nella infissione di pali di fondazione devono essere
adottate misure e precauzioni per evitare che gli scuoti-
menti del terrerigyproducano lesioni o danni alle opere
vicine con pericolo per i lavoratori.

6. Nei lavari in pozzi di fondazione profondi oltre 3
metri deve,essere disposto, a protezione degli operai
addetti allo'scavo ed all’asportazione del materiale scavato,
un robusto’impalcato con apertura per il passaggio della
benna.

7\ Nei pozzi e nei cunicoli deve essere prevista una
adeguata assistenza all’esterno e le loro dimensioni
devono essere tali da permettere il recupero di un lavo-
ratore infortunato privo di sensi.

Art. 120.
Deposito di materiali in prossimita degli scavi

1. E vietato costituire depositi di materiali presso il
ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano necessari
per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle
necessarie puntellature.

Art. 121.

Presenza di gas negli scavi

1. Quando si eseguono lavori entro pozzi, fogne,
cunicoli, camini e fosse in genere, devono essere adot-
tate idonee misure contro i pericoli derivanti dalla pre-
senza di gas o vapori tossici, asfissianti, inflammabili o
esplosivi, specie in rapporto alla natura geologica del
terreno o alla vicinanza di fabbriche, depositi, raffine-
rie, stazioni di compressione ¢ di decompressione,
metanodotti e condutture di gas, che possono dar luogo
ad infiltrazione di sostanze pericolose.

2. Quando sia accertata o sia da temere la presenza di
gas tossici, asfissianti o la irrespirabilita dell’aria
ambiente e non sia possibile assicurare una efficiente
aerazione ed una completa bonifica, i lavoratori devono
essere provvisti di idonei dispositivi di protezione indi-
viduale delle vie respiratore, ed essere muniti di idonei
dispositivi di protezione individuale collegati ad un ido-
neo sistema di salvataggio, che deve essere tenuto
all’esterno dal personale addetto alla sorveglianza.
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Questo deve mantenersi in continuo collegamento con
gli operai all’interno ed essere in grado di sollevare
prontamente all’esterno il lavoratore colpito dai gas.

3. Possono essere adoperate le maschere respiratorie,
in luogo di autorespiratori, solo quando, accertate la
natura e la concentrazione dei gas o vapori nocivi o
asfissianti, esse offrano garanzia di sicurezza e sempre-
ché sia assicurata una efficace e continua aerazione.

4. Quando si sia accertata la presenza di gas infiam-
mabili o esplosivi, deve provvedersi alla bonifica del-
I’ambiente mediante idonea ventilazione; deve inoltre
vietarsi, anche dopo la bonifica, se siano da temere
emanazioni di gas pericolosi, I'uso di apparecchi a
filamma, di corpi incandescenti e di apparecchi comun-
que suscettibili di provocare fiamme o surriscaldamenti
atti ad incendiare il gas.

5. Nei casi previsti dai commi 2, 3 e 4, i lavoratori
devono essere abbinati nell’esecuzione dei lavori.

Sezione IV
Ponteggi e impalcature in legname
Art. 122.

Ponteggi ed opere provvisionali

1. Nei lavori che sono eseguiti ad un’altezza superiore
ai m 2, devono essere adottate, seguendo lo sviluppo
dei lavori stessi, adeguate impalcature o ponteggi o ido-
nee opere provvisionali o comunque precauzioni dtte
ad eliminare i pericoli di caduta di persone ¢ di/cose
conformemente al punto 2 dell’allegato X VIII.

Art. 123.

Montaggio e smontaggio delle opere provvisionali

1. Il montaggio e lo smontaggio delle opere provvi-
sionali devono essere eseguiti sotto.la diretta sorve-
glianza di un preposto ai lavori.

Art. 124

Deposito di materialisulle impalcature

1. Sopra i ponti di servizio e sulle impalcature in
genere ¢ vietato qualsiasi deposito, eccettuato quello
temporaneo dei materiali ed attrezzi necessari ai lavori.

2. Il peso dei materiali e delle persone deve essere
sempre inferiore” a-quello che & consentito dalla resi-
stenza strutturale~del ponteggio; lo spazio occupato
dai materiali deve consentire i movimenti e le manovre
necessarie per-l’andamento del lavoro.

Art. 125.

Disposizione dei montanti

1. "T'montanti devono essere costituiti con elementi
accoppiati, i cui punti di sovrapposizione devono risul-
tare sfalsati di almeno un metro; devono altresi essere
verticali o leggermente inclinati verso la costruzione.

2. Per le impalcature fino ad 8 metri di altezza sono
ammessi montanti singoli in un sol pezzo;.per impalca-
ture di altezza superiore, soltanto per.gliultimi 7 metri
i montanti possono essere ad elementi singoli.

3. Il piede dei montanti deve essere*solidamente assi-
curato alla base di appoggio o«ditinfissione in modo
che sia impedito ogni cedimento, in senso verticale ed
orizzontale.

4. L’altezza dei montanti/deve superare di almeno
metri 1,20 I'ultimo impalcato“o il piano di gronda.

5. La distanza tra due-montanti consecutivi non deve
essere superiore a m. 3,60; puo essere consentita una
maggiore distanza gquando cio sia richiesto da evidenti
motivi di esercizio_del cantiere, purché, in tale caso, la
sicurezza del ponteggio risulti da un progetto redatto
da un ingegnere~o architetto corredato dai relativi
calcoli di stabilita.

6. Il ponteggio deve essere efficacemente ancorato
alla costruzione almeno in corrispondenza ad ogni due
piani divponteggio ¢ ad ogni due montanti, con disposi-
zione di ancoraggi a rombo o di pari efficacia.

Art. 126.
Parapetti

1. Gli impalcati e ponti di servizio, le passerelle, le
andatoie, che siano posti ad un’altezza maggiore di
2 metri, devono essere provvisti su tutti i lati verso il
vuoto di robusto parapetto e in buono stato di conser-
vazione.

Art. 127.

Ponti a sbhalzo

1. Nei casi in cui particolari esigenze non permettono
I'impiego di ponti normali, possono essere consentiti
ponti a sbalzo purché la loro costruzione risponda a
idonei procedimenti di calcolo e ne garantisca la soli-
dita e la stabilita.

Art. 128.
Sottoponti

1. Gli impalcati e ponti di servizio devono avere un
sottoponte di sicurezza, costruito come il ponte, a
distanza non superiore a m 2,50.

2. La costruzione del sottoponte puo essere omessa
per 1 ponti sospesi, per i ponti a sbalzo e quando ven-
gano eseguiti lavori di manutenzione e di riparazione
di durata non superiore a cinque giorni.

Art. 129.

Impalcature nelle costruzioni
in conglomerato cementizio

1. Nella esecuzione di opere a struttura in conglome-
rato cementizio, quando non si provveda alla costru-
zione da terra di una normale impalcatura con mon-
tanti, prima di iniziare la erezione delle casseforme per
il getto dei pilastri perimetrali, deve essere sistemato,



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

in corrispondenza al piano raggiunto, un regolare
ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza utile di
almeno m 1,20.

2. Le armature di sostegno del cassero per il getto
della successiva soletta o della trave perimetrale, non
devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato
piu di 40 centimetri per 'affrancamento della sponda
esterna del cassero medesimo. Come sotto ponte puo
servire I'impalcato o ponte a sbalzo costruito in corri-
spondenza al piano sottostante.

3. In corrispondenza ai luoghi di transito o staziona-
mento deve essere sistemato, all’altezza del solaio di
copertura del piano terreno, un impalcato di sicurezza
(mantovana) a protezione contro la caduta di materiali
dall’alto. Tale protezione puo essere sostituita con una
chiusura continua in graticci sul fronte del ponteggio,
qualora presenti le stesse garanzie di sicurezza, o con
la segregazione dell’area sottostante.

Art. 130.

Andatoie e passerelle

1. Le andatoie devono avere larghezza non minore di
m 0,60, quando siano destinate soltanto al passaggio
di lavoratori e di m 1,20, se destinate al trasporto di
materiali. La loro pendenza non deve essere maggiore
del 50 per cento.

2. Le andatoie lunghe devono essere interrotte da
pianerottoli di riposo ad opportuni intervalli; sulle
tavole delle andatoie devono essere fissati listelli tra-
sversali a distanza non maggiore del passo di un uomo
carico.

Sezione V
Ponteggi fissi
Art. 131.

Autorizzazione alla costruzione ed all’'impiego

1. La costruzione ¢ I'impiego dei pontéggi realizzati
con elementi portanti prefabbricati, metallici o non,
sono disciplinati dalle norme della/presente sezione.

2. Per ciascun tipo di ponteggio, il'fabbricante chiede
al Ministero del lavoro e della previdenza sociale ’auto-
rizzazione alla costruzione ed-all’impiego, corredando
la domanda di una relazione nella quale devono essere
specificati gli elementi di cui all’articolo seguente.

3. Il Ministero del lavoro e della previdenza sociale,
in aggiunta all’autorizzazione di cui al comma 2 atte-
sta, a richiesta e a seguito di esame della documenta-
zione tecnica, la rispondenza del ponteggio gia autoriz-
zato anche alle norme UNI EN 12810 ¢ UNI EN 12811
o per i giunti allasnorma UNI EN 74.

4. Possono-@ssere autorizzati alla costruzione ed
allimpiego ‘ponteggi aventi interasse qualsiasi tra i
montanti (della stessa fila a condizione che i risultati
adeguatamente verificati delle prove di carico condotte
su prototipi significativi degli schemi funzionali garan-
tiscano la sussistenza dei gradi di sicurezza previsti
dalle norme di buona tecnica.

5. L’autorizzazione € soggetta a rinnovo oghi dieci
anni per verificare I'adeguatezza del ponteggio-all’evo-
luzione del progresso tecnico.

6. Chiunque intende impiegare ponteggi deve farsi
rilasciare dal fabbricante copia della autorizzazione di
cui al comma 2 e delle istruzioni e schemi elencati al
comma 1, lettere d), e), f) e g) dell’articolo 132.

7. I1 Ministero del lavoro e della previdenza sociale si
avvale anche dell'ISPESL per il controllo delle caratte-
ristiche tecniche dei ponteggi dichiarate dal titolare del-
l’autorizzazione, attraverso controlli a campione presso
le sedi di produzione.

Art=132.

Relazione tecnica

1. La relazione di‘eut all’articolo 131 deve contenere:

a) descrizione degli elementi che costituiscono il
ponteggio, loro dimensioni con le tolleranze ammissibili
e schema dell’insieme;

b) caratteristiche di resistenza dei materiali impiegati
e coefficienti di sicurezza adottati per i singoli materiali;

¢) imndicazione delle prove di carico, a cui sono
stati sottoposti i vari elementi;

d)\calcolo del ponteggio secondo varie condizioni
di impiego;

e) istruzioni per le prove di carico del ponteggio;

f) istruzioni per il montaggio, impiego e smontag-
gio del ponteggio;

g) schemi-tipo di ponteggio con I'indicazione dei
massimi ammessi di sovraccarico, di altezza dei pon-
teggi e di larghezza degli impalcati per i quali non sussi-
ste ’obbligo del calcolo per ogni singola applicazione.

Art. 133.
Progetto

1. I ponteggi di altezza superiore a 20 metri e quelli
per i quali nella relazione di calcolo non sono disponi-
bili le specifiche configurazioni strutturali utilizzate
con i relativi schemi di impiego, nonché le altre opere
provvisionali, costituite da elementi metallici o non,
oppure di notevole importanza e complessita in rap-
porto alle loro dimensioni ed ai sovraccarichi, devono
essere eretti in base ad un progetto comprendente:

a) calcolo di resistenza ¢ stabilita eseguito secondo
le istruzioni approvate nell’autorizzazione ministeriale;

b) disegno esecutivo.

2. Dal progetto, che deve essere firmato da un ingegnere
o architetto abilitato a norma di legge all’esercizio della
professione, deve risultare quanto occorre per definire il
ponteggio nei riguardi dei carichi, delle sollecitazioni e
dell’esecuzione.

3. Copia dell’autorizzazione ministeriale di cui all’ar-
ticolo 131 e copia del progetto e dei disegni esecutivi
devono essere tenute ed esibite, a richiesta degli organi
di vigilanza, nei cantieri in cui vengono usati i ponteggi
e le opere provvisionali di cui al comma 1.
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Art. 134.
Documentazione

1. Nei cantieri in cui vengono usati ponteggi deve
essere tenuta ed esibita, a richiesta degli organi di vigi-
lanza, copia della documentazione di cui al comma 6
dell’articolo 131 e copia del piano di montaggio, uso e
smontaggio (Pi.M.U.S.), in caso di lavori in quota, i
cui contenuti sono riportati nell’allegato XXII del pre-
sente Titolo.

2. Le eventuali modifiche al ponteggio, che devono
essere subito riportate sul disegno, devono restare nel-
I’ambito dello schema-tipo che ha giustificato ’esenzione
dall’obbligo del calcolo.

Art. 135.
Marchio del fabbricante

1. Gli elementi dei ponteggi devono portare impressi,
a rilievo o ad incisione, € comunque in modo visibile
ed indelebile il marchio del fabbricante.

Art. 136.

Montaggio e smontaggio

1. Nei lavori in quota il datore di lavoro provvede a
redigere a mezzo di persona competente un piano di
montaggio, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.), in funzione
della complessita del ponteggio scelto, con la valuta-
zione delle condizioni di sicurezza realizzate attraverso
I’adozione degli specifici sistemi utilizzati nella partico-
lare realizzazione e in ciascuna fase di lavoro prévista.
Tale piano puo assumere la forma di un piano.di-appli-
cazione generalizzata integrato da istruzioni/e,progetti
particolareggiati per gli schemi specialifcostituenti il
ponteggio, ed ¢ messo a disposizione_del preposto
addetto alla sorveglianza e dei lavoratori interessati.

2. Nel serraggio di piu aste concorrenti in un nodo i
giunti devono essere collocati strettamente 1'uno vicino
all’altro.

3. Per ogni piano di ponte devono essere applicati due
correnti, di cui uno puo fare parte del parapetto.

4. 1l datore di lavoro assicura che:

a) lo scivolamento deglielementi di appoggio di un
ponteggio ¢ impedito tramite fissaggio su una superficie
di appoggio, o con un dispositivo antiscivolo, oppure
con qualsiasi altra soluzione di efficacia equivalente;

b) i piani di posa-dei predetti elementi di appoggio
hanno una capagcita.portante sufficiente;

¢) il ponteggio ¢ stabile;

d) dispositivi appropriati impediscono lo sposta-
mento involontario dei ponteggi su ruote durante 1’ese-
cuzione deilavori in quota;

e) leddimensioni, la forma e la disposizione degli
impalcati di un ponteggio sono idonee alla natura del
lavotro da eseguire, adeguate ai carichi da sopportare e
tali da‘consentire un’esecuzione dei lavori e una circola-
zione sicure;

f) il montaggio degli impalcati dei ponteggi ¢ tale
da impedire lo spostamento degli elementi componenti

durante 1’'uso, nonché la presenza di spazi yuoti perico-
losi fra gli elementi che costituiscono gli.impalcati e i
dispositivi verticali di protezione collettiva contro le
cadute.

5. Il datore di lavoro provvede ad evidenziare le parti
di ponteggio non pronte perluso, in particolare
durante le operazioni di montaggio, smontaggio o tra-
sformazione, mediante segnaletica di avvertimento di
pericolo generico ¢ delimitandole con elementi mate-
riali che impediscono I’accesso alla zona di pericolo, ai
sensi del titolo V.

6. 11 datore di lavoro/assicura che i ponteggi siano
montati, smontati o-trasformati sotto la diretta sorve-
glianza di un preposto,'a regola d’arte e conformemente
al Pi.M.U.S., ad opera di lavoratori che hanno ricevuto
una formazioneadeguata e mirata alle operazioni previste.

7. La formazione di cui al comma 6 ha carattere
teorico-pratico)e deve riguardare:

a) la.comprensione del piano di montaggio, smon-
taggio o trasformazione del ponteggio;

b) lassicurezza durante le operazioni di montaggio,
smontaggio o trasformazione del ponteggio con riferi-
mentosalla legislazione vigente;

¢) le misure di prevenzione dei rischi di caduta di
persone o di oggetti;

d) le misure di sicurezza in caso di cambiamento
delle condizioni meteorologiche pregiudizievoli alla
sicurezza del ponteggio;

e) le condizioni di carico ammissibile;

f) qualsiasi altro rischio che le suddette operazioni
di montaggio, smontaggio o trasformazione possono
comportare.

8. I soggetti formatori, la durata, gli indirizzi ed i
requisiti minimi di validita dei corsi sono riportati nel-
l'allegato XXI.

Art. 137.

Manutenzione e revisione

1. Il responsabile del cantiere, ad intervalli periodici o
dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione di lavoro deve assicurarsi della verticalita
dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, della
efficienza degli ancoraggi e dei controventi, curando
I'eventuale sostituzione o il rinforzo di elementi inefficienti.

2. I vari elementi metallici devono essere difesi dagli
agenti nocivi esterni con idonei sistemi di protezione.

Art. 138.

Norme particolari

1. Le tavole che costituiscono I'impalcato devono
essere fissate in modo che non possano scivolare sui
traversi metallici.

2. E consentito un distacco delle tavole del piano di
calpestio dalla muratura non superiore a 30 centimetri.

3. E fatto divieto di gettare dall’alto gli elementi del
ponteggio.

4. E fatto divieto di salire e scendere lungo i montanti.
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5. Per i ponteggi di cui alla presente sezione valgono,
in quanto applicabili, le disposizioni relative ai pon-
teggi in legno. Sono ammesse deroghe:

a) alla disposizione di cui all’articolo 125,
comma 4, a condizione che l’altezza dei montanti
superi di almeno 1 metro I'ultimo impalcato o il piano
di gronda;

b) alla disposizione di cui all’articolo 126,
comma 1, a condizione che I'altezza del parapetto sia
non inferiore a 95 cm rispetto al piano di calpestio;

¢) alla disposizione di cui all’articolo 126,
comma 1, a condizione che I'altezza del fermapiede sia
non inferiore a 15 cm rispetto al piano di calpestio;

d) alla disposizione di cui all’articolo 128,
comma 1, nel caso di ponteggi di cui all’articolo 131,
commi 2 e 3, che prevedano specifici schemi-tipo senza
sottoponte di sicurezza.

Sezione VI
Ponteggi movibili
Art. 139.
Ponti su cavalletti

1. I ponti su cavalletti non devono aver altezza supe-
riore a metri 2 e non devono essere montati sugli impal-
cati dei ponteggi.

Art. 140.
Ponti su ruote a torre

1. I ponti su ruote devono avere base ampia in modo
da resistere, con largo margine di sicurezza, ai carichi
ed alle oscillazioni cui possono essere sottoposti
durante gli spostamenti o per colpi di vento e in modo
che non possano essere ribaltati.

2. Il piano di scorrimento delle ruote devestisultare
livellato; il carico del ponte sul terreno deye. ‘essere
opportunamente ripartito con tavoloni o altro mezzo
equivalente.

3. Le ruote del ponte in opera devono esseté saldamente
bloccate con cunei dalle due parti o sistemi equivalenti.

4. I ponti su ruote devono essere ancorati alla costru-
zione almeno ogni due piani; ¢ andimessa deroga a tale
obbligo per i ponti su ruote a torre conformi all’allegato
XXIII.

5. La verticalita dei ponti/su ruote deve essere con-
trollata con livello o con pendolino.

6. I ponti, esclusi quelli_usati nei lavori per le linee
elettriche di contatto, non devono essere spostati
quando su di essi si trovano lavoratori o carichi.

Sezione VII
Costruzioni edilizie
Art. 141.
Strutture speciali

1. Durantejla costruzione o il consolidamento di cor-
nicioni di gronda e di opere sporgenti dai muri, devono
essere adottate precauzioni per impedirne la caduta,
ponendo armature provvisorie atte a sostenerle fino a
che la stabilita dell’opera sia completamente assicurata.

Art. 142.

Costruzioni di archi, volte e simili

1. Le armature provvisoric per la esecuzione di
manufatti, quali archi, volte, architravi, piattabande,
solai, scale e di qualsiasi altra opera—sporgente dal
muro, in cemento armato o in muratura, di ogni genere,
devono essere costruite in modo da assicurare, in ogni
fase del lavoro, la necessaria solidita e con modalita tali
da consentire, a getto o costruzione ultimata, il loro
progressivo abbassamento e disatmo.

2. Le armature provvisorie\per grandi opere, come
centine per ponti ad arco, per eoperture ad ampia luce ¢
simili, che non rientrino negli schemi di uso corrente,
devono essere eseguite su progetto redatto da un ingegnere
o architetto, corredatordai relativi calcoli di stabilita.

3. I disegni esecutiviy firmati dal progettista di cui al
comma precedentéy.devono essere esibiti sul posto di
lavoro a richiesta.degli organi di vigilanza.

Art. 143.

Posa delle armature e delle centine

1. Primar della posa delle armature e delle centine di
sostegno, delle opere di cui all’articolo precedente, €
fatto.obbligo di assicurarsi della resistenza del terreno
o.delle strutture sulle quali esse debbono poggiare, in
modo da prevenire cedimenti delle armature stesse o
delle strutture sottostanti, con particolare riguardo a
possibili degradazioni per presenza d’acqua.

Art. 144.

Resistenza delle armature

1. Le armature devono sopportare con sicurezza,
oltre il peso delle strutture, anche quello delle persone
e dei sovraccarichi eventuali, nonché le sollecitazioni
dinamiche che possano dar luogo a vibrazioni durante
I’esecuzione dei lavori e quelle prodotte dalla spinta del
vento e dell’acqua.

2. Il carico gravante al piede dei puntelli di sostegno
deve essere opportunamente distribuito.

Art. 145.

Disarmo delle armature

1. Il disarmo delle armature provvisorie di cui al
comma 2 dell’articolo 142 deve essere effettuato con
cautela dai lavoratori che hanno ricevuto una forma-
zione adeguata e mirata alle operazioni previste sotto
la diretta sorveglianza del capo cantiere e sempre dopo
che il direttore dei lavori ne abbia data I’autorizzazione.

2. E fatto divieto di disarmare qualsiasi tipo di arma-
tura di sostegno quando sulle strutture insistano carichi
accidentali e temporanei.

3. Nel disarmo delle armature delle opere in calce-
struzzo devono essere adottate le misure precauzionali
previste dalle norme per la esecuzione delle opere in
conglomerato cementizio.
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Art. 146.
Difesa delle aperture

1. Le aperture lasciate nei solai o nelle piattaforme di
lavoro devono essere circondate da normale parapetto
e da tavola fermapiede oppure devono essere coperte
con tavolato solidamente fissato e¢ di resistenza non
inferiore a quella del piano di calpestio dei ponti di
servizio.

2. Qualora le aperture vengano usate per il passaggio
di materiali o di persone, un lato del parapetto puo
essere costituito da una barriera mobile non asportabile,
che deve essere aperta soltanto per il tempo necessario
al passaggio.

3. Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani
che abbiano una profondita superiore a m 0,50 devono
essere munite di normale parapetto e tavole fermapiede
oppure essere convenientemente sbarrate in modo da
impedire la caduta di persone.

Art. 147.

Scale in muratura

1. Lungo le rampe ed i pianerottoli delle scale fisse in
costruzione, fino alla posa in opera delle ringhiere,
devono essere tenuti parapetti normali con tavole ferma-+
piede fissati rigidamente a strutture resistenti.

2. Il vano-scala deve essere coperto con una robusta
impalcatura posta all’altezza del pavimento del primo
piano a difesa delle persone transitanti al piano terreno
contro la caduta dei materiali.

3. Sulle rampe delle scale in costruzione aneora man-
canti di gradini, qualora non siano sbarrate per impe-
dirvi il transito, devono essere fissati intavelati larghi
almeno 60 centimetri, sui quali devoneessere applicati
trasversalmente listelli di legno postiva distanza non
superiore a 40 centimetri.

Art. 148.

Lavori speciali

1. Prima di procedere_alla esecuzione di lavori su
lucernari, tetti, coperture ‘¢’simili, deve essere accertato
che questi abbiano resistenza sufficiente per sostenere
il peso degli operai e/dei materiali di impiego.

2. Nel caso in cuissia dubbia tale resistenza, devono
essere adottati i necessari apprestamenti atti a garantire
la incolumita ,delle persone addette, disponendo, a
seconda dei casij.tavole sopra le orditure, sottopalchi e
facendo uso.di idonei dispositivi di protezione indivi-
duale anticaduta.

Art. 149.

Paratoie e cassoni

1. Paratoie e cassoni devono essere:

a) ben costruiti, con materiali appropriati e solidi
dotati di resistenza sufficiente;

b) provvisti dell’attrezzatura adeguata/pér.consentire
ai lavoratori di ripararsi in caso di irruzione ‘d’acqua e di
materiali.
2. La costruzione, la sistemazione, la trasformazione
o lo smantellamento di una paratoia’o di un cassone
devono essere effettuati soltanto-sotto la diretta sorve-
glianza di un preposto.

3. Il datore di lavoro assicura-Che le paratoie e i cas-
soni vengano ispezionati ad intervalli regolari.

Sezione VIII
Pemolizioni
Art. 150.

Rafforzamento delle strutture

1. Prima deWinizio di lavori di demolizione € fatto
obbligo di procedere alla verifica delle condizioni di
conservazione e di stabilita delle varie strutture da
demolire.

2. In“relazione al risultato di tale verifica devono
essereeseguite le opere di rafforzamento e di puntella-
mento, necessarie ad evitare che, durante la demoli-
zione{ si verifichino crolli intempestivi.

Art. 151.

Ordine delle demolizioni

1. I lavori di demolizione devono procedere con cau-
tela e con ordine, devono essere eseguiti sotto la sorve-
glianza di un preposto ¢ condotti in maniera da non
pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di col-
legamento e di quelle eventuali adiacenti.

2. La successione dei lavori deve risultare da apposito
programma contenuto nel POS, tenendo conto di
quanto indicato nel PSC, ove previsto, che deve essere
tenuto a disposizione degli organi di vigilanza.

Art. 152.

Misure di sicurezza

1. La demolizione dei muri effettuata con attrez-
zature manuali deve essere fatta servendosi di ponti di
servizio indipendenti dall’opera in demolizione.

2. E vietato lavorare e fare lavorare gli operai sui
muri in demolizione.

3. Gli obblighi di cui ai commi 1 e 2 non sussistono
quando trattasi di muri di altezza inferiore ai due metri.

Art. 153.
Convogliamento del materiale di demolizione

1. Il materiale di demolizione non deve essere gettato
dall’alto, ma deve essere trasportato oppure convo-
gliato in appositi canali, il cui estremo inferiore non
deve risultare ad altezza maggiore di due metri dal
livello del piano di raccolta.

2. I canali suddetti devono essere costruiti in modo

che ogni tronco imbocchi nel tronco successivo; gli
eventuali raccordi devono essere adeguatamente rinforzati.

54 —
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3. L’'imboccatura superiore del canale deve essere
realizzata in modo che non possano cadervi accidental-
mente persone.

4. Ove sia costituito da elementi pesanti od ingom-
branti, il materiale di demolizione deve essere calato a
terra con mezzi idonei.

5. Durante 1 lavori di demolizione si deve provvedere
a ridurre il sollevamento della polvere, irrorando con
acqua le murature ed 1 materiali di risulta.

Art. 154.

Sbharramento della zona di demolizione

1. Nella zona sottostante la demolizione deve essere
vietata la sosta ed il transito, delimitando la zona stessa
con appositi sbarramenti.

2. L’accesso allo sbocco dei canali di scarico per il
caricamento ed il trasporto del materiale accumulato
deve essere consentito soltanto dopo che sia stato
sospeso lo scarico dall’alto.

Art. 155.

Demolizione per rovesciamento

1. Salvo l'osservanza delle leggi e dei regolamenti
speciali e locali, la demolizione di parti di strutture
aventi altezza sul terreno non superiore a 5 metri puo
essere effettuata mediante rovesciamento per trazione
0 per spinta.

2. La trazione o la spinta deve essere esercitata in
modo graduale e senza strappi e deve essere eseghita
soltanto su elementi di struttura opportunamente/iso-
lati dal resto del fabbricato in demolizione in medo da
non determinare crolli intempestivi o non previsti di
altre parti.

3. Devono inoltre essere adottate le precauzioni
necessarie per la sicurezza del lavoro quali: trazione da
distanza non minore di una volta e mezzo/I’altezza del
muro o della struttura da abbattere.e_allontanamento
degli operai dalla zona interessata.

4. 11 rovesciamento per spinta puo essere effettuato
con martinetti solo per opere di-altezza non superiore
a 3 metri, con l'ausilio di puntelli sussidiari contro il
ritorno degli elementi smossi.

5. Deve essere evitato in ogni caso che per lo scuoti-
mento del terreno in seguito alla caduta delle strutture
o di grossi blocchi possane'derivare danni o lesioni agli
edifici vicini o ad opere adiacenti pericolose per i lavo-
ratori addetti.

Art. 156.
Verifiche

1. 11 Ministro del lavoro e della previdenza sociale,
sentita la ‘Commissione consultiva permanente, puo
stabilire I'obbligo di sottoporre a verifiche ponteggi e
attrezzature per costruzioni, stabilendo le modalita e
’organo tecnico incaricato.

Capo 111
SANZIONI
Art. 157.

Sanzioni per i committenti e i responsabili dei lavori

1. II committente o il responsabile~dei lavori sono
puniti:
a) con l'arresto da tre a sei miesi,o con 'ammenda
da 2.500 a 10.000 euro per la vielazione degli arti-
coli 90, commi 1, secondo periodof 3, 4 ¢ 5;

b) con l'arresto da due_a ‘quattro mesi o con I'am-
menda da 1.250 a 5.000 euro per la violazione dell’arti-
colo 90, comma 9, lettera 'a);

¢) con la sanzioné amministrativa pecuniaria da
1.200 a 3.600 euro per la violazione dell’articolo 101,
comma 1, primo periodo;

d) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
2.000 a 6.000 euro per la violazione dell’articolo 90,
comma 9, lettera‘c).

Art. 158.

Sanzioni per i coordinatori

1. I\coordinatore per la progettazione ¢ punito con
l'arresto’ da tre a sei mesi o con 'ammenda da 3.000 a
12.000 euro per la violazione dell’articolo 91, comma 1.

2/11 coordinatore per I’esecuzione dei lavori € punito:

a) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da 3.000 a 12.000 euro per la violazione dell’articolo 92,
comma 1, lettere a), b), ¢), e) ed f), e con 'arresto da
tre a sei mesi o con 'ammenda da 3.000 a 8.000 euro
per la violazione dell’articolo 92, comma 2;

b) con l'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da 1.250 a 5.000 euro per la violazione dell’arti-
colo 92, comma 1, lettera d).

Art. 159.

Sanzioni per i datori di lavoro, i dirigenti e i preposti

1. Il datore di lavoro e il dirigente sono puniti:

a) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da 3.000 a 12.000 euro per la violazione degli arti-
coli 96, comma 1, lettere a), b), ¢) e g), 97, comma 1,
100, comma 3, 117, 118, 121, 126, 128, comma 1, 145,
commi 1 e 2, 148;

b) con l'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da 1.500 a 5.000 euro per la violazione degli arti-
coli 112, 119, 122, 123, 125, commi 1, 2 e 3, 127, 129,
comma 1, 136, commi 1, 2, 3, 4, 5 e 6, 151, comma 1,
152, comma 1, 154;

¢) con larresto sino a due mesi o con 'ammenda
da 500 a 2.000 euro per la violazione degli articoli 96,
comma 1, lettera d), e 97, comma 3, nonché per la vio-
lazione delle disposizioni del capo II del presente titolo
non altrimenti sanzionate;

d) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
1.200 a 3.600 euro per la violazione degli articoli 100,
comma 4, ¢ 101, commi 2 e 3.
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2. 1l preposto ¢ punito nei limiti dell’attivita alla
quale € tenuto in osservanza degli obblighi generali di
cui all’articolo 19:

a) con l'arresto sino a due mesi o con 'ammenda
da 500 a 2.000 euro per la violazione degli articoli 96,
comma 1, lettera a), 100, comma 3, 121, 136, commi 5
e 6,137, comma 1, 145, commi 1 e 2;

b) con I'arresto fino a un mese o con 'ammenda da
300 a 900 euro per la violazione degli articoli 118,
commi 3 e 5,123, 140, commi 3 e 6, 152, comma 2.

Art. 160.

Sanzioni per i lavoratori

1. I lavoratori autonomi sono puniti:

a) con I'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da 1.000 a 5.000 euro per la violazione dell’arti-
colo 100, comma 3;

b) con I'arresto fino a un mese o con 'ammenda da
500 a 2.000 euro per la violazione dell’articolo 94.

2. I lavoratori sono puniti con l'arresto fino a un
mese o con 'ammenda da 150 a 600 euro per la viola-
zione degli articoli 124, 138, commi 3 e 4, 152,
comma 2.

TitoLo V

SEGNALETICA DI SALUTE
E SICUREZZA SUL LAVORO

Capo I
DISPOSIZIONI GENERALI
Art. 161.

Campo di applicazione

1. Il presente titolo stabilisce le prescrizioni per la
segnaletica di sicurezza e di salute sulJuogo di lavoro.

2. Le disposizioni del presente decréto non si appli-
cano alla segnaletica impiegata perregolare il traffico
stradale, ferroviario, fluviale, marittimo ed aereo.

Art. 162.
Definizioni
1. Al fini del presentg titolo si intende per:

a) segnaletica dilsicurezza e di salute sul luogo di
lavoro, di seguito indicata «segnaletica di sicurezzay:
una segnaletica cheyriferita ad un oggetto, ad una atti-
vita o ad una situazione determinata, fornisce una indi-
cazione o unalprescrizione concernente la sicurezza o
la salute sul luogo di lavoro, e che utilizza, a seconda
dei casi, unteartello, un colore, un segnale luminoso o
acustico, “una comunicazione verbale o un segnale
gestuale;

b) segnale di divieto: un segnale che vieta un compor-
tamento’che potrebbe far correre o causare un pericolo;

¢/ segnale di avvertimento: un segnale che avverte
di un rischio o pericolo;

d) segnale di prescrizione: un segnale che prescrive
un determinato comportamento;

e) segnale di salvataggio o di soccorso: un segnale
che fornisce indicazioni relative alle uscite 'di sicurezza
o ai mezzi di soccorso o di salvataggio;

f) segnale di informazione: unsegnale che fornisce
indicazioni diverse da quelle specificate alle lettere
da b) ad ¢);

g) cartello: un segnale che, mediante combinazione
di una forma geometrica, di colori e di un simbolo o
pittogramma, fornisce una/indicazione determinata,
la cui visibilita ¢ garantita da una illuminazione di
intensita sufficiente;

h) cartello supplementare: un cartello impiegato
assieme ad un cartello del tipo indicato alla lettera g) e
che fornisce indicazioni complementari;

i) colore di“sicurezza: un colore al quale ¢ asse-
gnato un significato determinato;

/) simbelo/o pittogramma: un’immagine che rap-
presenta una situazione o che prescrive un determinato
comportamento, impiegata su un cartello o su una
superficie luminosa;

ni)segnale luminoso: un segnale emesso da un
dispesitivo costituito da materiale trasparente o semitra-
sparente, che € illuminato dall’interno o dal retro in modo
da‘\apparire esso stesso come una superficie luminosa;

n) segnale acustico: un segnale sonoro in codice
emesso ¢ diffuso da un apposito dispositivo, senza
impiego di voce umana o di sintesi vocale;

0) comunicazione verbale: un messaggio verbale
predeterminato, con impiego di voce umana o di sintesi
vocale;

p) segnale gestuale: un movimento o posizione
delle braccia o delle mani in forma convenzionale per
guidare persone che effettuano manovre implicanti un
rischio o un pericolo attuale per i lavoratori.

Art. 163.
Obblighi del datore di lavoro

1. Quando, anche a seguito della valutazione effet-
tuata in conformita all’articolo 28, risultano rischi che
non possono essere evitati o sufficientemente limitati
con misure, metodi, ovvero sistemi di organizzazione
del lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva,
il datore di lavoro fa ricorso alla segnaletica di sicu-
rezza, conformemente alle prescrizioni di cui agli alle-
gati da XXIV a XXXII.

2. Qualora sia necessario fornire mediante la segnale-
tica di sicurezza indicazioni relative a situazioni di
rischio non considerate negli allegati da XXIV a XXXII,
il datore di lavoro, anche in riferimento alle norme di
buona tecnica, adotta le misure necessarie, secondo le
particolarita del lavoro, ’esperienza e la tecnica.

3. Il datore di lavoro, per regolare il traffico all’in-
terno dell'impresa o dell’unita produttiva, fa ricorso,
se del caso, alla segnaletica prevista dalla legislazione
vigente relativa al traffico stradale, ferroviario, fluviale,
marittimo o aereo, fatto salvo quanto previsto nell’alle-
gato XXVIII.
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Art. 164.

Informazione e formazione

1. Il datore di lavoro provvede affinché:

a) il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza
e 1 lavoratori siano informati di tutte le misure da adot-
tare riguardo alla segnaletica di sicurezza impiegata
all’interno dell’impresa ovvero dell’unita produttiva;

b) 1lavoratori ricevano una formazione adeguata,
in particolare sotto forma di istruzioni precise, che deve
avere per oggetto specialmente il significato della
segnaletica di sicurezza, soprattutto quando questa
implica I'uso di gesti o di parole, nonché i comporta-
menti generali e specifici da seguire.

Capo 11
SANZIONI
Art. 165.
Sanzioni a carico del datore di lavoro e del dirigente

1. Il datore di lavoro ed il dirigente sono puniti:

a) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da 2.000 a 10.000 euro per la violazione degli arti-
coli 163 e 164, comma 1, lettera b);

b) con l'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da 1.000 a 4.500 euro per la violazione dell’arti-
colo 164, comma 1, lettera a).

Art. 166.
Sanzioni a carico del preposto

1. Il preposto ¢ punito nei limiti dell’attivitd alla
quale ¢ tenuto in osservanza degli obblighi genéraly di
cui all’articolo 19:

a) con l'arresto fino a due mesi o con Yammenda
da 400 a 1.200 euro per la violazione dell’articolo 163;

b) con l'arresto fino ad un mese o cen-Yammenda
da 150 a 600 euro per la violazione dell’articolo 164,
comma 1, lettera a).

TitoLo VI
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
Capo'1
DiISPOSIZIONIN\GENERALI
Art/ 167.

Campo<di applicazione

1. Le norme del presente titolo si applicano alle attivita
lavorative di movimentazione manuale dei carichi che
comportano perilavoratori rischi di patologie da sovrac-
carico biomeccanico, in particolare dorso-lombari.

2. Ai fini del presente titolo, s’intendono:

a) movimentazione manuale dei carichi: le opera-
zioni di trasporto o di sostegno di un carico ad opera
di uno o piu lavoratori, comprese le azioni del sollevare,
deporre, spingere, tirare, portare o spostare un carico,
che, per le loro caratteristiche o in conseguenza delle

condizioni ergonomiche sfavorevoli, comportano/rischi
di patologie da sovraccarico biomeccanico, in partico-
lare dorso-lombari;

b) patologie da sovraccarico biomeccanico: pato-
logie delle strutture osteoarticolari, muscolotendinee e
nervovascolari.

Art. 168.
Obblighi del datore dillavoro

1. Il datore di lavoro adotta levmisure organizzative
necessarie e ricorre ai mezzi appropriati, in particolare
attrezzature meccaniche, ,per. evitare la necessita di
una movimentazione manuale dei carichi da parte dei
lavoratori.

2. Qualora non sia pessibile evitare la movimenta-
zione manuale dei -«catichi ad opera dei lavoratori, il
datore di lavoro adotta le misure organizzative necessa-
rie, ricorre ai mezzi appropriati e fornisce ai lavoratori
stessi 1 mezzi adeguati, allo scopo di ridurre il rischio
che comporta la movimentazione manuale di detti cari-
chi, tenendo.conto dell’allegato XXXIII, ed in partico-
lare:

a) ,organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione assicuri condizioni di sicurezza e
salute;

b) valuta, se possibile anche in fase di proget-
tazione, le condizioni di sicurezza e di salute connesse
al*~lavoro in questione tenendo conto dell’allegato
XXXIII;

¢) evita o riduce i rischi, particolarmente di pato-
logie dorso-lombari, adottando le misure adeguate,
tenendo conto in particolare dei fattori individuali di
rischio, delle caratteristiche dell’ambiente di lavoro e
delle esigenze che tale attivita comporta, in base all’al-
legato XXXIII;

d) sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanita-
ria di cui all’articolo 41, sulla base della valutazione
del rischio e dei fattori individuali di rischio di cui all’al-
legato XXXIII.

3. Le norme tecniche costituiscono criteri di riferi-
mento per le finalita del presente articolo e dell’allegato
XXXIII, ove applicabili. Negli altri casi si puo fare rife-
rimento alle buone prassi e alle linee guida.

Art. 169.

Informazione, formazione e addestramento

1. Tenendo conto dell’allegato XXXIII, il datore di
lavoro:

a) fornisce ai lavoratori le informazioni adeguate
relativamente al peso ed alle altre caratteristiche del
carico movimentato;

b) assicura ad essi la formazione adeguata in rela-
zione ai rischi lavorativi ed alle modalita di corretta
esecuzione delle attivita.

2. 11 datore di lavoro fornisce ai lavoratori I’'addestra-
mento adeguato in merito alle corrette manovre e pro-
cedure da adottare nella movimentazione manuale dei
carichi.
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Capo 11
SANZIONI
Art. 170.

Sanzioni a carico del datore di lavoro e del dirigente

1. Il datore di lavoro ed il dirigente sono puniti:

a) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da euro 2.000 fino ad euro 10.000 per la violazione del-
I’articolo 168, commi 1 e 2, 169, comma 1, lettera b);

b) con l'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da euro 1.000 a euro 4.500 per la violazione del-
I’articolo 169, comma 1, lettera a).

Art. 171.

Sanzioni a carico del preposto

1. Il preposto € punito nei limiti dell’attivita alla
quale ¢ tenuto in osservanza degli obblighi generali di
cui all’articolo 19:

a) con l'arresto fino a due mesi o con 'ammenda
da euro 400 ad euro 1.200 per la violazione dell’arti-
colo 168, commi 1 e 2;

b) con l'arresto fino ad un mese o con 'ammenda
da euro 150 ad euro 600 per la violazione dell’atti¢
colo 169, comma 1, lettera a).

TitoLo VII

ATTREZZATURE MUNITE
DI VIDEOTERMINALI

Capo 1
DISPOSIZIONI GENERATI
Art. 172.

Campo di applicazione

1. Le norme del presente titolo si applicano alle atti-
vita lavorative che comportano I'uso di attrezzature
munite di videoterminali.

2. Le norme del ptesente titolo non si applicano ai
lavoratori addetti:

a) ai posti dirguida di veicoli o macchine;
b) ai sistemi ‘informatici montati a bordo di un
mezzo di trasporto;

¢) ai sistemi informatici destinati in modo priori-
tario all’utilizzazione da parte del pubblico;

d) alle macchine calcolatrici, ai registratori di
cassa e-a tutte le attrezzature munite di un piccolo
dispositivo di visualizzazione dei dati o delle misure,
necessario all’'uso diretto di tale attrezzatura;

e) alle macchine di videoscrittura senza schermo
separato.

Art. 173.
Definizioni

1. Ai fini del presente decreto legislativo si intende
per:

a) videoterminale: uno schermo alfanumerico o
grafico a prescindere dal tipo di"procedimento di visua-
lizzazione utilizzato;

b) posto di lavoro: linsieme che comprende le
attrezzature munite di videoterminale, eventualmente
con tastiera ovvero altro“sistema di immissione dati,
incluso il mouse, il software per l'interfaccia uomo-
macchina, gli accessori. opzionali, le apparecchiature
connesse, comprendenti I'unita a dischi, il telefono, il
modem, la stampante, il supporto per i documenti, la
sedia, il piano,di{lavoro, nonché I'ambiente di lavoro
immediatament€ circostante;

¢) lavoratore: il lavoratore che utilizza un’attrezza-
tura munita di videoterminali, in modo sistematico o
abituale, per venti ore settimanali, dedotte le interru-
zioni dieui all’articolo 175.

Capo 11

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO, DEI DIRIGENTI
E DEI PREPOSTI

Art. 174.
Obblighi del datore di lavoro

1. Il datore di lavoro, all’atto della valutazione del
rischio di cui all’articolo 28, analizza i posti di lavoro
con particolare riguardo:

a) ai rischi per la vista e per gli occhi;

b) ai problemi legati alla postura ed all’affatica-
mento fisico o mentale;

¢) alle condizioni ergonomiche e diigiene ambientale.

2. Il datore di lavoro adotta le misure appropriate
per ovviare ai rischi riscontrati in base alle valutazioni
di cui al comma 1, tenendo conto della somma ovvero
della combinazione della incidenza dei rischi riscontrati.

3. Il datore di lavoro organizza ¢ predispone i posti di
lavoro di cui all’articolo 173, in conformita ai requisiti
minimi di cui all’allegato XXXIV.

Art. 175.

Svolgimento quotidiano del lavoro

1. Il lavoratore, ha diritto ad una interruzione della
sua attivita mediante pause ovvero cambiamento di
attivita.

2. Le modalita di tali interruzioni sono stabilite dalla
contrattazione collettiva anche aziendale.

3. In assenza di una disposizione contrattuale riguar-
dante l'interruzione di cui al comma 1, il lavoratore
comunque ha diritto ad una pausa di quindici minuti
ogni centoventi minuti di applicazione continuativa al
videoterminale.

4. Le modalita e la durata delle interruzioni possono

essere stabilite temporaneamente a livello individuale
ove il medico competente ne evidenzi la necessita.
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5. E comunque esclusa la cumulabilita delle interru-
zioni all’inizio ed al termine dell’orario di lavoro.

6. Nel computo dei tempi di interruzione non sono
compresi 1 tempi di attesa della risposta da parte del
sistema elettronico, che sono considerati, a tutti gli
effetti, tempo di lavoro, ove il lavoratore non possa
abbandonare il posto di lavoro.

7. La pausa ¢ considerata a tutti gli effetti parte inte-
grante dell’orario di lavoro e, come tale, non ¢ riassor-
bibile all'interno di accordi che prevedono la riduzione
dell’orario complessivo di lavoro.

Art. 176.

Sorveglianza sanitaria

1. I lavoratori sono sottoposti alla sorveglianza sani-
taria di cui all’articolo 41, con particolare riferimento:

a) ai rischi per la vista e per gli occhi;
b) ai rischi per I'apparato muscolo-scheletrico.

2. Sulla base delle risultanze degli accertamenti di cui
al comma 1 ilavoratori vengono classificati ai sensi del-
l’articolo 41, comma 6.

3. Salvi i casi particolari che richiedono una frequenza
diversa stabilita dal medico competente, la periodicita
delle visite di controllo ¢ biennale per i lavoratori classi-
ficati come idonei con prescrizioni o limitazioni e per i
lavoratori che abbiano compiuto il cinquantesimo anno
di eta; quinquennale negli altri casi.

4. Per i casi di inidoneita temporanea il medico com-
petente stabilisce il termine per la successiva visita di
idoneita.

5. Il lavoratore € sottoposto a visita di contrello per i

rischi di cui al comma 1 a sua richiesta, secondo le
modalita previste all’articolo 41, comma 23y lettera c¢).

6. Il datore di lavoro fornisce a sue spese.ai lavoratori
i dispositivi speciali di correzione visiva,/in funzione
dell’attivita svolta, quando l’esito delle visite di cui ai
commi 1, 3 e 4 ne evidenzi la necessitd e non sia possi-
bile utilizzare i dispositivi normali‘di correzione.

Art. 177.

Informazioné ‘e formazione
1. In ottemperanza a.quanto previsto in via generale
dall’articolo 18, commad, lettera /), il datore di lavoro:

a) fornisce ai lavoratori informazioni, in partico-
lare per quanto riguarda:

1) le misure applicabili al posto di lavoro, in base
all’analisi dello.stesso di cui all’articolo 174;

2) le modalita di svolgimento dell’attivita;
3) la_protezione degli occhi e della vista;

b) assicura ai lavoratori una formazione adeguata
in particolare in ordine a quanto indicato al comma 1,
lettera a).

Capo 111
SANZIONI
Art. 178.
Sanzioni a carico del datore di lavoro e del'dirigente

1. Il datore di lavoro ed il dirigente Sono puniti:

a) con l'arresto da tre a sei mesi o con 'ammenda
da euro 2.000 fino ad euro 10.000 per la violazione del-
l’articolo 174, comma 2 e 3, 175;476, commi 1, 3, 5,
177, comma 1, lettera b);

b) con l'arresto da due asquattro mesi o con 'am-
menda da euro 1.000 a euro-4.500 per la violazione del-
I’articolo 177, comma 1, lettera a).

Art: 179.
Sanzioni.a carico del preposto

1. Il preposto &.punito nei limiti dell’attivita alla
quale ¢ tenuto in_osservanza degli obblighi generali di
cui all’articolo 19:

a) con Jarresto fino a due mesi o con 'ammenda
da euro 400~ad euro 1.200 per la violazione dell’arti-
colo 174,«omma 2 e 3, 175;

b) conTarresto fino ad un mese o con 'ammenda
da euro 150 ad euro 600 per la violazione dell’arti-
colo 174, comma 1, lettera a).

TrroLo VIII
AGENTI FISICI
Capo 1
DISPOSIZIONT GENERALI
Art. 180.
Definizioni e campo di applicazione

1. Ai fini del presente decreto legislativo per agenti
fisici si intendono il rumore, gli ultrasuoni, gli infra-
suoni, le vibrazioni meccaniche, i campi elettromagne-
tici, le radiazioni ottiche, di origine artificiale, il micro-
clima e le atmosfere iperbariche che possono compor-
tare rischi per la salute e la sicurezza dei lavoratori.

2. Fermo restando quanto previsto dal presente capo,
per le attivita comportanti esposizione a rumore si
applica il capo 11, per quelle comportanti esposizione a
vibrazioni si applica il capo I1I, per quelle comportanti
esposizione a campi elettromagnetici si applica il capo
IV, per quelle comportanti esposizione a radiazioni
ottiche artificiali si applica il capo V.

3. La protezione dei lavoratori dalle radiazioni ioniz-
zanti ¢ disciplinata unicamente dal decreto legislativo
17 marzo 1995, n. 230, e sue successive modificazioni.

Art. 181.
Valutazione dei rischi

1. Nell’ambito della valutazione di cui all’articolo 28,
il datore di lavoro valuta tutti i rischi derivanti da espo-
sizione ad agenti fisici in modo da identificare e adot-
tare le opportune misure di prevenzione e protezione
con particolare riferimento alle norme di buona tecnica
ed alle buone prassi.
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2. La valutazione dei rischi derivanti da esposizioni
ad agenti fisici ¢ programmata ed effettuata, con
cadenza almeno quadriennale, da personale qualificato
nell’ambito del servizio di prevenzione e protezione in
possesso di specifiche conoscenze in materia. La valuta-
zione dei rischi é aggiornata ogni qual volta si verifi-
chino mutamenti che potrebbero renderla obsoleta,
ovvero, quando i risultati della sorveglianza sanitaria
rendano necessaria la sua revisione. I dati ottenuti dalla
valutazione, misurazione e calcolo dei livelli di esposi-
zione costituiscono parte integrante del documento di
valutazione del rischio.

3. Il datore di lavoro nella valutazione dei rischi pre-
cisa quali misure di prevenzione e protezione devono
essere adottate. La valutazione dei rischi € riportata
sul documento di valutazione di cui all’articolo 28, essa
puo includere una giustificazione del datore di lavoro
secondo cui la natura e l'entita dei rischi non rendono
necessaria una valutazione dei rischi piu dettagliata.

Art. 182.

Disposizioni miranti ad eliminare o ridurre i rischi

1. Tenuto conto del progresso tecnico e della disponi-
bilita di misure per controllare il rischio alla fonte, i
rischi derivanti dall’esposizione agli agenti fisici sono
eliminati alla fonte o ridotti al minimo. La riduzione
dei rischi derivanti dall’esposizione agli agenti fisicisi
basa sui principi generali di prevenzione contenuti nel
presente decreto.

2. In nessun caso i lavoratori devono essere esposti a
valori superiori ai valori limite di esposizione definiti
nei capi 11, 111, IV e V. Allorché, nonostante i‘provvedi-
menti presi dal datore di lavoro in applicazionerdel pre-
sente capo i valori limite di esposizione pisultino supe-
rati, il datore di lavoro adotta misuresimmediate per
riportare I’'esposizione al di sotto dei valori limite di
esposizione, individua le cause del“superamento dei
valori limite di esposizione e adegua.di conseguenza le
misure di protezione e prevenzione per evitare un
nuovo superamento.

Art. 483

Lavoratori particolarmente sensibili

1. 11 datore di lavoro~adatta le misure di cui all’arti-
colo 182 alle esigenze dei lavoratori appartenenti a
gruppi particolarmente sensibili al rischio, incluse le
donne in stato di gravidanza ed i minori.

Art. 184,
Informazione e formazione dei lavoratori

1. NelPambito degli obblighi di cui agli articoli 36 ¢
37, il datore di lavoro provvede affinché i lavoratori
esposti a rischi derivanti da agenti fisici sul luogo di
lavoto €1 loro rappresentanti vengano informati e for-
matiyin relazione al risultato della valutazione dei rischi
con particolare riguardo:

a) alle misure adottate in applicazione del presente
titolo;

b) all’entita e al significato dei valori limite di
esposizione e dei valori di azione definiti nei Capi II,
I11, IV e V, nonché ai potenziali rischi associati;

¢) ai risultati della valutazione, misurazione o cal-
colo dei livelli di esposizione ai singoli’agenti fisici;

d) alle modalita per individuare e segnalare gli
effetti negativi dell’esposizione’per la salute;

e) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e agli obiettivi della
stessa,

f) alle procedure di-lavoro sicure per ridurre al
minimo i rischi derivantiidall’esposizione;

g) all’'uso corrétto di adeguati dispositivi di prote-
zione individuale e.alle relative indicazioni e controin-
dicazioni sanitarie’all’uso.

Art. 185.

Sorveglianza sanitaria

1. Lal sorveglianza sanitaria dei lavoratori esposti
agli agenti fisici viene svolta secondo i principi generali
di cui all’articolo 41, ed ¢ effettuata dal medico compe-
tente nelle modalita e nei casi previsti ai rispettivi capi
del presente titolo sulla base dei risultati della valuta-
zione del rischio che gli sono trasmessi dal datore di
lavoro per il tramite del servizio di prevenzione e prote-
zione.

2. Nel caso in cui la sorveglianza sanitaria riveli in un
lavoratore un’alterazione apprezzabile dello stato di
salute correlata ai rischi lavorativi il medico compe-
tente ne informa il lavoratore e, nel rispetto del segreto
professionale, il datore di lavoro, che provvede a:

a) sottoporre a revisione la valutazione dei rischi;

b) sottoporre a revisione le misure predisposte per
eliminare o ridurre 1 rischi;

¢) tenere conto del parere del medico competente

nell’attuazione delle misure necessarie per eliminare o
ridurre il rischio.

Art. 186.

Cartella sanitaria e di rischio

1. Nella cartella di cui all’articolo 25, comma 1, let-
tera c), il medico competente riporta i dati della sorve-
glianza sanitaria, ivi compresi i valori di esposizione
individuali, ove previsti negli specifici capi del presente
titolo, comunicati dal datore di lavoro per il tramite
del servizio di prevenzione e protezione.

Capo 11

PROTEZIONE DEI LAVORATORI CONTRO I RISCHI
DI ESPOSIZIONE AL RUMORE DURANTE IL LAVORO

Art. 187.

Campo di applicazione

1. Il presente capo determina i requisiti minimi per la
protezione dei lavoratori contro i rischi per la salute e
la sicurezza derivanti dall’esposizione al rumore
durante il lavoro e in particolare per 1'udito.

— 60 —
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Art. 188.
Definizioni

1. Ai fini del presente capo si intende per:

a) pressione acustica di picco (Ppeak): valore mas-
simo della pressione acustica istantanea ponderata in
frequenza «Cy;

b) livello di esposizione giornaliera al rumore
(Lex sn): [dB(A) riferito a 20 pPa): valore medio, pon-
derato in funzione del tempo, dei livelli di esposizione
al rumore per una giornata lavorativa nominale di otto
ore, definito dalla norma internazionale ISO 1999:
1990 punto 3.6. Si riferisce a tutti i rumori sul lavoro,
incluso il rumore impulsivo;

¢) livello di esposizione settimanale al rumore
(Lgx.w): valore medio, ponderato in funzione del
tempo, dei livelli di esposizione giornaliera al rumore
per una settimana nominale di cinque giornate lavora-
tive di otto ore, definito dalla norma internazionale
ISO 1999: 1990 punto 3.6, nota 2.

Art. 189.
Valori limite di esposizione e valori di azione

1. I valori limite di esposizione ¢ i valori di azione, in
relazione al livello di esposizione giornaliera al rumore
e alla pressione acustica di picco, sono fissati a:

a) valori limite di esposizione rispettivamente
Lex = 87 dB(A) € ppeak = 200 Pa (140 dB(C) riferito a
20 pPa);

b) valori superiori di azione: rispettivamente
Lex = 85 dB(A) € ppeak = 140 Pa (137 dB(C) riferito a
20 pPa);

¢) valori inferiori di azione: rispettivaménte
Lgx = 80 dB(A) € ppeak = 112 Pa (135 dB(C) riferito a
20 pPa).

2. Laddove a causa delle caratteristiche 4ntrinseche
della attivita lavorativa I’esposizione giornaliera al
rumore varia significativamente, da una “giornata di
lavoro all’altra, ¢ possibile sostituire, ai fini,dell’applica-
zione dei valori limite di esposizione e dei valori di
azione, il livello di esposizione giornaliera al rumore
con il livello di esposizione settimanale a condizione che:

a) il livello di esposizione settimanale al rumore,
come dimostrato da un controlle/idoneo, non ecceda il
valore limite di esposizione di'87 dB(A);

b) siano adottate le adeguate misure per ridurre al
minimo i rischi associati a-tali attivita.

3. Nel caso di variabilita‘del livello di esposizione set-
timanale va considerato/il livello settimanale massimo
ricorrente.

Art. 190.
Valutazione del rischio

1. Nell’ambito di quanto previsto dall’articolo 181, il
datore dilavoro valuta I'esposizione dei lavoratori al
rumore durante il lavoro prendendo in considerazione
in particolare:

a) 1l livello, il tipo e la durata dell’esposizione, ivi
inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

b) 1valori limite di esposizione e i valori di azione
di cui all’articolo 189;

¢) tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei
lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con par-
ticolare riferimento alle donne in gravidanza‘e i minori;

d) per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli
effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti
da interazioni fra rumore e sostanze-ototossiche con-
nesse con l'attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

e) tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicu-
rezza dei lavoratori risultanti«da.interazioni fra rumore
e segnali di avvertimento o altri suoni che vanno osser-
vati al fine di ridurre il rischio*di infortuni;

f) le informazioni sull’®missione di rumore fornite
dai costruttori dell’attrezzatura di lavoro in conformita
alle vigenti disposizioni in materia;

g) lesistenza di attrezzature di lavoro alternative
progettate per ridurre ’emissione di rumore;

h) il prolungamento del periodo di esposizione al
rumore oltreA’orario di lavoro normale, in locali di cui
¢ responsabile;

i) leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sani-
taria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili
nella letteratura scientifica;

/)la disponibilita di dispositivi di protezione
dell*udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

2. Se, a seguito della valutazione di cui al comma 1,
puo fondatamente ritenersi che i valori inferiori di
azione possono essere superati, il datore di lavoro
misura 1 livelli di rumore cui i lavoratori sono esposti, i
cui risultati sono riportati nel documento di valuta-
zione.

3. I metodi e le strumentazioni utilizzati devono
essere adeguati alle caratteristiche del rumore da misu-
rare, alla durata dell’esposizione e ai fattori ambientali
secondo le indicazioni delle norme tecniche. I metodi
utilizzati possono includere la campionatura, purché
sia rappresentativa dell’esposizione del lavoratore.

4. Nell’'applicare quanto previsto nel presente arti-
colo, il datore di lavoro tiene conto dell’incertezza delle
misure determinate secondo la prassi metrologica.

5. La valutazione di cui al comma 1 individua le
misure di prevenzione e protezione necessarie ai sensi
degli articoli 192, 193, 194, 195 e 196 ed é documentata
in conformita all’articolo 28, comma 2.

Art. 191.

Valutazione di attivita a livello
di esposizione molto variabile

1. Fatto salvo il divieto al superamento dei valori
limite di esposizione, per attivita che comportano
un’elevata fluttuazione dei livelli di esposizione perso-
nale dei lavoratori, il datore di lavoro puo attribuire a
detti lavoratori un’esposizione al rumore al di sopra
dei valori superiori di azione, garantendo loro le misure
di prevenzione e protezione conseguenti e in partico-
lare: a) la disponibilita dei dispositivi di protezione
individuale dell’udito; 5) l'informazione e la forma-
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zione; ¢) il controllo sanitario. In questo caso la misura-
zione associata alla valutazione si limita a determinare il
livello di rumore prodotto dalle attrezzature nei posti
operatore ai fini dell’identificazione delle misure di pre-
venzione e protezione e per formulare il programma delle
misure tecniche e organizzative di cui all’articolo 192,
comma 2.

2. Sul documento di valutazione di cui all’articolo 28,
a fianco dei nominativi dei lavoratori cosi classificati,
va riportato il riferimento al presente articolo.

Art. 192.
Misure di prevenzione e protezione

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 182,
il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o Ii riduce
al minimo mediante le seguenti misure:

a) adozione di altri metodi di lavoro che implicano
una minore esposizione al rumore;

b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor
rumore possibile, inclusa ’eventualita di rendere dispo-
nibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai
requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o effetto € di
limitare ’esposizione al rumore;

¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro;

d) adeguata informazione ¢ formazione sull’'uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo la loro esposizione al rumore;

e) adozione di misure tecniche per il conteni-
mento:

1) del rumore trasmesso per via aereai quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con
materiali fonoassorbenti;

2) del rumore strutturale, quali_sistemi di smor-
zamento o di isolamento;

f) opportuni programmi di mahutenzione delle
attrezzature di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi
sul posto di lavoro;

g) riduzione del rumore mediante una migliore orga-
nizzazione del lavoro attraverselalimitazione della durata
e dell'intensita dell’esposizione,e I'adozione di orari di
lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

2. Se a seguito della valutazione dei rischi di cui
all’articolo 190 risulta’ che i valori inferiori di azione
sono superati, il datore di lavoro elabora ed applica un
programma di misuse. tecniche e organizzative volte a
ridurre I’esposizionc.al rumore, considerando in parti-
colare le misure'di cui al comma 1.

3. I luoghi ditavoro dove i lavoratori possono essere
esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di
azione sono{indicati da appositi segnali. Dette aree
sono inoltre.delimitate e ’accesso alle stesse € limitato,
ove cio.sia tecnicamente possibile e giustificato dal
rischi@ di esposizione.

4( Nel caso in cui, data la natura dell’attivita, il lavo-
rator€ benefici dell’utilizzo di locali di riposo messi a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi
locali € ridotto a un livello compatibile con il loro scopo
¢ le loro condizioni di utilizzo.

Art. 193.

Uso dei dispositivi di protezione individuali

1. In ottemperanza a quanto ~disposto dall’arti-
colo 18, comma 1, lettera c¢), il datove di lavoro, nei casi
in cui i rischi derivanti dal rumere-hon possono essere
evitati con le misure di prevenzione e protezione di cui
all’articolo 192, fornisce i dispositivi di protezione indi-
viduali per 'udito conformi alle disposizioni contenute
nel titolo 111, capo 11, e alle seguenti condizioni:

a) nel caso in cui Fesposizione al rumore superi i
valori inferiori di azione il datore di lavoro mette a
disposizione dei lavoratori dispositivi di protezione
individuale dell’udito;

b) nel caso9’ cui I'esposizione al rumore sia pari o
al di sopra dei“alori superiori di azione esige che i lavo-
ratori utilizzine i dispositivi di protezione individuale
dell’udito;

¢) sceglie dispositivi di protezione individuale
dell’'udite, che consentono di eliminare il rischio per
I'udito.o di ridurlo al minimo, previa consultazione dei
lavoratori o dei loro rappresentanti;

d) verifica l'efficacia dei dispositivi di protezione
individuale dell’udito.

2. 1l datore di lavoro tiene conto dell’attenuazione
prodotta dai dispositivi di protezione individuale
dell’'udito indossati dal lavoratore solo ai fini di valu-
tare I'efficienza dei DPI uditivi e il rispetto del valore
limite di esposizione. I mezzi individuali di protezione
dell’'udito sono considerati adeguati ai fini delle pre-
senti norme se, correttamente usati, mantengono un
livello di rischio uguale od inferiore ai livelli inferiori
di azione.

Art. 194.

Misure per la limitazione dell’esposizione

1. Fermo restando 1’'obbligo del non superamento dei
valori limite di esposizione, se, nonostante I’'adozione
delle misure prese in applicazione del presente capo, si
individuano esposizioni superiori a detti valori, il
datore di lavoro:

a) adotta misure immediate per riportare ’esposi-
zione al di sotto dei valori limite di esposizione;

b) individua le cause dell’esposizione eccessiva;

¢) modifica le misure di protezione e di preven-
zione per evitare che la situazione si ripeta.

Art. 195.

Informazione e formazione dei lavoratori

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 184
nell’ambito degli obblighi di cui agli articoli 36 ¢ 37, il
datore di lavoro garantisce che i lavoratori esposti a
valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione
vengano informati e formati in relazione ai rischi pro-
venienti dall’esposizione al rumore.

— 6 —
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Art. 196.

Sorveglianza sanitaria

1. Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza sani-
taria i lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i
valori superiori di azione. La sorveglianza viene effet-
tuata periodicamente, di norma una volta 'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competente, con
adeguata motivazione riportata nel documento di valu-
tazione dei rischi e resa nota ai rappresentanti per la
sicurezza di lavoratori in funzione della valutazione
del rischio. L’organo di vigilanza, con provvedimento
motivato, puo disporre contenuti ¢ periodicita della
sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti dal medico
competente.

2. La sorveglianza sanitaria di cui al comma 1 ¢
estesa ai lavoratori esposti a livelli superiori ai valori
inferiori di azione, su loro richiesta e qualora il medico
competente ne confermi 'opportunita.

Art. 197.

Deroghe

1. 11 datore di lavoro puo richiedere deroghe all'uso
dei dispositivi di protezione individuale e al rispetto
del valore limite di esposizione, quando, per la natura
del lavoro, I'utilizzazione di tali dispositivi potrebbe
comportare rischi per la salute e sicurezza dei lavora-
tori maggiori rispetto a quanto accadrebbe sénza’ la
loro utilizzazione.

2. Le deroghe di cui al comma 1 sono congesse, sen-
tite le parti sociali, per un periodo massimo-di quattro
anni dall’organo di vigilanza territorialmente compe-
tente che provvede anche a darne comunicazione, speci-
ficando le ragioni ¢ le circostanze che‘hanno consentito
la concessione delle stesse, al Ministero del lavoro e
della previdenza sociale. Le circostanze che giustificano
le deroghe di cui al comma | 'sofio riesaminate ogni
quattro anni e, in caso di venire meno dei relativi pre-
supposti, riprende immediata applicazione la disciplina
regolare.

3. La concessione delle deroghe di cui al comma 2 ¢
condizionata dall’intensificazione della sorveglianza
sanitaria e da condizioni che garantiscano, tenuto
conto delle particolari circostanze, che i rischi derivanti
siano ridotti al mjinimo. I1 datore di lavoro assicura I'in-
tensificazione della sorveglianza sanitaria ed il rispetto
delle condizioni indicate nelle deroghe.

4. 11 Ministero del lavoro e della previdenza sociale
trasmette ogni quattro anni alla Commissione della
Unione europea un prospetto globale e motivato delle
deroghe concesse ai sensi del presente articolo.

Art. 198.

Linee Guida per i settori della musica
delle attivita ricreative e dei call center:

1. Su proposta della Commissione permanente per la
prevenzione degli infortuni e Iigiene del-lavoro di cui
all’articolo 6, sentite la parti sociali,»eéntro un anno
dalla data di entrata in vigore del‘presente capo, la
Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano
definisce le linee guida per I'applicazione del presente
capo nei settori della musica,\delle attivita ricreative e
dei call center.

Capo 111

PROTEZIONE DEI LAVORATORI DAI RISCHI
DI ESPOSIZIONE A VIBRAZIONI

Art. 199.

Campo di applicazione

1. Il presente capo prescrive le misure per la tutela
della salute e della sicurezza dei lavoratori che sono
esposti/Q possono essere esposti a rischi derivanti da
vibrazioni meccaniche. Nei riguardi dei soggetti indi-
cati allFatticolo 3, comma 2, del presente decreto legi-
slativo-le disposizioni del presente capo sono applicate
ténuto conto delle particolari esigenze connesse al ser-
vizio espletato, quali individuate dai decreti ivi previsti.

Art. 200.
Definizioni
1. Ai fini del presente capo, si intende per:

a) vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio:
le vibrazioni meccaniche che, se trasmesse al sistema
mano-braccio nell’'uvomo, comportano un rischio per la
salute e la sicurezza dei lavoratori, in particolare
disturbi vascolari, osteoarticolari, neurologici o musco-
lari;

b) vibrazioni trasmesse al corpo intero: le vibra-
zioni meccaniche che, se trasmesse al corpo intero,
comportano rischi per la salute e la sicurezza dei lavo-
ratori, in particolare lombalgie e traumi del rachide;

¢) esposizione giornaliera a vibrazioni trasmesse al
sistema mano-braccio A(8): [ms™]: valore mediato nel
tempo, ponderato in frequenza, delle accelerazioni
misurate per una giornata lavorativa nominale di otto
ore;

d) esposizione giornaliera a vibrazioni trasmesse
al corpo intero A(8): [ms>]: valore mediato nel tempo,
ponderato, delle accelerazioni misurate per una gior-
nata lavorativa nominale di otto ore.

Art. 201.

Valori limite di esposizione e valori d'azione

1. Ai fini del presente capo, si definiscono 1 seguenti
valori limite di esposizione e valori di azione.
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a) per le vibrazioni trasmesse al sistema mano-brac-
cio:

1) il valore limite di esposizione giornaliero nor-
mahzzato a un periodo di riferimento di 8§ ore, & flssato
a 5 m/s* mentre su periodi brevi & pari a 20 m/s%;

2)il Valore d’azione giornaliero, normalizzato a un
periodo di rlferlmgnto di 8 ore, che fa scattare ’azione,
e fissato a 2,5 m/s”.

b) per le vibrazioni trasmesse al corpo intero:

1) il valore limite di esposizione giornaliero, nor-
malizzatoza un periodo di riferimento di 8 ore, ¢ fissatzo
a 1,0 m/s%; mentre su periodi brevi € pari a 1 ,5 m/s%;

2) il valore d’azione giornaliero, normalizzato a un
periodo di riferimento di 8 ore, ¢ fissato a 0,5 m/s”.

2. Nel caso di variabilita del livello di esposizione
giornaliero va considerato il livello giornaliero mas-
simo ricorrente.

Art. 202.

Valutazione dei rischi

1. Nell’ambito di quanto previsto dall’articolo 181, il
datore di lavoro valuta e, quando necessario, misura, i
livelli di vibrazioni meccaniche cui i lavoratori sono
esposti.

2. Il livello di esposizione alle vibrazioni meccaniche
puo essere valutato mediante I'osservazione delle con-
dizioni di lavoro specifiche e il riferimento ad appro-
priate informazioni sulla probabile entita delle vibra-
zioni per le attrezzature o i tipi di attrezzature nelle par-
ticolari condizioni di uso reperibili presso ‘banche dati
del’ISPESL o delle regioni o, in loro assenza, dalle
informazioni fornite in materia dal costruttore delle
attrezzature. Questa operazione va distinta dalla misu-
razione, che richiede I'impiego di attrezzature specifi-
che e di una metodologia apprepriata e che resta
comungque il metodo di riferimento.

3. L’esposizione dei lavorateri alle vibrazioni tra-
smesse al sistema mano-braeeio ¢ valutata o misurata
in base alle disposizioni di cui all’allegato XXXV,
parte A.

4. L'esposizione deitlavoratori alle vibrazioni tra-
smesse al corpo interg ¢ valutata o misurata in base alle
disposizioni di cui all’allegato XXXV, parte B.

5. Ai fini della, valutazione di cui al comma 1, il
datore di lavoro‘tiene conto, in particolare, dei seguenti
elementi:

a) il livello, il tipo e la durata dell’esposizione, ivi
inclusa ogm esposizione a vibrazioni intermittenti o a
urti ripetuti;

b) 1'valori limite di esposizione e i valori d’azione
specificati nell’articolo 201;

¢) gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza
dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con
particolare riferimento alle donne in gravidanza e ai
minori;

d) gli eventuali effetti indiretti sulla/sicurezza e
salute dei lavoratori risultanti da intérazioni tra le
vibrazioni meccaniche, il rumore e 'ambiente di lavoro
o altre attrezzature;

e) le informazioni fornite dal cestruttore dell’at-
trezzatura di lavoro;

f) lesistenza di attrezzature.alternative progettate
per ridurre i livelli di esposizione.alle vibrazioni mecca-
niche;

g) il prolungamento delvperiodo di esposizione a
vibrazioni trasmesse al corpo intero al di 1a delle ore
lavorative, in locali di cuie responsabile;

h) condizioni di layoro particolari, come le basse
temperature, il bagnato, I’elevata umidita o il sovracca-
rico biomeccanico degli arti superiori e del rachide;

i) informazioni raccolte dalla sorveglianza sanita-
ria, compreses. per quanto possibile, quelle reperibili
nella letteratura scientifica.

Art. 203.
Misure di prevenzione e protezione

1.’Fermo restando quanto previsto nell’articolo 182,
in base alla valutazione dei rischi di cui all’articolo 202,
quando sono superati i valori d’azione, il datore di
lavero elabora e applica un programma di misure tecni-
chie o organizzative, volte a ridurre al minimo I'esposi-
zione e i rischi che ne conseguono, considerando in par-
ticolare quanto segue:

a) altri metodi di lavoro che richiedono una
minore esposizione a vibrazioni meccaniche;

b) la scelta di attrezzature di lavoro adeguate con-
cepite nel rispetto dei principi ergonomici e che produ-
cono, tenuto conto del lavoro da svolgere, il minor
livello possibile di vibrazioni;

¢) la fornitura di attrezzature accessorie per
ridurre i rischi di lesioni provocate dalle vibrazioni,
quali sedili che attenuano efficacemente le vibrazioni
trasmesse al corpo intero e maniglie o guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-
braccio;

d) adeguati programmi di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, del luogo di lavoro, dei sistemi
sul luogo di lavoro e dei DPI;

e) la progettazione e I'organizzazione dei luoghi e
dei posti di lavoro;

f) l'adeguata informazione e formazione dei lavo-
ratori sull’'uso corretto e sicuro delle attrezzature di
lavoro e dei DPI, in modo da ridurre al minimo la loro
esposizione a vibrazioni meccaniche;

g) la limitazione della durata e dell’intensita
dell’esposizione;

h) Torganizzazione di orari di lavoro appropriati,
con adeguati periodi di riposo;

i) la fornitura, ai lavoratori esposti, di indumenti
per la protezione dal freddo e dall’'umidita.

2. Se, nonostante le misure adottate, il valore limite
di esposizione ¢ stato superato, il datore di lavoro
prende misure immediate per riportare I’esposizione al
di sotto di tale valore, individua le cause del supera-
mento e adatta, di conseguenza, le misure di preven-
zione e protezione per evitare un nuovo superamento.

— 64 —
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Art. 204.

Sorveglianza sanitaria

1. I lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supe-
riori ai valori d’azione sono sottoposti alla sorve-
glianza sanitaria. La sorveglianza viene effettuata
periodicamente, di norma una volta 'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competente con
adeguata motivazione riportata nel documento di
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentanti
per la sicurezza dei lavoratori in funzione della valu-
tazione del rischio. L’organo di vigilanza, con provve-
dimento motivato, pud disporre contenuti e periodi-
cita della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti
dal medico competente.

2. I lavoratori esposti a vibrazioni sono altresi sotto-
posti alla sorveglianza sanitaria quando, secondo il
medico competente, si verificano una o piu delle
seguenti condizioni: I’esposizione dei lavoratori alle
vibrazioni ¢ tale da rendere possibile I'individuazione
di un nesso tra I’esposizione in questione ¢ una malattia
identificabile o ad effetti nocivi per la salute ed ¢ proba-
bile che la malattia o gli effetti sopraggiungano nelle
particolari condizioni di lavoro del lavoratore ed esi-
stono tecniche sperimentate che consentono di indivi-
duare la malattia o gli effetti nocivi per la salute.

Art. 205.
Deroghe

1. Nei settori della navigazione marittima e aereay.il
datore di lavoro, in circostanze debitamente gitstifi-
cate, puo richiedere la deroga, limitatamente al.fispetto
dei valori limite di esposizione per il corpo intero qua-
lora, tenuto conto della tecnica e delle caratteristiche
specifiche dei luoghi di lavoro, non sia possibile rispet-
tare tale valore limite nonostante le misure-tecniche e
organizzative messe in atto.

2. Nel caso di attivita lavorative in gui’esposizione di
un lavoratore a vibrazioni meccaniche ¢ abitualmente
inferiore ai valori di azione, ma pud occasionalmente
superare il valore limite di espesizione, il datore di
lavoro puo richiedere la dergga‘al rispetto dei valori
limite a condizione che il valore'medio dell’esposizione
calcolata su un periodo di‘40~ore sia inferiore al valore
limite di esposizione e dimostri, con elementi probanti,
che i rischi derivanti dal tipo di esposizione cui ¢ sotto-
posto il lavoratore sgnotinferiori a quelli derivanti dal
livello di esposizione corrispondente al valore limite.

3. Le deroghe di‘cui ai commi 1 e 2 sono concesse, per
un periodo massimo di quattro anni, dall’organo di
vigilanza territorialmente competente che provvede
anche a darne comunicazione, specificando le ragioni e
le circostanze che hanno consentito la concessione delle
stesse, al ‘Ministero del lavoro e della previdenza
sociale. Le deroghe sono rinnovabili e possono essere
revocate quando vengono meno le circostanze che le
hanno giustificate.

4. La concessione delle deroghe di cui ai commi | e 2
¢ condizionata all’intensificazione della sorveglianza
sanitaria e da condizioni che garantiscano;. tenuto
conto delle particolari circostanze, che 1 rischi‘derivanti
siano ridotti al minimo. Il datore di lavoro assicura I’in-
tensificazione della sorveglianza sanitaria.ed il rispetto
delle condizioni indicate nelle deroghe:

5. 11 Ministero del lavoro e della previdenza sociale
trasmette ogni quattro anni alla /Commissione della
Unione europea un prospetto dal quale emergano cir-
costanze e motivi delle deroghe“Concesse ai sensi del
presente articolo.

Capo IV

PROTEZIONE DEI TAVORATORI DAI RISCHI
DI ESPOSIZIONE.A~\CAMPI ELETTROMAGNETICI

Art. 206.
Campo di applicazione

1. Il presente capo determina i requisiti minimi per la
protezione/dei lavoratori contro i rischi per la salute e
la sicurezza derivanti dall’esposizione ai campi elettro-
magnétici(da 0 Hz a 300 GHz), come definiti dall’arti-
colo 207, durante il lavoro. Le disposizioni riguardano
la_protezione dai rischi per la salute e la sicurezza dei
lavoratori dovuti agli effetti nocivi a breve termine
conosciuti nel corpo umano derivanti dalla circolazione
di correnti indotte e dall’assorbimento di energia, ¢ da
correnti di contatto.

2. Il presente capo non riguarda la protezione da
eventuali effetti a lungo termine e i rischi risultanti dal
contatto con i conduttori in tensione.

Art. 207.
Definizioni

1. Agli effetti delle disposizioni del presente capo si
intendono per:

a) campi elettromagnetici: campi magnetici statici
e campi elettrici, magnetici ed elettromagnetici variabili
nel tempo di frequenza inferiore o pari a 300 GHz;

b) valori limite di esposizione: limiti all’esposizio-
ne a campi elettromagnetici che sono basati diretta-
mente sugli effetti sulla salute accertati ¢ su considera-
zioni biologiche. Il rispetto di questi limiti garantisce
che i lavoratori esposti ai campi elettromagnetici sono
protetti contro tutti gli effetti nocivi a breve termine
per la salute conosciuti;

c¢) valori di azione: I’entita dei parametri diretta-
mente misurabili, espressi in termini di intensita di
campo elettrico (E), intensita di campo magnetico (H),
induzione magnetica (B) e densita di potenza (S), che
determina ’obbligo di adottare una o piu delle misure
specificate nel presente capo. Il rispetto di questi valori
assicura il rispetto dei pertinenti valori limite di esposi-
zione.
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Art. 208.

Valori limite di esposizione e valori d'azione

1. I valori limite di esposizione sono riportati nell’al-
legato XXXVI, lettera A, tabella 1.

2. 1 valori di azione sono riportati nell’allegato
XXXVI, lettera B, tabella 2.

Art. 209.

Identificazione dell’esposizione e valutazione dei rischi

1. Nell’ambito della valutazione dei rischi di cui
all’articolo 181, il datore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura o calcola 1 livelli dei campi elettro-
magnetici ai quali sono esposti i lavoratori. La valuta-
zione, la misurazione e il calcolo devono essere effet-
tuati in conformita alle norme europee standardizzate
del Comitato europeo di normalizzazione elettrotec-
nica (CENELEC). Finche¢ le citate norme non avranno
contemplato tutte le pertinenti situazioni per quanto
riguarda la valutazione, misurazione e calcolo
dell’esposizione dei lavoratori ai campi elettromagne-
tici, il datore di lavoro adotta le specifiche linee guida
individuate od emanate dalla Commissione consultiva
permanente per la prevenzione degli infortuni e per
Iigiene del lavoro, o, in alternativa, quelle del Comitato
Elettrotecnico Italiano (CEI), tenendo conto, se neces-
sario, dei livelli di emissione indicati dai fabbricanti
delle attrezzature.

2. A seguito della valutazione dei livelli dei campi
elettromagnetici effettuata in conformitaal comma 1,
qualora risulti che siano superati i valeri di azione di
cui all’articolo 208, il datore di lavoro/valuta e, quando
necessario, calcola se i valori limite diesposizione sono
stati superati.

3. La valutazione, la misurazione-€ il calcolo di cui ai
commi 1 ¢ 2 non devono necessariamente essere effet-
tuati in luoghi di lavoro accessibili al pubblico, purché
si sia gia proceduto ad una valutazione conformemente
alle disposizioni relative alla.limitazione dell’esposizio-
ne della popolazione ai/campi elettromagnetici da 0 Hz
a 300 GHz e risultino ‘rispettate per i lavoratori le
restrizioni previste ‘dalla raccomandazione 1999/519/
CE del Consiglio,"del 12 luglio 1999, e siano esclusi
rischi relativi alla sicurezza.

4. Nell’ambite, della valutazione del rischio di cui
all’articolo 181, il datore di lavoro presta particolare
attenzione ai/seguenti elementi:

a) ildivello, lo spettro di frequenza, la durata e il
tipo dell’esposizione;

b)) 1 valori limite di esposizione e i valori di azione
di cu1 all’articolo 208;

¢) tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei
lavoratori particolarmente sensibili al rischio;

d) qualsiasi effetto indiretto quale:

1) interferenza con attrezzature—e dispositivi
medici elettronici (compresi stimolatori cardiaci e altri
dispositivi impiantati);

2) rischio propulsivo di oggetti ferromagnetici in
campi magnetici statici con induzione magnetica supe-
riore a 3 mT;

3) innesco di dispositivi elettro-esplosivi (deto-
natori);

4) incendi ed esplosioni dovuti all’accensione di
materiali infiammabili provocata da scintille prodotte da
campi indotti, correnti‘di contatto o scariche elettriche;

e) l'esistenza.di-attrezzature di lavoro alternative
progettate per ridurre i livelli di esposizione ai campi
elettromagnetici;

f) la disponibilita di azioni di risanamento volte a
minimizzare i*livelli di esposizione ai campi elettroma-
gnetici;

g/)/per’ quanto possibile, informazioni adeguate
raccolte nel corso della sorveglianza sanitaria, com-
prese le informazioni reperibili in pubblicazioni scienti-
fiche;

h) sorgenti multiple di esposizione;

i) esposizione simultanea a campi di frequenze
diverse.

5. Il datore di lavoro nel documento di valutazione
del rischio di cui all’articolo 28 precisa le misure adot-
tate, previste dall’articolo 210.

Art. 210.

Misure di prevenzione e protezione

1. A seguito della valutazione dei rischi, qualora
risulti che i valori di azione di cui all’articolo 208 sono
superati, il datore di lavoro, a meno che la valutazione
effettuata a norma dell’articolo 209, comma 2, dimo-
stri che 1 valori limite di esposizione non sono superati
e che possono essere esclusi rischi relativi alla sicurezza,
elabora ed applica un programma d’azione che com-
prenda misure tecniche e organizzative intese a preve-
nire esposizioni superiori ai valori limite di esposizione,
tenendo conto in particolare:

a) di altri metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione ai campi elettromagnetici;

b) della scelta di attrezzature che emettano campi
elettromagnetici di intensita inferiore, tenuto conto del
lavoro da svolgere;

¢) delle misure tecniche per ridurre ’emissione dei
campi elettromagnetici, incluso se necessario 1'uso di
dispositivi di sicurezza, schermature o di analoghi mec-
canismi di protezione della salute;

d) degli appropriati programmi di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei luoghi e delle postazioni
di lavoro;

e) della progettazione e della struttura dei luoghi e
delle postazioni di lavoro;
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f) della limitazione della durata e dell’intensita
dell’esposizione;

g) della disponibilita di adeguati dispositivi di pro-
tezione individuale.

2. I luoghi di lavoro dove i lavoratori possono essere
esposti a campi elettromagnetici che superano i valori
di azione devono essere indicati con un’apposita segna-
letica. Tale obbligo non sussiste nel caso che dalla valu-
tazione effettuata a norma dell’articolo 209, comma 2,
il datore di lavoro dimostri che i valori limite di esposi-
zione non sono superati e che possono essere esclusi
rischi relativi alla sicurezza. Dette aree sono inoltre
identificate e I'accesso alle stesse € limitato laddove cio
sia tecnicamente possibile e sussista il rischio di un
superamento dei valori limite di esposizione.

3. In nessun caso i lavoratori devono essere esposti a
valori superiori ai valori limite di esposizione. Allorche,
nonostante i provvedimenti presi dal datore di lavoro
in applicazione del presente capo, i valori limite di
esposizione risultino superati, il datore di lavoro adotta
misure immediate per riportare I’esposizione al di sotto
dei valori limite di esposizione, individua le cause del
superamento dei valori limite di esposizione ¢ adegua
di conseguenza le misure di protezione e prevenzione
per evitare un nuovo superamento.

4. A norma dell’articolo 209, comma 4, lettera c), il
datore di lavoro adatta le misure di cui al presente arti-
colo alle esigenze dei lavoratori esposti particolarmente
sensibili al rischio.

Art. 211.
Sorveglianza sanitaria

1. La sorveglianza sanitaria viene effettuata periodi-
camente, di norma una volta ’anno o con periodicita
inferiore decisa dal medico competente con particolare
riguardo ai lavoratori particolarmente ‘sensibili al
rischio di cui all’articolo 183, tenuto conto.dei risultati
della valutazione dei rischi trasmessi( dal datore di
lavoro. L’organo di vigilanza, con provvedimento moti-
vato, puo disporre contenuti e periodicita diversi da
quelli forniti dal medico competente.

2. Fermo restando il rispetto di quanto stabilito dal-
I’articolo 182, sono tempestivamente sottoposti a con-
trollo medico i lavoratori pér.i ‘quali & stata rilevata
un’esposizione superiore aixalori di azione di cui all’ar-
ticolo 208, comma 2.

Art. 212.
Linee guida

1. I1 Ministero¥ della salute, avvalendosi degli
organi tecnicoscientifici del Servizio sanitario nazio-
nale, sentita la €onferenza permanente per i rapporti
tra lo Stato, le regioni e le province autonome di
Trento e (di jBolzano, entro due anni dalla data di
entrata in vigore del presente decreto, elabora le linee
guida per I’applicazione del presente capo nello speci-
fico settore dell’utilizzo in ambito sanitario delle
attrezzature di risonanza magnetica.

Capo V

PROTEZIONE DEI LAVORATORI DAI RISGHI
DI ESPOSIZIONE A RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI

Art. 213.
Campo di applicazione

1. Il presente capo stabilisce prescrizioni minime di
protezione dei lavoratori contro i risehi per la salute e
la sicurezza che possono derivare, dall’esposizione alle
radiazioni ottiche artificiali durantel lavoro con parti-
colare riguardo ai rischi dovutitagli effetti nocivi sugli
occhi e sulla cute.

Art, 214.
Definizioni
1. Agli effetti delle_disposizioni del presente capo si
intendono per:

a) radiazioni ottiche: tutte le radiazioni elettroma-
gnetiche nella gamma di lunghezza d’onda compresa
tra 100 Om ed mm. Lo spettro delle radiazioni ottiche
si suddivide/in radiazioni ultraviolette, radiazioni visi-
bili e radiazioni infrarosse:

1)4radiazioni ultraviolette: radiazioni ottiche a
lunghezza ,d’'onda compresa tra 100 e 400 [Im. La
banda\degli ultravioletti ¢ suddivisa in UVA (315-400
(Im), UVB (280-315 [dm) e UVC (100-280 [1m);

2) radiazioni visibili: radiazioni ottiche a lun-
ghezza d’onda compresa tra 380 ¢ 780 [m;

3) radiazioni infrarosse: radiazioni ottiche a lun-
ghezza d’onda compresa tra 780 [dm e 1 mm. La
regione degli infrarossi ¢ suddivisa in IRA (780-1400
Om), IRB (1400-3000 [(Odm) e IRC (3000 COm-1 mm);

b) laser (amplificazione di luce mediante emis-
sione stimolata di radiazione): qualsiasi dispositivo al
quale si possa far produrre o amplificare le radiazioni
elettromagnetiche nella gamma di lunghezze d’onda
delle radiazioni ottiche, soprattutto mediante il pro-
cesso di emissione stimolata controllata;

¢) radiazione laser: radiazione ottica prodotta da
un laser;

d) radiazione non coerente: qualsiasi radiazione
ottica diversa dalla radiazione laser;

e) valori limite di esposizione: limiti di esposizione
alle radiazioni ottiche che sono basati direttamente
sugli effetti sulla salute accertati e su considerazioni
biologiche. Il rispetto di questi limiti garantisce che i
lavoratori esposti a sorgenti artificiali di radiazioni
ottiche siano protetti contro tutti gli effetti nocivi sugli
occhi e sulla cute conosciuti;

f) irradianza (E) o densita di potenza: la potenza
radiante incidente per unita di area su una superficie
espressa in watt su metro quadrato (W m™);

g) esposizione radiante (H): integrale nel tempo
dell’irradianza espresso in joule su metro quadrato
(J m?);

h) radianza (L): il flusso radiante o la potenza per
unita d’angolo solido per unita di superficie, espressa
in watt su metro quadrato su steradiante (W m™ sr™');

i) livello: la combinazione di irradianza, esposi-
zione radiante e radianza alle quali € esposto un lavora-
tore.



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

Art. 215.
Valori limite di esposizione

1. I valori limite di esposizione per le radiazioni
incoerenti sono riportati nell’allegato XXXVII, parte 1.

2. I valori limite di esposizione per le radiazioni laser
sono riportati nell’allegato XXXVII, parte II.

Art. 216.
Identificazione dell’esposizione e valutazione dei rischi

1. Nell’ambito della valutazione dei rischi di cui
all’articolo 181, il datore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcola 1 livelli delle radiazioni
ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori. La
metodologia seguita nella valutazione, nella misura-
zione e/o nel calcolo rispetta le norme della Commis-
sione elettrotecnica internazionale (IEC), per quanto
riguarda le radiazioni laser, le raccomandazioni della
Commissione internazionale per I'illuminazione (CIE)
e del Comitato europeo di normazione (CEN) per
quanto riguarda le radiazioni incoerenti. Nelle situa-
zioni di esposizione che esulano dalle suddette norme ¢
raccomandazioni, fino a quando non saranno disponi-
bili norme e raccomandazioni adeguate dell’Unione
europea, il datore di lavoro adotta le specifiche linee
guida individuate od emanate dalla Commissione con-
sultiva permanente per la prevenzione degli infortuni e
per I'igiene del lavoro o, in subordine, linee guida nazio~
nali o internazionali scientificamente fondate. In tutti-i
casi di esposizione, la valutazione tiene conto dei dati
indicati dai fabbricanti delle attrezzature, se contem-
plate da pertinenti direttive comunitarie di prodotto.

2. Il datore di lavoro, in occasione della yalutazione
dei rischi, presta particolare attenzione ai seguenti ele-
menti:

a) il livello, la gamma di lunghezze. d’onda e la
durata dell’esposizione a sorgenti artificiali di radia-
zioni ottiche;

b) i valori limite di esposizione di cui all’arti-
colo 215;

¢) qualsiasi effetto sulla salute e sulla sicurezza dei
lavoratori appartenenti a gruppi particolarmente sensi-
bili al rischio;

d) qualsiasi eventualereffetto sulla salute e sulla
sicurezza dei lavoratori risultante dalle interazioni sul
posto di lavoro tra le radiazioni ottiche e le sostanze
chimiche foto-sensibilizzanti;

e) qualsiasi effetto indiretto come I'accecamento
temporaneo, le esplosioni o il fuoco;

f) lesistenza di attrezzature di lavoro alternative
progettate per ridurre i livelli di esposizione alle radia-
zioni ottichg artificiali;

g) la-disponibilita di azioni di risanamento volte a
minimizzare 1 livelli di esposizione alle radiazioni otti-
che;

h),per quanto possibile, informazioni adeguate
raccolte nel corso della sorveglianza sanitaria, com-
prese le informazioni pubblicate;

i) sorgenti multiple di esposizione alle radiazioni
ottiche artificiali;

/) una classificazione dei laser stabilita conforme-
mente alla pertinente norma IEC e, in rélazione a tutte
le sorgenti artificiali che possono arrecare danni simili
a quelli di un laser della classe 3B o 4, tutte le classifica-
zioni analoghe;

m) le informazioni fornite~dai fabbricanti delle
sorgenti di radiazioni ottiche(e delle relative attrezza-
ture di lavoro in conformita delle pertinenti direttive
comunitarie.

3. Il datore di lavoro nel’documento di valutazione
dei rischi deve precisate le misure adottate previste
dagli articoli 217 e 218:

Art. 217.
Disposizioniwtiranti ad eliminare o a ridurre i rischi

1. Se laryalutazione dei rischi di cui all’articolo 17,
commall, lettera a), mette in evidenza che i valori
limiter d’esposizione possono essere superati, il datore
di lavoro definisce e attua un programma d’azione che
comprende misure tecniche e/o organizzative destinate
ad evitare che lesposizione superi i valori limite,
tenéndo conto in particolare:

a) di altri metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche;

b) della scelta di attrezzature che emettano meno
radiazioni ottiche, tenuto conto del lavoro da svolgere;

¢) delle misure tecniche per ridurre I'emissione
delle radiazioni ottiche, incluso, quando necessario,
I'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi
meccanismi di protezione della salute;

d) degli opportuni programmi di manutenzione
delle attrezzature di lavoro, dei luoghi e delle postazioni
di lavoro;

e) della progettazione e della struttura dei luoghi e
delle postazioni di lavoro;

f) della limitazione della durata e del livello
dell’esposizione;

g) della disponibilita di adeguati dispositivi di pro-
tezione individuale;

h) delle istruzioni del fabbricante delle attrezza-
ture.

2. In base alla valutazione dei rischi di cui all’arti-
colo 216, i luoghi di lavoro in cui i lavoratori potreb-
bero essere esposti a livelli di radiazioni ottiche che
superino i valori di azione devono essere indicati con
un’apposita segnaletica. Dette aree sono inoltre identi-
ficate e 'accesso alle stesse € limitato, laddove cio sia
tecnicamente possibile.

3. Il datore di lavoro adatta le misure di cui al pre-
sente articolo alle esigenze dei lavoratori appartenenti
a gruppi particolarmente sensibili al rischio.
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Art. 218.
Sorveglianza sanitaria

1. La sorveglianza sanitaria viene effettuata periodi-
camente, di norma una volta ’anno o con periodicita
inferiore decisa dal medico competente con particolare
riguardo ai lavoratori particolarmente sensibili al
rischio, tenuto conto dei risultati della valutazione dei
rischi trasmessi dal datore di lavoro. La sorveglianza
sanitaria ¢ effettuata con I’obiettivo di prevenire e sco-
prire tempestivamente effetti negativi per la salute,
nonché prevenire effetti a lungo termine negativi per la
salute e rischi di malattie croniche derivanti dall’esposi-
zione a radiazioni ottiche.

2. Fermo restando il rispetto di quanto stabilito dal-
I’articolo 182 e di quanto previsto al comma 1, sono
tempestivamente sottoposti a controllo medico i lavo-
ratori per 1 quali € stata rilevata un’esposizione supe-
riore ai valori limite di cui all’articolo 215.

3. Laddove i valori limite sono superati, oppure sono
identificati effetti nocivi sulla salute:

a) il medico o altra persona debitamente qualifi-
cata comunica al lavoratore i risultati che lo riguar-
dano. Il lavoratore riceve in particolare le informazioni
e 1 pareri relativi al controllo sanitario cui dovrebbe sot-
toporsi dopo la fine dell’esposizione;

b) il datore di lavoro ¢ informato di tutti i dati
significativi emersi dalla sorveglianza sanitaria tenendo
conto del segreto professionale.

Capo VI
SANZIONI
Art. 219.
Sanzioni a carico del datore di lavoro e del dirigente

1. Il datore di lavoro € punito con I’arresto da quattro
a otto mesi o con "ammenda da 4.000 a 12.000 euro
per la violazione degli articoli 181, comma 2, 190,
commi 1 e 5, 209, commi‘1e-5, 216, comma 1.

2. Il datore di lavoro @.il dirigente sono puniti:

a) con arresto.da quattro a otto mesi o con I'am-
menda da 2.000 a 4:000 euro per la violazione degli arti-
coli 182, comma 2, 184, 185, 190, commi 2 e 3, 192,
comma 2, 193;.comma 1, 195, 197, comma 3, 202, 203,
205, comma'4,,209, commi 2 ¢ 4, 210, comma 1, e 217,
comma 1;

b) con I'arresto da due a quattro mesi o con I'am-
menda da euro 1.000 a euro 4.500 per la violazione degli
articoli 210, commi 2 € 3, e 217, commi 2 e 3.

Art. 220.
Sanzioni a carico del medico competente

1. Il medico competente ¢ punito cen-Farresto fino
tre mesi o con 'ammenda da euro 12000 a euro 4.000
per la violazione degli articoli 185 e 186.

TiroLo IX
SOSTANZEPERICOLOSE
Capo 1
PROTEZIONE DA AGENTI CHIMICI
Art. 221,

Campo di applicazione

1. Il presente capo determina i requisiti minimi per la
protezione dei lavoratori contro i rischi per la salute e
la sicurezza che derivano, o possono derivare, dagli
effetti di agenti chimici presenti sul luogo di lavoro o
¢ome risultato di ogni attivita lavorativa che comporti
la presenza di agenti chimici.

2. I requisiti individuati dal presente capo si appli-
cano a tutti gli agenti chimici pericolosi che sono pre-
senti sul luogo di lavoro, fatte salve le disposizioni
relative agli agenti chimici per i quali valgono provve-
dimenti di protezione radiologica regolamentati dal
decreto legislativo del 17 marzo 1995, n. 230, e successive
modificazioni.

3. Le disposizioni del presente capo si applicano
altresi al trasporto di agenti chimici pericolosi, fatte
salve le disposizioni specifiche contenute nei decreti
ministeriali 4 settembre 1996, 15 maggio 1997, 28 set-
tembre 1999 e nel decreto legislativo 13 gennaio
1999, n. 41, nelle disposizioni del codice IMDG del
codice IBC e nel codice IGC, quali definite dall’arti-
colo 2 della direttiva 93/75/CEE, del Consiglio, del
13 settembre 1993, nelle disposizioni dell’accordo
europeo relativo al trasporto internazionale di merci
pericolose per vie navigabili interne (ADN) e del
regolamento per il trasporto delle sostanze perico-
lose sul Reno (ADNR), quali incorporate nella nor-
mativa comunitaria e nelle istruzioni tecniche per il
trasporto sicuro di merci pericolose emanate alla
data del 25 maggio 1998.

4. Le disposizioni del presente capo non si applicano
alle attivita comportanti esposizione ad amianto che
restano disciplinate dalle norme contenute al capo III
del presente titolo.
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Art. 222,
Definizioni

1. Ai fini del presente capo si intende per:

a) agenti chimici: tutti gli elementi o composti
chimici, sia da soli sia nei loro miscugli, allo stato
naturale o ottenuti, utilizzati o smaltiti, compreso lo
smaltimento come rifiuti, mediante qualsiasi attivita
lavorativa, siano essi prodotti intenzionalmente o no
e siano immessi o no sul mercato;

b) agenti chimici pericolosi:

1) agenti chimici classificati come sostanze peri-
colose ai sensi del decreto legislativo 3 febbraio 1997,
n. 52, e successive modificazioni, nonché gli agenti che
corrispondono ai criteri di classificazione come
sostanze pericolose di cui al predetto decreto. Sono
escluse le sostanze pericolose solo per ’'ambiente;

2) agenti chimici classificati come preparati peri-
colosi ai sensi del decreto legislativo 14 marzo 2003,
n. 65, e successive modificazioni, nonché gli agenti che
rispondono ai criteri di classificazione come preparati
pericolosi di cui al predetto decreto. Sono esclusi i pre-
parati pericolosi solo per 'ambiente;

3) agenti chimici che, pur non essendo classifi-
cabili come pericolosi, in base ai numeri 1) e 2), possono
comportare un rischio per la sicurezza e la salute dei
lavoratori a causa di loro proprieta chimico-fisiche, chi-
miche o tossicologiche e del modo in cui sono utilizzati
o presenti sul luogo di lavoro, compresi gli agenti
chimici cui ¢ stato assegnato un valore limite di‘espo-
sizione professionale;

¢) attivita che comporta la presenza divagenti chi-
mici: ogni attivita lavorativa in cui sono utilizzati agenti
chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ognitipo di proce-
dimento, compresi la produzione, la./manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o I’eliminazione e il
trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita
lavorativa;

d) valore limite di esposizione professionale: se
non diversamente specificato, il'limite della concentra-
zione media ponderata nel tempo di un agente chimico
nell’aria all’interno della;zena di respirazione di un
lavoratore in relazionelad'un determinato periodo di
riferimento; un primo elenco di tali valori € riportato
nell’allegato XXXVIII;

e¢) valore limitebiologico: il limite della concentra-
zione del relatiyeagente, di un suo metabolita, o di un
indicatore di effetto, nell’appropriato mezzo biologico;
un primo elenco di tali valori € riportato nell’allegato
XXXIX;

f) sorvveglianza sanitaria: la valutazione dello stato
di salute.del singolo lavoratore in funzione dell’esposi-
ziong ‘adsagenti chimici sul luogo di lavoro;

g) pericolo: la proprieta intrinseca di un agente
chimico di poter produrre effetti nocivi;

h) rischio: la probabilita che si raggiunga il poten-
ziale nocivo nelle condizioni di utilizzazione o esposizione.

Art. 223.

Valutazione dei rischi

1. Nella valutazione di cui all’articole 28, il datore di
lavoro determina, preliminarmente l’eventuale pre-
senza di agenti chimici pericoloSi_sul luogo di lavoro e
valuta anche i rischi per la sicurezza e la salute dei lavo-
ratori derivanti dalla presenza di'tali agenti, prendendo
in considerazione in particolare:

a) le loro proprieta pericolose;

b) le informazioni sulla salute e sicurezza comuni-
cate dal responsabile dell’immissione sul mercato tra-
mite la relativa scheda/di sicurezza predisposta ai sensi
dei decreti legislativi. 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo
2003, n. 65, e suceessive modifiche;

¢) il livelle, 1l tipo e la durata dell’esposizione;

d) le circostanze in cui viene svolto il lavoro in pre-
senza di tali-agenti, compresa la quantita degli stessi;

e) 1walori limite di esposizione professionale o i
valorixlimite biologici; di cui un primo elenco € ripor-
tato negli allegati XXXVIII e XXXIX;

f) gli effetti delle misure preventive e protettive
adottate o da adottare;

g) se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali
azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

2. Nella valutazione dei rischi il datore di lavoro
indica quali misure sono state adottate ai sensi dell’arti-
colo 224 e, ove applicabile, dell’articolo 225. Nella
valutazione medesima devono essere incluse le attivita,
ivi compresa la manutenzione e la pulizia, per le quali
¢ prevedibile la possibilita di notevole esposizione o
che, per altri motivi, possono provocare effetti nocivi
per la salute e la sicurezza, anche dopo I'adozione di
tutte le misure tecniche.

3. Nel caso di attivita lavorative che comportano
I’esposizione a piu agenti chimici pericolosi, i rischi
sono valutati in base al rischio che comporta la combi-
nazione di tutti i suddetti agenti chimici.

4. Fermo restando quanto previsto dai decreti legislativi
3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive
modificazioni, il responsabile dell'immissione sul mercato
di agenti chimici pericolosi ¢ tenuto a fornire al datore di
lavoro acquirente tutte le ulteriori informazioni necessarie
per la completa valutazione del rischio.

5. La valutazione del rischio puo includere la giustifi-
cazione che la natura e I’entita dei rischi connessi con
gli agenti chimici pericolosi rendono non necessaria
un’ulteriore valutazione maggiormente dettagliata dei
rischi.

6. Nel caso di un’attivita nuova che comporti la pre-
senza di agenti chimici pericolosi, la valutazione dei
rischi che essa presenta e I'attuazione delle misure di
prevenzione sono predisposte preventivamente. Tale
attivita comincia solo dopo che si sia proceduto alla
valutazione dei rischi che essa presenta e all’attuazione
delle misure di prevenzione.
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7. 11 datore di lavoro aggiorna periodicamente la
valutazione e, comunque, in occasione di notevoli
mutamenti che potrebbero averla resa superata ovvero
quando i risultati della sorveglianza medica ne mostrino
la necessita.

Art. 224,

Misure e principi generali per la prevenzione dei rischi

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 15,
i rischi derivanti da agenti chimici pericolosi devono
essere eliminati o ridotti al minimo mediante le
seguenti misure:

a) progettazione e organizzazione dei sistemi di
lavorazione sul luogo di lavoro;

b) fornitura di attrezzature idonee per il lavoro
specifico e relative procedure di manutenzione adeguate;

¢) riduzione al minimo del numero di lavoratori
che sono o potrebbero essere esposti;

d) riduzione al minimo della durata e dell’intensita
dell’esposizione;

e) misure igieniche adeguate;

f) riduzione al minimo della quantita di agenti
presenti sul luogo di lavoro in funzione delle necessita
della lavorazione;

g) metodi di lavoro appropriati comprese le dispo-
sizioni che garantiscono la sicurezza nella manipola-
zione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo
di lavoro di agenti chimici pericolosi nonché dei rifiuti
che contengono detti agenti chimici.

2. Se i risultati della valutazione dei rischit.dimo-
strano che, in relazione al tipo e alle quantita di un
agente chimico pericoloso e alle modalita e/frequenza
di esposizione a tale agente presente sul luoge di lavoro,
vi € solo un rischio basso per la sicurezza“e.irrilevante
per la salute dei lavoratori e che le misure di cui al
comma 1 sono sufficienti a ridurre il rischio, non si
applicano le disposizioni degli articoli 225, 226, 229, 230.

Art. 225,

Misure specifiche di protezione e di prevenzione

1. 11 datore di lavoro, sulla- base dell’attivita e della
valutazione dei rischi di cui all’articolo 223, provvede
affinché il rischio sia €liminato o ridotto mediante la
sostituzione, qualorada natura dell’attivita lo consenta,
con altri agenti o processi che, nelle condizioni di uso,
non sono o sono meno pericolosi per la salute dei lavo-
ratori. Quando da natura dell’attivita non consente di
eliminare il rischio attraverso la sostituzione il datore
di lavoro garantisce che il rischio sia ridotto mediante
I'applicaziene~delle seguenti misure da adottarsi nel
seguente ordine di priorita:

a) progettazione di appropriati processi lavorativi
e controlli tecnici, nonché uso di attrezzature e mate-
riali adeguati;

b) appropriate misure organizzative e di_prote-
zione collettive alla fonte del rischio;

¢) misure di protezione individuali, ‘compresi i
dispositivi di protezione individuali, qualora.non si riesca
a prevenire con altri mezzi 'esposizione;

d) sorveglianza sanitaria dei lavoratori a norma
degli articoli 229 e 230.

2. Salvo che possa dimostrare ¢on ,altri mezzi il con-
seguimento di un adeguato livello“di prevenzione e di
protezione, il datore di lavoro, periodicamente ed ogni
qualvolta sono modificate le\condizioni che possono
influire sull’esposizione, provvede ad effettuare la misu-
razione degli agenti che pessono presentare un rischio
per la salute, con metodiche standardizzate di cui ¢
riportato un elenco meramente indicativo nell’allegato
XLI o in loro assenza, con metodiche appropriate e
con particolare riferimento ai valori limite di esposi-
zione professionale e per periodi rappresentativi
dell’esposizione in termini spazio temporali.

3. Quando’siasstato superato un valore limite di espo-
sizione professionale stabilito dalla normativa vigente
il datore{di lavoro identifica e rimuove le cause che
hanno ,Cagionato tale superamento dell’evento, adot-
tandof\immediatamente le misure appropriate di pre-
venziong e protezione.

4. risultati delle misurazioni di cui al comma 2 sono
allegati ai documenti di valutazione dei rischi e resi noti
ai rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori.
11 datore di lavoro tiene conto delle misurazioni effet-
tuate ai sensi del comma 2 per I'adempimento degli
obblighi conseguenti alla valutazione dei rischi di cui
all’articolo 223. Sulla base della valutazione dei rischi
e dei principi generali di prevenzione e protezione, il
datore di lavoro adotta le misure tecniche ¢ organizza-
tive adeguate alla natura delle operazioni, compresi
I'immagazzinamento, la manipolazione e I'isolamento
di agenti chimici incompatibili fra di loro; in partico-
lare, il datore di lavoro previene sul luogo di lavoro la
presenza di concentrazioni pericolose di sostanze
infiammabili o quantita pericolose di sostanze chimica-
mente instabili.

5. Laddove la natura dell’attivita lavorativa non con-
senta di prevenire sul luogo di lavoro la presenza di
concentrazioni pericolose di sostanze infiammabili o
quantita pericolose di sostanze chimicamente instabili,
il datore di lavoro deve in particolare:

a) evitare la presenza di fonti di accensione che
potrebbero dar luogo a incendi ed esplosioni, o Iesi-
stenza di condizioni avverse che potrebbero provocare
effetti fisici dannosi ad opera di sostanze o miscele di
sostanze chimicamente instabili;

b) limitare, anche attraverso misure procedurali ed
organizzative previste dalla normativa vigente, gli
effetti pregiudizievoli sulla salute e la sicurezza dei
lavoratori in caso di incendio o di esplosione dovuti
all’accensione di sostanze infiammabili, o gli effetti
dannosi derivanti da sostanze o miscele di sostanze chi-
micamente instabili.
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6. Il datore di lavoro mette a disposizione attrezza-
ture di lavoro ed adotta sistemi di protezione collettiva
ed individuale conformi alle disposizioni legislative e
regolamentari pertinenti, in particolare per quanto
riguarda 'uso dei suddetti mezzi in atmosfere poten-
zialmente esplosive.

7. 11 datore di lavoro adotta misure per assicurare
un sufficiente controllo degli impianti, apparecchi e
macchinari, anche mettendo a disposizione sistemi e
dispositivi finalizzati alla limitazione del rischio di
esplosione o dispositivi per limitare la pressione delle
esplosioni.

8. Il datore di lavoro informa i lavoratori del supera-
mento dei valori limite di esposizione professionale,
delle cause dell’evento e delle misure di prevenzione e
protezione adottate e ne da comunicazione, senza indu-
gio, all’organo di vigilanza.

Art. 226.

Disposizioni in caso di incidenti o di emergenze

1. Ferme restando le disposizioni di cui agli arti-
coli 43 e 44, nonché quelle previste dal decreto del
Ministro dell’interno in data 10 marzo 1998, pubblicato
nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 81
del 7 aprile 1998, il datore di lavoro, al fine di proteggere
la salute e la sicurezza dei lavoratori dalle conseguenze
di incidenti o di emergenze derivanti dalla presenza di
agenti chimici pericolosi sul luogo di lavoro, predispone
procedure di intervento adeguate da attuarsi al verifi-
carsi di tali eventi. Tali misure comprendono “esercita-
zioni di sicurezza da effettuarsi a intervalli.connessi alla
tipologia di lavorazione e la messa a disposizione di
appropriati mezzi di pronto soccorso.

2. Nel caso di incidenti o di emergenza, il datore di
lavoro adotta immediate misure dirette ad attenuarne
gli effetti ed in particolare, di assisténza, di evacuazione
e di soccorso e ne informa i_lavoratori. Il datore di
lavoro adotta inoltre misure adeguate per porre rimedio
alla situazione quanto prima,

3. Ai lavoratori cui ¢ consentito operare nell’area col-
pita o ai lavoratori indispensabili all’effettuazione delle
riparazioni e delle attivita necessarie, sono forniti indu-
menti protettivi, dispositivi di protezione individuale
ed idonee attrezzature di intervento che devono essere
utilizzate sino a quando persiste la situazione anomala.

4. 11 datore/di lavoro adotta le misure necessarie per
approntare sistemi d’allarme e altri sistemi di comuni-
cazione necessari per segnalare tempestivamente I’inci-
dente o l'emergenza.

5. Le'misure di emergenza devono essere contenute
nel ptano previsto dal decreto di cui al comma 1.
In particolare nel piano vanno inserite:

a) informazioni preliminari sulle attivita perico-
lose, sugli agenti chimici pericolosi, sulle misure per
I'identificazione dei rischi, sulle precauzioni e sulle

procedure, in modo tale che servizi compétenti per le
situazioni di emergenza possano mettére“a punto le
proprie procedure e misure precauzionali;

b) qualunque altra informazione’ disponibile sui
rischi specifici derivanti o che possano derivare dal
verificarsi di incidenti o situazioni di emergenza, com-
prese le informazioni sulle procedure elaborate in base
al presente articolo.

6. Nel caso di incidenti o di' emergenza i soggetti non
protetti devono immediatamente abbandonare la zona
interessata.

Art. 227.

Informaziorie e formazione per i lavoratori

1. Fermo restando quanto previsto agli articoli 36 e
37, il datorerdi lavoro garantisce che i lavoratori o i loro
rappresentanti dispongano di:

a)~dati ottenuti attraverso la valutazione del rischio
e ulteriori informazioni ogni qualvolta modifiche impor-
tanti sul luogo di lavoro determinino un cambiamento
di tali dati;

b) informazioni sugli agenti chimici pericolosi
presenti sul luogo di lavoro, quali 'identita degli
agenti, 1 rischi per la sicurezza e la salute, i relativi
valori limite di esposizione professionale e altre dispo-
sizioni normative relative agli agenti;

¢) formazione ed informazioni su precauzioni ed
azioni adeguate da intraprendere per proteggere loro
stessi ed altri lavoratori sul luogo di lavoro;

d) accesso ad ogni scheda dei dati di sicurezza
messa a disposizione dal responsabile dell’immissione
sul mercato ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio
1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifi-
cazioni.

2. 11 datore di lavoro assicura che le informazioni
siano:

a) fornite in modo adeguato al risultato della valu-
tazione del rischio di cui all’articolo 223. Tali informa-
zioni possono essere costituite da comunicazioni orali
o dalla formazione e dall’addestramento individuali
con il supporto di informazioni scritte, a seconda della
natura e del grado di rischio rivelato dalla valutazione
del rischio;

b) aggiornate per tener conto del cambiamento
delle circostanze.

3. Laddove i contenitori e le condutture per gli agenti
chimici pericolosi utilizzati durante il lavoro non siano
contrassegnati da segnali di sicurezza in base a quanto
disposto dal titolo V, il datore di lavoro provvede affin-
ché la natura del contenuto dei contenitori e delle con-
dutture e gli eventuali rischi connessi siano chiaramente
identificabili.

— 7



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

4. Il responsabile dell'immissione sul mercato devono
trasmettere ai datori di lavoro tutte le informazioni
concernenti gli agenti chimici pericolosi prodotti o for-
niti secondo quanto stabilito dai decreti legislativi
3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e succes-
sive modificazioni.

Art. 228.
Divieti

1. Sono vietate la produzione, la lavorazione e
I'impiego degli agenti chimici sul lavoro e le attivita
indicate all’allegato XL.

2. 11 divieto non si applica se un agente ¢ presente in
un preparato, o quale componente di rifiuti, purcheé la
concentrazione individuale sia inferiore al limite indi-
cato nell’allegato stesso.

3. In deroga al divieto di cui al comma 1, possono
essere effettuate, previa autorizzazione da rilasciarsi ai
sensi del comma 5, le seguenti attivita:

a) attivita a fini esclusivi di ricerca e sperimenta-
zione scientifica, ivi comprese le analisi;

b) attivita volte ad eliminare gli agenti chimici che
sono presenti sotto forma di sottoprodotto o di rifiuti;

¢) produzione degli agenti chimici destinati ad
essere usati come intermedi.

4. Ferme restando le disposizioni di cui al presente
capo, nei casi di cui al comma 3, lettera c¢), il datore di
lavoro evita I’esposizione dei lavoratori, stabilendo che
la produzione e I'uso piu rapido possibile degli agenti
come prodotti intermedi avvenga in un sistema chiuso
dal quale gli stessi possono essere rimossi soltanto nella
misura necessaria per il controllo del processo o per la
manutenzione del sistema.

5. Il datore di lavoro che intende effettuare le attivita
di cui al comma 3 deve inviare una richiesta.di autoriz-
zazione al Ministero del lavoro e della) previdenza
sociale che la rilascia sentito il Ministero della salute e
la regione interessata. La richiesta diautorizzazione ¢
corredata dalle seguenti informazioni;

a) 1 motivi della richiesta di.deroga;

b) 1 quantitativi dell’agente‘da utilizzare annual-
mente;

¢) il numero dei lavoratori addetti;
d) descrizione delleattivita e delle reazioni o processi;

e) misure previste per la tutela della salute e sicu-
rezza e per prevenire I’'esposizione dei lavoratori.

Art. 229.

Sorveglianza sanitaria

1. Fatto salvo quanto previsto dall’articolo 224,
comma 2, soho sottoposti alla sorveglianza sanitaria di
cui all’articolo 41 i lavoratori esposti agli agenti chi-
mici pericolosi per la salute che rispondono ai criteri
per la classificazione come molto tossici, tossici,

nocivi, sensibilizzanti, corrosivi, irritanti, tossic¢i,per
il ciclo riproduttivo, cancerogeni e mutageni di cate-
goria 3.

2. La sorveglianza sanitaria viene effettvata:

a) prima di adibire il lavoratore alla-mansione che
comporta I’esposizione;

b) periodicamente, di norma una volta ’anno o
con periodicita diversa decisa dal{medico competente
con adeguata motivazione riportata nel documento di
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentanti per
la sicurezza dei lavoratori, infunzione della valutazione
del rischio e dei risultati(della sorveglianza sanitaria;

¢) all’atto della cessazione del rapporto di lavoro.
In tale occasione il medico competente deve fornire al
lavoratore le eventualiindicazioni relative alle prescri-
zioni mediche da osservare.

3. Il monitoraggio biologico & obbligatorio per i lavo-
ratori esposti‘agli agenti per i quali ¢ stato fissato un
valore limité biologico. Dei risultati di tale monitorag-
gio viene informato il lavoratore interessato. I risultati
di tale monitoraggio, in forma anonima, vengono alle-
gati al documento di valutazione dei rischi e comunicati
ai rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori.

4\,Gli accertamenti sanitari devono essere a basso
rischio per il lavoratore.

5. Il datore di lavoro, su parere conforme del medico
competente, adotta misure preventive e protettive par-
ticolari per i singoli lavoratori sulla base delle risul-
tanze degli esami clinici e biologici effettuati. Le misure
possono comprendere I'allontanamento del lavoratore
secondo le procedure dell’articolo 42.

6. Nel caso in cui all’atto della sorveglianza sanitaria
si evidenzi, in un lavoratore o in un gruppo di lavora-
tori esposti in maniera analoga ad uno stesso agente,
’esistenza di effetti pregiudizievoli per la salute imputa-
bili a tale esposizione o il superamento di un valore
limite biologico, il medico competente informa indivi-
dualmente i lavoratori interessati ed il datore di lavoro.

7. Nei casi di cui al comma 6, il datore di lavoro deve:

a) sottoporre a revisione la valutazione dei rischi
effettuata a norma dell’articolo 223;

b) sottoporre a revisione le misure predisposte per
eliminare o ridurre 1 rischi;

¢) tenere conto del parere del medico competente
nell’attuazione delle misure necessarie per eliminare o
ridurre il rischio;

d) prendere le misure affinché sia effettuata una
visita medica straordinaria per tutti gli altri lavoratori
che hanno subito un’esposizione simile.

8. L’organo di vigilanza, con provvedimento moti-
vato, puo disporre contenuti e periodicita della sorve-
glianza sanitaria diversi rispetto a quelli definiti dal
medico competente.
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Art. 230.

Cartelle sanitarie e di rischio

1. 11 medico competente, per ciascuno dei lavoratori
di cui all’articolo 229 istituisce ed aggiorna la cartella
sanitaria secondo quanto previsto dall’articolo 25,
comma 1, lettera c), e fornisce al lavoratore interessato
tutte le informazioni previste dalle lettere g) ed /) del
comma 1 del medesimo articolo. Nella cartella di
rischio sono, tra laltro, indicati i livelli di esposizione
professionale individuali forniti dal Servizio di preven-
zione ¢ protezione.

2. Su richiesta, ¢ fornita agli organi di vigilanza copia
dei documenti di cui al comma 1.

Art. 231.

Consultazione e partecipazione dei lavoratori

1. La consultazione e partecipazione dei lavoratori o
dei loro rappresentanti sono attuate ai sensi delle dispo-
sizioni di cui all’articolo 50.

Art. 232.

Adeguamenti normativi

1. Con decreto dei Ministri del lavoro e della previdenza
sociale e della salute, d’intesa con la Conferenza perma-
nente per 1 rapporti tra lo Stato, le regioni e le province
autonome di Trento e di Bolzano, € istituito senza nuovi o
maggiori oneri per la finanza pubblica, un comitato con-
sultivo per la determinazione e 'aggiornamento«dei valori
limite di esposizione professionale e dei valorilimite biolo-
gici relativi agli agenti chimici. Il Comitate ¢ composto
da nove membri esperti nazionali di chiata fama in mate-
ria tossicologica e sanitaria di cui tre in rappresentanza
del Ministero della salute, su proposta dell’Istituto supe-
riore di sanita, del’ISPESL e della Gommissione tossico-
logica nazionale, tre in rappreséntanza della Conferenza
dei Presidenti delle regioni e“tre in rappresentanza del
Ministero del lavoro e della previdenza sociale. I1 Comi-
tato si avvale del supportorerganizzativo e logistico della
Direzione generale della tutela delle condizioni di lavoro
del Ministero del lavoro e della previdenza sociale.

2. Con uno o piu_decreti dei Ministri del lavoro e
della previdenza sociale e della salute d’intesa con la
Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome, sentiti il Ministro dello
sviluppo economico, il Comitato di cui al comma 1 ¢ le
parti socialijsono recepiti i valori di esposizione profes-
sionale e~biologici obbligatori predisposti dalla Com-
missiongeuropea, sono altresi stabiliti 1 valori limite
nazionali anche tenuto conto dei valori limite indicativi
predisposti dalla Commissione medesima e sono
aggiornati gli allegati XXXVIII, XXXIX, XL ¢ XLI in
funzione del progresso tecnico, dell’evoluzione di nor-
mative e specifiche comunitarie o internazionali e delle
conoscenze nel settore degli agenti chimici pericolosi.

3. Con i decreti di cui al comma 2 ¢ inoltre determi-
nato il rischio basso per la sicurezza ¢ irrilevante per la
salute dei lavoratori di cui all’articolo™224, comma 2,
in relazione al tipo, alle quantita ed alla esposizione di
agenti chimici, anche tenuto conto~dei valori limite
indicativi fissati dalla Unione europea e dei parametri
di sicurezza.

4. Nelle more dell’adozione~dei decreti di cui al
comma 2, con uno o piu decreti dei Ministri del lavoro
e della previdenza sociale e della salute, d’intesa con la
Conferenza permanente.per i rapporti tra lo Stato, le
regioni ¢ le province autonome di Trento e di Bolzano,
possono essere stabiliti, entro quarantacinque giorni
dalla data di entrata-in vigore del presente decreto, i
parametri per I'individuazione del rischio basso per la
sicurezza ¢ irrileyante per la salute dei lavoratori di cui
all’articolo 224;“comma 2, sulla base di proposte delle
associazionidi categoria dei datori di lavoro interessate
comparativamente rappresentative, sentite le associa-
zioni dei prestatori di lavoro interessate comparativa-
mente ‘rappresentative. Scaduto inutilmente il termine
di cui~al presente articolo, la valutazione del rischio
moderato ¢ comunque effettuata dal datore di lavoro.

Capo 11
PROTEZIONE DA AGENTI CANCEROGENI E MUTAGENI
Sezione I
Disposizioni generali
Art. 233.

Campo di applicazione

1. Fatto salvo quanto previsto per le attivita discipli-
nate dal capo III e per i lavoratori esposti esclusiva-
mente alle radiazioni previste dal trattato che istituisce
la Comunita europea dell’energia atomica, le norme
del presente titolo si applicano a tutte le attivita nelle
quali i lavoratori sono o possono essere esposti ad
agenti cancerogeni o mutageni a causa della loro atti-
vita lavorativa.

Art. 234,
Definizioni

1. Agli effetti del presente decreto si intende per:
a) agente cancerogeno:

1) una sostanza che risponde ai criteri relativi
alla classificazione quali categorie cancerogene 1 o 2,
stabiliti ai sensi del decreto legislativo 3 febbraio 1997,
n. 52, e successive modificazioni;

2) un preparato contenente una o piu sostanze di
cui al numero 1), quando la concentrazione di una o
piu delle singole sostanze risponde ai requisiti relativi
ai limiti di concentrazione per la classificazione di un
preparato nelle categorie cancerogene 1 o 2 in base ai
criteri stabiliti dai decreti legislativi 3 febbraio 1997,
n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65 e successive modificazioni;

74
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3) una sostanza, un preparato o un processo di cui
all’allegato XLII, nonché una sostanza od un preparato
emessi durante un processo previsto dall’allegato XLII;

b) agente mutageno:

1) una sostanza che risponde ai criteri relativi
alla classificazione nelle categorie mutagene 1 o 2, sta-
biliti dal decreto legislativo 3 febbraio 1997, n. 52, e
successive modificazioni;

2) un preparato contenente una o piu sostanze di
cui al punto 1), quando la concentrazione di una o piu
delle singole sostanze risponde ai requisiti relativi ai
limiti di concentrazione per la classificazione di un pre-
parato nelle categorie mutagene 1 o 2 in base ai criteri
stabiliti dai decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e
14 marzo 2003, n. 65, e successive modificazioni;

¢) valore limite: se non altrimenti specificato, il
limite della concentrazione media, ponderata in fun-
zione del tempo, di un agente cancerogeno o mutageno
nell’aria, rilevabile entro la zona di respirazione di un
lavoratore, in relazione ad un periodo di riferimento
determinato stabilito nell’allegato XLIII.

Sezione I1
Obblighi del datore di lavoro
Art. 235,

Sostituzione e riduzione

1. Il datore di lavoro evita o riduce 'utilizzazione di
un agente cancerogeno o mutageno sul luogo di lavoro
in particolare sostituendolo, se tecnicamente possibile;
con una sostanza o un preparato o un procedimento
che nelle condizioni in cui viene utilizzato non risulta
nocivo o risulta meno nocivo per la salute e la.sicurezza
dei lavoratori.

2. Se non ¢ tecnicamente possibile sostituire I'agente
cancerogeno o mutageno il datore di lavoro provvede
affinché la produzione o lutilizzazione dell’agente
cancerogeno o mutageno avvenga in‘un-sistema chiuso
purché tecnicamente possibile.

3. Se il ricorso ad un sistema chitiso non ¢ tecnica-
mente possibile il datore di lavero provvede affinché
il livello di esposizione dei/lavoratori sia ridotto al
piu basso valore tecnicamente possibile. L’esposizione
non deve comunque superare il valore limite dell’agente
stabilito nell’allegato XLI.

Art. 236.

Valutazione del rischio

1. Fatto salvo quanto previsto all’articolo 235, il
datore di layoro effettua una valutazione dell’esposizio-
ne a agenticancerogeni o mutageni, i risultati della quale
sono riportati nel documento di cui all’articolo 17.

2. Detta valutazione tiene conto, in particolare, delle
caratteristiche delle lavorazioni, della loro durata e
della loro frequenza, dei quantitativi di agenti cancero-

geni o mutageni prodotti ovvero utilizzati, della loro
concentrazione, della capacita degli stessi di_penétrare
nell’organismo per le diverse vie di assorbimento, anche
in relazione al loro stato di aggregazione ¢, qualora allo
stato solido, se in massa compatta o in seaglie o in
forma polverulenta e se o meno confenuti in una
matrice solida che ne riduce o ne impedisce la fuoriu-
scita. La valutazione deve tener conto.di tutti i possibili
modi di esposizione, compreso quello in cui vi ¢ assor-
bimento cutaneo.

3. Il datore di lavoro, in relazione ai risultati della
valutazione di cui al comma, 1,"adotta le misure preven-
tive e protettive del presenté capo, adattandole alle par-
ticolarita delle situazioni lavorative.

4. 11 documento di‘cui all’articolo 28, comma 2, o
l'autocertificazione dell’effettuazione della valutazione
dei rischi di cui all’articolo 29, comma 5, sono integrati
con i seguenti dati:

a) le attiyita’ lavorative che comportano la pre-
senza di sostanze o preparati cancerogeni o mutageni
o di processi_industriali di cui all’allegato XLII, con
I'indicazigne, dei motivi per i quali sono impiegati
agenti cancerogeni;

b) 1 quantitativi di sostanze ovvero preparati can-
cerogeni’ o mutageni prodotti ovvero utilizzati, ovvero
presenti come impurita o sottoprodotti;

¢) il numero dei lavoratori esposti ovvero poten-
zialmente esposti ad agenti cancerogeni o mutageni;

d) Tesposizione dei suddetti lavoratori, ove nota e
il grado della stessa;

e) le misure preventive ¢ protettive applicate ed il
tipo dei dispositivi di protezione individuale utilizzati;

f) le indagini svolte per la possibile sostituzione
degli agenti cancerogeni ¢ le sostanze e i preparati even-
tualmente utilizzati come sostituti.

5. Il datore di lavoro effettua nuovamente la valuta-
zione di cui al comma 1 in occasione di modifiche del
processo produttivo significative ai fini della sicurezza
e della salute sul lavoro e, in ogni caso, trascorsi tre
anni dall’ultima valutazione effettuata.

6. Il rappresentante per la sicurezza puo richiedere i
dati di cui al comma 4, fermo restando 1’obbligo di cui
all’articolo 50, comma 6.

Art. 237.

Misure tecniche, organizzative, procedurali

1. Il datore di lavoro:

a) assicura, applicando metodi e procedure di
lavoro adeguati, che nelle varie operazioni lavorative
sono impiegati quantitativi di agenti cancerogeni o
mutageni non superiori alle necessita delle lavorazioni
e che gli agenti cancerogeni o mutageni in attesa di
impiego, in forma fisica tale da causare rischio di intro-
duzione, non sono accumulati sul luogo di lavoro in
quantitativi superiori alle necessita predette;
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b) limita al minimo possibile il numero dei lavora-
tori esposti o che possono essere esposti ad agenti can-
cerogeni o mutageni, anche isolando le lavorazioni in
aree predeterminate provviste di adeguati segnali di
avvertimento e di sicurezza, compresi i segnali «vietato
fumare», ed accessibili soltanto ai lavoratori che deb-
bono recarvisi per motivi connessi con la loro mansione
o con la loro funzione. In dette aree ¢ fatto divieto di
fumare;

¢) progetta, programma e sorveglia le lavorazioni
in modo che non vi ¢ emissione di agenti cancerogeni o
mutageni nell’aria. Se cio non ¢ tecnicamente possibile,
I’eliminazione degli agenti cancerogeni o mutageni deve
avvenire il piu vicino possibile al punto di emissione
mediante aspirazione localizzata, nel rispetto dell’arti-
colo 18, comma 1, lettera ¢). L’ambiente di lavoro deve
comunque essere dotato di un adeguato sistema di ven-
tilazione generale;

d) provvede alla misurazione di agenti cancero-
geni o mutageni per verificare I'efficacia delle misure
di cui alla lettera ¢) e per individuare precocemente le
esposizioni anomale causate da un evento non prevedi-
bile o da un incidente, con metodi di campionatura e
di misurazione conformi alle indicazioni dell’allegato
XLI del presente decreto legislativo;

e) provvede alla regolare e sistematica pulitura det
locali, delle attrezzature e degli impianti;

f) elabora procedure per i casi di emergenza che
possono comportare esposizioni elevate;

g) assicura che gli agenti cancerogeni o.mutageni
sono conservati, manipolati, trasportati in/condizioni
di sicurezza;

h) assicura che la raccolta e I'immagazzinamento,
ai fini dello smaltimento degli scarti € dei residui delle
lavorazioni contenenti agenti cancerogeni, avvengano
in condizioni di sicurezza, in particolare utilizzando
contenitori ermetici etichettati in_modo chiaro, netto,
visibile;

i) dispone, su conforme-parere del medico compe-
tente, misure protettive particolari con quelle categorie
di lavoratori per i qualiclesposizione a taluni agenti
cancerogeni o mutageni presenta rischi particolarmente
elevati.

Art. 238.

Misure tecniche

1. 11 datote,di lavoro:
a) assieura che i lavoratori dispongano di servizi
igienici.appropriati ed adeguati;

b)~dispone che i lavoratori abbiano in dotazione
idoneiindumenti protettivi da riporre in posti separati
dagli abiti civili;

¢) provvede affinché i dispositivi di protezione
individuale siano custoditi in luoghi determinati, con-

trollati e puliti dopo ogni utilizzazione/ provvedendo
altresi a far riparare o sostituire quelli difettosi o dete-
riorati, prima di ogni nuova utilizzazione.

2. Nelle zone di lavoro di eui ,all’articolo 237,
comma 1, lettera b), ¢ vietato assumere cibi e bevande,
fumare, conservare cibi destinati-al consumo umano,
usare pipette a bocca e applicare cosmetici.

Art239.

Informazione’e formazione

1. Il datore di lavorofornisce ai lavoratori, sulla base
delle conoscenze disponibili, informazioni ed istru-
zioni, in particolaresper quanto riguarda:

a) gli agenti eancerogeni o mutageni presenti nei
cicli lavorativiy la loro dislocazione, i rischi per la salute
connessi al Tero impiego, ivi compresi i rischi supple-
mentari dovuti al fumare;

b)Ae precauzioni da prendere per evitare I’esposi-
zione;

¢), le misure igieniche da osservare;

d) la necessita di indossare e impiegare indumenti
di lavoro e protettivi e dispositivi individuali di prote-
zione ed il loro corretto impiego;

e) il modo di prevenire il verificarsi di incidenti e le
misure da adottare per ridurre al minimo le conse-
guenze.

2. Il datore di lavoro assicura ai lavoratori una for-
mazione adeguata in particolare in ordine a quanto
indicato al comma 1.

3. L’'informazione e la formazione di cui ai commi 1 ¢
2 sono fornite prima che i lavoratori siano adibiti alle
attivita in questione e vengono ripetute, con frequenza
almeno quinquennale, e comunque ogni qualvolta si
verificano nelle lavorazioni cambiamenti che influi-
scono sulla natura e sul grado dei rischi.

4. 1l datore di lavoro provvede inoltre affinché gli
impianti, i contenitori, gli imballaggi contenenti agenti
cancerogeni o mutageni siano etichettati in maniera
chiaramente leggibile ¢ comprensibile. I contrassegni
utilizzati e le altre indicazioni devono essere conformi
al disposto dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52,
e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modificazioni.

Art. 240.

Esposizione non prevedibile

1. Qualora si verifichino eventi non prevedibili o inci-
denti che possono comportare un’esposizione anomala
dei lavoratori ad agenti cancerogeni o mutageni, il datore
di lavoro adotta quanto prima misure appropriate per
identificare e rimuovere la causa dell’evento e ne informa
i lavoratori e il rappresentante per la sicurezza.

2. I lavoratori devono abbandonare immediatamente
l'area interessata, cui possono accedere soltanto gli
addetti agli interventi di riparazione ed ad altre opera-
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zioni necessarie, indossando idonei indumenti protet-
tivi e dispositivi di protezione delle vie respiratorie,
messi a loro disposizione dal datore di lavoro. In ogni
caso l'uso dei dispositivi di protezione non puo essere
permanente e la sua durata, per ogni lavoratore, ¢ limi-
tata al tempo strettamente necessario.

3. Il datore di lavoro comunica senza indugio all’'organo
di vigilanza il verificarsi degli eventi di cui al comma 1
indicando analiticamente le misure adottate per ridurre
al minimo le conseguenze dannose o pericolose.

Art. 241.

Operazioni lavorative particolari

1. Per le operazioni lavorative, quale quella di manu-
tenzione, per le quali ¢ prevedibile, nonostante I’ado-
zione di tutte le misure di prevenzione tecnicamente
applicabili, un’esposizione rilevante dei lavoratori
addetti ad agenti cancerogeni o mutageni, il datore di
lavoro previa consultazione del rappresentante per la
sicurezza:

a) dispone che soltanto tali lavoratori hanno
accesso alle suddette aree anche provvedendo, ove tec-
nicamente possibile, all’isolamento delle stesse ed alla
loro identificazione mediante appositi contrassegni;

b) fornisce ai lavoratori speciali indumenti e
dispositivi di protezione individuale che devono essere
indossati dai lavoratori adibiti alle suddette operazioni.

2. La presenza nelle aree di cui al comma 1 dei lavo-
ratori addetti € in ogni caso ridotta al tempo stretta-
mente necessario con riferimento alle lavorazioni da
espletare.

Sezione 111
Sorveglianza sanitaria
Art. 242,

Accertamenti sanitari e normepreventive
e protettive specifiche

1. I lavoratori per i quali lafalutazione di cui all’arti-
colo 236 ha evidenziato un rischio per la salute sono
sottoposti a sorveglianza sanitaria.

2. 1l datore di lavorosu‘conforme parere del medico
competente, adotta misure preventive e protettive per i
singoli lavoratori sulla.base delle risultanze degli esami
clinici e biologici effettuati.

3. Le misure di.cui al comma 2 possono comprendere
I’allontanamento del lavoratore secondo le procedure
dell’articolo 42:

4. Ove gli accertamenti sanitari abbiano evidenziato,
nei lavoratori esposti in modo analogo ad uno stesso
agente, l'esistenza di una anomalia imputabile a tale
esposizione, il medico competente ne informa il datore
di lavoro.

5. A seguito dell’informazione di cui al comma,4 il
datore di lavoro effettua:

a) una nuova valutazione del rischio in cenformita
all’articolo 236;

b) ove sia tecnicamente possibile, una-misurazione
della concentrazione dell’agente in aria“per verificare
I’efficacia delle misure adottate.

6. 11 medico competente fornisce/ai lavoratori ade-
guate informazioni sulla sorveglianza sanitaria cui
sono sottoposti, con particelare riguardo all’oppor-
tunita di sottoporsi ad aecertamenti sanitari anche
dopo la cessazione dell’attivita lavorativa.

Art. 243.

Registro di esposizione e cartelle sanitarie

1. I lavoratori‘dieui all’articolo 242 sono iscritti in un
registro nel quale'€ riportata, per ciascuno di essi, I’atti-
vita svolta, I'agente cancerogeno o mutageno utilizzato
e, ove noto, il valore dell’esposizione a tale agente.
Detto registro ¢ istituito ed aggiornato dal datore di
lavoro chesne cura la tenuta per il tramite del medico
competente. Il responsabile del servizio di prevenzione
ed i-rappresentanti per la sicurezza hanno accesso a
detto, registro.

2. Il medico competente, per ciascuno dei lavoratori
di cui all’articolo 242, provvede ad istituire e aggior-
nare una cartella sanitaria e di rischio secondo quanto
previsto dall’articolo 25, comma 1, lettera c).

3. Il datore di lavoro comunica ai lavoratori interes-
sati, su richiesta, le relative annotazioni individuali
contenute nel registro di cui al comma 1 e, tramite il
medico competente, i dati della cartella sanitaria e di
rischio.

4. In caso di cessazione del rapporto di lavoro, il
datore di lavoro invia all’Istituto superiore per la pre-
venzione e la sicurezza sul lavoro - ISPESL la cartella
sanitaria e di rischio del lavoratore interessato unita-
mente alle annotazioni individuali contenute nel regi-
stro e ne consegna copia al lavoratore stesso.

5. In caso di cessazione di attivita dell’azienda, il
datore di lavoro consegna il registro di cui al comma 1
e le cartelle sanitarie e di rischio all’ISPESL.

6. Le annotazioni individuali contenute nel registro
di cui al comma 1 e le cartelle sanitarie e di rischio sono
conservate dal datore di lavoro almeno fino a risolu-
zione del rapporto di lavoro e dal’'ISPESL fino a qua-
rant’anni dalla cessazione di ogni attivita che espone
ad agenti cangerogeni o mutageni.

7. I registri di esposizione, le annotazioni individuali
e le cartelle sanitarie e di rischio sono custoditi e tra-
smessi con salvaguardia del segreto professionale e del
trattamento dei dati personali e nel rispetto del decreto
legislativo 30 giugno 2003, n. 196, e successive modifi-
cazioni.



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

8. Il datore di lavoro, in caso di esposizione del lavo-
ratore ad agenti cancerogeni, oltre a quanto previsto ai
commidala?7:

a) consegna copia del registro di cui al comma 1
all’ISPESL ed all’organo di vigilanza competente per
territorio, ¢ comunica loro ogni tre anni, ¢ comunque
ogni qualvolta i medesimi ne facciano richiesta, le
variazioni intervenute;

b) consegna, a richiesta, all’Istituto superiore di
sanita copia del registro di cui al comma 1;

¢) in caso di cessazione di attivita dell’azienda,
consegna copia del registro di cui al comma 1 all’organo
di vigilanza competente per territorio;

d) in caso di assunzione di lavoratori che hanno in
precedenza esercitato attivita con esposizione ad agenti
cancerogeni, il datore di lavoro chiede all’ISPESL copia
delle annotazioni individuali contenute nel registro di
cui al comma 1, nonché copia della cartella sanitaria e
di rischio, qualora il lavoratore non ne sia in possesso
ai sensi del comma 4.

9. I modelli e le modalita di tenuta del registro e delle
cartelle sanitarie ¢ di rischio sono determinati dal
decreto del Ministro della salute 12 luglio 2007, n. 155,
ed aggiornati con decreto dello stesso Ministro, adottato
di concerto con il Ministro del lavoro e della previdenza
sociale e con il Ministro per le riforme e le innovazioni
nella pubblica amministrazione, sentita la commissioné
consultiva permanente.

10. L’ISPESL trasmette annualmente al Ministero
della salute dati di sintesi relativi al contenuto dei registri
di cui al comma 1 ed a richiesta li rende disponibili alle
regioni.

Art. 244.

Registrazione dei tuniori

1. L’ISPESL, tramite una rete completa di Centri ope-
rativi regionali (COR) e nei limiti d€lle ordinarie risorse
di bilancio, realizza sistemi di\monitoraggio dei rischi
occupazionali da esposiziong ad agenti chimici cancero-
geni e dei danni alla salute che/ne conseguono, anche in
applicazione di direttive‘€yregolamenti comunitari. A
tale scopo raccoglie, registra, elabora ed analizza i dati,
anche a carattere nominativo, derivanti dai flussi infor-
mativi di cui all’articolo 8 e dai sistemi di registrazione
delle esposizioni oceupazionali e delle patologie comun-
que attivi sul terfitorio nazionale, nonché i dati di carat-
tere occupazionale rilevati, nell’ambito delle rispettive
attivita istituzionali, dall’Istituto nazionale della previ-
denza sociale; dall’Istituto nazionale di statistica,
dall’Istitute_nazionale contro gli infortuni sul lavoro, e
da altre‘amministrazioni pubbliche. I sistemi di monito-
raggio’dicui al presente comma altresi integrano i flussi
informativi di cui all’articolo 8.

2. Fmedici e le strutture sanitarie pubbliche e private,
nonché gli istituti previdenziali ed assicurativi pubblici
o privati, che identificano casi di neoplasie da loro rite-
nute attribuibili ad esposizioni lavorative ad agenti can-

cerogeni, ne danno segnalazione all'ISPESL; tramite i
Centri operativi regionali (COR) di cuival comma 1,
trasmettendo le informazioni di cui al.deereto del Presi-
dente del Consiglio dei Ministri_10 dicembre 2002,
n. 308, che regola le modalita di tenuta del registro, di
raccolta e trasmissione delle informazioni.

3. Presso I'ISPESL ¢ costituito il registro nazionale
dei casi di neoplasia di sospetta origine professionale,
con sezioni rispettivamentededicate:

a) ai casi di mesotelioma, sotto la denominazione
di Registro nazionale dei mesoteliomi (ReNaM);

b) ai casi di neoplasie delle cavita nasali e dei seni
paranasali, sotto,la_denominazione di Registro nazio-
nale dei tumori nasali e sinusali (ReNaTuNS);

¢) ai casindi-neoplasie a piu bassa frazione eziolo-
gia riguardotalle quali, tuttavia, sulla base dei sistemi
di elaborazione ed analisi dei dati di cui al comma 1,
siano stati‘identificati cluster di casi possibilmente rile-
vanti ovvero eccessi di incidenza ovvero di mortalita di
possibile significativita epidemiologica in rapporto a
rischi eccupazionali.

4/ L’ISPESL rende disponibili al Ministero della
salute, al Ministero del lavoro e della previdenza
sociale, al’INAIL ed alle regioni e province autonome
i risultati del monitoraggio con periodicita annuale.

5. I contenuti, le modalita di tenuta, raccolta e tra-
smissione delle informazioni e di realizzazione com-
plessiva dei sistemi di monitoraggio di cui ai commi 1
e 3 sono determinati dal Ministero della salute, d’intesa
con le regioni e province autonome.

Art. 245.

Adeguamenti normativi

1. La Commissione consultiva tossicologica nazio-
nale individua periodicamente le sostanze cancerogene,
mutagene e tossiche per la riproduzione che, pur non
essendo classificate ai sensi del decreto legislativo
3 febbraio 1997, n. 52, rispondono ai criteri di classifi-
cazione ivi stabiliti e fornisce consulenza ai Ministeri
del lavoro ¢ della previdenza sociale e della salute, su
richiesta, in tema di classificazione di agenti chimici
pericolosi.

2. Con decreto dei Ministri del lavoro e della previ-
denza sociale e della salute, sentita la commissione con-
sultiva permanente e la Commissione consultiva tossi-
cologica nazionale:

a) sono aggiornati gli allegati XLII ¢ XLIII in
funzione del progresso tecnico, dell’evoluzione di nor-
mative e specifiche comunitarie o internazionali e delle
conoscenze nel settore degli agenti cancerogeni o
mutageni;

b) € pubblicato ’elenco delle sostanze in funzione
dell’individuazione effettuata ai sensi del comma 1.
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Capo 111 2. Nei casi di esposizioni sporadiche e di{debole

, intensita e a condizione che risulti chiaramente “dalla

PROTEZIONE DAL RISCH,I CONNESSI ALL ESPOSIZIONE valutazione dei rischi di cui al comma 1 che"il valore
ALL AMIANTO limite di esposizione all’amianto non ¢ superato nell’a-

Sezione | ria dell’ambiente di lavoro, non si applicano gli arti-

Disposizioni generali
Art. 246.

Campo di applicazione

1. Fermo restando quanto previsto dalla legge
27 marzo 1992, n. 257, le norme del presente decreto si
applicano alle rimanenti attivita lavorative che possono
comportare, per i lavoratori, il rischio di esposizione
ad amianto, quali manutenzione, rimozione dell’a-
mianto o del materiali contenenti amianto, smalti-
mento e trattamento dei relativi rifiuti, nonché bonifica
delle aree interessate.

Art. 247.
Definizioni
1. Ai fini del presente capo il termine amianto designa
1 seguenti silicati fibrosi:
a) Pactinolite d’amianto, n. CAS 77536-66-4;

b) la grunerite d’amianto (amosite), n. CAS 12172-
73-5;

¢) Tantofillite d’amianto, n. CAS 77536-67-5;
d) il crisotilo, n. CAS 12001-29-5;

e) la crocidolite, n. CAS 12001-28-4;

f) la tremolite d’amianto, n. CAS 77536-6846.

Sezione I1
Obblighi del datore di lavoro
Art. 248.

Individuazione della presenza di amianto

1. Prima di intraprendere lavori di demolizione o di
manutenzione, il datore di lavoro~adotta, anche chie-
dendo informazioni ai proprietari dei locali, ogni
misura necessaria volta ad{individuare la presenza di
materiali a potenziale contenuto d’amianto.

2. Se vi ¢ il minimo dubbio sulla presenza di amianto
in un materiale o in,una costruzione, si applicano le
disposizioni previste’ dal presente capo.

Art. 249.

Valutazione del rischio

1. Nella/valutazione di cui all’articolo 28, il datore di
lavoro valuta i rischi dovuti alla polvere proveniente
dall’amianto e dai materiali contenenti amianto, al fine
di stabilire la natura e il grado dell’esposizione ¢ le
misure preventive e protettive da attuare.

coli 250, 259 ¢ 260, comma 1, nelle seguenti attivita:

a) brevi attivita non continuative di manutenzione
durante le quali il lavoro viene effettuato solo su mate-
riali non friabili;

b) rimozione senza deterioramento di materiali
non degradati in cui le fibre'di amianto sono ferma-
mente legate ad una matrice;

¢) incapsulamento,‘e_confinamento di materiali
contenenti amianto che si trovano in buono stato;

d) sorveglianza.g‘controllo dell’aria e prelievo dei
campioni ai fini dell’individuazione della presenza di
amianto in un determinato materiale.

3. Il datore‘di lavoro effettua nuovamente la valuta-
zione ogni qualvolta si verifichino modifiche che pos-
sono comportare un mutamento significativo dell’espo-
sizione dei Javoratori alla polvere proveniente dall’a-
mianto’0,dai materiali contenenti amianto.

4. La/ Commissione consultiva permanente di cui
all’asticolo 6 provvede a definire orientamenti pratici
per’la determinazione delle esposizioni sporadiche e di
debole intensita, di cui al comma 2.

Art. 250.
Notifica

1. Prima dell’inizio dei lavori di cui all’articolo 246, il
datore di lavoro presenta una notifica all’'organo di
vigilanza competente per territorio.

2. La notifica di cui al comma | comprende almeno
una descrizione sintetica dei seguenti elementi:

a) ubicazione del cantiere;

b) tipi e quantitativi di amianto manipolati;
¢) attivita e procedimenti applicati;

d) numero di lavoratori interessati;

e) data di inizio dei lavori e relativa durata;

f) misure adottate per limitare l’esposizione dei
lavoratori all’amianto.

3. Il datore di lavoro provvede affinché i lavoratori
o i loro rappresentanti abbiano accesso, a richiesta,
alla documentazione oggetto della notifica di cui ai
commi l e 2.

4. 11 datore di lavoro, ogni qualvolta una modifica
delle condizioni di lavoro possa comportare un
aumento significativo dell’esposizione alla polvere pro-
veniente dall’amianto o da materiali contenenti
amianto, effettua una nuova notifica.
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Art. 251.

Misure di prevenzione e protezione

1. In tutte le attivita di cui all’articolo 246, I’esposi-
zione dei lavoratori alla polvere proveniente dall’a-
mianto o dai materiali contenenti amianto nel luogo di
lavoro deve essere ridotta al minimo e, in ogni caso, al
di sotto del valore limite fissato nell’articolo 254, in
particolare mediante le seguenti misure:

a) il numero dei lavoratori esposti o che possono
essere esposti alla polvere proveniente dall’amianto o
da materiali contenenti amianto deve essere limitato al
numero piu basso possibile;

b) 1 lavoratori esposti devono sempre utilizzare
dispositivi di protezione individuale (DPI) delle vie
respiratorie con fattore di protezione operativo ade-
guato alla concentrazione di amianto nell’aria e tale da
garantire all’utilizzatore in ogni caso che I’aria filtrata
presente all’interno del DPI sia non superiore ad un
decimo del valore limite indicato all’articolo 254;

¢) 'utilizzo dei DPI deve essere intervallato da
periodo di riposo adeguati all'impegno fisico richiesto
dal lavoro, I’accesso alle aree di riposo deve essere pre-
ceduto da idonea decontaminazione di cui all’arti-
colo 256, comma 4, lettera d);

d) per la protezione dei lavoratori addetti alle
lavorazioni previste dall’articolo 249, comma 3, “si
applica quanto previsto al comma 1, lettera b), del pre-
sente articolo;

e) 1 processi lavorativi devono essere concepiti in
modo tale da evitare di produrre polvere di_amianto o,
se cio non ¢ possibile, da evitare emissione di polvere
di amianto nell’aria;

f) tutti i locali e le attrezzature per-il trattamento
dell’amianto devono poter essere sottoposti a regolare
pulizia e manutenzione;

g) 'amianto o i materiali che rilasciano polvere di
amianto o che contengono amianto devono essere stoc-
cati e trasportati in appositiimballaggi chiusi;

h) 1 rifiuti devono essere raccolti e rimossi dal
luogo di lavoro il piu presto possibile in appropriati
imballaggi chiusi su cuissara apposta un’etichettatura
indicante che contengeno amianto. Detti rifiuti devono
essere successivamente trattati in conformita alla
vigente normativayin, materia di rifiuti pericolosi.

Art. 252,
Misure igieniche

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 249,
comma 2, per tutte le attivita di cui all’articolo 246, il
datoredi lavoro adotta le misure appropriate affinché:

a) i luoghi in cui si svolgono tali attivita siano:

1) chiaramente delimitati e contrassegnati da
appositi cartelli;

2) accessibili esclusivamente ai lavoratori che vi
debbano accedere a motivo del loro lavoro*o della loro
funzione;

3) oggetto del divieto di fumare;

b) siano predisposte aree speeiali che consentano
ai lavoratori di mangiare e bere.senza rischio di conta-
minazione da polvere di amianto;

¢) siano messi a disposizione dei lavoratori ade-
guati indumenti di lavoro o adeguati dispositivi di pro-
tezione individuale;

d) detti indumenti ‘di lavoro o protettivi restino
all’interno dell’impresa. Essi possono essere trasportati
all’esterno solo per illavaggio in lavanderie attrezzate
per questo tipo di eperazioni, in contenitori chiusi, qua-
lora I'impresa stessa non vi provveda o in caso di utiliz-
zazione di ihdumenti monouso per lo smaltimento
secondo le vigenti disposizioni;

e) gliiindumenti di lavoro o protettivi siano riposti
in un lwego'separato da quello destinato agli abiti civili;

f) lavoratori possano disporre di impianti sani-
tari adeguati, provvisti di docce, in caso di operazioni
in\ambienti polverosi;

g) 'equipaggiamento protettivo sia custodito in
locali a tale scopo destinati ¢ controllato e pulito dopo
ogni utilizzazione: siano prese misure per riparare o
sostituire l'equipaggiamento difettoso o deteriorato
prima di ogni utilizzazione.

Art. 253.

Controllo dell’esposizione

1. Al fine di garantire il rispetto del valore limite
fissato all’articolo 254 e in funzione dei risultati della
valutazione iniziale dei rischi, il datore di lavoro effettua
periodicamente la misurazione della concentrazione di
fibre di amianto nell’aria del luogo di lavoro tranne nei
casi in cui ricorrano le condizioni previste dal comma 2
dell’articolo 249. I risultati delle misure sono riportati
nel documento di valutazione dei rischi.

2. Il campionamento deve essere rappresentativo
dell’esposizione personale del lavoratore alla polvere
proveniente dall’amianto o dai materiali contenenti
amianto.

3. I campionamenti sono effettuati previa consulta-
zione dei lavoratori ovvero dei loro rappresentanti.

4. 1l prelievo dei campioni deve essere effettuato da
personale in possesso di idonee qualifiche nell’ambito
del servizio di cui all’articolo 31. I campioni prelevati
sono successivamente analizzati ai sensi del decreto del
Ministro della sanita in data 14 maggio 1996, pubbli-
cato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana n. 178 del 25 ottobre 1996.

5. La durata dei campionamenti deve essere tale da
consentire di stabilire un’esposizione rappresentativa,
per un periodo di riferimento di otto ore tramite misu-
razioni o calcoli ponderati nel tempo.
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6. I1 conteggio delle fibre di amianto ¢ effettuato di
preferenza tramite microscopia a contrasto di fase,
applicando il metodo raccomandato dall’Organizza-
zione mondiale della sanita (OMS) nel 1997 o qualsiasi
altro metodo che offra risultati equivalenti.

7. Al fini della misurazione dell’amianto nell’aria, di
cui al comma 1, si prendono in considerazione unica-
mente le fibre che abbiano una lunghezza superiore a
cinque micrometri e una larghezza inferiore a tre
micrometri e il cui rapporto lunghezza/larghezza sia
superiore a 3:1.

Art. 254.

Valore limite

1. Il valore limite di esposizione per ’amianto ¢ fis-
sato a 0,1 fibre per centimetro cubo di aria, misurato
come media ponderata nel tempo di riferimento di otto
ore. I datori di lavoro provvedono affinché nessun lavo-
ratore sia esposto a una concentrazione di amianto nel-
I’aria superiore al valore limite.

2. Quando il valore limite fissato al comma | viene
superato, il datore di lavoro individua le cause del supera-
mento e adotta il piu presto possibile le misure appropriate
per ovviare alla situazione. Il lavoro puo proseguire nella
zona interessata solo se vengono prese misure adeguate
per la protezione dei lavoratori interessati.

3. Per verificare lefficacia delle misure di cuiwal
comma 2, il datore di lavoro procede immediatamente
ad una nuova determinazione della concentrazione di
fibre di amianto nell’aria.

4. In ogni caso, se l'esposizione non“puo essere
ridotta con altri mezzi € necessario 1’'uso.di.un disposi-
tivo di protezione individuale delle vie respiratorie con
fattore di protezione operativo tale da garantire tutte
le condizioni previste dall’articolo 251 comma 1, lette-
ra b); T'utilizzo dei DPI deve essere intervallato da
periodi di riposo adeguati all'impegno fisico richiesto
dal lavoro; I’accesso alle aree di wiposo deve essere pre-
ceduto da idonea decontaminazione di cui all’arti-
colo 256, comma 4, lettera’d,),

5. Nell’ipotesi di cui al comma 4, il datore di lavoro,
previa consultazione con'ilavoratori o i loro rappresen-
tanti, assicura i periodi di riposo necessari, in funzione
dell’impegno fisico e delle condizioni climatiche.

Art. 255.

Operazioni lavorative particolari

1. Nel caso di determinate operazioni lavorative in
cui, nonostante I'adozione di misure tecniche preventive
per limitare la concentrazione di amianto nell’aria, ¢

prevedibile che questa superi il valore limite di caivall’ar-
ticolo 254, il datore di lavoro adotta adeguate-miisure
per la protezione dei lavoratori addetti, ed in particolare:

a) fornisce ai lavoratori un adeguato dispositivo di
protezione delle vie respiratorie e altri,_dispositivi di
protezione individuali tali da garantire~le condizioni
previste dall’articolo 251, comma 1, lettera b);

b) provvede all’affissione di cartelli per segnalare che
si prevede il superamento del valoredimite di esposizione;

¢) adotta le misure necessariec per impedire la
dispersione della polvere al divfuori dei locali o luoghi
di lavoro;

d) consulta i lavoratori‘o i loro rappresentanti di
cui all’articolo 46 sulle¢ )misure da adottare prima di
procedere a tali attivita.

Art. 256.

Lavori di demolizione o rimozione dell amianto

1. I lavori‘di demolizione o di rimozione dell’amianto
possono gssere effettuati solo da imprese rispondenti
ai requisiti~di cui all’articolo 30, comma 4, del decreto
legislativo/S febbraio 1997, n. 22.

2. Il\datore di lavoro, prima dell’inizio di lavori di
demelizione o di rimozione dell’amianto o di materiali
contenenti amianto da edifici, strutture, apparecchi e
impianti, nonché dai mezzi di trasporto, predispone un
piano di lavoro.

3. Il piano di cui al comma 2 prevede le misure neces-
sarie per garantire la sicurezza e la salute dei lavoratori
sul luogo di lavoro e la protezione dell’ambiente
esterno.

4. 11 piano, in particolare, prevede e contiene infor-
mazioni sui seguenti punti:

a) rimozione dell’amianto o dei materiali conte-
nenti amianto prima dell’applicazione delle tecniche di
demolizione, a meno che tale rimozione non possa
costituire per i lavoratori un rischio maggiore di quello
rappresentato dal fatto che ’'amianto o i materiali con-
tenenti amianto vengano lasciati sul posto;

b) fornitura ai lavoratori di idonei dispositivi di
protezione individuale;

¢) verifica dell’assenza di rischi dovuti all’esposi-
zione all’amianto sul luogo di lavoro, al termine dei
lavori di demolizione o di rimozione dell’amianto;

d) adeguate misure per la protezione e la deconta-
minazione del personale incaricato dei lavori;

e) adeguate misure per la protezione dei terzi e per
la raccolta e lo smaltimento dei materiali;

f) adozione, nel caso in cui sia previsto il supera-
mento dei valori limite di cui all’articolo 254, delle
misure di cui all’articolo 255, adattandole alle partico-
lari esigenze del lavoro specifico;

g) natura dei lavori e loro durata presumibile;
h) luogo ove i lavori verranno effettuati;
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i) tecniche lavorative adottate per la rimozione
dell’amianto;

[) caratteristiche delle attrezzature o dispositivi
che si intendono utilizzare per attuare quanto previsto
dalle lettere d) ed e).

5. Copia del piano di lavoro ¢ inviata all’organo di
vigilanza, almeno 30 giorni prima dell’inizio dei lavori.

6. L’invio della documentazione di cui al comma 5
sostituisce gli adempimenti di cui all’articolo 50.

7. 11 datore di lavoro provvede affinché i lavoratori o i
loro rappresentanti abbiano accesso alla documenta-
zione di cui al comma 4.

Art. 257.

Informazione dei lavoratori

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 36, il
datore di lavoro fornisce ai lavoratori, prima che essi
siano adibiti ad attivita comportanti esposizione ad
amianto, nonché ai loro rappresentanti, informazioni su:

a) 1 rischi per la salute dovuti all’esposizione alla
polvere proveniente dall’amianto o dai materiali conte-
nenti amianto;

b) le specifiche norme igieniche da osservare, iVi
compresa la necessita di non fumare;

¢) le modalita di pulitura e di uso degli induménti
protettivi e dei dispositivi di protezione individuale;

d) le misure di precauzione particolari da‘préndere
nel ridurre al minimo ’esposizione;

e) lesistenza del valore limite di cui all’arti-
colo 254 e la necessita del monitoraggio)ambientale.

2. Oltre a quanto previsto al comma 1, qualora dai
risultati delle misurazioni della~ ,concentrazione di
amianto nell’aria emergano valori_superiori al valore
limite fissato dall’articolo 254, il datore di lavoro
informa il piu presto possibile i{lavoratori interessati e
i loro rappresentanti del superamento e delle cause
dello stesso e li consulta sulle misure da adottare o, nel
caso in cui ragioni di urgénza non rendano possibile
la consultazione préventiva, il datore di lavoro
informa tempestivamente i lavoratori interessati e i loro
rappresentanti delle misure adottate.

Art. 258.

Formazione dei lavoratori

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 37, il
datore~di lavoro assicura che tutti i lavoratori esposti o
potenzialmente esposti a polveri contenenti amianto
ricevano una formazione sufficiente ed adeguata, ad
intervalli regolari.

2. Il contenuto della formazione deve essere facil-
mente comprensibile per i lavoratori e deve consentire

loro di acquisire le conoscenze e le competenze necessa-
rie in materia di prevenzione e di sicurezza; in partico-
lare per quanto riguarda:

a) le proprieta dell’amianto e«i suoi effetti sulla
salute, incluso l’effetto sinergico deltabagismo;

b) 1itipi di prodotti o materiali che possono conte-
nere amianto;

¢) le operazioni che pdssono comportare un’espo-
sizione all’amianto e 'importanza dei controlli preven-
tivi per ridurre al minimo ‘tale esposizione;

d) le procedure «di lavoro sicure, i controlli ¢ le
attrezzature di protézione;

e) la funzion¢yla scelta, la selezione, 1 limiti ¢ la
corretta utilizzazione dei dispositivi di protezione delle
vie respiratorie;

f) le procedure di emergenza;

g) le‘precedure di decontaminazione;
h)/Peliminazione dei rifiuti;

i)™a necessita della sorveglianza medica.

3 Possono essere addetti alla rimozione, smalti-
mento dell’amianto e alla bonifica delle aree interessate
i lavoratori che abbiano frequentato i corsi di forma-
zione professionale di cui all’articolo 10, comma 2, let-
tera 1), della legge 27 marzo 1992, n. 257.

Art. 259.

Sorveglianza sanitaria

1. I lavoratori addetti alle opere di manutenzione,
rimozione dell’amianto o dei materiali contenenti
amianto, smaltimento e trattamento dei relativi rifiuti,
nonché bonifica delle aree interessate cui all’arti-
colo 246, prima di essere adibiti allo svolgimento dei
suddetti lavori e periodicamente, almeno una volta ogni
tre anni, o con periodicita fissata dal medico compe-
tente, sono sottoposti ad un controllo sanitario volto a
verificare la possibilita di indossare dispositivi di prote-
zione respiratoria durante il lavoro.

2. I lavoratori che durante la loro attivita sono stati
iscritti anche una sola volta nel registro degli esposti di
cui all’articolo 243, comma 1, sono sottoposti ad una
visita medica all’atto della cessazione del rapporto di
lavoro; in tale occasione il medico competente deve for-
nire al lavoratore le indicazioni relative alle prescrizioni
mediche da osservare ed all’'opportunita di sottoporsi a
successivi accertamenti sanitari.

3. Gli accertamenti sanitari devono comprendere
almeno "anamnesi individuale, 'esame clinico generale
ed in particolare del torace, nonché esami della fun-
zione respiratoria.

4. 11 medico competente, sulla base dell’evoluzione
delle conoscenze scientifiche e dello stato di salute del
lavoratore, valuta Popportunita di effettuare altri esami
quali la citologia dell’espettorato, ’'esame radiografico
del torace o la tomodensitometria.
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Art. 260.

Registro di esposizione e cartelle sanitarie e di rischio

1. 11 datore di lavoro, per i lavoratori di cui all’arti-
colo 246, che nonostante le misure di contenimento
della dispersione di fibre nell’ambiente e I'uso di idonei
DPI, nella valutazione dell’esposizione accerta che
I’esposizione € stata superiore a quella prevista dal-
l’articolo 251, comma 1, lettera b), ¢ qualora si
siano trovati nelle condizioni di cui all’articolo 240,
li iscrive nel registro di cui all’articolo 243,
comma 1, e ne invia copia agli organi di vigi-
lanza ed all’ISPESL. L’iscrizione nel registro deve
intendersi come temporanea dovendosi perseguire
I’obiettivo della non permanente condizione di espo-
sizione superiore a quanto indicato all’articolo 251,
comma 1, lettera b).

2. 1l datore di lavoro, su richiesta, fornisce agli organi
di vigilanza e al’ISPESL copia dei documenti di cui al
comma 1.

3. Il datore di lavoro, in caso di cessazione del rap-
porto di lavoro, trasmette all’ISPESL la cartella sanita-
ria e di rischio del lavoratore interessato, unitamente
alle annotazioni individuali contenute nel registro di
cui al comma 1.

4. L’ISPESL provvede a conservare i documenti di
cui al comma 3 per un periodo di quaranta anni dalla
cessazione dell’esposizione.

Art. 261.
Mesoteliomi

1. Nei casi accertati di mesotelioma, trovano applica-

zione le disposizioni contenute nell’articolo/244]
comma 3.

Capo IV

SANZIONI

Art. 262,

Sanzioni per il datore di lavoro e il dirigente

1. Il datore di lavoro e il dirigente.sono puniti:

a) con l'arresto da quattro a otto mesi o con 'am-
menda da 4.000 a 12.000 euro.per la violazione degli
articoli 223, commi da 1 a 3,225, 226, 228, commi 1,
3,4 e5, 229, comma 7, 235/ 236, comma 3, 237, 238,
comma 1, 239, comma 2, 240, commi 1 e 2, 241 e 242,
commi 1, 2 ¢ 5, lettera h),.250, commi 1, 2 e 4, 251,
253, comma 1, 254, 255,256, commi da 1 a 4, 257, 258,
259, commi 1, 2 e 3, €,260;, comma 1;

b) con l'arresto’da _quattro a otto mesi o con I'am-
menda da 2.000 a 4.000 euro per la violazione degli arti-
coli 223, comma 14227, commi 1, 2 e 3, 229, commi 1,
2,3¢e5,239, commi 1e4,240, comma 3,248, comma 1,
e 252;

¢) con larresto fino a tre mesi o con 'ammenda da
1.000 a 3.000, euro per la violazione degli articoli 250,
comma 3, e256, commi 5S¢ 7;

d) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
3.000 a 18.000 euro per la violazione degli articoli 243,
commi 3,4, 5,6¢8,253, comma 3, e 260, commi 2 € 3.

Art. 263.

Sanzioni per il preposto

1. 11 preposto ¢ punito nei limiti dell’attivita alla
quale ¢ tenuto in osservanza degli obblighi“generali di
cui all’articolo 19:

a) con l'arresto sino a due mesi o con 'ammenda
da 400 a 1.200 euro per la violazione degli articoli 225,
226, 228, commi 1, 3, 4 e 5, 235,236, comma 3, 237,
238, comma 1,240, commi 12,241, e 242, commi 1e2;

b) con I'arresto fino a un‘mese o con 'ammenda da
200 a 800 euro per la vielazione degli articoli 229,
commi 1,2, 3¢5, e239, commi 1 e4.

ATrt. 264.

Sanzioni‘per.il medico competente

1. Il medico competente ¢ punito:

a) con l'arresto fino a due mesi o con 'ammenda
da 1.000 a,4.500 euro per la violazione degli arti-
coli 229, comma 3, primo periodo, e comma 6, 230, ¢
242, comma 4;

b)/con I’arresto fino a un mese o con I'ammenda da
200 4\ 800 euro per la violazione dell’articolo 243,
commar2.

Art. 265.

Sanzioni per i lavoratori

1. I lavoratori sono puniti con l'arresto fino a quin-
dici giorni o con 'ammenda da 100 a 400 euro per la
violazione dell’articolo 240, comma 2.

TitoLo X
ESPOSIZIONE AD AGENTI BIOLOGICI
Capo 1
Art. 266.

Campo di applicazione

1. Le norme del presente titolo si applicano a tutte le
attivita lavorative nelle quali vi € rischio di esposizione
ad agenti biologici.

2. Restano ferme le disposizioni particolari di recepi-
mento delle norme comunitarie sull’'impiego confinato
di microrganismi geneticamente modificati e sull’emis-
sione deliberata nell’ambiente di organismi genetica-
mente modificati.

Art. 267.
Definizioni
1. Ai sensi del presente titolo s’intende per:

a) agente Dbiologico: qualsiasi microrganismo
anche se geneticamente modificato, coltura cellulare ed
endoparassita umano che potrebbe provocare infezioni,
allergie o intossicazioni;
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b) microrganismo: qualsiasi entita microbiologica,
cellulare o meno, in grado di riprodursi o trasferire
materiale genetico;

¢) coltura cellulare: il risultato della crescita in
vitro di cellule derivate da organismi pluricellulari.

Art. 268.
Classificazione degli agenti biologici

1. Gli agenti biologici sono ripartiti nei seguenti
quattro gruppi a seconda del rischio di infezione:

a) agente biologico del gruppo 1: un agente che
presenta poche probabilita di causare malattie in soggetti
umani;

b) agente biologico del gruppo 2: un agente che
puo causare malattie in soggetti umani e costituire un
rischio per i lavoratori; ¢ poco probabile che si propaga
nella comunita; sono di norma disponibili efficaci
misure profilattiche o terapeutiche;

¢) agente biologico del gruppo 3: un agente che
puo causare malattie gravi in soggetti umani e costituisce
un serio rischio per i lavoratori; ’agente biologico puo
propagarsi nella comunita, ma di norma sono disponibili
efficaci misure profilattiche o terapeutiche;

d) agente biologico del gruppo 4: un agente biolo-
gico che puo provocare malattie gravi in soggetti
umani e costituisce un serio rischio per i lavoratori-¢
puo presentare un elevato rischio di propagazione
nella comunita; non sono disponibili, di norma, efficaci
misure profilattiche o terapeutiche.

2. Nel caso in cui 'agente biologico oggetto di classifi-
cazione non puo essere attribuito in modo inequivocabile
ad uno fra i due gruppi sopraindicati, esso va.¢lassificato
nel gruppo di rischio piu elevato tra le due possibilita.

3. L'allegato XLVI riporta I’elenco degli‘agenti biologici
classificati nei gruppi 2,3 ¢ 4.

Art. 269.

Comunicazione

1. 11 datore di lavoro che.intende esercitare attivita
che comportano uso di agenti biologici dei gruppi 2 o
3, comunica all’organo .di_vigilanza territorialmente
competente le seguenti informazioni, almeno trenta
giorni prima dell’inizio dei lavori:

a) il nome e I'indirizzo dell’azienda e il suo titolare;
b) il documento di cui all’articolo 271, comma 5.

2. Il datore di layoro che ¢ stato autorizzato all’esercizio
di attivita che’.comporta I'utilizzazione di un agente
biologico del gruppo 4 ¢ tenuto alla comunicazione di
cui al commart.

3. 1l datore di lavoro invia una nuova comunicazione
ogni qualvolta si verificano nelle lavorazioni muta-
menti(che comportano una variazione significativa del
rischio, per la salute sul posto di lavoro, o, comunque,
ogni~qualvolta si intende utilizzare un nuovo agente
classificato dal datore di lavoro in via provvisoria.

4. 1l rappresentante per la sicurezza ha accesso alle
informazioni di cui al comma 1.

5. Ove le attivita di cui al comma 1 comportano la
presenza di microrganismi geneticamente”modificati,
ai quali si applicano i livelli di contenimento 2, 3 ¢ 4
individuati all’allegato IV del decreto legislativo
12 aprile 2001, n. 206, il documento di‘cui al comma 1,
lettera b), € sostituito da copia_della documentazione
prevista per i singoli casi di speeie~dal predetto decreto.

6. I laboratori che forniscone-un servizio diagnostico
sono tenuti alla comunicazione di cui al comma 1 anche
per quanto riguarda gli agenti biologici del gruppo 4.

Art. 270.

Autorizzazione

1. Il datore dilavero che intende utilizzare, nell’esercizio
della propria attivita, un agente biologico del gruppo 4
deve munirsi di ‘autorizzazione del Ministero della salute.

2. La richiesta di autorizzazione € corredata da:

a) le\ 7informazioni di cui all’articolo 269,
comma‘l;

b) Telenco degli agenti che si intende utilizzare.

3. Lautorizzazione ¢ rilasciata dai competenti uffici
del Ministero della salute sentito il parere dell’Istituto
supériore di sanita. Essa ha la durata di 5 anni ed € rin-
novabile. L’accertamento del venir meno di una delle
condizioni previste per I'autorizzazione ne comporta la
revoca.

4. Il datore di lavoro in possesso dell’autorizzazione
di cui al comma 1 informa il Ministero della salute di
ogni nuovo agente biologico del gruppo 4 utilizzato,
nonché di ogni avvenuta cessazione di impiego di un
agente biologico del gruppo 4.

5. I laboratori che forniscono un servizio diagnostico
sono esentati dagli adempimenti di cui al comma 4.

6. Il Ministero della salute comunica all’organo di
vigilanza competente per territorio le autorizzazioni
concesse ¢ le variazioni sopravvenute nell’utilizzazione
di agenti biologici del gruppo 4. Il Ministero della
salute istituisce ed aggiorna un elenco di tutti gli agenti
biologici del gruppo 4 dei quali ¢ stata comunicata 1'utiliz-
zazione sulla base delle previsioni di cui ai commi 1 e 4.

Capo 11
OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO
Art. 271.

Valutazione del rischio

1. Il datore di lavoro, nella valutazione del rischio di
cui all’articolo 17, comma 1, tiene conto di tutte le
informazioni disponibili relative alle caratteristiche del-
I’agente biologico e delle modalita lavorative, ed in par-
ticolare:

a) della classificazione degli agenti biologici che
presentano o possono presentare un pericolo per la
salute umana quale risultante dall’allegato XLVI o, in
assenza, di quella effettuata dal datore di lavoro stesso
sulla base delle conoscenze disponibili e seguendo i cri-
teri di cui all’articolo 268, commi 1 e 2;

84
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b) dell'informazione sulle malattie che possono
essere contratte;

¢) dei potenziali effetti allergici e tossici;

d) della conoscenza di una patologia della quale ¢
affetto un lavoratore, che ¢ da porre in correlazione
diretta all’attivita lavorativa svolta;

e) delle eventuali ulteriori situazioni rese note dal-
l’autorita sanitaria competente che possono influire sul
rischio;

f) del sinergismo dei diversi gruppi di agenti biolo-
gici utilizzati.

2. Il datore di lavoro applica i principi di buona
prassi microbiologica, ed adotta, in relazione ai rischi
accertati, le misure protettive e preventive di cui al
presente titolo, adattandole alle particolarita delle
situazioni lavorative.

3. Il datore di lavoro effettua nuovamente la valuta-
zione di cui al comma 1 in occasione di modifiche del-
l’attivita lavorativa significative ai fini della sicurezza e
della salute sul lavoro e, in ogni caso, trascorsi tre anni
dall’ultima valutazione effettuata.

4. Nelle attivita, quali quelle riportate a titolo esempli-
ficativo nell’allegato XLIV, che, pur non comportando
la deliberata intenzione di operare con agenti biologici,
possono implicare il rischio di esposizioni dei lavoratori
agli stessi, il datore di lavoro puo prescindere dall’appli~
cazione delle disposizioni di cui agli articoli 273,:274,
commi 1 e 2, 275, comma 3, e 279, qualora 1 fisultati
della valutazione dimostrano che l'attuazione.di tali
misure non ¢ necessaria.

5. 11 documento di cui all’articolo 17 & integrato dai
seguenti dati:

a) le fasi del procedimento lavorativo che compor-
tano il rischio di esposizione ad agenti biologici;

b) il numero dei lavoratorinaddetti alle fasi di cui
alla lettera a);

¢) le generalita del.responsabile del servizio di
prevenzione e protezione dai rischi;

d) imetodi e le procedure lavorative adottate, nonché
le misure preventive e protettive applicate;

e) il programma di emergenza per la protezione
dei lavoratoricentro i rischi di esposizione ad un agente
biologico del gruppo 3 o del gruppo 4, nel caso di un
difetto nel’contenimento fisico.

6. Il rappresentante per la sicurezza € consultato
prima dell’effettuazione della valutazione di cui al
comma 1 ed ha accesso anche ai dati di cui al comma 5.

Art. 272.

Misure tecniche, organizzative, procedurali

1. In tutte le attivita per le quali la valutazione di cui
all’articolo 271 evidenzia rischi per la salute dei lavora-
tori il datore di lavoro attua misure tecniche, organizza-
tive e procedurali, per evitare ogni, esposizione degli
stessi ad agenti biologici.

2. In particolare, il datore di lavoro:

a) evita I'utilizzazione di‘agenti biologici nocivi, se
il tipo di attivita lavorativa le_consente;

b) limita al minimo iJavoratori esposti, 0 poten-
zialmente esposti, al rischio di agenti biologici;

¢) progetta adeguatamente i processi lavorativi;

d) adotta misure collettive di protezione ovvero
misure di protezione individuali qualora non sia possi-
bile evitare altrimenti I’esposizione;

e) adotta misure igieniche per prevenire e ridurre
al minimo’ la~propagazione accidentale di un agente
biologicofueri dal luogo di lavoro;

f). usa'il segnale di rischio biologico, rappresentato
nell’allegato XLV, e altri segnali di avvertimento appro-
priati;

g) elabora idonee procedure per prelevare, mani-
polare e trattare campioni di origine umana ed animale;

h) definisce procedure di emergenza per affrontare
incidenti;

i) verifica la presenza di agenti biologici sul luogo
di lavoro al di fuori del contenimento fisico primario,
se necessario o tecnicamente realizzabile;

l) predispone i mezzi necessari per la raccolta,
I'immagazzinamento e lo smaltimento dei rifiuti in con-
dizioni di sicurezza, mediante I'impiego di contenitori
adeguati ed identificabili eventualmente dopo idoneo
trattamento dei rifiuti stessi;

m) concorda procedure per la manipolazione ed il
trasporto in condizioni di sicurezza di agenti biologici
all’interno del luogo di lavoro.

Art. 273.

Misure igieniche

1. In tutte le attivita nelle quali la valutazione di cui
all’articolo 271 evidenzia rischi per la salute dei lavora-
tori, il datore di lavoro assicura che:

a) i lavoratori dispongano dei servizi sanitari
adeguati provvisti di docce con acqua calda e fredda,
nonché, se del caso, di lavaggi oculari e antisettici per
la pelle;

b) 1 lavoratori abbiano in dotazione indumenti
protettivi od altri indumenti idonei, da riporre in posti
separati dagli abiti civili;
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¢) 1dispositivi di protezione individuale siano con-
trollati, disinfettati e puliti dopo ogni utilizzazione,
provvedendo altresi a far riparare o sostituire quelli
difettosi prima dell’utilizzazione successiva;

d) gli indumenti di lavoro e protettivi che possono
essere contaminati da agenti biologici vengano tolti
quando il lavoratore lascia la zona di lavoro, conservati
separatamente dagli altri indumenti, disinfettati, puliti
e, se necessario, distrutti.

2. Nelle aree di lavoro in cui ¢’¢ rischio di esposizione
¢ vietato assumere cibi e bevande, fumare, conservare
cibi destinati al consumo umano, usare pipette a bocca
e applicare cosmetici.

Art. 274.

Misure specifiche per strutture sanitarie e veterinarie

1. Il datore di lavoro, nelle strutture sanitarie e veteri-
narie, in sede di valutazione dei rischi, presta particolare
attenzione alla possibile presenza di agenti biologici nel-
I'organismo dei pazienti o degli animali e nei relativi
campioni e residui e al rischio che tale presenza com-
porta in relazione al tipo di attivita svolta.

2. In relazione ai risultati della valutazione, il datore di
lavoro definisce ¢ provvede a che siano applicate proce-
dure che consentono di manipolare, decontaminare ed
eliminare senza rischi per 'operatore ¢ per la comunita, 4
materiali ed i rifiuti contaminati.

3. Nei servizi di isolamento che ospitano pazienti od
animali che sono, o potrebbero essere, contaminati da
agenti biologici del gruppo 3 o del gruppo 4;:le misure
di contenimento da attuare per ridurre al minimo il
rischio di infezione sono indicate nell’allegato XLVII.

Art. 275.

Misure specifiche per i laboratori.egli stabulari

1. Fatto salvo quanto specificatamente previsto
all’allegato XLVI, punto 6, neilaboratori comportanti
I'uso di agenti biologici dei“gruppi 2, 3 o 4 a fini di
ricerca, didattici o diagnosticiy/ e nei locali destinati ad
animali da laboratorio «deliberatamente contaminati
con tali agenti, il datorg dillavoro adotta idonee misure
di contenimento in conformita all’allegato XLVII.

2. I1datore dilavoro assicura che ’'uso di agenti biologici
sia eseguito:

a) in aree “di lavoro corrispondenti almeno al
secondo livellodi contenimento, se I'agente appartiene
al gruppo 2;

b) in.aree di lavoro corrispondenti almeno al terzo
livello di) contenimento, se l'agente appartiene al
gruppo-3;

¢):n aree di lavoro corrispondenti almeno al
quarto’ livello di contenimento, se I'agente appartiene
al gruppo 4.

3. Nei laboratori comportanti ’'uso di materiali con
possibile contaminazione da agenti biologici patogeni

per 'uomo e nei locali destinati ad animali,da esperi-
mento, possibili portatori di tali agenti;. il datore di
lavoro adotta misure corrispondenti.almeno a quelle
del secondo livello di contenimento,

4. Nei luoghi di cui ai commi ls¢ 3 in cui si fa uso di
agenti biologici non ancora classificati, ma il cui uso
puo far sorgere un rischio grave per la salute dei lavora-
tori, il datore di lavoro adotta~misure corrispondenti
almeno a quelle del terzo livello di contenimento.

5. Per i luoghi di lavorordicui ai commi 3 e 4, il Mini-
stero della salute, sentito¥Istituto superiore di sanita,
puo individuare misure di contenimento piu elevate.

Art. 276.

Misurelspecifiche per i processi industriali

1. Fatto salvo quanto specificatamente previsto
all’allegato»XLVII, punto 6, nei processi industriali
compoytanti I'uso di agenti biologici dei gruppi 2, 3 e
4, il datore di lavoro adotta misure opportunamente
scelte tra quelle elencate nell’allegato XLVIII, tenendo
anche,conto dei criteri di cui all’articolo 275.

2/Nel caso di agenti biologici non ancora classificati, il
cui uso puo far sorgere un rischio grave per la salute dei
lavoratori, il datore di lavoro adotta misure corrispon-
denti almeno a quelle del terzo livello di contenimento.

Art. 277.

Misure di emergenza

1. Se si verificano incidenti che possono provocare la
dispersione nell’ambiente di un agente biologico appar-
tenente ai gruppi 2, 3 o 4, i lavoratori devono abbando-
nare immediatamente la zona interessata, cui possono
accedere soltanto quelli addetti ai necessari interventi,
con l’obbligo di usare gli idonei mezzi di protezione.

2. 1l datore di lavoro informa al piu presto 'organo di
vigilanza territorialmente competente, nonché i lavora-
tori ed il rappresentante per la sicurezza, dell’evento,
delle cause che lo hanno determinato e delle misure
che intende adottare, o che ha gia adottato, per porre
rimedio alla situazione creatasi.

3. I lavoratori segnalano immediatamente al datore
di lavoro o al dirigente o al preposto, qualsiasi infortu-
nio o incidente relativo all’uso di agenti biologici.

Art. 278.

Informazioni e formazione

1. Nelle attivita per le quali la valutazione di cui
all’articolo 271 evidenzia rischi per la salute dei lavora-
tori, il datore di lavoro fornisce ai lavoratori, sulla base
delle conoscenze disponibili, informazioni ed istru-
zioni, in particolare per quanto riguarda:

a) 1rischi per la salute dovuti agli agenti biologici
utilizzati;
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b) le precauzioni da prendere per evitare I’esposi-
zione;

¢) le misure igieniche da osservare;

d) la funzione degli indumenti di lavoro e protet-
tivi e dei dispositivi di protezione individuale ed il loro
corretto impiego;

e) le procedure da seguire per la manipolazione di
agenti biologici del gruppo 4;

f) ilmodo di prevenire il verificarsi di infortuni e le
misure da adottare per ridurne al minimo le conse-
guenze.

2. Il datore di lavoro assicura ai lavoratori una for-
mazione adeguata in particolare in ordine a quanto
indicato al comma 1.

3. L’informazione e la formazione di cui ai commi 1 e
2 sono fornite prima che i lavoratori siano adibiti alle
attivita in questione, e ripetute, con frequenza almeno
quinquennale, e comunque ogni qualvolta si verificano
nelle lavorazioni cambiamenti che influiscono sulla
natura e sul grado dei rischi.

4. Nel luogo di lavoro sono apposti in posizione ben
visibile cartelli su cui sono riportate le procedure da
seguire in caso di infortunio od incidente.

Capo II1
SORVEGLIANZA SANITARIA
Art. 279.

Prevenzione e controllo

1. I lavoratori addetti alle attivita per le quali-la valu-
tazione dei rischi ha evidenziato un rischio perla salute
sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria,

2. 1l datore di lavoro, su conforme parere del medico
competente, adotta misure protettiVerparticolari per
quei lavoratori per i quali, anche”per motivi sanitari
individuali, si richiedono misure speciali di protezione,
fra le quali:

a) la messa a disposizione. di vaccini efficaci per
quei lavoratori che non sono-gia immuni all’agente bio-
logico presente nella laverazione, da somministrare a
cura del medico competente;

b) Tallontanamento” temporaneo del lavoratore
secondo le procedure dell’articolo 42.

3. Ove gli accertamenti sanitari abbiano evidenziato,
nei lavoratori £sposti in modo analogo ad uno stesso
agente, l’'esistenza di anomalia imputabile a tale esposi-
zione, il medico competente ne informa il datore di
lavoro.

4. A seguito dell’informazione di cui al comma 3 il
datore di lavoro effettua una nuova valutazione del
rischio in conformita all’articolo 271.

5. Il medico competente fornisce ai lavoratori adeguate
informazioni sul controllo sanitario cui sono sottoposti e
sulla necessita di sottoporsi ad accertamenti“sanitari
anche dopo la cessazione dell’attivita che comporta
rischio di esposizione a particolari agenti biologici
individuati nell’allegato XLVI nonché-suir vantaggi ed
inconvenienti della vaccinazione e dellaion vaccinazione.

Art. 280.

Registri degli esposti e degli‘eventi accidentali

1. I lavoratori addetti ad"attivita comportanti uso di
agenti del gruppo 3 ovvero-4/sono iscritti in un registro
in cui sono riportati,/per ciascuno di essi, l'attivita
svolta, l'agente utilizzato e gli eventuali casi di esposi-
zione individuale.

2. Il datore di lavoro istituisce ed aggiorna il registro
di cui al comma\l’e ne cura la tenuta tramite il medico
competente. Ikresponsabile del servizio di prevenzione
e protezione. e il rappresentante per la sicurezza hanno
accesso a/detto registro.

3. Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registro di cui al comma 1
all’Istituto superiore di sanita, all’Istituto superiore
per,la prevenzione e sicurezza sul lavoro e all’organo di
vigilanza competente per territorio, comunicando ad
essi ogni tre anni e comunque ogni qualvolta questi ne
fanno richiesta, le variazioni intervenute;

b) comunica all’Istituto superiore per la preven-
zione ¢ sicurezza sul lavoro ¢ all’organo di vigilanza
competente per territorio la cessazione del rapporto di
lavoro, dei lavoratori di cui al comma 1, fornendo al
contempo 'aggiornamento dei dati che li riguardano e
consegna al medesimo Istituto le relative cartelle sani-
tarie e di rischio;

¢) in caso di cessazione di attivita dell’azienda,
consegna all’Istituto superiore di sanita e all’organo di
vigilanza competente per territorio copia del registro
di cui al comma 1 ed all’Istituto superiore per la pre-
venzione e sicurezza sul lavoro copia del medesimo
registro nonché le cartelle sanitarie e di rischio;

d) in caso di assunzione di lavoratori che hanno
esercitato attivita che comportano rischio di esposi-
zione allo stesso agente richiede al’'ISPESL copia delle
annotazioni individuali contenute nel registro di cui al
comma 1, nonché copia della cartella sanitaria e di
rischio;

e¢) tramite il medico competente comunica ai lavo-
ratori interessati le relative annotazioni individuali con-
tenute nel registro di cui al comma 1 e nella cartella
sanitaria e di rischio, ed al rappresentante per la sicu-
rezza i dati collettivi anonimi contenuti nel registro di
cui al comma 1.

4. Le annotazioni individuali contenute nel registro
di cui al comma 1 e le cartelle sanitarie e di rischio sono
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conservate dal datore di lavoro fino a risoluzione del
rapporto di lavoro e dall'ISPESL fino a dieci anni dalla
cessazione di ogni attivita che espone ad agenti biolo-
gici. Nel caso di agenti per i quali ¢ noto che possono
provocare infezioni consistenti o latenti o che danno
luogo a malattie con recrudescenza periodica per lungo
tempo o che possono avere gravi sequele a lungo ter-
mine tale periodo ¢ di quaranta anni.

5. La documentazione di cui ai precedenti commi ¢
custodita e trasmessa con salvaguardia del segreto
professionale.

6. I modelli e le modalita di tenuta del registro di cui
al comma 1 e delle cartelle sanitarie e di rischio sono
determinati con decreto del Ministro della salute e del
lavoro e della previdenza sociale sentita la Commis-
sione consultiva permanente.

7. L’ISPESL trasmette annualmente al Ministero
della salute dati di sintesi relativi alle risultanze del
registro di cui al comma 1.

Art. 281.

Registro dei casi di malattia e di decesso

1. Presso I'ISPESL ¢ tenuto un registro dei casi di
malattia ovvero di decesso dovuti all’esposizione (ad
agenti biologici.

2. I medici, nonché le strutture sanitarie, pubbliche o
private, che refertano i casi di malattia, ovvero di
decesso di cui al comma 1, trasmettono alRISPESL
copia della relativa documentazione clinica:

3. Con decreto dei Ministri della salute e del lavoro e
della previdenza sociale, sentita la Commissione con-
sultiva, sono determinati il modello~e~le modalita di
tenuta del registro di cui al comma“l,.nonché le moda-
lita di trasmissione della documentazione di cui al
comma 2.

4. I1 Ministero della salutefornisce alla Commissione
CE, su richiesta, informazioni.su 1'utilizzazione dei dati
del registro di cui al comma-l.

Capo IV
SANZIONI
Art. 282.

Sanzioni.a_carico dei datori di lavoro e dei dirigenti

1. Il datore di lavoro e i dirigenti sono puniti:

d) con l’arresto da quattro a otto mesi o con
I'ammenda da 2.000 a 4.000 euro per la violazione
degli-articoli 269, commi 1, 2 e 3; 270, commi 1 ¢ 4;
271, comma 2; 272; 273, comma 1; 274, commi 2 e 3;
275; 276; 277, comma 2; 278, comma 1, 2 ¢ 4; 279,
commi 1, 2, 280, commi 1 e 2;

b) con la sanzione amministrativa pecuniaria da
euro 3.000 a euro 18.000 per la violazione dell’arti-
colo 280, commi 3 e 4.

Art. 283.

Sanzioni a carico dei preposti

1. 11 preposto € punito nei limiti dell’attivita alla
quale € tenuto in osseérvanza degli obblighi generali di
cui all’articolo 19:

a) con larresto da quattro a otto mesi o con
I’'ammenda da 2.000 a 4.000 euro per la violazione
degli articoli: 271, comma 2; 272; 273, comma 1; 274,
commi 2.¢e_3; 275; 276; 278, commil e 4; 279,
commid e2.

Art. 284.

Sanzioni a carico del medico competente

1. Il medico competente ¢ punito con I'arresto fino a
due mesi o con 'ammenda da euro 1.000 a euro 4.000
per la violazione dell’articolo 279, comma 3.

Art. 285.

Sanzioni a carico dei lavoratori

1. I lavoratori sono puniti:

a) con I'arresto fino a un mese o con 'ammenda da
euro 150 a euro 600 per la violazione dell’articolo 277,
comma 3;

b) con l'arresto fino a quindici giorni o con
I’'ammenda da euro 103 a euro 309 per la violazione
dell’articolo 277, comma 1.

Art. 286.

Sanzioni concernenti il divieto di assunzione
in luoghi esposti

1. Chiunque viola le disposizioni di cui all’arti-
colo 273, comma 2, ¢ punito con la sanzione ammini-
strativa pecuniaria da 100 a 500 euro.
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TiroLo XI
PROTEZIONE DA ATMOSFERE ESPLOSIVE
Capo 1
DISPOSIZIONT GENERALI
Art. 287.

Campo di applicazione

1. Il presente titolo prescrive le misure per la tutela
della sicurezza e della salute dei lavoratori che possono
essere esposti al rischio di atmosfere esplosive come
definite all’articolo 288.

2. Il presente titolo si applica anche nei lavori in
sotterraneo ove ¢ presente un’area con atmosfere
esplosive, oppure ¢ prevedibile, sulla base di indagini
geologiche, che tale area si possa formare nell’ambiente.

3. Il presente titolo non si applica:

a) alle aree utilizzate direttamente per le cure
mediche dei pazienti, nel corso di esse;

b) all’'uso di apparecchi a gas di cui al decreto del
Presidente della Repubblica 15 novembre 1996, n. 661;

¢) alla produzione, alla manipolazione, all’'uso,
allo stoccaggio ed al trasporto di esplosivi o di sostanze
chimicamente instabili;

d) alle industrie estrattive a cui si applica.ildecreto
legislativo 25 novembre 1996, n. 624;

e) all'impiego di mezzi di trasperto” terrestre,
marittimo, fluviale e aereo per i quali ‘si.applicano le
pertinenti disposizioni di accordi internazionali tra i
quali il Regolamento per il trasporto delle sostanze
pericolose sul Reno (ADNR), ’Accordo europeo relativo
al trasporto internazionale di merci pericolose per vie
navigabiliinterne (ADN), ’Organizzazione per ’Aviazione
civile internazionale (ICAO), I’Organizzazione marittima
internazionale (IMO), nonché.]Ja normativa comunitaria
che incorpora i predetti accordi. Il presente titolo si applica
invece ai veicoli destinati’ad essere utilizzati in atmosfera
potenzialmente esplosiva:

Art. 288.
Definizioni

1. Ai fini-del presente titolo, si intende per: «atmo-
sfera esplosiva» una miscela con l’aria, a condizioni
atmosferiche, di sostanze infiammabili allo stato di
gas, vapori, nebbie o polveri.

Capo 11

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO
Art. 289.

Prevenzione e protezione contro le esplosioni

1. Ai fini della prevenzione e della/protezione contro
le esplosioni, sulla base della valutazione dei rischi e
dei principi generali di tutela di/cui all’articolo 15, il
datore di lavoro adotta le misure tecniche e organizza-
tive adeguate alla natura dell’attivita; in particolare il
datore di lavoro previene la ‘formazione di atmosfere
esplosive.

2. Se la natura dell’attivita non consente di prevenire la
formazione di atmosfereesplosive, il datore di lavoro deve:

a) evitare 'accensione di atmosfere esplosive;

b) attenuare gli~effetti pregiudizievoli di un’esplo-
sione in modo da ‘garantire la salute e la sicurezza dei
lavoratori.

3. Se necessario, le misure di cui aicommi 1e2sonocom-
binate e integrate con altre contro la propagazione delle
esplosioni € seno riesaminate periodicamente e, in ogni
caso, ogniqualvolta si verifichino cambiamenti rilevanti.

Art. 290.

Valutazione dei rischi di esplosione

1./Nell’assolvere gli obblighi stabiliti dall’articolo 17,
comma 1, il datore di lavoro valuta i rischi specifici
derivanti da atmosfere esplosive, tenendo conto almeno
dei seguenti elementi:

a) probabilita e durata della presenza di atmosfere
esplosive;

b) probabilita che le fonti di accensione, comprese
le scariche elettrostatiche, siano presenti e divengano
attive ed efficaci;

¢) caratteristiche dell’impianto, sostanze utilizzate,
processi e loro possibili interazioni;

d) entita degli effetti prevedibili.

2. 1 rischi di esplosione sono valutati complessi-
vamente.

3. Nella valutazione dei rischi di esplosione vanno
presi in considerazione i luoghi che sono o possono
essere in collegamento, tramite aperture, con quelli in
cui possono formarsi atmosfere esplosive.

Art. 291.
Obblighi generali

1. Al fine di salvaguardare la sicurezza e la salute dei
lavoratori, e secondo i principi fondamentali della valu-
tazione dei rischi e quelli di cui all’articolo 289, il
datore di lavoro prende i provvedimenti necessari affin-
ché:

a) dove possono svilupparsi atmosfere esplosive in
quantita tale da mettere in pericolo la sicurezza e la
salute dei lavoratori o di altri, gli ambienti di lavoro
siano strutturati in modo da permettere di svolgere il
lavoro in condizioni di sicurezza;
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b) negli ambienti di lavoro in cui possono svilup-
parsi atmosfere esplosive in quantita tale da mettere in
pericolo la sicurezza e la salute dei lavoratori, sia
garantito un adeguato controllo durante la presenza
dei lavoratori, in funzione della valutazione del rischio,
mediante I'utilizzo di mezzi tecnici adeguati.

Art. 292.

Coordinamento

1. Fermo restando quanto previsto dal Titolo IV per i
cantieri temporanei e mobili, qualora nello stesso luogo
di lavoro operino lavoratori di piu imprese, ciascun
datore di lavoro ¢ responsabile per le questioni soggette
al suo controllo.

2. Fermo restando la responsabilita individuale di
ciascun datore di lavoro e quanto previsto dall’arti-
colo 26, il datore di lavoro che ¢ responsabile del luogo
di lavoro, coordina lattuazione di tutte le misure
riguardanti la salute e la sicurezza dei lavoratori e spe-
cifica nel documento sulla protezione contro le esplo-
sioni, di cui all’articolo 294, I’obiettivo, le misure € le
modalita di attuazione di detto coordinamento.

Art. 293.

Aree in cui possono formarsi atmosfere esplosive

1. Il datore di lavoro ripartisce in zone, a norma del/
l’allegato XLIX, le aree in cui possono formarsi atmo=
sfere esplosive.

2. Il datore di lavoro assicura che per le aree di€ui al
comma 1 siano applicate le prescrizioni minime,di cui
all’allegato L.

3. Se necessario, le aree in cui possono”formarsi
atmosfere esplosive in quantita tali da mettere in peri-
colo la sicurezza e la salute dei lavoratori sono segna-
late nei punti di accesso a norma dellallegato LI.

Art. 294.

Documento sulla protezione-contro le esplosioni

1. Nell’assolvere gli obblighi stabiliti dall’articolo 290
il datore di lavoro provvede’a elaborare e a tenere
aggiornato un documento, “denominato: «documento
sulla protezione contro‘le esplosioni».

2. Il documento dicui al comma 1, in particolare,
deve precisare:

a) che i rischiydi esplosione sono stati individuati e
valutati;

b) che saranno prese misure adeguate per raggiun-
gere gli obiettivi del presente titolo;

¢) quali‘sono i luoghi che sono stati classificati
nelle zong'di cui all’allegato XLIX;

d) quali sono i luoghi in cui si applicano le prescri-
zioni minime di cui all’allegato L;

e) che iluoghi e le attrezzature di lavoro, compresi
i dispositivi di allarme, sono concepiti, impiegati e
mantenuti in efficienza tenendo nel debito conto la
sicurezza;

f) che, ai sensi del titolo III, sono stati adottati gli
accorgimenti per I'impiego sicuro di_attrezzature di
lavoro.

3. Il documento di cui al comma 1 deve essere compi-
lato prima dell’inizio del lavoro ed essere riveduto qua-
lora 1 luoghi di lavoro, le attrezzature o ’'organizzazione
del lavoro abbiano subito modifiche, ampliamenti o
trasformazioni rilevanti.

4. 11 documento di cui alicomma 1 ¢ parte integrante
del documento di valutazione dei rischi di cui all’arti-
colo 17, comma 1.

Art. 295.
Termini per l'adeguamento

1. Le attrezzature da utilizzare nelle aree in cui pos-
sono formarsiatmosfere esplosive, gia utilizzate o a
disposizione.dell'impresa o dello stabilimento per la
prima volta prima del 30 giugno 2003, devono soddi-
sfare, a decorrere da tale data, i requisiti minimi di cui
all’allegato L, parte A, fatte salve le altre disposizioni
che lé-disciplinano.

2. Le attrezzature da utilizzare nelle aree in cui pos-
sonoformarsi atmosfere esplosive, che sono a disposi-
zione dell'impresa o dello stabilimento per la prima
volta dopo il 30 giugno 2003, devono soddisfare i requi-
siti minimi di cui all’allegato L, parti A e B.

3. I luoghi di lavoro che comprendono aree in cui
possono formarsi atmosfere esplosive devono soddi-
sfare le prescrizioni minime stabilite dal presente titolo.

Art. 296.

Verifiche
1. 11 datore di lavoro provvede affinché le installa-
zioni elettriche nelle aree classificate come zone 0, 1,
20 o 21 ai sensi dell’allegato XLIX siano sottoposte alle

verifiche di cui ai capi I1I e IV del decreto del Presidente
della Repubblica 22 ottobre 2001, n. 462.

Capo 11
SANZIONI
Art. 297.
Sanzioni a carico dei datori di lavoro e dei dirigenti

1. Il datore di lavoro e i dirigenti sono puniti con l’ar-
resto da tre a sei mesi o con 'ammenda da euro 2.000
a euro 10.000 per la violazione degli articoli 289,
comma 2, 291, 292, comma 2, 293, commi 1 e 2, e 296.

TrroLo XII

DISPOSIZIONI IN MATERIA PENALE
E DI PROCEDURA PENALE

Art. 298.
Principio di specialita
1. Quando uno stesso fatto € punito da una disposi-

zione prevista dal titolo I e da una o piu disposizioni
previste negli altri titoli, si applica la disposizione speciale.
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Art. 299.
Esercizio di fatto di poteri direttivi

1. Le posizioni di garanzia relative ai soggetti di cui
all’articolo 2, comma 1, lettere b), d) ed e), gravano
altresi su colui il quale, pur sprovvisto di regolare inve-
stitura, eserciti in concreto 1 poteri giuridici riferiti a
ciascuno dei soggetti ivi definiti.

Art. 300.
Modifiche al decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231

1. Larticolo 25-septies del decreto legislativo 8 giu-
gno 2001, n. 231, ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 25-septies (Omicidio colposo o lesioni gravi o
gravissime commesse con violazione delle norme sulla
tutela della salute e sicurezza sul lavoro). — 1. In rela-
zione al delitto di cui all’articolo 589 del codice penale,
commesso con violazione dell’articolo 55, comma 2,
del decreto legislativo attuativo della delega di cui alla
legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di salute e sicu-
rezza sul lavoro, si applica una sanzione pecuniaria in
misura pari a 1.000 quote. Nel caso di condanna per il
delitto di cui al precedente periodo si applicano le san-
zioni interdittive di cui all’articolo 9, comma 2, per
una durata non inferiore a tre mesi e non superiore ad
un anno.

2. Salvo quanto previsto dal comma 1, in relazione al
delitto di cui all’articolo 589 del codice penale, com-
messo con violazione delle norme sulla tutela della
salute e sicurezza sul lavoro, si applica una sanzione
pecuniaria in misura non inferiore a 250 quote e/non
superiore a 500 quote. Nel caso di condanna-per il
delitto di cui al precedente periodo si applicane le san-
zioni interdittive di cui all’articolo 9, comma-2, per
una durata non inferiore a tre mesi ¢ non superiore ad
un anno.

3. In relazione al delitto di cui all’articelo 590, terzo
comma, del codice penale, commesso~con violazione
delle norme sulla tutela della salute, e sicurezza sul
lavoro, si applica una sanzione pecuniaria in misura
non superiore a 250 quote. Nel caso di condanna per il
delitto di cui al precedente periodo si applicano le san-
zioni interdittive di cui all’articolo 9, comma 2, per
una durata non superiore a sei mesi.».

Art. 301.

Applicabilita delle'disposizioni di cui agli articoli 20
e seguenti del decreto legislativo 19 dicembre 1994, n. 758

1. Alle contrayvenzioni in materia di igiene, salute e
sicurezza sullavoro previste dal presente decreto non-
ché da altre disposizioni aventi forza di legge, per le
quali sia prevista la pena alternativa dell’arresto o del-
I’ammenda,~si applicano le disposizioni in materia di
prescrizione ed estinzione del reato di cui agli arti-
coli 20, e seguenti, del decreto legislativo 19 dicembre
1994, n. 758.

Art. 302.

Definizione delle contravvenzioni punite
con la sola pena dell'arresto

1. Per le contravvenzioni previste dal’ presente
decreto e punite con la sola pena dell’arresto il giudice
applica, in luogo dell’arresto, la pena-del’'ammenda in
misura comunque non inferiore a ‘§.000 euro ¢ non
superiore a 24.000 euro, se entro,la conclusione del
giudizio di primo grado, risultano/eliminate tutte le
irregolarita, le fonti di rischio.esle eventuali conse-
guenze dannose del reato.

2. La sostituzione di cui‘al comma 1 non ¢ in ogni
caso consentita:

a) quando la violazione abbia avuto un contributo
causale nel verificarsi,difun infortunio sul lavoro;

b) quando il fatto, ¢ stato commesso da soggetto
che abbia gia riportato condanna definitiva per la viola-
zione di norme relative alla prevenzione degli infortuni
sul lavoro, ovyero per i reati di cui agli articoli 589 e
590 del codice penale, limitatamente all’ipotesi di viola-
zione delle norme relative alla prevenzione degli infor-
tuni sul lavero.

3. Nell’ipotesi prevista al comma 1, il reato si estin-
gue decorsi tre anni dal passaggio in giudicato della
sentenza’senza che 'imputato abbia commesso ulteriori
reatiin materia di salute e sicurezza sul lavoro, ovvero
quelli di cui agli articoli 589 e 590 del codice penale,
limitatamente all’ipotesi di violazione delle norme rela-
tive alla prevenzione degli infortuni sul lavoro. In que-
sto caso si estingue ogni effetto penale della condanna.

Art. 303.

Circostanza attenuante

1. La pena per i reati previsti dal presente decreto e
puniti con la pena dell’arresto, anche in via alternativa,
¢ ridotta fino ad un terzo per il contravventore che,
entro i termini di cui all’articolo 491 del codice di pro-
cedura penale, si adopera concretamente per la rimo-
zione delle irregolarita riscontrate dagli organi di vigi-
lanza e delle eventuali conseguenze dannose del reato.

2. La riduzione di cui al comma 1 non si applica nei
casi di definizione del reato ai sensi dell’articolo 302.

TitoLo XIII
NORME TRANSITORIE E FINALI
Art. 304.

Abrogazioni

1. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 3,
comma 3, e dall’articolo 306, comma 2, dalla data di
entrata in vigore del presente decreto legislativo sono abro-
gatr:

a) il decreto del Presidente della Repubblica
27 aprile 1955, n. 547, il decreto del Presidente della
Repubblica 7 gennaio 1956, n. 164, il decreto del Presi-
dente della Repubblica 19 marzo 1956, n. 303, fatta
eccezione per larticolo 64, il decreto legislativo 15 ago-
sto 1991, n. 277, il decreto legislativo 19 settembre 1994,

— 9] —
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n. 626, il decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 493, il
decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 494, il decreto legi-
slativo 19 agosto 2005, n. 187,

b) l'articolo 36-bis, commi 1 e 2 del decreto-legge
4 luglio 2006, n. 223, convertito, con modificazioni,
dalla legge 4 agosto 2006, n. 248;

¢) gli articoli: 2, 3, 5, 6 e 7 della legge 3 agosto
2007, n. 123;

d) ogni altra disposizione legislativa e regolamen-
tare nella materia disciplinata dal decreto legislativo
medesimo incompatibili con lo stesso.

2. Con uno o piu decreti integrativi attuativi della
delega prevista dall’articolo 1, comma 6, della legge
3 agosto 2007, n. 123, si provvede all’armonizzazione
delle disposizioni del presente decreto con quelle conte-
nute in leggi o regolamenti che dispongono rinvii a norme
del decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626, e succes-
sive modificazioni, ovvero ad altre disposizioni abrogate
dal comma 1.

3. Fino all’emanazione dei decreti legislativi di cui al
comma 2, laddove disposizioni di legge o regolamentari
dispongano un rinvio a norme del decreto legislativo
19 settembre 1994, n. 626, e successive modificazioni,
ovvero ad altre disposizioni abrogate dal comma 1, tali
rinvii si intendono riferiti alle corrispondenti norme del
presente decreto legislativo.

Art. 305.

Clausola finanziaria

1. Fatto salvo quanto disposto dalFarticolo 11,
commi 1 e 2, dall’esecuzione del presente decreto, ivi
compreso quanto disposto dagli articoli 5 e 6, non
devono derivare nuovi o maggiori oneri a carico della
finanza pubblica. Le amministrazioni‘competenti prov-
vedono agli adempimenti derivanti.dal presente decreto
attraverso una diversa allocazione delle ordinarie
risorse, umane, strumentali ed\economiche, allo stato
in dotazione alle medesime amministrazioni.

Art: 306.
Disposizioni finali

1. Le disposizioni contenute nel decreto del Presi-
dente della Repubblica 19 marzo 1956, n. 302, costitui-
scono integrazione di quelle contenute nel presente
decreto legislativo.

2. Ledisposizioni di cui agli articoli 17, comma 1,
lettera-a);.e 28, nonché le altre disposizioni in tema di
valutazione dei rischi che ad esse rinviano, ivi comprese le
relative disposizioni sanzionatorie, previste dal presente
decreto, diventano efficaci decorsi novanta giorni dalla
data di pubblicazione del presente decreto nella Gazzetta
Ufficiale; fino a tale data continuano a trovare applica-
zione le disposizioni previgenti.

3. Le disposizioni di cui al titolo VI, capo IV
entrano in vigore alla data fissata dal primo comma
dell’articolo 13, paragrafo 1, della direttiva 2004/40/
CE; le disposizioni di cui al capo V del medesimo titolo
VIII entrano in vigore il 26 aprile 2010.

4. Con decreto del Ministro del-lavoro e della previ-
denza sociale, di concerto conri*Ministri della salute e
dello sviluppo economico, sentita la commissione con-
sultiva permanente di cui all’articolo 6, si da attuazione
alle direttive in materia di sicurezza e salute dei lavora-
tori sul luogo di lavoro dell’Unione europea per le parti
in cui le stesse modificano modalita esecutive e caratte-
ristiche di ordine tecnico previste dagli allegati al pre-
sente decreto, nonché da altre direttive gia recepite nel-
I’'ordinamento nazienale.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi
della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato Roma, addi 9 aprile 2008

NAPOLITANO

Probi, Presidente del Con-
siglio dei Ministri

DaMIANO, Ministro  del
lavoro e della previdenza
sociale

Turco, Ministro della salute

D1 PieTrRO, Ministro delle
infrastrutture

BERSANI, Ministro dello
sviluppo economico

BoNINO, Ministro per le
politiche europee

ScoTTI,
giustizia
DE CASTRO, Ministro delle

politiche agricole alimen-
tari e forestali

Ministro della

AMATO, Ministro dell’interno
PaRris1, Ministro della difesa

FIiorRONI, Ministro della
pubblica istruzione

FERRERO, Ministro della
solidarieta sociale

Mussi, Ministro dell’uni-
versita e della ricerca

LANZILLOTTA, Ministro per
gli affari regionali e le
autonomie locali

PADOA ScHIOPPA, Ministro

dell’'economia e  delle
finanze

Visto, il Guardasigilli: SCOTTI
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Allegato |

Gravi violazioni ai fini dell’adozione del provvedimento di sospensione dell’attivita
imprenditoriale

Violazioni che espongono a rischi di carattere generale

e Mancata elaborazione del documento di valutazione dei rischi;

¢ Mancata elabarazione del Piano di Emergenza ed evacuazione,

e Mancata formazione ed addestramento;

e Mancata costituzione del servizio di prevenzione e protezione & nomina del relativo
responsabile;

s Mancata elaborazione del piano di sicurezza e coordinamento (PSC);

¢ Mancata elaborazione piano operativo di sicurezza (POS);

s Mancata nomina del coordinatore per la progettazione;

e Mancata nomina del coordinatore per I’esecuzione.

Violazioni che espongono al rischio di caduta dall’alto

e  Mancato utilizze della cintura di sicurezza;
e Mancanza di protezioni verso il vuoto.

Violazioni che espongono al wschio di seppellimenlo

e« Mancata applicazione delle armaturc di sostegno, fatte salve le prescrizioni desumibili dalla
relazione teenmica di consistenza del terrena.

Violazioni che espongono al rischio di elettrocuzione
e Lavori in prossimita di linee elettriehe;
¢ Presenza di conduttori nudi in tensione;
e Mancanza protezione confro«i ¢ontatti diretti ed indiretti (impianto di terra, interruttore
magnetotermico, interruttoré differenziale).

Violaziom che espongono al rischio d’amianto

¢ Mancata notifica all"organo di vigilanza prima dell’inizio dei lavori che possono comportare
il rischio di espesizione ad amianto.
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ALLEGATO 11

Casi in cui é consentito lo svolgimento diretto da parte del datore di lavoro dei conmipiti di
prevenzione e protezione dai rischi {art. 10)

I. Aziende artigiane e industriali (1)...____ fino a 30 addetti
2. Aziende agricole e zootecniche. ... ... fino a 10 addetti (2)
3. Aziende dellapesca...........oooovviinin, fing a 20 addett

4 Altre aziende ... fino a 200 addetti

(1) Escluse le aziende industriali di cui all'art. 1 del decreto del Présidente della Repubblica. n. 17
maggiol 988, n. 175, e successive modiliche, soggeile all'obbligadindichiarazione o notilica ai sensi
degli articeli 4 e 6 del decreto stesso, le centrali termoelettriche, gl impianti ed 1 laboratori nucleari,
le aziende estrattive e altre attivita minerane, le aziende per lafabbricazione ed il deposito separato
di esplosivi, polveri e munizioni, le strutture di ricovero e gura sia pubbliche sia private.

94
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ALLEGATO 3A
CARTELLA SANITARIA E DI RISCHIO

LAVORATORE. ...t i eviiisesso M T

LUOGO E DATA DI NASCIT A e e e e e e

Codice [iscale [TTTTTITTTITTITITITITIT]

Domicilio (Comunc C PTOY.) ... e e

Medico curanle DOl .. ... oo e e e

Vido TR e
Attivita dell” Azienda pubblica o privata... ...

Diatore di ASSINZIOTIE ... ...t et ettt ceer e ae e e e Biinad et eet e et e e e e e

Scdef diLavoro. . .

La prescnic cartclla sanitaria ¢ di rischio ¢/instituila per:
Ll prima istituzions
[0  esaurimento del documenty preecdente

| Al MIOTIV . o e e

1l medico compelente

La presciue cartellasanitaria ¢ di rischio ¢ costituitadan..........................................paginc.

Tl datore di lavoro
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30-4-2008
VISITA MEDICA PREVENTIVA
1. DATIOCCUPAZIONALI (1)
Destinazione lavorativa — Mansiond ... e e e
Fattori di rischio {specificarc quali).........coo o i A A
Tempo di esposizione (IOMMI/EAIIIO) ... ..o it e e e e e e e e e
Nole:

13 Tdati di questa sezione sono forniti dal datore di lavoro (indicare n°degli allegati)

2. ANAMNESI LAVORATIVA

Esposizioni precedenti no [ esil]

3. ANAMNESI FAMILIARE

4. ANAMNESI PERSONALE
Infortuni — Traumi (lavorativi o cxtralavorativi)
Invalidild viconosciule (1. civile, INPS, INAIL, Ass. Privalc)

Contcimporanca esposizionc presso altri datori di lavore o ailivita professionale aulonoma 1o [l si [
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Altre notizic utili a fini anamcstici lavorativi

Por presafvisione
il lavoralore

Data ..................... L e

— 97
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5. Programma di sorveglianza sanitaria (protocolli, periodicita)

7. Accertamenti imtegrativi specialistici /0 di laboratorio (indicare gli accerramenti eseguiti ¢ il n® di riferimento
dei roferti allegati)

8. Valutazioni conclusive {dei dati clinico anamestici e de! risultatidegli accertamenti integrativi, in relazione ai
rischi occupazionali),

9. Giudizio di idoneita:

idoneo
idonco con prescrizioni
idongo con limitazioni

doneo (@uporanemnents

ooogao

inideneo permanentements

Avverso 1] giudizio di imdoneita e amuiesse ricorso all’Organo di vigilanza territorialmente competente, ai sensi del
camma 9 dellart, 41 del D T.gs o, citro il termine di 30 giorni

11 Tavoratore per presa-visione Il medico competente

10, TRASMISSIONL DEL GIUDIZIO DI IDONEITA™ AL DATORT DI LAVORO elflettuala il
e e INGZZD L

1l medico competente
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Da conscgnare al datore di lavoro
I IavOTatore ... oot e e e e Indata ............................... &Stato SOttOPOStO
alla visita medica preventiva per esposizione a (indicare i fattoridirischio) ... ... .. ... ... ... e

con il seguente esilo:

O idoneo
idoneo con prescrizion
idoneo con imilasiom

inidonco Lemporancamente

good

inidoneg pernaneniemente

Da sottoporre a nuovavisita medica il ... 4l prVIA esecuzione di
SEEUENT ACCEITAMSITET L. ..o oo it e e e e e
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VISITA MEDICA

O Periodica idongita alla mansione specilica
cambio mansiong
su richicsta

fine rapporto di lavoro

motivaziong:

OO0O0

1. DATIQCCUPAZIONALI (1)
Variaz, destinazione lavorativa o mansione ........................... TR .

Tempo di CSPOSIZIONC IOTNIAATINO ... ...t it e e e e T e e e et e

Note:
1) Questa sezione va compilata in caso di variazione rispetto all nltima visita medica con i dati forniti dal
datorc di lavora (indicarc n® degli allegati).

2. ANAMNESI INTERCORRENTE

51

Per presa visione
il lavoratore

4. Accertamenti integrativi — specialistici e/o di laboratorio — (indicare gli accertamenti eseguiti e riportare il
n2di riferimento dei referti allegati)

— 100 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

5. Valutazione conclusive (dei dati clinico-anamnestic ¢ dei risultat degli accertamenti integrativi, in
relagzione ai rischi eccuparionaliy

6, Grudizio di idoneitd
[ ldoreo
[ Tdornco con prescrizioni
L Idoneo con limitazioni
[] Inidonco temporancaments

O [mdoneo peruameniemente

Data ..o,

Avverso il gindizio di idoneita & ammesso ricorso all’Organo di vigilanza teritorialmente competente,
ai sensi del comma @ dell’art. 41 del D Lgs. ..., entro il tormine di 30 giorni.

Tl lavoratore per presa visione il medico competente

7. TRASMISSIONE DEL GIUDIZIO DI IDONEITA AL DATORE DI LAVORO cileltuats il a  meszo

Tl medico competente

— 101 —
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Da consegnare al datore di lavoro
THavoratore. .. ... e e e N ARAL L e e

E stato sottoposto alla visita medica preventiva per esposizione a {indicare i fattori di dschio)................. ... ...

Con il scguente csito:
[ Idonco
[ Idomeo con prescrizioni
O Idonco con limilazioni
O] Inidoneo lemporancamente
O Inidonco permancntcmente

Da sottoporre a nuova visita medica il .. ... S previa esecuzione
Dei 82@Uanti ACCEITAITIEIIL ... ... oee ..ot oet oe et e ot e e et e oot o oee et e e —ee o eeae e e ene e ee e e e ae e e e een as

I1 medico compelenle

— 102 —
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CONSERVAZIONE DELLA CARTELLA SANITARIA E DI RISCHICG

- Cessazone dell’auivita dell "azienda/Risolusone del rapporto di lavoro

La presente cartella sanitaria e di rischio viene inviata all’ Istitito Superiore per la Prevenzione e la Sicurezza del
Lavoro ai sensi dell’art, 25, comma 1, Tett.f) del D.Lgs. ...

O Cessazione dell attivita dell impresa, avvenuta il ...
[ Riseluzione del rapporto di lavoro, avvenmia il .. N
La cartellz sanitaria viene consegnata al lavoratore ...................ooocoo i completadine. L allegati
Al sensi dellart, 25, comma 1, et ¢y del D Lgs. ...

Il laveralore ¢ stato informato riguardo la necessila di conservazione della cartella sanilafia e.all’opportunita di

sottoporsi ad accertamenti sanitari anche dopo la cessazione dell atrivitd lavorativa ai sensi dell art 23, comma 1, lett. h)
del D Lgs. ...

[1 medico competente Il lavoratore
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CESSAZIONE DELL'INCARICO DEL MEDICO

- Per cessarvione dell’inearico. avvenutail ... la presenie
Carlella sanilaria e di rischi, completa di n. ... allegaii. viene consegnata al datore di lavoro
nellapersonadi ...,

1 medico competente

104 —
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Allegato 3B

Informazioni relative ai dati eelettivi aggregati sanitari e di rischio dei lavoratori-sotioposti
a sorveglianza sanitaria

Contenuti minimi

Dati rdentificativi dell’azienda

Dati identificativi del Medico competente
Rischi cuf sono esposti 1 lavoratori
Profocolli sanitari adoitaii

N, giorni di asscnzc

Infornmi denunciati

Malattie professionalf segnalate

Tipologia der giudizi df idonciid

— 105 —
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ALLEGATO IV
REQUISITI DETI LUOGIIT DI LAVORO

1. AMBIENTI DI LAVORO

1.1 Stabilita e solidita

1.1.1. Gli edifici che ospitano 1 luoghi di lavoro o qualunque altra opera e gtruttura presente nel luogo di
lavoro devono essere stabili ¢ possedere una solidita che cormisponda al loro tipo d'impiego ed alle
caratteristiche ambientali.

1.1.2. G stessi requisiti vanno garantiti nelle manutenzioni.

1.1.3. 1luoghi di lavoro destinati a deposito devono avere, su una parete o in altro punto ben visibile, la
chiara indicazione del carico massimo ammissibile per unita di superficie dei solai.

1.1.4. 1 carichi non devono superare tale massimo e devono essere-distribuiti razionalmente ai fini della
stabilita del solaio.

1.1.5. L'accesso per i normali lavori di manutenzione ¢ riparazione al posti elevati di edifici, parti di
impianti, apparecchi, macchine, pali e simili deve esserg reso sicuro ed agevole mediante I'impiego di
mezzi appropriati, quali andatoie, passerelle, scale, stafte o/ramponi montapali o altri idonei dispositivi.
1.1.6. 1l datore di lavoro deve mantenere puliti i locali didavoro, facendo eseguire 1a pulizia, per quanto
& possibile, fuori dell'orario di lavoro e in modo_dafidurre al minimo il sollevamento della polvere
dell'ambiente, oppure mediante aspiratori.

1.1.7. Nelle adiacenze dei locali di lavoro e delle/loro dipendenze, il datore di lavore non puo tenere
depositi di immondizie o di rifiuti ¢ di altri materiali solidi o liquidi capaci di svolgere emanazioni
insalubri, 2 meno che non vengano adottati /mezzi efficaci per evitare le molestie o 1 danni che tali
depositi possono arrecare ai lavoratori ed al vicinato.

1.1.8. Le strutlure metalliche degli ediliei ¢ delle opere provvisionali, i recipienli e gli apparecchi
metallici, di noteveli dimensiconi, situati all’'aperto, devono, per se stessi o mediante conduttore ¢
spandent1 appositi, risultare collegati elettricamente a terra in mode da garantire la dispersione delle
scariche atmosferiche.

1.2. Altezza, cubatura e superficie

1.2.1. I limiti minimi per-altezza, cubatura e superficie dei locali chiusi destinati 0 da destinarsi al
lavoro nelle aziende industriali che occupano pin di cinque laveratori. ed in ogni caso in quelle che
eseguono le lavorazioni ehe comportano la sorveglianza sanitaria, sono 1 seguenti:

1.2.1.1. altezza nellagon mleriore a m 3,

1.2.1.2. cubaturanen inferiore a me 10 per lavoratore;

1.2.1.3. ogni laveratere occupato in ciascun ambiente deve disporre di una superficie di almeno mq 2.
1.2.2. T valorierelativi alla cubatura ¢ alla superficie si intendono lordi cioé senza deduzione dei maobili,
macchine edimpianti fissi.

1.2.3. L'altezza netta dei locali € misurata dal pavimento all'altezza media della copertura dei soffitti o
delle volte.

1.2.4.Quando necessita tecniche aziendali lo richiedono, I'organo di vigilanza competente per territorio
puo-consentire altezze minime inferiori a quelle sopra indicate e prescrivere che sianc adottati adeguati
mezz di ventilazione dell'ambiente. L'osservanza det limiti stabiliti dal presente articolo circa l'altezza,
la cubatura e la superficie dei locali chiusi di lavoro & estesa anche alle aziende industriali che
occupano meno di cinque lavoratori quando le lavorazioni che in esse si svolgono sianc ritenute, a
giudizio dell'organo di vigilanza, pregiudizievoli alla salute dei lavoratori occupati.
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1.2.5. Per 1 locali destinati o da destinarsi a uffici, indipendentemente dal tipo di azienda, e per quelii
delle aziende commerciali, 1 imiti di altezza sono quelli individuati dalla normativa urbanistica vigemte:,
1.2.6. Lo spazio deslinato al lavoratore nel posto di lavoro deve essere lale da consenlire il normale
movimento della persona in relazione al lavoro da compiere.

1.3 Pavimenti, muri, soffitti, finestre e lucernari dei locali scale e marciapiedi mobilii"banchina e
rampe di carico

1.3.1. A meno che non sia richiesto diversamente dalle necessita della lavorazione, € &ietato adibire a
lavori continuativi locali ¢hiusi che non rispondono alle seguenti condizioni:

1.3.1.1. essere ben difesi contro ¢li agenti atmosferici, e provvisti di un isolamentatermico e acustico
sufficiente, tenuto conto del tipo di impresa e dell'attivita fisiea dei lavoratori,

1.3.1.2. avere aperture sufficienti per un rapido ricambio d'aria;

1.3.1.3. essere ben asciutti e ben difesi contro 'umidita;

1.3.1.4. avere le superfici dei pavimenti, delle pareti, dei soffitti tali da poter‘essere pulite e deterse per
ottenere condizioni adeguate di igiene.

132, T pavimenti dei lecali devono essere fissi, stabili ed antisdiucciclevoli nonché esenti da
protuberanze, cavitd o piani inclinati pericolosi.

1.3.3. Nelle parti dei locali dove abitualmente si versano sul pavimento'sostanze putrescibili o liquidi, il
pavimento deve avere superficie unita ed impermeabile ¢ pendenza sufficiente per avviare rapidamente
i liquidi verso i punti di raccolta e scarico.

1.3.4. Quando il pavimento dei posti di lavoro e di quelli di passaggio si mantiene bagnato, esso deve
¢ssere munito in permanenza di palchetti o di graticolatoy se/1 lavoratori non sono forniti di idonee
calzature impermeabili,

1.3.5. Qualora non ostino particolari condizioni tecniche)le pareti dei locali di lavoro devono essere a
tinta chiara.

1.3.6. Le pareti trasparenti o traslucide, in particolare le pareti completamente vetrate, nei locali o nelle
vicinanze dei posti di lavora e delle vie di circélazione, devono essere chiaramente segnalate e
costituite da materiali di sicurezza fino all'altezza di 1 metro dal pavimento, ovvero essere separate dai
posti di lavoro e dalle vie di circolazione succitati in mode tale che 1 lavoratori non possano entrare in
contatto con le pareti, né rimanere feriti qualera esse vadano in frantumi. Nel caso in cui vengano
utilizzatt materiali di sicurezza fino all'altezza di 1 metro dal pavimento, tale altezza & elevata quando
cid e necessario in relazione al rischio che 1 lavoratori rimangano feriti qualora esse vadane in frantumi,
1.3.7. Le finestre, i lucernari ¢ i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati e
fissati dai lavoratori in tutta sicurezza=-Quando sono aperti essi devono essere posizionati in modo da
non costituire un pericolo per i lavoratori.

1.3.8. Le finestre e i lucernari devono essere concepiti congiuntamente con l'attrezzatura o dotati di
dispositivi che consentano la Jorowpulitura senza rischi per i lavoratori che effettuane tale lavoro nonché
per i lavoratori presenti nell'edificio ed intorno ad esso.

1.3.9. L'accesso ai tetti costituiti da materiali non sufficientemente resistenti pud essere autorizzato
soltanto se siano fornite/attrezzature che permettona di eseguire il lavoro in tutta sicurezza.

1.3.10. Le scale ed i marciapiedi mobili devono funzienare in piena sicurezza, devono essere muniti dei
necessari dispositiviedi sicurezza ¢ devono possedere dispositivi di arresto di emergenza facilmente
identificabili ed ageessibili.

1.3.11. Le banchirie.e rampe di carico devono essere adeguate alle dimensioni dei carichi trasportati.
1.3.12. Le banchine di carice devono disporre di almeno un'uscita. Ove ¢ tecnicamente possibile, le
banchine di €arico che superanc m 25,0 di lunghezza devono disporre di un'uscita a clascuna estremita.
1.3.13. Le.rampe di carico devono offrire una sicurezza tale da evitare che i lavoratori possono cadere.
1.3 14, Ledisposizioni di cui ai punti 1.3.10,, 1.3.11,, 1.3.12,, 1.3.13. sono altresi applicabili alle vie di
circolazione principali sul terreno dell'impresa, alle vie di circolazione che portano a posti di lavoro
fissif alle vie di circolazione utilizzate per la regolare manutenzione e sorveglianza degli impianti
dell'impresa, nonché alle banchine di carico.

— 107 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

13.15.1. Le parti di pavimento contornanti i forni di qualsiasi specie devono essere costitlite di
materiali incombustibili. Sono, tuttavia, ammessi pavimenti di legno duro e stagionato nei«casi in cui
¢10, in relazione al tipo di forno ed alle condizioni di impianto, non costituisca pericelo.

1.3.15.2. Le piattaforme sopraelevate dei posti di lavoro e di manovra dei forni, nonche levelative scale
e passerelle di accesso, devono essere costruite con materiali incombustibili.

1.3.16. T pavimenti e le pareti dei locali destinati alla lavorazione, alla manipolazione, all'utilizzazione
ed alla conservazione di materie infiammabili, esplodenti, corrosive o infettanti~devono essere in
condizioni tali da consentire una facile e completa asportazione delle materie pericolose o nocive, che
possano eventualmente depositarsi,

1.3.17. 1 locali o luoghi nei quali si fabbricano, si manipolano o si utilizzano le materie o 1 prodotti
indicati tossici, asfissianti, irritanti ed infettanti, nonché i taveli di lavore, le macchine e le attrezzature
in genere impiegati per dette operazioni, devono essere [requentemente ed accuratamente puliti.

1.4. Vie di circolazione, zone di pericolo, pavimenlti ¢ passaggl

1.4.1. Le vie di circolazione, comprese scale, scale fisse e banchinele rampe di carico, devono essere
situate € calcolate in modo tale che i pedoni o1 veicoli possano utilizzarle facilmente in piena sicurezza
¢ conformemente alla loro destinazione e che 1 lavoratori operanti nelle vicinanze di queste vie di
circolazione non corrano alcun rischio.

1.42. 1l calcolo delle dimensioni delle vie di circolazione/per persone ovvero merci dovra basarsi sul
numero potenziale degli utenti e sul tipo di impresa.

1.4.3. Qualora sulle vie di circolazione siano utilizzati mezzi di trasporto, dovrd essere prevista per |
pedoni una distanza di sicurezza sufficiente,

1.4.4. Le vie di circolazione destinate ai veicoli dévoro passarc ad una distanza sufficiente da porte,
portoni, passaggi per pedeni, cormdol ¢ scale.

1.4.5. Nella misura in cui l'uso e l'atirezzatura dei locali lo esigano per garantire la protezione dei
lavoratori, il tracciato delle vie di circolazione deve essere evidenziato.

1.4.6. Se i luoghi di lavoro comportano zone di pericolo in funzione della natura del lavoro e
presentano rischi di cadute dei lavoratori o rischi di cadute d'aggetti, tali luoghi devono essere dotati di
dispositivi per impedire che 1 lavoratori ffen/autorizzati possano accedere a dette zone.

1.4.7. Devono essere prese misure apptopriate per proteggere i lavoratori auterizzati ad accedere alle
zone di pericolo.

1.4.8. Le zone di pericolo devongessere segnalate in modo chiaramente visibile.

1.4.9. T pavimenti degli ambienti‘di lavoro ¢ dei luoght destinati al passaggio non devono prescntarc
buche o sporgenze pericolose eudevono essere in condizioni tali da rendere sicure il movimento ed il
transito delle persone e dei mezzi di trasporto.

1.4.10. T pavimentt ed 1 passaggt non devono essere ingombrati da materiali che ostacolano la normale
circolazione.

1.4 11. Quando per evidenti ragioni tecniche non si possono completamente eliminare dalle zone di
transito ostacoli fissise. mobili che costituiscono un pericolo per 1 lavoratori o 1 veicoli che tali zone
devono percerrerg, gli ostacoli devono essere adeguatamente segnalati.

1.4.12.1. Quando argani, paranchi e apparecchi simili sono usati per il sollevamento o la discesa dei
carichi tra piani_diversi di un edificio attraverso aperture nei solai o nelle pareti, le aperture per il
passaggio del garico ai singoli piani, nonch¢ il scttostante spazio di arrivo o di sganciamento dcl carico
stesso deyono essere protett, su tutd 1 lat, mediante parapetti normali provvisty, ad eccezione di quello
del piano terreno, di arresto al piede.

1.4.12:2,.1 parapetti devono essere disposti in modo da garantire 1 lavorator anche contro 1 penicoli
derivanti da urti o da eventuale caduta del carico di manovra.

14123 Gli stessi parapetti devono essere applicati anche sui lati delle aperture dove si effettua il
¢arico e lo scarico, 4 meno che per le caratteristiche dei materiali in manovra cid non sia possibile. In
quest'ultimo caso, in luogo del parapetto normale deve essere applicata una solida barniera mobile,
inasportabile e fissabile nella posizione di chiusura mediante chiavistello o altro dispositivo. Detta
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barriera deve essere tenuta chiusa quando non siano eseguite manovre di carico o scarico al piano
corrispondente.

1.4.13. Lo spazio sottostante ai trasportatori orizzontali o inclinati deve essere reso inaccessibile,
quando la natura del materiale trasportato ed il tipo del trasportatore possano costituire perical per
caduta di materiali o per rottura degli organi di sospensione, a meno che non siano adottate altre misure
contro detti pericoli.

1.4.14. Davanti alle uscite dei locali e alle vie che immettono direttamente ed immediatamente in una
via di transito dei mezzi meccanici devono essere disposie barriere atte ad evitare/investimenti e,
quando cid non sia possibile, adeguate segnalazioni.

1.4.15. 1 segnali indicanti condizioni di pericolo nelle zone di transito e quelli regelanti il traffico dei
trasporti meccanici su strada o su rotaia devono essere convenientemente illuminati‘durante il servizio
notturno.

1.4.16.1. Le vie di transito che, per lavori di riparazione o manutenzione.in corso © per guastl
intervenuti, non sono percorribili senza pericolo, devono essere sbarrate.

1.4.16.2. Apposito cartello deve essere posto ad indicare il divieto di transita.

1.4.17. Durante l'esecuzione di lavoro di riparazione o manutenzione.su linee di transito su rotaie
percorse da mezzi meccanici, quando il traffico non é sospesoc o lalinea non € sbarrata, una o piu
persone devono essere esclusivamente incaricate di segnalare ai layoratori 'avvicinarsi dei convogli ai
posti di lavoro.

1.4.18. Quando uno ¢ piu veicoll sono mossi da un mezzo meccanico il cui conducente non puo,
direttamente ¢ a mezzo di altra persona sistemata su uno di~essi, controllarne 11 percorso, 1 veicoli
devono essere preceduti o affiancati da un incaricato che ‘provveda alle necessarie segnalazioni per
assicurare l'incolumita delle persone.

1.4.19. All'esterno delle fronti di partenza e di arrivo dei vagonetti alle staziom delle teleferiche
devono essere applicati solidi ripan a grigliato metallica’atti a trattenere una persona in casoe di caduta.
Tali ripart deveno essere disposti a non altre m, 0,50 solto 1l margine del piano di manovra ¢ sporgere
da questo per almenom. 2.

1.5, Vie e uscite di emergenza.

1.5.1. Ai fini del presente punto si intende pers

1.5.1.1. via di emergenza: percorso senza ostacoli al deflusso che consente alle persone che occupano
un edificio o un locale di raggiungere un-iiego sicuro;

1.5.1.2. uscita di emergenza: passaggie ¢he immette in un luogo sicuro;

1.5.1.3. luogo sicuro: luoge nel qualede persone sono da considerarsi al sicuro dagh effetti determinati
dall'incendio o altre situazioni di emergenza,

1.5.14. larghezza di una porta o luce netta di una porta: larghezza di passaggio al netto dell'ingombro
dell'anta mobile in posizione di massima apertura se scorrevole, in posizione di apertura a 20 gradi se
incernicrata (larghezza utile dipassaggio).

1.52. Le vie e le uscite divemergenza devono rimanere sgombre e consentire di raggiungere il pia
rapidamente possibile uplluogo sicuro.

1.5.3. In caso di pericole tutti i posti di lavoro devono poter essere evacuati rapidamente e in piena
sicurezza da parte dei lavoratori.

1.5.4. Il numero, la distribuzione e le dimensioni delle vie e delle uscite di emergenza devono essere
adeguate alle dimensioni dei luoghi di lavore, alla loro ubicazicne, alla lore destinazione d'uso, alle
attrezzature in‘essi installate, nonché al numero massima di persone che possono essere presenti in
dettt luoghi.

1.5.5. Le vie'e le uscite di emergenza devono avers altezza minima di m 2,0 e larghezza minima
conformeé.alla normativa vigente in materia antincendio.

1.5.6. Qualora le uscite di emergenza siano dotate di porte, queste devono essere apribili nel verso
dell'esodo e, qualora siano chiuse, devono poter essere aperte facilmente ed immediatamente da parte di
qualsiasi persona che abbia bisogno di utilizzarle in casc di emergenza. L'apertura delle porte delle
uscite di emergenza nel verso dell'esodo non e richiesta quando possa determinare pericoli per
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passageio di mezzi o per altre cause, fatta salva l'adozione di altri accorgimenti adeguati specificamente
autorizzati dal Comando provinciale dei vigili del fuoco competente per territorio

1.5.7. Le porte delle uscite di emergenza non devono essere chiuse a chiave quando sono presenti
lavoratori in azienda.

1.5.8. Nei locali di lavoro e in quelli destinati a deposito € vietato adibire, quali porte~delle uscite di
emergenza, le saracinesche a rullo, le porte scorrevali verticalmente e quelle girevolisuasse centrale.
1.5.9. Le vie ¢ le uscite di emergenza, nonché le vie di circolazione e le porte che visdanno accesso non
devono essere ostruite da oggetti in modo da poter essere utilizzate in ALgni momento senza
impedimenti.

1.5.10. Le vie ¢ le uscite di emergenza devono essere evidenziate da appositasegnaletica, conforme alle
disposizioni vigenti, durevole e collocata in luoghi appropriati.

1.5.11. Le vie e le uscite di emergenza che richiedono un'illuminazione devono essere dotate di
un'illuminazione di sicurezza di intensitd sufficiente, che entri idsfunzione in case di guasto
dell'impianto elettrico.

1.5.12. Gli edifici che sono costruiti ¢ adattati interamente per le laverazioni che presentano pericoli di
esplosioni o specifici rischi di incendio alle quali sono adibiti pin di cinque lavoratori devono avers
almeno due scale distinte di facile accesso o rispondere a quanto prescritto dalla specifica normativa
antincendio. Per gli edifici gid costruiti si dovra provvedere(in conformitd, quando non ne esista
I'impossibilita accertata dall'organo di vigilanza: in quest'ultimo caso sono disposte le misure e cautele
ritenute pin efficienti. Le deroghe gia concesse mantengono la loro validita salve diverso
provvedimento dell'ergano di vigilanza.

1.5.13. Per i luoghi di lavore gia utilizzati prima del 1%/ gennaio 1993 non si applica la disposizione
contenuta nel comma 4, ma gli stesst devono avere un\numero sufficiente di vie ed uscite di emergenza.
1.5.14.1. Le aperture esistenti nel suolo o nel payimento dei luoghi, degli ambienti di lavoro o di
passaggio, comprese le fosse ed i pozzi, devéng)essere provviste di solide coperture o di parapetti
normali, atti ad impedire la caduta di persone. Quando dette misure non siano attuabili, le aperture
devono essere munite di apposite segnalaziony/di pericolo,

1.5.14.2. Le aperture nelle pareti, che permettono il passaggio di una persona e che presentano pericolo
di caduta per dislivelli superion ad un ‘metro, devono essere provviste di solida barriera o munite di
parapetto normale.

1.5.14.3. Per le finestre sono consentitivparapetti di altezza non minore di cm. 90 quando, in relazione al
lavoro eseguito nel locale, non vi siano condizioni di pericolo,

1.6. Porte e portoni

1.6.1. Le parte dei locali(di/lavoro devono, per numero, dimensioni, posizione, ¢ materiali di
realizzazione, consentire una rapida uscita delle persone ed essere agevolmente apribili dall'interno
durante il lavoro.

1.6.2. Quando in un locale le lavorazioni ed i materiali comportino pericoli di esplosione o specifici
rischi di incendio e~siano adibiti alle attivita che si svolgonoe nel locale stesso piu di 5 lavorator,
almeno una portagm S lavoratori deve essere apribile nel verso dell'esodo ed avere larghezza minima
dim 120

1.6.3. Quando.in un locale si svolgono lavorazioni diverse da quelle previste al comma 2, la larghezza
minima delle porte ¢ la seguente:

1.63.1. guando in uno slesso locale 1 lavoraleri nornmalmenle ivi occupal siano [ino a 25, il locale
deve essereudotato di una porta avente larghezza minima di m 0,80;

1.6.3 2. quando in uno stesso locale i lavoraton normalmente ivi occupati siano in numero compreso
tra 2¢ €50, 1l locale deve essere dotato di una porta avente larghezza minima di m 1,20 che si apra nel
vetso dell'esodo;

1.68.3. quando in uno stesso locale 1 laveratori normalmente ivi occupati siano in numerg compreso
tra 51 e 100, il locale deve essere dotato di una porta avente larghezza minima di m 1,20 e di una porta
avente larghezza minima di m 0,80, che si aprano entrambe nel verso dell’esodo;
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1.6.3.4. quando in uno stesso locale i lavoratori normalmente ivi occupati siang in numero superioré.d
100, in aggiunta alle porte previste alla lettera c¢) il locale deve essere dotato di almeno 1 porta che-si
apra nel verse dell'esodo avente larghezza minima di m 1,20 per ogni 50 laveratori normalmente, 1vi
ovcupali o frazione compresa tra 10 ¢ 50, calcolati Timitatamenie all'eceedenza rispetto a 100,

1.6.4. Il numero complessivo delle porte di cui al punte 1.6.3.4. pud anche essere minore, purche la loro
larghezza complessiva non risulti inferiore.

1.6.5, Alle porte per le quali é prevista una larghezza minima di m 1,20 & applicabile una‘tolleranza in
mena del 5% (cinque per centn) Alle porte per le quali & prevista una larghezza mininta, di m 0,80 &
applicabile una tolleranza in meno del 2% {(due per cento).

1.6.6. Quando in un locale di lavoro le uscite di emergenza di cui al punto 1.5 5-coincidono con le
porte di cui al punto 1.6.1, si applicano le disposizioni di cui al punto 1.5.5,

1.6.7. Nei locali di lavoro ed in quelli adibiti a magazzino non sono ammesse l¢ porte scorrevoli, le
saracinesche a rullo, le porte girevoli su asse centrale, quando non esistang altre porte apribili verso
l'esterno del locale.

1.6.8. Immediatamente accanto ai portoni destinati essenzialmente alla cireglazione dei veicoli devono
esistere, a meno che il passaggio dei pedoni sia sicuro, porte per la circolazione dei pedoni che devono
essere segnalate in modo visibile ed essere sgombre in permanenza.

1.6.9. Le porte e 1 portoni apribili nei due versi devono essere tragparenti o essere muniti di pannelli
trasparenti.

1.6.10. Sulle porte trasparenti deve essere apposto un segno indicative all'altezza degli occhi.

1.6.11. Se le superfici trasparenti o traslucide delle porte ¢ dei pertoni non sono costituite da materiali
di sicurezza e ¢'é 1l rischio che 1 lavoratori possano rimanere feriti in caso di rettura di dette superfici,
queste devono essere protette contro lo sfondamento.

1.6.12. Le porte scorrevoli devono disporre di un sistema\di sicurezza che impedisca loro di uscire dalle
guide o di cadere.

1.6.13. Le porte ed i portoni che si aprone verso I'alto devono disporre di un sistema di sicurezza che
impedisca loro di ricadere.

1.6.14. Le porte ed i portoni ad azionamenta meccanico devono tunzionare senza rischi di infortuni per
i lavoratori. Essi devono essere muniti di dispositivi di arresto di emergenza facilmente identificabili ed
accessibili ¢ poter essere aperti anche manualmente, salvo che la loro apertura possa avvenire
automaticamente in caso di mancanza di energia elettrica.

1.6.15. Le porte situate sul percorso delle vie di emergenza devono essere contrassegnate in maniera
appropriata con segnaletica durevole eofformemente alla normativa vigente. Esse devono poter essere
aperte, in ogni momento, dall'internosenza aiuto speciale.

1.6.16. Quando i luoghi di lavoro sone occupati le porte devono poter essere aperte.

1.6.17. 1 luoghi di lavoro gia utilizzati prima del 1° gennaio 1993 devono essere provvist: di porte di
uscita che, per numero ed ubisazione, consentono la rapida uscita delle persone e che sono agevolmente
apribili dall'interno durante ilNavoro. Comunque, detti luoghi devono essere adeguati quanto menao alle
disposizioni di cui ai precedenti punti 1.6.9. e 1.6.10.. Per i luoghi di lavoro costruiti o utilizzat! prima
del 27 novembre 1994 non'si applicano le disposizioni dei punti 1.6.2,, 1.63, 1.6.4,, 1.6.5 ¢ 1.6.6.
concernenti la larghezza delle porte. In ogni caso la larghezza delle porte di uscita di detti luoghi di
lavoro deve essere_conforme a quanto previsto dalla concessione edilizia ovvero dalla licenza di
abitabilita.

1.7 Scale

1.7.1.1. Le seale fisse a gradini, destinate al normale accesso agli ambienti di lavaro, devono essere
costruite esmantenute in modo da resistere ai carichi massimi derivanti da affollamento per situazioni di
emereenza. | gradini devono avere pedata e alzata dimensionate a regola d'arte e larghezza adeguata
alle esigenze del transito.

1.7.1.2 \Dette scale ed 1 relativi pianerottoli devono essere provvistl, sul lati apertl, di parapetto normale
o di altra difesa equivalente. Le rampe delimitate da due pareti devono essere munite di almeno un
corrimano.
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1.7.1.3. Le scale a pioli di altezza superiore a m. 5, fissate su pareti o incastellature verticali_olaventi
una inclinazione superiore a 75 gradi, devono essere provvisle, a partire da m. 2,50 dal pavimento o dai
ripiani, di una solida gabbia metallica di protezione avente maglie o aperture di ampiezza tale da
impedire la caduta accidentale della persona verso 'esterno.

1.7.1.4. La parete della gabbia opposta al piano dei pioli non deve distare da questi pivdicem. 60.
1.7.1.5. T pioli devono distare almeno 15 centimetri dalla parete alla quale sono applicati-o alla quale la
scala € fissata.

1.7.1.6. Quando l'applicazione della gabbia alle scale costituisca intralcio all'esercizio o presenti
notevoli difficoltd costruttive, devono essere adottate, in luogo della gabbia, altre misure di sicurezza
atte ad evitare la caduta delle persone per un tratto superiore ad un metro.

1.7.2.1. Agli effetti del presente decreto ¢ considerato "normale” un parapette che soddisfi alle seguenti
condizioni:

1.7.2.1.1 sia costruito con materiale rigido e resistente in buono stato dr Censervazione;

1.7.2.1.2 abbia un'altezza utile di almeno un metro:

1.7.2.1.3 sia costituito da almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa metd distanza fra
quello superiore ed il pavimento;,

1.7.2.1.4 sia costruito e fissato in modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, al massimo
sforzo cul pud essere assoggettato, tenuto conto delle coadizioni ambientali ¢ della sua specifica
funzione.

1.722 E' considerato "parapetto normale con arresto,al piede" il parapetto definito al comma
precedente, completate con fascia continua poggiagte “sul piano di calpestio ed alta almeno 15
centimetri.

1.7.2.3. E' considerata equivalente ai parapetti definiti\ai commi precedenti, qualsiasi protezione, quale
mura, balaustra, ringhiera e simili, realizzante cofidizioni di sicurezza contra la caduta verso i lati
aperti, non inferiori a quelle presentate dai parapetti stessi.

1.7.3. Le impalcature, le passerelle, i ripiani, le rampe di accesso, i balconi ed i posti di lavoro o di
passaggio sopraelevati devono essere provvisti, su tutti 1 lati aperti, di parapetti normali con arresto al
piede o di difesa equivalenti, Tale protezione non & richiesta per i piani di caricamento di altezza
inferiore a m. 2.00.

1.8 Posti di lavero e di passaggio eluoghi di lavoro esterni

1.8.1. T posti di lavoro e di fassaggio devono essere idoneamente difesi contro la caduta o
l'investimento di materiali in dipendenza dell'attivita lavorativa.

1.8.2. Ove non sia possibile Ja difesa con mezzi tecnici, devono essere adottate altre misure o cautele
adeguate.

1.8.3. T posti di lavoro, lewie.di circolazione e altri luoghi o impianti all'aperto utilizzati od occupati dai
lavoratori durante le lororattivita devono essere concepiti in modo tale che la circolazione dei pedoni
dei veicoli pud avvenire'in modo sicuro.

1.8.4. Le disposizionidi cui ai punti 14,1, 142,143, 144,145, 146,147,148, sono altresi
applicabili alle vie di circolazione principali sul terreno dell'impresa, alle vie di circolazione che
portano a postisdi lavoro fissi, alle vie di circolazione utilizzate per la regolare manutenzicne e
sorveglianza degli impianti dell'impresa, nonché alle banchine di cariceo.

1.8.5. Le disposizioni sulle vie di circolazione e zone di pericolo di cul ai punti 1.4.1., 1.4.2,, 1.43.,
1.44,1.4551.4.6,1.47, 148, siapplicana per analogia ai luoghi di lavoro esterni,

1.8.6. I luoghi di lavoro all'aperto devono essere opportunamente illuminati con luce artificiale quando
la lucédel giorno non & sufficiente.

1.8.25Quando 1 lavoratori oceupano posti di lavero all'aperto, questi devono essere strutturati, per
quarto tecnicamente possibile, in modo tale che 1 lavorator:

1.8.7.1 sono protetti contro gli agenti atmosferici €, se necessario, contro la caduta di oggetti;

1:8.7.2 non sono esposti a livelli sonori nocivi o ad agenti esterni nocivi, quali gas, vapori, polveri;
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1.8.7.3 possono abbandonare rapidamente il posto di lavoro in caso di pericolo o possono esséré
soccorsl rapidamente;

1.8.7.4 non possono scivolare o cadere.

1.8.8. I terreni scoperti costituenti una dipendenza dei locali di lavoro devono essere sistemati in médo
da ottenere lo scolo delle acque di pioggia e di quelle di altra provenienza.

1.9 Microclima

1.9.1. Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi

1.9.1.1. Nei luoghi di lavoro chiusi, € necessario far si che tenendo conte dei metodi di lavoro e degli
sforzi fisici ai quali sono sottoposti i lavoratori, essi dispongano di aria salubre incguantita sufficiente
ottenuta preferenzialmente con aperture naturali e quando cio non sia possibile, con impianti di
areazione.

1.9.1.2. Se viene utilizzato un impianto di aerazione, esso deve essere sempresmantenuto funzionante,
Ogni eventuale guasto deve essere segnalato da un sistema di controllo, qiando cid é necessario per
salvaguardare la salute dei lavoratori,

1.9.1.3. Se sono utilizzati impianti di condizionamente dell'aria o diwventilazione meccanica, essi
devono funzionare in modo che i lavoratori non siano esposti a correnti,d'aria fastidiosa.

1.9.1.4. Gli stessi impianti devono essere pericdicamente sottopostila controlli, manutenzione, pulizia e
sanificazione per la tutela della salute dei lavoratori.

1.9.1.5. Qualsiasi sedimento o sporcizia che potrebbe comportare un pericolo immediato per la salute
dei lavoratori dovuto all'inquinamento dell’aria respirata deveessere eliminato rapidamente.

1.9.2. Temperatura dei locali

1.9.2.1. La temperatura nei locali di lavoro deve essere adeguata all'organismo umano durante il tempo
di lavoro, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati € degli sforzi fisici imposti ai lavoratori.

1.9.2.2. Nel giudizio sulla temperatura adeguata per i lavoratori si deve tener conto della influenza che
possono esercitare sopra di essa il grado di umidita gd il movimento dell'aria concomitanti.

1.9.2.3. La temperatura dei locali di ripose, dei locali per il personale di sorveglianza, dei servizi
igienici, delle mense e dei locali di pronto soecotso deve essere conforme alla destinazione specifica di
questi 1ocali.

1,924 lLe finestre, i lucernan e le paretivvetrate devono essere tali da evitare un soleggiamento
eccessivo dei luoghi di lavore, tenendo conto del tipo di attivita e della natura del luogo di lavoro.
1.9.2.5 Quando non & conveniente modificare la temperatura di tutto l'ambiente, si deve provvedere
alla difesa det lavoratori contre le-temperature troppo alte ¢ troppo basse mediante misure tecniche
localizzate o mezzi perscnali di protezione.

1.9.2.6. Gli apparecchi a fuoce-diretto destinati al riscaldamento dell'ambiente nei locali chiusi di
lavoro di cui al precedente acticolo, devono essere muniti di condotti del fumo privi di valvole
regolatrici ed avere tiraggiowsufficiente per evitare la corruzione dell'aria con 1 prodotti della
combustione, ad ecceziongdel cast in cui, per l'ampiezza del locale, tale impianto non sia necessario.

1.9.3 Umidita

1.9.3.1 Nei locali ¢hiusi i lavoro delle aziende industriali nei quali T'ana ¢ soggetta ad inumdirs
nolevolmenle perragioni di lavoro, si deve evilare, per quanle & possibile, la formazione della nebbia,
mantenendo la temperatura e l'umidita nei limiti compatibili con le esigenze tecniche.

.10, NMuminagione naturale ed artificiale dei luoghi di lavoro

1.10.1. A_mena che non sia richiesto diversamente dalle necessita delle lavorazioni e salvo che non si
tratti di lecali sotterranei, i luoghi di lavere devono disporre di sutficiente luce naturale, In ogni caso,
tutti il predetti locali e luoghi di lavoro devone essere dotati di dispositivi che consentano
un'illuminazione artificiale adeguata per salvaguardare la sicurezza, la salute e il benessere di
lavoratori.
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1.10.2. Gli impianti di illuminazione dei locali di lavoro e delle vie di circolazione devone/essere
installati in modo che il tipo dilluminazione previsto non rappresenti un rischio di infortynio per i
lavorator.

1.10.3. 1 luoghi di lavoro nei quali 1 lavoratori sono particolarmente esposti a rischi in Casé di guasto
dell'illuminazione artificiale, devono disporre di un‘illuminazione di sicurezza di sufficiente intensité.
1.10.4. Le superfici vetrate illuminanti ed i mezzi di illuminazione artificiale deveneo essere tenuti
costantemente in buone condizioni di pulizia e di efficienza.

1.10.5, Gli ambienti, i posti di lavoro ed i passaggi devono essere illuminati cen luce naturale o
artificiale in modo da assicurare una sufficiente visibilita.

1.10.6. Nei casi in cui, per le esigenze tecniche di particolari lavorazioni-o. procedimenti, non sia
possibile illuminare adegnatamente gli ambienti, i luoghi ed i posti indicati_al punto 1.10.5, si devono
adottare adeguate misure dirette ad eliminare 1 nischi derivanti dalla mancanza e dalla insufficienza
della illuminazione.

1.10.7. lluminazione sussidiaria

1.10.7.1. Negli stabilimenti ¢ negli altn luoghi di lavoro deveno csistere mezzi di illuminazione
sussidiaria da impiegare in caso di necessita.

1.10.7.2. Detti mezzi devono essere tenuti in posti noti al personale, conservati in costante efficienza ed
essere adeguati alle condizioni ed alle necessita del loro impiego.

1.10.7.3. Quandeo siane presenti pio di 100 lavoratori e la loro uscila all’aperto in condizioni di oscurila
non sia sicura ed agevole; quando l'abbandono imprevedibile ed immediato del governo delle macchine
o degli apparecchi sia di pregiudizio per la sicurezza,dellé persone o degli impianti; quando si lavorino
o siano depositate materie esplodenti o infiammabili, I'lluminazione sussidiana deve essere fornita con
mezzi di sicurerza atti ad entrare immediatamente/in funzione in caso di necessita e a garantire una
illuminazione sufficiente per intensitd, durata, pef numerc e distribuzione delle sorgenti luminose, nei
luoghi nei quali la mancanza di illuminazione costituirebbe pericolo. Se detti mezzi non sono costruiti
in modo da entrare automaticamente in funzione, i dispositivi di accensione devono essere a facile
portata di mano e le istruzioni sull'uso dei mezzi stessi devono essere rese manifeste al personale
mediante appositi avvisi.

1.10.7.4. ['abbandono dei posti di layoro/e 'uscila all'aperto del personale deve, qualora sia necessario
ai fini della sicurezza, essere disposto prima dell’esaurimento delle fonti della illuminaziene sussidiaria.
1.10.8. Ove sia prestabilita la continuazione del lavoro anche in caso di mancanza dell’illuminazione
artificiale normale, quella sussidiaria deve essere fomita da un impianto fisso atto a consentire la
prosecuzione del lavoro in candizioni di sufficiente visibilita.

1.11. Locali di riposo e refezione

1.11.1. Locali di riposo

[.11.1.1. Quando la sicurezza e la salute dei lavoratori, segnatamente a causa del tipo di attivita, o
richiedono, 1 lavorateri-devoneo poter disporre di un locale di riposo facilmente accessibile.

1.11.1.2. La dispssizione di ¢ui al comma 1 non si applica quando il personale lavora in ullici o in
analoghi locali di lavoro che offrono equivalenti possibilita di riposo durante la pausa.

1.11.1.3. I locali_di riposo devono avere dimensioni sufficienti ed essere dotati di un numero di tavoli e
sedili con sehignale in funzione del numero dei lavoratori.

1.11.1.4. Quando il tempo di lavoro é interrotto regolarmente e frequentemente e non esistono locali di
riposo, devono essere messi a disposizione del persenale altri locali affinché questi possa soggiomarvi
durante-l'interruzione del lavoro nel caso in cui la sicurezza o la salute dei lavoratori lo esige.

111815 L'organa di vigilanza pud prescrivere che, anche nei lavor continuativi, il datore di lavoro dia
modo ai dipendenti di lavorare standa a sedere ogni qualvolta ¢id non pregiudica la normale esecuzione
del lavoro.
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1.11.2. Refettorio

1.11.2.1. Salvo quanto & disposto al punto 1.14.1. per i lavori all'aperto, le aziende nelle quali piu.di30
dipendenti rimangono nell'azienda durante gli intervalli di lavoro, per la refezione, devono avere uno o
piv ambienti destinati ad uso di refettorio, muniti di sedili ¢ di tavoli,

1.11.2.2, T refetion devono essere ben illuminati, aerali e riscaldati nella stagione fredda. T pavimento
non deve essere polveroso e le pareti devono essere intonacate ed imbiancate.

1.11.2.3. L'lspettorato del lavoro pud in tutto o in parte esonerare il datore di lavoro dall'obbligo di cui
al primo comma, quando riconosce che non sia necessario.

1.11.2.4. Nelle aziende in cui i lavoratori siano esposti a materie insudicianti, sostanze polverose o
nocive e nei casi in cui "organo di vigilanza ritiene opportuno prescriverlo, in relazione alla natura
della laverazione, ¢ vietato ai laveratori di consumare 1 pasti nei locali di lavorgredranche di rimanervi
durante 1l tempo destinato alla refezione,

1.11.3. Conservazione vivande e somministrazione bevande

1.11.3.1. Ai lavoratori deve essere dato il mezzo di conservare in adatti posti fissi le loro vivande, di
riscaldarle e di lavare 1 relativi recipienti.

1.11.3.2 E' vietata la somministrazione di vino, di birra e di altre bevande alcooliche nell'interno
dell'azienda.

1.11.3.3. E' tuttavia consentita la somministrazione di modiche quantita di vino e di birra nei locali di
refettorio durante 'orario dei pasti.

1.11.4. Le donne incinte ¢ le madr che allattano devono/ayere la possibilita di riposarsi in posizione
distesa e in condizioni appropriate.

1.12. Spogliatoi ¢ armadi per il vestiario

1.12.1. Locali appoesitamente destinati a spoglhatol dévono essere messi a disposizione del lavoratorn
quando questi devono indossare indumenti di lavoro specifici e quando per ragioni di salute o di
decenza non si puo loro chiedere di cambiarsi in altri locali.

1.12.2. Gli spogliatol devono essere distinti 4td 1 due sessi e convenientemente arredati. Nelle aziende
che occupano fino a cinque dipendenti [o spogliateio pud essere unico per entrambi 1 sessi; in tal caso 1
locali a cio adibiti sono utilizzati dal personale dei due sessi, secondo oppotuni turni prestabiliti e
concordati nell'ambito dell'orario di lavoro:

1.12.3. Tlocali destinati a spogliatoio.deyono avere una capacita sufficiente, essere possibilmente vicini
ai locali di lavoro aerati, illuminati; ben difesi dalle intemperie, riscaldati durante la stagione fredda e
muniti di sedili.

1.12.4. Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzature che consentono a ciascun lavoratore di
chiudere a chiave i propri inddmenti durante il tempo di lavoro,

1.12.5, Qualora 1 laveratori svolgano attivita insudicianti, polverose, con sviluppe di fumi o vapon
contenenti in sospensione sostanze untuose od incrostanti, nonché in quelle dove si usano sostanze
venefiche, corrogsive od infettanti o comunque pericolose, gli armadi per gli indumenti da lavoro
devono essere separati da quelli per gli indument privati.

1.12.6. Qualora non ‘svapplichi il punto 1.12.1., ciascun lavoratore deve poter disporre delle attrezzature
di cui al punto 1.12/4- per poter riporre i propri indumenti.

1.13. Servizi igicnice assistenziali

1.13.1. Acqua

1.13.1.1. Nei"luoghi di lavoro o nelle loro immediate vicinanze deve essere messa a disposizione dei
lavoraterivacqua in quantita sufficiente, tanto per uso potabile quanto per lavarsi.

1.13 1.2 Per la provvista, la conservaziene ¢ la distribuzione dell'acqua devono osservarsi le norme
igieniche atte ad evitarne l'inquinamento e ad impedire la diffusione di malattie.
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1.13.2. Docce

1.13.2.1. Docce sufficienti ed appropriate devono essere messe a disposizione dei lavoratari~quando il
tipe di attivita o la salubrita lo esigono.

1.13.2.2. Devono essere previsti locali per docce separati per uomini e donne o un'utilizzazione
separata degli stessi. Le docee e gli spogliatol devono comungue facilmente comunicare-tra loro.
1.13.23 | locali delle docce devono essere riscaldati nella stagione fredda ed avere dimensioni
sufficienti per permettere a ciascun lavoratore di rivestirsi senza impaccei e in condizioni appropriate di
igienc.

1.13.2.4. Le docce devono essere dotate di acqua corrente calda e fredda ¢ diumezzi detergenti ¢ per
asciugarsi.

1.13.3. Gabinetti e lavabi

1.13.3.1, T lavoratori devono disporre, in prossimita dei loro posti didavoro, dei locali di riposo, degli
spoghator ¢ delle docce, di gabinetti ¢ di lavabi con acqua corrente calda, se necessarie, ¢ dotatl di
mezzi detergenti e per asciugarsi.

1.13.3.2. Per uomini ¢ donne devono essere previsti gabinetti separati; quando cio sia impossibile a
causa di vincoli urbanistici o architettonici e nelle aziende ché\gecupano lavoratori di sesso diverso in
numero non superiore a dieci, € ammessa un'utilizzazione separata degli stessi.

-
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-
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1.13.4. Pulizia delle installazioni igienico-assistenziali:

1.13.4.1. Le installazioni e gh arredi destinati ai refetton, agli spogliatoi, a1 bagni, alle latrine, ai
dommitori ed in genere ai servizi di igiene e di benessere per i lavoratori, devono essere mantenuti in
stato di scrupolosa pulizia, a cura del datore di lavoro.

1.13.4.2. 1 lavoraton devono usare con cura e proprieta i locali, le installazioni e gli arredi indicati al
comma precedente.

1.14. Dormitori

1.14.1. Nei lavori eseguiti normalmente all'aperto deve essere messo a disposizione dei lavoratori un
locale in cul possano ricoverarsi durarite le intemperie e nelle ore dei pasti o dei riposi. Detto locale
deve essere formito di sedili e di un tavole, e deve essere riscaldato durante la stagione fredda.

1.14.2 1. T locali torniti dal datore di lavore ai lavoratori per uso di dormitorio stabile devono possedere
i requisiti di abitabilitda prescrifti-per le case di abitazione della localitd ed avere l'arredamento
necessario rispondente alle esigenze dell'igiene. Essi devono essere riscaldati nella stagione fredda ed
gssere forniti di luce artificialg in quantita sufficiente, di latrine, di acqua per bere ¢ per lavarsi ¢ di
cucina, in tutto rispondenti alle’stesse condizioni indicate nel presente decreto per gli impianti analoghi
annessi ai locali di lavord:

1.14.2.2 In detti locali” & vietata I'llluminazione a gas, salvo casi speciali ¢ con l'autorizzazione e le
cautele che saranno preseritte dall'organo di vigilanza.

1.14.3. Per i lavori in/aperta campagna, lontano dalle abitazioni, quando i lavoratori debbano pernottare
sul luogo, 1l datore.di lavore deve loro fornire dormitori capaci di difenderli efficacemente contro gli
agentl atmosferiel, Nel caso in cui la durata dei lavon non supeni 1 15 giorm nella stagione fredda ed 1
30 giorni nelleraltre stagioni, possono essere destinate ad uso di dormitorio costruzioni di fortuna
costruite in‘tutto o in parte di legno o di altri materiali idonei ovvero tende, a condizione che siano ben
difese dall'umidita del suolo e dagli agenti atmosferici.

1.14 41 Quando la durata dei lavori ecceda i limiti indicati superii 15 giorni nella stagione fredda ed i
30 giornt nelle altre stagioni, il datore di lavoro deve provvedere ai dormitori mediante mezzi piu
idoneiy. quali baracche in legno od altre costruzioni equivalenti.

L-1#.4 2. Le costruzioni per dormitorio devono rispondere alle seguenti condizioni:

1.14.4.2.1. gli ambienti per adulti devono essere separati da quelli per fanciulli e da quelli per denne, a
meno che non siano destinati esclusivamente ai membri di una stessa famiglia;
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1.14 4.2 2 essere sollevate dal terreno, oppure basate sopra terreno bene asciutto e sistemato in guisa
da non permettere né la penetrazione dell'acqua nelle costruziomi, né il ristagno di essa in una zona-del
raggio di almeno 10 metri attorno,

1.14,4.2.3. essere costruite 1n (utte le loro parti in modo da difendere bene 'ambiente interno,contro
gli agenti atmosferici ed essere riscaldate durante la stagione fredda;

1.14.4.2 4. avere aperture sufficienti per ottenere una attiva ventilazione dell'ambiente, ma\munite di
buena chiusura;

1.14.4.2.5. ¢sserc fornite di lampade per 'illuminazione notturna;

1.14.42.6. nelle zone acquitrinose infestate dalla presenza di insetti alati le aperture,devono essere
difese contro 1a penetrazione di essi.
1.14.4.3, La superficie dei dormitori non pud essere inferiore a 3,50 metn quadratiper persona.
1.14.4.4. A ciascun lavoratore deve essere assegnato un letto, una branda o una guccetta arredate con
materasso o0 saccone, cuscino, lenzuola, federe e coperte sufficienti ed inoltre divsedile, un attaccapanni
ed una mensclina.
1.14.4.5. Anche per 1 dormiten di cua al comma precedente vale la nora prevista dal quarto comma
dell'art. 44
1.14.4.6. In vicinanza dei dormitor, oppure facenti corpo con essi, viidevono essere convenienti locali
per uso di cucina e di refettorio, latrine adatte e mezzi per la pulizia‘personale.

2. PRESENZA NEI1 LUOGHI DI LAVORO DI AGENTI NOCIVI

2.1, Difesa dalle sostanze nocive:

2.1.1. Ferme restando le norme di cui al regig’ decreto 9 gennaio 1927, n. 157 e successive
modificazioni, le materie prime non in corso di laverazione, 1 prodotti ed 1 rifiuti, che abbiano proprieta
tossiche o caustiche, specialmente se sono allostato liquida o se sono facilmente solubili o volatili,
devono essere custoditi in recipienti a tenutd e muniti di buona chiusura.

2.1.2. Le materie in corso di lavorazione che siano fermentescibili o possano essere nocive alla salute o
svolgere emanazioni sgradevoli, non/devono essere accumulate nei locali di lavoro in quantita
superiore a quella strettamente necessana per la lavorazione,

21.3. | recipienti e gli appareccht £he servono alla lavorazione oppure al trasporto dei materiali
pulrescibili o suscetlibili di dare emanazioni sgradevoli, devono essere lavali [requeniemenle e, ove
occorra, disinfettati.

2.1.4. 1l datore di lavoro ¢ temtite'ad effettuare, ogni qualvolta sia possibile, le lavorazion pericolose o
insalubri in luoghi separati, allo scopo di non esporvi senza necessitd i lavoratori addetti ad altre
lavorazioni,

2.1.5. L'aspirazione dei/gas, vapori, odori o fumi deve farsi, per quanto & possibile, immediatamente
vicine al luogo dove sivproducenc.

2.1.6.1. Nell'ingresso-gdi ogni stabilimento o luogo dove, in relazione alla fabbricazione, manipolazione,
utilizzazione o cofiservazione di materie o prodotti di cui all'articolo precedente, sussistano specifici
periceli, deve essere esposto un estratto delle norme di sicurezza contenute nel presente decreto ¢ nelle
leggi e regolamenti speciali riferentisi alle lavorazioni che sono eseguile.

2.1.6.2 Nei\feparti e presso le macchine e gli apparecchi dove sono effettuate operazioni che
presentane, particolari pericoli, devono essere esposte le disposizioni e le istruzioni concernenti la
sicurezza delle specifiche lavorazioni.

2.1.7. Leoperazioni che presentano pericoli di esplosioni, di incendi, di sviluppo di gas asfissianti o
tossici ¢ di irradiazioni nocive devone effettuarsi in locali o luoghi isolati, adeguatamente difesi contro
la propagazione dell'elemento nocivo.
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2.1.8.1. Nei locali o luoghi di lavoro o di passaggio deve essere per quanto tecnicamente possibile
impedite o ridotte al minimo il formarsi di concentrazioni pericolose ¢ nocive di gas, vaport-opolveri
esplodenti, inflammabili, asfissianti ¢ tossici; in quanto necessario, deve essere provveduto ad una
adeguata ventilazione al fine di evitare dette concentrazioni,

2. 1.8.2, Nai locali o luoghi di lavore o di passaggio, quando 1 vapori ed 1 gas che posseno svilupparsi
costituiscono pericolo, devono essere installati apparecchi indicatori ¢ avvisatori~automatici atti a
segnalare il raggiungimento delle concentrazioni o delle condizioni pericoloses@ve ¢id non sia
possibile, devono essere eseguiti frequenti controlli 0 misurazioni,

219 Gh scarti di lavorazione e 1 nfiun di materie inflammabili, esplodenti, corrosive, tossiche,
infettanti o comunque nocive devono essere raccolti durante la lavorazione ed-asportati frequentemente
con mezzi appropriati, collocandoli in posti nei quali non possano costituirepericolo.

2.1.10.1. T trasporto e I'impiego delle materie e dei prodotti corrosivi (0 aventi temperature dannose
devono effettuarsi con mezzi ¢ sistemi tali da impedire che i lavoratori e vengano a diretto contatto.
2.1.10.2. Quando esigenze tecniche o di lavorazione non consentang Mattuazione della norma di cui al
punto precedente, devono essere messi a disposizione dei lavoratorivmezzi individuali di protezione, in
conformita a quanto é stabilito nel Titelo 111, Capo 1L

2.1.11.1. Negli stabilimenti o luoghi in cui si preducono o i, manipolano liquidi corrosivi devono
essere predisposte, a portata di mano dei lavoratori, adeguate prese di acqua corrente o recipienti
contenenti edatte soluzioni neutralizzanti.

2.1.11.2, Nei casi in ¢ul esista rischie di investimento da liquidi corrosivi, devono essere installati, nei
locali di lavorazione o nelle immediate vicinanze, bagni o.gocce con acqua a temperatura adeguata,
2.1.12. In caso di spandimento di liquidi corrosivi, quésti non devono essere assorbiti con stracci,
segatura o con altre materie organiche, ma eliminati\¢on lavaggi di acqua o neutralizzati con materie
idonee.

2.1.13. Le disposizioni e le precauzioni prescritte’ar punti 3.2.1. e 3.2.2. devono essere osservate, nella
parte applicabile, per l'accesso agli ambienti 0 luoghi, specie sotterranei, ai cunicoli, fogne, pozzi,
sottotetti, nei quali esista o sia da temersi la presenza di gas o vapori tossici o asfissianti.

2.2. Difesa contro le polveri

2.2.1. Nei lavori che danno luogo normalmente alla formazione di polveri di qualunque specie, il datore
di lavoro & tenuto ad adottare i provvedimenti atti ad impedirne o a ridurne, per quanto é possibile, lo
sviluppo e la diffusione nell'ambiente di lavoro.

2.2.2. Le misure da adottare a.tal fine devono tenere conto della natura delle polveri e della loro
concentrazione nella atmosfera:

2.2.3. Ove non sia possibilelgostituire 11 materiale di lavoro polveraso, si devono adottare procedimenti
lavorativi in apparecchi ghiust ovvero muniti di sistemi di aspirazione ¢ di raccolta delle polveri, alti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve essere effettuata, per quanto é possibile, immediatamente
vicino al luogo di produzione delle polveri.

2.2.4, Quando non stano attuabili le misure teeniche di prevenzione indicate nel comma precedente, ¢la
natura del materiale polveroso 1o consenta, si deve provvedere all'inumidimento del materiale stesso.
2.2.5 Qualunque sia il sistema adottato per la raccolta e I'eliminazione delle polveri, il datore di lavoro
e tenuto ad impedire che esse possano rientrare nell'ambiente di lavoro.

2.2.6. Nei lavor all'aperto e nei lavori di breve durata ¢ quando la natura ¢ la concentrazione delle
polveri nenvesigano l'attuazione dei provvedimenti tecnici indicat ai comma precedenti, € non possano
essere causa di danno o di incomodo al vicinato, |'organo di vigilanza puo esonerare il datore di lavoro
dagli ebblight previsti dai comma precedenti, preserivendo, in soslituzione, ove sia neeessaro, mezzi
persenali di protezione.

2.2.7. | mezzi personali possono altresi essere prescritti dall’organo di vigilanza, ad integrazione dei
proyvedimenti previsti al comma terzo e quarte del presente articolo, in quelle ¢perazioni in cui, per
particolari difficolta d'ordine tecnico, 1 predetti provvedimentl non slano atti a garantire efficacemente
la protezione dei lavoratori contro le polveri.
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3. VASCHE, CANALIZZAZLZIONL, TUBAZIONI, SERBATOIL, RECIPIENTI, SILOS

3.1. Le tubazioni, le canalizzazioni ¢ 1 recipienti, quali vasche, serbator e simili, in cui debbano entrare
lavoratori per operaziomi di conmtrollo, riparazione, manutenzione o per altri metivi dipendent
dall'esercizio dell'impianto o dell'apparecchio, devono essere provvisti di aperture di accessd aventi
dimensioni tali da poter consentire I"agevole recupero di un lavoratore privo di sensi.

3.2.1. Prima di disporre 'entrata di lavoratori nei luoghi di o al punto precedente, chiysovraintende ai
lavori deve assicurarsi che nell'interno non esistano gas o vapori nocivi o una temperatura dannosa e
deve, qualora vi sia pericolo, disporre efficienti lavaggi, ventilazione o altre misure idenee.

3.2.2. Colui che sovraintende deve, inoltre, provvedere a far chiudere e bloccare le'valvole e gli altri
dispositivi dei condotti in comunicazione col recipiente, e a fare intercettare i tratti di tubazione
mediante flange cieche o con altri mezzi equivalenti ed a far applicare, sui dispositivi di chiusura o di
isolamento, un avviso con l'indicazione del divieto di manovrarli.

3.2.3 1 lavoratori che prestano la loro cpera all'interno dei luoghi predetty devono essere assistiti da
altro lavoratore, situato all'esterno presso "apertura di accesso,

3.24 Quando la presenza di gas o vapor necivi non possa escludersi-in moedo assoluto o guando
l'accesso al fondo dei luoghi predetti € disagevole, 1 lavoratori che vientrano devono essere muniti di
cintura di sicurezza con corda di adeguata lunghezza e, se necessatia, di apparecchi idonei a consentire
la normale respirazione.

3.3. Qualora nei luoghi di cui al punto 3.1. non possa escludersi la presenza anche di gas, vapon o
polveri inflammabili od esplosivi, oltre alle misure indicate fnell’articolo precedente, si devono adottatre
cautele atte ad evitare il pericelo di incendio o di esplosionequali la esclusione di tiamme libere, di
corpi incandescenti, di attrezzi di materiale ferroso e di-calzature con chicdi. Qualora sia necessario
I'impiege di lampade, queste devono essere di sicurezza,

3.4.1. Le vasche, 1 serbatoi ed 1 recipienti aperti con 1'bordi a livello o ad altezza inferiore a cm. 90 dal
pavimento o dalla piattaforma di lavoro devono, qualunque sia il liquido o le materie contenute, essere
difese, su tulli 1 lati mediante parapeilo di allezza non minore di em. 90, a parele piena © con almeno
due correnti. Il parapetto non ¢ richiesto quando sui bordi delle vasche sia applicata una difesa fino a
cm. 90 dal pavimento.

3.4.2. Quando per esigenze della lavorazione o' per condizieni di impianto non sia possibile applicare il
parapetto di cui al punto 3.4.1., le aperture superiori dei recipienti devono essere provviste di solide
coperture o di altre difese atte ad evitarg il-pericolo di caduta dei lavoratori entro di essi.

343 Per le canalizzazicni nell'intemo degli stabilimenti e dei cantierl e per quelle esterne
limitatamente ai tratti che servono/da.piazzali di lavoro non adibiti ad operazioni di carico e scarico, la
difesa di cui al punto 3.4. 1. deve avere altezza non minore di un metro.

3.4.4. 11 presente articolo non st applica quando le vasche, le canalizzazioni, i serbatoi ed 1 recipienti,
hanno una profondila non supetiore a metri unc e non contengone liquidi o malerie dannose e sempre
che siano adottate altre cautele:

3.5. Nei serbatoi, tini, yasehe e simili che abbiano una profondita di oltre 2 metri e che non siano
provvisti di aperture divaccesso al fondo, qualora non sia possibile predisporre la scala fissa per
I'accesso al fondo dei~suddetti recipienti devono essere usate scale trasportabili, purché provviste di
ganci di trattenuta.

3.0.1. Le tubazioni e le canalizzazioni e le relative apparecchiature accessorie ed ausiliarie devono
essere costruife e collocate in modo che;

3.6.1.1 ipeaso di perdite di liquidi o fughe di gas, o di rotture di elementi dell'impianto, non ne derivi
danno ailavoratori;

3.6.1.24w/caso di necessita sia attuabile il massima ¢ pid rapido svuotamento delle loro parti.
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3.6.2. Quando esistono piu tubazioni o canalizzazioni contenenti liquidi o gas nocivi o pericolosi di
diversa natura, esse e le relative apparecchiature devono essere contrassegnate, anche ad~opportuni
intervalli se & tratta di reti estese, con distinta colorazione, il cui significato deve essere réso noto ai
lavorator mediante tabella esplicativa.

3.7. Le tubazioni e le canalizzazioni chiuse, quando costituiscono una rete estesa—o>comprendono
ramificazioni secondarie, devono essere provviste di dispositivi, quali valvole, rubinetti, saracinesche e
paratoie, atti ad effettuare l'isolamento di determinati tratti in caso di necessita.

3.8. T serbatoi tipo silos per materie capaci di sviluppare gas o vapori, esplosiving fiocivi, devono, per
garantire la sicurezza dei lavoratori, essere provvisti di appropriati dispositivi 0 impianti accessori,
quali chiusure, impianti di ventilazione, valvole di esplosione.

3.9.1. T serbatol ¢ le vasche contenenti liquidi o materie tossiche, corrodive o altrimenti pericolose,
compresa I'acqua a temperatura ustionante, devono essere provvisti:

3.9.1.1. di chiusure che per i liquidi e materie tossiche devono esseré atenuta ermetica e per gli altri
liquidi e materie danncse essere tali da impedire che i lavoratori’ possanc venire a contatto con il
contenuto,

3.9.1.2. di tubazioni di scarico di troppo pieno per impedire il rigutgito o traboccamento.

392 Qualora per esigenze tecniche le disposizioni di cui al punte 3.9.1.1. non siano attuabili, devono
adottarsi altre idonee misure di sicurezza.

3.10. T recipienti adibiti al trasporto dei liquidi o materie ififiammabili, corrosive, tossiche o comunque
dannose devono essere provvisti;

3.10.1. di idonee chiusure per impedire la fuoruscita del contenuto;

3.10.2. di accessori o dispositivi atti a rendere sicuré ed agevoli le operazioni di riempimento e
svugtamento,

3103 di accessori di presa, quali maniglie, anelliyampugnature, atti a rendere sicuro ed agevole il laro
impiego, in relazione al loro uso particolare;

3.10.4. di involucro protettivo adeguato alla natura del contenuto.

3.11.1. T recipienti di cui al punto 3.10., compresi quelli vucti gid usati, devono essere conservati in
postl appositl € separati, con l'indicazione di pieno o vuoto se queste condizioni non sono evidenti.
3.11.2. Quelli vuoti, non destinati ad/essere reimpiegati per le stesse materie gia contenute, devono,
subito dopo l'uso, essere resi innocui/mediante appropriati lavaggi a fondo, oppure distrutti adottando le
necessarie cautele,

3.113. In ogni caso € vietalo/usare recipienti che abbiano gia contenuto liquidi infiammabili o
suscettibili di produrre gas o vapori infiammabili, 0 materie corrosive o tossiche, per usi diversi da
quelli originari, senza che si sia provveduto ad una preventiva completa bonifica del loro interno, con la
eliminazione di ogni traccia/del primitivo contenuto © der suor residui o prodotti secondari di
trasformazione,

4, MISURE CONTRO L'INCENDIO E L’ESPLOSIONE

4.1. Nelle aziende o lavorazioni in cui esistono pericoli specifici di incendio:

4.1.1. e vietato fumare;

4.1.2. & yietato usare apparecchi a flamma libera ¢ mampolare materiali incandescenti, a meno che non
siano adottate idonee misure di sicurezza;

4.1.3 "devono essere predisposti mezzi ed impianti di estinzione idonei in rapporto alle particolari
condizioni in cui possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili o carrellati di
primo interventc. Dettl mezzi ed impianti devono essere mantenuti in efficienza ¢ controllati almeno
una volta ogni sei mesi da personale esperto;

4.2.1. L'acqua non deve essere usata per lo spegnimento di incendi, quando le materie con le quali
verrebbe a contatto possono reagire in modo da aumentare notevolmente di temperatura o da svolgere
gas infiammabili o nocivi.
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4272 Parimenti l'acqua e le altre sostanze conduttrici non devono essere usate in prossimita ‘di
conduttori, macchine e apparecchi elettrici solto tensione,

423 Tdivieti di cui al presente articolo devono essere resi noti al personale mediante avvisi.

431 Le aziende e le lavorazioni nelle quali si producono, si impiegano, si sviluppano o si detengono
prodoti infiammabili, incendiabili o esplodenti e che. per dimensioni, ubicazione ed altre.ragioni
presentano in caso di incendio gravi pericoli per la incolumita dei lavorator sono soggette;al fini della
prevenzione degli incendi, al controllo del Comando provinciale dei vigili del fuoco competente per
territorio ad esclusione delle attivita svolte dal Ministero della difesa per le quali lo §tésso Ministero
provvede ai controlli e all’atruazione di idonee misure a salvaguardia dell’incolumita dei lavoratori in
conformita ar provvedimenti specifici emanat in materia di prevenzione incendi,

44 1 progetti di nuovi impianti o costruzioni di cui al precedente punto o dimodifiche di quelli
esistenti alla data di entrata in vigore del presente decreto, devono essere sottoposti al preventive esame
del Comando provinciale dei vigili del fuoco, al quale dovra essere richiestasla visita di controllo ad
impianto o costruzione ultimati, prima dell'inizio delle lavorazioni.

4.5.1. Nella fabbricazione, manipolazione, deposito e trasporto di materie infilammabili od esplodenti e
nei luoghi ove vi sia pericolo di esplosione o di incendio per la presenza di gas, vapor o polveri,
esplosivi o inflammabili, gli impianti, le macchine, gli attrezzi, gli utensili ed 1 meccanismi in genere
non devono nel loro uso dar luogo a riscaldaments pericolosi o a praduzione di scintille.

4.5.2 Tdonee misure contro 1 riscaldamenti pericolosi o la produzione di scintille devono adottarsi nella
scelta ed ubicazione dei locali e dei posti di lavoro e relativo arredamento, rispetto alla distanza dalle
sorgenti di calore.

4.5.3. Analoghe misure devono essere adottate nell'abbigliamento dei lavorateri.

4.6.1. 1l riscaldamento dei locali nel quali si compiong’ le operazioni o esistono 1 nischi per
fabbricazione, manipolazione, deposito e trasporto di materie inflammabili od esplodenti e nei luoghi
ove vi sia pericolo di esplosione o di incendio per la‘presenza di gas, vapori o polveri, esplosivi o
inflammabili deve essere ottenuto con mezzi ¢ sistemi tah da evitare che gh elementi generaton o
trasmittenti del calore possano raggiungere temperéture capaci di innescare le materie pericolose ivi
esistenti.

4.6.2. Nei casi indicati al punto precedente Ag-tinestre e le altre aperture esistenti negli stessi locali
devono essere protette contro la penetrazione del ragg solari,

4.7.1. Nei locali di cui all'articolo precedenterdevono essere predisposte nelle pareti o nei solai adeguate
superfici di minor resistenza atte a limitane gli effetti delle esplosioni.

4.7.2. Dette superfici possono essere anche costituite da normali finestre o da intelaiature a vetri cieche
fissate a cerniera ed apribili verso 'gsterno sotto 'azione di una limitata pressione.

4,73, In ogm caso dette superfici_di minor resistenza devono essere disposte in modo che il loro
eventuale funzionamento non pessa arrecare danno alle persone.

4.8.1. Negli stabilimenti dove-si\producono differenti qualita di gas non esplosivi né inflammabili di
per se stessi, ma le cui miscele.possono dar luogo a reazicni pericolose, le installazioni che servono alla
preparazione di clascunaSgualita di gas devono essere sistemate in locali isolati, sufficientemente
distanziati fra loro.

482 La disposizione di cui al punto precedente non si applica quando i diversi gas sono prodotti
contemporaneamente. dallo stesso processo, sempreché siano adottate 1donee misure per evitare la
formazione di miscele pericolose.

49 Le materieced.i prodotti suscettibili di reagire fra di loro dando luogo alla formazione di gas o
miscele esplosive o infiammabili devono essere immagazzinati e conservati in luoghi o locali
sufficientemente areati ¢ distanziati ed adeguatamente isolati gli uni dagh altni.

4.10. 1 dispesitivi di aspirazione per gas, vapori e polveri esplosivi o infiammabili, tanto se predisposti
in applicazione del punto 2.1.8.1., quanto se costituenti elementi degli impianti di produzione o di
lavorazione, devono rispondere ai seguenti requisiti:

4 10(1. essere provvisti di valvole di esplesione, collocate all'esterno dei locali in posizione tale da non
arrecare danno alle persone in caso di funzionamentc;
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4102 avere tutte le parti metalliche collegate fra loro ed il relative complesso cellégato
elettricamente a terra;

4.10.3. essere provvisti, in quanto necessario, di mezzi per la separazione e la raccolta delle polveri
esplosive a inflammahili;

4.10.4, avere lo scarico in luogo dove 1 gas, 1 vapori e le polveri non possono essere causa.di pericolo,
4.11. Nelle installazioni in cui possono svilupparsi gas, vapori o polveri suscettibihi™di dar luogo a
miscele esplosive, devono essere adottati impianti distinti di aspirazione per ogni qualita di gas, vapore
o polvere, oppure adottate altre misure idonee ad evitare i pericoli di esplogione,

5. PRIMO SOCCORSO

5.1. Nelle aziende industriali, e in quelle commerciali che occupano pitndi 25 dipendenti, il datore di
lavoro deve tenere i presidi sanitari indispensabili per prestare le prime immediate cure ai lavorator
feriti o colpiti da malore improvviso.

5.2, Detti presidi devono essere contenuti in un pacchetto di medicazione o in una cassetta di pronto
soccorse o in una camera di medicazione.

5.3. La quantita e la specie dei presidi chirurgici e farmaceutict sono definiti dal decreto del Ministro
della salute 15 luglio 2003, n. 388 e successive modificaziani.

§.4. Pacchetto di medicazione:

5.4.1. Sono obbligate a tenere un pacchette di medicazione le aziende industriali che non si trovano
nelle condizioni indicate nei successivi punti 3.5. e 516, nonche le aziende commerciali che occupano
pit di 25 dipendenti.

5.5, Cassetta di pronto soccorso;

5.5.1. Sono obbligate a tenere una cassetta di pronto soccorso:

5.5.1.1. le aziende industriali, che occupano fino a 5 dipendenti, quando siano ubicate lontano dai centri
abitati provvisti di posto pubblico permanénte di pronto soccorso e le attivitd che in esse si svolgono
presentine rischi di scoppio, di astissia,di’ infezione ¢ di avvelenamento,

£.5.1.2. le aziende industriali, che.occupano fino a 50 dipendenti, quando siano ubicate in localita di
difficile accesso o lontane da posti_pubblici permanenti di pronto soccorso e le attivita che in esse si
svolgono non presentino i rischiveomsiderati alla lettera a);

5.5.13. le aziende industriali; che occupano oltre 5 dipendenti, quando siano ubicate nei centri abitati
provvisti di posto pubblicowpermanente di pronto soccorse e le attivita che in esse si svolgono
presentine rischi di scoppie,.di asfissia, di infezione o di avvelenamento,

£5.14. le aziende industsiali, che occupano oltre 50 dipendenti, ovunque ubicate che non presentano i
rischi particelart sopra indicati.

5.6. Camera di medicazione:

5.6.1. Sono obbligate a tenere la camera di medicazione le aziende industriali che occupano pia di 5
dipendenti quando siano ubicate lontana dai posti pubblici permanenti di pronto soccorso ¢ le attivita
che in esse siysvolgono presentine rischi di scoppio, di asfissia, di infezione o di avvelenamento.

562 Quando, a giudizio dell’organc di vigilanza. ricorrano particolari condizioni di rischio e di
ubicazione,*le aziende di cui al precedente punto 5.5, in luogo della cassetta di pronto soccorso, sono
abbligate-ad allestire la camera di medicazione,

5.6.3>8Sono obbligate a tenere la camera di medicazione anche le aziende industriali che occupano piu
di 50 dipendenti soggetti all'obbligo delle visite mediche preventive e periodiche a norma dell’articolo
40 del presente decreto.

516.4. La camera di medicazione, oltre a contenere i presidi sanitari previsti al punto 5.1, deve essere
convenientemente aerata ed illuminata, riscaldata nella stagione fredda e fornita di un lettino con
cuscino e due coperte di lana; di acqua per bere e per lavarsi; di sapone e asciugamani.
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5.7.1. Nei complessi industriali, ove la distanza dei vari reparti di lavoro dal posto di pronto soccofsd
della azienda & tale da non garantire la necessaria tempestivita delle cure, [’organo di vigilanza<pud
prescrivere che l'azienda, oltre a disporre del posto centrale di pronto soccorso, provveda ad istitiime
altri localizzati net reparti piu lontani o di pia difticile accesso.

5.7.2. Detti posti di soccorso, quando le laverazioni non presentino particolari rischi, devene essere
dotati del pacchetto di medicazione. L'organo di vigilanza, in relazione al numero degli operai~occupati
nel reparto ed alla lontananza di questo dal posto di pronto soccorso, pud prescrivere che sia tenuta, in
luogo del pacchetto di medicazione, la cassetta del pronta soccorso.

5.7.3. Quando le lavorazioni eseguite nei vari reparti presentino rischi specifici, I'organo di vigilanza
puo altresi prescrivere che vi siano sul posto i presidi e le apparecchiature di profite-soccorso ritenuti
necessari in relazicne alla natura e alla pericolosita delle lavorazioni.

5.8. Personale sanitario:

5.8.1. Nelle aziende cve i lavoraton sono sottoposti a sorveglianza sanitaria deve essere affisso in luogo
ben visibile un cartello indicante il nome, il cognome e il domicilio od il fecapito del medice a cui si
pud ricorrere ed eventualmente il numero del suo telefono, oppure il posto di soccorso pubblice pin
vicino all'azienda.

5.8.2. Nelle aziende di cui ai punti 5.5. ¢ 5.6, un infermiere od{ in‘difetto, una persona pratica dei
servizi di infermeria, deve essere incaricato di curare la buona gonservazione dei locali, degli arredi e
dei materiali destinati al pronto soccorsce.

6. DISPOSIZIONI RELATIVE ALLE AZIENDE AGRICOLE

6.1. Abitazioni e dormitori;
6.1.1. Ferme restando le disposizioni relative alle condizioni di abitabilita delle case rurali, contenute
nel testo unico delle leggi sanitarie, approvate con/regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265, ¢ vietato di
adibire ad abitazioni di lavoratori stabili o a dormitorio di lavoratori assunti per lavori stagionali di
carattere periodico:

6.1.1.1 grotte naturali od artificiali o costruzioni di qualunque specie le cui pareti o coperture sono
costituite in tutto od in parte dalla roccia;

6.1.1.2 capanne costruite in tutto o i parte con paglia, fieno, canne, frasche o simili, oppure anche
tende od altre costruzioni di ventura.
6.12. E' fatta eccezione per i ricoveri“diurni e per 1 soli lavori non continuativi, né periodici che si
devono eseguire in localitd distantipin di cinque chilometri dal centro abitato, per il qual caso si
applicano le disposizioni di cuialpunto 1.14 3
6.13. E' fatta pure eccezione per i ricoveri dei pastori, quando sianc destinati ad essere abitati per la
sola durata del pascolo e si~debbano cambiare col mutare delle zone a questo di mano in mano
assegnate.

6.2. Dormitori temporanei:

6.2.1. Le costmzioni,fisse o mobili, adibite ad uso di dormitorio dei lavoratori assunti per lavori
stagionali di caragtere periodico, devona rispondere alle condizioni prescritte per le costruzioni di cui ai
punti 11441, W44z, 114421, 114422 114423, 114424, 114425, 114426,
11443, 1.144.4,1.144.5, 1.14.4.6. del presente decreto.

6.2.2. L’organe-di vigilanza puo prescrivere che i dormitori dispongano dei servizi accessori previsti al
punto 1.14:4.6., quando li ritenga necessari in relazione alla natura ¢ alla durata dei lavori, nonché alle
condizigm/locali,
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6.3 Acqua:

631, Per la provvista, la conservazione e la distribuzione dell'acqua potabile ai lavoraton, devono
¢ssere osscrvate le norme igieniche atte ad cvitarne linquinamento ¢ ad impedire la diffusione di
malattie.

6.4. Acquai e latrine:

6.4.1. Le abitazioni stabili assegnate dal datore di lavoro ad ogni famiglia di laveoratori devono essere
provviste di acquaio e di latrina.

6.4.2. Gli scarichi degli acquai, dei lavatoi ¢ degli abbeveratoi devono esserg costruiti in modo che le
acque siano versate nel terreno a distanza non inferiore a 25 metri dall'abitazione, nonché dai depositi ¢
dalle condutture dell'acqua potabile.

6.4.3. Gli scarichi delle latrine devono essere raccolti in bottini impermeabili e muniti di tubo sfogatore
di gas.

6.4 4.1 locali delle latrine non deveno comunicare direttamente cor/le stanze di abitazione, a mence che
le latrine non siano a chiusura idraulica.

6.5. Stalle e concimaie:

651 Le stalle non devono comunicare direttamente con i locali di abitazione o con i dormitori.

6.5.2. Quando le stalle sianc situate sotto i locali predettindevono avere solaio costruite in modo da
impedire il passaggio del gas.

6.5.3. Le stalle devono avere pavimento impermeabile ed essere munite di fossetti di scolo per le
deiezioni liquide, da raccogliersi in appositi bottini,Collocati fuori dalle stalle stesse secondo le norme
consigliate dalla igiene.

6.5.4. Nei locali di nuova costruzione le stalle nan, devono avere aperture nella stessa facciata ove si
aprono le {inestre delle abitazioni o dei dormitori.a’distanza minore di 3 metri in linea orizzontale.
6.5.5. Le concimale devono essere normalmente situate a distanza non mincre di 25 metri dalle
abitazioni o dai dormitori nonche dai depositi'e dalle condutture dell'acqua potabile.

6.5.6. Qualora, per difficolta provenienti dalla ubicazione, non sia possibile mantenere la distanza
suddetta, 1'lspettorato del lavoro pud consentire che la concimaia venga situata anche a distanze minori.

6.6. Mezzi di pronto soccorso e di protilassi:

6.0.1. Le aziende che occupano almeno cinque lavoratori, devono tenere il pacchetto di medicazione di
cut al punto 6.4.; guando il numero dei lavoratori superi 1 cinquanta, le aziende devono tenere la
cassetta di pronto soccorso dicui al punto predetto.

6.6.2. Le aziende devono altresi tenere a disposizione dei lavoratori addetti alla custodia del bestiame i
mezzi di disinfezione necessari per evitare il contagio delle malattie infettive.

6.03. Nelle attivita concernenti il diserbamento, la distruzione dei parassiti delle piante, dei semi ¢
degli animali, la distruzione dei topi o di altri animali nocivi, nonché in quelle concementi la
prevenzione e la curd delle malattie infettive del bestiame e le disinfezioni da eseguire nei luoghi e
sugli ogeetti inféttined, in genere, nel lavor in cw si adoperano o si producono sostanze asfissianti,
tossiche, infettanti, o comunque nocive alla salute dei lavoratori, devono essere osservate le disposizion
contenute aipumti 2.1.1. 212 213 e2.14.
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ALLEGATO V

REQUISITI DI SICUREZZA DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO
COSTRUITE IN ASSENZA DI DISPOSIZIONI LEGISLATIVE,E
REGOLAMENTARI DI RECEPIMENTO DELLE DIRETTIVE COMUNITARIE
DI PRODOTTO, O MESSE A DISPOSIZIONE DElI LAVORATORI
ANTECEDENTEMENTE ALLA DATA DELLA LORO EMANAZIONE.

PARTE |
REQUISITI GENERALI APPLICABILI A TUTTE LE ATTREZZATURE DI
LAVORO

1. Osservazioni di carattere generale

1.1 | requisiti del presente allegato si apglicano allorché esiste, per lattrezzatura di lavoro
considerata, un rischio corrispondente.

1.2 Eventuali disposizioni concernenti I'uso di talune attrezzature di lavoro sono riportate
nel presente allegato al fine di consentirme l'impiego /Sicure, in relazione ai lore rischi
specifici.

2. Sistemi e dispositivi di comando

2.1. | sistemi di comando devono essere sicuri ed gssere scelti tenendo conto dei guasti,
dei disturbi e delle sollecitazioni prevedibili nell'ambito dell'uso progettato dell'attrezzatura.
| dispesitivi di comando di un'attrezzatura di lavoro aventi un'incidenza sulla sicurezza
devonc essere chiaramente visibili, individuabill ed eventualmente contrassegnati in
maniera appropriata.

| dispositivi di comando devono essere ubicati 2l di fuori delle zone pericolose, eccettuati,
se necessario, taluni dispositivi di comandeo, quali ad es. gli arresti d emergenza, le
consolle di apprendimento dei robot,~ecc, e disposti in modo che la loro manovra nen
possa causare rischi supplementari, “Essi non devono comportare rischi derivanti da una
manovra accidentale.

Se necessario, dal posto di cemando principale |'operatore deve essere in grado di
accertarsi dellassenza di perstne nelle zone pericolose. Se cid non dovesse essers
possibile, qualsiasi messa_in moto dell'attrezzatura di lavoro deve essere preceduta
automaticamente da un segnale d'avvertimento soncro efo visive, La persona esposta
deve avere il tempo efo“imezzi di sotirarsi rapidamente ad eventuali rischi causati dalla
messa in moto e/o dallarresto dell'attrezzatura di lavoro.

| dispositivi di comando devonc essere bloccabili, se necessario in rapporto ai rischi di
azionamento intempestivo o involontario.

| motori soggetti_a variazioni di velocitd che possono essere fonte di pericolo deveono
essere provvistl di regolatore automatico di velocita, tale da impedire che questa supen |
limiti prestabiliti. 1l regolatore deve essere munito di un dispositivo che ne segnali |l
mancato furizienamento.

2.2. La messa in moto di un'attrezzatura deve poter essere effettuata soltanto mediante
un'aziene volontaria su un organc di comando concepito a tal fine.

Lo stéesso vale:

- perlarimessa in moto dopo un arresto, indipendentemente dalla sua crigine,
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- per il comando di una meadifica rilevante delle condizioni di funzienamento' (ad
esempio, velocita, pressicne, ecc.), salve che questa rimessa in moto 0 madifica di
velocita non presenti nessun pericolo per il lavoratore esposto.

Questa disposizicne non si applica quandc la rimessa in moto o la maodifica delle

condizioni di funziocnamento risultano dalla normale sequenza di un ciclo automatico.

2.3, Ogni attrezzatura di lavoro deve essere dotata di un dispositive di cemando che ne
permetta l'arresto generale in condizioni di sicurezza.

Ogni postazione di lavoro deve essere dotata di un dispositivo di ccmando che consenta
di arrestare, in funzione dei rischi esistenti, tutta l'attrezzatura di lavoro, oppure soltanto
una parte di essa, in modo che l'attrezzatura si trovi in condizionidi ‘sicurezza. L'ordine di
arresto dellattrezzatura di lavoro deve essere prioritario rispetio agli ordini di messa in
moto. Ottenuto l'arresto dell'attrezzatura di lavoro, o dei“suoi elementi pericolosi,
['alimentazione degli azionatori deve essere interrotta

2.4, Se cio & appropriato e funzionale rispetto ai pericoli.dell'attrezzatura di lavoro e del
tempo di arresto normale, un'attrezzatura di lavore deve.essere munita di un dispositive di
arresto di emergenza.

3. Rischi di rottura, proiezione e caduta di oggetti durante il funzionamento

3.1. Un'attrezzatura di lavoro che presenti pericoli causati da cadute o da proiezione di
oggetti deve essere munita di dispositivi appropriati di sicurezza, corrispondenti a tali
pericoli.

3.2. Nel caso in cui esistano rischi di spaccatura o di rottura di elementi maobili di
un'attrezzatura di lavero, tali da provocare seri periccli per la sicurezza o la szlute dei
lavoratori, devono essere prese le misure di protezione appropriate.

4. Emissioni di gas, vapori, liquidi, polvere, ecc.

4.1. Un'attrezzatura di lavoroyche comporti pericoli dovuti ad emanazioni di gas, vapori o
liquidi ovvero ad emissionidi palveri, fumi o altre sostanze prodotte, usate o depositate
nell'attrezzatura di lavoro~deve essere munita di appropriati dispositivi di ritenuta e/o di
estrazione vicino alla fonte/corrispondente a tali pericoli.

5. Stabilita

5.1. Qualora cig-risulti necessario ai fini della sicurezza o della salute dei lavoratori, le
attrezzature dillavoro ed i loro elementi debbono essere resi stabili mediante fissazione o
con altri mezzi.

6. Rischi-dovuti agli elementi mobili

6.1. Se.gli elementi mobili di un'attrezzatura di lavoro presentano rischi di contatto
meegeanico che possono causare incidenti, essi devono essere dofati di protezioni o di
sistemi protettivi che impediscanc l'accesso alle zone pericolose o che arrestino |
movimenti pericolosi prima che sia possibile accedere alle zone in questione.

Le protezioni ed i sistemi protsttivi:

- devono essere di costruzione robusta,

- non devono provocare rischi supplementari,

- non devono essere faciimente elusi o resi inefficaci,
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- devono essere situati ad una sufficiente distanza dalla zona pericolosa,

- nondevano limitare pit del necessario l'osservazione del ciclo di lavaro,

- dsvono permsttere gli interventi indispensabill per l'instzllazione &/o la sostituzionse
degli attrezzi, nonché per i laveri di manutenzione, limitando perd 'accesso unicamente
al settore dove deve essere effettuato il lavoro e, se possibile, senza che sia
necessario smentare le protezioni ¢ il sistema protettivo.

6.2. Quando per effettive ragioni tecniche o di lavorazione non sia possibile/conseguire
una efficace protezione o segregazione degli organi lavoratori e delle zone dioperazione
pericclose delle attrezzature di lavore si devono adottare altre misure-per eliminare o
ridurre il pericolo, quali idonei attrezzi, alimentatori autcmatici, dispositivi supplementari
per l'arresto della macchina e congegni di messa in marcia a  comando multiplo
simultaneo.

6.3. Gli apparecchi di protezione amovibili degli organi lavoratori, delle zone di cperzzione
e degli altri organi pericolosi delle attrezzature di lavoro, ~quando sia tecnicamente
possibile e si tratti di eliminare un rischio grave e specifico, devoneo assere provvisti di un
dispositivo di blocco collegato con gli organi di messa jn ‘moto e di movimento della
attrezzatura di lavoro tale che:

a) impedisca di rimuovere o di aprire il ripare quande Fattrezzatura di lavoro & in moto ©
provochi larresto dellattrezzatura di lavoro all'atto della rimozione © dell’apertura del
riparo;

b) non consenta 'avviamento dell’attrezzatura di lavare se il riparo non & nella posizione di
chiusura.

6.4, Nei casi previsti nei punti 8.2 e 6.3, quando gli organi lavoratori hon protetti o non
completamente protetti pessono afferrare, Arascinare ¢ schiacciare e sono dotati di
notevole inerzia, il dispositivo di arresto dell’attrezzatura di lavoro, oltre ad avere I'organo
di comando a immediata portata delle mani o di altre parti del corpo del lavoratore, deve
comprendere anche un efficace sistema di frenatura che consenta l'arresto nel piu breve
tempo possibile.

6.5 Quando per effettive esigenze della lavorazione neon sia possibile proteggere o
segregare in modo completo glivorgani lavoratori € le zone di operazione pericolose delle
attrezzature di lavoro, la parte ‘di organo lavoratore ¢ di zona di operazione non protetti
deve essere limitata al minimo indispensabile richiesto da tali esigenze e deveono adottarsi
misure per ridurre al minimodl pericolo.

7. lluminazione

7.1. Le zone di gperazione ed i punti di lavoro o di manutenzione di un'attrezzatura di
lavore devono essere opportunamente illuminati in funzione dei lavori da effettuare.

8. Temperature estreme

8.1. Le partidi un'attrezzatura di lavoro a temperatura elevata o molto bassa debbono, ove
necessario, essere protette contro i rischi di contatti o di prossimita a danno dei lavoratori.

9. Segnalazioni, indicazioni.

9.1 dispositivi di allarme dell'atirezzatura di lavoro devono essere ben visibili e e relative
segnalazioni comprensibili senza possikilita di errore.
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9.2. L'attrezzatura di lavoro deve recare gli avvertimenti e le indicazioni indispengabili a
garantire la sicurezza dei lavoratori.

9.3. Gli strumenti indicatori, quali manometri, termometri, pirometri, indicataridi livello
devona essere collocati e mantenuti in mode che le lore indicazioni siang chiaramente
visibili al personale addetto allimpianto o all'apparecchio.

9.4. Le macchine e gli apparecchi elettrici deveno portare lindicazione, della tensione,
dell'intensita e del tipo di corrente e delle altre eventuali caratteristiche costruttive
necessarie per l'uso.

9.5. Ogni inizio ed ogni ripresa di movimento di trasmissioni inseribili senza arrestare |l
motore che comanda la trasmissione principale devono essere preceduti da un segnale
acustico convenuto.

10. Vibrazioni

10.1. Le attrezzature di lavoro devono essere costruite, installate e mantenute in modo da
gvitare scuotimenti ¢ vibrazioni che possanc pregiudicare la loro stabilita, la resistenza dei
loro elementi e la stabilitd degli edifici.

10.2. Qualora lo scuotimento o la vibrazione siano inerenti ad una specifica funzione
tecnologica dell'attrezzatura di lavoro, devonag/adottarsi le necessarie misure o cautele
affinché cid non sia di pregiudizio alla stabilita degli edifici od arrechi danno alle persone.

11. Manutenzione, riparazione, regolazione ecc.

11.1. Le operazioni di manutenzione devono poter essere effettuate quando l'attrezzatura
di lavoro & ferma. Se ¢id non & possibile, misure di protezione appropriate devone poter
essere prese per lesecuzione, diqueste operazioni oppure esse devono poter essere
effettuate al di fuori delle zone ‘pericolose.

Per ciascuna attrezzatura diylavoro per la quale sia fornito un libretto di manutenzione
occorre prevedere l'aggiornamento di questo libretto,

11.2. Ogni attrezzatura di'lavoro deve essere munita di dispositivi chiaraments identificabili
che consentano di isolarla da ciascuna delle sue fonti di energia.

Il ripristino dell'alimentazione deve essere possibile solo in assenza di pericolo per |
lavoratori interessati.

11.3. Per effettuare le operazicni di produzione, di regolazione e di manutenzione delle
attrezzaturedi lavoro, i lavoratori devono poter accedere in condizioni di sicurezza a tutte
le zone interessate.

11 4. Leattrezzature di lavare che per le oparazioni di caricameanto, reqgistrazione, cambio
di pezziy pulizia, riparazione e manutenzione, richiedono che il lavorateore si intreduca in
esse-0 sporga qualche parte del corpo fra organi che possono entrare in movimento,
devono essere provviste di dispositivi, che assicurino in modo asseluto la posizicne di
fermo dell’attrezzatura di lavoro e dei suoi organi durante Fesecuzione di dette cperzazioni.
Devono altresi adottarsi le hecassarie misure & cautele affinché I'attrezzatura di lavero ¢ le
sue parti non siano messe in meto da altri.
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12. Incendio ed esplosione

12.1. Tutte le attrezzature di lavero debbono essere adatte a proteggere i laveratori contro
i rischi d'incendio o di surriscaldamento dell'attrezzatura stessa.

12.2. Tutte le attrezzature di lavoro devono essere adatte a prevenire i rischi di esplesione
dell'attrezzatura stessa e delle sostanze prodotte, usate o depositate nell'atirezzatura di
lavoro.

PARTE Il
PRESCRIZIONI SUPPLEMENTARI APPLICABILI AD ATTREZZATURE DI
LAVORO SPECIFICHE

1 Prescrizioni applicabili alle attrezzature in pressione

1.1 Le attrezzature, insiemi ed impianti sottoposti a pressione 'di liquidi, gas, vapori, & loro
miscele, devono essere progettati e costruiti in conformita ai requisiti di resistenza e
idoneita alluso stabiliti dalle disposizioni vigenti in materia, valutande in particolare i rischi
dovuti alla pressione ed alla temperstura del fluido “néi riguardi della resistenza del
materiale della attrezzatura e dell'ambiente circostante alla attrezzatura stessa

2 Prescrizioni applicabili ad attrezzature di lavoro mobili, semoventi o no.

2.1 Le attrezzature di lavore con lavoratore/i a bordo devono essere strutturate in modo
tale da ridurre i rischi per il lavoratore/i durante o spostamento.

Deve essere previsto anche il rischio che il lavoratore venga a contatto con le ructe o i
cingoli © vi finisca intrappolato.

22 Qualora il bloccaggic intempestive degli elementi di trasmissione denergia
accoppiabili tra un’attrezzatura di) lavoro mobile e | suci accesseri efo traini possa
provocare rischi specificl, questa‘attrezzatura di lavoro deve essere realizzata in modo tale
da impedire il bloccaggio degli elementi di trasmissione d'energia,

Nel casc in cui tale bloccaggio non possa essere impedito, dovra essere presa ogni
precauzione possibile per evitare conseguenze pregiudizievoli per i lavoratori.

2.3 Se gli organi di trasmissione di energia accappiabili tra attrezzature di lavoro mobili
rischiano di sporcarsiCe~di rovinarsi strisciando al suolo, deve essere possibile il loro
fissaggio.

2.4 Le attrezzature di lavorc mobili con lavoraiore/i a borde devone limitare, nelle
condizioni di utilizzazicne reali, i rischi derivanti da un ribaltamento dell'attrezzatura di
lavoro:
mediante una struttura di protezione che impedisca all'attrezzatura di ribaltarsi di
pilrgi-un quarto di giro,
owvero mediante unz struttura che garantisca uno spazio sufficiente attarno al
lavoratore o ai lavoratori traspoertati a bordo qualora il movimento pessa continuare
oltre un quarto di giro,
ovvero mediante gualsiasi altro dispositivo di portata equivalente.
Queste strutture di protezione possono essere integrate all’attrezzatura di lavoro.

— 129 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

Queste strutture di protezicne non sono obbligatorie se lattrezzatura di laveroy €
stabilizzata durante tutto il periodo d'uso, oppure se I'attrezzatura di lavero & coneepita in
modo da escludere qualsiasi ribaltamento della stessa.

Se sussiste il pericolo che in caso di ribaltamento, il lavoratere o i lavoratorivtraspertati
rimangano schiacciati tra parti dell’attrezzatura di lavora e il suolo, deve essere installatc
un sistema di ritenzione.

2.5 | carrelli elevatori su cui prendone posto uno o pill lavorateori devona gssere sistemati ¢
attrezzati in modo da limitarne i rischi di ribaltamento, ad esempio,

- istallando una cabina per il conducente,

- mediante una struttura atta ad impedire il ribaltamento del carrello elevatore,

- mediante una struttura concepita in modo tale da lasciare, in caso di ribaltamento
del carrello elevatore, uno spazio sufficiente tra il suoloe talune parti del carrellc
stesso per il lavoratore o i lavoratori a bordo,

- mediante una struttura che trattenga il lavoratore o idavoratori sul sedile del posto di
guida per evitare che, in casc di ribaltamento del*carrello elevators, essi possanc
essere intrappolati da parti del carrello stesso

2.6 Le attrezzature di lavoro mabili semovanti il cui spostamento pud compartare rischi per
le persone devono soddisfare le seguenti condizigni:

a. esse devono essere dotate dei mezzi necessari per evitare la messa in moto non
autorizzata;

b. esse devono essere dotate dei mezzi appropriati che consentano di ridurre al
minime le conseguenze di un'eventuale collisione in caso di movimento simultanec
di piu attrezzature di lavoro circolanti’ su retaia;

¢. esse devono essere dotate di un disposilive che consenta la frenatura e l'arrasto;
qualora considerazioni di sicurezza I'impongano, un dispositive di emergenza con
comandi facilmente accessibili o automatici deve consentire la frenatura e l'arresto
in caso di guasto del dispositive principale;

d. gquando il campo di visione diretto del conducente & insufficiente per garantire la
sicurezza, esse devono “essere dotate di dispositivi ausiliari per migliorare la
vigibilita:

e. le attrezzature di lavdro per le quali & previsto un uso notturno o in luoghi bui
devono incerporare wn dispositivo di illuminazione adeguato al lavoro da svolgere €
garantire sufficienté/sicurezza ai lavoratori;

f. le attrezzature-di lavorc che compertano, di per sé o a causa dei loro traini efc
carichi, un risehio di incendio suscettibile di mettere in pericolo i lavorateri, devong
essere dotate.di appropriati dispositivi antincendio a meno che tali dispositivi non si
trovino gig-ad una distanza sufficientemente ravvicinata sul luogo in cui esse sone
usate;

g le attrezzature di lavoro telecomandate devono arrestarsi automaticamente se
escene dal campo di controllo;

h. lesattrezzature di lavoro telecomandate che, usate in condizioni normali, possonc
comportare rischi di urto o di intrappolamento dei lavoratori, devono essere dotate
di~dispositivi di pratezione contro tali rischi, a meno che non siano installati altri
dispositivi per controllare il rischio di urto.

2.7 Al termine delle linee di trasporto su binari, sia in pendenza che orizzontali, devonc

essere predisposti mezzi o adottate misure per evitare danni alle persone derivanti da
eventuali fughe o fuoruscite dei veicoli.
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2.8 | dispositivi che collegano fra loro | mezzi di {rasporte devono essere costruiti in modo
da rendere possibile di effettuare con sicurezza le manavre di attacco e di distacco e da
garantire la stabilita del collegamento.
E' vietato procedere, durante il moto, all'attacco e al distacco dei mezzi di trasportc, a
meno che questi non siano provvisti di dispositivi che rendanc la manovra non pericolosa
e che il personale addetto sia esperto.

2.5 | mezzi di trasporto azionati da motori elettrici devono avere la maniglia dellinterruttore
principale asportabile o bloccabile, oppure gli apparati di comando sistemati in cabina o
armadio chiudibili a chiave.

| conducenti di detti mezzi, alla cessazicne del servizio, devono asportare o bloccare la
maniglia dell'interruttcre o chiudere a chiave la cabina.

2.10 | piani inclinati con rotaie devono essere provvisti, all'inizic dghpercorso in pendenza
alla stazione superiore, di dispositivi automatici di sbarramento™per impedire la fuga di
vagonetti o di convogli liberi.

Alla stazione o al limite infericre e lungo 10 stesso percorso del piano inclinato, in relazione
alle condizioni di impianto devono essere predispaste nicchie di rifugio per il personale.
Deave essere vietato alle persone di percorrere i piani inclinati durante il funzionamento, a
meno che il piano stesso non comprenda ai lati dei binari, passaggi aventi larghezza e
sistemagzioni tali da permettere il transito pedonale senzd pericolo.

211 | piani inclinati devono essere provvisti di dispositivo di sicurezza atto a provocare |l
pronto arresto dei carrelli o dei convegli in case dirottura o di allentamento degli crgani di
trazione, quando ci0 sia necessario in relazione alla lunghezza, alla pendenza del
percorso, alla velocita di esercizio 0 ad altre particolari condizioni di impiante, e comunque
guando siano usati, anche saliuariamente, per’il trasporto delle persone.

Quando per ragioni tecniche connesse con le particolaritd dell'impianto ¢ del suo
esercizio, non sia possibile adottare il ‘dispositivo di cui al primo comma, gli organi di
trazione e di attacce dei carrelli devong presentare un ceefficiente di sicurezza, almeno
uguale a otto; in tal caso & vietato l'uso.dei piani inclinati per il trasporto delle persone.

In ogni caso, gli organi di trazione g di attacco, come pure i dispositivi di sicurezza devono
essere sottoposti a verifica mensile!

212 | serbatoi del carburante liquido e le bombole dei gas compressi destinati
allazionamento dei veicoli_devonc essere sistemati in modo sicuro e protetti contro le
sorgenti di calore e contro.gli urti.

213 | mezzi di trasporto meccanici, se per determinati tratti di percorsc sono mossi
direttamente dai lavaratori, deveno essere provvisti di adatti elementi di presa che rendano
la manovra sicura,

2.14 | veiccli ner'quali lo scarico si effettua mediante ribaltamento devono essers provvisti
di dispositivi,che impediscano il ribaltamento accidentale e che consentanc di eseguire la
manovra in‘medo sicuro.

215 Allesterno delle fronti di partenza e di arrivo dei vagonetti alle slazioni delle
teleferiche devono essere applicati solidi ripari a grigliato metallico atti a trattenere una
persona in caso di caduta. Tali ripari devono essere dispasti a non ¢ltre m. 0,50 sotto il
margine del piano di manovra e sporgere da questo per aimenam. 2.

— 131 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

2.16 Le teleferiche dai cui posti di manovra non sia possibile controllare tutto il pereorso
devono avere in ogni staziche o posto di carico e scarico, un dispositive che consenta la
trasmissione dei segnali per le manovre dalla stazione principale.

2.17 L'ingrassatura delle funi portanti delle teleferiche e degli impianti simili ‘deve essere
effettuata automaticamente mediante apparecchio applicato ad apposito carrello.

3 Prescrizioni applicabili alle attrezzature di lavoro adibite al sollevamento, al
trasporto o all'immagazzinamento di carichi.

3.1 Prescrizioni generali

3.1.1 Le attrezzature di lavoro adibite al sollevamento di,carichi installate stabilmente
devono essere costruite in modo da assicurare la solidita e la stabilita durante l'uso
tenendo in considerazione innanzi tutto i carichi da sellevare e le sollecitazioni che
agiscono sui punti di sospensione o di ancoraggio alle strutture.

3.1.2 Per le gru a ponte ed apparecchi assimilabjli la*freccia massima di deformazione
elastica, sotto il carico di prova, deve risultare contencto nei limiti di seguito indicati:
e pertravi ad anima piena laminate con argani/per azionamento meccanico: f < 1/750
luce:
e per fravi ad anima piena, composite, con argani ad azionamento meccanico con
velocita di manovra < 25 m/min: f < 1/750 luce;
» per travi ad anima piena, composite, con argani ad azionamento meccanico con
velocita di manovra > 25 m/min: f £ 1/1000 luce;
e per travi a struttura reticolare: f </1/1000 luce.
Nel caso di travi a mensola si considera una luce teorica pari alla lunghezza della
mensola; nel caso di travi con aggetto (e simili) si assume come luce teorica la lunghezza
complessiva somma dell'aggetto & della distanza tra i due punti di appoggio piu vicini
all'aggsttc: la distanza maggiere tra la trave in flessa e la linea retta passante per le due
estremita della trave rapprasentera la freccia da rilevare che dovra risultare compresa nei
limiti precedentemente indicati.
Il carico di prova deve corrispondere a quello dichiarato dal costruttore, per le diverse
condizioni di impiego, aumentate del.
e 25% per le autagru;
o 20% per le gru\a tarre ed apparecchi assimilabili;
s 10% per tutti gl altri apparecchi.
Il carico di prova deve essere staticamente applicato per un tempo di 15 min.

3.1 3 Le macehine adibite al sollevamento di carichi, escluse quelle azichate a mano,
devono recare un’indicazione chiaramente visibile del loro carico nominale e,
alloccorrenza, una targa di carico indicante il carico nominale di ogni singola
configUrazione della macchina.

Gli accessori di sollevamento devono essere marcali in modo da poterne identificare le
caratteristiche essenziali ai fini di un'utilizzazione sicura.

l/'ganci utilizzati nei mezzi di sollevamente e di trasperto deveno portare in rilievo ¢ incisa
la chiara indicazione della loro portata massima ammissibile.

Se l'attrezzatura di lavero non & cestinata al scllevamento di persene, una segnalazione in
tal sensc dovra esservi apposta in modo visibile ende non ingenerare alcuna possibilita di
confusione.
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3.1.4 Le attrezzature di lavero adibite al sollevamenic di carichi installate stabilmente
devono essere disposte in modo tale da ridurre il rischio che i carichi:

a) urtino le persone,

b) in modo involontario derivine pericolosamente ¢ precipitino in caduta libera, ovverg

¢) sianc sganciati involontariamente.

3.1.5 | mezzi di sollevamento e di traspeortc devonc essere provvisti di dispositivi di
frenatura atti ad assicurare il pronto arresto e la posizione di ferma del carica/er del mezzo
e, quando & necessario ai fini della sicurezza, a consentire la gradualita dellarresto.

Il presente punto non si applica ai mezzi azionati a meno per | guali, in_rélazione alle
dimensioni, struttura, portata, velocita e condizioni di usc, la mancanza\ del freno non
costituisca causa di pericolo.

3.1.6 Nei casi in cui linterruzione dell'energia di azionamentc pud, cemportare pericoli per
le persone, | mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositivi che provochino
l'arresto automatico sia del mezzo che del carico.

In ogni caso l'arresto deve essare graduale onde evitare eccessive sollecitazioni nonche il
sorgere di oscillazioni pericolose per la stabilita del carico.

3.1.7 | mezzi di sollevamento e di trasporto quando sicorrane specifiche condizioni di
pericclc devono essere provvisti di appropriati dispositivi acustici e luminasi di
segnalazione e di avvertimento, nonché di illuminazione del campe di manovra.

3.1.8 Gli apparecchi e gli impianti di sollevamento /e di traspaorto per trazione, provvisti di
tamburi di avvolgimento e di pulegge di friziong, come pure di apparecchi di sollevamento
a vite, devono essere muniti di dispositivi che impediscano:

a) l'avvolgimento e lo svolgimento delle funi/o catene o la rotazione della vite, oltre le
posizioni limite prestabilite ai fini della sicurezza in relazione al tipo o alle condizioni d’'uso
dell'apparecchio (dispositivo di arresto automatico di fine corsa);

b) la fuoruscita delle funi ¢ catene ddlla sede dei tamburi & delle pulegge durante il
normale funzionamento.

Sono esclusi dall'applicazione della, disposizione i cui alla letterz a) i piccoli apparecchi
per i guali in relazione alle loredimensioni, potenza, velocita e condizioni di uso. la
mancanza dei dispositivi di arresto autcmatico di fine corsa non costituisca causa di
pericelo.

3.1.9 | tamburi & le pulegge degli apparecchi ed impianti indicati al punto 2.1.8 devono
avere le sedi delle funi e delle catene atte, per dimensioni e profilo, a permettere il libero e
normale avvolgimento-delle stesse funi 0 catene in modo da evitare accavallamenti o
sollecitazioni anormali.

Quandc per particglari esigenze vengono usati tamburi o pulegge in condizioni diverse da
guelle previste dal comma precedente, devano essere impiegate funi o catene aventi
dimensioni e resistenza adeguate alla maggiore scllecitazione a cui pessono essere
scttoposte

3.1.10 | tamburi & le pulegge motrici degli apparecchi ed impianti indicati nel punto 2.7 sui
qguali si avvolgono funi metalliche, salvo quanto previsto da disposizioni speciali, devono
avere un diametro non inferiore a 25 volte il diametro delle funi ed a 300 volte il diametro
dei fili elementari di queste. Per le pulegge di rinvio il diametro non deve essere inferiore
rispettivamente a 20 e a 250 volte.
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3.1.11 Le funi e le catene degli impianti e degli apparecchi di scllevamento e di trazione,
salve quanto previsto al riguardo dai regolamenti speciali, devono avere, in rapperio alla
portata e allo sforzo massimo ammissibile, un coefficiente di sicurezza di almeno6 per le
funi metalliche, 10 per le funi composte di fibre e 5 per le catene.

3.1.12 Gli attacchi delle funi e delle catene deveono essere eseguiti in modo da evitare
scllecitazioni pericolose, nonché impiglianti o accavallamenti.

Le estremita libere delle funi, sia metalliche, sia composte di fibre; deveno essere
provviste di piombatura o legatura o morsettatura, allc scopo ci impedire lo scioglimento
dei trefoli e dei fili elementari.

3.1.13 | posti di manovra dei mezzi ed apparecchi di sollevamento & di trasporto devono:
a) potersi raggiungere senza pericolo;

b) essere costruiti o difesi iIn mado da consentire 'esecuzioneldelle manovre, i movimenti
e |a sosta, in condizioni di sicurezza;

c) permettere la perfetta visibilita di tutta la zona di azionedel mezzo.

3.1.14 Gli organi di comando dei mezzi di sollevamento e di trasporto devone essere
collocati in posizicne tale che il loro azicnamento risulti agevole e portare la chiara
indicazione delle manovre a cui servonoe.

Gli stessi organi devono essere conformati, protetti o disposti in modo da impedire la
messa in moto accidentale.

3.1.16 Le modalita di impiego degli apparecchi di sollevamento e di trasporto ed i segnali
prestabiliti per I'esecuzione delle manovre devono essere richiamati mediante avvisi
chiaramente leggibili.

3.2 Gru, argani, paranchi e simili

3.2.1 | piani di posa delle rotaie ditscorrimento delle gru a ponte utilizzabili per 'accessce al
carroc ponte e per altre esigenze. di carattere siracrdinario relative allesercizio delle gru
medesime devono essere agevelmente percorribili & provvisti di solido corrimano posto ad
altezza di circa un metro dagli stessi piani € ad una distanza orizzontale non minore di 50
centimetri dalla sagoma diningombro del carro ponte.

Detti piani devona avere/ una larghezza di amena 60 centimetri oltre la sagoma di
ingombro della gru.

3.2.2 Le gru a ponte,/ le gru a portale e gli altri mezzi di sollevamento-trasporto, scorrenti
su rotaie devona-essere provvisti alle estremita di cersa, sia dei ponti che dei loro carrelli,
di tampeni di arresto o respingenti adeguati per resistenza ed azione ammortizzante alla
velocita ed alla massa del mezzo mobile ed aventi altezza non inferiore ai 6/10 del
diametro delle ruote.

3.2.3 Glivgpparecchi di sollevamento-trasportc scorrenti su rotaie, oltre ai mezzi di arresto
indicati nel punto 2.16, devono essere provvisti di dispositivo agente sull apparato motore
perdarresto automatico del carro alle estremita della sua corsa.

3.2.4 Gli elevatori azionati a motore devono essere costruiti in modo da funzionare a
motore innestato anche nella discesa

3.3 Prescrizioni specifiche per attrezzature destinate ad essere usare durante 'esecuzione
di lavori di costruzione, manutenzione, riparazicne e demolizione di opere fisse,
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permanenti o temporanee, in muratura, in cemente armato, in metallo, in legno e in altri
materiali. comprese le linge e gli impianti elettrici, le opere stradali, ferroviarie, idrauliche,
marittime, idroelettriche, di bonifica, sistemazione forestale e di sterro.

3.3.1 Elevatori montati su impalcature di ponteggi

I montanti delle impalcature, quando gli apparecchi di sollevamento vengono- fissati
direttamente ad essi, devono essere rafforzati e controventati in modo da ottenere una
sclidita adeguata alle maggiori sollecitazioni a cui sono sottoposti.

Nei ponti metallici i montanti, su cui sono applicati direttamente gli elevatori, devono
essere di numero ampiamente sufficiente ed in ogni caso non minore di due.

| bracci girevoli portanti le carruccle ed eventualmente gli argani degli_elevatori devono
essere assicurati ai montanti mediante staffe con bulloni a vite/muniti di dado e
controdado; analogamente deve essere provveduto per le carrucoledirinvio delle funi ai
piedi dei montanti quando gli argani sono installati a terra.

Gli argani installati a terra, oltire ad essere saldamente ancorati, devono essere disposti in
modo che la fune si svolga dalla parte inferiore del tamburo.

3.3.2 - Argani - Salita e discesa dei carichi nei cantieri

Gli argani a motore devono essere muniti di dispositivi di extra corsa superiore; & vietata la
manovra degli interruttori elettrici mediante funi o tiranti di ogni genere.

Gli argani o verricelli azionati a mano per altezze supericri'a 5 metri devono essere muniti
di dispasitive che impedisca la libera discesa del carico,

Le funi e le catene degli argani a motore devoho  essere calcolate per un carico di
sicurezza non minore di 8.

3.3.3 - Trasporti con vagonetti su guide - Il bimario di corsa dei vagonetti deve essere
posato su terrenc o altro piano resistente e mantenuto in buono stato per tutta la durata
dei lavori.

Le rotaie debbono risultare saldamenteassicurate alle traversine; le piattaforme girevoli
devono essere provviste di dispositivo di‘blocco.

| binari debbcno essere posati in medo.da lasciare un franco libero di almeno 70 centimetri
oltre la sagoma di ingombro dei vejcol,

Le passerelle o le andatcie destinate al transitc dei veicoli devono lasciare un uguale
franco, avere il piano di posa dei binari costituito da tavele accostate ed essere provviste
di normali parapetti nonché ditavole fermapiede.

Nelle passerelle od andatoie lunghe, qualora il franco sia limitato ad un sol lato, devono
essere realizzate delle piazzele di rifugic ad opportuni intervalli lungo l'altro lato.

Deve essere vietato ai lavoratori salire sui vagonetti spinti a mano.

3.3.4 - Pendenza dei binari - E' fatto divieto di disporre in pendenza il binario adducente
alle scariche delle materie scavete c demolite.

Quando per esigenze tecniche o per condizioni topografiche non sia possibile evitare la
posa del binario in pendenza, I'ultimo trattoc deve essere in contropendenza.

Alle estremitd’del binario deve essere disposto un arresto di sicuro affidamento per la
trattenuta delwagonetta.

3.3.5 - Transito e attraversamento sui piani inclinati - E' vietato il transito lungeo i tratti di
binario/in pendenza quando i vagonetti sono in movimento.

Taleddivieto deve essere espresso mediante avvisi posti alle due estremita del percorso in
pendenza.
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Quando si renda nhecessario un attraversamento, davanti a ciascuno sbotco e
parallelamente alle rotaie si devono applicare barriere con la parte centrale mobile di
lunghezza pari almeno a tre volte la larghezza dell'attraversamento.

3.4 Elevatori e trasportatori a piani mobili, a tazze, a coclea, a nastro e simili

3.4.1 | trasportatori verticali a piani mobili e quelli a tazza e simili devono essere sistemati
entro vani o condotti chiusi, muniti delle sole aperture necessarie per il carico e lo scarico.

3.4.2 Presso ogni posto di carico e scarico dei trasportatori verticali.a piani mobili deve
essere predisposto un dispositivo per il rapido arresto dell’'apparecehio.

3.4.3 | trasportatori verticali a piani mobili, quelli a tazza e simili'ed | trasportatori a nastro e
simili aventi tratti del percorso in pendenza, devono essere provvisti di un dispositivo
automatico per l'arresto dell’apparecchio quando per linterruzione improvvisa della forza
motrice si possa verificare la marcia in senso inverso al normale funzicnamento.

3.4.4 | condotti dei trasportatori a coclea devono egsere provvisti di copertura e le loro
aperture di carico & scarico devono essere efficacemente protette,

3.4.5 Le aperture per il carico e lo scarico del“lrasportatori in genere devono essere
protette contro la caduta delle persone o contro il contatto con organi pericolosi in moto.

3.46. Le aperture di carica dei piani inclinati (scivoli) devono essere circondate da
parapetti alti almeno un metro, ad eccezione del tratto strettamente necessario per
I'introduzione del carico, purché il ciglio,superiore di inizio del piano inclinato si trovi ad
una altezza di almeno cm. 50 dal piano del pavimento. Gli stessi piani devono essere
provvisti di difese laterali per evitare la fuoruscita del carico in movimento e di difese
frontali terminali per evitare la caduta/del carico.

347 Lo spazio scttostante “ais trasportatori orizzentali o inclinati deve essere reso
inaccessibile, quando la natura del materiale trasportato ed il tipo del trasportators
possono costituire pericoli per. caduta di materiali o per rottura degli organi di sospensione,
a meno che non siano adottate altre misure contro detti pericoli.

4 Prescrizioni applicabili alle attrezzature di lavoro adibite al sollevamento di
persone e di persong e cose.

4.1 Le macchineper il sollevamento o lo spostamento di persone devono essere di natura
tale:

a) da evitareli rischi di caduta dall'abitacolo, se esiste, per mezzo di dispositivi appropriati;
b) da evitare per 'utilizzatore qualsiasi rischio di caduta fuori dell’'abitacole, se esiste;

¢) da escludere qualsiasi rischio di schiacciamento, di intrappolamento oppure di urto
dell'utilizzatore, in particolare i rischi dovuti a collisione accidentalg;

d) da‘garantire che i lavoratori bloccati in caso di incidente nellabitacolo non siano esposti
ad alcun pericolo e possano essere liberati.

Qualora, per ragioni inerenti al cantiere e al dislivello da superare, i rischi di cui alla
precedente lettera a) non possano essere evitati per mezzo di un dispositivo particelare,
dovra essere installato un cavo con coefficiente di sicurezza rinforzato e il suo buono stato
dovra essere verificato ad ogni giornata di lavoro.
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4.2 - Ponti su ruote a torre e sviluppabili a forbice

4.2.1 | ponti su ruote devono avere base ampia in modo da resistere, con largo margine. di
sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli
spostamenti o per colpi di vento € in modo che non possano essere ribaltati.

Il piano di scormimento delle ructe deve risultare livellato; il carico del ponte sulerreno
deve essere opportunamente ripartito con tavoloni o altro mezzo equivalente.

Le ruote del ponte in opera deveno essere saldamente bloccate con cunei dalle due parti.

| ponti su ruote devono essere ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.

La verticalita dei ponti su ructe deve essere controllata con livello o con pendelino.

| ponti sviluppabili devono essere usati esclusivamente per ['altezza per.cui sono costruiti,
senza aggiunte di sovrastrutture.

| ponti, esclusi quelli usati nei lavori per le linee elettriche di contatte, non devono essere
spostati quando su di essi si trovana lavorateon ¢ sovraccarichi.

4.3 - Scale asree su carro

4.3.1 Il carro della scala aerea deve essere gistemato su base-non cedevole, orizzontale,
ed In modo che il pianc di simmetria della scala sia verticale e controllabile mediante
pendolino applicato sul lato posteriore del carro stesso.

Le scale aeree non posscono essere adoperate con pendenze minori di 60° né maggiori di
80° sull'orizzontale; la pendenza deve essere controllata’ mediante dispositive a pendclo
annesso al primo tratto della scala.

| pezzi delle scale a tronchi distaccati, che compongono la volata, devonc portare un
numero progressivo nell'ordine di montaggio.

Prima che |la scala sia montata, alle ruote devenc essere applicate robuste calzatoie
doppie per ogni ructa, sagomate e collegate can catenelle o tiranti.

4.3.2 Qualunque cperazicne di spostamento e di messa a punto deve essere eseguita a
scala scarica.

Durante |la salita devono essere evitate‘scosse ed urti; il lavoratore ed eventuali carichi in
ogni caso non superiori a 20 chilogrammi a pieno sviluppe della scala, devono gravare
sulla linea mediana della stessa.

E' vietato ogni sforzo di trazione daparte di chi lavora in cima alla scala, la quale non deve
poggiare con la estremita superiore a strutture fisse.

Quando sia necessario spostare una scala aerea in prossimita di linee elettriche, si deve
evitare ogni possibilita di contatto, abbassande opportunamente la volata della scala.

4 4 - Ponti sospesi e loro caratteristicha

4.4.1 Sui ponti sospesi leggeri, che hanno una fune di sospensicne ed un argano di
manovra per ciascdna-estremita, non devono gravare sovraccarichi, compreso il peso dei
lavoratori, superiori-a 100 chilogrammi per metro lineare di sviluppo.

Essi non devono\avere larghezza supericre a m. 1.

Detti ponti, sui_guali non & consentita la contemporanea presenza di pil di due persone,
devono essere usati soltanto per lavori di rifinitura, di manutenzioneg, o altri lavori di limitata
entita.

| ponti pesanti che hanno quattro funi di sospensione per ogni unita (ponte singolo) e
quattro argani di manovra non devono avere larghezze maggiori di metri 1,50.

Dettipanti possono essere collegati e formare peonti continui purché le unita di ponte siano
allo-stesso livello.

Suciascuna unita di ponti pesanti non & consentita la contemporanea presenza di persone
in numero superiore a quello indicato nalle targhette prescritte dal successivo art. 42.
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Gli argani di ogni unita di ponte devone essere dello stesso tipo e della stessa portata

4.4.2 ['unita di ponte deve essere costituita da due telai metallici, che sonc collegati da
correnti sostenenti i traversi, sui quali viene fissato il tavolame.

| due telai devono essere montati con distanza di non piu di tre metri; i correnti devono
avere un franco a sbalzo, oltre ciascun telaio, di 50 centimetri e devono gssere muniti di
sicuro sistema di trattenuta contre il pericolo di sfilamento dai telai.

Il piano di calpestio deve essere costituito da tavole di spessore{non inferiore a 4
centimetri, bene accostate fra loro ed assicurate contro eventuali spostamenti. Il legname
impiegato nel ponte deve essere a fibre longitudinali dirette e parallele, privo di nodi.

Gli elementi in legno pessonc essere sostituiti da elementi metallici di resistenza non
minore.

Il collegamento di pil unitd di ponti pesanti deve essere effettliato rendende direttamente
connesse fra di loro le unita contigue, senza inserzione di passerelle tra 'una e l'altra.

| bulloni usati nel montaggio devono essere assicurati con.sondelle elastiche e con contro-
dadi.

4.4.3 Sui lati prospicienti il vuoto, il ponte deve essere munito di normali parapetti e tavola
fermapiede. Il corrente superiore del parapettc esterno dei ponti leggeri deve essere
formato con tubo di ferro di 4 centimetri di diametro; gli altri correnti possono essere di
lagno; le distanze libere verticali fra la tavola fermapiede ed il corrente intermedio e tra
gusesto ed il supericre non devonoe essare maggior di 30 centimetri.

Gli elementi costituenti il parapettc devono essere assicurati solidamente alla parte interna
dei ritti estremi del ponte in corrispondenza degli argani.

| ponti leggeri devone avere il parapetto anche nel lato prespiciente la costruzione.
Sullintavolato dei ponti pesanti deve ,essere applicata lungo il lato prospicients la
costruzione e privo di parapette una spgnda di arresto al piede di altezza non inferiore a 5
centimetri.

444 Gli argani devono esseretigidamente connessi con i telai di sospensione. Essi
devono essere a discesa autafrenante e forniti di dispositivo di arresto.

Il tamburo di avvolgimento della fune deve essere di acciaio ed avere le flangie laterali di
diametro tale da lasciare, -@“fune completamente avvolta, un franco pari a due diametri
della fune.

Il diametro del tamburo deve essere nen infericre a 12 volte 1| diametro della fune.

Le parti dell'argano..soggette a sollecitazioni dinamiche, devono avere un grado di
sicurezza non mincre di otto.

Su ciascun argano.deve essere fissata in posizione visibile una targhetta metallica
indicante il carico,massimo utile ed il numere delle persone ammissibili riferite all'argano
stesso. La targhetta deve anche indicare la casa costruttrice, 'anno di costruzione ed |l
numero di matricola.

4.4.5 Le funi devono essere di tipo flessibile, formate con fili di acciaio al crogiuclo, con un
carico dirottura non minare di 120 e non maggiore di 160 kg. per mm? e devono essere
calcolate per un coefficiente di sicurezza non minore di 10.

Le duni ed i fili elementari devono essere protetti contro gli agenti corrosivi esterni
mediante ingrassatura.

L'attacco al tamburo dell'argano deve essere ottenuto con piombatura a bicchiere o in altro
mocdo che offra eguale garanzia contro lo sfilamento.

L'attacco alla trave di sostegno deve essere ottenuto mediante chiusura del capo della
fune piegato ad occhiello con impalmatura, o con non meno di tre morsetti a bulloni;
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nell'occhiello deve essere inserita apposita redancia per ripartire la pressione sul gancio ¢
anello di sospensione.

446 Le travi di sostegno deveno essere in profilati di acciaio e calcolate, pervogni
specifica installazione, con un ceefficiente di sicurezza non minore di 6.

Le travi di sostegno, che devono poggiare su strutture e materiali resistenti, devono.avere
un prolungamento verso l'interno dell'edificio non minore del doppio della sporgenza libera
e devonc essere saldamente ancorate ad elementi di resistenza accertata, provvedendosi
ad una sufficiente distribuzione degli sforzi e ad impedire qualsiasi spostamento. Non é
ammesso 'ancoraggio con pesi.

Gli anelli o ganci di collegamento della fune alla trave di sostegno «deveno avere un
coefficiente di sicurezza non inferiore a 6 ed essere assicurati contro) lo scivolamento
lungo la trave stessa verso l'esterno,

447 - 'accesso e |'uscita dal ponte devono avvenire, a seconda~delle varie condizioni ci
impiego, da punti e con mezzi tali da rendere sicuri il passaggic-€ la manovra.

Nel caso di ponti pesanti ad unita collegate, si pud fare uso di_scale a mano, sempre che
sia stato assicurato 'ancoraggio del ponte e della scala.

4.4.8 Ad ogni livello di lavorg, i ponti sospesi devone essere ancoerati a parti stabili della
costruzione.

La distanza del tavalato dei ponti pasanti dalla parete della costruzione nen deve superare
10 centimetri.

Ove per esigenze della costruzicne tale distanza non possa essere rispettata, | vuoti
risultanti devono essere protetti fino alla distanza massima prevista dal comma
precedente.

| ponti sespesi non devono essere usati in nessun caso come apparecchi di sollevamento
e su di essi non deveono essere installati apparecchi del genere.

Nei ponti leggeri il punto di attacco dellefuni di sospensione ai ponti stessi deve essere
situato ad altezza non inferiore a metri 450 dal piane di calpestio.

449 - Manovra dei ponti - Prima~divprocedere al sollevamento o all'abbassamento del
ponte, deve essere accertato che non esistanc ostacoli al movimento e cha non vi siano
sovraccarichi di materiali.

Durante la manovra degli argani devona rimanere avvolte sul tamburo almeno due spire di
fune.

La manovra deve essere_ simultanea sui due argani nei ponti leggeri; nei ponti pesanti la
manovra deve essere simultanea sui due argani di una estremita dell'unita di ponte,
procedendo per le coppie di argani successive con spostamenti che non determinano
sull'impalcato pendenze superiori al 10 per cento.

4 410 La manutenzione e l'efficienza del ponte, la lubrificazione delle funi e degli argani
devono essere.costantemente curate.

Le funi non devcno essere pill usate guando su un tratto di fune lungo gquattro volte I
passo dell'elica del filo elementare nel trefolo il numero dei fili rotti apparenti sia superiore
al 10 per cento dei fili costituenti la fune.

4.5 Ascensori e montacarichi.

450, Le disposizicni della presente sezione si applicano agli ascensori @ montacarichi
comungue azionati non soggetti a disposizioni speciali.
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451 - Difesa del vano.

Gli spazi ed i vani nei quali si muoveno e cabine o le piattaforme degli ascensori-e dei
meontacarichi devono essere segregati mediante solide difese per tutte le parti che.distano
dagli organi mobili mene di 70 centimetri.

Dette difese devono avere un'altezza minima di m.1,70 a partire dal piano di'calpestio dei
ripiani e rispettivamente dal ciglio dei gradini ed essere costituite da pareti~cieche ¢ da
traforati metallici, le cui maglie non abbianc ampiezza superiore ad un centimetro, quando
le parti mobili distino meno di 4 centimetri, & non superiore a 3 centimeétri,quando le parti
mobili distino 4 o piu centimetri.

Se il contrappeso non & sistemato nello stesso vano nel quale si muove la cabina, il vano
0 lo spazic in cui esso si muove deve essere protetto in conformita alle disposizioni dei
commi precedenti.

4.5.2 Accessi al vano.

Gli accessi al vano degli ascensori e dei montacarichi devono essere provvisti di porte
apribill verso l'esterno ¢ a scorrimento lungo le pareti, di altezza minima di m. 1,80 quando
la cabina & accessibile alle persane, e comungue eguale all'altezza dell'apertura del vano
quando questa & inferiore am. 1,80.

Dette porte deveno essere costituite da pareti cieche o da griglie o traforati metallici con
maglie di larghezza non superiore ad un centimetre se la cabina & sprovvista di porta, non
superiore a 3 centimetri se la cabina & munita di/una propria porta e la distanza della
soglia della cabina dalla porta al vano non & inferiore a 5 centimetri.

Sono ammesse perte del tipo flessibile, purché tra le aste costituenti le porte stesse non si
abbiano |luci di larghezza superiore a 12 millimatr.

452 Porte di accesso al vano.

Le porte di accesso al vano di cui all'articolo precedente devona essere munite di un
dispositivo che ne impedisca Japertura, quando |z cabina non si trova al piano
corrispondente, e che non consenta il movimento della cabina se tutte le porte non sono
chiuse.

Il dispositivo di cui al precedente comma non 2 richiesto per i montacarichi azionati a
mano, a condizione che siano.adottate altre idonee misure di sicurezza.

4.5.3 Installazioni particolari.

Le protezioni ed i dispositivi di cui ai punti 4.5.1, 4.5.2 e 4.5.3, non sono richiesti quando la
corsa della cabina~o/della piattaforma non supera i m.2 e linsieme dellimpiantc non
presenta pericoliidi-schiacciamento, di cesciamento ¢ di caduta nel vano.

4.5.4 Paretie porte della cabina.

Le cabine degli ascensori e dei montacarichi per trasporto di cose accompagnate da
personedeveno avere pareti di altezza non minore di m.1,80 e porte apribili verso linterno
od a scorrimento lungo le pareti di altezza non minore a m. 1,80,

Le pareti € le porte della cabina devonc essere cieche ¢ avere aperture di larghezza non
superiore a 10 millimetri.

Le porte possono essere del tipo flessibile ed in tal casc non devono presentare fra le aste
costituenti le porte stesse luci di larghezza superiore a 12 millimetri.

Le porte o le chiusure di cui ai comma precedenti possonc essere amesse guando il vano
entro il quale si muove la cabina o la piattaforma € limitato per tutta la corsa da difese
continue, costituite da pareti cieche o da reti o da traforati metallici le cui maglie non
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abbiano una apertura superiore a un centimetro, purché gueste difese non presentino
spargenze pericolose e non siano distanti pit di 4 centimetri dalla soglia della cabina-e
della piattaforma. In tal caso deve assere assicurata la stabilita del carico.

Per i montacarichi per il trasporto di sole cose & sufficiente che le cabine o piattaforine
abbiano chiusure o dispaositivi atti ad impedire la fucriuscita ¢ la sporgenza del carico.

4.5.5 Spazi liberi al fonde ed alla scmmita del vano.

Quando il vano di corsa degli ascensori e dei montacarichi supera m? 0,25 di sezione deve
esistere uno spazio libero di almeno 50 centimetri di altazza tra il fondo de| vano stesso e
la parte piu sporgente sottostante alla cabina. Arresti fissi devono essere predisposti al
fine di garantire che, in ogni caso, la cabina non scenda al di sotte di tale limite.

Uno spazio libero minimo pure dellaltezza di ecm .50, deve essere garantito, con mezzi
analoghi, al disopra del tetto della cabina nel suo piu alto livello di carsa.

4.5.6 Posizione dei comandi.

| montacarichi per trasporto di sole merci devono avere i.comandi di manovra posti
all'esterno del vano di corsa ed in posizione tale da non poteriessere azionati da perscna
che si trovi in cabina.

4 57 Apparecchi paracadute.

Gl ascensori ed | mentacarichi per trasporto cogse accompagnate da perscne ed |
montacarichi per trasporto di sole cose con cabina accessibile per le operazioni di carico e
scarico, nonché i montacarichi con cabina non accessibile per le operazioni di carico e
scarico purché di portata non inferiore ai 100 chilogrammi, quando la cabina sia sospesa a
funi od a catene e quando la corsa della stessa sia superiore a m. 4, devono essere
provvisti di un apparecchio paracadute attc ad impedire la caduta della cabina in caso di
rottura delle funi o delle catene di sospensione.

Per montacarichi con cabina non accéessibile l'apparecchio paracadute non é richiesto
quando, in relazione alle condizionidellimpianto, leventuale caduta della cabina non
presenta pericoli per le persone.

4.5 .8 Arresti automatici di finelcorsa.

Gli ascensori @ montacarichi di qualsiasi tipo, esclusi quelli azionati a mano, devono
essere provvisti di un dispositive per larrestc automatico dellapparato motore o del
movimento agli estremi inferiore e superiore della corsa.

4.5.9 Divieto di discesa'libera per apparecchi azionati a motore.
Negli ascensori e/montacarichi azionati a motore anche il movimento di discesa deve
avvenire a motore inserito.

4.5.10 Carico ‘elscarico dei montacarichi a gravita.
Le cabine O piattaforme dei montacarichi a gravitad accessibili ai piani devono essere
munite di dispositivi che ne assicurino il bloccaggio durante le operazioni di carico.,

4 5 11“Regolazione della velocita dei montacarichi.

| montacarichi azionati a mano e quelli a gravita devono essere praovvisti di un dispositivo
di frenatura o di regolazione che impedisca che la cabina ¢ piattaforma possa assumere
velocita pericolosa.
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4.5.12 Ascensori da cantiere a pignone e cremagliera

Ferma restando la previsione di cui al comma 3 dell’art. ll, si consideranc confermi alle
disposizioni della presente sezione gli ascenscri da cantiere a pignone e cremagliera
realizzati secondo le prescrizioni di cui alle pertinenti norme tecniche ovvero della linea
guida Ispes| “Trasporto di persone e materiali fra piani definiti in cantieri tempgrane/”

5 Prescrizioni applicabili a determinate attrezzature di lavoro

6.1 Mole abrasive

511

Le macchine molatrici a velocita variabile devona essere provviste di un dispositivo, che
impedisca l'azionamento della macchina ad una velocita supericre)a quella prestabilita in
rapporto al diametro della mola montata.

512

Le mole a disco normale devong essere montate sul mandrine per mezzo di flange di
fissaggio, di acciaio o di altro materiale metallico uguale-fra loro e non inferiore ad 1\3 del
diametro della mola, salve quante disposto al punto 41 4. L'aggiustaggio tra dette flange e
la mola deve avvenire secondo una zona anulare periferica di adeguata larghezza e
mediante interposizione di una guarnizione di materiale comprimibile quale cuoio, cartone,
feltro.

Le mole ad anello, a tazza, a scodella, a coltello ed a sagome speciali in genere, devono
essere montate mediante flange, piastre, ghiere ¢ altri idonai mezzi, In modo da
conseguire la maggiore possibile sicurezza.contro i pericoli di spostamento e di rottura
della mola in moto.

51.3

Le mole abrasive artificiali devono essere protette da robuste cuffie metalliche, che
circondine la massima parte perifefica della mola, lasciande scoperto solo il tratto
strettamente necessaric per la lavérazione. La cuffia deve estendersi anche sulle due
facce laterali della mola ed essere il pili vicino possibile alle superfici di questa.

Lo spessore della cuffia, in rapporto al materiale di cui & costituita ed i suoi attacchi alle
parti fisse della macchina devono essere {ali da resistere allurto dei frammenti di mola in
caso di rottura.

Le cuffie di protezione di ghisa possono essere tollerate per mole di diametre non
superiore a 25 centimetri, che non abbiano velocitd periferica di lavoro superiore a 25
metri al secondo e purché lo spessore della cuffia stessa non sia inferiore a 12 millimetri.

514

1. La cuffia Adi protezione delle mecle abrasive artificiali, prescritta nel punto 5.1.3
precedente Joud, per particclari esigenze di carattere tecnico, essere limitata alla scla
parte periferica oppure essere cmessa, a condizione che la mola sia fissata con flange di
diametro-tale che essa non ne sporga piu di 3 centimetri, misurati radialmente, per mcle
fino al digmetro di 30 centimetri; di centimetri 5 per mole fine al diametre di 50 centimetri,
di 8 centimetri per mole di diametro maggiore.

2. Nel.caso di mole a sagoma speciale ¢ di lavorazioni speciali gli "sporti”" della mola dai
dischi possono superare i limiti previsti dal comma precedente, purché sianc adottate altre
idonee misure di sicurezza contro i pericoli derivanti dalla rottura della mola.
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515

Le macchine molatrici devono essere munite di adattc poggiapezzi. Queasto deve avere
superficie di appoggio piana di dimensicne appropriata al genere di lavoro da eseguire,
deve essere registrabile ed il suc lato interno deve distare non piu di 2 millimetri,~dalla
mola, a meno che la natura del materiale in lavorazione (materiali sfaldabili}.e la
particolarita di questa non richiedano, ai fini della sicurezza, una maggiore distanza

516

Le mole abrasive artificiali che sono usate promiscuamente da piu_lavoratori per
operazicni di breve durata, devono essere munite di uno schermo’ trasparente
paraschegge infrangibile e regolabile, a meno che tutti i lavoratori che le_usano non siano
provvisti di adatti occhiali di protezione in dotazione personale.

517

1. Le mole naturali azionate meccanicamente devono essere{montate tra flange di
fissaggio aventi un diametro non inferiore ai 5/10 di guello della.mola fino ad un massimo
di m. 1 & non devono funzionare ad una velocita periferica superiore a 13 metri al minuto
secondo.

2. Quando dette mole sono mentate con flange di diametro inferiore ai 5/10 di quello della
macla e guando la velocitd periferica supera i 10 metri'al"minuto secondo, esse devono
essere provviste di solide protezieni metalliche, esclusada ghisa comune, atte a trattenere
i pezzi della mola in caso di rottura.

5.1.8 Sulla incastellatura ¢ in prossimita delle macchine molatrici deve essere esposto, a
cura dell'utente della macchina, un cartello indicante il diametro massimo della mola che
pud essere montata in relazione al tipo di impasto ed al numero dei giri del relativo albero.

519

Le macchine pulitrici o levigatrici a nastro, a tamburo, a rulli, a disco, operanti con
smeriglio © altre polveri abrasive,, devono avere la parte abrasiva non utilizzata
nell’operazione, protetta contro il contatto accidentale.

5.2 Bottali, impastatrici, gramolatrici € macchine simili

521

Le macchine rctanti costituite da botti, cilindri o recipienti di altra forma che, in relazione
all'esistenza di elementi sporgenti delle parti in movimento o per altre cause, presentino
pericoli per i lavoratori,-devono essere segregate, durante il funzionamente, mediante
barriere atte ad evitare il contatto accidentale con dette parti in movimento.

522

| bottali da concia e le altre macchine che possono ruotare accidentalmente durante le
operazioni di carico e scarice, debbono essere provviste di un dispositive che ne assicuri
la posiziong difermo.

523

1. Le macchine impastatrici devono essere munite di coperchio totale o parziale attc ad
evitareche Il lavoratore possa comungue venire in contatto con gli organi lavoratori in
moto;

2. e protezicni di cui al comma precedente devono essere provviste del dispositivo di
blocco previsto al punto 6.3 parte |
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3. Quando per ragioni lecnolegiche non sia possibile applicare le protezioni ed i dispositivi
di cui ai commi precedenti, si devono adottare altre idonee misure per eliminare o-ridurre il
pericelo.

524

1. Nelle gramolatrici @ macchine simili devono essere protetti:

a) la zona di imbacco tra il cono scanalato e |la sottostante vasca girevole, _mediante una
griglia disposta anteriormente al cono stesso, a meno che questo nanysia preceduto da
dispositivo voltapasta,

by il tratto compreso tra la testata del cono ec il bordo superiore-della vasca contro il
pericolo di trascinamento e cesoiamento delle mani;

¢) lo spazio compreso tra il cono e la traversa superiore posteriormente allimbocco,
gquando la distanza tra la parte mobile e quella fissa & inferiore a.6 centimetri.

5.3 Macchine di fucinatura e stampaggic per urte

531

Le macchine di fucinatura e di stampaggio per urte, quali magli, berte e simili, devono
essere provviste di un dispositivo di blocco atte ad assicurare la posiziene di fermo della
testa portastampo, durante il cambio € |la sistemazione degli stampi e dei controstampi.

532

1. Gli schermi di difesa contro le proiezioni di materiali devono, per le macchine di
fucinatura e di stampaggio, essere applicati almeno posteriormente alla macchina e
quando non ostine esigenze di lavoro, anche sul davanti ed ai lati.

2. Gli schermi possono omettersi quando, in relazicne alla ubicazione della macchina od al
particolare sisterna di lavoro, sia da escludersi la possibilita che i lavoratori siano colpiti da
dette proiezioni.

5.4 Macchine utensili per metalli

5.4.1

1. Nei torni, le viti di fissaggio del pezzo al mandrino deveno risultare incassate oppure
protette con appositc manicotto conternante il mandrino, onde non abbianc ad impigliare
gli indumenti del lavoratore durante la rotazione. Analoga protezione deve essere adaottata
quando il pezzo da lavorare & montato mediante briglia che presenta gli stessi pericali.

2. Nei torni per la lavorazione dei pezzi dalla barra, la parte sporgente di questa deve
essere protetta mediante sostegno tubolare.

5472

1. | grandi torni e gli alesatori & piattaforma orizzentale girevole, sulla quale i lavoratori
possono salire per sorvegliare lo svolgimento della lavorazione, devono essere provvisti di
un dispositivo di arreste della macchina, azionabile anche dal posto di esservazione sulla
piattaforma.

543

1] vani esistenti nella parte supericre dal bancale fisso delle piallatrici debbono essere
chiusi allo scopc ci evitare possibili cesoiamenti di parti del corpo del lavoratore tra le
traverse del bancale e le estremita della piattafcrma scorrevole portapezzi.
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54.4
1. | pezzi da forare al trapano, che possono essere trascinati in rotazione dalla punta
dell'utensile, devono essere trattenuti mediante morsetti od altri mezzi appropriati.

545
1. Le seghe a nastro per metalli devono essere protette conformemente a quanto dispcsto
al punto 4.5.2.

548
1. Le seghe circolari a caldo devono essere munite di cuffia di protezione inrlamiera dello
spessore di almeno 3 centimetri per arrestare le proiezioni di parti incandescenti.

5.5 Macchine utensili per legno e materiali affini

551
Le seghe alternative a movimento orizzontale devono eSsere munite di una solida
protezione della biella atta a trattenerne i pezzi in caso di rettura.

582

1. Le seghe a nastro davono avera i volani di rinvio del nastro completamente protetti. La
protezione deve estendersi anche alle corone dei velani in modo da trattenere il nastro in
caso di rottura.

2. Il nastro deve essere protetto contro il contatto\accidentale in tutto il suo percorso che
non risulta compresa nelle protezioni di cui al_primo comma, ad eccezione del tratto
strettamente necessario per la lavorazione.

553

Le seghe circolari fisse devono essere prowviste:

a) di una salida cuffia registrabile atta/a evitare il contatto accidentale dal lavoratore con la
lama e ad intercettare le schegge;

b) di coltello divisore in acciaio, quando la macchina &€ usata per segare tavolame in lunga,
applicate posteriormente alla lama, a distanza di non pit di 3 millimetri dalla dentatura per
mantenera aperto il taglio;

c) di schermi messi ai due latindella lama nella parte sporgente sotto |a tavola di lavoro in
modo da impedirne il contatte.

Qualora per esigenze tecniche non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lettera
a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate.

554

Le seghe circolariva pendolo, a bilanciere e simili devono essere provviste di cuffie di
protezione conformate in modo che durante la lavorazione rimanga scoperto il solo tratto
attive del disca’

Le seghe circolari a pendolo e simili devona essere inoltre provviste di un dispositive di
sicurezza atto” ad impedire che la lama possa uscire fuori dal banco dalla parte del
lavoratore\in-caso di rottura dell’'organo tirante,

556

Le pialle a filo devono avere il partalame di forma cilindrica e provviste di scanalature di
largh&zza non superiore a 12 millimetri per I'eliminazione dei trucioli.

La distanza fra i bordi dell'apertura del banco di lavoro e il filo tagliente delle lame deve
essere limitata al minimo indispensabile rispetto alle esigenze della lavorazione.
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Le pialle a filo devono incltre essere provviste di un riparo registrabile a mano o di/altro
idoneo dispositivo per la copertura del portalame ¢ almeno del tratto di questo eccedente
la zona di lavorazicne in relazione alle dimensioni ed alla forma del materiale da piallare.

557
Le pialle a spessore devono essere munite di un dispositivo atto ad impedira il rifiuto del
pezzo o dei pezzi in lavorazione.

558

Le fresatrici da legnc deveno essere provviste di mezzi di protezione.atti ad evitare che le
mani del lavoratore possano venire accidentalmente in contatto conil'utensile. Tali mezzi
debbono essere adatti alle singole laverazioni ed applicati sia nei lavori con guida che in
quelli senza guida.

5.6 Presse e cesoie

56.1

Le presse, le trance e le macchine simili debbono essere munite di ripari dispositivi atti ad
evitare che le mani o altre parti del corpo dei lavoratori sianc offese dal punzone o da altri
organi mobili lavoratori.

Tali ripari o dispositivi, a seconda del tipo délla macchina ¢ delle esigenze della
lavorazione, possono essere costituiti da:

a) schermi fissi che permettono il passaggio/dei materiali nella zona di lavoro pericolosa,
ma non quellc delle mani del lavoratore;

b) schermi mobili di completa protezione della zona pericolosa, che non consentano il
movimento del punzone se non quando,sana nella posizione di chiusura;

¢) apparecchi scansamano comandati automaticamente dagli organi mobili della
macchina;

d) dispositivi che impediscanc Jaldiscesa del punzone quando le mani ¢ altre parti del
corpo dei lavoratori si trovino in pasizione di pericelo.

3. | dispositivi di sicurezza coensistenti nel comando obbligato della macchina per mezzo di
due organi da manovrarsi_contemporaneamente con ambo le mani, possono essere
ritenuti sufficienti soltanto~nel caso che alla macchina sia addetto un solo lavoratore. |
suddetti ripari e dispositivi'di sicurezza possono essers omessi quando la macchina sia
provvista di apparecchi automatici o semi automatici di alimentazione.

562

Ngi lavori di meegeanica minuta con macchine di piccols dimensioni, qualora I'applicazione
di uno dei dispositivi indicati al punto 4.6.1 o di altri dispositivi di sicurezza non risulti
praticamentg’ possibile, i lavoratori, per le operazione di collocamento 2 ritiro dei pezzi in
lavoraziong, debbono essere forniti & fare uso di adatti attrezzi di lunghezza sufficiente a
mantenere le mani fuori della zona di pericolo.

563

L'applicazione di riparn o dispeositivi di sicurezza, in conformita a quanto stabilisce 1l punto
5.6.1, pud essere omessa per le presse o macchine simili mosse direttamente dalla
persona che le usa, senza intervento diretto indiretto di motori nonche per le presse
comungue azionate a movimento lento, purché le eventuali condizicni di pericolo siano
eliminate mediante altri dispositivi c accorgimenti.
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564
Le presse meccaniche alimentate a mano debbono essere munite di dispositivo
antiripetitore del colpo.

56.5

Le presse a hilanciere azionate a mano, quandc il volano in movimento rappresenti un
pericolo per il lavoratore, debbono avere le masse rotanti protette mediante~schermo
circolare fisgo 0 anello di guardia solidale con le masse stesse.

566

Le cesoie a ghigliottina mosse da motore debbono essere provviste di dispositivo atto ad
impedire che le mani o altre parti del corpo dei lavoratori addetti possano comungue
essere offesi dalla lama, a meno che non sianc munite di alimentatore automatico o
meccanico che non richieda lintroduzicne delle mani o altre parti del corpo nella zcna di
pericolo.

587

Le grandi cesoie a ghiglicttina cui scno addetti contemporaneamente due o piu lavoratori
debbono essere provviste di dispositivi di comando che impegnino ambo le mani degli
stessi per tutta la durata della discesa della lama, a/meno che non siano adottati altri
efficaci mezzi di sicurezza.

568

Le cesoie a coltelli circelari, quando questi ultimivsono accessioili e pericolosi, debbono
essere prowviste di cuffia o di schermi ¢ di altri’mezzi idonei di protezione applicati alla
parte di coltello scprastante il banco di lavoro ed estendersi quanto piu vicino possibile alla
superficie del materiale in lavorazione. Anghe le parti dei coltelli sotlostanti il banco
devono essere protette.

569
Le cesoie a tamburo portacoltelli e simili debbono essere provviste di mezzi di protezione,
che impediscano ai lavorateri di raggitingere con le mani i coltelli in moto.

5.7 Frantoi, disintegratori, molazze e polverizzatori

571 Gli organi lavoratori deifrantoi, dei disintegratori, dei polverizzatori e delle macchine
simili, i quali non sianc completamente chiusi nell'involucro esternc fisso della macchina e
che presentino pericole, “debbono essere protetti mediante idonei ripari, che possono
essere costituiti anché da robusti parapetti collocati a sufficiente distanza dagli organi da
proteggere.

572

I molini a palle ‘e le macchine simili debbono essere segregati mediante barriere o
parapetti postia conveniente distanza, ogni qualvoltz i loro elementi sporgenti vengano a
trovarsi, durante la rotazione, a meno di metri due di altezza dal pavimento.

573

Qualoraper esigenze tecniche le aperture di alimentazione dei frantoi, dei disintegratori e
delle macchine simili, non pessanc essere provviste di protezieni fisse complete, possono
essere adottate protezioni rimavibili 0 spostabili, le quali debbeno essere rimesse al loro
posto o in posizione di difesa non appena sia cessata lI'esigenza che ne ha richiesto la
rimazicne.

147 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

In agni caso il posto di lavoro o di manovra dei lavoratori deve essere sistemato o pratetic
in modo da evitare cadute entro l'apertura di alimentazione ¢ offese da parte degli-organi
in moto.

574

Le molazze e le macchine simili debbono essere circondate da un riparo-atto ad evitare
possibili offese dagli organi lavoratori in moto.

L2 aperture di scarico della vasca debbono essere costruite o protelte in modo da
impedire che le mani dei lavorateri possano venire in contatto con gli organi mobili della
macchina.

5.8 Macchine per centrifugare e simili

5.8.1 Le macchine per centrifugare e simili debbono essere Wsate entro i limiti di velocita e
di carico stabiliti dal costruttore. Tali limiti debbene risultare da apposita targa ben visibile
applicata sulla macchina e debbonc sssere riportati su cartello con le istruzioni per uso,
affisso presso la macchina.

582

Le macchine per centrifugare in genere, quali qli idroestrattori & 1 separatori a forza
centrifuga, debbono essere munite di solido coperchio dotato del dispositive di blocce
previsto al punto 6.3 parte | e di freno adatto ed efficace.

Qualora, in relazione al particolare uso della\niacchina, non sia tecnicamente possibile
applicare il coperchio, 1l bordo dellinvolucro esterno deve sporgere di almeno tre
centimetri verso l'interno rispetto a quello(del paniere.

5.9 Laminatoi, rullatrici, calandre e cilindri

5.9.1 Nelle macchine con cilindri tavoratori e alimentatori accoppiati e sovrapposti, o a
cilindro contrapposto a superficiepiana fissa © mobile, quali laminatoi, rullatrici, calandre,
melini a cilindri, raffinatrici, macehine tipografiche a cilindri e simili, la zona di imbocco,
qualora non sia inaccessibile; deve essere efficacemente protetta per tutta la sua
estensicne, con riparo per«dmpedire la presa e il trascinamento delle mani ¢ di altre parti
del corpo del lavoratore.

Qualora per esigenze della'lavorazione non sia passibile proteggere la zona di imbocco, le
macchine di cui al primc comma debbono essere provviste di un dispositivo che, in caso di
pericelo, permetta, mediante agevole manovra, di conseguire il rapido amresto dei cilindri.
Inoltre, per quanto mecessaric ai fini della sicurezza e tecnicamente possibile, il lavoratore
deve essere formiio e fare uso di appropriati atrezzi che gli consentano di eseguire le
operazioni senza avvicinare le mani alla zena pericolosa.

Le disposizioni del presente punto non si applicano nei casi in cui, in relazione alla
potenza, alla velocita, alle caratteristiche ed alle dimensioni delle macchine, sia da
escludersi ilKpericolo previsto dal primo comma.

592 1laminatoi e le calandre che, in relazione alle loro dimensioni, potenza, velocita ¢
altre~condizioni, presentano pericoli specifici particolarmente gravi, quali i laminatoi
(mescolatori) per gemma, le calandre per foglie di gcmma e simili, debbono essere
provvisti di un dispositivo per l'arresto immediato dei cilindri avente l'organo di comandc
conformato e disposto in modo che larresto possa essere conseguitc anche mediante
semplice e leggera pressione di una qualche parte del corpo del lavoratore nel caso che
questi venga preso con le mani dai cilindri in moto.
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Il dispasitive di arresto di cui al comma precedente oltre al freno deve comprendere anche
un sistema per la contemporanea inversione del moto dei cilindri prima del lcro arreste
definitivo.

5.10 Apritoii, battitoi, carde, sfilacciatrici, pettinatrici @ macchine simili

5101

Gli organi lavoratori degli apritoi, dei battitoi, delle cards, delle sfilacCiatrici, delle
pettinatrici e delle altre macchine pericolose usate per la prima lavorazione delle fibre e
delle materie tessili, quali catene a punta, aspi, rulli, tamburi a denti o gen.‘guarnizioni a
punta e coppie di cilindri, devono essere protetti mediante custodie conformate e disposte
in modo da rendere impossibile il contatto con essi delle mani e dellelaltre parti del corpo
dei lavorateri,

Tali custodie, gualora non sianc costituite dallo stesso involucro esterno fisso della
macchina, devono, salvo guanto & disposto nel punto 4.10.2, essere fissate mediante viti,
bulleni ¢ altro idonec mezzo.

5.10.2 Le custedie degli organi laveratori delle macchine indicate nel puntc 4.10.1 e le loro
parti, che, durante il lavoro, richiedono di essere aperteo spostate, devono essere
provviste del dispositivo di blocco previsto al punto 6.3 parte |

Lo stesso dispositive deve essere applicato anche aivportelli delle aperture di visita, di
pulitura e di estrazione dei rifiuti di lavorazione, qualora gli organi lavoratori interni
possano assere inavvertitamente raggiunti dai lavoratori.

5.10.3 Le aperture di carico e scarico delle macghine indicate al primo comma al punto
5.10.1 devono avere una forma tale ed essere disposte in modo che | lavoratori non
possano, anche accidentalmente, venire in contatto con le mani o con altre parti del corpo
con gli organi lavoratori ¢ di movimento interni della macchina.

5.10.4 La zona di imbocco dei cilindri alimentatori delle macchine indicate al primo comma
al punto 5.10.1, escluse le carde e |e pettinatrici, deve essere resz inaccessibile mediante
griglia o custodia chiusa anche lateralmente, estendendosi fing a metri uno di distanza
dall'imbocco dei cilindri, o protetta‘con rullo folle che eviti il pericolo di presa delle mani o
di altre parti del corpo fra i cilindri,.© munita di altro idoneo dispositivo di sicurezza.

Se la griglia o custodia non & fissa, essa deve essere provvista del dispositive di blocco
previsto al punto 6.3 parte |.

5.11 Macchine per filare-e simili

511.1

Le custedie mobili degli ingranaggi, delle cremagliere e degli altri organi di movimento
pericclosi degli stiratoi dei banchi a fusi, dei filatci, dei binatoi, dei ritorcitci e delle altre
macchine tessili ‘simili, nonché gli sportelli delle aperture di accesso agli stessi organi
eventualmentedicavate nell'involucro esternc della macchina, devono essere provviste del
dispositivo ‘disblocco previsto al punto 6.3 parte |, qualora debbano essere aperte o
rimosse durante il lavoro e gli organi pericolosi possano essere inavvertitamente raggiunti
dal lavoratore.

51102

L'imbocco della coppia di tamburi longitudinali di comanco di fusi dei filatoi e dei ritorcitoi
continui ad anello ad aletta ed a campana, deve essere protetto, alle due estremita,
mediante schermo g, longitudinalmente, con sbarre sulle due fronti della macchina o con
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un riparc disposto nella zona angolare formata dai due cilindri oppure con altro meézzo
idoneo.

5113

1. Il montaggio sui tamburi delle macchine indicate nel punto 5.11.2 delle-funicelle di
comando dei fusi deve essere fatto a macchina ferma.

2. E tuttavia consentito il montaggio a macchina in moto, ferma restando/ |'osservanza
delle dispesizicni del punto 5.11.2, a condizione che alloperazione sia adibito personale
esperto fornito di appositi attrezzi, quali anello o asticciola con gancio,

5114

| filatoi automatici intermittenti devono essere provvisti di:

a) staffe fisse alle ruote del carro distanti non pil di 6 millimetri.dalle rotaie, allo scopao di
evitare lo schiacciamento dei piedi fra la ruota e la rotaia;

b) dispositivi, quali tamponi retrattili o altri equivalenti, attivad evitare lo schiacciamento
degli arti inferiori tra il carro ed il tampone di arresto, salvo il caso in cui questi siano
disposti al disotto del banco dei cilindri alimentatori .ed in posizione tale per cui non
risultino faciimente accessibili;

c) custodie complete delle varie pulegge a gola dei comandi che non risultine gia
inaccessibili, atte a impedire ogni contattoe con i punti'di avvolgimento delle funi;

d) custodia cilindrica al nasello di arresto della/bacchetta, allo scopo di evitare lo
schiacciamento delle mani fra lo stesso nasello‘e\'albero della controbaccheatta.

5.12 Telai meccanici di tessitura

5121

| telai meccanici di tessitura e telai meceanici per la fabbricazione di tele o tessuti metallici
o di altre materie devono essere provvisti di apparecchio guidanavetta applicato alla cassa
battente, atto ad impedire |la fuoruseita della navetta dalla sua sede di corsa.

Quando I'applicazione del guidanavetta pud riuscire dannosa per il predotto, come nei casi
di fabbricazione dei tessuti molta.leggeri e con l'ordito moltc debole o quande la velocita
della navetta & molto limitata,~J'apparecchic guidanavetta pud essere sostituito da reti
intelaiate, poste sui fianchi del telaio, atte ad arrestare la navetta in caso di fuoruscita.

5.12.2

L'apparecchio guidanavetta di cui al primo comma del punto 5.12.1 deve essere applicato:
a) ai telai da cotoneg, \lino, canapa e juta, che bationo piu di 80 colpi al minuto primo o
aventi una luce pettine maggiore di m. 1,60, anche se usati per |la fabbricazione di tessuti
di altre fibre 0 misti, ad eccezione dei telai adibiti alla fabbricazione dei tessuti legger di
fantasia, per i gquali I'applicazione del guidanavetta & facoltativa;

b) ai telai da lana che battono piu di 100 colpi al minuto primo o aventi luce pettine
maggiore di m.*2, anche se adibiti alla fabbricazione di tessuti di altre fibre o misti.

5123

L'apparecchio guidanavetta di cui al primo comma del punio 5.12.1, deve essere tale che;
a) se_mobile, assuma automaticamente la paosizione di lavoro (posizione attiva di
pratezione) non appena il telaic &€ messo in moto;

b) le due estremitd laterali non distino dalla scatola delle navette piu di mezza lunghezza
dijnavetta.

Cefficienza del suddetto apparecchio deve essere assicurzta mediante una costante ed
accurata manutenzione.
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5124

Non scno ammessi apparecchi guidanavette costituiti da una unica barra avents un
diametro inferiore a:

a) 12 millimetri se i tratti liberi della barra non hanne una lunghezza supericrea 75
centimetri;

b) 14 millimetri se i tratti liberi della barra hanno una lunghezza compresa-ira i 75
centimetri € un metro,

¢) 20 millimetri se i tratti liberi della barra hanno una lunghezza superiore a un’ metre.

Ove la sezione della barra sia diversa dalla circolare, le sue dimensioni devond’essere tali
da offrire resistenza e rigidita corrispondenti.

5125

Le reti paranavetta, di cui al secondc comma dsl punto 4.12.1, devono avere le seguenti
dimensioni

minime:

a) cm. 50 x 50 per telai fino a m. 1,20 di luce pettine;

b) cm. 40 x 60 per telai con luce pettine dam. 1,21 am. 1,60;

¢)em. 70 x 70 per telai con luce pettine superiore am. 1,60;

Dette reti devono essere disposte il pil vicino possibileralle due testate del telaio,
immediatamente al di sopra della costola inferiore del pgttine e davanti a questo quando si
trovi nella sua posizione estrema posteriore.

Le reti paranavetta possono essere omesse alle testate/dei telai prospicienti pareti cieche,
purché non vi sia possibilita di passaggic.

512.5
| pesi delle leve di pressione del subbio del tessuto ed i pesi del freno del subbio dell'ordito
dei telai meccanici di tessilura e telai meceanici per la fabbricazione di tele o tessuti
metallici o di altre materie devono essere assicurati con mezzi idonei ad evitarne la
caduta.

5126

Gli impianti di tessitura devono essere attrezzati con mezzi che permettano di eseguire in
modo sicuro il montaggio e lo smontaggio sia dal subbio del tessuto, che del subbio
dell’'ordito.

5.13 Macchine diverse

5.13.1

Nelle ammorbidatrici per. canapa e nelle distenditrici per juta, I'imbocco dei cilindri deve
essere protetto lateralmente con ripari fissi alti m. 1,30 da terra, estesi fing a cm. 70
dallimbocco stesso.

Lo scarico delle stesse macchine deve essere protettc con un riparo fisso atto ad impedire
che, nel mavimento retrogrado, le mani del lavoratore possano essere prese dai cilindri.

5132

Le macchine di rottura per strappamento delle mannelle di canapa e juta, alimentate a
mano devono avere la caviglia fissa e 'albero a seziche quadrata di avvolgimento disposti
a sbhalze, con gli assi normali al fronte di lavoro.

5.13.3

Le ‘bobine delle macchine automatiche per la fabbricazione di corde di fibre tessili o di
corde metalliche, devono essere provviste di coperchio o cuffia di protezione che
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impediscano la fuoruscita delle bobine e siano muniti del dispositivo di blocce previsto al
punto 6.3 parte |.

Quando le dimensioni della parte rotante della macchina sono rilevanti, la proteziene pué
essere costituita da schermi o reti metalliche di altezza, forma e resistenza atti ad_impedire
il contatto dei lavoratori con le parti rotanti e a trattenere le bobine in caso di sfuggita.

5.13.4

Le macchine a motore per cucire con filo devono essere provviste, compatibilmente con le
esigenze tecniche della lavorazione, di una protezione dell’ago per eyvitare lesioni alle dita
del lavoratore.

5.13.5

Le macchine a motore per cucire con graffe, quando nen.sianc ad alimentazione
automatica, devono essere pravviste di un riparo che impedisca alle dita del lavoratore di
trovarsi nella zona pericolosa.

5.13.6

Le bobine delle macchine per trafilare fili metallici “"devono essere provviste di un
dispositivo, azionabile direttamente dal lavoratore, che consenta l'arresto immediato della
macchina in caso di necessita.

5.13.7

Le macchine ¢on cilindro a lame elicoidali, quali/le rasatrici, le depilatrici, le scarnitrici € le
distenditrici, devono essere provviste di cuffia di protezione al di sopra del cilindro
portalame, la quale lasci scoperto il tratto strettamente necessario per la lavorazione.
Quando la cuffia non sia fissa, deve essere munita del dispositive di bloceo previsto al
puntc 6.3 parte |.

5.13.8

Nelle trebbiatrici sprovviste di alimentatore automatice dei covoni, il vane d'imbocco del
battitore deve essere munito_‘dintavolette fermapiedi alte almeno 15 centimetri e di un
coperchio cernierato che abbia-nella parte posteriore un dispositivo di arresto che limiti
lampiezza necessaria per la hormale introduzione del covone.

5.13.9

Sulle trebbiatrici, la parete anteriore della fossetta ove prende posto I'imboccatore, deve
essere completata da, un robusto parapetto provvisto di un dispositivoe di blocco, che
permetta di spostare la traversa orizzontale nei limiti di altezza, a partire dal fondo,
compresi fra un mirimo di 70 centimetri ed un massimo di 90 centimetri.

51310

Il piano superiore di servizio nella trebbiatrice deve essere munito ai bardi di sponde alte
almeno 50 centimetri.

L’'accessg, a detto piano deve effetluarsi mediante scale a mano munite di ganci di
tratteriuta e aventi un montante prolungato di almena m. 0,80 oltre il piano stesso.

2.43.11

Le'trebbiatrici su ruote devono essere corredate di freni efficienti e di calzatoie di legno per
assicurarne la stabilitd durante il lavoro.
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5.13.12

Le macchine per riempire bottiglie di vetro con liquidi sotto pressione deveono essere
provvisti di schermi atti a trattenere i frammenti di vetro in caso di scoppio della bottiglia.
Detti schermi devono essere adottati anche per le operazioni di chiusura delle bottiglie
quando per queste operazioni esistono fondati periceli di scoppio.

513.13

Le macchine tipografiche a platina e le macchine simili che non siang/ munite di
alimentatore automatico devonc essere provviste di un dispositive atto.a determinare
I'arresto automatico della macchina per semplice urto della mano del lavoratore, quando
questa venga a trovarsi in posizione di pericolo fra |a tavola fissa e il piano'mobile, ovvero
devonoe essere munite di altro idoneo dispositivo di sicurezza di riconosciuta efficacia.

£13.14

Le presse fustellatrici che richiedono il collocamentc a mano-delle fustelle fra le due
piastre devono essere attrezzate con fustelle di altezza non inferiare a 50 millimetri munite
di bordo sporgente, allo scopo di consentirne F'uso senza pericelo per le mani.

La dispesizicne di cul al primo comma nhon & obbligatona gquando 'applicazione delle
fustelle sul materiale in lavorazione & effettuata a piastre di pressione spostate e quindi in
condizioni non pericolose.

5.13.15
| compressori devono essere provvisti di una valvola di sicurezza tarata per la pressione
massima di esercizio e di dispositivo che ‘arresti automaticamente il lavoro di

compressione al raggiungimento della pressiong massima d’esercizio.

5.14 Impianti ed operazioni di saldatura o taglio ossiacetilenica ossidrica, elettrica e
simili

5141

Fra gli impianti di combustione o glitapparecchi a flamma ed i generatori gasometri di
acetilene deve intercorrere una distanza di almeno 10 metri, riducibili a 5 metri, nei casi in
cui i generatori o gasometri sianovprotetti contre le scintille & l'irradiamento del calore o
usati per lavori all'esterno

5142

Sulle derivazioni di gas acetilene o di altri gas combustibili di alimentazione nel cannello di
saldatura deve essere inserita una valvola idraulica ¢ altro dispositive di sicurezza che
carrisponda ai seguentirequisiti:

a) impedisca il ritorng difflamma e l'afflusso dellossigeno o dellaria nelle tubazioni del gas
combustibile;

b) permetta un sicuro controllo, in ogni momento del suo stato di efficienza;

¢} sia costruite in\modo da non costituire pericolo in caso di eventuale scoppio per ritorno
di flamma.

514.4
Gli apparecchi per saldatura elettrica o per operazioni simili devono essere provvisti di
interruttare omnipolare sul circuito primario di derivazione della corrente elettrica.

5.14/5
Quando la saldatura od altra operazicne simile non é effettuata con saldatrice azionata da
macehina rotante di conversione, & vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica con
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derivazione diretta della corrente della normale linea di distribuzione senza I'impiego.di/un
trasformatore avente l'avvolgimento secondario isolato dal primario.

5.15 Forni e stufe di essiccamento o di maturazione

5.15.1 Le bocche di carico e le altre aperture esistenti nelle pareti dei forni-quando, per le
loro pesizioni e dimensioni, costituiscono pericolo nell'interno, devaono essere provviste di
solide difese.

5.15.2 Le stufe di essiccamento o di maturazione, accessibili per le-gperazioni connesse
con il loro esercizio, devono essere provviste di porte apribili anche dallinterno.

5.16 Impianti macchine ed apparecchi elettrici

516.1 Le macchine e gli apparecchi elettrici devono portare I'indicazione della tensione,
dell’intensita e del tipo di corrente e delle altre eventuali caratteristiche costruttive
necessarie per l'uso.

5.18.2 Le macchine ed apparecchi elettrici mobili o portatili devono essere alimentati sclo
da circuiti a bassa tensione.

Pud derogarsi per gli apparecchi di sollevamento, per i mezzi di trazione, per le cabine
mobili di trasformazione e per quelle macching ed apparecchi che, in relazione al loro
specifico impiego, debbono necessariamente essere alimantati ad alta tensione.

516.3 Gli utensili elettrici portatili € le macchine & gli apparecchi mobili con motore
elettrico incorperato, alimentati a tensiong Superiore a 25 V verso terra se alternata ed a
50 V verso terra se continua, devona avare l'invelucre metallico collegato a terra. L'attacco
del conduttore di terra deve essere realizzato con spinotto ed alveolo supplementari
facenti parte della presa di corrente o con altro idoneo sistema di collegamentc.

516.4 Gli utensili elettrici portatili’ e gli apparecchi elettrici mobili devono avere un

isclamento supplementare di’ sicurezza fra le parti interne in tensione e linvolucro
metallico esterno.
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Allegato VIII

1. Schema indicativo per l'inventario dei rischi ai fini dell'impiego di
attrezzature di protezione individuale

A A LI AA o SN A R A R i A 0 B b A

i PARTE
¢ DEL
CCRPO

ARTO
SUPERIORE

RISCHL

FISICI

Punturs,
i tagliy
: abrasioni

Cadute ;
dall'alte :

Urti, colpi,
impatti,
compressiani

! Cranic

MECCANICI

Vibrazioni

Scivolamenti,
cadute a livello  ;

E Udito

TESTA

i Mano

Braccio (parti}

ARTO
INFERIORE

VARIE

i Apparato gastro- i i i
¢ intestinale ; : :

! Corpo intero §

#

RISCHI
FISICI

TERMICI

Calore, & Freddo i
fiamme
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ARTO { Braccio (parti)
i SUPERICRE |

ARTO i Piede

INFERIORE

Gamba {parti)

Troncofaddomea

; VARIE
i i Apparato gastro-

: 3 i intestinale

: Corpo intero

CHIMIEL
AEROSOL ; oQu

Nebbiz

Gett,
i schizzi .

Palveri,

i Cranio

i . TESTA

ARTO

! DAL} SUPERIORE

ARTO

INFERIORE

Pelle :
: — =
; i Troncofaddpme i
. VARIE : NSRRNIY [N A - i in i ._.‘-\.g
H i * Apparato gastro- :
: i intestinale H
i sinivmen fhiimis e i

Corpo intere ;

RISCHI

BIOLQGICI

Antigeni
biclogici non :
microbici

: Funghi produttori
di micosi i

Batterie patogene Virus patogeni i

i

! !
PARTE ) & TESTA ;g :
e . SV

| CORFO 1 Udito i |
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? Oechi

5 Vie respiratorie

; Volte

Jmm

i Testa

ARTO

SUPERIORE

{ ARTO INFERIORE .

A T
! Troncofaddome :

VARIE ;
i Apparato gastro-

{ intestinale

2. Elenco indicativo e non esauriente delle attrezzature di protezione
individuale

Dispositivi di protezione della testa

Caschi di protezione per l'industria (caschi per miniere, cantieri di lavort pubblici, industrie varie).
Copricapo leggero per proteggere il cuoio capélluto (berretti, cuffie, retine con o senza visiera).
Copricapo di protezione (cuftie, berretti, cappelli di tela cerata ecc., in tessutg, in tessuto rivestito,
ecc.).

Dispositivi di protezione dell'udito

Palline e tappi per le orecchie.

Caschi (comprendenti I'apparato adricolare).

Cuscinetti adattabili ai caschi diprotezione per l'industria.

Cuffie con attacco per ricezionea bassa frequenza.

Dispositivi di protezione controjil mmmore con apparecchiature di intercomunicazione.

Dispositivi di protezione degli occhi e del viso

Occhiali a stanghette.

Occhiali a maschera!

Occhiali di protezione. contro 1 raggi X, 1 raggl laser, le radiaziom ultraviolelte, infrarosse, visibili.
Schermi faccialie

Maschera e caschivper la saldatura ad arco (maschere a mano, a cuftia o adattabili a caschi
protettivi),

Dispositivi'di proteZione delle vie respiratorie

Appareechi antipolvere, antigas e contro e polvert radioattive,
Apparecchi isolanti a presa d'aria.

Appdtecchi respiratori con maschera per saldatura amovibile.
Apparccchi e attrezzature per sommozzatori.

Scafandn per sommozzaton.
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Dispositivi di protezione delle mani e delle braccia

- Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaziont, tagli, vibrazioni, ecc.); contro le
aggressioni chimiche, per elettricisti e antitermici.

- Guanti a sacco.

- Ditali.

- Manicotti.

- Fasce di protezione dei polsi.

- Guanti a mezze dita.

- Manopole.

Dispositivi di protezione dei piedi e delle gambe

Scarpe basse, scarponi, tronchetti, stivali di sicurezza.

Scarpe a slacciamento o sganciamento rapido.

Scarpe con protezione supplementare della punta del piede;
Scarpe e soprascarpe con suola anticalore;

Scarpe, stivali e soprastivali di protezione contro il calore;
Scarpe, stivall e soprastivali di prolezione contro il lreddo;
Scarpe, stivali e soprastivali di protezione contro le vibrazioni,
Scarpe, stivali e soprastivali di protezione antistatici;

Scarpe, stivall e soprastivali di protezione isclanti;

Stivali di protezione contro le catene delle trance meccaniche;
Zoceoli;

Ginocchiere;

Dispositivi di protezione amovibili del collo del piede

Ghette;

Suole amowvibili (antical ore, antiperforazione ¢ antitraspirazione),
Ramponi amovibili per ghiaceio, neve, lerreno sdruceidlevole.

Dispositivi di protezione della pelle
Creme protettive/pomate.

Dispositivi di protegione del tronco e dell'addome

Giubbotti, giacche e grembiuli di protezionie contro le aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli,
spruzzi di metallo fusa, ecc.);

Giubbotti, giacche e grembiuli di protezione contro le aggression chimiche;

Giubbotti termici;

Giubbotti di salvataggio;

Grembiuli di protezione contro 1 raggi x;

Cintura di sicurczza del trongo.

Dispositivi dell'intero.corpo

Attrezzature di protezione contro le cadute;

Attrezzature cosiddette anticaduta (attrezzature complete comprendenti tutti gli accessori necessari
al funzionamento);

Attrezzature con freno “ad assorbimento di energia cinetica” (attrezzature complete comprendenti
tutti gli accessort necessari al funzionamento);

Dispositivo.di sostegno del corpo (imbracatura di sicurezza)

Indumenti di protezione

Indumenti di lavoro cosiddetti 7di sicurezza" (due pezzi € lule),

Indumenti di protezione contro le aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, ecc.);
Ingdumenti di protezicne contro le aggressioni chimiche;

Indumenti di protezione contro gli spruzzi di metallo fuso e di raggi infrarossi;
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Indumenti di protezione contro il calore;

Indumenti di protezione contro il freddo;

Indumenti di protezione contro la contaminaziong radicattiva;

Indumenti antipalvere;

Indumenti antigas;

Indumenti ed accessori (bracciali e guanti, ecc.) fluorescenza di segnalazione, catarifrangenti;
Coperture di protezione,

3. Elenco indicative e non esauriente delle attivith edei settori di
attivita per i quali puo rendersi necessario metiere a disposizione
attrezzature di protezione individuale

1. Protegione del capo (protegione del cranio)

Flmeuti di protezione

- Lavorn edili, soprattutto lavori sopra, sotto o in prossimita/di impalcature e di posti di lavoro
sopraelevati, montaggio e smontaggio di armature, lavori/di installazione e di posa di ponteggi e
operazioni di demolizione,

- Lavor su ponti d'acciaio, su opere edili in strutture d'acciaio di grande zltezza, piloni, torri,
costruzioni idrauliche in acciaio, altifomi, acciaierie ¢'laminatoi, grandi serbatoi, grandi condotte,
caldaie e centrali elettriche.

- Lavori in fossati, trincee, pozzi e gallerie di miniera.

- Lavori in terra e in roccia.

- Lavon in miniere sotterranee, miniere a cielo aperto ¢ lavon di spestamento di ammassi di sterile.
- Uso di estrattori di bulloni.

- Brillatura mine.

- Lavorni in ascensori € montacarichi, apparecchi di sollevamento, gru e nastri trasportatori.

- Lavor nei pressi di altiforni, in impianti di riduzione diretta, in acciaierie, in laminatai, in
stabilimenti metallurgici, in impiantidi fucinatura a maglio ¢ a stampo, nonché in fonderie,

- Lavon in fori industriali, contenitori, apparecchi, silos, tramogge e condotte.

- Costruzioni navali.

- Smistamento ferroviario.

- Macellr,

2. Protezione del piede

Scarpe di sicurezza con/suola imperforabile

- Lavori di rustico; di-genio civile e lavori stradali.

- Lavori su impalcatura.

- Demoliziom‘di rustici,

- Lavori in galcestruzzo e in elementi prefabbricati con montaggio e smontaggic di armature.

- Lavon imeantien edili ¢ in aree di deposito.

- Lavorni su.tetti.

Scarpe divsicurezza senza siola imperforabile

- Layven su ponti d'acciaio, opere edili in strutture di grande altezza, pilom, torr, ascenson e
montacarichi, costruzioni idrauliche in acciaio, altiforni, acciaierie, laminatoi, grandi contenitori,
arandi condotte, gru, caldaie e impianti elettrici.

- Costruzioni di fomi, installazioni di impianti di riscaldamento e di aerazione, nonché montaggio di
costruzioni metalliche.

- Lavorn di trasformazione e di manutenzione,
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- Lavort 1n alriforni, impianti di riduzione diretta, acciaterie e laminatoi, stabilimenti metallurgiei,
impianti di fucinatura a maglio ¢ a stampo, impianti di pressatura a caldo ¢ di trafilatura.
- Lavori in cave di pietra, miniere, a cielo aperto ¢ rimozione di discarica.

- Lavorazione e finitura di pietre.

- Preduzione di vetri piani e di vetri cavi, nonché lavorazione e finitura.

- Manipolazione di stampi nell'industria della ceramica.

- Lavori di rivestimenti in prossimita del forno nell'industria della ceramica.

- Lavori nell'industria della ceramica pesante e nell'industria dei materiali da costruziohe.
- Movimentazione ¢ stoccaggio.

- Manipolazione di blocchi di carni surgelate e di contenitori metallici di conserve;

- Costruzioni navali.

- Smistamento ferroviario.

Scarpe di sicurezza con facco o con suola continud

e con intersuola imperforabile

- Lavori sui tetti.

- Scarpe di sicurezza con intersuola termoisolante.

- Attivitd su e con masse molte fredde o ardenti.

Scarpe i sicurezza a slacciamento rapido

- In case di rischio di penetrazione di masse incandescenti fuse.

3. Protegione degli occhi o del volto

Cechiali di protezione, visiere o maschere di profezione

- Lavori di saldatura, molatura e tranciatura

- Lavori di mortasatura e di scalpellatura

- Lavorazione ¢ finitura di pietre

- Uso di estratteri di bulloni.

- Impiego di macchine asportatrucioli durante la lavorazione di materiale che producono trucioli
corti.

- Fucinatura a stampo.

- Rimpzione e frantumazione di schegge.

- Operazioni di sabbiatura.

- Manipolazione di prodott acidi e alcalini, disinfettanti e detergenti corrosivi.
- Impiege di pompe a getto liquido:

- Manipolazione di masse incandegeenti fuse o lavorl in prossimita delle stesse.
- Lavori che comportano csposizione al calorc radiante.

- Impiego di laser.

4. Protegione delle vie respivatorie

Auntorespiratori

- Lavori in contenitod, in vani ristretti e in forni industriali riscaldati a gas, qualora sussista il
rischio di intossicazione da gas o di carenza di ossigeno,

- lavoro nella zona di caricamento dell'altoforno.

- Lavori in prossimita dei convertitori e delle condutture di gas di altoforne.

- Lavort in prossimita della colata in siviera qualora sia prevedibile che se ne sprigionino fumo di
metalli pesanti

- Lavori dipiveslimento di fommi e di siviere qualora sia prevedibile la formazione di polveri.
- Verniciatura a spruzzo senza sufficiente aspirazione.

- Lavori in pozzetti, canali e altnl vani sotterranei nell'ambito della rete fognaria.

- Attivita in impianti frigoniferi che presentino un nischio di fuonuscita del refrigerante.
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3. Protegione dell'udito

Ctoprotettori

- Lavori nelle vicinanze di presse per metalli.

- Lavori che implicano 'uso di utensili pneumatici.
- Attivita del personale a terra negli aeroporti.

- Battitura di pali e costipazione del terreno.

- Lavori nel legname e nei tessili.

6. ProteZione del tronco, delle braccia e delle mani

Indumentii proftettivi

- Manipolazione di predotti acidi e alcalini, disinfettanti e detergenti cofrosivi.

- Lavori che comportano la manipolazione di masse calde o la loro viginanza o comunque
un'esposizione al calore.

- Lavorazione di vetri piani.

- Lavori di sabbiamura.

- Lavori in impianti frigoriferi.

Indumenii protetiivi difficilmenie inficmmabili

- Lavort di saldatura in ambienti ristreth

Grembiuli imperforabifi

- Operazioni di disossamento e di squartamento nei macelli.

- Lavori che comportano l'uso di coltelli, nel caso in cv/questi siano meossi in direzione del corpo.
Grembiuli di cuoio

- Saldatura

- Fucinatura

- Fonditura

Bracciali

- Operazioni di disossamento e di squartaniento nei macelli.

Granti

- Saldatura.

- Manipelazione di oggetti con spigoli/vivi, esclusi i casi in cui sussista il rischio che il guanto
rimanga impigliato nelle macchine.

- Manipolazione a cielo aperte™di prodotti acidi e alcalini.

Cruanti a maglia meiallica

- Operazione di disossamente-e di squartamento nei macelli.

- Attivita protratta di taglio.con il coltello nei reparti di produzionc ¢ macellazione.

- Sostituzione di coltelli.nelle taglierine.

7. Indumenti di protegione contro le intemperie
- Lavori edili all'aperto con clima piovose e freddo.

8. Indumenti fosforescenti
- Lavort in¢ul € necessario percepire in tempo la presenza dei lavoratori,

9. Attrezzatura di protezione anficaduta (imbracature di sicurezza)
- Lavori*su impalcature.

- Montaggio di elementi prefabbricati.

-~ Lavori su piloni.
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10. Attaceo di sicurezza con corda

- Posti di lavoro in cabine sopraelevate di gru.

- Posti di lavoro in cabine di manovra sopraelevate di transelevatori.
- Posti di lavoro sopraelevati su torri di trivellazione.

- Lavori in pozzi e in fogne.

11. Protezione delf'epidermide

- Manipolazione di emulsioni.
- Concia di pellami.

4) Indicazioni non esaurienti per la valutazione dei dispositivi di protezione

individuaie
1. Elmetti di protezione per I'industria
2. Occhiali protettivi e schermi per la protezione del viso
3. Otoprotettori
4. Dispositivi di protezione delle vie respiratorie
5. Guanti di protezione
6. Calzature per uso professionale
7. Indumenti di protezione
8. Giubbotti di salvataggio per I'industria
9. Dispositivi di protezione contro le cadute dall’ alto
1. ELMETTI DI PROTEZIONE PER L’INDUSTRIA
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi /| Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Meccanici Cadute di oggetti, urti -Capacita d"ammortizzare gli urti
-Resistenza alla perforazione
-Resistenza agli impatti
Schiacciamento laterale Resistenza laterale
Elettrici Bassa tensione glettrica Isolamento elettrico
Termici Fredde, caldo Mantenimento delle caratteristiche alle basse e
alte temperature
Spruzzi di metallo fuso Resistenza agli spruzzi di metallo fuso
Ridotta visibilita Percettibilita insufficiente Colore luminescente/riflettente
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
(Elmetti di protezione per I'industria)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, Comfort inadeguato -Progetto ergonomicor:
interferenza con -peso
" attivita lavorativa -intercapedine d’aria
-adattamento alla testa
-ventilazione
Infortuni« rischi Scarsa compatibilita Qualita del materiali
per la salute Carenza di igiene Facilita di manutenzione
Scarsa stabilita, perdita Adattamento dell’elmetto alla testa
dell’elmetto
Contatto con le fiamme Non inflammabilita e resistenza alla flamma
Invecchiamento Esposizione a fenomeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
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atmosferici, condizioni utilizzo industriali
dell’ambiente, pulizia, -Conservarzione del disposilivo per la'durata di
utilizzo utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
(Elmetti di protezicne per 'industria)
Rischi Origine ¢ forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizioni di lavoro:

-osservanza delle istruzioni fomite dal
fabbricante
-osservanza delle.marcature del dispositivo
{per es. livello-di protezicne, impieghi
specificy)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore

Uso nen corretto del
dispositivo

-lmpiego/appropriato del dispositivo con
attenzione al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal

fabbricante

Dispositivo sporco, logoro o
deteriorato

Mantenimento del dispositivo in buono stato
-Controlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante

2. OCCHIALI PROTETTIVI E SCHERMI PER LA PROTEZIONE DEL VISO

RISCHI DA CUI PROTEGGERE

Rischi

Origing'¢ forma dei rischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Generali {non

-Sollecitazionl connesse con

-Lente con resistenza meccanica sufficiente e

alta velocita

specifici) I'utilizzo rottura in schegge non pericolose
-Penctrazione di corpi -Impenetrabilita e resistenza
gstranei di bassa energia
Meccanici -Particelle ad alta velocita, -Resistenza meccanica
schegge, proiezion
Termici/Meccani¢r | Particelle incandescenti ad Resistenza a materiali incandescenti o fusi

Bassa temperatura

Ipotermia degli occhi

Perfetto adattamento al viso

radiazioni infrarosse,
visibili ¢ ultraviolette, di
radiazioni ionizzanti e di

Chimici -lrritazione causata da: Impenetrabilita (protezione laterale) e
-gas resistenza a prodotti chimici
-aerosol
-polver
-fumi

Radiazioni -Sorgenti tecnologiche di -Caratteristiche filtranti delle lenti

-Perfetta tenuta della montatura
-Montatura opaca alle radiazioni
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radiazioni laser
-Radiazione naturale: luce
del giorno
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Occhiali protettivi e schermi per la protezione del viso)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionaliper la
scelta del dispositivo
Disagio, -Comfort inadeguato: -Progetto ergonomico;

interferenza con
["attivita lavorativa

-dispositivo troppo grande

-tiduzione della massa del dispositivo

-aumento della
traspirazione

-ventilazione sufficiente, 1éfitr-antiappannanti

-adatramento poco stabile,
pressione di contatto
troppo alta

-Adattabilita individuale\all’utilizzatore

Infortuni e rischi
per la salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzione

Rischio di ferimento causato
da spigoli taglienti

-Spigoli e bordi arrotondati
-lmpiego diflenti di sicurezza

Alterazicne della vista
causata da cattiva qualita
ottica, per es. distorsione
delle immagini.
medificazione dei colori e in
particolare dei segnali,
diffusione

-Essere vigilanti qualita ottica
-ImpiegoAdi lenti resistenti all’abrasione

Riduzione del campo visivo

Lenti di dimensioni sufficienti

Riverbero

Lenti e montature antiriverbero

Brusco e notevole
cambiamento di trasparenza
{chiaro/scurc)

Velocita di reazione degli oculari
(fotocromatici)

Lente appannata

Dispositivi antiappannanti

Invecchiamento

Esposizione a tenomeni
atmosferici, condizioni
dell’ambientel pulizia,
utilizzo

-Resistenza del dispositivo alle condizioni di
utilizzo industriali

-Conservazione del dispositivo per la durata di
utilizzo

RISCHI DERIVANTI DALL’
(Occhiali protettivi e schermi

USO DEL DISPOSITIVO
per la protezione del viso)

Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei 1ischi e condizoni di lavoro

-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di protezione, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle

esigenze dell utilizzatore
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Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispositive cetl
dispositivo allenzione al rischio
-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
Dispasitivo sporco, logoro o | -Mantenimento del dispositivodn-buono stato
deteriorato -Controlli regolari
-Sostituzione a tempo debito
-Osservanza delle istruziéni fornite dal
fabbricante
3. OTOPROTETTORI
RISCHI DA CUT PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del'dispositivo
Rumore -Rumore continuo -Attenuazione acustica sufficiente per ogni
-Rumore impulsivo tipe.di rumore
Termic Proiezione di gocee di Resistenza agli oggetti fusi o incandescenti
metallo, ad esempio durante
la saldatura
RISCHI DERIVANTLDAL DISPOSITIVO
{(Otoprotettori)
Rischi Origine e forma dei risehi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, -Comfort inadeguato: -Progetto ergonomico:

interferenza con
|"attivita lavorativa

-dispositivo troppo grande
-pressione trappo alta
-zumento della

-massa
-pressione quando viene indossato e sforzo
richiesto per tenerlo a posto

capacita uditiva

dell’intelligibilita della
parola, del riconoscimento
deisegnali, del
riconoscimento dei rumori
informativi connessi con il
lavoro, deterioramento della
capacita di localizzazione
direzionale

traspifazicne -adattabilita individuale
-adattamento insufficiente
Restrizione della Deteriaramento -Variazione dell attenuazione con la

trequenza, ridotte prestaziont acustiche

-Possibilita di sostituire le conchiglie
auricolari con tappi auricolari

-Scelta dapo la prova uditiva

-Impiego di un protettore eletiroacustico
appropriato

Infortuni e rigchi
per la saluie

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzione

Materiali inadatti

Possibilita di sostituire gli auricolari con
conchiglie, impiego di tappi auricolari a
perdere

Spigoli vivi

Spigoli e angoli arrotondati

Dispositivo che si impiglia
nei capelli

Eliminazicne degli elementi sporgenti

Contatto con corpi
incandescenti

Resistenza alla combustione e alla fusione
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Contatto con le flamme

Non infiammabilita, resistenza alla fiamma

Invecchiamenta Esposizione a fenomeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
atmaostenci, condiziom utilizzo industnali
dell’ambiente, pulizia, -Conservazione del dispositivo per la durata di
utilizzo utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
{Otoprotettori)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizioni.di lavoro:

-osservanza delle istruzieni fomite dal
fabbricante
-osservanza dell¢ marcature del dispositivo
{per es. livello'di'protezicne, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore

Uso non corretto del
dispositivo

-Impiego/appropriato del dispositive con
attenzighe al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante

Dispaositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Mantenimento del dispositivo in buono stato
=Controlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osservanza delle 1struzioni formte dal

fabbricante

4, DISPOSITIVI D1 PROTEZIONE DELLE VIE RESPIRATORIE
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine efforma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Sostanze Inquinanti 1in forma Filtro antipolvere di efficienza appropriata
pericolose nell’ana | particellare (polveri, fumi, {classe del filtro), in relazione alla
inalata aerosol) concentrazione, tossicita/rischio per la salute,
e allo spettro granulometrico delle particelle.
Prestare particolare attenzione alla eventuale
presenza di particelle liquide (gocciolineg)
Inguinanti in forma di gas e Selezione dell”adatio tipo di filtro antigas e
vapori dell’appropriata classe del filtro in relazione
alla concentrazione, tossicita/rischio per la
salute, alla durata di impiego prevista ed al
tipo di lavoro
Inquinanti in forma sia Selezione dell’adatto tipo di tiltro combinato
particellare che gassosa secondo gli stessi criteri indicati per i filtri
antipolvere e per 1 filtri antigas
Careriza di -Consumo di ossigeno -Alimentazione in ossigeno garantita dal
ossigeno nell’aria | -Pressione dell’ossigeno dispositivo
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inalata {(diminuzioneg) -Tenere in considerazione la capacita in
ossigeno del dispositive in relazione alla
durata dell’intervento
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
(Dispositivi di protezione delle vie respiratorie)
Rischi Origine ¢ forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagico, -Comfort inadeguato: -Progetto ergonomico:

-adattabilita

-massa

-massa ridotta, buonadistribuzione del peso

-alimentazione

-ridotta interferenza con 1 movimenti del
capo

-resigtenza respiratoria

-resistenza réspiratoria ¢ sovrappressione
nella zong respiratoria

-microclima nel facciale

-dispositivi,¢on valvole, ventilazione

-utilizzo

-maneggevolezza/ utilizzo semplice

Infortuni e rischi
per la salute

Scarsa compatibilita

QQualitd del materiali

Carenza di igiene

Facilita.di manutenzione e disinfezione

Scarsa tenuta (perdite)

Adattamento a tenuta al viso; tenuta del
dispasitivo

Accumule di CO; nell’aria
inalata

Dispositivi con valvole, ventilati o con
assorbitori di CO,

Contatto con flamme,
scintille, prodezioni di
merallo fuso

Uso di materiali non infiammabili

Riduzione del campo visivo

Adeguato campo visivo

Contaminazione

Resistenza, facilita alla decontaminazione

Invecchiamento Esposizione a fenemeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
atmosferici, condizioni uso industriali
dell’ambiente;pulizia, -Conservazione del dispositive per la durata di
utilizzo utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
(Digpositivi di protezione delle vie respiratorie)
Rischi Originele forma dei rischi Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositive | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizioni di lavoro:

-osservanza delle istruzioni del fabbricante

-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di proledone, impieghi
specifici)

-osservanza delle limitazioni di impiege e
della durata di utilizzo; in case di
concentrazioni troppo elevate o di carenza
di ossigeno, impiego di dispositivi
isolanti invece di dispositivi filtranti

-Scelta di dispositivo in relazione alle
esigenze dell utilizzatore (possibilita di

sosfituzionc)
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Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispositivo con
disposilivo allenzione al 1ischio

-osservanza delle informazioni e istruzioni
per ’uso fornite dal fabbricante, dalle
organizzazioni per la sicurezza e.dai
lahoratori di prova

Dispositivo sporco, logore o | -Mantenimento del dispositivo in bueho stato
deteriorato -controlli regolari

-osservanza dei periodi massimi di utilizzo

-sostituzione a tempo debito

-osservanza delle istruzient di sicurezza del
fabbricante

5. GUANTIL D1 PROTEZIONE
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di'sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Generali Contatto Zona/della mano da proteggere
Sollecitazioni connesse con | Resistenza allo strappo, allungamento,
I"utilizzo abrasione
Meccanici Abrasivi, oggetti taglienti o Resistenza alla penetrazione, al taglio
appuniiti
Impatto ITmbottitura
Termici Materiali caldi o freddi, Isolamento contro il caldo o il freddo
temperatura dell’ambiente
Contatto con fiamme Non infiammabilita, resistenza alla fiamma
Lavori di saldatura Protezione e resistenza alla radiazione e alle
protezioni di metalli fusi
Eletirici Elettricita Isolamento elettrico
Chimici Effetti dei predotti chimici Impenetrabilitd, resistenza
Vibrazioni Vibrazioni méccaniche Attenuazione delle vibrazioni
Contaminazioni Contatto con materiali Impenetrabilita, facilita di decontaminazione,
radioattivi resistenza
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Guanti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Disagio, Comfort inadeguato -Progelto ergonomico;

-massa, progressione delle taglie, area della
superticie, comfort, permeabilita al vapore
acqueo

Infortuni ewischi
per la salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzione

Calzata insoddisfacente

Progetto del modello

Inve¢chiamento

Esposizione a fenomeni
atmosterici, condizioni
dell’ambiente, pulizia,

-Resistenza del dispositivo alle condizioni di
utilizzo industriali
-Conservazione del dispositivo per la durata di
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utilizzo utilizzo
-Inalterabilita dimensionale
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
(Guanti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazienali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita del nischi e condizieny/di lavoro:
-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello.di protezione, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell utilizzatore
Jso non corretto del -Impiego appropriato del dispositivo con
dispositivo altenzione al nschio
-Ossérvanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
Dispositivo sporco, logoro o | -Mantenimento del dispositive in buono stato
deteriorato ~Controlli regolari
-Sostituzione a tempo debito
-Osservanza delle istruziom fornite dal
[abbricante
6. CALZATURE PER USO PROFESSIONALE
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine ¢ forma dei rischi | Criteri di sicurezza ¢ prestazionali per la
scelta del dispositivo
Meccanici Caduta.di pggetti o Resistenza della parte anteriore della calzatura
schiacetamento della parte
anteriore del piede
Cadute e urti sul tallone -Capacita di assorbimento di energia nella
zona del tallone
-Contrafforte rinforzato
Cadute per scivolamento Resistenza delle suole allo scivolamento
Calpestamento di oggetti Resistenza delle suole alla perforazione
appuntiti o taglienti
-Danneggiamento di: -Protezione di:
-malleoli -malleoli
-metatarso -metatarso
-gamba -gamba
Eletirici Bassa ¢ media tensione Isolamento ¢lettrico
Alla tengione Conducibilita eletirica
Termici Freddo, caldo Isolamento termico
Proiezioni di metalli fusi Resistenza, impenetrabilita
Chimici Polveri o liguidi dannosi Resislenza e impenetrabilita
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RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Calzalure per uso prolessionale)

Rischi

Origine ¢ forma dei rischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Disagico,
interferenza con
I"attivita lavorativa

-Comfort inadeguato:
-calzata insoddisfacente

-Progetto ergonomico:
-forma, imbottitura, taglia

-insufficiente eliminazione
della traspiraziene

-permeabilita al vapore acqueo e capacita di
assorbimento d’acqua

-fatica causata
dall’impiego del
dispositivo

-flessibilita, massa

-penetrazione di umidita

-impermeabilitd all’acqua

Infortuni e rischi
per la salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzipne

Rischio di lussazioni o di
storte dovuto alla scomretta
posizione del piede

Rigidita trasversaledella scarpa e del
cambriglone, adattabilita

Invecchiamento Esposizione a fenoment -Resistenza'alla corrosione, all’abrasione e
atmosferici, condizioni allo sforzodella sucla
dell’ambiente, pulizia, -Resisténza del dispositivo alle condizioni di
utilizzo utilizzo industrah
-Congervazione del dispositivo per la durata di
utilizzo
Carica Scarica dell elettricita statica |[Conducibilita elettrica
elettrostatica
RISCHI DERIVANTI DALL/USO DEL DISPOSITIVO
{Calzature per uso professionale)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositive | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi € condizieni di lavero:

-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di prolezicne, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore

Usomon corretto del
dispositivo

-Impiego appropriato del dispositivo con
attenzione al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal

fabhricante

Dispositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Mantenimento del dispositive in buono stato
-Controlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osgervanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante

— 181




parte dell’abbigliamento

30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101
7. INDUMENTI DI PROTEZIONE
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Generali Contatto Zona del corpo da proteggere
Sallecitazioni derivant Resistenza allo strappo, alluigamento,
dall’utilizzo capacila di prevenire |’eslensione delle
lacerazioni
Meccanici Oggetti abrasivi, appuntiti e | Resistenza alla penetraziene
taglienti
Termici Materiali freddi o caldi, Isolamento control freddo e il caldo,
temperatura dell’ambiente mantenimente delle-caratteristiche protettive
Contatto con flamme Non inflammabilitd, resistenza alla flamma
Lavori di saldatura Protezione eqesistenza alla radiazione e alle
proiczionidi mctalli fusi
Flettrici Elettricita Isolamento elettrico
Chimici Effetti dei prodotti chimici Impenetrabilita e resistenza ai prodotti chimici
Umidita Assorbimento di acqua da Impermeabilita all’acqua

Ridotta visibilita

Insufticiente percettibilita
dell’abbigliamento

Calore brillante o riflettente

Contaminazione Contatto con prodotti Impenetrabilita, facilita di decontaminazione,
radioattivi resistenza
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Indumenti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagic, Comfort inadeguiato -Progetto ergonomico

interferenza con
I’attivita lavorativa

-taglia, progressione delle taglie, area della
superficie, comfort, permeabilita al vapore
acqueo

Infortuni e rischi
perla salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenzadi igiene

Facilita di manutenzione

Vestibilita insoddisfacente

Progetto del modello

Invecchiamento

Esposizione a fenomeni
atmosferici, condizioni
dell’ambiente, pulizia,
utilizzo

-Resistenza del dispositive alle condizieni di
utilizzo industriali

-Conservazione del dispositivo per la durata di
utilizzo

-Inalterabilitd dimensionale
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RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
{Indumenti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipe,
inadeguata entita dei rischi e condizieni di lavere’
-osservanza delle istruzioni fornite-dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di proteziene, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore
Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispositive con
dispositivo attenzione al rischio
-Osservanza delledstruzioni fornite dal
fabbricante
Dispositivo sporco, logoro o | -Mantenimefito'del dispositive in buono stato
deteriorato -Controllidegolari
-Sostituzione a tempo debito
-Osservanza delle 1struzioni fornite dal
fabbrigante
8. GIUBBOTTI DI SALVATAGGIO PER L'INDUSTRIA
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi’ | Criteri di sicurezza e prestazionali per 1a
scelta del dispositivo
Annegamento Caduta i acqua di persona -Galleggiabilita
in abito da lavoro, priva/di -Capacita di posizionare correttamente
coscienza o delle necessarie | I'utilizzatore anche se privo di coscienza
facolta fisiche -Tempo necessario per il gonfiaggio
-Sistema di gonfiaggio automatico
-Capacita di mantenere la bocca e il naso al di
fuon dall’acqua
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{(Giubbotti di salvataggio per I'industria)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispaositivo
Disagio, Cestrizione provocata da Progetto ergonomico che non limiti la vista, la

respirazione ¢ il movimento

Infortuni e rischi
perla salute

Perdita del giubbotto nella
¢adula in acqua

Progetto (mantenimento in posizione)

Danneggiamento del
giubbotto durante Mutilizzo

Resistenza al danneggiamento (urta,
schiacciamento, perforazione)
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Alterazione della
lunzionalila del sistema di
gonfiaggio

-Mantenimento delle caratteristiche di
sicurezza in lulle le condizioni

-Tipo di gas usato per il gonfiaggio (eapacita
del contenitore del gas, innocuita)
-Efficienza del sistema di gonfiaggio
automatico (anche dopo lungo\periodo di
immagazzinamento)

-Possibilita di azionare ilgonfiaggio
manualmente

-Possibilita di gonfiaggio a bocca anche
quando il giubbotto.€ indossato

Utilizzo improprio

Schema delle istruzigni per I'uso stampate in
modo indelebile sul giubbotto

Invecchiamento

Esposizione a fenomeni
atmosferici, condizioni
dell’ambiente, pulizia,
utilizzo

-Resistenza atliagenti chimici, biologici e
fisici: acquardivmare, detergent, idrocarburi,
microrganismt (batteri, muffe)

-Resisténza a fattori climatici: sollecitazioni
termiche, umidita, pioggia, schizzi, raggi
solari

-Resistenza dei materiali e delle custodie
esterne: strappo, abrasione non
infiammabilita, proiezioni di metalli fusi

(saldatura)

RISCHI DERIVANTI DALL’
(Giubbotti di salvatag

USO DEL DISPOSITIVO
io per ’industria)

Rischi

Origine e forma dei pischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Protezione
inadeguata

FErrata scelta del dispositivo

-Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
entitd dei rischi e condizioni di lavero:
-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
{per ¢s. livello di protezione, impicghi
specifici)
-Scelta del digpositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore

Js0 non correlto del
dispositivo

-lmpiego appropriato del dispositivo con
attenzione al rischio

-Osservanza delle istruziom fornite dal

fabbricante

Dispositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Mantenimento del dispositivo in buono stato
-Controlli regolan

-Sostituzione a tempo debito

-(sservanza delle istruzioni fornite dal

tabbricante
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9. DISPOSITIVI DI PROTEZIONE CONTRO LE CADUTE DALL’ALTO
RISCHI DA CUIL PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Urto -Cadute da posizione elevata | -Resistenza e idoneita del dispositivoe-del
-Cadute in cavita punto di ancoraggio
-Perdita dell’equilibrio
RISCHI DERIVANTL DAL DISPOSITIVO
(Dispositivi di protezione contro le cadute dall’alto)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, -Progetto ergonomico -Progetto ergonomico:

-modalita di coestruzione

-calzabilita

-flessibilita

-facile da indossare

-dispositive dicollegamento con regolazione
automatica della lunghezza

Infortuni e rischi
per la salute

Sollecitazione dinamica
esercitata sull utilizzatore e
sul dispositivo durante la
frenata

-IdoneitaAdel dispositivo

-distribuzione delle sollecitazioni di frenata
sulle parti del corpo che hanno maggiore
capacita di assorbimento

~tiduzione della forza di frenata

~distanza di frenata

4posizione dei dispositivi di
aggancio/trattenuta

Oscillazione e urto laterale

Punto d*ancoraggio al di sopra della testa,
ancoraggio in aliri punti

Rischio di sospensionginerte

-Progetto del dispositivo (distribuzione delle
sollecitazioni)

Scivolamento del digpositivo
di collegamento

-Frazionamento degli ancoraggi

Invecchiamento Modifica della resistenza -Resistenza alla corrosione
meccanica ¢ansata da -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
esposizione a fenomeni utilizzo industriali
atmosferigi, condizioni -Conservazione del dispositivo per la durata di
dell’ambiente, pulizia, utilizzo
utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALLUSO DEL DISPOSITIVO
(Dispositivi di pretezione contro le cadute dall’alto)
Rischi Origine ¢ forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata cntita dei rischi ¢ condizioni di lavoro:

-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livelle di protezione, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore
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Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispesitivo cen

disposilivo allenzione al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal

fabbricante

Dispositivo sporco, logore o | -Manlenimento del disposilivodn-buono stato

deteriorato -Controlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
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ALLEGATO IX

Ai fini del presente Capo, si consideranoc norme di buona tecnica le specifiche tecniche
emanate dai seguenti crganismi nazionali s internazionali:

UNI {(Ente Nazionale di Unificazione);

CEl (Comitato Elettrotecnico Italiano);

CEN (Comitato Europeo di normalizzazione),

CENELEC (Comitate Europec per la standardizzazione Elettrotecnicay);
IEC (Commissione Internazionale Elettrotecnica);

ISO (Organizzazione Internazionale per la Standardizzazioneg).

L'applicazione delle suddette norme & finalizzata all'individuazione™ delle misure di cui
all'articolo 1 e dovra tenere conto dei seguenti principi:

1. La scelta di una o pit norme di bucna tecnica deve essere indirizzata alle norme
che trattano i rischi individuati.

2. L'adozione di norme tecniche emesse da organismi diversi, deve garantire la
congruita delle misure adottate nel rispetto deifischi individuati.

Tab. 1 allegato IX — Distanze di sicurezza da parti-attive di linee elettriche e di impianti
elettrici non protette o non sufficientemente protette.

Un (kV) Distanza minima
consentita (M)
<1 3
10 3,3
15 3.5
132 )
220 7
380 7
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ALLEGATO X

Elenco dei lavori edili o di ingegneria civile
i cui afl'articolo 89 comma 1, lettera a)

1. 1 lavori di costruzione, manutenzione, riparazione, demolizione, conservazione, risanamento,
ristrutturazione o gquipaggiamento, la trasformazione, il rinnovamento o lo smantellamento di
opere fisse, permanenti o temporanee, in muratura, in cemento armato, in meétallo, in legno o in
altri materiali, comprese le linee elettriche e le parti strutturali degli impianti elettrici, le opere
stradali, ferroviarie, idrauliche, marittime, idroelettriche e, solo per la parte_.che comporta lavori
edili o di ingegneria civile, le opere di bonifica, di sistemazione forestale e'di sterro.

2. Sono, inolire, lavori di costruzione edile o di ingegneria civile glisscavi, ed il montaggio e lo

smontaggio di elementi prefabbricati utilizzati per la realizzazione di lavori edili o di ingegneria
civile.
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ALLEGA'TO XI
Elenco dei lavori comportanti vischi pariicolari per la sicurezzer e la salute dei lavoratori
di cui all'articolo 100, comma |
1. Lavori che espongono i lavoratori a rischi di seppellimento o di sprofondamento a profondita
supericre a m 1,5 o di caduta dall'alto da altezza superiore a m 2, se particolarmente ,aggravati
dalla natura dell'attivita o dei procedimenti attuati oppure dalle condizioni ambientali del posto di
lavoro o dell'opera.
2 Lavori che espongono i lavoratori a sostanze chimiche o biologiche ¢he jpresentano rischi
particolari per la sicurezza ¢ la salute dei lavoratori oppure comportano.ufi'esigenza legale di
sorveglianza sanitaria.
3. Lavori con radiazioni ionlzzanti che esigono la designazione di zane)controllate o sorvegliate,
quali definite dalla vigente normativa in materia di protezione dei lavoratori dalle radiazioni
lonizzanti.
4. Lavort in prossimitd di linee elettriche aree a conduttori nudi'in tensione,
5. Lavori che espongono ad un rischio di annegamento.
6 Lavori in pozzi, sterri sotterranei ¢ gallerie,
7. Lavori subacquei con respiratori.
8 TLavori in cassoni ad aria compressa.

9. Lavori comportanti I'impiego di esplosivi,

10. Lavori di montaggio o smontaggio di elementi prefabbricati pesanti.
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ALLEGATO XTI
Contenuto della noiifica preliminare di cui all’articolo 99
1. Data della comunicazione.

2. Indirizzo del cantiere,

LS

. Committente (1) (nome (i), cognome (1), codice fiscale e indirizzo (1)).

T

. Natura dell'opera.

(]

. Responsabile (1) dei lavori (nome (i), cognome (i), codice fiscale,&indirizzo (i)).

6. Coordinatore (i) per quanto riguarda la sicurezza ¢ la salute durante la progettazione dell'opera
(nome (i), cognome (1), codice fiscale e indirizzo (1)).

7. Coordinatore (i) per quanto riguarda la sicurezza e la salufe durante la realizzazione dell'opera
(nome (i), cognome (1), codice fiscale e indirizzo (1))

3. Data presunta d'inizio dei lavori in cantiere.

9. Durata presunta dei lavori in canticre.

10. Numero massimo presunto dei lavoratori stl cantiere.

1. Numero previsto di imprese € di lavoratori autonomi sul cantiere.

12. Tdentificazione, codice fiscale o partita TVA, delle imprese gia selezionate,

13. Ammontare complessivo presiunto dei lavori (€).
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ALLEGA'TO X111
Prescrizioni di sicurezza ¢ di saliie per lo logistica di cantiere
1. T luoghi di lavoro al servizio dei cantieri edili devono rispondere, tenuto conto delle
caratteristiche del cantiere e della valutazione dei rischi, alle norme specifiche nel-presente
decreto legislativo.
Prescrizioni per i servizi igienico-assistenziali a disposizione dei lavoratori nei cantieri

1. Spogliatoi e armaddi per if vestiario

1.1. 1 locali spogliatoi devono disporre di adeguata aerazione, essere illuminati, ben difesi dalle
intemperie, riscaldati durante la stagione fredda, muniti di sedili ed essefe mantenuti in buone

condizieni di pulizia.

1.2, Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzature che consentano a ciascun lavoratore di
chiudere a chiave i propri indumenti durante il tempo di lavoro.

1.3. La superficie dei locali deve essere tale da consentire/ una dislocazione delle attrezzature,
degli arredi, dei passaggi e delle vie di uscita rispondenti/a crteri di funzionalita e di ergonomia
per la tutela e 'igiene dei lavoraten, e di chiunque acceda legittimamente ai locali stessi.

2. Docce

2. 1. 1locali docce devono essere riscaldati nella stagione fredda, dotati di acqua calda e fredda e
di mezzi detergenti e per asciugarsi ed essere mantenuti in buone condizioni di pulizia. 1l numero
minimo di docce € di une ogni dieci lavoratori impegnati nel cantiere.

3. Gabineili e lovabi

3. 1. Tlocali che ospitano i lavabi de¥ono essere dotati di acqua corrente, se necessario calda e di
mezzi detergenti e per asciugarsi.

3.2. 1 servizi igienici devono essere costruiti in modo da salvaguardare la decenza e mantenuti
puliti.

3.3 1 lavabi devono essere/in numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10
lavoratori impegnati nel egantiere.

3.4, Quando per particolan esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono
presentare caratteristiche tali da minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.

3.5, In condizioni lavorative con mancanza di spazi sufficienti per [’allestimento dei servizi di
cantiere, e In“prossimita di strutture idonee aperte al pubblico, € consentito attivare delle
convenzi@ni-con tali strutture al fine di supplire all’eventuale carenza di servizi in cantiere: copia
di tali eomvenzioni deve essere fenuta in cantiere ed essere portata a conoscenza dei lavoratorn.
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4. Locali di riposo ¢ di refezione

4.1. T locali di riposo e di refezione devono essere forniti di sedili e di tavoli, ben illuminati,
acrati e riscaldati nella stagione fredda. Il pavimento e le pareti devono essere mantenute in
buone condizioni di pulizia.

4.2. Nel caso i pasti vengano consumati in cantiere, 1 lavoratori devono disporre-di attrezzature
per scaldare ¢ conservare le vivande ed eventualmente di attrezzature per pfeparare 1 loro pasti
in condizioni di soddisfacente igienicita.

4.3. I lavoratori devono disporre sul cantiere di acqua potabile in quantita sufficiente nei locali
occupati, nonché nelle vicinanze dei posti di lavoro.

4.4. Nei locali di riposo e di refezione cosi come nei locali chiusiditavoro & vietato fumare.

3. Ulilizzo di monoblocchi prefabbricati per i locali ad wse/spogliaioi, locali di riposo e
refezione

5.1. Non devono avere altezza netta interna inferiore a m.2 40, I'aerazione e l'illuminazione devono
essere sempre assicurate da serramenti apribili; 'illuminazione naturale, quande necessario, sara
integrata dall'impianto di illuminazione artificiale.

6. Ulilizzo di caravem af fini igienico assisienziali

6.1. L'uso di caravan o roulottes quali servizi igienico-assistenziali, é consentito esclusivamente
ad inizio cantiere per un periodo massimo div's giorni, prima dell'installazione dei servizi di cantiere
veri e propn,

6.2. L'uso di caravan o roulottes quali servizi igienico-assistenziali, é consentito nei cantieri
stradali di rilevante lunghezza ¢/brevi tempi di lavorazione su singole posizioni fra lore molto
lontane in aggiunta agli ordinariservizi igienico assistenziali posizionati presse le aree di cantiere o1
campi base.

Prescrizioni per i posti di luvoro nei canficri

L. T posti di lavorgaall’interno dei locali in cui si esercita l'attivita di costruzione, tenuto conto
delle caratteristiche del cantiere e della valutazione dei rischi, devono soddistare alle disposizioni
di seguito riportate!
1. Porte di emergenza
[.1. Le porte di emergenza devono aprirsi verso |'esterno.
[.2. Le perte di emergenza non devonoe essore chiuse in modo tale da non poter csserc aperte

[acilmente € immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di ulilizzarle in caso di

emergenza.

I.3. Le porte scorrevoli e le porte a bussola sonoe vietate come porte di emergenza.
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2. Areazione

2.1 Ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria. Qualora
venganao impiegati impianti di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, essi devono
funzionare in modo tale che 1 lavoratori non vengano esposti a correnti d'aria moleste.

2.2. Ogni deposito ¢ accumulo di gporcizia che possono comportare immediatamente un‘tischio
per la salute dei lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria respirata devono essereseliminati
rapidamente.

3. Hluminazione naturale e ariificiale

3.1. I posti di lavoroe devono disporre, nella misura del possibile, di sufticiente luce naturale ed
essere dotati di dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione/artificiale per tutelare la
sicurezza ¢ la salute dei lavoratori,

4. Pavimenti, pareli e soffitti dei locali

4.1, T pavimenti dei locali non devene presentare protuberanzg, cavitd o piani inclinati pericelosi,
essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli.

4.2. Le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali devono essere tali da poter
essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene.

4.3. Le pareti trasparenti o translucide, in particolare’le pareti interamente vetrate nei locali o nei
pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed
essere costituite da materiali di sicurezza ovverg essere separate da detti posti di lavaro e vie di
circolazione, in modo tale che i1 lavoratori non possano entrare in contatto con le pareti stesse, né
essere ferinl qualora vadano in frantumi.

5. Finesire e lucernari dei locali

5.1. Le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi,
regolati e fissati dai lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti essi non devono essere
posizionati in modo da costituireun pericolo per i lavorator,

5.2. Le finestre e i lucernari, devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature
ovvero essere dotati di dispesitivi che ne consentano la pulitura senza rischi per 1 lavoratori che
effettuano questo lavorg monché per i lavoratori presenti,

6. Porte e portoni

6. 1. La posizione il numero, 1 materiali impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono
determinati dalla natura e dall'uso det locali.

6.2. Un ségnale deve essere appasto ad altezza d'uomo sulle porte trasparenti.

6.3. Leqorte ed i portoni a vento devono essere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti.

— 193 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

6.4, Quando le supertici trasparenti o translucide delle porte e der portoni sono costituite_da
materiale di sicurczza ¢ quando ¢'¢ da temerc che 1 lavoratori possano cssere ferltl s¢ unasporta o
un portone va in frantumi, queste superfici devono essere protette contro lo sfondamento.

7. Vie df circolazione

7.1, Quando l'uso e l'attrezzatura dei locali lo richiedano per assicurare la“pfotezione dei
laveorateri, il tracciato delle vie di circolazione deve essere messo in evidenza:

8. Misure specifiche per le scale e | marciapiedi mobifi
8.1. Le scale ed i marciapiedi mobili devono funzionare in modo sicuro.
8.2. Essi devono essere dotati dei necessari dispositivi di sicurezza.

8.3. Essi devono essere dotati di dispositivi di arresto di emergeaza facilmente identiticabili
e accessibili.
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Allegato XIV
Contenuti minimi del corso di formazione per 1 coordinatori per la progettazione e per
I’esecuzione dei lavori.

PARTE TEORICA

Modulo giuridico per complessive 28 ore

e La legislazione di base in materia di sicurezza e di igiene sul lavoro; lauiormativa
contrattuale inerente gli aspetti di sicurezza e salute sul lavorg; ‘la normativa
sull*assicurazione contro gli infortuni sul lavoro e le malattie professionali;

¢ Le normative europee e la loro valenza; le norme di buona tecmicar’le direttive di
prodotto;

e 1l presente decreto in materia di salute e sicurezza nei luoghi dillavoro con particolare
riferimento al Titclo T T soggetti del Sistema di Prevenzione Aziendale: i compiti, gli
obblighi, le responsabilita civili e penali. Metodologie per l'individuazione, 1"analisi e la
valutazione dei rischi;

e Lalegislazione specifica in materia di salute e sicurezza nlei“cantieri temporanei o mobili
e nei lavori in quota. 1l titolo IV del Testo Unice in‘materia di salute e sicurezza nei
luoghi di lavoro;

e Le figure inleressale alla realizzazione dell’ opera: 1 compili, gli obblighi, le responsabilila
civili e penali;

¢ Lalcgge quadro in materia di lavori pubblici ed T principali decreti attuativi;

¢ ladisciplina sanzionatoria e le procedure ispgttive.

Modulo tecnico per cofnplessive 32 ore

Rischi di caduta dall’alto. Ponteggi e opere provvisionali
L’organizzazione in sicurezza del Cantieré. Il cronoprogramma dei lavori
(3li obblighi documentali da parte dei‘committenti, imprese, coordinatori per la sicurezza
Le malattie professionali ed il primo soccorse
1l rischio elettrico e la prolezionelcontro le scariche almos[eriche
Il rischio negli scavi, nelle demplizioni, nelle opere in sotterraneo ed in galleria
I nischi connessi all’uso dirmacchine ¢ attrezzature di lavoro con particolare riferimento
agli apparecchi di sollevamenlo e trasporta
I'rischi chimici in cantiére
e Irischi fisici; rumorg] vibrazioni, microclima, illuminazione
¢ T rischi connessi alle bomfiche da amianto
¢ [rischi biologici
o Trischi da moyimentazione manuale dei carichi
e Trischi di incendio e di esplosione
¢ Trischi neiJavor di montaggio e smontaggio di elementi prefabbricati

T dispositivi di protezione individuali ¢ 1a segnaletica di sicurezza

Modulo metodelogico/organizzativo per complessive 16 ore
o | contenuti minimi del piano di sicurezza e di coordinamento, del piano sostitutive di
sigurezza e del piano operativo di sicurezza.
o ( I eriteri metodologici per : a) I'elaborazione del piano di sicurezza e di coordinamento e
I"integrazione con 1 piani operativi di sicurezza ed il fascicolo; b) I elaborazione del piano
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operativo di sicurezza; c) I’elaborazione del fascicolo; d) 1"elaborazione del P.LMU/S.
(Piano di Montaggio, Uso, Smontaggio dei ponteggi; ¢) la stima dei costi della sicarezza
e Teorie e tecniche di comunicazione, orientate alla risoluzione di problemi™e alla
cooperazione; teorie di gestione dei gruppi e leadership
s | rapporti con la committenza, i progettisti, la direzione dei lavori, 1 rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza

PARTE PRATICA per complessive 24 ore

o Esempi di Piano di Sicurezza e Coordinamento: presentazione del progetti,
discussione sull’analisi dei rischi legati all’area, all’organizzazione del cantiere, alle
lavorazioni ed alle loro interferenze

e Stesura di Piani di Sicurezza e Coordinamento, con/particolare riferimento a rischi
legati all’area, all’organizzazione del cantiere, “alle lavorazioni ed alle loro
interferenze. Lavori di gruppo
Esempi di Piani Operativi di Sicurezza e di Piani\Sostitutivi di Sicurezza

¢ Esempi e stesura di fascicolo basati sugli stessi casi dei Piano di Sicurezza e
Coordinamento

o Simulazione sul ruolo del Coordinatore perla Sicurezza in fase di esecuzione

VERIFICA FINALEDIAPPRENDIMENTO
La verifica finale di apprendimento dovri‘essere effettuata da una commissione costituita
da almeno 3 docenti del corso, tramite:

® Simulazione al fine di valutare le competenze tecnico — professionali
® Test finalizzati a verificare le competenze cognitive
MODALDLITA’ DI SVOLGIMENTO DEI CORSI
La presenza ai corsi di formazione deve essere garantita almeno nella misura del 90%. 11
numero massimo di partecipanti per ogni corso é fissato a 30,

L’ inoltre previsto I’obbligo di aggiornamento a cadenza quinquennale della durata
complessiva di 40 ore,
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ALLEGATO XV
Contenmii minimi dei piani di sicurezza nei caniieri temporanei o mobili
1. DISPOSTZIONI GENERALI
1.1. - Definizioni e termini di efficacia
1.1.1. Ai fini del presente allegato si intendono per:

a) scelte progettuali ed organizzative: insieme di scelte effettuate in fase divprogettazione dal
progettista dell'opera in collaborazione con il coordinatore per la progettazione, al fine di
garantire I'eliminazione o la riduzione al minimo dei rischi di lavoro. Lesscelte progettuali sono
effettuate nel campo delle tecniche costruttive, dei materiali da impiegate, e delle tecnologie da
adottare; le scelte organizzative sono effettuate nel campo della pianificazione temporale e
spaziale dei lavori;

b) procedure: le modalitd e le sequenze stahilite per eseglire un determinato lavore od
operazione;

c) apprestamentl: le opere provvisionali necessarie ai fini/ della tutela della salute e della
sicurezza dei lavoratori in cantiere;

d) aftrezzatura di lavoro: qualsiasi macchina, apparecchio, utensile o impianto destinato ad essere
usato durante il lavoro;

8) misure preventive e protettive: gli apprestamenti, le attrezzature, le infrastrutture, 1 mezzi
servizi di protezione collettiva, atti a prevenire il manifestarsi di sitvazioni di pericolo, a
proteggere i lavoratori da rischio di infortuniesed a tutelare la loro salute;

) prescrizioni operative: le indicazionivparticolani di carattere temporale, comportamentale,
organizzative, tecnico ¢ procedurale, “da rispettare durante le fasi critiche del processo di
costruzione, in relazione alla complessita dell'opera da realizzare;

g) cronoprogramma dei lavori programma dei lavori in ¢ui sono indicate, in base alla
complessita dell'opera, le laverazioni, le fasi e le sottofasi di lavere, 1a Toro sequenza temporale ¢
la loro durata;

h) PSC: il piano di sicutezza e di coordinamento di cui all'articolo100;

1) PSS: il piano di sicurezza sostitutivo del piano di sicurezza e di coordinamento, di cui
all'articolo 131, gemma 2, lettera b) del D.Lgs. 163/2006 ¢ successive modifiche;

1y POS: il piano.operativo di sicurezza di cui all'articolo 89, lettera h, e all'articolo 131, comma 2,
lettera ¢), del B.Lgs. 163/2006 e successive modifiche;

m}) cogtivdella sicurezza: i costi indicati all'articolo 100, nonché gli oneri indicati all'articolo 131
del Dil4ps, 163/2006 e successive maditiche.
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2, - PIANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO

]

1. - Contenuti minimi

2.1.1. TI PSC ¢ specifico per ogni singolo cantiere temporanco o mobile ¢ di concrgtafattibilita; 1
suol contenuti sono 1l risultato di scelte progettuali ed organizzative conformi Alle prescnzion
dell'articolo 15 del presente decreto.

2. 1.2 T PSC contiene almeno 1 seguenti elementi:

a) l'identiticazione e la descrizione dell'opera, esplicitata con:

1) I'indirizzo del cantiere;

2) la descrizione del contesto in cui é collocata l'area di cantiere;

3) una descrizione sintetica dell'opera, con particolarecsiferimento alle scelte progettuali,
architettoniche, strutturali e tecnologiche;

b) lindividuazione dei soggetti con compiti di sicurezza, esplicitata con l'indicazione dei
nominativi del responsabile dei lavori, del coordinatore per la sicurezza in fase di progetiazione
¢, qualora gid nominato, del coordinatore per lassicurezza in fase di esecuzione ed a cura dello
stesso coordinatore per l'esecuzione con l'indicazione, prima dell'inizio dei singoli lavori, dei
nominativi dei datori di lavoro delle imprese gsecutrici e dei lavoratori autonomi;

¢} una relazione concernente l'individuazione, 'analisi e la valutazione dei rischi in riferimento
all'area ed all'organizzazione dello specifico cantiere, alle lavorazioni interferenti ed ai rischi
aggiuntivi rispetto a quelli specifici propri dell’attivita delle singole imprese esecutrici o dei
lavoratori autenomi;

d) le scelte progettuali ed organizzative, le procedure, le misure preventive e protettive, in
riferimento:

1} all'area di cantiere, ai sensi-der punti 22,1, € 22,4

2) all'organizzazione del.cantiere, ai sensi dei punti 2.2.2. e 2.2 4.,

3 alle lavorazioni, aisensi del punt1 22.3. ¢2.2.4;

e} le prescrizieni® operative, le misure preventive e protettive ed i dispositivi di protezione

individuale /n riferimento alle interferenze tra le lavorazioni, ai sensi dei punti 23.1., 232 &
233

©2

f) le misure di coordinamento relative all'uso comune da parte di pin imprese ¢ lavoratori
autonom, come scelta di planificazione lavon finalizzata alla sicurezza, di apprestamenti,
atttezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva di cui ai punti 2.3.4. e 2.3.5;

g) le modalita organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della reciproca
informazione, [rai datori di lavoro e (ra quest ed 1 lavoralori aulonomi;
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h) l'organizzazione prevista per il servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei
lavorator, nel caso in cui 1l servizio di gestione delle emergenze ¢ di tipo comune, nonché nel
caso di cui all'articolo 104, comma 4: il PSC contiene anche 1 riferimenti telefonici delle strutture
previste sul territorio al servizio del pronto soccorso e della prevenzione incendi;

1} la durata prevista delle lavorazioni, delle fasi di lavoro ¢, quando la complessita dell'opera lo
richieda, delle sottofasi di lavoro, che costituiscono il cronoprogramma dei lavori, nonché 'entita
presunta del cantiere espressa in uomini-giorno;

1) la stima dei costi della sicurezza, ai sensi del punto 4.1

2.1.3. 1l coordinatore per la progettazione indica nel PSC, ove la particolarita delle lavorazioni lo
richieda, il tipo di procedure complementari ¢ di dettaglio al PSC stesso ewconnesse alle scelte
autonome dell'impresa esecutrice, da esplicitare nel POS,

2.1.4. 11 PSC é corredato da tavole esplicative di progetto, relativeragli aspetti della sicurezza,
comprendenti almeno una planimetria e, ove la particolaritd dell'gpera lo richieda, un profilo
altimetrico e una breve descrizione delle caratteristiche idrogedlogiche del terreno o il rinvio a

specifica relazione se gia redatta.

21.5 L'elenco indicativo e non esauriente degli elementi~essenziali utili alla definizione dei
contenuti del PSC di cui al punto 2.1.2., € riportato nell’allegato XV 1.

2.2, - Contenuti minimi del PSC in riferimento, all'area di cantiere, all'organizzazione del
cantiere, alle lavorazioni.

2.2.1. In riferimento all'area di cantiere, 11 PSC contiene I'analisi degli elementi essenziali di cui
all'allegato XV .2, in relazione:

a) alle caratteristiche dell'area di cantiere’\con particolare attenzicne alla presenza nell'area del
cantiere di linee aeree e condutture sctterranee;

b) all'eventuale presenza di fattori~esterni che comportano rischi per il cantiere, con particolare
attenzione:

bl) a lavori stradali ed autestradali al fine di garantire la sicurezza e la salute dei lavoratori
impiegati nei confronti dei-rigehi derivanti dal traffico circostante,

b 2) al rischio di annegamento;,

¢) agli eventuah rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per l'area circostante.
2.2.2 In riferitmento all'organizzazione del cantiere il PSC contiene, in relazione alla tipologia
del cantiere, I'analisi dei seguenti elementi:

a) le modalita da seguire per la recinzione del cantiere, gli accessi e le segnalazioni;

b) i servizl igienico-assislenziali,
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¢) la viabilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principali di elettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi
tipo;

e) gli impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche;

) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'articole 102;

o) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'articolo 92, comma 1, lettera ¢),

h) le eventuali modalita di accesso del mezzi di fomitura dei materialif

1) 1a dislocazione degh impianti di cantiere;

1} 1a dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggio materiali edei rifiuti;

n} le eventuali zone di deposite dei materiali con peridolo d'incendio o di esplosione,

223 In riferimento alle lavorazioni, il coordinatoreg per la progettazione suddivide le singole
lavorazioni in fasi di lavoro e, quande la complessita dell’opera lo richiede, in sottofasi di lavoro,
ed effettua l'analisi dei rischi aggiuntivi, rispetto a quelli specitici propri dell’attivita delle
imprese esecutrici o dei lavoratori autonomi) connessi in particolare ai seguenti elementi:

a) al rischio di investimento da veicoli cirgolanti nell'area < cantiere;

b) al rischio di seppellimento da adpiiare negli scavi;

¢} al rischio di caduta dall'alto;

d) al rischio di insalubrita délaria nei lavori in galleria;

e} al rischio di instabilita'delle pareti e della volta nei lavori in galleria;

) ai rischi derivanti-da estese demolizioni o0 manutenzioni, ove le modalita tecniche di attuazione
siano definite in fasedi progetto;

g) ai rischi di/incendic o esplosione connessi con lavorazioni e materiali pericolosi utilizzati in
cantiere;

h) ai rischi derivanti da shalzi eccessivi di temperatura.
1} al rischio di elettrocuzione;
Iral rischio rumore;

m) al rischio dall'uso di sostanze chimiche.
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2.2 4. Per ogni elemento dell'analisi di cui ai punti 221,222 223 1l PSC contiene:

a) le scelte progettuali ed organizzative, le procedure, le misure preventive e protettive richieste
per eliminare o ridurre al minimo 1 rischi di lavoro; ove necessario, vanno prodotte tavoleve
disegni tecnici esplicativi;

b) le misure di coordinamento atte a realizzare quantc previste alla lettera a).

2.3, - Contenuti minimi del PSC in riferimento alle interferenze tra le lavorazioni ed al loro
coordinamento

2.3.1. 1l coordinatore per la progettazione etfettua l'analisi delle interferenze tra le lavorazioni,
anche quando sono dovute alle lavorazioni di una stessa impresa esecutrice o alla presenza di
lavoraton autonomi, ¢ predispone il cronoprogramma dei lavori. Pef le opere nentranti nel
campo di applicazione del D.Lgs n. 163 del 12 aprile 2006 e“successive medifiche, il
cronoprogramma dei lavori ai sensi del presente regolamento, prende esclusivamente in
considerazione le problematiche inerenti gli aspetti della sicurezzayed é redatto ad integrazicne
del cronoprogramma delle lavoraziom previsto dall'articelo 424del* decrete del Presidente della
Repubblica 21 dicembre 1999 n_ 554,

2.3.2. In riferimento alle interferenze tra le lavorazioni, i/PSE contiene le prescrizioni operative
per la sfasamento spaziale o temporale delle lavaraziani|interferenti e le modalita di verifica del
rispetto di tali prescrizioni; nel caso in cul permangono‘fischi di interferenza, indica le misure
preventive ¢ protettive ed i dispositivi di protezione\individuale, atti a ridurre al minimo tali
rischi.

2.3.3. Durante i periodi di maggior rischio dovuto ad interferenze di lavoro, il coordinatore per
l'esecuzione verifica periodicamente, previa consullazione della direzicne dei lavori, delle
imprese esecuirici e dei lavoratori autoneminteressati, la compatibilitd della relativa parte di
PSC con l'andamento dei lavon, aggiormando il pianc ed in particolare il cronoprogramma del
lavori, se necessaric.

234, Le misure di coordinamente "relative all'uso comune di apprestamenti, atirezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di, protezione collettiva, sono definite analizzando il lore uso
comune da parte di pit imprese eJavoratori autonomi.

2.3.5. 1l coordinatore perd'esceuzione dei lavon integra il PSC con 1 nominativi delle imprese
eseculrici e dei lavoratori avlonomi lenuli ad ailivare quanio previslo al punto 2.2 4 ed al punio
2.3.4 e, previa consultaziane delle imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi interessati, indica
la relativa cronologid di attuazione e le modalita di verifica.
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3.- PIANO DI SICUREZZA SOSTITUTIVO E PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA

3 1. - Contenuti minimi del piano di sicurezza sostitutivo

3.1.1. 11 PSS, redatto a cura dell'appaltatore o del concessionario, contiene gli stessi elementi del
PSC di cui al punto 2.1.2, con esclusione della stima dei costi della sicurezza.

3.2. - Contenuti minimi del piano operativo di sicurezza

321 T POS ¢ redatto a cura di ¢iascun datore di lavore delle imprese esecutrici, ai sensi
dell’articolo 17 del presente decreto, e successive modificazioni;~in riferimento al singolo
cantiere interessato; €sso contiene almeno i seguenti clementi:

a) i dati identificativi dell'impresa esecutrice, che comprendono:

1) il nominativo del datore di lavoro, gli indirizzi ed i riferimenti telefonici della sede legale ¢
degli ufTici di cantiere;

2) la specifica attivita e le singole lavorazioni svelte/in cantiere dall'impresa esecutrice e dai
lavoratori autonomi subaflidatari;

3) 1 nominativi degli addetti al pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori e,
comunque, alla gestione delle emergenze in ‘cantiere, del rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza, aziendale o territoriale, ove eletto o designato;

4) il nominativo del medico competente ove previsto;

5) il nominativo del responsabile delsservizio di prevenzione e protezione,

) i nominativi del direttore teChico di cantiere e del capocantiere,

7) 1l numero e le relative qualifiche dei lavoratori dipendenti dell'impresa esecutrice e dei
lavorateri autenomi operanti in cantiere per conta della stessa impresa;

b) le specifiche mansioni, inerenti la sicurezza, svolte in cantiere da ogni figura nominata allo
acopo dall'impresa esecutrice;

c) la descriziohe dell'attivita di cantiere, delle modalita organizzative e dei turni di lavoro;

d) T'elence~dei pontegei, dei ponti su ruote a torre ¢ di altre opere provvisionali di notevole
importanza, delle macchine e degli impianti utilizzati nel cantiere;

e) l'elenco delle sostanze e preparati pericolosi utilizzati nel cantiere con le relative schede di
sicurezza;

f) l'esito del rapporto di valutazione del rumore;
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g) l'individuazione delle misure preventive e protettive, integrative rispetto a quelle contenute nel
PSC quando previsto, adottate in relazione ai rischi connessi alle proprie lavorazioni in cantiere:

h) le procedure complementari ¢ di dettaglio, richieste dal PSC quando previsto;
i) I'elenco dei dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratoeri occupali in cantiere;

1) la documentazione in merito all'informazione ed alla formazione fornite ai lavoratorr occupati
in cantiere,

3.2.2 Ove non sia prevista la redazione del PSC, il PSS, quando previsto, @.ntegrato con gli
elementi del POS.

4 - STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA

4 1. - Stima dei costi della sicurezza

411 Ove ¢é prevista la redazione del PSC ai sensi del Titolg TV, Capo 1, del presente decreto,
nei costi della sicurezza vanno stimati, per tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, i
costi:

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b) delle misure preventive ¢ protettive ¢ dei disposifivi di protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra ¢ di protezionc contro le scariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degh impianti di evacuaziong fiimi,

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva,
¢) delle procedure contenute nel PSE e previste per specifici motivi di sicurezza;

) degli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per lo sfasamento spaziale o
tempaorale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'use comune di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e $€rvizi di protezione collettiva.

4.1.2. Per le opergttientranti nel campo di applicazione del D.Lgs. n. 163 del 12 aprile 2006 e
successive modifiche e per le quali non € prevista la redazione del PSC ai sensi del Titolo 1V
Capo |,del presente decreto, le amministrazioni appaltanti, nei costi della sicurezza stimana, per
tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, 1 costi delle misure preventive e protettive
finalizzate alla'sicurezza e salute dei lavoratori.

413 Lastima dovra essere congrua, analitica per voci singole, a corpo o a misura, riferita ad
clenchil prezzi standard o specializzati, oppurc basata su prezziari o listini ufficiali vigenti
nell'arga interessala, o sull'elenco prezzi delle misure di sicurezza del committente; nel caso in
cui un elenco prezzi non sia applicabile ¢ non disponibile, si fard riferimento ad analisi costi
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complete e desunte da indagini di mercatc. Le singole voci dei costi della sicurezza vanno
calcolate considerande il loro costo di utilizzo per il cantiere interessato che comprende,squando
applicabile, la posa in opera ed il successive smontaggio, l'eventuale manutenzione e
l'ammortamentqo.

414 T costt della sicurezza cosi individuati, sono compresi nell'importo totale~der lavori, ed
individuano la parte del costo dell'opera da non assoggettare a ribasso nelle offerte/delle imprese
esecutrici.

41,5 Per la stima dei costi della sicurezza relativi a lavort che si rendone-necessari a causa di
varianti in corso d'opera previste dall'articole 132 del D.Lgs n. 163 del 12 aprile 2006 e
successive modifiche, o dovuti alle variazioni previste dagli articolil 1659, 1660, 1661 & 1664,
secondo comma, del codice civile, si applicana le disposizioni conténute nei punti 4.1.1, 4.1.2 ¢
413 Tcosti della sicurezza cosi individuati, sono compresi nellimporto totale della variante, ed
individuano la parte del costo dell'opera da non assoggettare a ribasso.

4 1.6 11 direttore dei lavori liquida l'importo relativo ai costi-della sicurezza previsti in base allo
stato di avanzamento lavori, previa approvazione da patte del coordinatore per l'esecuzione dei
laveori quando previsto.

Allegato XV 1

Flenco indicativo e non esauriente degli elementi essenziali uiili
alla definizione dei contemili del PSC di cui al punio 2.1.2.

1. Gli apprestamenti comprendono; pontegei; trabattelli; ponti su cavalletti; impalcati; parapetti;
andatoie; passerelle; armature delle pareti degli scavi, gabinetti; locali per lavarsi; spogliatoi,
refettori; locali di ricovero e di ripososdormitori; camere di medicazione; infermerie; recinzioni
di cantiere.

2. Le attrezzature comprendono: centrali e impianti di betonaggio; betoniere; gru; autogru;
argani; elevatori; macchinesmovimento terra, macchine movimento terra speciali e derivate;
seghe circolan; piegaferri, impianti elettrici di cantiere; impianti di terra e di protezione contro le
scariche atmosteriche, impianti antincendio; impianti di evacuazione fumi; impianti di adduzione
di acqua, gas, ed energia di qualsiasi tipo; impianti fognan.

3. Le infrastrutture eomprendono: viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici; percorsi
pedonali; aree ditdeposito materiali, attrezzature e rifiuti di cantiere,

4. 1 mezzi g servizi di protezione collettiva comprendono: segnaletica di sicurezza; avvisatori

acustici; attrezzature per primo soccorso; illuminazione di emergenza; mezzi estinguenti; servizi
di gestione delle emergenze,
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Allegato XV 2.

Elenco indicativo ¢ non esauriente degli elementi essenziali ai fim dell anadisi
dei rischi connessi all'area di cantiere, di cui al pupto 22,1

1. Falde; fossati; alvei fluviali; banchine portuali; alberi; manufatti interferenti o(sui quali
intervenire;infrastrutture quali strade, ferrovie, idrovie, aeroporti; edifici con particolare esigenze
di tutela quali scuole, ospedali, case di ripose, abitazioni; linee aeree e condutture sdttérranee di
servizi; altri cantieri o insediamenti produttivi, viabilita; rumore; polveri;, fibréxfumi;, vapori;
¢as; odori o altr inquinanti aerodispersi; caduta di materiali dall'alto.
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ALLEGATO XVI
FASCICOLO CON LE CARATTERISTICHI: DELL QOPIRA

L Introduzione.

Tl fascicolo predisposto la prima volta a cura del coordinatore per la progettazione, &
eventualmente modificato nella fase esecutiva in funzione dell’evoluzione del lavori ed &
aggiornato a cura del committente a seguito delle modifiche intervenute inn’opera nel corso
della sua esistenza Per interventi su opere esistenti gia dotate di fascicolo e che richiedono la
designazione dei coordinatori, 'aggiornamento del fascicolo ¢ predisposto a cura del
coordinatore per la progettazione.

Per le opere di cui al D.Lgs. n. 163 del 12 aprile 2006 e successive modifiche, il fascicolo tiene
conto del piano di manutenzione dell’opera e delle sue parti, di cui all’ articolo 40 del Decreto del
Presidente della Repubblica 21 dicembre 1999, n 554

1l fascicolo accompagna |’ opera per tutta la sua durata di vita.

TI. Contenuti .

11 fascicolo comprende tre capitoli;

CAPITOLO I — la descrizione sintetica dell’opera e ['indicazione dei soggetti coinvolti (scheda

D

CAPITOLO 1II - I"individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione

dell’opera ¢ di quelle ausiliarie, per gli interventl successivi prevedibili sull’opera, quali le

manutenzioni ordinarie e straordinarie, nonché per gli altri interventi successivi gia previsti o

programmati (schede 11-1, 11-2 ¢ 11-3).

Le misure preventive ¢ protettive in dotazione dell’ opera sono le misure preventive ¢ protettive

incorporate nell'opera o a servizio della stessa, per la tutela della sicurezza e della salute dei

lavoratori incaricati di eseguire i lavori successivi sull’opera.

Le misure preventive e protettive aysiliarie sono, invece, le altre misure preventive e protettive la

cui adozione & richiesta ai datori di_lavore delle imprese esecutrici ed ai lavoratori autonomi

incaricati di eseguire 1 lavori sucCessivi sull opera.

Al fine di definire le misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e quelle ausiliarie,

devono essere presi in considcrazione almeno i scguenti clementi:

a) aceessi al luoght di Tavorg;

b) sicurezza dei luoghi di lavoro;

¢) impianti di alimentazione e di scarico;

d) approvvigionameutd e movimentazione materiali;

e) approvvigionamento e movimentazione attrezzature;

1) igiene sul lavero,

o) interferenze ¢ protezione dei terzi,

11 fascicolo fornisce, inoltre, le informazioni sulle misure preventive ¢ protettive in dotazione

dell’opera, _necessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza, nonché le

informagzioni riguardanti lc modalita operative da adottarc per:

a) utlizzare le stesse in completd sicurezza;

b) mantenerle in piena funzionalita nel tempo, individuandone in particolare le verifiche, gli
interventi manutentivi necessari e la loro periodicita.

CAPITOLO III - i riferimenti alla documentazione di supporto esistente {schede 111-1, 111-2 e 111-

3).
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CAPITOLO 1
Modalith per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti interessati.

1. Pcr la realizzazione di questa parte di fascicolo ¢ utilizzata coms riferimento la successiva schedal, che
¢ sottoscritta dal soggetto responsabile della sua compilazione.

Scheda |
Descrizione sintetica dell'opera ed
individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

Durata effettiva dei lavori

Inizio lavon Finc lavon

Indirizzo del cantiere
Via
Localita

Citta | Provincia
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Soggettl interessati

Committente

Indirizzo:

Responsabile dei lavori

Indirizzo:

PROGETTISTA
ARCHITETTONICO

Indirizzo:

tcly

Progettista strutturista

Indinzzo:

|tel.

Progettista impianti elettrici

Indinzzo:

tel.

Altro progettista (specificare)

Indinzzo:

tel.

Coordinatore per la progettazionc

Indinzzo:

tel.

Coordinatore per I'esecuzione dei lavori

Indirizza:

tcl.

Impresa appaltatrice

Legale rappresentante

Indinzzo:

|tel.

Lavor appaltati
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CAPITOLO 11

Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e di quelle
ausiliarie.

1. Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utilizzate come riferimento le successive schede,
che sono sottoseritte dal soggctto responsabile della sua compilazione.

2.1 La scheda TI-1 ¢ redatta per ciascuna tipologia di lavori prevedibile, prevista o/programmata
sull"opera, descrive i rischi individuati ¢, sulla base dell’analisi di ¢iascun punto critico (accessi al luoghi
di lavoro. sicurezza dei luoghi di lavero, ecel). indica le misure prevenlive e profetive/in dotazione
dell’opera ¢ quelle ausiliarie. Tale scheda & corredata, quando necessario, con tavole allegate, contenenti
le informaziomi utili per la miglior comprensione delle misure preventive e pretettive in dotazione
dell’opera ed indicanti le scelte progettuali effettuate allo scopo, come la portanza elaresistenza di solai e
strutture, nonché 1l percorso e "ubicazione di impianti e sottoservazi; qualora l/complessita dell opera lo
richieda, le suddette tavole sono corredate da immagini. foto ¢ altri documenti utili ad illustrare le
soluziom individuate.

2.2 La scheda T1-2 ¢ identica alla scheda T1-1 cd ¢ utilizzata per cventualmente adeguare il fascicolo in
fase di esecuzione dei lavor ed ognigqualvolta sia necessanio a seguito-delle modifiche intervenute in
un’opera nel corso della sua esistenza Tale scheda sostituisce g scheda TI-1. la quale & comungue
conservata fino all’nltimazione dei lavort.

2.3 La scheda 11-3 indica, per ciascuna misura preventiva e, protettiva in dotazione dell’opera. le
informazioni necessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza, nonché consentire il
loro utilizzo i completa sicurezza e permettere al committenté il gontrello della loro efficienza.
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CAPITOLO T
Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto esistente.

1. All'mterno del fascicolo sono indicate le informazioni wtili al reperimento dei documentitecnici
dell’opera che nsultano di particolare utilita ai fini della sicurczza, per ogm intervento sueCessivo
sull’opera, siano gssi claborat progettuali, indagini specifiche o semplict informazioni; tali ‘do¢umenti
riguardano:

a) il contesto in cui & collocata,

b) la strattura architcttonica ¢ statica;

c) gli impianti installati.

2. Qualora I"opera sia in possesso di uno specifico libretto di manutenzione contenente't documenti sopra
citati ad esso si rimanda per 1 riferimenti di cua sopra,

3. Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utihzzate come riferiméntode suceessive schede,
che sono sottoseritte dal soggetto responsabile della sua compilazione.
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Allegato XVII
Idoneitd tecnico professionale

I. Ai fini della verifica dell’idoneitd tecnico professionale le imprese dovranno esibire al
committente o al responsabile dei lavori almeno:

a) iscrizione alla camera di commercio, industria ed artigianato con oggetto socialé inerente alla
tipologia dell’appalto

b} documente di valutazione dei rischi di cui all’articolo 17, comma_ 1, lettera a) o
autocertificazione di cui all’articolo 29, comma 5, del presente decreto legislativo

¢} specifica documentazione attestante la conformita alle disposizioni divgui al presente decreto
legislativo, di macchine, attrezzature e opere provvisionali

d) elenco dei dispositivi di protezione individuali forniti ai lavoraton
¢) nomina del responsabile del servizio di prevenzione e proteziong, degli incaricati dell”attuazione
delle misure di prevenzione incendi e lotta antincendic, di, evacuazione, di primo soccorso e
gestione dell’emergenza, del medico competente quando necessdrio

f) nominativo (i) del (i) rappresentante (i) dei lavoratori per Ja sicurezza

g) attestati inerenti la formazione delle suddette figure’e dei lavoratori prevista dal presente decreto
legislativo

h) elenco dei lavoratori risultanti dal libro matricola e relativa idoneitd sanitaria prevista dal
presente decreto legislativo

i) documento unico di regolarita contributiva di cui al Decreto Ministeriale 24 otiobre 2007

1) dichiarazione di non essere oggetto.di. provvedimenti di sospensione ¢ interdittivi di cui all’art. 14
del presente decreto legislativo

2. I lavoratori autonemi dovranno esibire almeneo:

a) iscrizione alla camera discommercio, industria ed artigianato con oggetto sociale inerente alla
tipologia dell’appalto

b) specifica documentazione attestante la conformita alle disposizioni di cui al presente decreto
legislative di macchine, attrezzature e opere provvisionali

¢} elenco dei dispositivi di protezione individuali in dotazione

d) attestatianerenti la propria formazione ¢ la relativa idoneita sanitaria previsti dal presente decreto
legislative

e) documento unico di regolarita contributiva di cui al Decreto Ministeriale 24 ottobre 2007

3. lifcaso di sub-appalto il datore di lavoro committente verifica I'idoneita tecnico-professionale dei
subappaltatori con gli stessi criteri di cui al precedente punto 1.
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Allegate XVIII
Viabilitd nei cantieri, ponteggi e trasporto dei materiali
I, Viatalia nei cantien

1.1. Le rampe di accesso al fondo degli scavi di splateamento o di sbancamente devono avere una
carreggiata solida, atta a resistere al transito dei mezzi di trasporto di cui ¢ previsto l'impiego, ed
una pendenza adeguata alla possibilita dei mezzi stessi. L’ accesso pedonale al fondo dello scavo
deve essere reso indipendente dall’accesso carrabile; solo nel caso im_cui non fosse possibile
realizzare tale accesso, la larghezza delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno
70 centimetri, oltre la sagoma di ingombro del veicolo. Qualora neintratti lunghi il france venga
limitato ad un solo late, devono essere realizzale piazzuole o nigchie di rifugio ad intervalli non
superiori a 20 metri lungo l'altro lato.

1.2, 1 viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno o nella roccia devono essere provvisti di
parapetto nei tratti prospicienti il vuoto quando il dislivelloguperi 1 2 metri.

1.3. Le alzate dei gradini ricavati in terreno friabile devono'essere sostenute, ove occorra, con tavole
e paletti robusti o altri sistemi che garantiscano idonea stabilita.

1.4. Alle vie di accesso ed ai punti pericolosi non proteggibili devone essere apposte segnalazioni
opportune e devono essere adottate le disposizioni necessarie per evitare la caduta di gravi dal
terreno a monte dei posti di lavoro.
2. Ponteggi
2:.Ponteggt in legname
2.7V nCollegamenti delle impalcature
2.1.1.1. L'accoppiamento degli‘elementi che costituiscono 1 montanti dei ponteggi deve essere
eseguito mediante fasciaturascon piattina di acciaio dolce fissata con chiedi oppure a mezzo di
traversini di legno (ganasce); sono consentite legature fatte con funi di fibra tessile o altri idonei
sistemi di connessione.
2.1.2. Correnti
2.1.2.1. I correnti devono essere disposti a distanze verticali consecutive non superiori am 2.
2.1.2.2. Essi_devono poggiare su gattelli in legno inchiodati a1 montanti ed essere solidamente
assicuratial montanti stessi con fasciatura di piattina di acciaio dolce (reggetta) o chiodi forgiati. 11
collegamento pud essere ottenuto anche con gattelli in ferre ¢ con almeno doppic gire di catena
metallica(agganciaponti); sono consentite legature con funi di fibra tessile o alir idonet sistemi di

connessione.

2.1.2.3 Le estremita dei correnti consecutivi di uno stesso impalcato devono essere sovrapposte e le
sovrapposizion devono avvenire in corrispondenza dei montanti,
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2.1.3. Traversi

21,31, T traversi di sostegno dell'intavolato devono essere montati perpendicolarmente al fronte
della costruzione,

2.1.3.2. Quando l'impalcatura ¢ fatta con una sola fila di montanti, un estremo dei traversi deve
poggiare sulla muratura per non meno di 15 centimetri ¢ l'altro deve essere assicurato al corrente,

2.1.3.3. La distanza fra due traversi consecutivi non deve essere superiore a m 1,20 'E' ammessa
deroga alla predetta disposizione sulla distanza reciproca dei traversi, a condizione-che:

a} la distanza fra due traversi consecutivi non sig superiore a m 1,80;

b) il modulo di resistenza degli elementi dell'impalcato relativo sia supedore a 1,5 volte quello
risultante dall'impiege di tavole poggianti su traversi disposti ad una distahza reciproca di m 1,20 e
aventi spessore e larghezza rispettivamente di ¢cm 4 e di cm 20. Tale maggiore modulo di resistenza
pud essere ottenuto mediante impiego, sia di elementi d'impalcato_di dimensioni idonee, quali
tavole di spessare e di larghezza rispettivamente non minore di 4/x 30 cm ovvero di 5 x 20 cm, sia
di element1 d'impalcata compositi aventi caratteristiche di resistenza adeguata.

2.1.4. Intavolati

2.1.4.1. Le tavole costituenti il piano di calpestio di\pontli, passerelle, andaloie ed impalcali di
servizio devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da
sopportare ed in ogni caso non minore di 4 centimetri, € larghezza non minore di 20 centimetri. Le
tavole stesse non deveno avere nodi passanti che riducano piu del dieci per cento la sezione di
resistenza,

2.1.4.2. Le tavole non devono presentare parti/a sbalzo e devone poggiare almeno su tre traversi, le
loro estremita devono essere sovrapposté, in corrispondenza sempre di un traverso, per non meno di
40 centimetri.
2.1.4.3. Le tavole devono essere assicurale contro gli sposlamenli e ben accostale ura loro e all'opera
in costruzione; é tuttavia consentito un distacco dalla muratura non superiore a 20 centimetri
soltanto per la esecuzione di lavori in finitura.
2144 l.etavole esterne devono essere a contatto dei montanti,

2.1.5. Parapetti
2.1.51. 1l parapetto dicui all’articolo 126 del Capo [V & costituito da uno o piu correnti paralleli
all'intavolato, il gui{margine superiore sia posto a non meno di 1 metro dal pianc di calpestio, e di

lavola lfermapiede alta non meno di 20 centimelri, messa di cosla e poggiante sul piano di calpestio.

2.1.52. Comenti ¢ tavola fermapiede non devono lasciare una luce, in senso verticale, maggiore di
60 centimetn.

2.1.5(3.)81a i correnti che la tavola fermapiede devono essere applicati dalla parte interna dei
montarti.
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2.1.54. E' considerata equivalente al parapetto definito ai commi precedenti, qualsiasi protezione,
realizzante condizioni di sicurezza contro la caduta verso i1 lati aperti non inferiori <a—quelle
presentate dal parapetto stesso,

2.1.6. Ponti a sbalzo

2.1.6.1. Per il ponte a sbalzo in legno di cui all’articolo 127 del Capo TV devono essere osservate le
segluenti norme:

a) l'intavolato deve essere composto con tavole a stretto contatto, senza interstizi che lascino passare
materiali minuti, e il parapetto del ponte deve essere pieno; quest’ultimospuo essere limitato al sclo
ponte inferiore nel caso di pit ponti sovrapposti;

b) l'intavolate non deve avere larghezza utile maggiore di metri 1,20;

¢) 1 traversi di sostegno dell'impalcate devono essere solidamente ancorati all'interno a parte stabile
dell’edificio ricorrendo eventualmente all'impiego di saettoniznon ¢ consentito I'uso di contrappesi
come ancoraggia dei traversi, selvo che non sia possibile provvedere altrimenti;

d) i traversi devono poggiare su strutture ¢ materiali resistenti;

e) le parti interne dei traversi devono essere collegate rigidamente fra di loro con due robusti
correnti, di cui uno applicato contro il lato interné del mure o dei pilastri ¢ l'altro alle estremita dei
traversi in modo da impedite qualsiasi spostamento,

2.1.7. Mensole metalliche

2171 Nei ponteggl a shalzo possono essere vsati sistemi di mensole metalliche, purche gli
elementi fissi portanti siano applicati“alla costruzione con bulloni passanti trattenuti dalla parte
interna da dadi e controdadi su piastra o da chiavella oppure con altri dispositivi che offrano
equivalente resistenza.

2.2 Ponteggt in altro materialc
2.2.1. Caratteristiche di resistenza

2.2.1.1. Gl elementi gestituent] il ponteggio devono avere carico di sicurezza non minore di quello
indicato nell'autorizzazione ministeriale prevista all'articolo 131,

2.2.1.2. L'estremita‘inferiore del montante deve essere sostenuta dalla piastra di base, di adeguate
dimensioni, gorredata da elementi di ripartizione del carico trasmesso dai montanti aventi
dimensioni g caratteristiche adeguate ai carichi da trasmettere ed alla consistenza dei piani di posa.
La piastra~deve avere un dispositive di collegamenta col montante atto a regolare i1 centraggio del
carico su di essa.

22131 ponteggi devono essere controventati opportunamente sia in senso longitudinale che
trasversale; ¢ ammessa deroga alla controventatura trasversale a condizione che i collegamenti
realizzino una adeguata rigidezza angolare. Ogni controvento deve resistere a trazione e a
compressione.

2.2.1.4. A giunto serrato, le due ganasce non devono essere a contatto dalla parte del bullone.
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2.2.1.5. Le parti costituenti il giunto di collegamento, in esercizio devono essere riunite fra di loro
permanentemente ¢ solidamente in modo da evitare l'accidentale distacco di qualcuna di esse.

2.2.2. Pontl su cavalletti

2.2.2.1. I piedi dei cavalletti, oltre ad essere irrigiditi mediante tiranti normali e diagonaliy, devono
poggiare sempre su piano stabile e ben livellato.

2222 La distanza massima tra due cavalletti consecutivi pud essere di m 3,60, quando si usino
tavole con sezione trasversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quando si usino tavele di dimensioni
trasversali minori, esse devono poggiare su tre cavallerti.

2223 La larghezza dell'impalcalo non deve essere inleriore a 90 ceniimieiri e le lavole che lo
costituiscono, oltre a risultare bene accostate fra lorc ed a non presentare parti in sbalzo superiori a

20 centimetri, devono essere fissate ai cavalletti di appoggio.

2.2.2.4 FE fatto divieto di usare ponti su cavalletti sovrapposti e peati con i montanti costituiti da
scale a pioli.

. Trasporto dei materiali

()

[#%]

1. Castelli per eleyator

3.1.1. T castelli collegati ai ponteggi e costruiti per le/ operazioni di sollevamento e discesa dei
materiali mediante elevatori, devono avere I montanti ¢entroventati per ogni due piani di ponteggio.

3.1.2 T montanti che portano 'apparecchio di sollevamento devono essere costituiti, a seconda
dell'altezza ¢ del carico massimo da sollevare, da piu elementi collegati fra loro & con giunzioni
sfalsate, poggianti sui corrispondenti element] settostanti.

3.1.3. T castelli devono essere progettati ab sensi dell’articolo 133 ed ancorati alla costruzione ad
ogni piano di ponteggio.

3.2 dmpalcati e parapetti dei castelli

3.2.1. Gl impalcati dei castelli_devono risultare sufficientemente ampi ¢ muniii, sui lati verso il
vuoto, di parapetto e tavola fermapiede normali.

3.2.2. Per il passaggiotdella benna o del secchione pud essere lasciatc un varco purché in
corrispondenza di essé.sia applicato un fermapiede alte non meno di 30 centimetri. 11 varco deve
essere ridotte allo stretto necessario e delimitato da robusti e nigidi sostegni laterali, dei quali quello
opposto alla posizione del tiro deve essere assicurato supericrmente ad elementi fissi
dell'impalcaluray

3.2.53. Dal latovinterno del sostegni di cul sopra, all'altezza di m 1,20 e nel senso ncrmale

all'apertura;-devono essere applicati due staffoni in ferro sporgenti almeno cm 20, da servire per
appoggige riparo del lavoratore.
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3.2.4. Gli intavolati dei singoli ripiani devono essere formati con tavoleni di spessore non infénore
a cm 5 che devono poggiare su traversi aventi sezione ed interasse dimensionati in relazione al
carico massimo previsto per ¢iascuno dei ripiani medesimi,

3.3. Montaggio degli elevatori

33.1. T montanti delle impalcature, quando gli apparecchi di sollevamehto, vengono fissati
direttamente ad essi, devono essere rafforzati ¢ controventatl in modo da otfenere una solidita
adeguata alle maggiori sollecitazioni a cui sono sottoposti.

3.3.2. Nei ponti metallici 1 montanti, su cui sono applicati direttamentg gli elevatori, devono essere
di numero ampiamente sufficiente ed in ogni caso non minore di due;

3.3.3. 1 bracci girevoli portanti le carrucole ed eventualmente.gli argani degli elevatori devono
essere assicurati al montanti mediante staffe con bulloni g witg muniti di dado ¢ controdado;
analogamente deve essere provveduto per le carrucole di mayio delle funi ai predi dei montant
quando gli argani sona installati a terra.

3.3.4. Gl argani installati a terra, oltre ad essere saldamente ancorati, devono essere disposti in
modo che la fune si svolga dalla parte inferiore del tamburo.

3.3.5. 11 manovratorc degli argani "a bandicra" figsati & montanti di impalcature, quando non
possano essere applicati parapetti sui lati ¢ sulla™fronte del posto di manovra, deve indossare la
cintura di sicurezza.

3.3.6. La protezione di cui al precedente punto 3 2.3, deve essere applicata anche per il lavoratore
addetto al ricevimento dei carichi sulle normali impalcature.

3.4. Sellevamento di materiali dagh scavi

3.4.1. Le incastellature per sogtenere argani a mano od a motore per gli scavi in genere, devono
poggiarc su solida cd ampia ‘piattaforma munita di nermali parapetti ¢ tavele fermapiede sui lati
prospicienti il vuoto.

3.4.2. Le armature prowvvisorie per sostenere apparecchi leggeri per lo scave di pozzi o di scavi a
sezlone ristretta (arganctti o conocchie) azionati solamente a braccia, devono avere per base un
solido telaio, con piattaforme per i lavoratori e flancate di sostegno dell'asse dell'apparecchio
opportunamente irrigidite e controventate.

3.4.3. In ognilcaso, quando 1 suddetti apparacchi sono installati in prossimitd di cigli di pozzi o
scavi, devong essere adottate le misure necessarie per impedire franamenti o caduta di materiali.
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ALLEGATO XIX
Verifiche di sicurezza dei ponteggi metallici fissi

Si nitiene opportuno sottolineare che nel ponteggio metallico fisso la sicurezza strutturale, che ha un
rilievo essenziale, dipende da numerosi parametri, quali: la frequenza di utilizzo, il nuprero dei
montaggi e smontaggi, il corretto stoccaggio dei componenti, 'ambiente di lavoro, Futilizzo
conforme all’auterizzazione ministeriale e lo stato di conservazione degli elementi costituenti lo
stesso.

In relazione a quanto sopra, non essendo possibile stabilire una durata limite di vita del ponteggio,
sono state elaborate le seguenti 1struzioni, che nibadiscono i controlli minimali, ritenuti necessari,
che 'utilizzatore deve eseguire prima del montaggio e durante 'uso del ponteggio, tocalizzande,
per le diverse tipologie costruttive, gli elementi principali in cui eventualitanomalie riscontrate
potrebbero influire sulla stabilita complessiva del sistema ridurre la sicurezza dei lavorator,

In particolare, le schede che seguono elencano le verifiche che Putilizzatore deve comunque
eseguire prima di ogni montaggio, rispettivaments per 1 ponteggl anetallici a telai prefabbricati, a
montanti e traversi prefabbricati e a tubi giunti. L’ultima parte, infine, elenca le verifiche da
effettuarsi durante I’uso delle attrezzature in argomento.

1- VERIFICHE DEGLT ELEMENTI DT PONTEGGIO PRIMA DI OGNT MONTAGGIO

A -PONTEGGI METALLICT A TELAT PREFABBRICATI

Tipo di ¥criflica

e lementi Modalita di verilica o Misura adotiata
iControllo esistenza del isivo i#se non esiste il libretto. il
alibretto di cini Epontegeio non pud esscre
#all aulorigzazone iutilizzato. Occorre richiedere
sministerialg, rilasciala dal  § il librelto, che deve contenere;i
iMinisterodel Lavoro e della § Hutti gli elementi del

iPrevidenea Sociale : ;zponlcggio, al [abbricanic
onlcgeio

dtubi ¢ giunli, cvenlualmenic
“ulilizzali, siamo di lipo
‘autorizzato appartenenti ad
“unico labbricanic

funico fabbricante,
frichicdendone il relativo

del i

Controllo che gli clementi i 1 ¢ il controllo ¢ negativo,
inccessario utilizzare clemen
Hutorizzali uppartenenti ad u

iControllo marchio come da
dlibrelio

rilevabile. o ¢ dilforme
ispello a quello indicato
ibretto, occorre scartare
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e il controllo 2 11egaﬁ\-'o; i
ocedere al controllo degli
CSSOT:

i «  Scdl controllo degli #
i spessori & negativo §
i {tcnuto conto dellc
tolleranze proviste i
i dal [abbricante del i
i i ponteggio). scartare i
I'elemento
' ¢  Seil controllo degli
spessori & positivo, §

procedere al
ripristino della
protczionc. in
conformiti alle
modalita previste
dal fabbricante del
ponteggio

e la verticalita dei montanti
n & soddisfatta occorre :
artare Uelemento
¢ il controllo ¢ negativa
corre scariarc 1 clemento

ontrollo verticalitda montanti

Controllo spinotic di
collegaincnio fra monlanti
Controllo attacchi
conlroventalure: perii ¢/Q
“hoccole

isivo ¢/o funzionale

Scartarc 1'clemento,
o

Ripristinare la
funzionalita
dellclemento in
conlormila alle
modalila previsie
dal Mabbricante del
poniteggio

e il controllo 2 negativo

onirollo orizzomalila
i orre scarlare Ielemento

“CORRENTI E DIAGONALL

¢ il marchio non &
levabile. o & dilTorme
spetto a quello indicato nel
bretto, occorre scartarc
clemento

#Controllo archio come da
dibretio
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e il controllo & negativa,
ocedere al controllo degh
CSSOTL:

ontrollo stato di
onservazione della
rotczione contro la
orrosione

« Seil controllo degli
spessori.¢ Negativo
(tenuto gonto delle
lolleratize previsie
dal fabbricante del
potitegeio), scartare #
Felemento

. « Seil controlle degli
spessori & positivo,
procedere al

i E 4 ripristino della i
i prolerione, in
conformita alle
i i H modalith previstc
§ dal labbricante del

ponteggio

Se il controllo ¢ negative

occorre scartare 1'clemento

¥S¢ il controllo & negativo
Hocoorre scartare 1'elemento

il marchio non &
trilevabile, o ¢ dillorme i
irispetto a quello indicato nel
ilibreﬂo, OCCaITe scartare i

{PREFABBRICATT

iSe llcontrolloeneg.itno
“procedere al controllo degli
LSpessor:

.« Seil controllo degli ;
F i spessori & negativo i
{lenuto conto delle &
tolleranze previsie
dal fabbricante del &
pontcggio), scartarc
¢ g T"clemento i

i * Scilcontrollo degli
i spessori & positivo, i
8| procedere al
ripristing della
prolezione, in
conlormila alle
maedalita previsie
dal fabbricante del

onlrollo orizzontalild piani
calpestio

ontrollo asscnza di
clormavioni ncgli appoggl

il controllo ¢ negativo
occorre scartare I'clemento,
¢ il controllo ¢ negativo

ioceorre scariarc 1clemento

Tisivo ¢/o funzionale

— 225 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

il controllo & negativo:

Lontrollo efficienza dei
sistemi di collegamento tra: |
ani di calpestio, testata con ! o npoorifd del sistema d
anci di collegamento al collegamento per
averso ed irrigidimenti rivellatura, bullonatuta
gsaldatura, nvettatura, : e cianfrinatura
bullonatura ¢ cianfrinatura)

s Scartared clemento
]

Procedere, a cura
del fabbricantc del
ponteggio, al
ripristinp

dell efficicnza dei
sistemi i
collegamento

¢ Assenza, nel sistema
collegamento, di
cricche, distacchi ed
ossidazioni penetranti
per saldatura

il marchio non &
cvabile, o ¢ difforme

spello a quello indicalo ne
retto, occorre scartare
| t

il controllo & negativo

©Controllo marchio come da

il marchio non &
evabile, o ¢ difforme
spetto a quello indicato ne
rclle, OCConIe scarlarc
elemento

il controllo & negativo
s g . N 1’ |l.| -

ASETTE REGOLABILI

Conirollo orizzonlalila pialto F¥isivo, ad esempio con un
b. g 11 dl T

Sc 1 controlli, visivo ¢
funzionale, sono negativi

ontrolle stato di o ¢ [unzionale

conservazione della

lettatura dello stelo e della s Visivo: stalo di corre scartare 1’elemento
whicra filettata i conservazione della Se ¢ negativo il solo
Tileltatura ntrollo funvionale oceorre

riprstinare la funzionalita
wlizia ¢ ingrassaggio). Sc
cid non & possibile, scarlarc
I'elemento

*  Tunzionale: regolare
avvilamento della
ghiera

N.B.: Per le verifiche relative ad altri elementi di ponteggio (quali ad esempio: fermapiede, trav
per passo carraio, mensola, montante per parapetto di sommita, scala, parasassi), riportati n

B APONTEGGI METALLICI A MONTANTI E TRAVERSI PREFABBRICATI

Elemcnti Tipo di verilica _Misura adotlata
ontrollo esisienza del Migiy e non esiste il libreto, il
bretlo di cul i nlcgeio non puod cssere
1’ autonzzasione ilizzato. Occorre richiedere
ninisteriale rilasciata dal libretta, che deve contanere

inistero del Tavoro e della | tti gli clementi del
revidenza Sociale nicggio, al [abbricante del
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MONTANTE

ontrollo che gli elementi in
1bi € giunti, eventualmente
ilizzati, siano di tipo
uloriz£alo appartenenti ad
rico [abbricanle

ontrollo marchio come da |
bretto

ontrollo stato di i
onscrvazione della i
rotczionc contro la i

iVisivo, ad csempio con

futilizzo [ilo a plombo

ontrollo spinoliodi fisivo c/o [unzionale

ontrollo/marchio come da
brelo

onteollo orizzontalitd
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#Se il controllo & negativo, &4,/
iinecessario utilizzare elementi |

ise la verticalita del montante
imom ¢ soddisCalla occorre

autorizzati appartenentiadun |
unico fabbricante. |
richiedendone il relativo j
UDICUO s oo s s e |
Se il marchio/non & rilevabile. |

o & difforme rispetto a quello
iindicato nellibretto, occorre

scartarc 1’ clcmento

ikgenirollo ¢ negativo,

iproeccdere al controllo degli
ispessori:

»  Seil controllo degli
spessori ¢ negativo
(temuto conto delle
tolleranze previste
dal fabbricante del
ponleggio), scartare
Iclemenio i

»  Scil controllo degli
SPessoti ¢ posilivo,
procedere al
ripristino della
protezione, in
conflormila alle i
modalild previste dal
fabbricante del i
pontcggio

scartare 1'elemento

Sc il controllo & negativo

orre scartare 1" elemento
il controllo & ncgativo
ovcorre scarlare lelemento

Se il marchio non & rilevabile, |
o ¢ dulorme rispelio a quello
indicaio nel librelto, occorre
scartare 1"elemento

Se il controllo & negativo
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-Se il controllo & Hegafivo,
‘procedere al controllo degli
ispessori:

ontrollo stato di
onservaziong della
rotezione contro la
Orrosione

s 5S¢ il controllo degl
spessori € negativo
(tenuto conto delle
tolleranze previsic
dal fabbricante del
ponteggio), scartare
Ielemento

¢ Seilcontrolle degl
spessori & positiva,
procedere al
ripristino della
protezione, in
cenformita alle
modalild previsle
dal fabbricante del
ponteggio

Se il controlle & negativo
soccore scartare I'clemento,
20 ripristinare la funzionalita
‘dell’elemento in conformiti
‘alle modalita previste dal
([abbricante del ponleggio

ontrollo stato di Visivo,£/o funzionale
onscryasione collegamenti a

nontanti

Visivo :Se il marchio non &
‘rilevabile, o ¢ difforme
‘rispetto a quello indicato nel
ilibretto, occotre scartare
"clement

'ORRDNTI E DIAGONALI  Cortrollo marchio come da

Visivo 3¢ L eontrollo ¢ negalive.
iprocedere al controllo degli

JSpessori:

onservasaong della
rolcrionc gonira la
OTIOSIONS

Se il controllo degl
spessori ¢ negativo
(lenuto conto delle
tollcranze previsic
dal fabbricante del
ponteggio), scartarc
I"elemento

Se il controlle degl
spessori & positiva,
procedere al
ripristino della
prolezione, in
conformita alle
modalita previste
dal fabbricante del
ponleggio

Visivo S

“ontrollo lingarila

.

¢ il conlrollo & negalivo
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ontrello stato di Vigivo ¢/o funzionale ¢ il controllo & negativo
‘conservazicne collegamenti ai occorre scarlare Ielementd:
amontanti o ripristinare La tunzienalita

dell’elemento in canformita
alle modalitd previste'dal

X Lp
ontrollo marchio come da EVisivo ¢ il marchio non &
bretlo rilevabile, o &-difforme
rispettod quello indicato nel
libretto, ocorre scartare i
‘ ‘clemento
HCantrollo stato di 8¢ ilcontrollo & negativo,
Heonservazione della i #prgeedere al controllo degli |
Hproteone contro la i igpessori: i
Heorrosione i

MPALCATI
REFABBRICATI

+ Seil controllo degli
spessori ¢ negativo
(tenuto conto delle !
tolleranze previste
dal fabbricante del
ponteggio), scartare!!
I'clemento l

s 5c il controllo degli
spcssori & posilivo.
procedere al
ripristing della
proteziong, in
conlormita alle
modalita previsie
dal fabbricante del '}
ponteggio ]'

HiCentrello orizzontalita piani

¢ il controllo ¢ negativo
1 *

I'el

> negaty i
Yoccorre scarlare 1'elemento

i?defonnaziom negli appoggi al!!
Hraverso

Controllo elTicienza dei Visivo “Se il controllo € negativo: |
sistemi di collegamento tra: 3
piani di calpestio, testata con o Integrith del sistema di e Scartarc
ganci di collegamento al collegamento per I’clemento, o
Araversg/ed frrigidimenti riveltatura, bullonatura &
i {(saldztuta. tiveliatura, f e cianfrinatura # e Procedere,acura
tbullonalura e cianfrinatura) del fabbricante del ||
i . i s Agsera, nel sistema di § ponleggio, al
i 35 i collegamento, di E ripristino i
cricche, distacchi ed dell’efficienza dei
ossidazioni penetranti sistemi di

per saldatura collegamento

Se i1l marchio non &

rilevabile, o & difforme
ispctto a quello indicato nel
librclio, occorre scarlarc

ASEILEFISSE L~ Centollo marchio come da

isivo, ad csempio con un piano
di nscontro

¢ il controllo ¢ negativo
occorre scarlare I'elemento

onlrollo orizzontalita piatio
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Se il marchio non &
ilevabile, o ¢ 'dilTorme
irispetio a quelle indicate nel
dibretto, oeorre scartare
1’elemento

E,Se iLcontrollo € negativo
ceorre scartare 1 elemento

Se il controllo & neg,am 0
ccorre scartare 1'elemento

#Controllo marchio come da  {iVisivo
libretig

ASETTE REGOLABILT

Conlrollo orizzontalild piatlo #Visivo, ad esempio con un piano
H di nscontro

Controllo stato di Wisivo ¢ [unzionale

: ; i controlli,
conservazone della fletlaturai; i *  Seicontro

visivo ¢ funzionale,

dello stelo e della ghiera e  Visivo stato di son0 negativi i

filcttata : conservazione della “ occorte seartare ”

filettatura I’elemento

© e TFunzionaleyrgolare  © o Segpegativoil  :

avvilameulo.della solo controllo

ghiera [unzionale occorre ;

i i ripristinarc la :
b funzionalita

(pulizia e

ingrassaggic), Se
¢id non & possibile,
scartare I'elemento

N.B.: Per le verifiche relative ad altri elementi \dj pontegglo {quali ad esemplo fermapl ede trave
per passo carraio, menscla, montante per figrapetto di sommita, scala, parasassi), riportati nel!
libretto di cui all'autorizzazione ministerialepecorre utilizzare: tipo, modalita di verifica ¢ misure ;g
analoghi a quelli descritti per gli elementi sopraelencati

C -PONTEGGI METALLICI A TUBI E GIUNTI1

i

:
#non pud essere utilizzato. Occorre

brette di cui
jall’ autorizzazione
gministetiale rilasciata dal
iMinistero del Lavoro e dell
viderea Sociale
ontrollo marchio come da
bretto

grichicderc il libretto, che deve
scontenere tulti gli elementi del

spanieggio, al [abbricante del

LEPOMERDIO e
iSe il marchio non & riley ‘abllc ot i
idifforme rispetto a quello indicato nel §
ilibretto, occorre scartare l'elemento
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Controllo stato di HVisiv Se 1l controllo & negativo, procedere
iconservazione della 1l controllo degh spessori:
iprotezione contro la
g_corrosione Sec il controllo deghi.spessori
g i & negative (lenuio conlo
delle tolleranzepreviste dal
fabbricantc del ponteggia),
scartare I'clemento

Se il contiollo degli spessori
& positivo, procedere al
riprisiino della protezione, in
caurformitd alle modalith
previste dal fabbricants del
peticggio

iControlle verlicalid {iVisivo, ad csempio con Sedawertcalith del wibo non &
: intilizzo filo a piombo soddistatta occorre scartare
“elemento

Controllo marchio come da Se 1l marchio non & rilevabile, o e
difformc rispetto a quello indicato nel
ibrello, occorre scartare Ielemenlo

ilibretto

iControllo stato di i Scil controllo & riéééﬁvo occorre
iconservazione della scartare I'elemento
iprotezione comntro la

{Controllo bulloni completi }Visivo e fitnzighale + Se il controllo visivo € negativo

di dadi oceorte : sostituire il bullone ¢/o il

L ’ Visivo' stato di idado con altro formito dal fabbricantc
Conservzionecons idel giunto

crvavione della e 3e ¢ negativo il solo controllo

filettatura funzionale occorre ripristinarc la

[unzionalitd (pulizia e ingrassaggio),

Se ¢id non & possibile, sostituire
‘elemento con altro formito dal

fabbricante del ginmo

Funzionale:
regolare
avvitamento del
dado

HControllo linearita Visivo Se il controllo & negativo occorre
imartelletti | scartare Ielemento

Controllo perhe, rolazionc isivo ¢ [unzionale 5S¢ 1 controlli sono negalivi occorre
igiunto girevole scartare I'elemento

. Visivo:

parallelismo de1

cue nuelei

i

Funzionale:
CormmeLla rolazione

IMPALCATI Controllo marchio conme da < Se il marchio non & rilevahile. o &
Hibretio difforme rispetto a quello indicaro nel
i ibretio, necorre scartare 1'clemento
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iSe il controTlo ¢ negativo, progedere
jal controllo degli spessori:

ontrollo stato di
onservazione della
otezione contro la

{PREFABBRICAT]

non strutturali)
¢ Se il controllo degli spessori
: ¢ negative (tenuto conto
delle ollcransc previste dal
[abbricanle del ponleggio),
scartare Ielemento

¢ Seéjl controllo degli spessori
e positivo, procedere al
ripristino della protczione. i
confornitd alle modalith
previste dal fabbricante del
ponteggio

Se il controllo & ncgativo occo

elemeno
Se il controlle ¢ negativo eccorre
iscarlare L’elemento

ontrollo assenza di
elormazioni neghi appogg

C 1L conlrolla ¢ negatvo:

ntrollo elficicnza dei
stemi di collegamento tra
ani di calpestio, testata
on ganci di collegamento
raverso ed imgidimenti
aldatura, rivettanira,
lonatura ¢ cianfrinatura

» {litegrita del i e Scartare I'elemento, o
sistema di
collegamento per
rivettatura, i
bullonatura ¢
cianfrinatura

s Procedere, a cura del :
: fabbricante del ponteggio, al |
ripristino dell’ellicienza dei
: sislemi di collegaimenlo

s Agsenza, nel :
sistema di
collegamento, di |}
cricche, distacchi
od ossidazioni i
peneciranti per
saldatura

BASETTE FISsE ontrollo’ marchio come d:

bretto

¢ 1] marchio non ¢ rilevabile, o &
ifforme rispetto a quello indicato
cl libretto, occorre scartare

‘element

onirollo marchio come
bretlo

e il marchio non & rilevabile, o ¢
dilformc rspcito a quello indicato
2l libretto, occorre scartare
‘clemento

ASDTTE REGOLARILI

ontrollo orizzomtalita
tic di b
ontrollo verticalita stelo

¢ il controllo € negative occorre
nare Ielemento

e 1l controllo € negativo occorre

ontrollo stato di 15ivo e funzionale
onscrvazionc della
lettatura delle stelo e dell

hera filettata

« Seiconirelli, visivoe

: funzionale, sono negativi

& Visivo: sLE}Lo di occorre scartare elemento
COTSETYAZI0TIE i

della filettatur ¢ Beé negativo il solo
i controllo funzionale accor
+  Funzionale: ripristinare la unzionalit
regolare : (pulizia e ingrassaggio). Se

avvitamento della
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¢i0 non & possibile, scartate/
I"elemento

N.B.: Per le verifiche relative ad altri elementi di ponteggio (quali ad esempio: fermapiede,.trave per
passo carrain, mensola, montante per parapetto di sommita, scala, parasassi), riportati nel libretto di
cui all'autorizzazione ministeriale, occorre utilizzare: tipo, modalita di verifica e misuré analogln 2
L|uelh desmllu per gll elelnenu S0P a,elem,all

2-Verifiche durante I'uso dei ponteggi metallici fissi

. Controllare che il disegno esecutivo:
- Sia conforme allo schema tipo forito dal fabbricante del ponteggio;

- Siafirmato dal responsabile del cantiere per conformita agli schemt tipo forniti dal fabbricante
del ponteggio;

- Siatenuto in cantiere, a disposizione degli organi di vigilanza/ unitamente alla copia del libretto
di cui all'autorizzazione ministeriale.

. Controllare che per i ponteggi di altezza superiore a 20 metri e per i ponteggi non conformi
agli schemi tipo:

- Siastato redatto un progetto, firmato da un ingegnere a architetto abilitato a norma di legge
all'esercizio della professione;

- Che tale progetto sia tenuto in cantiere a disposizione dell'autorita di vigilanza, unitamente alla
copa del libretto di cun all'autonzzazione ministenale.

. Controllare che vi sia la documentazione dell’esecuzione, da parte del responsabile di
cantiere, dell’ultima verifica del_ponteggio di cui trattasi, al fine di assicurarne l'installazione
corretta ed il buon funzionamento.

. Controllare che qualorassiano montati sul ponteggio tabelloni pubblicitari, graticci, teli o
altre schermature sia state redatto apposito calcolo, eseguito da Ingegnere o da Architetto
abilitato a norma diflegge all'esercizio della professione, in relazione all'azione del vento
presumibile per la Zona ove il ponteggio € montato. In tale calcolo deve essere tenuto conto del
grado di permeabilita delle strutture servite.

. Controllare“che sia mantenuto un distacco congruente con il punto 2.1.4.3 dell’allegato
XVII o l'articolo 138, comma 2, della Sezione V tra il bordo interno dell'impalcato del

ponleggioeFopera servila.

. Cdmtrollare che sia mantenuta l'efficienza dell'elemento parasassi, capace di intercettare la
caduta del materiale dall'alto.
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Controllare il mantenimento dell'efficienza del serraggio dei giunti, secondo le modalita
previste dal fabbricante del ponteggio, riportate nel libretto di cui all'autorizzazione ministeriale,

. Controllare i1 mantenimento dell'efficienza del serraggio dei collegamenti fra gli/elementi
del ponteggio, secondo le madalita previste dal fabbricante del ponteggio, riportate nel libretto
di cui all'autorizzazione ministeriale.

. Controllare il mantenimento dell'efficienza degli ancoraggi, secondo lednodalita previste dal
fabbricante del ponteggio riportate nel libretto di cui all'autorizzazione ministeriale,

. Controllare il mantenimento della verticalita del montanti, ad esempio con l'utilizzo del filo
a piombo,

. Controllare il mantenimento dell'efficienza delle controventatdre di pianta e di facciata
mediante:

- Controllo visivo della lineanita delle aste delle diagonall di faceiata e delle diagonali in pianta;
- Controllo visivo dello stato di conservazione dei collegamenti ai mcntanti delle diagonali di
facciata e delle diagonali in pianta;

- Controllo visivo dello stato di conservazione degli elémenti di impalcato aventi funzione di
controventatura in pianta.

. Controllare 11 mantenimento in opera del dispositivi di blecco degli element di impalcate.

. Contrellare il mantenimento in opera dei dispositivi di blecco o dei sistemi antisfilamento
dei fermapiedi.
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ALLEGATO XX
A. Costruzione e impiego di scale portatili
1. E' riconosciuta la conformita alle vigenti disposizioni, delle scale portatili, alle~seguenti
condizioni:

a) le scale portatili sianc costruite conformemente alla norma tecnica UNTEN (3] parte T* e parte
2%

b) il costruttore fornisca le certificazioni, previste dalla norma tecnica di cui al punto a), emesse da
un laboratorio ufficiale. Per laboraton ufficiali si intendono:

e laboratorio dell'1SPESL;
e laboratorio delle universita e dei politecnici dello Stato;

e laboratori degli istituti tecnici dello Stato riconosciuti ai sefisi della legge 5 novembre 1971, n,
1086,

e laboratori autorizzati in conformita a quanto previsto/dalla sezione B del presente allegato, con
decreto dei Ministri del lavoro e della previdenza sociale, dello sviluppo economico e della

salute;

¢ laboratori dei Paesi membri dell'Unione europea o dei paesi aderenti all'Accordo sullo spazio
SCONOMICO europeo riconosciut dai rispettivi Stati,

c) le scale portatili siano accompagnate da un foglio o libretto recante:

¢ una breve descrizione con l'indicazione degli elementi costituenti;

e leindicazioni utili per un corretto impiego;,

e leistruzion per la manutenzion€ e conservazione;

e gli estremi del laboratotio)che ha effettuato le prove, numen di identificazione dei certificati,
date dei rilascio) dei certificati delle prove previste dalla norma tecnica UNT EN 131 parte 17 ¢

parte 2%

» una dichiarazionc del costruttore di conformita alla norma tecnica UNT EN 131 parte 1% ¢ parte
2%

2. L'attrezzatira di cui al punto 1 legalmente fabbricata & commercializzata in un altro Paese
dell'Unione europea o in un altro Paese aderente all' Accordo sullo spazio economico europeo, pud
essere commercializzata in ltalia purché il livello di sicurezza sia equivalente a quello garantito
dalle disposizioni, specifiche tecniche e standard previsti dalla normativa italiana in materia.
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B. Autorizzazione ai laboratori di certificazione (concernenti ad esempio: scale, puntelli, ponii su
ruote a torre ¢ pomntegsl )

1. Requisiti
1.1, Tlaborator per essere aulorizzali alla certificazione:

a) non devono esercitare attivitd di consulenza, progettazione, costruzione, ¢ommercializzazione,
installazione o manutenzione nella materia oggetto della certificazione. 1l «apporto contrattuale a
qualsiasi titolo intercarrenta tra i laboratori autorizzati ed il personale deali stessi deve essere
vincolato da una condizione di esclusiva per tutta la durata del rapporto stesso;,

b) devono disporre di personale qualificato in numero sufficiente eAdgimezzi tecnici necessan per
assolvere adeguatamente alle mansioni tecniche ed amministrative connesse con le procedure
riguardanti l'attivita di certificazione;

c¢) devono dotarsi di manuale di qualita redatto in conformitaalla norma UNI CEL EN 45011,

d) devono utilizzare locali ed impianti che garantiscano le norme di igiene ambientale e 1a sicurezza
del lavoro.

2. Presentazione deflla domanda

2.1. L'istanza relativa alla richiesta di autorizzazione alla certificazione deve essere indirizzata al
Ministero del Tavoro ¢ della previdenza sociale - Direzione generale della tutela delle condizioni di
lavoro - Div. V1.

2.2. L'istanza relativa alla richiesta di autorizzazione di cui al punto 2.1, sottoscrtta dal legale
rappresentante del laboratorio e contenente il numero di iscrizione al registro delle imprese presso la
Camera di commercio competente/deve essere prodotta in originale bollato unitamente a due copie,
e contenere l'esplicita indicazione deéll'autorizzazione richiesta, nonché l'elenco delle certificazioni
per le quali viene richiesta.

3. Documenteazione richiesta per [autorizzazione alle certificazione

3.1. All'istanza di autofizzazione alla certificazione da inviarsi con le modalita di cui al punto 2,
devono essere allegati 1 seguenti documenti in triplice copia:

a) copia dellatto costitutivo o statuto, per i soggetti di diritto privato, ovvero estremi dell'atto
normativo per-i soggetti di diritto pubblico, da cui risulti 'esercizio dell'attivita di certificazione
richiesta;

b) elenco dei macchinari e attrezzature, corredato delle caratteristiche tecniche ed operative,
posseditli in proprio;

c)‘elenco dettagliato del personale con relative qualifiche, titoli di studio, mansioni e organigramma

complessivo del laboratorio da cui si evinca 1l ruclo svolto dai preposti alla direzione delle diverse
attivita;
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d) polizza di assicurazione di responsabilita civile con massimale non inferiore a 1.549 370,70 euro
per i rischi derivanti dall'esercizio di attivita di certificazione;

e) manuale di qualita del laboratorio, redatto in base alle norme della serie UNI CEI EN 45000
contenente, tra l'altro, la specifica sezione in cui vengono dettagliate le attrezzature e gli strumenti
necessari alle certificazioni richieste, nonché le procedure che vengono seguite. In detta, sezione
devono essere indicati anche i seguenti elementi: normativa seguita, ente che ha effettuato la
taratura e scadenza della taratura degli strumenti di misura,

f) planimetria, in scala adeguata, degli uffici e del laboratorio in cui risultino evidenziate la funzione
degli ambienti e la disposizione delle attrezzature;

¢) dichiarazione impegnativa in ordine al soddisfacimento dei requisiti mininu di cui al punto 1.1,
lettere a) e d).

3.2 1 Ministero del lavore e della previdenza sociale si riserva/di richiedere ogni altra
documentazione ritenuta necessaria per la verifica del possesso dei requisiti di cui al punto 1.

4. Frocedura autorizzativa
4.1, Con provvedimento del Ministero del lavoro e dellasprevidenza sociale & istituita presso lo
stesse Ministero, senza nuovi 0 maggiorl onerl per il bilangio dello Stato, una Commissione per

l'esame della documentazione di cui al punto 3.

4.2 La Commissione di cui al punto 4.1 ¢ presieduta’da un funzionario del Ministere del lavoro ¢
della previdenza sociale, ed €' composta da:

a) un funzionario esperto effettivo ed uno supplente del Ministero del lavoro e della previdenza
sociale;

b) un funzionario esperto effettivo ed uno supplente del Ministero dello sviluppo economico,
¢) un funzionario esperto effettivo eduno supplente del Ministero della salute;

d) un funzionario esperto effettive.ed uno supplente dell'Tstituto superiore per la prevenzione e
sicurezza del lavoro,

¢) un funzionario esperto effettive ed uno supplente del Consiglio nazionale delle ricerche,

4. 3. Sulla base dei risultati positivi dell'esame della documentazione di cui al punto 3, il Ministero
del lavoro ¢ della previdenza sociale, di concerto con il Ministero dello sviluppo economico ¢ 1l
Minislero della salule, adolla il provvedimentlo di aulorizzazione.

5. Condizioni ¢ vadidita dell cutorizzazione

5. 1. L'autarizzazione alla certificazione ha validita' quinquennale e puo' essere rinnovata a seguito

di apposita.istanza, previo esito positive dell'esame della documentazione di rinnovo da effettuarsi
secondode stesse maodalita' previste nel punto 4.
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5. 2. 1 laborator devono riportare in apposito registro gli estremi delle certificazioni rilasefate e
conscrvare, per un periodo non inferiore a dicel anni, tuttt gl atti relativi all'attivita' di
certificazione.

6. Verifiche

6. 1. I Ministero del lavoro e della previdenza sociale per il tramite dei propri ergani periferici,
entro il periodo di validita' dell'autorizzazione, procede al controllo della sussistehza dei presupposti
di base dell'idoneita’ medesima.

6. 2. Nel caso di verifica della non sussistenza dei presupposti di base dell'idoneita’ medesima,
l'autorizzazione viene sospesa con effetto immediato, dandoe luogo al_céntrello di tutta l'attivita'
certificativa fino a quel momento effettuata. Nei casi di particolarergravita' si procede alla revoca
dell’'autorizzazione.
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ALLEGATO XX1

Accordo Stato, regioni € province autonome sui corsi
di formazione per lavoratori addetti a lavori in quota

Soggetti formatori, durata, indirizzi e requisiti minimi di validita dei corsi per lavoratori e preposti
addetti all’uso di atirezzature di lavoro in gquota

INTRODUZIONE

La partecipazione ai suddetti corsi, secondo quanto disposto dall’articole 37\del presente decreto
legislativo, deve avvenire in orario di lavoro e non pud comportare/oneri economici per i
lavoratori.

Si rende, ineltre, noto che la formazione di seguito prevista essendo fermazione specifica non é
sostitutiva della formazione obbligatoria spettante comunque a tutti 1 laveratorl ¢ realizzata ai sensi
dell’articolo 37 del presente decreto legislativo.

Si ribadisce come durata e contenuti dei seguenti corsi siano dasconsiderarsi come minimi e che
quindi i Soggetti formatori, qualora lo ritengano opportunc, potranno decidere di organizzare corsi
“specifici” per lavoratori addetti e per preposti con rilascio di’ specifico attestato.

Si riporta di seguito una proposta riguardante i corsi di formazione per lavoratori/preposti addetti a
lavori in quota.

SOGGETTI FORMATORI, DURATA, INDIRIZZI E REQUISITI MINIMI DET CORSI
DI FORMAZIONE TEORICO-PRATICO.PER LAVORATORI E PREPOSTI
ADDETTI AL MONTAGGIO / SMONTAGGIO / TRASFORMAZIONE DI PONTEGGL
(articolo 136 comma 8§)

1. INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI TFORMATORI E SISTEMA DI
ACCREDITAMENTO

Sono soggetti formatori del corso di formazione e del corso di aggiornamento:

Regioni e Province Autonome, miediante le strutture tecniche operanti nel settore della prevenzione,
e/o mediante strutture della formazione professionale accreditate in conformita al modello di
accreditamento definito in ogni Regione e Provincia Autonoma ai sensi del DM n. 1066/01;
Ministero del lavoro e delle politiche sociali, mediante il personale tecnico impegnato in attivita del
settore della sicurezza sul lavoro;

ISPESL;

Associazieni sindacali dei daton di lavoro e dei lavoratori, nel settore dei lavon edili e di ingegneria
civile;

Organismi pariteti¢iistituiti nel settore dell’edilizia;

Scuole edili.

Qualora i soggetti indicati nell’accordo intendano avvalersi di seggetti formatori esterni alla

propria strutfura, questi ultimi dovranno essere in possesso dei requisiti previsti nei modelli di
accreditamento definiti in ogni Regione e Provineia Autonoma ai sensi del DM n. 166/01.
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2, INDIVIDUAZIONE E REQUISITI DEI DOCENTI

Le docenze verranno effettuate, con riferimento ai diversi argomenti, da personale con espenienza
documentata, almeno biennale, siz nel settore della formazione sia nel settore della prevenzione,
sicurezza e salute nei luoghi di lavoro e da personale con esperienza professionale pratica,
documentata, almeno biennale, nelle tecniche per il montaggio/smontaggio ponteggi.

3. INDIRIZZI E REQUISITI MINIMI DEI CORSI

3.1 ORGANIZZAZIONE

In ordine all’organizzazione dei corsi di formazione, si conviene sui seguenti requisiti:

a) individuazione di un responsabile del progetto formativo;,

b) tenuta del regisiro di presenza det “formandi” da parte del soggetto che realizza il corso;,

¢) numero dei partecipanti per ogni corso: massimo 30 unita;

d) perle allivita praliche il rapporto istrultore /allievi non,deve essere superiore al rapporto di 1
a 5 (almeno 1 docente ogni 5 allievi); nel caso di solod allievi (o0 meno di 5) sono richiesti
comunque 2 docenti (un docente che si occupa dellgrattivitd teoriche e un codocente che st
occupa delle pratiche),

e) assenze ammesse: massimo 10% del monte orario cemplessivo.

3.2. ARTICOLAZTONE DEL PERCORSO FORMATIVO

Il percorso formativo & finalizzato all’apprendimento di tecniche operative adeguate ad eseguire in
condizion di sicurezza le attivita di montaggio, smontaggio e trasformazione di ponteggi.

Il percorso formative e strutturato iny tre moduli della durata complessiva di 28 ore piu una prova di
verifica finale:

a) Modulo giuridico - normative della durata di quattro ore.

b} Modulo tecnico della duratadi dieci cre

¢) Prova di verifica intermedia (questicnario a risposta multipla)

d) Modulo pratice dellardurata di quattordici ore

e)  Prova di verifica finale (prova pratica).

3.3 METODOLOGIA DIDATTICA

Per quantocencerne la metodologia di insegnamento/apprendimento si concorda nel privilegiare le

metodologieattive”, che comportano la centralita dell’allicve nel percorso di apprendimento,

A tali fini ¢ necessario:

a) garantire un equilibrio tra lezioni frontali, valorizzazione e confronto delle esperienze in aula,
nonché lavorl di gruppo, nel nspetio del monte ore complessive ¢ di ciascun  modulo,
laddove possibile con il supporto di materiali anche multimediali;

b). favorire metodologie di apprendimento basate sul problem solving, applicate a simulazioni e
problemi specifici, con particolare atlenzione ai processi di valutazione e comunicazione legati
alla prevenzione;

¢) prevedere dimostrazioni e prove pratiche, nonché simulazione di gestione autonoma da parte
dell’allieve della pratica in canliere,
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4. PROGRAMMA DEI CORSI

PONTEGGT — 28 ore

Modulo giuridico - normativoe (4 ore)
Legislazione generale di sicurezza in materia di prevenzione infortuni — Analisi dei rischi =" 2 ore
Norme di buona tecnica e di buone prassi — Statistiche degli infortuni e delle violazioni
delle norme nei cantieri
Titolo TV, capo IT limitatamente a1 "Lavori in quota” e Titolo TV, capo I "Cantien® 2 ore

Modulo tecnico (10 ore)
Piano di montaggio, uso e smontaggio in sicurezza (Pi.M.U.S.), autorizzaziore ministeriale, | 4 ore
disegno esecutivo, progetto

DPI anticaduta: uso, caratteristiche tecniche, manutenzione, durata e conservazione 2 ore
Ancoraggi: tipologie e tecniche 2 ore
Veritiche di sicurezza: primo impianto, periodiche e straordinarie 2 ore

Modnlo pratico (14 ore)

Montaggio-smontaggio-trasformazione di ponteggio a tubi e giunty (PTG) 4 ore
Montaggio-smontaggio-trasformazione di ponteggio a telai prefabbricati (PTP) 4 ore
Montaggio-smontaggio-trasformazione di ponteggio a montanti ¢ traversi prefabbricati| 4 ore
(PMTP)

Elementi di gestione prima emergenza — salvataggio 2 ore

5. VALUTAZIONE E CERTIFICAZIONE

Al termine dei due moduli teorici si svolgeta.una prima prova di verifica: un questionanc a risposta
multipla. 11 superamenio della prova, che si intende superata con almeno il 70% delle risposte
esatte, consentira il passaggio alla seconda parte del corso, quella pratica. [l mancato superamento
della prova, di converso, comporta la.ripetizione dei due moduli.

Al termine del modulo pratico avralupgo una prova pratica di verifica finale, consistente in:

0 montaggio-smontaggio-trasformazione di parti di ponteggei (PTG, PTP ¢ PMTP),

O realizzazione di ancoraggi.

Il mancato superamento delle prova di verifica finale comporta 1"obbligo di ripetere il modula
pratico.

Lesito positive delleprove di verifica intermedia ¢ finale, unitamente a una presenza pari almeno
al 90% del montelore, consente il rilascio, al termine del percorse formativo, dell’attestato di
frequenza con verifica dell’apprendimento.
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L’accertamento dell’apprendimento, tramite le varie tipologie di verifiche intermedie e tinali;wiéne
cffettuato  da una Commissione composta da docenti interni che formula il preprnio giudizio in
termini di valutazione globale ¢ redige il relativo verbale, da trasmettere alle Regioni e Province
Autonome competenti per territorio.

Gl aftestatr di frequenza, con verifica degli apprendimenti, vengono rilasciat sullasbase di tali
verbali dalle Regioni e Province Autonome competenti per territorio, ad esclusione di quelli
rilasciati dai soggetti individuati al punto | lettere a) limitatamente alle strutture tecniche operanti
nel settore della prevenzione, e quelli di cui alle lettere b}, ¢), d), e), t) del presenteaccordo.

Le Regioni e Province Autonome 1n attesa della definizione del sistema nazionale di certificazione
delle competenze e riconoscimento dei crediti, si impegnano a riconoscere reciprocamente gli
attestati rilasciati.

6. MODULO D1 AGGIORNAMENTO

T daton di lavoro provvederanno a far effettuare a1 lavoraton fermati con 11 corse di formazione
teorico-pratico un corso di aggiornamento ogni quattro anii.
L aggiornamento ha durata minima di 4 ore di cui 3 org’di contenuti tecnico pratici.

7. REGISTRAZIONE SUL LIBRETTO FORMATIVO DEL CITTADINO

L attestato di frequenza con verifica dell’apprendimento e la frequenza ai corsi di aggiornamento
potranne essere inseriti nella IIT sezione Elenco delle certificazioni e attestazioni” del libretio
formative del cittading, cosi come definito all’art. 2, comma 1 — lettera 1), del d.lgs 10 settembre
2003, n. 276, approvato con Decreto, del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali del 10
ottobre 2005,

SOGGETTI FORMATORIL, DURATA, INDIRIZZI E REQUISITI MINIMI DEI CORSI
DI FORMAZIONE TEORICO-PRATICO PER LAYORATORI
ADDETTI AT SISTEMI DI ACCESSO FE POSIZTONAMENTO MEDIANTE FUNI
(art. 116, comma 4)

1. INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI FORMATORI E  SISTEMA DI
ACCREDITAMENTO

Soggetti formatori del corso di formazione e del corso di aggiornamento:

a) Regioni e Province Autonome, mediante le strutture tecniche operanti nel settore della
prevenzione, ¢/o mediante strutture della formazione professionale accreditate in conformita al
modello di accreditamento definito in ogni Regione e Provincia Autonoma ai sensi del DM n
166/01;
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b) Ministero del lavoro e delle politiche sociali, mediante il perscnale tecnico impegnato in attivita
del settore della sicurezza sul lavoro,

¢) ISPESL;

d) Associazioni sindacali dei datori di lavero e dei lavoratori, nel settore dei lavor edili e di
ingegneria civile;

e) Organismi paritetici istiluiti nel settore dell’ ediliza,

£y Scuole edili,

g) Ministero dell”interno “Corpo dei VV F .7,

h) Collegic nazionale delle guide alpine di cui alla legge 02/01/198%%n. 6 “Ordinamento della
professione di guida alpina”.

Qualora 1 soggetti indicati nell’accorde intendano avvalersi di soggetti formatori esterni alla
propria slrutlura, quesli ultimi dovranno essere in possesso dei requisili previsli nei modelli di
accreditamento definiti in ogni Regione e Provincia Autonoma ai sensi del DM n. 166/01.

2. INDIVIDUAZIONE E REQUISITI DEI DOCENTI1

Le docenze verranno ellTetluale, con rilerimenic ai diversi argomenti, da personale con esperienza
formativa, documentata, almeno biennale, nel settore della prevenzione, sicurezza e salute nei
luoghi di lavoro, e da perscnale con esperienza/formativa, documentata, almeno biennale nelle
tecniche che comportano 'impiego di sistemi di accesso ¢ posizionamento mediante fum ¢ 1l loro
utilizzo in ambito lavorativo.

3. DESTINATARI DE1 CORSI1

Sono destinatarl dei corsi:

a) lavoratori adibiti a lavori temporanei in quota con impiego di sistemi di accesso e
posizionamento mediante fulii;

b) operatori con funziene'di_sorveglianza dei lavori di cui al punto a) come richiesto dal comma 1
lettera e) dell’art, 116;

¢) eventuali altre figare Interessate (datori di lavero, lavoratori autonomi, personale di vigilanza
ed ispezione eccl).

4, INDIRIZZ} EEREQUISITI MINIMI DE1 CORSI

4.1 ORGANIZZAZIONE

In ordine all’organizzazione dei corsi di formazione, si conviene sui seguenti requisiti:
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a) individuazione di un responsabile del progetto formativo,

b) tenuta del registro di presenza dei “formandi” da parte del soggetto che realizza il corso;
c) numero dei partecipanti per ogni corso: massimo 20 unita. Per le attivita pratiche il
rapporto istruttore /allievi non deve essere superiore al rapporta di 1 a 4 (almeno J~docente ogni
4 allievi),

d) assenze ammesse: massimo 10% del monte orario complessivo.

1.2. ARTICOLAZIONE DEL PERCORSO FORMATIVO

11 percorso formativo e finalizzato all’apprendimento di tecniche.eperative adeguate ad eseguire in
condizioni di sicurezza le attivita che richiedono 'impiego di-sistemi di accesso e posizionamento
mediante funi.

11 percorso formative & strutturato in moduli;

. Modulo base (comunc ai due differenti pereorsi/ formativi) propedeutico alla frequenza ai
successivi moduli specifici, che da sclo non abilila all’esecusione dell’attivila lavorativa. 1
partecipanti devonoe congeguire I'idoneita alla prosecazione del corso, mediante test di accertamento
delle conoscenze acquisite. Nel caso di mancata(idoneita si possono attivare azioni individuali di
recupero.

. Moduli specifici (A B) differenziati per contenuti, che forniscono le conoscenze tecniche
per operare negli specifici settori lavorativi.

£.3 METODOLOGIA DIDATTICA

Per guanto concerne la metedelogia di insegnamento/apprendimento si ccncorda nel privilegiare le
metodologie “attive”, che ceamportanc 1a centralita dell’allieve nel percorso di apprendimento.
A tali fini ¢ necessario:

a) garantire un equilibrio tra lezioni [rontali, valorizzazione e conflteonlo delle esperienze in
aula, nonché lavoriydi gruppo, nel rispetto del monte ore complessivo e di ciascun  modulo,
laddove possibile.con il supporto di materiali anche multimediali;

b) favorire'metodologie di apprendimento basate sul problem solving, applicate a simulazioni e
problemi specifici, con particolare attenzione ai processi di valutazione e comunicazione legati alla
prevenzione;

c) prevedere dimostrazioni e prove pratiche, nonché simulazione di gestione autonoma da parte del
discente della pratica in cantiere.

InGltre, data la specificita della formazione, le prove pratiche e gli addestramenti dovranno essere
effettuati in siti ove possano essere ricreate condizioni operative simili a quelle che si ritrovano sui
luoghi di lavoroe e che tengano conto della specifica tipologia di corso.
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5. PROGRAMMA DEI CORSI(PER LAVORATORI)

MODULO BASE — TEORICO — PRA'TICO (comune ai due indirizzi)
Sede di svolgimento: aula (lezioni frontali — presentazione di attrezzature e DPT)
Durata complessiva: 12 ore

Argomenti
Presentazione del corse. Normativa generale in materia di igiene e sicurezza del lavoro con particolare
riferimento ai cantier edili ed ai lavor in queta.

Analis] ¢ valutazione del nischi pit neorrent nel lavort in quoeta (nschi ambientali di caduta dallalto ¢
sospensione, da uso di attrezzature e sostanze particolari, ecc.).

DPL specifici per lavori su funi (a) imbracature e caschi — b) funi, cordini, fettucce, assorbitori di
energia — ¢) connettori, freni, bloccanti, carrucole riferiti ad accesso, posizionamento ¢ sospensione,
Loro idoneitd e compatibilitd con attrezzature e sostanze; manutenzione (verifica giornaliera e
periodica, pulizia e stoccaggio, responsabilitd).

Classificazione normativa ¢ tecniche di realizzazione degli ancoraggi ¢ dei frazionamenti.

Hlustrazione delle piu frequenti tipologie di lavoro con funi, suddivisione in tunzione delle modalita di
accesso ¢ di uscita dalla zona di lavoro.

Tecniche e procedure operative con accesso dall’alto, di calata/o discesa su funi e tecniche di accesso
dal basso (fattore di caduta).

Rischi e modalita di protezione delle funi (spigoli, nodi; usura).

Organizzazione del lavoro in squadra, compiti degli operatori ¢ modalita di comunicazione.

Elementi di primo soccorso e procedure operative di salvataggio: illustrazione del contenuto del kit di
recupero ¢ della sua utilizzazione.

MODULO A SPECIFICO PRATICO
Per ’accesso e il lavoro_in sospensione in siti naturali o artificiali
Sede di svolgimento: sito operativo/addestrativi
Durata complessiva: 20 ore
Destinatari: operatori che impiegano sistemi di accesso e posizionamento mediante funi alle quali
sono direttamente sostenuti

Argomenii
Movimento su linee di accesso fisse (superamento dei frazionamenti, salita in sicurezza di scale fisse,
tralicci e lungo funi).

Applicazione di tecniche di posizionamento dell’operatore.

Accesso in sicurezza ai luoghi di realizzazione degli ancoraggi.

Realizzazione di ancoraggi e frazionamenti su strutture artificiali o su elementi naturali (statici,
dinamici, ecc)).

Esecuziong di calate (operatore sospeso al termine della fune) e discese (operatore in movimento sulla
Tune giadistesa o portata al seguito), anche con frazionamenti,

Esecuzione di tecniche operative con accesso e uscita situati in alto rispetto alla postazione di lavoro
(tecniche di risalita e recupero con paranchi o altre attrezzature specifiche).
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Esecuzione di tecniche operative con accesso e uscita situati in basso rispetto alla postazione-disavoro
(posizionamenta delle funi, frazionamenti, ecc.).

Applicazione di tecniche di sollevamento, posizionamento e calata dei materiali.

Applicazione di tecniche di evacuazione e salvataggio.

MODULO B - SPECIFICO PRATICO
Per I’accesso e Pattivita lavorativa su alberi
Sede di svolgimento: sito operativo/addestrativi
Durata complessiva: 20 ore
Destinatari: operatori che impiegane sistemi di accesso e posizionamento mediante funi alle quali
sono direttamente sostenuti

Argomenii

Utilizzo delle funi ¢ degli altri sistemi di accesso. Salita ¢ disce§ain sicurezza.

Realizzazione degli ancoraggi e di eventuali frazionamenti/

Movimento all'interno della chioma.

Posizionamento in chioma.

Simulazione di svolgimento di attivita lavofativa con sollevamento dell’attrezzatura di lavore e
applicazione di tecniche di calata del matenale di risulta.

Applicazione di tecniche di evacuazione e salvataggio.

6, VALUTAZIONE E CERTIFICAZTONE

Al termine del modulo basercomune si svolgerd una prima prova di verifica: un questionario a
risposta multipla, 11 successo nella prova, che si intende superata con almena il 70% delle risposte
esatte, consentira 1l passaggio alla seconda parte del corso, quella specifico - pratica. 1l mancato
superamento della prova, di converso, comporta la ripetizione del modulo. Eventuali errori, nella
prova, attinenti argomenti riferiti al rischio di caduta incontrollata o altre situazioni di pericolo
grave dovranno, essere rilevati e fatti oggetto di valulazione mirata aggiuntiva nella successiva
prova pratica;

Al termine del modulo specifico avra luogo una prova pratica di verifica finale, consistente
nell’esecuzione di tecniche operative sui temi del modulo specifico frequentato. La prova s intende
superata detle operazioni vengono eseguite correttamente.

Il mancato superamento della prova di verifica finale comporta ["obbligo di ripetere 11 modulo
speaifico pratico.

L¥esito positivo delle prove di verifica intermedia e finale, unitamente a una presenza pari
almeno al 90% del monte ore, consente il rilascio, al termine del percorso formativo,
dell’attestato di frequenza con verifica dell’apprendimento. L attestato dovra riportare anche
I'indicazione del module specifico pratico frequentato.
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L’accertamento dell’apprendimento, tramite le varie tipologie di verifiche intermedie ¢ finali, vien¢
effettuate  da una Commissione composta da docenti interni che formula il proprio giudizie«in
termini di valulazione globale ¢ redige il relalivo verbale, da trasmetlere alle Regione € Provingia
Autonome competenti per territorio.

Gli attestati di frequenza, con verifica degli apprendimenti, vengono rilasciati sulla bage~di tali
verbali dalle Regioni e Province Autonome competenti per territerio, ad esclusione~di quelli
rilasciati dai soggetti individuati nel punto 1 lettere a) limitatamente alle strutture tecniche/operanti
nel settore della prevenziong, e quelli di cuid alle lettere b), <), d), ¢), ), g), h) del presenteaccordo.
Le Regioni e Province Autonome in attesa della definizicne del sistema nazionale.di certificazione
delle competenze e riconoscimento dei crediti, si impegnano a riconoscere reeiprocamente gli
attestati rilasciati.

7. MODULO DI AGGIORNAMENTO

I dateri di lavoro provvederanno a far effettuare ai lavoratori formati €on il corso di formaziane
teorico-pratico un corso di aggiornamento ogni cinque anni. L aggiornamento ha durata minima di
8 ore di cui almeno 4 ore di contenuti tecnico pratici.

8. REGISTRAZIONE SUL LIBRETTO FORMATIVO DEL CITTADINO

L’attestato di frequenza con verifica dell’apprendimento/e la frequenza ai corsi di aggiornamento
potranno essere inseriti nella 11l sezione “Elenco delle certificazioni e attestazioni” del libretto
formativo del cittadino, cosi come definito all’art. 2, comma 1 — lettera 1), del D.Lgs. 10
settembre 2003, n. 276, approvato con Decreto del/Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali
del 10 ottobre 2005,

MODULO DI FORMAZIONE SPECIFICO TEORICO-PRATICO PER PREPOSTI
CON FUNZIONE DI SORVEGLTANZA DET LAVORI ADDETTT AT SISTEMI DI
ACCESSO E POSIZIONAMENTO MEDTIANTE FUNT
(art. 116 comma 4)

I lavoratori che abbiano frequentato 1 corsi per aperatori all’effettuazione di lavori su funi potranno
avere accesse ad un MOBULQO SPECIFICO di formazione per “PREPOSTT” con funzione di
sorveglianza dei lavori’,_tendente ad offrire gli strument utili ad effettuare le operazioni di
programmazione, controllo e coordinamento dei lavori della squadra loro atfidata.

Alla conclusione di. esso & previsto un colloquio finalizzato alla verifica delle capacita di
valutazione, contrello, gestione delle condizioni lavorative ¢ delle possibili situazieni di emergenza,
al termine del qualéviene rilasciato un giudizio finale di idoneita con specifico Attestato e annotata
la partecipazigne'al corso sulla Scheda Personale di Formazione.

Sede di svolgimento: aula — lezioni frontali / sito operativo/addestrativo — tecniche e valutaziong
ancoragegi
Durata complessiva: 8 ore
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Argomenti

Cenni sui criteri di valutazione delle condizioni operative e dei rischi presenti sui luoghi di layoro.

Cenni su criteri di scelta delle procedure e delle tecniche operative in relazione_alle’” misure di
prevenzione e protezione adottabili.

Organizzazione dell’attivita di squadra anche in relazione a macchine e attfezzature utilizzate
ordinariamente ¢ cenni di sicurezza nell’interazione con mezzi d’opera o attivita di elitrasporto.

Modalita di scelta e di controllo degli ancoraggi, uso det DPI e corrette tecnichg operative.

Modalita di verifica dell’idoneita ¢ buona conservazione (giornaliera e periodica) dei DPT ¢ delle
attrezzature e respongabilita,

Ruale dell’ operatore con funzione di sorveglianza dei lavon nella gestione delle emergenze.

MODULO DI AGGIORNAMENTO

I datori di lavoro provvederannoe a far effettuare agli Operatori con funzione di sorveglianza dei
lavori un corso di aggiornamente ogni cinque anni, {/aggiornamento, per la funzione specifica,
registrato sulla Scheda Personale di Formazione, /ha durata minima di 4 ore La formazione ¢
inerente le tecniche gia apprese, I’eventuale analisi\ e, applicazione di nuove attrezzature o tecniche
operative ¢ prevede il rilascio di un giudizio di affidabilita da parte dei docenti.
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ALLEGATO XXII

Contenuti minimi del P1.M.U.S.

1. Dati identificativi del luogo di lavoro,

2. TIdentificazione del datore di lavoro che procedera alle operazioni di montaggio &/o
trasformazione e/o smontaggio del ponteggio,

3. ldentificazione della squadra di lavoratorl, compreso il preposto, addetti.alle operazioni di
montaggio e/o trasformazione e/o smontaggio del ponteggio;,

4. Identificazione del ponteggio;
5. Disegno esecutivo del ponteggio,
6. Progetto del ponteggio, quando previsto;

7. Indicazioni generali per le operazioni di montaggio ¢/o trasformazione ¢/o smontaggio del
ponteggio ("pianio di applicazione generalizzaia").:

7.1. planimetria delle zone destinate allo stoccaggio e al\montaggio del ponteggio, evidenziande,
inoltre; delimitazione, viabilita, segnaletica, ecc.,

7.2. modalita di verifica e controllo del piano di appoggio del ponteggio (portata della superficie,
omogeneita, ripartizione del carico, elementi di appoggio, ecc.),

7.3. modalitd di tracciamento del ponteggio,impostazione della prima campata, controllo della
verticalita, livello/bolla del primo impalcate,/Adistanza tra ponteggio (filo impalcato di servizio) e
opera servita, ecc.,

7.4 descrizione dei DPT utilizzati nellé.operazioni di montaggio ¢/o trasformazione ¢/o smontaggio
del ponteggio e loro modalita di usoacon esplicito riferimento all'eventuale sistema di arresto caduta

utilizzato ed ai relativi punti di ancoraggio,

7.5, descrizione delle attrezzatire adoperate nelle operazioni di montaggio e/o trasformazione e/o
smontaggio del ponteggio e'loro modalita di installazione ed uso,

7.6. misure di sicurezza da adottare in presenza, nelle vicinanze del ponteggio, di linee elettriche
aeree nude in tensicne, di cui all’articolo 117 .

7.7 tipo ¢ modalitai rcalizzazionc degli ancoraggi,

7. 8. misure di sicurezza da adottare in caso di cambiamento delle condizioni meteorologiche (neve,
vento, ghiaeeio, ploggia) pregiudizievoli alla sicurezza del ponteggio e dei lavorator,

7. 9. misure di sicurezza da adottare contro la caduta di materiali e oggetti;
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8. Tlustrazione delle modalita di montaggio, trastformazione ¢ smontaggio, riportando le necessarie
sequenze “passo dopo passo”, nonché descrizione delle regole puntuali/specifiche da applicare
durante le suddette operazioni di montaggio e/o trasformazione efo smontaggio (“istruzioni e
progetti particolareggion’), con ['ausilio di elaborati esplicativi contenenti le corrette.istruzioni,
privilegiando gli elaborati grafici costituiti da schemi, disegni e toto;

9. Descrizione delle regole da applicare durante I'uso del ponteggio;

10, Indicazioni delle verifiche da effettuare sul ponteggio prima del montaggio e durante 'uso
(vedasi ad es. allegato XIX)
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ALLEGATO XX

Deroga amimessa per 1 pont su ruote a torre
E' ammessa deroga per i ponti su ruote a torre alle seguenti condizioni:
a. il ponte su Tuote a torre sia costruito conformemente alla norma tecnica UNI EN 1004;

b. il costruttore fornisca la certificazione del superamento delle prove di rigidezza, di cul
all'appendice A della norma tecnica citata, emessa da un laboratorio ufficiale.

Per laboraton ufficiali si intendono:

. laboratorie dell' ISPESL;

. laboratori delle universita e dei politecnici dello Stato;
. laboratori degli istituti tecnici di Stato, riconosciuti ai sensi della legge 5-11-1971, n. 1086;
. labaratori autorizzati in conformita all”allegato XX sezione B, con decreto dei Ministri del

lavoro e della previdenza sociale, delle sviluppo economico & della salute;

. laboratori dei paesi membri dell'Unione europea @\devPaesi aderenti all'accordo sullo spazio
economico europeo riconosciuti dai rispettivi Stati,

C. l'altezza del ponte su ruote non superi 12 m seutilizzato all'interno (assenza di vento) e 8 m
se utilizzato all’esterno (presenza di vento),

d. per i ponti su ruote utilizzati all'esterno degli edifici sia realizzato, ove possibile, un
fissaggio all'edificio o altra struttura;

¢ per 1l montaggio, uso ¢ smontaggio del ponte su ruete siano seguite le istruziont mdicate dal
costruttore in un apposito manuale redatte in accordo alla norma tecnica UNI EN 1004.

2. L'attrezzatura di cui al punto.1 € riconosciuta ed ammessa se legalmente fabbricata o
commercializzata in altro Paese membro dell'Unione europea o nei Paesi aderenti all'accordo sullo
spazio economico europeo, ifrmodo da garantire un livello di sicurezza equivalente a quello
garantito sulla base delle /dispesizioni, specifiche tecniche e standard previsti dalla normativa
italiana in materia.
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ALLEGATO XXI1V
PRESCRIZIONI GENERALI PER LA SEGNALETICA DI SICUREZZA

1. Considerazioni preliminari

1.1, La segnaletica di sicurezza deve essere conforme ai requisiti specifici che figuranomnegli
allegati da XXV a XXXII.

1.2. 1l presente allegato stabilisce tali requisiti, descrive le diverse utilizzazioni delle-segnaletiche di
sicurezza ed enuncia norme generali sull'intercambiabilita’ o complementarita’ di/tali segnaletiche.
1.3. Le segnaletiche di sicurezza deveno essere utilizzate solo per trasmetteredl messaggio o
l'informazione precisati all'articolo 148, comma 1.

2. Modi di segnalazione

2.1, Segnalazione permaiente

2.1.1. La segnaletica che si riferisce a un divieto, un avvertimento-gun obblige ed altresi' quella che
serve ad indicare l'ubicazione e ad identificare i mezzi di salvataggic o di pronto soccorso deve
essere di tipo permanente e costituita da cartelli.

La segnaletica destinata ad indicare I'ubicazione ¢ ad identificare i materiali ¢ le atirezzature
antincendio deve essere di tipo permanente e costituita da’cartelli ¢ da un colore di sicurezza.
2.1.2. La segnaletica su contenitori € tubazioni deve essere del tipo previsto nell'allegato XX VL
2.1.3. La segnaletica per i rischi di urto contro ostacoli ¢'di caduta delle persone deve essere di tipo
permanente e costituita da un colore di sicurezza oda cartelli,

214 La segnaletica delle vie di circolazione deve essere di tipo permanente e costituita da un
colore di sicurezza.

2. Segnalazione occasionale
2.2.1. Lasegnaletica di pericoli, la chiamata’di persone per un'azione specifica e lo sgombero
urgente delle persone devono essere fatti in modo occasionale e, tenuto conto del principio
dell'intercambiabilita’ € complementatitavprevisto al paragrafo 3, per mezzo di segnali luminosi,
acustici o di comunicazioni verbaliy
2.2.2. La goida delle persone che.effettuano manovre implicanti un rischio o un pericelo deve essere
fatta in modo occasionale per nfezzo di segnali gestuali o comunicazioni verbali.
3. Intercambiabilita’ ¢ complementarita’ della segnaletica 3.1. A parita’ di efficacia e a condizione
che s1 provveda ad una azigngspecifica di mformazione e formazione al riguardo, e’ ammessa
liberta' di scelta fra: - un colore di sicurezza o un cartello, per segnalare un rischio di inciampo o
caduta con dislivello; - segnali luminasi, segnali acustici o comunicazione verbale; - segnali gestuali
o comunicazione verbale:
3.2. Determinate modalita' di segnalazione possono essere utilizzate assieme, nelle combinazioni
specificate di seguita- - segnali luminosi e segnali acustici; - segnali luminosi e comunicaziong
verbale; - segnaliigestuali e comunicazione verbale.
4, Colon di sicurezza
4.1. Le indicazioni della tabella che segue si applicano a tutte le segnalazioni per le quali €' previsto
l'uso di uneolore di sicurezza.
Colore
Significato o scopo
Indigazioni e precisazioni
Raosso Segnali di divieto Atteggiamenti pericolosi
Pericolo - allarme Alt, arresto, dispositivi di interruzione d'emergenza Sgombero
Moateriali e attrezzature antincendio Identificazione ¢ ubicazione
Giallo o Giallo-arancio Segnali di avvertimento Attenzione, cautela Verifica
Azzurro Segnali di prescrizione Comportamento ¢ azione specifica - obbligo di portare un mezzo di
sicurezza personale
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Verde Segnali di salvataggio o di soccorso Porte, uscite, percorsi, materiali, postazioni, locali
Situazione di sicurezza Ritorno alla normalita’

5. L'efficacia della segnaletica non deve essere compromessa da.

5 1. presenza di altra segnaletica o di altra fonte emittente dello stesso tipo che turbino la visibilita'
o l'udibilita'; cio' comporta, in particolare, la necessita' di:

511, evitare di disporre un numero eccessivo di cartelli troppo vicini gli uni agli altri;

5 1.2 non utilizzare contemporaneamente due segnali luminasi che possano confondersi

5.1.3. non utilizzare un segnale luminoso nelle vicinanze di un'altra emissione lumingsa poco
distinta;

3.1.4. non utilizzare contemporaneamente due segnali sonori;

5.1.5. non utilizzare un segnale sonoro se il rumore di fondo e' troppo intenso;

5.2, cattiva progettazione, numero insufficiente, ubicazione irrazionale, cattivio stato o cattivo
funzionamento del mezzi o dei dispositivi di segnalazione.

6. I mezzi e i dispositivi segnaletici devono, a seconda dei casi, essere regolarmente puliti,
sottoposti a manutenzione, controllati e riparati e, se necessario, sostituitit.affinche' conservino le
loro proprieta’ intrinseche o di funzionamento,

7 Tl numero e l'ubicazione dei mezzi o dei dispositivi segnaletici da-gistemare &' in funzione
dell'entita’ dei rischi, dei pericoli o delle dimensioni dell'area da coprire. Per 1 segnali il cui
funzionamento richiede una fonte di energia, deve essere garantita un'alimentazione di emergenza
nell'eventualita' di un'intermizione di tale energia, tranng nel ¢aso'in cui il rischio venga meno con
l'interruzione stessa.

9. Un segnale luminosc o sonoro indica, col suo avviamento/l'inizio di un'azione che si richiede di
elTelluare;, esso deve avere una durata pari a quella richiesta dall'azicene.

I segnali luminosi o acustici devono essere reinseriti immediatamente dopo ogni utilizzazione.

10. Le segnalazioni luminose ed acustiche devono gssere sottoposte ad una verifica del buon
funzionamento e dell'efficacia reale prima di essere messe in servizio e, in seguito, con periodicita
sufficiente.

11. Qualora i lavoratori interessati presentine limitazioni delle capacita' uditive o visive,
eventualmente a causa dell'uso di mezzi dipretézione personale, devono essere adottate adeguate
misure supplementari o sostitutive,

12. Le zone, i locali o gli spazi utilizzati per il deposito di quantitativi noteveli di sostanze o
preparati pericolosi devano essere segnalati con un cartello di avvertimento appropriato,
conformemente all'allegato TI, punte3:2, o indican conformemente all'allegato TIT, punto 1, tranneg
nel caso in cui l'etichettatura dei diversi imballaggi o recipienti stessi sia sufficiente a tale scopo.

'
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Allegate XXV
PRESCRIZIONI GENERALI PER 1 CARTELLI SEGNALETICI

1. Caratteristiche intrinseche

1.1. Forma e colori dei cartelli da impiegare sono definiti al punte 3, in funzione dellgro oggetto
specifico (cartelli di divieto, di avvertimento, di prescrizione, di salvataggio e per le-dtirezzature
antincendio).

1.2, I pittogrammi devono essere il piu' possibile semplici, con omissione deiparticolari di difficile
comprensione.

1.3. T pittogrammi utilizzati potranno differire leggermente dalle figure riportate al punto 3 o
presentare rispetto ad esse un maggior numero di particolari, purche' il significato sia equivalente e
non sia reso equivoco da alcuno degli adattamenti o delle modifiche apportati.

1.4. T cartelli devono essere costituitt di materiale il piu' possibile vesistente agli urti, alle intemperie
ed alle aggressioni dei fattori ambientali,

1.3. Le dimensioni e le proprieta’ colorimetriche e fotometriche dei cartelli devono essere tali da
garantirne una buona visibilita' e comprensione.

1.5.1. Per le dimensioni si raccomanda di esservare la seguente formula: A > 1.2/2000

Ove A rappresenta la superficie del cartello espressa in mi2 ed L €' la distanza, misurata in metri,
alla quale il cartello deve essere ancora riconoscibile [aformula e' applicabile fino ad una distanza
di circa 50 metri.

1.5.2, Per le caratteristiche cromatiche e fotometrighe 'dei materiali i rinvia alla normativa di buona
tecnica dell'UNL

2. Condizioni d'impiego

2.1. I cartelli vanne sistemati tenendo conto di éventuali ostacoli, ad un'altezza e in una posizione
appropriata rispetto all'angolo di visuale, all'ingresso alla zona interessata in caso di rischio generico
ovvero nelle immediate adiacenze di un rischio specifico o dell'oggetto che s'intende segnalare e in
un posto bene illuminato e facilmente accessibile e visibile.

Ferme restande le disposizioni del decreto legislative 626/1994, in caso di cattiva illuminazione
naturale sara’ opportuno utilizzare ealari fosforescenti, materiali riflettenti o illuminazione
artificiale,

2.1l cartello va rimosso quando non sussiste piu' la situazione che ne giustitficava la presenza.

3. Cartelli da utilizzare

3.1 Cartelli di divieto- Caratteristiche intrinseche:

- forma rotonda;

- pittogramma nero su fendo bianco, bordo ¢ banda (verso 11 basso da sinistra 4 destra Tungo 1
simbolo, con un inclinazione di 45°) rossi (il rosso deve coprire almeno il 35% della superficie del
cartello).

b2

3. Caritelli do wlilizzare

3.1, Cartelli di.divieto

Caratteristiche intrinseche:

- forma ratonda,

- pittograthma nero su fondo bianco; bordo e banda (verso il basso da ginistra a destra lungo il
simbolo, con un’inclinazione di 457 rossi (il rosso deve coprire almeno il 35% della superficie del
cartelle).
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“detato Fumane ‘Aetate i pedoni

o ugare fiamme liberz

“etato Fumars

Divieto di spegrere  Brqua mon potabile Divieto di socesse
Con ICgqUE alle perzone
non astorizzate

Wietato ai carrelli Mon toecare
di micvirmerdazione

3.2. Cartelli di avvertimento
- Caratteristiche intrinseche:
- forma triangolare,

- pittogramma nero su fondo giallo, bérde nero (il giallo deve coprire almeno il 50% della

superficie del cartello).
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Materizte irdiarnmabile Materiabe fostanze velenosa

o alte teperatura explasion

i.'l:.derii Carichi sospesi
radicxHivi

Carrelli di Terzicne efattrica Pericoio
oVEMEntaz) are pericodcsa Aenerico

Materisde Radiagiard fon
samburerde . konizzardi

Hégs fager

Ferioola di Cadifta con
i P g dizlivalia

Risehin tialagicn Bagza termparatura Foztanze nocue
o irFitanti

3.3, Cantelli di.prescrizione
- Caratteristiche intrinseche:
- forma retenda,

- pittogtantma bianco su tfondo azzurre (1’azzurro deve coprire almeno il 50% della

superficie del cartello).
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Protezione obbligatoria Casen di protezions Protezione
degli occhi obbdigstorio obbligatoriz dell'udita

Frodezio blig:ﬁmria Calzabure di sieurezea Guanti di rez'mr'na
duble wie respiratorie obbligataria abbligutoria

Protezione Frotezione Proteziore irdividuste
obbligatoria ohbligatoria obbligztoriz cortra
del corpo del viso . te cadute,

" Obbligo generico
[ cen everduzle cartello
supplementars |

Prssagaio nhbligdaoric
per i pedaoni

3.4. Cartelli di salvataggio
- Caratteristiche Intrinseche:
- forma quadrata o rettangolare,

- pittogramma bianco su fendoyerde (il verde deve coprite almeno 1l 50% della superficie

del cartello).
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Percorsc/Useiia di emergenzs

Oirerione da sequire
[ #egnali di informazions addizionali =t pannelli che seguora )

Prorito
EOCCOrE0

Lavzggio
degli oochi

Teletoro per 2alustagoio
& prords, SosPorso

3.5, Cartelli per le attrezzature antincendio
- Caratteristiche intrinseche:
- forma quadrata o reftangolare,

- pittogramma bianco su fondo rosso (il rosso deve coprire almeno il 50% della superficie

del cartello).
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Lamsia ardinsendic Telefmra per ofi
irferverdti

antirzendio

Direzicme da seguire
{ Cartello da agaiungers 3 quall che preocsdano )
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Allegato XX VI
PRESCRIZIONI PER LA SEGNALETICA DEI CONTENITORI E DELLE TUBAZTONI

1. Trecipienti utilizzati sui lucghi di lavoro e contenenti sostanze o preparati pericolosigi cui ai
decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive moditiche i
recipienti utilizzati per il magazzinaggio di tali sostanze o preparati pericolosi nonche' le tubazioni
visibili che servono a contenere o a trasportare dette sostanze o preparati pericolesy, vanno muniti
dell'etichettatura (pittogramma o simbolo sul colore di fondo) prevista dalle disposiziont citate,

1l primo comma non si applica ai recipienti utilizzati sui luoghi di lavoroe peruna breve durata ne' a
quelli il cui contenuto cambia frequentemente, a condizione che si prendano provvedimenti
alternativi idonei, in particolare azioni di informazicne o di formazione| che garantiscano un livello
identico di protezione.

L'etichettatura di cui al primo comma puo' essere:

- sostituita da cartelli di avvertimente previsti all'allegato IT che riportine lo stesso pittogramma o
simbolo;

- completata da ulteriori informazioni, quali il nome o la formula della sostanza o del preparato
pericoloso, e da dettagli sui rischi connessi;

- completata o sostituita, per quanto riguarda il trasportodi recipienti sul luoge di lavoro, da cartelli
utilizzati a livello comunitario per il trasporto di sostanze o preparati pericolosi.

2. La segnaletica di cui sopra deve essere applicata come/segue:

- sul lato visibile o sui lati visibili;

- in forma rigida, autoadesiva o verniciata.

3. Al'etichettatura di cui al punto 1 che precede siapplicano, se del caso, i criteri in materia di
caratteristiche intrinseche previsti all'allegato(Ll; punto 1.4 e le condizieni di impiego all'allegato 11,
punto 2, rignardanti i cartelli di segnalazicne,

4. L'etichettatura utilizzata sulle tubazioni déve essere applicata, fatte salvii punti 1, 2 e 3, in modo
visibile vicino a1 punti che presentano maggiore pericolo, quali valvole e punti di raccordo, e deve
comparire ripetute volte.

5. Le aree, i locali o settori utilizzati‘per il deposite di sostanze o preparati pericolosi in quantita’
ingenti devono essere segnalati con un cartello di avvertimento appropriato scelto tra quelli elencati
nell'allegato 11, punto 3.2 o cssere 1dentificat: conformemente all'allegato 11, punto 1, a meno che
l'etichettattuta dei vari imballaggi o recipienti sia sufficiente a tale scopo, in funzione dell'allegato
11, punto 1.5 relativo alle dimenSioni.

1I deposito di un certo quantitativo di sostanze o preparati pericolosi puo’ essere indicate con il
cartello di avvertimente-‘pericolo generico".

I cartelli o I'etichettatura’di cui sopra vanno applicati, secondo il caso, nei pressi dell'area di
magazzinaggio o sullawporta di accesso al locale di magazzinaggio.
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Allegato XX VII

PRESCRIZIONI PER LA SEGNALETICA DESTINATA AD IDENTIFICARE E AD INDICARE
L'UBICAZIONE DELLE ATTREZZATURE ANTINCENDIO

. Premessa
1l presente allegato si applica alle attrezzature destinate in via esclusiva alla lotta antincendio.

2. Le attrezzature antincendio devono essere identificate mediante apposita coloraziong’ed un
cartello indicante la loro ubicazione o mediante colorazione delle posizioni in cul seno,sistemale o
degli accessi a tali posizioni.

3. 1l colore didentificazione di queste attrezzature €' 11 rosso.

La superficie in rosso dovra' avere ampiezza sufficiente per consentire un'agevole identificazione.
4. T cartelli descritti all'allegato TT, punto 3.5 devono essere utilizzati per indicare I'ubicazione delle

attrezzature in questione.
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Allegato XXVIlI

PRESCRIZIONI PER LA SEGNALAZIONE DI OSTACOLT E DI PUNTI DI PERICOLO.E PER
LA SEGNALAZIONE DELLE VIE DI CIRCOLAZIONE

1. Segnalazione di ostacoli e di punti di pericolo 1.1, Per segnalare i rischi di urto gontro ostacoli, di
cadute di oggetti e di caduta da parte delle persone entro i perimetro delle arce edificate
dell'impresa cui i lavoratori hanno accesso nel corso del lavoro, si usa il gialle alternato al nerc
ovvero il rosso alternato al bianco.

I.2. Le dimensioni della segnalazione andranno commisurate alle dimensioni;dell’ostacolo o del
punto pericoloso che s'intende segnalare.

1.3. Le sbarre gialle e nere ovvero rosse ¢ bianche dovranno avere un'inclifiazione di circa 45 e
dimensioni piu’ o meno uguali fra loro.

|.4. Esempio:

2. Segnalazione delle vie di circolazione

2.1. Qualora l'uso e l'attrezzatura dei locall lo rendano'necessario per la tutela dei lavoratord, le vie
di circolazione dei veicoli devono essere chiaramente segnalate con strisce con- tinue di colore ben
visibile, preferibilmente bianco o giallo, in rapporte al colore del pavimento.

2.2, L'ubicazione delle strisce dovra' tenere conto delle distanze di sicurezza necessarie tra 1 veicoli
che possono circolare e tutto cio' che puo' travarsi nelle loro vicinanze nonche' trai pedoni e i
veicoli.

2.3, Le vie permanenti situate all'esterno nelle zone edificate vanno parimenti segnalate, nella
misura in cul ¢lo” si renda necessario/ a meno che nen slano provviste di barriere o di una
pavimentazione appropriate.
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Allegato XXIX
PRESCRIZION] PER 1 SEGNALI LUMINOSI

1. Proprieta’ intrinseche 1.1. La luce emessa da un segnale deve produrre un contraste luminoso
adeguato al suo ambiente, in rapporto alle condizioni d'impiego previste, senza provocare
abbagliamento per intensita’ eccessiva o cattiva visibilita' per intensita' insufficiente.

1.2, La superficie luminosa emettitrice del segnale puo’ essere di colore uniforme o récare un
simbolo su un fondo determinato.

1.3. 1l colore uniforme deve cornispondere alla tubella dei significati dei colon riposadta all'allegato
1, punto 4.

1.4, Quando 11 segnale reca un simbolo, quest'ultimo dovra' rispettare, per andlogia, le regole ad
esso applicabili, riportate all'allegato 11.

2. Regole particolari d'impiego 2.1. Se un dispositivo puo' emettere un segnale continuo ed uno
intermittente, 1l segnale intermitiente sara’ impiegato per indicare, rispetio.a quello continuo, un
livello piu' elevato di pericolo o una maggiore urgenza dell'interventoe.dell’'azione nchiesta od
imposta.

La durata di ciascun lampo e 1a frequenza dei lampeggiamenti didin segnale luminoso andranno
calcolate in modo- da garantire una buona percezione del messaggio, e- da evitare confusion sia
con differenti segnali luminosi che con un segnale luminoso continuo.

2.2, Se al posto o ad integrazione di un segnale acustico si utilizza un segnale luminoso
intermittente, il codice del segnale dovra' essere identico;

2 3. Un dispesitivo destinato ad emettere un segnale lumingso utilizzabile in caso di pencolo grave
andra’ munito di comandi speciali o di lampada ausiliaria.
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Allegato XXX
PRESCRIZIONI PER I SEGNALI ACUSTICI

1. Proprieta’ intrinseche

1.1. Un segnale acustico deve:

a) avere un livello sonoro nettamente superiore al rumore di fondo, in modo da esgere udibile, senza
tuttavia essere eccessivo o doloroso;

b) essere facilmente riconoscibile in rapporto particolarmente alla durata deglidmpulsi ed alla
separazione fra impulsi ¢ serie di impulsi, ¢ distinguersi nettamente, da una parte, da un altro
segnale acustico e, dall'altra, dai rumori di fondo.

1.2. Nei casi in cui un dispositivo puo’ emettere un segnale acustico con frequenza costante e
variabile, la frequenza variabile andra' impiegata per segnalare, in rapporto alla frequenza costante,
un livello piv' elevato di pericolo o una maggiore urgenza dell'intervento o dell'azione sollecitata o

prescritta.
2. Codice da usarsi
Il suono di un segnale di sgombero deve essere continuo,
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Allegate XXXI
PRESCRIZIONI PER LA COMUNICAZIONE VERBALE

1. Proprieta intringeche

1.1. La comunicazione verbale s'instaura fra un parlante o un emittitore e uno o piu' ascoltatori, in
forma di testi brevi, di frasi, di gruppi di parole o di parole isolate, eventualmente in codice,

1.2, 1 messaggi verbali devono essere il piu' possibile brevi, semplici e chiari; la capacita“verbale
del parlante e le facolta' uditive di chi ascolta devono essere sufficienti per garantire ina
comunicazione verbale sicura.

1.3. La comunicazione verbale puo' essere diretta (impiego della voce umana) o indiretta (voce
umana ¢ sintesi vocale diffusa da un mezzo appropriato).

2. Regole particolan d'impiego 2.1. Le persone interessate devono conoscere'bene il linguaggio
utilizzato per essere in grado di pronuciare e comprendere correttamente ilmessaggio verbale e
adottare, in funzione di esso, un comportamento adeguato nel campo della Sicurezza e della salute.
2.2. Se la comunicazione verbale ¢ impiegata in sostituzione ¢ ad integrazione dei segnali gestuali,
si dovra' far uso di parole chiave, come:

- via: per indicare che &1 ¢' assunta la direzione dell'operazione;

- alt; per interrompere o terminare un movimento,

- ferma: per arrestare le operazioni;

- solleva: per far salire un carico;

- abbassa; per far scendere un carico,

- avanti |

- indietro | (se necessario, questi ordini andranno coordinati con codici gestuali corrispondenti);

- a destra |

- a sinistra; |

- attenzione: per ordinare un alt o un arresto d'urgenza;

- presto: per accelerare un movimento per motividi sicurezza.

— 265 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

Allegaio XXXII
PRESCRIZIONI PER T SEGNALI GESTUALI

1. Proprieta’

TIn segnale gestuale deve essere preciso, semplice, ampio, facile da eseguire e da comprendere e
nettamente distinte da un altro segnale gestuale.

L'impiego contemporaneo delle due braccia deve farsi in modo simmetrico e per un.singolo segnale
gestuale.

I gest1 impiegati, nel rispetto delle caratteristiche sopra indicate, potranno variare leggermente o
cssere piv' particolarcggiati rispetto alle figurazioni riportate al punto 3, puschcVil significato ¢ la
comprensione siano per lo mena eguivalenti,

2. Regole particolari d'impiego 2.1. La persona che emette i segnali, detta "segnalatore”, impartisce,
per mezzo di segnali gestuali, le istruzioni di manovra al destinatario,dei segnali, detto "operatore”.
2.2, 1l segnalatore deve essere in condizioni di seguire con gli occhile totalita' delle manovre, senza
essere esposto a rischi a causa di esse.

2.3 Tl segnalatore deve rivolgere la propria attenzione esclusivamente al comando delle manovre e
alla sicurezza dei lavoratori che si trovano nelle vicinanze.

2.4 Se non sono soddisfatte le condizioni di cui al punto 2.2, accorrera' prevedere uno o piu’
segnalatori ausiliari.

2.5, Quando l'eperatore non puo' cseguire con 1e dovute garanzic di sicurczza gh ordini ncevut,
deve sospendere la manovra in corsoe e chiedere nuove islruzioni.

2.0. Accessori della segnalazione gestualell segnalatore/deve essere individuato agevolmente
dall'operatore.

1l segnalatore deve indossare o impugnare uno o'pit' elementl di nconoscimento adattl, come
giubbotto, casco, manicott, bracciali, paletle.

Gli elementi di riconoscimento sono di colore vivo, preferibilmente unico, e riservato
esclusivamente al segnalatore.

3. Gesti convenzionali da utilizzare

Premessa:

La seric dei gesti convenzionali che sidriporta di seguito non pregiudice la pessibilita’ di impicgo di
altri sistemi di codici applicabili a/livello comunilario, in particolare in cerli seiiori nei guali si usino
le stesse manovre.
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A Gesti generali
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C. Movimenti orizzontali
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Allegato XXXIII

La prevenzione del rischio di patologie da sovraccarice biomeccanice, in particolare dorso<lombari,
connesse alle attivita lavorative di movimentazione manuale dei carichi dovra considerare, in modo
integrato, il complesso degli elementi di riferimento ¢ dei fattori individuali di rigelite riportati nel
presente allegato.

ELEMENT! DI RIFERIMENTO

1. Caratteristiche del carico.

La movimentazione manuale di un carico pué costituire un rischio di patologie da sovraccarico
biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei seguenti casi:

-1l carico € troppo pesante,

- e ingombrante o difficile da afferrare;

- & in equilibric instabile o il suo contenuto rischia di spostarsi;

- & collocato in una posizione tale per cui deve essere tenuto.o maneggiato a una certa distanza dal
[ronco o con una torsione o inclinazione del tronco;

- pud, a motivoe della struttura esterna efo della consistenza, comportare lesioni per il lavoratore, in
particolare in caso di urto.

2. Sforzo fisico richiesto.

Lo sforzo fisico pud presentare rischi di patologi¢ da sovraccarico biomeccanico, in particolare
dorso-lomban nei seguenti casi;

- & eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- & compiutoe col corpo in posizione instabile/

3. Caratteristiche dell'ambiente di lavoro.

Le caratteristiche dell'ambiente di lavoro possono aumentare le possibilita di rischio di patologie da
sovraccarico biomeccanico, in particelare dorso-lombari nei seguenti casi:

- lo spazio libero, in particolare verticale, € insufficiente per lo svolgimento dell'attivita richiesta;

- il pavimento ¢ ineguale, quindi~presenta rischi di inciampo o é scivoloso

- il posto o 'ambiente di lavorgion consentono al lavoratore la movimentazione manuale di carichi
a un'altezza di sicurezza ¢ in*buona posizione,

- il pavimente o il piano di lavore presenta dislivelli che implicano la manipolazione del carico a
livelli diversi;

- il pavimento o il punto\di appoggio sono instabili;

- la temperatura, I'unndita o la ventilazione sono inadeguale.

4. Esigenze connesse all'attivita.

L'attivita pud comportare un rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare
dorso-lombari(se comporta una o piu delle seguenti esigenze:

- sforzi fisici che sollecitano in particolare la colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo
prolungati;

- pause ¢ periodi di recupero fisiologico insufficienti;

- distanzetroppoe grandi di sollevamento, di abbassamento o di trasporto;

- ungiimo imposto da un processo che non pud essere modulato dal lavoratore,

FATTORI INDIVIDUALI DI RISCHIO

Fatto salvo quanto previsto dalla normativa vigente in tema di tutela e sostegno della matemita e di
protezione dei giovani sul lavoro, il laveratore puo correre un rischio nei seguenti casi:
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- inidoneita fisica a svolgere il compito in questione tenuto altresi conto delle differenze di genere ¢
di eta;

- indumenti, calzature o aliri effetti persenali inadeguati portati dal lavoratore;,

- insutticienza o inadeguatezza delle conoscenze o della formazione o dell’addestramento

RIFERIMENTI A NORME TECNICHE
Le nomme tecniche della serie 150 11228 (parti 1-2-3) relative alle attivitda di moyimentazione

manuale (sollevamento, trasporto, traino, spinta, movimentazione di carichi Jeggeri ad alta
frequenza) sono da considerarsi tra quelle previste all’articolo 152, comma 3.
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Allegato XXXIV
Requisiti minimi
Osservazione preliminare .
Gli obblighi previsti dal presente allegato si applicano al fine di realizzare gli obiettivi del titclo
VIL

I requisiti minimi previsti dal presente allegato si applicano anche alle attivita di cui all’articolo 3,
comma 7.

1. Attrezzature

a) Osservazione generale. L'utilizzazione in s¢ dell'atlrezzatura non deve essere fonte di rischio peri
lavoratori.

b) Schermo.

La risoluzione dello schermo deve essere tale da garantire fina\buona definizione, una forma chiara,
una grandezza sufficiente dei caratteri e, inoltre, uno spazio adeguato tra essi.

L'immagine sullo schermo deve essere stabile; esente dafarfallamento, tremolio o da altre forme di
instabilita.

La brillanza e/o il contrasto di luminanza tra i garatteri e lo sfondo dello schermo devono essere
facilmente regolabili da parte dell'utilizzatore) del videoterminale e facilmente adattabili alle
condizioni ambientali.

Lo schermo deve essere orientabile ed inclinabile liberamente per adeguarsi facilmente alle
esigenze dell'utilizzatore.

E possibile utilizzare un sostegng separato per lo schermo o un piano regolabile.

Sullo schermo non devono“essere presenti riflessi e riverberi che possano causare disturbi
all'utilizzatore durante lo syolgimento della propria attivita.

Lo schermo deve essere_posizionato di fronte all’operatere in maniera che, anche agendo su
eventuali meccanismi~di, regolazione, lo spigolo superiore dello schermo sia posto un po piu in
basso dell’orizzontalesche passa per gli occhi dell’operatore e ad una distanza degli occhi pari a
circa 50-70 em, périposti di lavoro in cui va assunta preferenzialmente la posizione seduta

¢) Tastiera e digpositivi di puntamento.

La tastieraydeve essere separata dallo schermo e facilmente regolabile e dotata di meccanismo di
variazipnetdella pendenza onde consentire al lavoratore di assumere una posizione confortevole e

tale da non provocare l'affaticamento delle braccia e delle mani.

Lawspazio sul piano di lavoro deve consentire un appoggio degli avambracci davanti alla tastiera nel
corso della digitazione, tenendo conto delle caratteristiche antropometriche dell”operatore.

La tastiera deve avere una supertficie opaca onde evitare i riflessi.
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La disposizione della tastiera e le caratteristiche dei tasti devono agevolarne ['uso. 1 simboli dei tasti
devono presentare sufficiente contrasto ed essere leggibili dalla normale posizione di lavoro.

1l mouse o qualsiasi dispositivo di puntamento in dotazione alla postazione di lavoro deve essere
posto sullo stesso piano della tastiera, in posizione facilmente raggiungibile e dispotre di uno'spazio
adeguato per il suo uso.

d) Piano di lavoro.

1l piane di lavoro deve avere una superficie a basso indice di niflessione, cessere stabile, di
dimensioni sufficienti a permettere una disposizione flessibile dello schermo, della tastiera, dei
documenti e del materiale accessorio.

L altezza del piano di lavoro fissa o regolabile deve essere indicativamente compresa fra 70 e 80
cm. Lo spazio a disposizione deve permettere ’alloggiamento e il movitnento degli arti inferiort,
nonche I'ingresso del sedile e dei braccioli se presenti.

La profondita del piano di lavoro deve essere tale da assicurare una-adeguata distanza visiva dallo
schermo.

1l supporto per i deocumenti deve essere stabile e regolabile eadeve essere collocato in modo tale da
ridurre al minimo i movimenti della testa e degli occhi.

e) Sedile di lavoro.

Il sedile di lavoro deve essere stabile e permettere all'utilizzatore libertd nei movimenti, nonché una
posizione comoda. [l sedile deve avere altezza regolabile in maniera indipendente dallo schienale e
dimensioni della seduta adeguate alle caratteristiche antropometriche dell’ utilizzatore.

Lo schienale deve fornite un adeguato supporio alla regione dorso-lombare dell’utente. Pertanto
deve essere adeguato alle caratteristiche, antropometriche dell’utilizzatere ¢ deve avere altezza e
inclinazione regolabile. Nell’ambito di tali'regolazioni 1’utilizzatore dovra poter fissare lo schienale
nella posizione selezionata.

Lo schienale e la seduta devono avere bordi smussati. [ materiali devono presentare un livello di
permeabilita tali da non compromettere il comtort dell’utente e pulibili.

1l sedile deve essere dotato-di‘un meccanismo girevole per facilitare 1 cambi di posizione ¢ deve
poter essere spostato agevolmente secondo le necessita dell’utilizzatore.

Un poggiapiedi sara messo a disposizione di coloro che lo desiderino per far assumere una postura
adeguata agli arti infériori. 11 poggiapiedi non deve spostarsi involontariamente durante il suo use.

) Computer portatili

L impiego prolungato dei computer portatili necessita della fornitura di una tastiera e di un mouse o
altro disposifivo di puntamento esterni nonché di un idoneo supporto che consenta il corretto
posizionamento dello schermo.
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2. Ambiente

a) Spazio

1l posto di lavore deve essere ben dimensionato e allestito in modo che vi sia spazio sufficiente per
permettere cambiamenti di posizione e movimenti operativi,

b) Hluminazione

L'illuminazione generale e specifica (lampade da tavolo) deve garantire “an illuminamento
sufficiente ¢ un contrasic appropriato ira lo schermo e l'ambiente circostante, tenuto conto delle
caratteristiche del lavoro e delle esigenze visive dell'utilizzatore.

Riflessi sullo schermo, eccessivi contrasti di luminanza e abbagliamenti dell’operatore devono
essere evitati disponendo la postazione di lavore in funzione dellubicazione delle fonti di luce
naturale e artificiale.

Si dovra tener conto dell’esistenza di finestre, pareti trasparenti.o traslucide, pareti e attrezzature di
colore chiaro che possono determinare fenomeni di abbagliamento diretto e/o indiretto efo ritlessi
sullo scherma.

Le finestre devono essere munite di un opporiuno dispositivo di copertura regolabile per attenuare
la luce diurna che illumina il posto di lavoro.

d) Rumore
1l ramorc emesso dalle attrezzature presenti nel posto di lavoro non deve perturbare l'attenzione ¢ la
comunicazione verbale.

f)y Radiazieni
Tutte le radiazioni, eccezion fatta per la parte visibile dello spettro elettromagnetico, devono essere
ridotte a livelli trascurabili dal punto divvista della tutela della sicurezza e della salute dei lavoratori

) Parametri microclimatici

Le condizioni microclimatiche ,non devono essere causa di discomfort per i lavoratori.

Le attrezzature in dotazione al posto di lavoro non devono produrre un eccesso di calore che possa
cssere fonte di discomfort perd Javoratori.

3. Interfaccia elaboratore/uomo

All'atto dell'elaborazigne, della scelta, dell'acquisto del software, o allorché questo venga
modificato, come ‘anche nel definire le mansioni che implicano ['utilizzazione di unita
videoterminali, il datore di lavoro terra conto dei seguenti fattori:

a) il software deve essere adeguato alla mansione da svolgere,

b) il software “deve essere di facile uso adeguato al livello di conoscenza e di esperienza
dell'utilizzatere. Inoltre nessun dispositivo di controllo quantitativo o qualitativo pud essere
utilizzatoall'insaputa dei lavoratori;

c) ilsoftware deve essere strutturato in modo tale da fornire ai lavoratori indicazioni comprensibili
sul_carretto svolgimento dell”attivita;

d)i sistemi devono fornire I'informazione di un formato e ad un ritme adeguato agli operatort;

€) 1 principi dell’ergonomia devono essere applicati in particolare all’elaborazione
dell’informazione da parte dell’uomo.
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ALLEGATO XXXV

A Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio.

1. Valutazione dell'esposizione.

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa
principalmente sul calcolo del valore dell'esposizione giornaliera normalizzato a un periodo di
riferimento di 8 ore, A (8), calcolato come radice quadrata della somma dei quadratid(¥alore totale)
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati , 'sui tre assi
ortogonall (anws, ahwy, 8hw) cenformemente alla norma UNT EN 1SO 5349-1 (2004) che viene qui
adottata in toto.

La valutazione del livello di esposizione puo essere effettuata sulla base di una stima fondata sulle
informazioni relative al livello di emissione delle attrezzature di lavoponutilizzate, fornite dai
fabbricanti, e sull'osservazicne delle specifiche pratiche di lavoro, “oppure attraverso una
misurazione. Come elementi di rifenmento possono essere utilizzate anche le banche dati
dell'TISPESL e delle regioni contenenti i livelli di esposizione professionale alle vibrazioni.

Le linee guida per la valutazione delle vibrazioni dell’ ISPESL e delle.regioni hanno valore di norma
1 buona tecnica.

2. Misurazione.

Qualora si proceda alla misurazione:

a) i metodi utilizzati possono includere la campionatura, purché sia rappresentativa dell'esposizione
di un lavoratore alle vibrazioni meccaniche considerate; i\metodi e le apparecchiature utilizzati
devono essere adattati alle particolan caratteristiche delle Adbraziom meccaniche da misurare, ai
fattori ambientali e alle caratteristiche dell'apparecchio.di” misurazione, conformemente alla norma
1SO 5349-2 (2001);

b) nel caso di attrezzature che devono essere tenute con entrambe le mani, la misurazione ¢ eseguita
su ogni mano. L'esposizione € determinata facendo riferimento al pit alto dei due valori; deve
essere inoltre fornita I'informazione relativa all'altra mano.

3. Interferenze.

Le disposizioni dell'articolo 202, comma 3¢ Jettera d), si applicano in particolare nel casi m cu le
vibrazioni meccaniche ostacolano il corrette uso manuale dei comandi o la lettura degli indicatori.
4. Rischi indiretti.

Le disposizioni dell'articolo 202, comima 5, lettera d), si applicano in particolare nei casi in cui le
vibrazioni meccaniche incidono sulta.stabilitd delle strutture o sulla buona tenuta delle giunzioni.

5. Attrezzature di protezione individuale.

Attrezzature di protezione individuale contro le vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio
possono contribuire al programina di misure di cui all'articolo 203, comma. 1.

B. Vibrazioni trasmesse al;corpo intero.

1. Valutazione dell'esposizione.

La valutazione del{livello di esposizione alle vibrazioni si basa sul calcolo dell'esposizione
giomnaliera A (8) espressa come 'accelerazione continua equivalente su 8 ore, calcolata come il pin
alto dei valori quadratici medi delle accelerazionm ponderate in frequenza, determinati sui tre assi
ortogonali (1,4-a6x, 1,4 8wy, 18wz, per un lavoratore seduto o in piedi), conformemente alla norma
150 2631-1 (1997) che viene qui adottata in toto.

La valutaziene del livello di esposizione puo essere effettuata sulla base di una stima fondata sulle
informazioni relative al livello di emissione delle attrezzature di lavoro ulilizzate, fornite dai
fabbricanti, e sull’'osservazione delle specifiche pratiche di lavoro, oppure attraverso una
misutazione. Come elementi di riferimento possono essere utilizzate anche le banche dati
dell'lSPESL e delle regioni conlenenti i livelli di esposizione professionale alle vibrazioni.
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Le linee guida per la valutazione delle vibrazioni dell’ISPESL e delle regioni hanno valore di'uorma
1 buona tecnica.

Per quanto niguarda la navigazione manttima, si prendono in considerazione, a1 fin della
valutazione degli effetti cronici sulla salute, solo le vibrazioni di frequenza superiore a 1'Hz.

2. Misurazione.

Qualora si proceda alla misurazione, 1 metodi utilizzati possono includere la campienatura, purché
sia rappresentativa dell'esposizione di un lavoratore alle vibrazioni meccaniche’ considerate. 1
metodi utilizzati devono essere adeguati alle particolari caratteristiche delle vibfazioni meccaniche
da misurare, ai fattori ambientali e alle caratreristiche dell'apparecchio diumisurazione. 1 metodi
nispandenti a nerme di buona tecmca s1 considerano adeguati a quanto richiesto dal presente punto.
3. Interferenze.

Le disposiziom dell'articolo 202, comma 3, lettera d), si applicano inlpatticolare nei casi in cui le
vibrazioni meccaniche ostacolano il corretto uso manuale dei comandie la lettura degli indicatori.

4. Rigchi indiretti.

Le disposiziom dell'articolo 202, comma 3, lettera d), si applicaue.in particolare nei casi in cwi le
vibrazioni meccaniche incidono sulla stabilita delle strutture o sulla buona tenuta delle giunzioni.

5. Prolungamento dell'esposizione.

Le disposizioni dell'articolo 202, comma 3, lettera g), si applicano in particolare nei casi in ¢ui, data
la natura dell'attivita' svolta, un lavoratore utilizza locali di riposo e ricreazione messi a disposizione
dal datore di lavoro; tranne nei casi di forza maggiore/l'esposizione del corpo intero alle vibrazioni
in tali locali deve essere ridotto a un livello compatibilé¢on le funzioni e condizioni di utilizzazione
di tali Tocali.
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ALLEGATO XXXVI1

VALORI LIMITE DI ESPOSIZIONE E VALORI DI AZIONE
PER I CAMPI ELETTROMAGNETICI

Le seguenti grandezze fisiche sono utilizzate per descrivere ['esposizione, ai— campi
elettromagnetici:

Corrente di comtatio (1c). La corrente che fluisce al contatlo tra un individue ed/un oggetto
conduttore caricato dal campo elettromagnetico. La corrente di contatto & espressa in Ampere
(A).

Corrente indolta aftraverso gli arti (1;). La corrente indotta attraverso qualsiasi arto, a
frequenze comprese tra 10 e 110 MHz, espressa in Ampere (A).

Densita di corrente (J). E definita come la corrente che passa attravefso una sezione unitaria
perpendicolare alla sua direzicne in un velume conduttore quale“il_corpo umano o una sua
parte. E espressa in Ampere per metro quadro (A/m?).

Tntensitc di compo elerrrico. Funa grandezza vettoriale (F) che'corrisponde alla forza esercitata
su una particella carica indipendentemente dal suo movimento nello spazio. E espressa in Volt
per metro {(V/m).

Intensiic di campo magnetico. E una grandezza vettorigle (H) che, assieme all'induzione
magnetica, specilica un campo magnetico in qualunque punto dello spazio. E espressa in
Ampere per metro (A/m).

Induzione magnetica. E una grandezza vettorialg 4B) che determina una forza agente sulle
cariche in movimento. E espressa in lesla {T). Nello spazio libero e nei materiali biologici
l'induzione magnetica e l'intensita del campo mégnetico sono legate dall'equazione 1 A m™' =
4 107 T,

Densita i potenza (8). Questa grandezza stimpiega nel caso delle frequenze molto alte per le
quali la profondita di penetrazione nel“gorpo & modesta. Si tratta della potenza radiante
incidente perpendicolarmente a una superticie, divisa per I'area della superficie in questione ed
& espressa in Watt per metro quadrotWrm?).

Assorbimento specifice di energia (SA). Si definisce come I'energia assorbita per unita di massa
di lessutlo biologico e s esprimean”Joule per chilogrammo (J/kg). Nella presenle diretliva esso
si impiega per limitare gli effetti-rion termici derivanti da esposizioni a microonde pulsate,
Tasso di assorbimento specifico di energio (SAR). Si tratta del valore mediato su tutto il corpo
o su alcune parti di esse, del tasso di assorbimento di energia per unita di massa di tessuto
corporeo ed € espresso_in Watt per chilogrammo (W/kg). Il SAR a corpo intero € una misura
ampiamente dccettata \per porre in rapporto gli effetti termici nocivi dell'esposizione a
radiofrequenze (RF). @ltre al valore del SAR mediato su tutto il corpo, sono necessari anche
valori locali del SAR per valutare e limitare la deposizione eccessiva di energia in parti piccole
del corpo conseguénti a particolari condizioni di esposizione, quali ad esempio il caso di un
individuo in ¢ontatto con la terra, esposto a RF dell'ordine di pochi MHz e di individui esposti
nel campoicine di un'antenna,

Tra le grandezze sopra citate, possono essere migurate direttamente l'induzione magnetica, la
corrente indotta attraverso gli artl ¢ la corrente di contatto, le intensitd di campo clettrico ©
magnetico, e la densita di potenza.
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A. VALORI LIMITE DT ESPOSTZIONE
Per specificare i valon limite di esposizione relativi ai campi elettromagnetici, a seconda~della
frequenza, sono utilizzate le seguenti grandezze fisiche:
» sono definiti valori limite di esposizione per la densitd di corrente relativamente ai
campi variabili nel tempo fino a1l Hz, al fine di prevenire effett Sul” sistema
cardiovascolare e sul sistema nervoso centrale;

e fra 1 Hz e 10 MHz sono definiti valori limite di esposizione per la dengita di corrente, in
modo da prevenire effetti sulle funzioni del sistema nervoso;

e fra 100 kHz e 10 GHz sono definiti valori limite di esposizione péril-SAR, in modo da
prevenire stress termice sul corpo intero ed eccessivo riscaldamento localizzato dei
tessuti. Nell'intervallo di frequenza compreso fra 100 kHz e 10 MHz, 1 valori limite di
esposizione previsti si riferiscono sia alla densita di corrente/che al SAR;

e fra 10 GHz e 300 GHz sono definiti valori limite di #sposizione per la densita di
potenza al fine di prevenire I'eccessivo riscaldamento dei” tessuti della superficie del
corpo o in prossimita della stessa.

TABELLA 1
Valori limite di esposizione ( articolo 188, comma 1).
Tutte le condizioni devono essere rispettate.

Intervallo di Densita di SAR SAR SAR Densita
frequenza corrente per mediato sul localizzato localizzato di
COI1PO € tronco Corpo (capo ¢ tronco) {arti) potenza
LD int ’ ) i
T (mA/m®) 10LEro (Wike) (Wikg) {(W/m?)
(rms) (Wikg)
Finoal Hz 40 ! / ! /
| -4Hz 40/f ! / ! !
4 - 1000 Hz 10 i / ! /
1000 Hz - /100 ! / ! /
100 kHz
100 kHz - 100 0.4 10 20 /
10 Mhz
10 MHz - / 0.4 10 20 /
10 GHz
10 -300 / ! / / 50
GHz
Note:

1. fig)a frequenza in Hertz.

2oL valori limite di esposizione per la densita di corrente si prefiggono di proteggere dagli
effett acuti, nsultant dall'esposizione, sul tessuti del sistema nervoso centrale nella testa e nel
torace. | valori limite di esposizione nell'intervallo di frequenza compreso fra 1 Hz e 10 MHz
sono basati sugli effetti nocivi accertati sul sistema nervoso centrale. Tali effetti acuti sono
essenzialmente istantanel e non v'é alcuna giustificazione scientifica per modificare i valori
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limite di esposizione nel caso di esposizioni di breve durata. Tuttavia, poiché i valori limite di
esposizione si riferiscono agli effetti nocivi sul sistema nervoso centrale, essi possono
permettere densitd di corrente piu elevate in tessuti corporsi diversi dal sistema nervoso
centrale a parita di condizioni di esposizicne.

3. Data la non omogeneita elettrica del corpo, le densita di corrente dovrebbero essere caleolate
come medie su una sezione di 1 cin® perpendicolare alla direzione della corrente.

4, Per le frequenze fino a 100 kHz, 1 valort di picco della densita di corrente possono.gssere
ottenuti moltiplicando il valore efficace rms per (2)'

5. Per le frequenze fino a 100 kHz e per i campi magnetici pulsati, la massima,densita di
corrente associata agli impulsi pud essere calcolata in base ai tempi di salita/disgesa e al tasso
massimo di vanazione dell'induzione magnetica. La densita di corrente indotta pud essere
confrontata con il corrispondente valore limite di esposizione. Per gli impulsi di durata t, la
frequenza equivalente per I'applicazione dei limiti di esposizione va calcolata.come = 1/(2t,).

©. Tutti i valori di SAR devono essere ottenuti come media su un qualsiasi periodo di 6 minuti.

7. La massa adottata per mediare il SAR localizzato € pari a ogni 10'g di tessuto contiguo. 11
SAR massimo ottenuto in tal modo costituisce il valore impiegata per la stima dell'esposizione.
Siintende che i suddetti 10 g di tessuto devono essere una magsa di tessuto contiguo con
proprieta elettriche quasi omogenee. Nello specificare una’ massa contigua di tessuto, si
riconosce che tale concetto pud essere utilizzate nella dosimetria numerica ma che puo
presentare difficoltd per le misurazioni fisiche dirette. Pud/essere utilizzata una geometria
semplice quale una massa cubica di tessuto, purche’le grandezze dosimetriche calcolate
assumano valori conservativi rispetto alle linee guida in materia di esposizione.

8 Peor esposizion pulsate nella gamma di frequenza compresa fra 03 ¢ 10 GHz ¢ per
esposizioni localizzate del capo, allo scopo di limitare ed evitare effetti uditivi causati da
espansione termeelastica, si raccomanda un ulteriore valore limite di esposizione. Tale limite ¢
rappresentato dall'assorbimento specifico (SA) ghe non dovrebbe superare 10 mJ/kg calcolato
come media su 10 g di tessuto.

9. Le densita di potenza sono ottenute conie media su una qualsiasi superficie esposta di 20 cm?
e su un qualsiasi periodo di 68/F-" minuti(f in GHz) per compensare la graduale diminuzione
della profondita di penetrazione con llaumento della frequenza. Le massime densita di potenza
nello spazio, mediate su una superficie di 1 cm”, non dovrebbero superare 20 volte il valore di
50 Wim®.

10. Per quanto riguarda i campi elettromagnetici pulsati o transitori o in generale per quanto
riguarda l'esposizione simultanea’a campi di frequenza diversa, ¢ necessario adottare metodi
appropriati di valutazione, misurazione e/o caleelo in grado di analizzare le caratteristiche delle
forme d'onda e la natura/delle interazioni biclogiche, tenendo conto delle norme armonizzate
europee elaborate dal CENELEC.

B. VALORI'\DI AZIONE

I valori disazione di cui alla tabella 2 sono ottenuti a partire dai valori limite di esposizione
seconde le basi razionali utilizzate dalla Commissione internazionale per la protezione dalle
radiazieni non ionizzanti (ICNIRP) nelle sue linee guida sulla limitazione dell'esposizione alle
radiazioni non ionizzanti (ICNIRP 7/99).
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TABELLA 2

Valori di azione ( art. 188, comma 2)

[valori cfficaci (rms) imperturbati|

Intervallo Intensita Intensita di Induzione Densita di Corrente Corrent
di di campa campo magnetica potcnza di di c
frequenza clettrico magnctico B (uT) onda piana contatto, indotta

E (V/m) H (A/m) " 8. (W/m’) [ (nA) attraver
go gli
arti
I (mA)
0-1Hz / 1,63 x 10° 2x10° / 1.0 /
1- 8 Hz 20000 1,63 x 2x 10°/F / 1,0 /
10°/
8 - 25Hz 20000 2x LOYE 23x 10°f / Lo /
0.025 - 500/ 20/f 25/ ¥ 1.0 /
0.82 kHz
0,82 -2.% 610 244 0.7 j 1.0 /
kHz
25-65 610 244 3079 / 0.4f /
kllz
65 — 100 610 1600/ 2000/ / 0.4f /
kHz
01 1 610 Lo/t 2/f / 40 /
MHz
1-10 610/t 1.6/ 2/f / 40 /
MHz
10— 110 6l 0,16 0,2 10 40 100
MHz
110 — 400 6l 0,16 0,2 10 / /
MHz
400 — 3 il 0.008f 0,011~ 1740 / /
2000
MHz
2300 137 0,36 0,45 50 / /
GHz
Note/

1. £¢ la frequenza espressa nelle unita indicate nella colonna relativa all'intervallo di frequenza.

2. Per le [requenze comprese [Ta 100 kHz e 10 GHe, S, E?, H*, B e I;. devono essere calcolati
come medie su un qualsiasi periodo di 6 minuti.

3 Per le frequenze che superano 10 GHz, S, FZ, H? e B? devono essere calcolati come medie
su un qualsiasi periodo di 68/t**° minuti (f in GHz).
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4. Per le frequenze fino a 100 kHz, 1 valori di azione di picco per le intensita di campo possono
essere otrenuti moltiplicando il valore efficace rms per (2)Y2. Per gli impulsi di durata t, la
frequenza equivalente da applicare per i valori di azione va calcolata come £ = 1/(2t,).

Per le frequenze comprese tra 100 kHz e 10 MHz, i valori di azione di picco per le intensita di
campo sone calcolati meltiplicando i pertinenti valori efficaci (rms) per 107, dove a =«0,665
log (f/10) + 0,176), fin Hz.

Per le frequenze comprese tra 10 MHz e 300 GHez, 1 valon di aziene di picco sono calcolati
moltiplicando 1 valori efficaci (rms) corrispondenti per 32 nel caso delle intensita ‘di'campo e
per 1000 nel caso della densila di polenza di onda plana equivalente.

5. Per quanto riguarda i campi elettromagnetici pulsati o transitori o in generale I'esposizione
simultanea a campi di frequenza diversa, & necessaric adottare mefody  appropriatt di
valutazione, misurazione e/o calcolo in grado di analizzare le caratteristiche delle forme d'onda
e la natura delle interazioni biologiche, tenende conto delle normé.armonizzate europee
elaborate dal CENELEC.

6. Per 1 valori di picco di camipi elettromagneticl pulsati modulati sivpropene inoltre che, per le
frequenze portanti che superano 10 MHz, S, valutato come media-sulla durata dell'impulso non
superi di 1000 volte 1 valori di azione per S¢q, 0 che l'intensita di campo non superi di 32 volte 1
valon di azone dell'intensita di campo alla frequenza portantg,
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Allegato XXXV

Valori limite di esposizione professionale

VALORE LIMITE
. 8 ore ¥ Breve Termine :
EINECS ™ cas® NOME DELIAGENTE CIITMICO - - Noraziose ™
mg/m ppm mg/m ppm
8) [ [k}

200-467-2 6GO-29 Dictiletere 308 100 616 200
200-662-2 67-64-1 Acelone 1210 00 - - -
200-663-8 67-66-3 Clorelonnio 10 2 - - Pelle
200-756-3 T1-35-6 Tricloroctana, 1.1.1- 353 100 1N 200 -
200-834-7 75-04-7 Liilammina 9.4 bl - - -
200-863-3 75-34-3 Dicloreetano, 1,1- 412 100 - - Pelle
200-870-3 73-44-3 Tospens 0,08 0,02 0.4 0.1 -
200-871-8 75456 Clorediflueremetano 3600 1000 - - -
201-159-0 7R-93-3 Butanone 600 200 00 300 -
201-176-3 TR-09-4 Acide propienico 31 10 [0 20 -
202-422-2 93-47-5 o-Xilzne 221 50 442 100 Pelle
202-425-9 93-30- 1 Diclorobenzene, |, 2- 122 20 06 50 Pulle
202-436-9 095-63-5 1.2 4- | Trimatilhenzene 100 20 - - -
202-704-5 0R-R2-8 Cumene 106 20 250 S0 Pulle
202-703-0 98-83-9 lenilpropene, 2- 245 30 492 100 -
202-819-1 16G0-11-1 Eiilbenzene 412 100 831 200 Pulle
203-313-2 105-60-2 e-Caprolatiame (polveri e vapori}™ 10 - 40 - -
203-388-1 106-35-4 Lpian-3-oue 93 20 - - -
203-396-5 106-42-3 p-Xilena 221 0 442 100 Telle
203-400-5 10G-45-T Ticlorobenzens. 1.4- 122 20 306 50 -
203-470-7 107-18-& Aleole allilico 4.8 2 12.1 3 Talle
203-473-3 107-21-1 Ftilen glicol 52 20 104 40 Pelle
203-339-1 1¢7-98-2 Melossipropanolo-2.1- 373 100 568 130 Pulle
203-550-1 10K-10-1 Metilpentan-2-one,4- &3 20 208 50 -
203-576-3 148-38-3 m-Xilene 221 30 442 100 Pelle
203-003-9 108-65-0 2-Metossi-l-metiletilacstalo 273 30 350 100 Polle
203-604-4 10R-67-8 Megitilene (1.3.5-trimetilhenzene) 100 20 - - -
203-628-3 10E-90-7 Clorcbenzens 47 10 o4 20 -
203-631-1 108-94-1 Cicloesanone 408 10 216 20 Pelle
203-632-7 108-95-2 Fenolo 7.8 2 - - Telle
203-726-8 1£9-99-9 Tetraidroturans 130 50 300 L0 Pelle
203-737-8 110-12-3 S-metilesan-2-vne a3 20 - - -
203-767-1 110-43-0 Cplano-Z-ome 238 30 475 L0 Pelle
203-808-3 110-83-.0 Piperazing (polvere e vipore) ™ 0.1 - 02 - -
203-903-0) 111-76-2 Butlossictanolo-2 Uy 20 246 30 Pelle
203-933-3 112-07-2 2-Butossietilacetato 133 20 333 30 Lelle
204-063-8 115-10-6 Litile dimetilige 1420 1000 - - -
204-425-0 120-%2-1 1.2.4 Irielgrobenzene 13.1 2 XX 3 I'elle
204-469-4 121-44-8 Trictilammmna 8.4 2 12.6 3 Pclle
204-662-3 123-92-2 Acetdtodl isoamile 270 30 340 100 -
204-697-4 124-40-3 Dimetilammma 3.8 2 9.4 5
204-826-4 127-19-5 N N-Dimetilacetammide 36 10 72 20 Telle
205-480-7 11-32-2 Aeriluto di n-butile 11 2 33 10 -
2035-563-8 142-%82-5 Epiano, n- 2085 300 - - -
20%8-394-% >16-73-8 1.2.3-"Trimelilhenzens 10() 20 - - -
208-793-7 341-835-3 3-Metileptano-3-one 33 10 107 20 -
210-946-8 £26-J8=0 Acelate di 1-metilbutile 270 30 340 100 -
211-047-3 628-63-7 Acetato di pentile 270 30 540 100 -

20=11-1 Acetaro di 3-amile 270 30 340 100 -

625-16-1 Acetato di terz-anule 270 50 540 100 -
215-535-7 1330-20-7 Xilene, isomeri misli, puro 221 30 442 100 Pelle
222-995-2 3689-24-3 Sulfotcp 0,1 - - - Pelle
231-634-8 T664-39-3 Acido lMuoridrico 1.5 1.8 23 3 -
231-131-3 7440-22-4 Arsenty, melallico 0,1 - - - -
231-593-7 7647-01-0 Acide eloridrico b 5 13 10 -
231-633-2 7664-38-2 Acido ortofosforico 1 - 2 - -
231-633-3 F6064-41-7 Ammoniaca anidra 14 20 30 30 -
2310458 FTR2-41-4 Fluoro 1.58 1 3.16 2 -
231-978-9 TTR2-41-4 Seleniuro di idrogeno 007 002 017 (.03 -
233:113-0 LO033-10-6 Acido bromidrico - - 6,7 2 -
247-852-1 26628-22-8 Azoturo di sodin 0,1 - 03 - Pelle

Tluoruri inorganiei (cspressi come INy 2.3 - - - -
Piombg inerganico ¢ suei composti 0,13 - - - -

200-193-3 34-11-3 Nigotina 0.5 — — — Pelle
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200-579-1 64-18-& Aeido tormico 9 5
200-059-0 G7-50-1 MeLlanolo 260 200) — — Pelle
200-830-3 75-00-3 Cloroetang 208 100 — — Pellz
200-835-2 75-05-8 Avclonilrilks 35 20 — — Palls
201-142-8 78-78-4 Isopentanc 2 000 a67 — — —
202-716-0 08-95-3 Nitrobenzene 1 0.2 Pellz
203-585-2 108-46-3 Resorcinola 43 10 — — Pells
203-625-9 108-88-3 Toluene 192 30 Pelle
203-628-3 1 0)R-20-7 Monoclorobenzene 23 5 0 15 —
203-692-4 108-66-0 lentano 2 000 Go'7
203-716-3 109-89-7 DNiclilanmina 15 5 50 14 —
203-777-6 110-54-3 n-Fsano 72 20 — — —
203-%06-2 110-82-7 Ciglocsano 350 100
203-815-1 110-91-8 Morlolina 35 10 7 20 Palle
203-906-6 111-77-3 2-(2-Metossictossietanolo 30,1 10 — — Palls
203-961-6 112-34-5 2-(2-Butossietossijetanclo 67,5 10 1012 15 —
204-090-9 124-38-2 Anidride cathonica 2000 3000
205-483-3 141-43-5 2-Amminoctanaole 25 1 G 3 Palle
2003-H34-3 144-62-7 Acido ossalico 1 — — — —
206-992-3 420-04-2 Cignammide 1 — — — Palle
207-343-7 463-82-1 Neopenlano 3000 1000 — — —
215-230-1 1314-56-3 Pentaossido di [osloro 1 — — — —
2135-242-4 1313-80-3 Penlasolluro di dilvslore 1 — — — —
231-131-3 Argenta (compost solubili come Ag) 0,01

Bario (composti solubili come Ba) 05 — — — —

Cromo metallico, composti di eromo inorganico (11 05

¢ somposii di cromoe morganico (1LY (non solubili)
231-714-2 7697-37-2 Acido nitrico 2,6 1
231-778-1 F726-95-0 Bromo 07 0.1
231-959-5 TT82-30-5 Cloro — — 1.5 .5 —
232-260-8 FEO3-51-2 Fosfina 014 0.1 0.28 .2

8003-34-7 Pireiro {depuralo dai latloni sensibilizzanti) 1 — — —

233-060-3 10026-13-8 Pentavlorure di Lusloro 1

(1) EIKECS: Inventario curopeo delle sostanze chimiche csistenti a caratterc commereialc:

(2} CAS: Chemieal Abstract Service Regigtry Number (Numero del registre del Chemical Abstract Scrvice).
(3) Notavione culaney attribuila ai TLTP che identifica la possibilith di un assotbimenta significativo altraversa la Pelle.

(4) Mizurate o ealeolato in relazione ad va periodo di riferimento di otte ore, comg media ponderata.

(3) Un valore limite al di sopra del quals [esposizione non deve avvenis e si riferisce ad un periodo di 13 minuti, salvo indicazione contraria.

(6) mg«'mj: milligranumi per metre cubo di aria a 20°C.¢ 1013 k2.

(7) ppm: parti per milione nell'aria [mlfmj)
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ALLEGATO XXXIX

Valori limite biologici obbligatori e procedure di sorveglianza sanitaria

Piombo e suoi composti ionici.

1. 1l monitoraggio biologico comprende la misurazione del livello di piombo nel sangue
(PbB) con l'ausilio della spettroscopia ad assorbimento atomico o di un metodo che dia
risultati equivalenti. Il valore limite biologico é il seguente: 60 mg Pb/100 ml di sangue.
Per le lavoratrict in eta' fertile il riscontro di valori di piombemia superiori a 40
microgrammi di piombo per 100 milliliti di sangue eomporta, comunque,
allontanamento dall'esposizione.

2. La sorveglianza sanitaria si effettua quandc:
'esposizione a una concentrazione di piombo nell'aria, espressa come media ponderata
nel tempo calcolata su 40 ore alla settimana, ¢ superiore~a 0,075; mg/m3 nei singoli

lavoratori ¢ riscontrato un contenuto di piombo nel sangiie superiore a 40mg Pb/100 ml
di sangue.
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a) Agenti chimici

Allegato XL

Divieti

N.EINECS (1) N. CAS (2) Nome dell’agente Limite di
concentrazione per
’esenzione
202-080-4 91-59-8 2-naftilammina e suoi 0. 1% in peso
sali
202-177-1 92-67-1 4-amminodifenile e 0,1% in peso
suoi sali
202-199-7 92-87-5 Benzidina e suoi sali 0,1% in peso
202-204-7 92-93-3 4-nitrodifenile 0,1% in peso

b} Attivita lavorative: INessuna

(1) EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substance

{2) CAS Chemical Abstracts Service

— 299 —



30-4-2008 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 101

Allegato X1

UNIEN 481:1994 Atmosfera nell ambiente di lavoro. Definizione delle frazion granulometriche per la
misuraziong delle particelle acrodisperse.

UNILEN 482:1998 Atmosfera nell ambicnte di lavero. Requisitt generali por 1o prestazioni dei
procedimenti di misurazione degli agenti chimier.

UNI EN 689 1997 Atmosfera nell’ambicnte di lavoro. Guida alla valutazione dell’csposizione per
malazione a composti chimici ai fini del confronto con i valorlimite ¢ strategia di
misuraziong,

UNI EN 838 1998 Atmosfera nell’ambiente di lavoro. Campionaton diffusivipeér la determinazione di
gas ¢ vaporl, Requisiti ¢ metod di prova.

UNI EN 1076:1999 | Atmosfera nell’ambiente di lavoro. Tubi di assorbimento/mediante pompaggio per la
determinazione di gas ¢ vapori. Requisiti ¢ metodidi prova.

UNTEN 1231 1999 | Atmosfera nell’ambiente di lavero. Sistemi di misurazione di breve durata con tubo
di rivelazione, Requisiti ¢ metodi di prova.

UNIL EN 1232: 1999 | Atmosfcra ncll’ambicnte di lavoro. Pompe perilcampionamento personalc di agenti
chimici. Requisiti ¢ metadi di prova.

UNIEN 1540:2001 | Atmosfera nell’ambiente di lavoro. Termunologia.

UNI CN 12919:2001 | Atmosfcra nell ambicnte di lavero. Pempc per il campionamento di agenti chimici
con portatc maggiori di 3 I/min. Reguisiti ¢ metodi di prova.
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ALLFGATO XIL.IT
Elenco di sostanze, preparati e processi

ELENCO DI SOSTANZE, PREPARATI E PROCESSI

1. Preduzione di auramina con il metodo Michler.

2. 1 lavori che espongono agli idrocarburi policiclici aromatici presenti nella fuliggine, nel
catrame ¢ nella pece di carbone.

3. Lavori che espongono alle polveri, fumi e nebbie prodotti durante il raffinamentordel nichel a
temperature elevate.

4. Precesso agli acidi forti nella fabbricazione di alcool isopropilico.

5. Il lavoro comportante I'esposizione a polvere di legno duro.
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ALLEGATO XLIII
Valori limite di esposizione professionale
Nome EINECS CAS Valore limite esposizione | osservazioni Misure
agente () (2) professionale transitorie
Mg/m3 (3) Ppm (4)
Benzene 200-753-7 71-43-2 3.25(5 1(5) Pelle (6) ~.//Sino al 31
dicembre 2001
il valore limite
¢ di 3 ppm
(=9.75 mg/m3)
Cloruro di 200-831 75-014 7,77 (5) 35 - -
vinile
MONoMmero
Polveri di - - 5,00 (5) (7 - - -
legno

('} EINECS: Tnventario europeo delle sostanze chimichelesistenti (European Tnventory of
Lxisting Chemical Susbstances).
(") CAS: Numero Chemical Abstract Service.
() mg/m" = milligrammi per metro cubo d'aria a 20° g 194,3 Kpa (corrispondenti a 760 mm di

mercurio),

(4) ppm = parti per milione nell'aria {in volume: ml/m$).
(%) Valori misurati o calcolati in relazione ad un periodo di riferimento di ofto ore.
(%) Sostanziale contributo al carico corporeo totalé attraverso la possibile esposizione cutanea.

(") Frazione inalabile; se le polveri di legno duro sono mescolate con altre polveri di legno, il
valare limite si applica a tutte le polveri di legno presenti nella miscela in questione
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ALLEGATO XLIV
Elenco esemplificativo di attivita lavorative che possono comportare la
presenza di agenti biologici

1. Attivita in industrie alimentari.

2. Attivita nell'agricoltura.

3. Attivita nelle quali vi é contatto cen gli animali e/o con prodotti di origine animale.

4. Attivita nei servizi sanitari, comprese le unitd di isolamento e post mortem.

5. Attivitd nei laboratori clinici, veterinari e diagnostici, esclusi 1 laboratori~dis diagnosi
microbiologica.

6. Attivita implanti di smaltimento rifiuti e di raccolta di rifiuti speciali potenzialmente
infetti.

7. Attivita negli impianti per 1a depurazione delle acque di scarico.
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ALLEGATO XLV
Segnale di rischio biologico
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ALLEGATO XLVI
Elenco degli agenti biologici classificati

1. Sono inclusi nella classificazione unicamente gli agenti di cui € nota che possong
provocare malattie infettive in soggetti umani.

I rischi tossico ovvero allergenico eventualmente presenti sono indicati a fianco, di
clascun agente in apposita colonna.

Non sono stati presi in considerazione gli agenti patogeni di animali ¢ piante dieui &
noto che non hanno effetto sull'uomo.

In sede di compilazione di questo primo elenco di agenti biologici classificati non si
& tenuto conto dei microrganismi geneticamente modificati.

2. La classificazione degli agenti biologici si basa sull'eftetto esercitato’dagli stessi
su lavoratori sani.

Essa non tiene conto dei particolari effetti sui lavoratori la cui Sefsibilita potrebbe
essere modificata, da altre cause quali malattia preesistente, uso di medicinali,
immunita compromessa, stato di gravidanza o allattamente, fattori dei quali & tenuto
conto nella sorveglianza sanitaria di cu all’articolo 40,

3. Gli agenti biologici che non sono stati inclusi nel gruppi 2, 3, 4 dell'elenco non
sono implicitamente inseriti nel gruppo 1.

Per gli agenti di cui ¢ nota per numerose specie la patogenicita’ per l'vomo, l'elenco
comprende le specie pia frequentemente implicate nelle malattie, mentre un
riferimento di carattere piu generale indica che altre specie appartenenti allo stesso
genere possono avere effetti sulla salute dell'uofip:

Quando un intero genere ¢ menzionato nell'elenco degli agenti biologici, ¢ implicito
che i ceppi ¢ le specie definiti non patogeni sono esclusi dalla classificazione.

4 Quando un ceppo é attenuato o ha/perso geni notoriamente virulenti, il
contenimento  richiesto  dalla classificazione del ceppo  parentale non @
necessariamente  applicato a meno. che la valutazione del rischio da esso
rappresentato sul luogo di lavoro new/le richieda.

5. Tutti i virus che sono gia statinisolati nell'vomo e che ancora non figurano nel
presente allegato devono esserghconsiderati come appartenenti almeno al gruppo
due, a meno che sia provato che non possono provocare malattie nell'uomo.

6. Taluni agenti classificati_nel gruppo tre ed indicati con doppio asterisco (**)
nell'elenco allegato possond comportare un rischio di infezione limitato perche’
normalmente non seno veicolati dall'aria.

Nel case di particolari/attivita’ comportanti I'utilizzazione dei suddetti agenti, in
relazione al tipo di‘operazione effettuata e dei quantitativi impiegati pud risultare
sufficiente, per attuare le misure di cui ai punti 2 e 13 dell'allegate XI1I ed ai punti 2,
3, 5 dell'allegate XTI, assicurare i livelli di contenimento ivi previsti per gli agenti
del gruppo 2,

7. Le misure di contenimento che derivano dalla classificazione dei parassiti si
applicang_unicamente agli stadi del ciclo del parassita che possono essere infettivi
per l'uoma:

8 L'elenco contiene indicaziom che individuano gli agenti biologici che possono
pravecare reazioni allergiche o tossiche, quelli per i quali ¢ disponibile un vaccino
efficace e quelli per i quali & opportuno conservare per almeno dieci anni 'elenco
dei lavoratori i quali hanno operato in attivita con rischio di esposizione a tali agenti.
Tali indicazioni sono:

A possibili effetti allergici;
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D: l'elenco dei lavoratori che hanneo operato con detti agenti dove essere conservata
per almeno dieci anni dalla cessazione dell'ultima attivitd compoertante rischio di
esposizione;

T: produzione di tossine;

V' vaccino efficace disponibile,

BATTERI
e organismi simili

NB: Per gli agenti che figurano nel presente elenco la menzione «spp™> si riferisce
alle altre specie riconosciute patogene per I'uomo.

Agente biologico Classificazione Rilievi

Actinobacillus actinomycetemcomitans
Actinomadura madurae

Actinomadura pelletieti

Actinomyces gereneseriac
Actinomyces istaelli

Actinomyces pyogenes

Actinomyces spp

Arcanobacterium haemolyticum
(Corynebacterium haemolyticum)
Bacillus anthracis

Bacteroides fragilis

Bartonella bacilliformis

Bartonella (Rochalimea) spp
Bartonella quintana (Rochalimea quintana)
Bordetella bronchiseptica

Bordetella parapertussis

Bordetella pertussis

Borrella burgdorferi

Borrella duttonii

Borrella recurrentis

Borrella spp

Brucella abortus

Brucella canis

Brucellaimelitensis

Brucella suis

Burkholderia mallel (pseudomonas mallei)
Buskholderia pseudomallei (pseudomenas pseudomallei)
Campylohacter femus

Campylobacter jejuni

Campylobacter spp

Cardiobacterium hominis

Chlamydia pneumoeniae

Chlamydia trachomatis

Chlamydia psitlaci {ceppi aviari)
Chlamydia psittaci (ceppi non aviari)
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Clostridium batulinum

Clostridium perfringens

Clostridium tetani

Clostridium spp.

Corynebacterium diphtheriae
Corynebacterium minutissimum
Corynebacterium pseudotuberculosis
Corynebacterium spp

Coxiella burnetii

Edwardsiella tarda

Ehrlichia sennetsu (Rickettsia sennetsu)
Ehrlichia spp

Eikenella corrodens

Enterobacter acrogenes/cloacae
Enterobacter spp

Enterococcus spp

Erysipelothrix rhusiopathiae
Escherichia coli (ad eccezione dei ceppi non patogeni)
Escherichia coli, ceppi verecitotossigenici {es. 0157 H7
oppure 0103)

Flavobacterium meningosepticum
Fluoribacter bozemanii (Legionella)
Francisella tularensia (Tipo A)
Francisella tularensis (Tipo B)
Fusobacterium necrophorum
Gardnerella vaginalis

Haemophilus ducreyl

Haemophilus influenzae
Haemophilus spp

Helicobacter pylori

Klebsiella oxytoca

Klebsiella pneumoniae

Klebsiella spp

Legionella pneumophila

Legicnella spp

Leptospira interrogans-{tutti i serotipi)
Listeria monocytogenes

Listeria ivanovil

Morganella morganii
Mycaobacterium africanum
Mycobacterium avium/intracellulare
Mycobacterium bovis (ad cecczione del ceppo BCG)
Mycobaeterium chelonae
Mycobacterium fortuitum
Mycobacterium kansasii
Mygebacterium leprae
Mycobacterium malmoense
Mycobacterium marinum
Mycebacterium microti
Mycobacterium paratuberculosis
Mycobacterium scrofulaceum
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Mycobacterium simiae
Mycobacterium szulgai
Mycobacterium tuberculosis
Mycobacterium ulcerans
Mycaobacterium xenopi
Mycoplasma caviae
Mycoplasma hominis
Mycoplasma pneumoniae
Neisseria gonorrhoeae
Neisseria meningitidis
Nocardia asteroides
Nocardia brasiliensis
Nocardia farcinica

Nocardia nova

Nocardia otitidiscaviarum
Pasteurella multocida
Pasteurella spp
Peptostreptococcus anaerobius
Plesiomonas shigelloides
Porphyromaonas spp
Prevotella spp

Proteus mirabilis

Proteus penneri

Proteus vulgaris
Providencia alcalifaciens
Providencia rettgeri
Providencia spp
Pseudomonas aeruginosa
Rhodococcus equi
Rickettsia akari

Rickettsia canada

Rickettsia conorii

Rickettsia montana
Rickettsia typhi (Riekettsia mooseri)
Rickettsia prowazekii
Rickettsia rickettsii
Rickettsia tsutsugamushi
Rickettsia spp
Salmonela.arizonae
Salmotella enteritidis
Salmionella typhimurium
Salmonella paratyphi A, B, C
Saltnonella typhi

Salmonella (altre varieta serologiche)
Serpulina spp

Shigella boydit

Shigella dysenteriae (Tipo 1)

Shigella dysenteriae, diverso dal Tipo |

Shigella flexneri
Shigella sonnei
Staphylococcus aureus
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Streptobacillus moniliformis
Streptococcus pneumeoniac
Streptocoocus pyogenes
Streptococcus spp
Streptococcus suis
Treponema caratenm
Treponema pallidum
Treponema pertenue
Treponema spp

Vibrio cholerae (incluso EI Tor)
Vibrio parahaemolyticus
Vibrio spp

Yersinia enterocolitica
Yersinia pestis

Yersinia psoudotuberculosis
Yersinia spp

VIRUS

(SRR S S S S SRS N RS S N T e

\ff

Agente biologico

Classificazione

Rilievi

Adenoviridae
Arenaviridae:

2

LCM-Lassa Virus complex (Arenayirus’del Vecchio Mondo):

Virus Lassa

Virus della coriomeningite linfoeitaria (ceppi

neuratropi)

Virus della cortomeningiteJinfecitaria (ali ceppi)

Virus Mopeia

Altri LCM-Lassa Virus complex

4

-
2

[ SO ST S

Virus complex Tacaribe (Arenavirus del Nuovo Mondo);

Virus Guanarito
Virus Junin
Virus Sabia
Virus Machupo
Virus Flexal

Altri Vizus del Complesso Tacaribe

Astroviridae
Bunyavitidae:
Bhanja
Yirus Bunyamwera
Germiston
Virus Oropouche

Virus dell'encefalite Californiana

Hantavirus:

Hantaan (tebbre emorragica coreana)
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Belgrado (noto anche come Dobrava)
Seoul-Virus
Sin Nombre (ex Muerto Canvon)
Puumala-Virus
Prospect Hill-Virus
Altri Hantavirus
Nairovirus:
Virus della febbre emorragica di Crimea/Congo
Virus Hazara
Phlebovirus:
Febbre della Valle del Rift
Febbre da Flebotomi
Virus Toscana
Altri bunyavirus noti come patogeni
Caliciviridae:
Virus dell'epatite E
Norwalk-Virus
Altri Caliciviridae
Coronavindae
Filoviridae:
Virug Ebola
Virus di Marburg
Flaviviridae:

Encetfalite d'Australia (Encefalite della/Valle Murray)
Virus dell'encefalite da zecca dell'Turopa Centrale

Absettarov

Hanzalova

Hyvpr

Kumlinge

Virus della dengue tipi 1-4

Virus dell'epatite C

Virus dell'epatite G

Encefalite B giapponese

Foresta di Kyasanur

Louping ill

Omsk (a)

Powassan

Rocio

Encefalite-verno-estiva russa (a)

Encetalite di St. Louis

Vitus Wesselsbron

¥itus della Valle del Nilo

Febbre gialla

Altri flavivirus noti per essere patogeni
Hepadnaviridae:

Yirus dell'epatite B

Yirus dell'epatite D (Deltz) (b)
Herpesviridae:

Cylomegalovirus

Virus d'Epstein-Barr

Herpesvirus simiae (B virus)
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Herpes simplex virus tipi 1 e 2

Herpesvirus varicella-zoster

Virus Herpes dell'uomo tipo 7

Virus Herpos dell'uomo tipo 8

Virus linfotropo B dell'vomo {HBLV-HHV6)
Orthomyxoviridae:

Virus Influenzale tipi A, Be C
Orthomyxoviridae trasmesse delle zecche: Virus
Dhori e Thogolo
Papovaviridae:

Virus BK e JC

Papillomavirus dell'uomo
Paramyxoviridae:

Virus del morbillo

Virus della parotite

Virus della malatria di Newcastle

Virus parainfluenzali tipi 1-4

Virus respiratorico sinciziale
Parvoviridae:

Parvovirus dell'uvomo (B 19)

Picornaviridae:

Yirus della congiuntivite emorragica (ATC)

Virus Coxackie

Virus Echo

Virus dell'epatite A (enterovirus dell'uomoe®72)

Virus della poliomelite

Rhinovirs
Poxviridae:

BulTalopox virus {e)

Cowpox virus

Elephantpox virus (f)

Yirus del nodulo dei mungitori

Molluscum contagi osum wiris

Monkeypox virus

Orf virus

Rabbitpox virus (g)

Vaccinia virus

Variola (mayor &Jminor) virus

Whilepox virug-{variola virus)

Yatapox vitus {Tana & Yaba)

Reoviridae:

Coltivirus

Raotavirus umano

Orbivirus

Reovirus
Retroviridae:

Virus della sindrome di immunodeficienza umana 3(*F) D

{AIDS)

Virus di leucemie umane a cellule T (HTLV) lipi 1 e 2 3(*%) D

SIV (h) 3(%%)
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Rhabdoviridae:
Virus della rabbia 3(%%) A%
Virus della stomatite vescicolosa

Togaviridae:

Alfavirus:
Encefalomielite equina dell’ America dell'est
Virus Bederau
Virus Chikungunya 3(*%)
Virus Everglades 3(%%)
Virus Mavaro 3
Virus Mucambo 3(**)
Virus Ndumu
Virus O'nyong-nyong
Virus del fiume Ross
Virus della foresta di Semliki
Virus Sindbis
Virus Tonate
Encefalomielite equina del Venezuela
Encefalomielite equina dell’ America dell'Ovest
Altrl alfavirus noti

Rubivirus (rubella)

Torovindae:

Virus non classificati:
Virus dell'cpatite non ancora identificati 3(%%) D
Morbillivirus equino E|

Agenti non classici associati con le encefaliti spongiformi trasmissibili (TSE) (i)

[ S VN ]

(**)

BRI 1D Wt G M A BD B W
< <

Morbo di Creutzfeldt-Jakob 3(**) D{d}

Variante del morbo di Creutzfeldt-Jacob 3(*%) D{(d)

Encefalite spongiforme bovina (BSE) ed altre TSE 3(*%%) D(d)
degli animali a queste associato

Sindrome di Gerstmann-Strdussler-Scheinker 3(*%) D{d)

Kuru 3(%%) D(d)

Note

a) Tick-borne encefalitis.

b} Il virus dell'epatite D esercita il suo potere patogeno nel lavoratore soltanto in
caso di infeziene simultanea o secondaria rispetto a quella provecata dal virus
dell'epatite B=l'a vaccinazione contro il virus dell'epatite B protegge pertanto i lavor
¢) Scltanto peritipi A e B.

d} Raccomandato per i lavori che comportano un contatto diretto con quest agenti.
e) Alla rubrica possono essere identificati due virus, un genere "buffalopox” e una
varignte dei virug "vacecinia”,

) Variante dei "Cowpox”

g}Wariante di "Vaceinia".

hy"Non esiste attualmente alcuna prova di infezicne dell'uvomo provocata da altri
retrovirus, di origine scimmiesca. A titolo di precauzione si raccomanda un
contenimento di livello 3 per 1 lavori che comportanc un'esposizione di tale
refrovirus,

1) Non esiste attualmente alcuna prova di infezione dell'uomo provocata dagli agenti
responsabili di altre TSE negli animali. Tuttavia a titolo precauzionale, si consiglia
di applicare nel laboratori 1l livello di contenimento 3(**) ad eccezione dei lavon
relativi ad un agente identificato di "scrapie” per cui un livello di contenimento 2 &
sufficiente.
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PARASSITI

Agente biologico

Classificazicne

Rilievi

Acanthamoeba castellanii
Ancylostoma ducdenale
Angiostrongylus cantonensis
Angiostrongylus costaricensis
Ascaris lumbricoides
Ascaris suum

Badesia divergens

Babesia microti

Balantidium coli

Brugia malayi

Brugia pahangi

Capillaria philippinensis
Capillaria spp

Clonorchis sinensis
Clonorchis vivernini
Cryptosporidium parvum
Cryptosporidium spp
Cyclospora cayetanensis
Dipetalonema streptocerca
Diphyllobothrium latum
Dracunculus medinensis
Echinococcus granulosus
Echinococcus multilocularis
Echinococcus vogeli
Entamoeba histolylica
Fascicola gigantica
Fascicola hepatica
Fascicolopsis buski

Giardia lamblia (Giardia.intestinalis)

Hymenolepis diminuta
Hymenolepis nana
Leishmania braziliensis
Leishmania dongvani
Leishmania/acthiopica
Leishmaniagnexicana
Leishmaniaperuviana
Leishmania tropica
Leishmania major
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Leishmania spp

LoaLoa

Mansonella czzardi
Mansonella perstans
Naegleria fowleri

Necator americanus
Onchocerca volvulus
Opisthorchis felineus
Opisthorchis spp
Paragonimus westermani
Plasmodium falciparum
Plasmedium spp (vome & scimmia)
Sarcocystis suihominis
Schistosoma haegmatobium
Schistosoma intercalatum
Schistosoma japonicum
Schistosoma mansoni
Shistosoma mekongi
Strongyloides stercoralis
Strongyloides spp

Taenia saginata

Taenia solium

Toxocara canis
Toxoplasma gondii
Trichinella spiralig
Trichurs trichiura
Trypanosoma brucei brucei
Trypanosoma brucel gambiense
Trypanosoma brucei rhodesiense
Trypanosoma cruzi
Wuchereria bancrofti

FUNGHI

%)

o
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Agente biclogico

Classificazione

Rilievi

Aspergillus fumigatus

Blastomyces dermatitidis (Ajellomyces dermatitidis)

Candida albicans
Candida tropicalis

Cladophialophora bantiana (es. Xylohypha bantiana,
Cladosporium bantianum o trichoides)

Coccidioides immitis

Cryptococcus neoformans var. nectormans
(Filobasidiella neoformans var. neoformans)
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Cryptococcus neoformans var. gattili
(Filobasidiella bacillispora)
Emmonsia parva var. parva
Emmeonsia parva ver. crescens
Epidermophyton floccosum
Fonsecaea compacta

Fonsecaea pedrosoi

Histoplasma capsulatum var. capsulatum
(Ajellomyces capsulatum)
Histoplasma capsulatum duboisii
Madurella grisea

Madurella mycetomatis
Microsporum spp

Neotestudina rosatil

Paracoccidioides brasiliensis
Penicillium marneffei

Scedosporium apiospermum, Pseudallescheria boydii
Seedosporium prolificans (inflantum)
Sporothrix schenckii

Trichophyton rubrum

Trichophyton spp
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ALLEGATO XLVII
Specifiche sulle misure di contenimento e sui livelli di contenimento

Nota preliminare;

Le misure contenute in questo Allegato debbono essere applicate in base alla natura-delle
attivita, la valutazione del rischio per i lavoratori e la natura dell'agente biologicg di cui

trattasi.

A Misure di contenimento

B. Livelli di contenimento

2 3 4
1. La zona di lavoro deve essere separata da No Raceomandato Si
qualsiasi altra attivitd nello stesso edificio
2. L'aria immessa nella zona di lavoro e 'aria NO SI, sull'aria SL, sull'aria
estratta devono essere filtrate attraverso un estratta immessa e
ultrafiltro (HEPA) o un filtro simile su quella
estratta
3. L’accesso deve essere limitato alle persone Raccomandato Si Si attraverso
autorizzate una camera di
COMpPENsazione
4. La zona di lavoro deve poter essere chiusa a No Raccomandato Si
tenuta per consentire la diginfeziong
5. Specifiche procedure di disinfeziong Si S Si
6. La zona di lavoro deve essere mantenuta ad No Raccomandato Si
una pressione negativa rispetto a quella
atmosferica
7. Controllo efficace dei vettori, ad esempio, Raccomandato Si Si
roditori ed insetti
8. Superfici idrorepellenti e di facile pulitura Si, peril Si, peril Si, per il banco
banco di banco di di lavorao,
lavoro lavoro e il I’arredo, 1
pavimento murt, il
pavimento e il
soffitto
9. Superfici resistenti agli acidi, agli alcali, ai Raccomandato Si Si
solventi, ai disinfettanti
10. Deposito sicuro per agenti biologici Si Si Si, deposito
SiCUrQ
1. Finestra d’ispezione o altro dispositivo che | Raccomandato | Raccomandato Si
permetta di vedgrne gli occupant
[2, Tlaberatord devono contenere IMattrezzatura No Raccomandato Si
a loro necegsaria
[3. T matesiali infetti, compresi gl ammali, Ove 81, quando Si
devono,essere manipolati in cabine di sicurezza, opportuno 'infezicne &
isolatorie altri adeguati contenitori veicolata
dall’aria
L4 Inceneritori per I’eliminazione delle Raccomandato Si Si, sul posto
carcasse degli animali {disponibile)
1§. Mezzi e procedure per il trattamento dei Si Si Si, con
rifiuti sterilizzazione
16, Trattamento delle acque reflue No Facoltativo Facoltativo
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ALLEGATO XLVIII

Specifiche per processi industriali

Agenti biologici del gruppo 1.

Per le attivita con agenti biologici del gruppo 1, compresi i vaccini spenti, si osserverannod-principi

di una buona sicurezza ed igiene professionali.

Agenti biologici dei gruppi 2, 3 e 4.

Pué risultare opportuno selezionare ed abbinare specifiche di contenimento da diverse categorie tra
quelle sottcindicate, in base ad una valutazione di rischio connessa con un particolare processo o

parte di esso.

A Misure di contenimento

B. Livelli di contenimento

effettuati in modo da;

2 3 4

1. Gli organismi vivi devono essere manipolati in un Si Si Si
sistema che separi fisicamente i processo
dell'ambiente
2. T gas di scarico del sistema chiuso devono essere Ridurre al Evitare le Evitare le
trattati in modo da: minimo l¢ emissioni emissioni

emissioni
3. 1l prelievo di campioni, I'aggiunta di materiali in Ridurte al Evitare le Evitare le
un sistema chiuso e il trasferimento di organismi minimale emissioni emissioni
vivi in un altro sistema chiuso devono essere emissioni

4. La coltura deve essere rimossa dal sistema chiuso

Inattivati con

Inattivati con

Inattivatl con

deve esgere mantenuta al di sotto di quella
atmosferica

solo dopo che gli organismi vivi sono stati; mezzi mezzi chimici o | mezzi chimici o
collaudati fisici collaudati | fisici collaudati
5. T dispositivi di chiusura devono essere previsti in Ridurre al Evitare le Evitare le
modo da: minimo le emissioni emissioni
emissioni

6. T sistemi chiusi devono essere collocati in‘una Facoltativo Facoltativo St e costruita

zona controllata all’uopo

a) Vannao previste segnalazioni di pericolo hiologico Facoltativo Si Si

b) E' ammesso solo 1l personale addetto Facoltativo Si Si, attraverso

camere di
condizionamento

¢) Il personale deve indossare tute di protezione Si, tute da Si Ricambio
lavoro complete

d) Occorre prevedere una zena'di decontaminazione Si Si Si

e le docce per il personale

e} I personale deve fare una doccia prima di uscire No Facoltativo Si

dalla zona controllata

) Gli effluenti dei lavandini e delle docce devono No Facoltativo Si

essere raccolti e inattivati prima dell'emissione

¢) La zona contrallata deve essere adeguatamente Facoltativo Facoltativo Si

ventilata per ridurre al minimo la contaminazione

atimoslerica

h) La pregsione ambiente nella zona controllata No Facoltativo Si
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1) L'aria 1n entrata cd in uscita dalla zona
controllala deve essere [illrala con uliralilini
(HEFPA)

No

Facoltativo

Si

j) La zona controllata deve essere concepita in
modo da impedire qualsiasi [uoriuscila dal
sistemna chiuso

No

Facoltativo

Si

k) La zona conirollata deve poter essere sigillata in
modo da rendere possibili le fumigazioni

No

Facoltativo

St

1) Trattamento degli effluenti prima dello
smaltimento finale

Inattivati con
mezzi
collaudati

Inattivaticon
mezzi\chimici o
fisicirgollaudati

Inattivati con
fisici collaudati
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Allegato XLIX

Ripartizione delle aree in cui possono formarsi atmosfere esplosive

OSSERVAZIONE PRELIMINARE.

Il sistema di classificazione che segue si applica alle aree in cui vengono adottati proyvedimenti di
protezione in applicazione degli articoli 289, 290, 293, 294,

1. Aree in cui possono formarsi atmosfere esplosive.

Un'area in cui pud formarsi un'atmosfera esplosiva in quantita tali da richiédere particolari
provvedimenti di protezione per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori interessati &
considerata area esposta a rischio di esplosione ai sensi del presente titolo.

Un'area in cui non é da prevedere il formarsi di un'atmosfera esplosiva in quantita tali da richiedere
particolari provvedimenti di protezione ¢ da considerare area non esposta a rischio di esplosione ai
sensi del presente titolo.

Le sostanze infiammabili e combustibili sono da considerare ¢come sostanze che possono formare
un'atmosfera esplosiva a meno che l'esame delle loro carattefistiche non abbia evidenziato che esse,
in miscela con l'aria, non sono in grado di propagare autonomamente un'esplosione.

2. Classificazione delle aree a rischio di esplosione.

Le aree a rischio di esplosione sono ripartite in zone'w'base alla frequenza e alla durata della
presenza di atmosfere esplosive,

1l livello dei provvedimenti da adottare in conformita dell'allegato L, parte A, é determinato da tale
classificazione.

Zona )
Area in cul € presente in permanenza o'per lunghi periodi o frequentemente un'atmosfera esplosiva
consistente in una miscela di aria e di.sostanze infiammabili sotto torma di gas, vapore o nebbia.

Zona 1.

Area in cui la formazione di un'atmosfera esplosiva, consistente in una miscela di aria e di sostanze
infiammabili sotto forma di gas, vapori o nebbia, € probabile che avvenga occasionalmente durante
le normali attivita.

Zona 2.

Area in cui durante l€ nermali attivita non é probabile la formazione di un'atmosfera esplosiva
consistente in una miscela di aria ¢ di sostanze infiammabili sotto forma di gas, vapore o nebbia o,
qualora s verifichi/Sia umicamente di breve durata.

Zona 20.

Area in cul ¢ presente in permanenza o per lunghi periadi o frequentemente un'atmosfera esplosiva
sotto formaddi nube di polvere combustibile nell'aria.
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Zona 2],
Area in cui la formazione di un'atmosfera esplosiva sotto forma di nube di polvere combustibile
nell’aria, € probabile che avvenga occasionalmente durante le normali attivita.

Zona 22,
Areain cui durante le normali attivitad non & probabile la formazione di un'atmosfera-gsplosiva sotto
forma di nube di polvere combustibile o, qualora si verifichi, sia unicamente di breve/durata.

Note.

1. Strati, depositi o cumuli di polvere combustibile sono considerati comequalsiasi altra fonte che
possa formare un'atmosfera esplosiva.

2. Per "normali attivita" si intende la situazione in cui gli impianti sonowtilizzati entro 1 parametri
progettuali.

3. Per la classificazione delle aree si pud fare riferimento alle nornie.tecniche armonizzate relative
ai settori specific, tra le quali:

EN 60079-10 (CEI 31-30) per atmosfere esplosive in presenza-di gas;

EN 30281-3 per atmosfere esplosive in presenza di polveri combustibili.
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Allegato L

o Aarticolo 293, articolo 294,

A, PRESCRIZIONI MINIME PER IL MIGLIORAMENTO DELLA PROTEZIONE DELLA
SICUREZZA E DELLA SALUTE DEI LAVORATORI CHE POSSONO ESSERE ESPOSTI
AL RISCHIO DI ATMOSFERE ESPLOSIVE.

Osservazione preliminare,
Le prescrizioni di cui al presente allegato si applicano:

a) alle aree classificate come pericolose in conformitd dell'allegato XTAX, in tutli 1 casi in cui lo
richiedano le carattenistiche dei luoghi di lavoro, dei posti di lavere, delle attrezzature o delle
sostanze impiegate ovvero i pericoli derivanti dalle attivita correlate al rischio di atmosfere
esplosive;

b) ad attrezzature in aree non esposte a rischio di esplosione che sono necessarie o contribuiscono
al funzionamento delle attrezzature che si trovano nelle dre¢va rischio di esplosione,

1. Provvedimenti orgamizzativi,

1.1. Formazione professionale dei lavoratori.
11 datore di lavoroe provvede ad una sufficiente ed adeguata formazione in materia di protezione
dalle esplosioni dei lavoratori impegnati in luoghi/dove possono formarsi atmosfere esplosive.

[.2. Tstruzioni scritte e autorizzazione al lavoro,
Ove stabilito dal documento sulla protezigne contro le esplosioni:

a) il lavoro nelle aree a rischio si effeitna secondo le istruzioni seritte impartite dal datore di
lavoro;

b) ¢ applicato un sistema di autorfzzazioni al lavoro per le attivita pericolose e per le attivita che
possono diventare pericolose quando interferiscono con altre operazioni di lavore.

T.e autarizzazioni al lavoro song rilasciate prima dell'inizio dei lavori da una persona abilitata a

farlo,

2. Misure di protezione contro le esplosioni.

2 1. Fughc ¢ ecmissionipintenzionali o no, di gas, vapori, nebbic o polveri combustibili che poassano
dar luogo a rischi di/esplosioni sono opportunamenie deviale o rimosse verso un luogo sicuro o, se
cio non é realizzabile, contenuti in modo sicuro, o resi adeguatamente sicuri con altri metodi

appropriati.

2 2. Qualoral'atmosfera esplosiva cantenga piu tipi di gas, vapori, nebbie o polveri infiammabili o
combustibili, le misure di pretezione devono essere programmate per il massimo pericolo passibile.
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2.3, Per la prevenzione dei rischi di accensione, conformemente all'articolo 289, si tiene contd
anche delle scariche elettrostatiche che provengono dai lavoratori o dall'ambiente di lavorache
agiscono come elementi portatori di carica o generatori di carica. | lavoratori sono dotati ditadeguati
indumenti di lavoro fabbricati con materiali che non producono scariche elettrostatiche che possano
causare l'accensione di atmosfere esplosive.

2.4, Impianti, atirezzature, sistemi di protezione ¢ tulti 1 loro dispositivi di colleganiento sono posti
in servizio soltanto se dal documento sulla protezione contro le esplosion risultd ehe possono essere
utilizzati senza rischio in un'atmostera esplosiva. Cio vale anche per attrezzature di lavoro e relativi
dispositivi di collegamento che non sono apparecchi o sistemi di proteziong ai-sensi del decreto del
Presidente della Repubblica 23 marzo 1998, n. 126, qualora possano rappresentare un pericolo di
accensione unicamente per il fatto di essere incorporati in un impianto.\Yanno adottate le misure
necessarie per evitare il rischio di confusione tra i dispositivi di collggamento.

2.5, Si devono prendere tutte le misure necessarie per garantire che le attrezzature di lavoro con i
loro dispositivi di collegamento a disposizione dei lavoratori, nonehé la struttura del luogo di lavoro
siano state progettate, costruite, montate, installate, tenute in‘efficienza e utilizzate in modo tale da
ridurre al minimo i rischi di esplosione e, se questa dovessewverificarsi, si possa controllarne o
ridumne al minimo la propagazione all'interno del luogo di lavoro e dell'attrezzatura. Per detti luoghi
di lavoro si adottano le misure necessarie per ridurre al minimeo gli effetti sanitari di una esplosione
sui lavoratori.

2.6. Se del caso, 1 lavoratori sono avvertiti con dispositivi ottici e acustici e allontanati prima che le
condizioni per un'esplosione siano raggiunte.

2.7. Ove stabilito dal documento sulla protezione contro le esplosioni, sono forniti e mantenuti in
servizio sistemi di evacuazione per garantize che in caso di pericolo i lavoratori possano allontanarsi
rapidamente e in modo sicuro dai luoghi pericolosi.

2.8. Anteriormente all'utilizzaziong per’la prima volta di luoghi di lavoro che comprendono aree in
cui possano formarsi atmostere esplosive, ¢ verificata la sicurezza dell'intero impianto per quanto
riguarda le esplosioni. Tutte le/condizioni necessarie a garantire protezione contro le esplosioni
sonp mantenute. La verifica del mantenimente di dette condizioni € etfettuata da persone che, perla
loro esperienza e formazione professionale, sono competenti nel campo della protezione contro le
esplosioni.

2.9, Qualora risulti necessario dalla valutazione del rischio:

a) deve essere possibile, quando una interruzione di energia elettrica puo dar luogo a rischi
supplementari, assicurare la continuita del funzionamento in sicurezza degli apparecchi e dei
sistemi diprotezione, indipendentemente dal resto dell'impianto in caso della predetta
interruziene;

b) gli apparceehi ¢ sistemi di protezione a funzionamento automatico che si discostano dallc
condizioni di [unzionamento previste devono poler essere disinserili manualmente, purche cio
non comprometta la sicurezza, Questo tipo di interventi deve essere eseguito solo da personale
competente;

¢))in caso di arresto di emergenza, l'energia accumulata deve essere dissipata nel modo piurapido e
sicuro possibile o isolata in modo da non costituire pit una fonte di pericolo.
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2.10. el caso di impiego di esplosivi € consentito, nella zona 0 0 zona 20 solo ['uso di esplosivi di
sicurezza antigrisutosi, dichiarati tali dal fabbricante e classificati nell'elenco di cui agli articoli 42
43 del decreto del Presidente della Repubblica 20 marzo 1956, n. 320. L'accensione delle mine deve
essere fatta elettricamente dall'esterno. Tutto il personale deve essere fatto uscire dal sotterraneo
durante la fase di accensione delle mine.

2.11. Qualora venga rilevata in qualsiasi luogo sotterranee una concentrazione di gas infiammabile
o esplodente superiore all'l per cento in volume rispetto all'ana, con tendenza all'aumeénto, e non sia
possibile, mediante la ventilazione o con altri mezzi idonei, evitare |'aumento della percentuale dei
gas oltre il limite sopraindicato, tullo il personale deve essere [allo sollecilamentewscite dal
sotterraneo. Analogo provvedimento deve essere adottato in caso di irruzione masgsiva di gas.

2.12. Qualora non sia possibile assicurare le condizioni di sicurezza previste dal punto precedente
possono essere eseglliti in sotterraneo solo i lavoer strettamente necessari per bonificare I'amhbiente
dal gas e quelli indispensabili e inditferibili per ripristinare la stabilitd delle armature degli scavi.
Detti lavori devono essere affidati a personale esperto numericamente limitato, provvisto dei
necessari mezzi di protezione, comprendenti in ogni casc l'autoprotettore, 1 quali non devono essere
prelevati dalla dotazione prevista dall'articolo 101 del decreto del Presidente della Repubblica n.
320 del 1956 per le squadre di salvataggio.

B. CRITERI PER LA SCELTA DEGLI APPARECCHL EDEL SISTEMI DI PROTEZIONE.

Qualora il documento sulla protezione contro le esplosioni basato sulla valutazione del rischio non
preveda altrimenti, in tutte le aree in cui possono formarsi-atmosfere esplosive sono impiegati
apparecchi e sistemi di protezione conformi alle categorie di cun al decreto del Presidente della
Repubblica 23 marze 1998, n. 126.

In particolare, in tali aree sono impiegate le seguenti categorie di apparecchi, purché adatti, a
seconda dei casi, a gas, vapori o nebbie e/o polveri:

-nella zona 0 o nella zona 20, apparecchi dif catégoria 1;
- nella zona | o nella zona 21, apparecchi di categoria 1 o di categoria 2;

- nella zona 2 o nella zona 22, appareechi di categoria 1, 2 0 3.
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Allegato LT

SEGNALE DI AYVERTIMENTO PER INDICARE LE AREE IN CUI PASSONO
FORMARSI ATMOSFERE ESPLOSIVE

Area in cui pud formarsi un'atmostera esplosiva
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NOTE

AVVERTENZA:

11 testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto dall’amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell’art. 10, commi 2 e 3,
del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi,
sull’emanazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con
D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura
delle diposizioni di legge modificate o alle quali € operante il rinvio.
Restano invariati il valore e 'efficacia degli atti legislativi qui tra-
scritti.

Note alle premesse:

— Il testo dell’art. 76 della Costituzione ¢ il seguente:

«Art. 76. L'esercizio della funzione legislativa non puo essere
delegato al Governo se non con determinazione di principi e criteri
direttivi e soltanto per tempo limitato e per oggetti definiti.».

— L’art. 87 della Costituzione conferisce, al Presidente della
Repubblica il potere di promulgare le leggi ed emanare i decreti aventi
valore di legge e i regolamenti.

— Il testo dell’art. 117 della Costituzione ¢ il seguente:

«Art. 117. La potesta legislativa ¢ esercitata dallo Stato e dalle
Regioni nel rispetto della Costituzione, nonché dei vincoli derivanti
dall’ordinamento comunitario e dagli obblighi internazionali.

Lo Stato ha legislazione esclusiva nelle seguenti materie:

a) politica estera e rapporti internazionali dello Stato; rap-
porti dello Stato con I’Unione europea; diritto di asilo e condizione
giuridica dei cittadini di Stati non appartenenti all’Unione europea;

b) immigrazione;

¢) rapporti tra la Repubblica e le confessioni religiose;

d) difesa e Forze armate; sicurezza dello Stato; armi, muni-
zioni ed esplosivi;

e) moneta, tutela del risparmio e mercati finanziari; tutela
della concorrenza; sistema valutario; sistema tributario e contabile
dello Stato; perequazione delle risorse finanziarie;

f) organi dello Stato e relative leggi elettorali; referendumysta-
tali; elezione del Parlamento europeo;

g) ordinamento e organizzazione amministrativa dello*Stato e
degli enti pubblici nazionali;

h) ordine pubblico e sicurezza, ad esclusione{della polizia
amministrativa locale;

i) cittadinanza, stato civile e anagrafi;

/) giurisdizione e norme processuali; ordinamento civile e
penale; giustizia amministrativa;

m) determinazione dei livelli essenziali\delle prestazioni con-
cernenti i diritti civili e sociali che devono essere garantiti su tutto il
territorio nazionale;

n) norme generali sull’istruzione;
0) previdenza sociale;

p) legislazione elettorale, organi.di governo e funzioni fonda-
mentali di Comuni, Province e Citta metropolitane;

q) dogane, protezione dei.confini nazionali e profilassi inter-
nazionale;

r) pesi, misure e determinazione del tempo; coordinamento
informatico statistico e inférmatico dei dati dell’amministrazione sta-
tale, regionale e locale; opere.dell’ingegno;

s) tutela dell’ambiente, dell’ecosistema e dei beni culturali.

Sono materie di legislazione concorrente quelle relative a: rap-
porti internazionali-e cen I’'Unione europea delle Regioni; commercio
con l’estero; tutelawe sicurezza del lavoro; istruzione, salva ’autono-
mia delle istituzioni scolastiche e con esclusione della istruzione e
della formazione. professionale; professioni; ricerca scientifica e tec-
nologica e sostegno all’innovazione per i settori produttivi; tutela
della salute; alimentazione; ordinamento sportivo; protezione civile;
Governo del territorio; porti e aeroporti civili; grandi reti di trasporto
e di navigazione; ordinamento della comunicazione; produzione, tra-
sporto e distribuzione nazionale dell’energia; previdenza complemen-
tare e integrativa; armonizzazione dei bilanci pubblici e coordina-

mento della finanza pubblica e del sistema tributario; valorpizzazione
dei beni culturali e ambientali e promozione e organizzaziene.di atti-
vita culturali; casse di risparmio, casse rurali, aziende«di~eredito a
carattere regionale; enti di credito fondiario e agrario davcarattere
regionale. Nelle materie di legislazione concorrente spetta ‘alle regioni
la potesta legislativa, salvo che per la determinazione dei/principi fon-
damentali, riservata alla legislazione dello Stato.

Spetta alle Regioni la potesta legislativasin riferimento ad ogni
materia non espressamente riservata alla legislazione dello Stato.

Le Regioni e le Province autonome disTrento e di Bolzano, nelle
materie di loro competenza, partecipano alle decisioni dirette alla for-
mazione degli atti normativi comunitari e/provvedono all’attuazione
e all’esecuzione degli accordi internazionali e degli atti dell’Unione
europea, nel rispetto delle norme disprocedura stabilite da legge dello
Stato, che disciplina le modalita/di esercizio del potere sostitutivo in
caso di inadempienza.

La potesta regolamentare spetta allo Stato nelle materie di legi-
slazione esclusiva, salva delega alle Regioni. La potesta regolamen-
tare spetta alle Regioni in.ogni altra materia. I Comuni, le Province
e le Citta metropolitarie.hanno potesta regolamentare in ordine alla
disciplina dell’organizzazione e dello svolgimento delle funzioni loro
attribuite.

Le leggi regionali rimuovono ogni ostacolo che impedisce la
piena parita degli uomini e delle donne nella vita sociale, culturale ed
economica ¢'promuovono la parita di accesso tra donne e uomini alle
cariche elettive,

La'\legge regionale ratifica le intese della Regione con altre
Regioni 'per il migliore esercizio delle proprie funzioni, anche con
individuazione di organi comuni.

Nelle materie di sua competenza la Regione puo concludere
accordi con Stati e intese con enti territoriali interni ad altro Stato,
nei casi e con le forme disciplinati da leggi dello Stato.».

— 11 testo della legge 3 agosto 2007, n. 123 (Misure in tema di
tutela della salute e della sicurezza sul lavoro e delega al Governo
per il riassetto e la riforma della normativa in materia), ¢ pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale 10 agosto 2007, n. 185.

— 1l testo del decreto del Presidente della Repubblica 27 aprile
1955, n. 547 (Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro), ¢
pubblicato nel Supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale
12 luglio 1955, n. 158.

— Il testo del decreto del Presedente delle Repubblica 7 gennaio
1956, n. 164 (Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro nelle
costruzioni), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 31 marzo 1956,
n. 78, supplemento ordinario.

— 1l testo del decreto del Presidente della Repubblica 19 marzo
1956, n. 303 (Norme generali per I'igiene del lavoro), ¢ pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale 30 aprile 1956, n. 105, supplemento ordinario.

— 1l testo del decreto legislativo 15 agosto 1991, n. 277 (Attua-
zione delle direttive n. 80/1107/CEE, n. 82/605/CEE, n. 83/477/
CEE, n. 86/188/CEE e n. 88/642/CEE, in materia di protezione dei
lavoratori contro i rischi derivanti da esposizione ad agenti chimici,
fisici e biologici durante il lavoro, a norma dell’art. 7 della legge
30 luglio 1990, n. 212), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 27 agosto
1991, n. 200, supplemento ordinario.

— 11 testo del decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626
(Attuazione delle direttive 89/391/CEE, 89/654/CEE, 89/655/CEE,
89/656/CEE, 90/269/CEE, 90/270/CEE, 90/394/CEE, 90/679/CEE,
93/88/CEE, 95/63/CE, 97/42/CE, 98/24/CE, 99/38/CE, 99/92/CE,
2001/45/CE, 2003/10/CE, 2003/18/CE e 2004/40/CE riguardanti il
miglioramento della sicurezza e della salute dei lavoratori durante il

lavoro), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 12 novembre 1994,
n. 265, supplemento ordinario.
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— 1l testo del decreto legislativo 19 dicembre 1994, n. 758
(Modificazioni alla disciplina sanzionatoria in materia di lavoro), &
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 26 gennaio 1995, n. 21, supple-
mento ordinario.

— 1l testo del decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 493 (Attua-
zione della direttiva 92/58/CEE concernente le prescrizioni minime
per la segnaletica di sicurezza e/o di salute sul luogo di lavoro), ¢ pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale 23 settembre 1996, n. 223, supple-
mento ordinario.

— 1l testo del decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 494 (Attua-
zione della direttiva 92/57/CEE concernente le prescrizioni minime
di sicurezza e di salute da attuare nei cantieri temporanei o mobili), &
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 23 settembre 1996, n. 223, supple-
mento ordinario.

— 11 testo del decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231 (Disci-
plina della responsabilitda amministrativa delle persone giuridiche,
delle societa e delle associazioni anche prive di personalita giuridica,
a norma dell’art. 11 della legge 29 settembre 2000, n. 300), ¢ pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale 19 giugno 2001, n. 140.

— 11 testo dell’art. 11 della legge 29 settembre 2000, n. 300
(Ratifica ed esecuzione dei seguenti Atti internazionali elaborati in
base all’art. K. 3 del Trattato sull’Unione europea: Convenzione sulla
tutela degli interessi finanziari delle Comunita europee, fatta a Bru-
xelles il 26 luglio 1995, del suo primo Protocollo fatto a Dublino il
27 settembre 1996, del Protocollo concernente l'interpretazione in
via pregiudiziale, da parte della Corte di giustizia delle Comunita
europee, di detta Convenzione, con annessa dichiarazione, fatto a
Bruxelles il 29 novembre 1996, nonché della Convenzione relativa alla
lotta contro la corruzione nella quale sono coinvolti funzionari dellé
Comunita europee o degli Stati membri dell’Unione europea, fattaa
Bruxelles il 26 maggio 1997 e della Convenzione OCSE sulla lottas/alla
corruzione di pubblici ufficiali stranieri nelle operazioni economiche
internazionali, con annesso, fatta a Parigi il 17 dicembre 1997. Delega
al Governo per la disciplina della responsabilita amministrativa delle
persone giuridiche e degli enti privi di personalita giuridica), ¢ il
seguente:

«Art. 11 (Delega al Governo per la disciplinasdella responsabilita
amministrativa delle persone giuridiche e degli entiyprivi di personalita
giuridica). — 1. Il Governo della Repubblica € délegato ad emanare,
entro otto mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge,
un decreto legislativo avente ad oggetto la disciplina della responsabi-
lita amministrativa delle persone giuridiche ¢ delle societa, associa-
zioni od enti privi di personalita giuridica che non svolgono funzioni
di rilievo costituzionale, con 'osservanza’dei seguenti principi e criteri
direttivi:

a) prevedere la responsabilita in relazione alla commissione dei
reati di cui agli articoli 316-bis, 316-ter, 317, 318, 319, 319-bis, 319-ter,
320, 321, 322, 322-bis, 640, seecondo comma, numero 1, 640-bis e 640-
ter, secondo comma, con eSclusione dell’ipotesi in cui il fatto ¢ com-
messo con abuso della qualita di operatore del sistema, del codice
penale;

b) prevedereda/responsabilita in relazione alla commissione
dei reati relativi alla tutela dell’incolumita pubblica previsti dal titolo
sesto del libro secondo del codice penale;

¢) prevedere la responsabilita in relazione alla commissione
dei reati prévistirdagli articoli 589 e 590 del codice penale che siano
stati commessi con violazione delle norme per la prevenzione degli
infortupi“sullavoro o relative alla tutela dell’igiene e della salute sul
lavoro;

d) prevedere la responsabilita in relazione alla commissione
dei reati in materia di tutela dell’ambiente e del territorio, che siano
punibili con pena detentiva non inferiore nel massimo ad un anno
anche se alternativa alla pena pecuniaria, previsti dalla legge
31 dicembre 1962, n. 1860, dalla legge 14 luglio 1965, n. 963, dalla

legge 31 dicembre 1982, n. 979, dalla legge 28 febbraio 1985, n. 47, ¢
successive modificazioni, dal decreto-legge 27 giugne’ 1985, n. 312,
convertito, con modificazioni, dalla legge 8 agosto 1985, n. 431, dal
decreto del Presidente della Repubblica 24 maggio 1988, n. 203, dalla
legge 6 dicembre 1991, n. 394, dal decrete,_legislativo 27 gennaio
1992, n. 95, dal decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 99, dal decreto
legislativo 17 marzo 1995, n. 230, dal decreto legislativo 5 febbraio
1997, n. 22, e successive modificazioni,dal'decreto legislativo 11 mag-
gio 1999, n. 152, dal decreto legislativo 17 agosto 1999, n. 334, dal
decreto legislativo 4 agosto 1999, ns 372, e dal testo unico delle dispo-
sizioni legislative in materia di beni/culturali e ambientali, approvato
con decreto legislativo 29 ottobre 1999, n. 490;

e) prevedere che i soggetti di cui all’alinea del presente com-
ma sono responsabili in relazione ai reati commessi, a loro vantaggio
o nel loro interesse, da/chi,svolge funzioni di rappresentanza o di
amministrazione o di direzione, ovvero da chi esercita, anche di fatto,
poteri di gestione e di'‘controllo ovvero ancora da chi ¢ sottoposto alla
direzione o alla vigilanza delle persone fisiche menzionate, quando la
commissione del Tedto ¢ stata resa possibile dall’inosservanza degli
obblighi connessi a,tali funzioni; prevedere ’esclusione della respon-
sabilita dei soggetti di cui all’alinea del presente comma nei casi in
cui 'autore abbia commesso il reato nell’esclusivo interesse proprio o
di terzi;

/) prevedere sanzioni amministrative effettive, proporzionate e
dissuasive nei confronti dei soggetti indicati nell’alinea del presente
comima;

g) prevedere una sanzione amministrativa pecuniaria non
inferiore a lire cinquanta milioni e non superiore a lire tre miliardi
stabilendo che, ai fini della determinazione in concreto della sanzione,
si tenga conto anche dell’ammontare dei proventi del reato e delle
condizioni economiche e patrimoniali dell’ente, prevedendo altresi
che, nei casi di particolare tenuita del fatto, la sanzione da applicare
non sia inferiore a lire venti milioni e non sia superiore a lire duecento
milioni; prevedere inoltre l'esclusione del pagamento in misura
ridotta;

h) prevedere che gli enti rispondono del pagamento della san-
zione pecuniaria entro i limiti del fondo comune o del patrimonio
sociale;

i) prevedere la confisca del profitto o del prezzo del reato,
anche nella forma per equivalente;

1) prevedere, nei casi di particolare gravita, 'applicazione di
una o piu delle seguenti sanzioni in aggiunta alle sanzioni pecuniarie:

1) chiusura anche temporanea dello stabilimento o della
sede commerciale;

2) sospensione o revoca delle autorizzazioni, licenze o con-
cessioni funzionali alla commissione dell’illecito;

3) interdizione anche temporanea dall’esercizio dell’attivita
ed eventuale nomina di altro soggetto per l'esercizio vicario della
medesima quando la prosecuzione dell’attivita € necessaria per evitare
pregiudizi ai terzi;

4) divieto anche temporaneo di contrattare con la pubblica
amministrazione;

5) esclusione temporanea da agevolazioni, finanziamenti,
contributi o sussidi, ed eventuale revoca di quelli gia concessi;

6) divieto anche temporaneo di pubblicizzare beni e servizi;
7) pubblicazione della sentenza;

m) prevedere che le sanzioni amministrative di cui alle lette-
re g), i) e /) si applicano soltanto nei casi e per i tempi espressamente
considerati e in relazione ai reati di cui alle lettere a), b) ¢) e d) com-
messi successivamente alla data di entrata in vigore del decreto legi-
slativo previsto dal presente articolo;
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n) prevedere che la sanzione amministrativa pecuniaria di cui
alla lettera g) ¢ diminuita da un terzo alla meta ed escludere I'applica-
bilita di una o piu delle sanzioni di cui alla lettera /) in conseguenza
dell’adozione da parte dei soggetti di cui all’alinea del presente com-
ma di comportamenti idonei ad assicurare un’efficace riparazione o
reintegrazione rispetto all’offesa realizzata;

o) prevedere che le sanzioni di cui alla lettera /) sono applica-
bili anche in sede cautelare, con adeguata tipizzazione dei requisiti
richiesti;

p) prevedere, nel caso di violazione degli obblighi e dei divieti
inerenti alle sanzioni di cui alla lettera /), la pena della reclusione da
sei mesi a tre anni nei confronti della persona fisica responsabile della
violazione, e prevedere inoltre I'applicazione delle sanzioni di cui alle
lettere g) e i) e, nei casi piu gravi, 'applicazione di una o piu delle
sanzioni di cui alla lettera /) diverse da quelle gia irrogate, nei con-
fronti dell’ente nell’interesse o a vantaggio del quale ¢ stata commessa
la violazione; prevedere altresi che le disposizioni di cui alla presente
lettera si applicano anche nell’ipotesi in cui le sanzioni di cui alla let-
tera /) sono state applicate in sede cautelare ai sensi della lettera o);

q) prevedere che le sanzioni amministrative a carico degli enti
sono applicate dal giudice competente a conoscere del reato e che
per il procedimento di accertamento della responsabilita si applicano,
in quanto compatibili, le disposizioni del codice di procedura penale,
assicurando l'effettiva partecipazione e difesa degli enti nelle diverse
fasi del procedimento penale;

r) prevedere che le sanzioni amministrative di cui alle lette-
re g), i) e l) si prescrivono decorsi cinque anni dalla consumazione
dei reati indicati nelle lettere a), b) ¢) e d) e che I'interruzione della
prescrizione ¢ regolata dalle norme del codice civile;

s) prevedere l'istituzione, senza nuovi o maggiori oneri a
carico del bilancio dello Stato, di un’Anagrafe nazionale delle san-
zioni amministrative irrogate nei confronti dei soggetti di cui all’ali-
nea del presente comma;

t) prevedere, salvo che gli stessi siano stati consenzienti©Oyvero
abbiano svolto, anche indirettamente o di fatto, funzioni di gestione,
di controllo o di amministrazione, che sia assicurato il “diritto
dell’azionista, del socio o dell’associato ai soggetti di eui all’alinea
del presente comma, nei confronti dei quali sia accertata Jatesponsa-
bilita amministrativa con riferimento a quanto previsto,nelle lettere
da a) a ¢), di recedere dalla societa o dall’associazione o dall’ente,
con particolari modalita di liquidazione della quota posseduta, ferma
restando I’azione di risarcimento di cui alle lettere v)¢ z); disciplinare
i termini e le forme con cui tale diritto puo essere-esercitato e preve-
dere che la liquidazione della quota sia fatta<in‘base al suo valore al
momento del recesso determinato a norma degli articoli 2289,
secondo comma, e 2437 del codice civile; prevedere altresi che la liqui-
dazione della quota possa aver luogo anche con onere a carico dei
predetti soggetti, e prevedere che instal caso il recedente, ove non
ricorra I'ipotesi prevista dalla letteta /), numero 3), debba richiedere
al Presidente del tribunale del luogosin cui i soggetti hanno la sede
legale la nomina di un curator€ speciale cui devono essere delegati
tutti 1 poteri gestionali comunque,inerenti alle attivita necessarie per
la liquidazione della quota, compresa la capacita di stare in giudizio;
agli oneri per la finanza pubblica derivanti dall’attuazione della pre-
sente lettera si provvede mediante gli ordinari stanziamenti di bilan-
cio per liti ed arbitraggiprevisti nello stato di previsione del Ministero
della giustizia;

u) prevedere'che I’azione sociale di responsabilita nei confronti
degli amministratori delle persone giuridiche e delle societa, di cui
sia stata accertatala responsabilita amministrativa con riferimento a
quanto previstonelle lettere da @) a ¢), sia deliberata dall’assemblea
con voto favorevole di almeno un ventesimo del capitale sociale nel
caso in cui questo sia inferiore a lire cinquecento milioni e di almeno
di un quarantesimo negli altri casi; disciplinare coerentemente le ipo-
tesi di rinuncia o di transazione dell’azione sociale di responsabilita;

v) prevedere che il riconoscimento del danno & ,seguito
dell’azione di risarcimento spettante al singolo socio o d@hterzo nei
confronti degli amministratori dei soggetti di cui all’alinga del pre-
sente comma, di cui sia stata accertata la responsabilitdsamministra-
tiva con riferimento a quanto previsto nelle letteresda ¢) a ¢), non
sia vincolato dalla dimostrazione della sussistenza diynesso di causa-
lita diretto tra il fatto che ha determinato I'accertamento della respon-
sabilita del soggetto ed il danno subito; prevedere che la disposizione
non operi nel caso in cui il reato € stato commesso’'da chi € sottoposto
alla direzione o alla vigilanza di chi svolge funzioni di rappresentanza
o di amministrazione o di direzione, ovvéro esercita, anche di fatto,
poteri di gestione e di controllo, quando la commissione del reato ¢
stata resa possibile dall’inosservanza degli obblighi connessi a tali
funzioni;

z) prevedere che le disposizioni di cui alla lettera v) si appli-
cano anche nell’ipotesi in cui I’aziene di risarcimento del danno ¢ pro-
posta contro l’azionista, il socio“e, 'associato ai soggetti di cui all’ali-
nea del presente comma che.§ia stato consenziente o abbia svolto,
anche indirettamente o di‘fatto, funzioni di gestione, di controllo o di
amministrazione, anteriormente alla commissione del fatto che ha
determinato ’accertamento della responsabilita dell’ente.

2. Ai fini del comma 1, per «persone giuridiche» si intendono gli
enti forniti di personalita giuridica, eccettuati lo Stato e gli altri enti
pubblici che esercitano pubblici poteri.

3. Il Governo'¢ altresi delegato ad emanare, con il decreto legisla-
tivo di cui alcomma 1, le norme di coordinamento con tutte le altre
leggi dello Stato, nonché le norme di carattere transitorio.».

— Il/testo del decreto legislativo 10 settembre 2003, n. 276
(Attuazione delle deleghe in materia di occupazione e mercato del
lavoroy di cui alla legge 14 febbraio 2003, n. 30), ¢ pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale 9 ottobre 2003, n. 235, supplemento ordinario.

— 1l testo della direttiva 2004/40/CE del Parlamento europeo e
del Consiglio, del 29 aprile 2004, sulle prescrizioni minime di sicu-
rezza e di salute relative all’esposizione dei lavoratori ai rischi deri-
vanti dagli agenti fisici (campi elettromagnetici) (diciottesima diret-
tiva particolare ai sensi dell’art. 16, paragrafo 1, della direttiva 89/
391/CEE), é. pubblicato nella G.U.U.E. 30 aprile 2004, n. L 159.
Entrata in vigore il 30 aprile 2004.

— 1l testo del decreto legislativo 19 agosto 2005, n. 187 (Retti-
fica di errori materiali contenuti nella Del.Aut.en.el. e gas 4 agosto
2005, n. 177/05. (Deliberazione n. 187/05)), ¢ pubblicata nella Gaz-
zetta Ufficiale 23 settembre 2005, n. 222.

— Attuazione della direttiva 2002/44/CE sulle prescrizioni
minime di sicurezza e di salute relative all’esposizione dei lavoratori
ai rischi derivanti da vibrazioni meccaniche), ¢ pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale 21 settembre 2005, n. 220.

— Il testo della direttiva 2006/25/CE del Parlamento europeo e
del Consiglio, del 5 aprile 2006, sulle prescrizioni minime di sicurezza
e di salute relative all’esposizione dei lavoratori ai rischi derivanti
dagli agenti fisici (radiazioni ottiche artificiali) (diciannovesima diret-
tiva particolare ai sensi dell’art. 16, paragrafo 1, della direttiva 89/
391/CEE), ¢ pubblicato nella G.U.U.E. 27 aprile 2006, n. L 114.
Entrata in vigore il 27 aprile 2006.

— 11 testo della legge 6 febbraio 2007, n. 13 (Disposizioni per
I’adempimento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle
Comunita europee - legge comunitaria 2006), € pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale 17 febbraio 2007, n. 40, supplemento ordinario.

— 1I testo del decreto legislativo 19 novembre 2007, n. 257
(Attuazione della direttiva 2004/40/CE sulle prescrizioni minime di
sicurezza e di salute relative all’esposizione dei lavoratori ai rischi
derivanti dagli agenti fisici (campi elettromagnetici)), ¢ pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale 11 gennaio 2008, n. 9.
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Note all’art. 1:

— 11 testo dell’art. 1 della citata legge n. 123 del 2007, ¢ il
seguente:

«Art. 1 (Delega al Governo per il riassetto e la riforma della nor-
mativa in materia di tutela della salute e della sicurezza sul lavoro). —
1. 11 Governo ¢ delegato ad adottare, entro nove mesi dalla data di
entrata in vigore della presente legge, uno o piu decreti legislativi per
il riassetto e la riforma delle disposizioni vigenti in materia di salute
e sicurezza dei lavoratori nei luoghi di lavoro, in conformita
all’art. 117 della Costituzione e agli statuti delle Regioni a statuto spe-
ciale e delle province autonome di Trento e di Bolzano, ¢ alle relative
norme di attuazione, e garantendo 'uniformita della tutela dei lavora-
tori sul territorio nazionale attraverso il rispetto dei livelli essenziali
delle prestazioni concernenti i diritti civili e sociali, anche con
riguardo alle differenze di genere e alla condizione delle lavoratrici e
dei lavoratori immigrati.

2. I decreti di cui al comma 1 sono adottati, realizzando il neces-
sario coordinamento con le disposizioni vigenti, nel rispetto dei
seguenti principi e criteri direttivi generali:

a) riordino e coordinamento delle disposizioni vigenti, nel
rispetto delle normative comunitarie e delle convenzioni internazio-
nali in materia, in ottemperanza a quanto disposto dall’art. 117 della
Costituzione;

b) applicazione della normativa in materia di salute e sicu-
rezza sul lavoro a tutti i settori di attivita e a tutte le tipologie di
rischio, anche tenendo conto delle peculiarita o della particolare peri-
colosita degli stessi e della specificita di settori ed ambiti lavorativi,
quali quelli presenti nella pubblica amministrazione, come gia indi-
cati nell’art. 1, comma 2, e nell’art. 2, comma 1, lettera b), secondo
periodo, del decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626, e successive
modificazioni, nel rispetto delle competenze in materia di sicurézza
antincendio come definite dal decreto legislativo 8 marzo /2006,
n. 139, e del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 18 dicembre 2006, nonché assicurando il.coordi-
namento, ove necessario, con la normativa in materiasambientale;

¢) applicazione della normativa in materia~di tutela della
salute e sicurezza sul lavoro a tutti i lavoratori e lavoratrici, autonomi
e subordinati, nonché ai soggetti ad essi equiparati prevedendo:

1) misure di particolare tutela per determinate categorie di
lavoratori e lavoratrici e per specifiche tipologie’di lavoro o settori di
attivita;

2) adeguate e specifiche misuse.di tutela per i lavoratori
autonomi, in relazione ai rischi propri delle attivita svolte e secondo
i principi della raccomandazione®2003/134/CE del Consiglio, del
18 febbraio 2003;

d) semplificazione degli adempimenti meramente formali in
materia di salute e sicurezza dei lavoratori nei luoghi di lavoro, nel
pieno rispetto dei livelli distutela, con particolare riguardo alle pic-
cole, medie e micro imprese; previsione di forme di unificazione docu-
mentale;

e) riordino della normativa in materia di macchine, impianti,
attrezzature di lavoro, opere provvisionali e dispositivi di protezione
individuale, al fine di operare il necessario coordinamento tra le diret-
tive di prodotte ¢'quelle di utilizzo concernenti la tutela della salute e
la sicurezza ‘sul lavoro e di razionalizzare il sistema pubblico di con-
trollo;

f) riformulazione e razionalizzazione dell’apparato sanziona-
torioyamiministrativo e penale, per la violazione delle norme vigenti
e perle/infrazioni alle disposizioni contenute nei decreti legislativi
emanati in attuazione della presente legge, tenendo conto della
responsabilita e delle funzioni svolte da ciascun soggetto obbligato,
con riguardo in particolare alla responsabilita del preposto, nonché
della natura sostanziale o formale della violazione, attraverso:

1) la modulazione delle sanzioni in funzione el rischio e
I'utilizzazione di strumenti che favoriscano la regolarizzazione e I’eli-
minazione del pericolo da parte dei soggetti destinatari dei provvedi-
menti amministrativi, confermando e valorizzando il sistema del
decreto legislativo 19 dicembre 1994, n. 758;

2) determinazione delle sanzioni-penali dell’arresto e dell’am-
menda, previste solo nei casi in cui le infrazioni ledano interessi gene-
rali dell’ordinamento, individuati in base ai criteri ispiratori degli arti-
coli 34 e 35 della legge 24 novembre 1981, n. 689, e successive modifi-
cazioni, da comminare in via ‘esclusiva ovvero alternativa, con
previsione della pena dell’ammenda fino a euro ventimila per le infra-
zioni formali, della pena dell’arresto fino a tre anni per le infrazioni di
particolare gravita, della pena,dell’arresto fino a tre anni ovvero del-
I'ammenda fino a euro centomila negli altri casi;

3) previsione~delld sanzione amministrativa consistente nel
pagamento di una somma di denaro fino ad euro centomila per le
infrazioni non punite con sanzione penale;

4) la~graduazione delle misure interdittive in dipendenza
della particolare gravita delle disposizioni violate;

5) il'riconoscimento ad organizzazioni sindacali ed associa-
zioni dei familiari delle vittime della possibilita di esercitare, ai sensi
e per/gli.effetti di cui agli articoli 91 e 92 del codice di procedura
penale; i diritti e le facolta attribuiti alla persona offesa, con riferi-
mento.ai reati commessi con violazione delle norme per la preven-
zione/degli infortuni sul lavoro o relative all’igiene del lavoro o che
abbiano determinato una malattia professionale;

6) previsione della destinazione degli introiti delle sanzioni
pecuniarie per interventi mirati alla prevenzione, a campagne di infor-
mazione e alle attivita dei dipartimenti di prevenzione delle aziende
sanitarie locali;

g) revisione dei requisiti, delle tutele, delle attribuzioni e delle
funzioni dei soggetti del sistema di prevenzione aziendale, compreso
il medico competente, anche attraverso idonei percorsi formativi,
con particolare riferimento al rafforzamento del ruolo del rappresen-
tante dei lavoratori per la sicurezza territoriale; introduzione della
figura del rappresentante dei lavoratori per la sicurezza di sito produt-
tivo;

h) rivisitazione e potenziamento delle funzioni degli organismi
paritetici, anche quali strumento di aiuto alle imprese nell’individua-
zione di soluzioni tecniche e organizzative dirette a garantire e miglio-
rare la tutela della salute e sicurezza sul lavoro;

i) realizzazione di un coordinamento su tutto il territorio
nazionale delle attivita e delle politiche in materia di salute e sicurezza
sul lavoro, finalizzato all’emanazione di indirizzi generali uniformi e
alla promozione dello scambio di informazioni anche sulle disposi-
zioni italiane e comunitarie in corso di approvazione, nonché ridefini-
zione dei compiti e della composizione, da prevedere su base tripartita
e di norma paritetica e nel rispetto delle competenze delle regioni e
delle province autonome di cui all’art. 117 della Costituzione, della
commissione consultiva permanente per la prevenzione degli infor-
tuni e I'igiene del lavoro e dei comitati regionali di coordinamento;

/) valorizzazione, anche mediante rinvio legislativo, di accordi
aziendali, territoriali e nazionali, nonché, su base volontaria, dei
codici di condotta ed etici e delle buone prassi che orientino i compor-
tamenti dei datori di lavoro, anche secondo i principi della responsa-
bilita sociale, dei lavoratori e di tutti i soggetti interessati, ai fini del
miglioramento dei livelli di tutela definiti legislativamente;

m) previsione di un sistema di qualificazione delle imprese e
dei lavoratori autonomi, fondato sulla specifica esperienza, ovvero
sulle competenze e conoscenze in materia di tutela della salute e sicu-
rezza sul lavoro, acquisite attraverso percorsi formativi mirati;
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n) definizione di un assetto istituzionale fondato sull’organiz-
zazione e circolazione delle informazioni, delle linee guida e delle
buone pratiche utili a favorire la promozione ¢ la tutela della salute e
sicurezza sul lavoro, anche attraverso il sistema informativo nazionale
per la prevenzione nei luoghi di lavoro, che valorizzi le competenze
esistenti ed elimini ogni sovrapposizione o duplicazione di interventi;

0) previsione della partecipazione delle parti sociali al sistema
informativo, costituito da Ministeri, regioni e province autonome,
Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(INAIL), Istituto di previdenza per il settore marittimo (IPSEMA) e
Istituto superiore per la prevenzione e la sicurezza del lavoro
(ISPESL), con il contributo del Consiglio nazionale dell’economia e
del lavoro (CNEL), e del concorso allo sviluppo del medesimo da
parte degli organismi paritetici e delle associazioni e degli istituti di
settore a carattere scientifico, ivi compresi quelli che si occupano della
salute delle donne;

p) promozione della cultura e delle azioni di prevenzione
attraverso:

1) la realizzazione di un sistema di governo per la defini-
zione, tramite forme di partecipazione tripartita, di progetti forma-
tivi, con particolare riferimento alle piccole, medie e micro imprese,
da indirizzare, anche attraverso il sistema della bilateralita, nei con-
fronti di tutti i soggetti del sistema di prevenzione aziendale;

2) il finanziamento degli investimenti in materia di salute e
sicurezza sul lavoro delle piccole, medie e micro imprese, i cui oneri
siano sostenuti dall'INAIL, nell’ambito e nei limiti delle spese istitu-
zionali dell’Istituto. Per tali finanziamenti deve essere garantita la
semplicita delle procedure;

3) la promozione e la divulgazione della cultura della salute
e della sicurezza sul lavoro all’interno dell’attivita scolastica ed uni-
versitaria e nei percorsi di formazione, nel rispetto delle disposizioni
vigenti e in considerazione dei relativi principi di autonomia didattica
e finanziaria;

q) razionalizzazione e coordinamento delle strutture centrali e
territoriali di vigilanza nel rispetto dei principi di cui all’art{19 del
decreto legislativo 19 dicembre 1994, n. 758, e dell’art. 23, comma 4,
del decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626, e successive modifi-
cazioni, al fine di rendere piu efficaci gli interventi di pianificazione,
programmazione, promozione della salute, vigilanza, nelrispetto dei
risultati verificati, per evitare sovrapposizioni, duplicazieni e carenze
negli interventi e valorizzando le specifiche competenze,-anche riordi-
nando il sistema delle amministrazioni e degli enti statali aventi com-
piti di prevenzione, formazione e controllo in matetia e prevedendo
criteri uniformi ed idonei strumenti di coordin@mento;

r) esclusione di qualsiasi onere finanziario per il lavoratore e
la lavoratrice subordinati e per i soggetti ad“essi equiparati in rela-
zione all’adozione delle misure relative allasicurezza e alla salute dei
lavoratori e delle lavoratrici;

s) revisione della normativa.in materia di appalti prevedendo
misure dirette a:

1) migliorare lefficaciar della responsabilita solidale tra
appaltante ed appaltatore ¢ il‘coordinamento degli interventi di pre-
venzione dei rischi, con particolare riferimento ai subappalti, anche
attraverso I'adozione di meccanismi che consentano di valutare 'ido-
neita tecnico-professionale-delle imprese pubbliche e private, conside-
rando il rispetto delle.norme relative alla salute e sicurezza dei lavora-
tori nei luoghi di dayoro quale elemento vincolante per la partecipa-
zione alle gare~relative agli appalti e subappalti pubblici e per
l’accesso ad agevolazioni, finanziamenti e contributi a carico della
finanza pubblica;

2) modificare il sistema di assegnazione degli appalti pubblici al
massimo ribasso, al fine di garantire che I'assegnazione non determini la
diminuzione del livello di tutela della salute e della sicurezza dei lavora-
tori;

3) modificare la disciplina del codice dei contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture, di cui al decreto “legislativo
12 aprile 2006, n. 163, prevedendo che i costi relativi alla sicurezza
debbano essere specificamente indicati nei bandi di gara e risultare
congrui rispetto all’entita e alle caratteristiche dei lavori, dei servizi o
delle forniture oggetto di appalto;

t) rivisitazione delle modalita di attuazione della sorveglianza
sanitaria, adeguandola alle differenti modalitd) organizzative del
lavoro, ai particolari tipi di lavorazioni ed esposizioni, nonché ai cri-
teri ed alle linee guida scientifici piu avanzati,,anche con riferimento
al prevedibile momento di insorgenza della malattia;

u) rafforzare e garantire le.tutele previste dall’art. 8 del
decreto legislativo 15 agosto 1991, n. 277;

v) introduzione dello strimento dell’interpello previsto dal-
lart. 9 del decreto legislativo, 23-aprile 2004, n. 124, e successive
modificazioni, relativamente/a quesiti di ordine generale sull’applica-
zione della normativa sulla salute e sicurezza nei luoghi di lavoro,
individuando il soggetto ‘titolare competente a fornire tempestiva-
mente la risposta.

3. I decreti di cui al presente articolo non possono disporre un
abbassamento dei livelli"di protezione, di sicurezza e di tutela o una
riduzione dei diritti e delle prerogative dei lavoratori e delle loro rap-
presentanze.

4. I decreti di cui al presente articoli sono adottati nel rispetto
della procedura’di cui all’art. 14 della legge 23 agosto 1988, n. 400,
su proposta dei Ministri del lavoro e della previdenza sociale, della
salute,/delle’infrastrutture, limitatamente a quanto previsto dalla let-
tera s) del comma 2, dello sviluppo economico, limitatamente a
quanto previsto dalla lettera ¢) del comma 2, di concerto con il Mini-
strosrper le politiche europee, il Ministro della giustizia, il Ministro
dell’economia e delle finanze e il Ministro della solidarieta sociale,
limitatamente a quanto previsto dalla lettera /) del comma 2, nonché
gli altri Ministri competenti per materia, acquisito il parere della
Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le Regioni e le Pro-
vince autonome di Trento e di Bolzano e sentite le organizzazioni sin-
dacali maggiormente rappresentative dei lavoratori e dei datori di
lavoro.

5. Gli schemi dei decreti legislativi, a seguito di deliberazione pre-
liminare del Consiglio dei Ministri, sono trasmessi alla Camera dei
deputati ed al Senato della Repubblica perché su di essi siano espressi,
entro quaranta giorni dalla data di trasmissione, i pareri delle Com-
missioni competenti per materia e per i profili finanziari. Decorso tale
termine i decreti sono emanati anche in mancanza dei pareri. Qualora
il termine per I'espressione dei pareri parlamentari di cui al presente
comma scada nei trenta giorni che precedono la scadenza dei termini
previsti ai commi 1 e 6 o successivamente, questi ultimi sono proro-
gati di tre mesi.

6. Entro dodici mesi dalla data di entrata in vigore dei decreti di
cui al comma 1, nel rispetto dei principi e criteri direttivi fissati dal
presente articolo, il Governo puo adottare, attraverso la procedura
di cui ai commi 4 e 5, disposizioni integrative e correttive dei decreti
medesimi.

7. Dall’attuazione dei criteri di delega recati dal presente articolo,
con esclusione di quelli di cui al comma 2, lettera p), numeri 1) e 2),
non devono derivare nuovi o maggiori oneri a carico della finanza
pubblica. A tale fine, per gli adempimenti dei decreti attuativi della
presente delega le amministrazioni competenti provvedono attraverso
una diversa allocazione delle ordinarie risorse, umane, strumentali
ed economiche, allo stato in dotazione alle medesime amministra-
zioni.

7-bis. Per ’attuazione del principio di delega di cui al comma 2,
lettera p), ¢ previsto uno stanziamento di 50 milioni di euro a decor-
rere dal 1° gennaio 2008.».

— Per il testo dell’art. 117 della Costituzione, si veda nota alle
premesse.
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— 11 testo dell’art. 16, comma 3, della legge 4 febbraio 2005,
n. 11 (Norme generali sulla partecipazione dell’Italia al processo nor-
mativo dell’Unione europea e sulle procedure di esecuzione degli
obblighi comunitari), ¢ il seguente:

«Art. 16 (Attuazione delle direttive comunitarie da parte delle
regioni e delle province autonome). — 1.-2. (Omissis).

3. Ai fini di cui all’art. 117, quinto comma, della Costituzione, le
disposizioni legislative adottate dallo Stato per 'adempimento degli
obblighi comunitari, nelle materie di competenza legislativa delle
regioni e delle province autonome, si applicano, per le regioni e le pro-
vince autonome, alle condizioni e secondo la procedura di cui
all’art. 11, comma 8, secondo periodo.».

— Il testo del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196 (Codice
in materia di protezione dei dati personali), ¢ pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale 29 luglio 2003, n. 174, supplemento ordinario.

Note all'art. 2:

— Il testo dell’art. 2549 del codice civile, ¢ il seguente:

«Art. 2549 (Nozione). — Con il contratto di associazione in par-
tecipazione l'associante attribuisce all’associato una partecipazione
agli utili della sua impresa o di uno o piu affari verso il corrispettivo
di un determinato apporto».

— Il testo dell’art. 18 della legge 24 giugno 1997, n. 196 (Norme
in materia di promozione dell’occupazione), ¢ il seguente:

«Art. 18 (Tirocini formativi e di orientamento). — 1. Al fine di
realizzare momenti di alternanza tra studio e lavoro e di agevolare le
scelte professionali mediante la conoscenza diretta del mondo del
lavoro, attraverso iniziative di tirocini pratici e stages a fayore di sog-
getti che hanno gia assolto 'obbligo scolastico ai sensi’ della legge
31 dicembre 1962, n. 1859, con decreto del Ministro del lavoro e della
previdenza sociale, di concerto con il Ministro della “pubblica istru-
zione, dell’'universita e della ricerca scientifica e tecnologica, da adot-
tarsi ai sensi dell’art. 17 della legge 23 agosto 1988,n. 400, sono ema-
nate, entro nove mesi dalla data di entrata in“igore della presente
legge, disposizioni nel rispetto dei seguenti_prineipi e criteri generali:

a) possibilita di promozione delle iniziative, nei limiti delle
risorse rese disponibili dalla vigente legislazione, anche su proposta
degli enti bilaterali e delle associazieni sindacali dei datori di lavoro
e dei lavoratori, da parte di soggetti,pubblici o a partecipazione pub-
blica e di soggetti privati non aventi scopo di lucro, in possesso degli
specifici requisiti preventivamente determinati in funzione di idonee
garanzie all’espletamento delle iniziative medesime e in particolare:
agenzie regionali per I'impiego*e uffici periferici del Ministero del
lavoro e della previdenza Sociale; universita; provveditorati agli studi;
istituzioni scolastiche non-statali che rilascino titoli di studio con
valore legale; centri pubblici di formazione e/o orientamento, ovvero
a partecipazione pubblica o operanti in regime di convenzione ai sensi
dell’art. 5 della legge 21 dicembre 1978, n. 845; comunita terapeutiche
enti ausiliari e cooperative sociali, purché iscritti negli specifici albi
regionali, ovesistenti; servizi di inserimento lavorativo per disabili
gestiti da enti pubblici delegati dalla regione;

b).attuazione delle iniziative nell’ambito di progetti di orienta-
mento € di/formazione, con priorita per quelli definiti all’interno di
programmi operativi quadro predisposti dalle regioni, sentite le orga-
nizzazioni sindacali maggiormente rappresentative a livello nazionale;

¢) svolgimento dei tirocini sulla base di apposite convenzioni
intervenute tra i soggetti di cui alla lettera a) e i datori di lavoro pub-
blici e privati;

d) previsione della durata dei rapporti non c@stituenti rapporti
di lavoro, in misura non superiore a dodici mesi, ovyero a ventiquat-
tro mesi in caso di soggetti portatori di handicap;"da modulare in fun-
zione della specificita dei diversi tipi di utenti;

e) obbligo da parte dei soggetti prometori di assicurare i tiro-
cinanti mediante specifica convenzionescon I'Istituto nazionale per
’assicurazione contro gli infortuni sul Javero (INAIL) e per la respon-
sabilita civile e di garantire la presenzadiun tutore come responsabile
didattico-organizzativo delle attivita; nel caso in cui i soggetti promo-
tori siano le agenzie regionali per*Fimpiego e gli uffici periferici del
Ministero del lavoro e della previdenza sociale, il datore di lavoro
ospitante  puo  stipulare~.la’ predetta convenzione con
IINAIL direttamente e a proprio carico;

f) attribuzione _del_valore di crediti formativi alle attivita
svolte nel corso degli stages e delle iniziative di tirocinio pratico di
cui al comma 1 da atilizzare, ove debitamente certificati, per I'accen-
sione di un rapporto/di lavoro;

g) possibilita di ammissione, secondo modalita e criteri stabi-
liti con decreto.del Ministro del lavoro e della previdenza sociale, e
nei limiti/delle risorse finanziarie preordinate allo scopo nell’ambito
del Fondo“di cui all’art. 1 del decreto-legge 20 maggio 1993, n. 148,
convertito, con modificazioni, dalla legge 19 luglio 1993, n. 236, al
rimborso totale o parziale degli oneri finanziari connessi all’attua-
zione'di'progetti di tirocinio di cui al presente articoli a favore dei gio-
vani del Mezzogiorno presso imprese di regioni diverse da quelle ope-
ranti nella predetta area, ivi compresi, nel caso in cui i progetti lo pre-
vedano, gli oneri relativi alla spesa sostenuta dall’impresa per il vitto
¢ l'alloggio del tirocinante;

h) abrogazione, ove occorra, delle norme vigenti;

i) computabilita dei soggetti portatori di handicap impiegati
nei tirocini ai fini della legge 2 aprile 1968, n. 482, e successive modifi-
cazioni, purché gli stessi tirocini siano oggetto di convenzione ai sensi
degli articoli 5 e 17 della legge 28 febbraio 1987, n. 56, e siano finaliz-
zati all’occupazione.».

— 11 testo della legge 1° agosto 1991, n. 266 (Legge-quadro sul
volontariato), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 22 agosto 1991,
n. 196.

— 1l testo del decreto legislativo 1° dicembre 1997, n. 468 (Revi-
sione della disciplina sui lavori socialmente utili, a norma dell’art. 22
della legge 24 giugno 1997, n. 196), ¢ pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale 8 gennaio 1998, n. 5.

— Il testo dell’art. 1, comma 2, del decreto legislativo 30 marzo
2001, n. 165 (Norme generali sull’'ordinamento del lavoro alle dipen-
denze delle amministrazioni pubbliche), ¢ il seguente:

«Art. 1 (Finalita ed ambito di applicazione). — 1. (Omissis).

2. Per amministrazioni pubbliche si intendono tutte le ammini-
strazioni dello Stato, ivi compresi gli istituti e scuole di ogni ordine e
grado e le istituzioni educative, le aziende ed amministrazioni dello
Stato ad ordinamento autonomo, le Regioni, le Province, i Comuni,
le Comunita montane, e loro consorzi e associazioni, le istituzioni
universitarie, gli Istituti autonomi case popolari, le Camere di com-
mercio, industria, artigianato e agricoltura e loro associazioni, tutti
gli enti pubblici non economici nazionali, regionali e locali, le ammi-
nistrazioni, le aziende e gli enti del Servizio sanitario nazionale, I’A-
genzia per la rappresentanza negoziale delle pubbliche amministra-
zioni (ARAN) e le Agenzie di cui al decreto legislativo 30 luglio
1999, n. 300.».

— 330 —



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

— 1l testo dell’art. 6, comma 1, lettera a) del decreto legislativo
8 giugno 2001, n. 231 (Disciplina della responsabilita amministrativa
delle persone giuridiche, delle societa e delle associazioni anche prive
di personalita giuridica, a norma dell’art. 11 della legge 29 settembre
2000, n. 300), ¢ il seguente:

«Art. 6 (Soggetti in posizione apicale e modelli di organizzazione
dell’ente). — 1. Se il reato ¢ stato commesso dalle persone indicate nel-
lart. 5, comma 1, lettera @), ’ente non risponde se prova che:

a) l'organo dirigente ha adottato ed efficacemente attuato,
prima della commissione del fatto, modelli di organizzazione e di
gestione idonei a prevenire reati della specie di quello verificatosi;».

— 11 testo degli articoli 589 e 590, terzo comma del codice
penale, ¢ il seguente:

«Art. 589 (Omicidio colposo). — Chiunque cagiona per colpa la
morte di una persona ¢ punito con la reclusione da sei mesi a cinque
anni.

Se il fatto ¢ commesso con violazione delle norme sulla disciplina
della circolazione stradale o di quelle per la prevenzione degli infor-
tuni sul lavoro la pena ¢ della reclusione da due a cinque anni.

Nel caso di morte di piu persone, ovvero di morte di una o piu
persone e di lesioni di una o piu persone, si applica la pena che
dovrebbe infliggersi per la pitu grave delle violazioni commesse
aumentata fino al triplo, ma la pena non puo superare gli anni dodici.

«Art. 590 (Lesioni personali colpose). — (Omissis).

Se i fatti di cui al secondo comma sono commessi con violazione
delle norme sulla disciplina della circolazione stradale o di quelle per
la prevenzione degli infortuni sul lavoro la pena per le lesioni gravi ¢
della reclusione da tre mesi a un anno o della multa da euro 500 a euro
2.000 e la pena per le lesioni gravissime ¢ della reclusione da uno a
tre anni.».

Note all’art. 3:

— Per 1 riferimenti della legge n. 266 del 19913 siwveda nota
all’art. 2.

— 1l testo dell’art. 17, commi 2 e 3, della legge 23 agosto 1988,
n. 400 (Disciplina dell’attivita di Governo e ofdinamento della Presi-
denza del Consiglio dei Ministri), € il seguente:

«Art. 17 (Regolamenti). — 1. (Omissis).

2. Con decreto del Presidente della Repubblica, previa delibera-
zione del Consiglio dei Ministri, sentito il Consiglio di Stato, sono
emanati i regolamenti per la disciplina delle materie, non coperte da
riserva assoluta di legge previstajdalla Costituzione, per le quali le
leggi della Repubblica, autorizzando l'esercizio della potesta regola-
mentare del Governo, determinano le norme generali regolatrici della
materia e dispongono ’abrogazione delle norme vigenti, con effetto
dall’entrata in vigore delle norme regolamentari.

3. Con decreto ministeriale possono essere adottati regolamenti
nelle materie di competenza del Ministro o di autorita sottordinate
al Ministro, quandofla legge espressamente conferisca tale potere. Tali
regolamenti, per materie di competenza di piu Ministri, possono
essere adottati con decreti interministeriali, ferma restando la neces-
sita di apposita’autorizzazione da parte della legge. I regolamenti
ministeriali ed interministeriali non possono dettare norme contrarie
a quelle dei regolamenti emanati dal Governo. Essi debbono essere
comunicati al Presidente del Consiglio dei Ministri prima della loro
emanazione.».

— 1l testo del decreto legislativo 27 luglio 1999, n. 271(Adegua-
mento della normativa sulla sicurezza e salute dei lavoratorismarittimi
a bordo delle navi mercantili da pesca nazionali, a norma.della legge
31 dicembre 1998, n. 485), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 9 ago-
sto 1999, n. 185, supplemento ordinario.

— Il testo del decreto legislativo 27 luglio 1999;n. 272 (Adegua-
mento della normativa sulla sicurezza e salutedei lavoratori nell’e-
spletamento di operazioni e servizi portuali, nonché di operazioni di
manutenzione, riparazione e trasformazione delle navi in ambito por-
tuale, a norma della legge 31 dicembre 1998/ n. 485), ¢ pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale 9 agosto 1999, n. 185, supplemento ordinario.

— 11 testo del decreto legislativond7 agosto 1999, n. 298 (Attua-
zione della direttiva 93/103/CE relativa alle prescrizioni minime di
sicurezza e di salute per il lavoro, a bordo delle navi da pesca), € pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale27 agosto 1999, n. 201.

— 11 testo della legge 26 aprile 1974, n. 191 (Prevenzione degli
infortuni sul lavoro nei ‘servizi e negli impianti gestiti dall’Azienda
autonoma delle ferrovie.dello Stato), ¢ pubblicata nella Gazzetta Uffi-
ciale 24 maggio 1974, n. 134.

— 11 testo dell’art. 1, comma 2, del citato decreto legislativo
n. 626 del 1994/ ¢ il seguente:

«Art. L/ Campo di applicazione). — 1. (Omissis).

2. Neiriguardi delle Forze armate e di Polizia, dei servizi di pro-
tezione/civile, nonché nell’ambito delle strutture giudiziarie, peniten-
ziarie, di quelle destinate per finalita istituzionali alle attivita degli
organireon compiti in materia di ordine e sicurezza pubblica, delle
umiversita, degli istituti di istruzione universitaria, degli istituti di
istruzione ed educazione di ogni ordine e grado, degli archivi, delle
biblioteche, dei musei e delle aree archeologiche dello Stato delle rap-
presentanze diplomatiche e consolari e dei mezzi di trasporto aerei e
marittimi, le norme del presente decreto sono applicate tenendo conto
delle particolari esigenze connesse al servizio espletato, individuate
con decreto del Ministro competente di concerto con i Ministri del
lavoro e della previdenza sociale, della sanita e della funzione pub-
blica.».

— 1l testo del decreto del Presidente della Repubblica 27 aprile
1955, n. 547 (Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro), ¢
pubblicato nel Supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale
12 luglio 1955, n. 158.

— Per i riferimenti del citato decreto del Presidente delle Repub-
blica n. 164 del 1956, si veda nota alle premesse.

— Gli articoli da 20 a 28 del citato decreto legislativo n. 276 del
2003 sono compresi nel titolo 111 capo I (Somministrazione di lavoro)
dello stesso decreto.

— 11 testo dell’art. 23, comma 5 del citato decreto legislativo
n. 276 del 2003, ¢ il seguente:

«Art. 23 (Tutela del prestatore di lavoro esercizio del potere disci-
plinare e regime della solidarieta). — 1.-4. (Omissis).

5. Il somministratore informa i lavoratori sui rischi per la sicu-
rezza e la salute connessi alle attivita produttive in generale e li forma
e addestra all’uso delle attrezzature di lavoro necessarie allo svolgi-
mento della attivita lavorativa per la quale essi vengono assunti in
conformita alle disposizioni recate dal decreto legislativo 19 settem-
bre 1994, n. 626, ¢ successive modificazioni ed integrazioni. Il con-
tratto di somministrazione puo prevedere che tale obbligo sia adem-
piuto dall’utilizzatore; in tale caso ne va fatta indicazione nel con-
tratto con il lavoratore. Nel caso in cui le mansioni cui ¢ adibito il
prestatore di lavoro richiedano una sorveglianza medica speciale o
comportino rischi specifici, I’utilizzatore ne informa il lavoratore con-
formemente a quanto previsto dal decreto legislativo 19 settembre

— 331 —



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

1994, n. 626, e successive modificazioni ed integrazioni. L'utilizzatore
osserva altresi, nei confronti del medesimo prestatore, tutti gli obbli-
ghi di protezione previsti nei confronti dei propri dipendenti ed ¢
responsabile per la violazione degli obblighi di sicurezza individuati
dalla legge e dai contratti collettivi.».

— 11 testo dell’art. 30 del citato decreto legislativo n. 276 del
2003, ¢ il seguente:

«Art. 30 (Distacco). — 1. Lipotesi del distacco si configura
quando un datore di lavoro, per soddisfare un proprio interesse, pone
temporaneamente uno o piu lavoratori a disposizione di altro sog-
getto per ’esecuzione di una determinata attivita lavorativa.

2. In caso di distacco il datore di lavoro rimane responsabile del
trattamento economico e normativo a favore del lavoratore.

3. Il distacco che comporti un mutamento di mansioni deve avve-
nire con il consenso del lavoratore interessato. Quando comporti un
trasferimento a una unita produttiva sita a piu di 50 km da quella in
cui il lavoratore € adibito, il distacco puo avvenire soltanto per com-
provate ragioni tecniche, organizzative, produttive o sostitutive.

4. Resta ferma la disciplina prevista dall’art. 8, comma 3, del
decreto-legge 20 maggio 1993, n. 148, convertito, con modificazioni,
dalla legge 19 luglio 1993, n. 236.

4-bis. Quando il distacco avvenga in violazione di quanto dispo-
sto dal comma 1, il lavoratore interessato puo chiedere, mediante
ricorso giudiziale a norma dell’art. 414 del codice di procedura civile,
notificato anche soltanto al soggetto che ne ha utilizzato la presta-
zione, la costituzione di un rapporto di lavoro alle dipendenze di que-
st’ultimo. In tale ipotesi si applica il disposto dell’art. 27, comma 2.».

— 1II testo dell’art. 1, comma 2, del citato decreto legislative
n. 165 del 2001, ¢ il seguente:

«Art. 1 (Finalita ed ambito di applicazione). — 1. (Omissis).

2. Per amministrazioni pubbliche si intendono tuttesle Ammini-
strazioni dello Stato, ivi compresi gli istituti e scuole di ogni ordine e
grado e le istituzioni educative, le aziende ed amministrazioni dello
Stato ad ordinamento autonomo, le Regioni, le Province, i Comuni,
le Comunita montane, e loro consorzi e associazioni, le istituzioni
universitarie, gli Istituti autonomi case popolariy/le Camere di com-
mercio, industria, artigianato e agricoltura e 10to associazioni, tutti
gli enti pubblici non economici nazionali, regionali e locali, le ammi-
nistrazioni, le aziende e gli enti del Servizio‘sanitario nazionale, ’A-
genzia per la rappresentanza negoziale delle pubbliche amministra-
zioni (ARAN) e le Agenzie di cui al decreto legislativo 30 luglio
1999, n. 300.».

— Gli articoli da 61 a 69 del.citato decreto legislativo n. 276 del
2003 sono compresi nel titolo,VII capo I (Lavoro a progetto e lavoro
occasionale) dello stesso decteto.

— 1l testo dell’art. 409, primo comma, n. 3, del codice di proce-
dura civile, ¢ il seguente:

«Art. 409 , (Controversie individuali di  lavoro). —
Si osservano le dispesizioni del presente capo nelle controversie rela-
tive a:

1)-2)(Omissis).

3) rapporti di agenzia, di rappresentanza commerciale ed altri
rapporti dij collaborazione che si concretino in una prestazione di
opera~continuativa e coordinata, prevalentemente personale, anche
se non a carattere subordinato;».

— Gli articoli da 70 a 74 del citato decreto legislativo n. 276 del
2003 sono compresi nel titolo VII - capo I1 (Prestazioni occasionali di tipo
accesssorio rese da particolari soggetti) dello stesso decreto.

— Il testo della legge 18 dicembre 1973, n. 877 (Nuove norme per
la tutela del lavoro a domicilio), ¢ pubblicato nellasGazzetta Ufficiale
5 gennaio 1974, n. 5.

— 11 testo del decreto del Presidente della Repubblica 8 marzo
1999, n. 70 (Regolamento recante disciplina del telelavoro nelle pub-
bliche amministrazioni, a norma dell’art~4y comma 3, della legge
16 giugno 1998, n. 191), € pubblicate, “nella Gazzetta Ufficiale
25 marzo 1999, n. 70.

— 1l testo dell’art. 2222 del codice civile ¢ il seguente:

«Art. 2222 (Contratto dopera). — Quando una persona si
obbliga a compiere verso un corrispettivo un’opera o un servizio, con
lavoro prevalentemente proprio e senza vincolo di subordinazione
nei confronti del committente, si applicano le norme di questo capo,
salvo che il rapporto abbia“una disciplina particolare nel libro IV.».

— 1l testo dell’arts 230-bis del codice civile ¢ il seguente:

«Art. 230-bis (Impresa familiare). — Salvo che sia configurabile
un diverso rapporto, il familiare che presta in modo continuativo la
sua attivita diavoro nella famiglia o nell'impresa familiare ha diritto
al mantenimento secondo la condizione patrimoniale della famiglia e
partecipa agli utili dell'impresa familiare ed ai beni acquistati con essi
nonché.agli incrementi dell’azienda, anche in ordine all’avviamento,
in proporzione alla quantita e qualita del lavoro prestato. Le decisioni
coneernénti 'impiego degli utili e degli incrementi nonché quelle ine-
vénti alla gestione straordinaria, agli indirizzi produttivi e alla cessa-
zione dell'impresa sono adottate, a maggioranza, dai familiari che
partecipano all'impresa stessa. I familiari partecipanti all'impresa
che non hanno la piena capacita di agire sono rappresentati nel voto
da chi esercita la potesta su di essi.

Il lavoro della donna ¢ considerato equivalente a quello dell’uo-
mo.

Al fini della disposizione di cui al primo comma si intende come
familiare il coniuge, i parenti entro il terzo grado, gli affini entro il
secondo; per impresa familiare quella cui collaborano il coniuge, i
parenti entro il terzo grado, gli affini entro il secondo.

11 diritto di partecipazione di cui al primo comma e intrasferibile,
salvo che il trasferimento avvenga a favore di familiari indicati nel
comma precedente col consenso di tutti i partecipi. Esso puo essere
liquidato in danaro alla cessazione, per qualsiasi causa, della presta-
zione del lavoro, ed altresi in caso di alienazione dell’azienda. Il paga-
mento pud avvenire in piu annualita, determinate, in difetto di
accordo, dal giudice.

In caso di divisione ereditaria o di trasferimento dell’azienda i
partecipi di cui al primo comma hanno diritto di prelazione
sull’azienda. Si applica, nei limiti in cui ¢ compatibile, la disposizione
dell’art. 732.

Le comunioni tacite familiari nell’esercizio dell’agricoltura sono
regolate dagli usi che non contrastino con le precedenti norme.».

— Il testo dell’art. 2083 del codice civile ¢ il seguente:

«Art. 2083 (Piccoli imprenditori). — Sono piccoli imprenditori i
coltivatori diretti del fondo, gli artigiani, i piccoli commercianti e
coloro che esercitano un’attivita professionale organizzata prevalente-
mente con il lavoro proprio e dei componenti della famiglia.».

Note all'art. 4:

— Per il testo dell’art. 230-bis del Codice civile, si veda nota
all’art. 3.

— Per il testo dell’art. 18 della citata legge n. 196 del 1997, si
veda nota all’art. 2.
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— 11 testo dell’art. 1 del decreto legislativo 6 settembre 2001,
n. 368, (Attuazione della direttiva 1999/70/CE relativa all’accordo
quadro sul lavoro a tempo determinato concluso dal’UNICE, dal
CEEP e dal CES), ¢ il seguente:

«Art. 1 (Apposizione del termine). — 01. 11 contratto di lavoro
subordinato ¢ stipulato di regola a tempo indeterminato.

1. E consentita I'apposizione di un termine alla durata del con-
tratto di lavoro subordinato a fronte di ragioni di carattere tecnico,
produttivo, organizzativo o sostitutivo.

2. L’apposizione del termine ¢ priva di effetto se non risulta,
direttamente o indirettamente, da atto scritto nel quale sono specifi-
cate le ragioni di cui al comma 1.

3. Copia dell’atto scritto deve essere consegnata dal datore di
lavoro al lavoratore entro cinque giorni lavorativi dall’inizio della
prestazione.

4. La scrittura non € tuttavia necessaria quando la durata del rap-
porto di lavoro, puramente occasionale, non sia superiore a dodici
giorni.».

— 11 testo dell’art. 74 del citato decreto legislativo n. 276 del
2003, ¢ il seguente:

«Art. 74 (Prestazioni che esulano dal mercato del lavoro). — 1.
Con specifico riguardo alle attivita agricole non integrano in ogni
caso un rapporto di lavoro autonomo o subordinato le prestazioni
svolte da parenti e affini sino al terzo grado in modo meramente occa-
sionale o ricorrente di breve periodo, a titolo di aiuto, mutuo aiuto,
obbligazione morale senza corresponsione di compensi, salvo le spese
di mantenimento e di esecuzione dei lavori.».

— Il testo della legge 18 dicembre 1973, n. 877 (Nuove norme per
la tutela del lavoro a domicilio), & pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
del 5 gennaio 1974, n. 5.

— Per i riferimenti della citata legge n. 266 del 1991, del decreto
legislativo n. 468 del 1997, si veda nota all’art. 2.

— Per il testo dell’art. 2222 del codice civile, dell’art. 409, primo
comma, n. 3, del codice di procedura civile, si veda nota, all’art. 3.

— Per i riferimenti agli articoli da 20 a 28 e da 61na'69 del citato
decreto legislativo n. 276 del 2003, si veda nota all’art, 3.

— Il testo del decreto legislativo 25 febbraio 2000, n. 61, (Attua-
zione della direttiva 97/81/CE relativa all’accordo-quadro sul lavoro
a tempo parziale concluso dall’'UNICE, dal CEEP e dalla CES), ¢
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 20 marzo 2000, n. 66.

— 1l testo del decreto del Presidente;della Repubblica 7 ottobre
1963, n. 1525, (Elenco che determinae attivita a carattere stagionale
di cui all’art. 1, comma secondo,lettera a), della legge 18 aprile
1962, n. 230, sulla disciplina del contratto di lavoro a tempo determi-
nato), ¢ pubblicato nella Gazzetta. Ufficiale 26 novembre 1963, n. 307.

Note all’art. 8:

— Per i riferimenti-del citato decreto legislativo n. 196 del 2003,
si veda nota all’art. 1.

— 11 testo deldecreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82 (Codice
dell’amministrazione digitale), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
16 maggio 2005, i 112, supplemento ordinario.

— 1l testo del decreto legislativo 4 aprile 2006, n. 159 (Disposi-
zioni integrative e correttive al decreto legislativo 7 marzo 2005,
n. 82, recante codice del’amministrazione digitale), ¢ pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale 29 aprile 2006, n. 99, supplemento ordinario.

Note all’art. 9:

— il testo dell’art. 331 del codice di procedura_penale ¢ il
seguente:

«Art. 331 (Denuncia da parte di pubblici ufficiali € incaricati di un
pubblico servizio). — 1. Salvo quanto stabilito dall’art. 347, i pubblici
ufficiali e gli incaricati di un pubblico servizie che, nell’esercizio o a
causa delle loro funzioni o del loro servizio, hanno notizia di reato
perseguibile di ufficio, devono farne denuncia per iscritto, anche
quando non sia individuata la persona allaquale il reato ¢ attribuito.

2. La denuncia ¢ presentata o trasmessa senza ritardo al pubblico
ministero o a un ufficiale di polizia giudiziaria.

3. Quando piu persone sono obbligate alla denuncia per il mede-
simo fatto, esse possono anche.redigere e sottoscrivere un unico atto.

4. Se, nel corso di un“procedimento civile o amministrativo,
emerge un fatto nel quale‘si/puo configurare un reato perseguibile di
ufficio, l'autorita che procede redige e trasmette senza ritardo la
denuncia al pubblico ministero.».

— Il testo dell’att. 12 della legge 11 marzo 1988, n. 67 (Disposi-
zioni per la formazione del bilancio annuale e pluriennale dello Stato
(legge finanziaria 1988)), ¢ il seguente:

«Art. 12/—1. L’Istituto nazionale per Iassicurazione contro gli
infortuni/sul lavoro (INAIL), in deroga al disposto dell’art. 14, terzo
commay lettera ¢), della legge 23 dicembre 1978, n. 833, provvede agli
accertamenti, alle certificazioni e ad ogni altra prestazione medico-
legale sui lavoratori infortunati e tecnopatici.

2. Al fine di garantire agli infortunati sul lavoro e ai tecnopatici
la ‘maggiore tempestivita delle prestazioni da parte dellINAIL, le
fegioni stipulano convenzioni con detto Istituto secondo uno
schema-tipo approvato dal Ministro della sanita, di concerto con il
Ministro del lavoro e della previdenza sociale, per disciplinare I'eroga-
zione da parte dell’Istituto stesso, congiuntamente agli accertamenti
medico-legali, delle prime cure ambulatoriali necessarie in caso di
infortunio sul lavoro e di malattia professionale, e per stabilire gli
opportuni coordinamenti con le unita sanitarie locali.».

— 1l testo dell’art. 2, comma 6, della legge 28 dicembre 1995,
n. 549 (Misure di razionalizzazione della finanza pubblica), ¢ il
seguente:

«6. LINAIL puo destinare in via prioritaria una quota fino al 15
per cento dei fondi disponibili, su delibera del consiglio di ammini-
strazione, per la realizzazione o per I'acquisto di immobili, anche tra-
mite accensione di mutui da destinare a strutture da locare al servizio
sanitario nazionale ovvero a centri per la riabilitazione, da destinare
in via prioritaria agli infortunati sul lavoro e da gestire, previa intesa
con le regioni, nei limiti dello standard di 5,5 posti letto per mille abi-
tanti, di cui I’l per mille riservato alla riabilitazione ed alla lungode-
genza post-acuzie.».

— 1l testo dell’art. 2, comma 130, della legge 23 dicembre 1996,
n. 662 (Misure di razionalizzazione della finanza pubblica), ¢ il
seguente:

«130. Restano ferme le disposizioni previste per 'INAIL dal-
lart. 2, comma 6, della legge 28 dicembre 1995, n. 549, per 'attua-
zione degli interventi da realizzare nell’ambito degli indirizzi di pro-
gramma del Ministero della sanita e d’intesa con questo.».

— Il testo dell’art. 1, comma 1187, della legge 27 dicembre 2006,
n. 296 (Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e plurien-
nale dello Stato (legge finanziaria 2007)), ¢ il seguente:

«1187. Istituzione del Fondo di sostegno per le famiglie delle vit-
time degli infortuni sul lavoro.
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Al fine di assicurare un adeguato e tempestivo sostegno ai fami-
liari delle vittime di gravi incidenti sul lavoro, anche per i casi in cui
le vittime medesime risultino prive della copertura assicurativa obbli-
gatoria contro gli infortuni sul lavoro e le malattie professionali di
cui al testo unico di cui al decreto del Presidente della Repubblica
30 giugno 1965, n. 1124, ¢ istituito presso il Ministero del lavoro e
della previdenza sociale il Fondo di sostegno per le famiglie delle vit-
time di gravi infortuni sul lavoro, di seguito denominato Fondo. Al
Fondo ¢ conferita la somma di 2,5 milioni di euro per ciascuno degli
anni 2007, 2008 e 2009. Con decreto del Ministro del lavoro e della
previdenza sociale, da adottare entro sessanta giorni dalla data di
entrata in vigore della presente legge, sono definite le tipologie dei
benefici concessi, ivi comprese anticipazioni sulle prestazioni erogate
dal’INAIL, nonché i requisiti e le modalita di accesso agli stessi.».

Nota all'art. 11:

— Per il testo dell’art. 1, comma 7-bis. Della citata legge n. 123
del 2007, si veda nota all’art. 1.

Note all’art. 13:

— Il testo del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300 (Riforma
dell’organizzazione del Governo, a norma dell’art. 11 della legge
15 marzo 1997, n. 59), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 30 agosto
1999, n. 203, supplemento ordinario.

— 11 testo dell’art. 21, comma 2, primo periodo, del citato
decreto legislativo n. 758 del 1994, ¢ il seguente:

«Art. 21 (Verifica dell adempimento). — 1. (Omissis).

2. Quando risulta 'adempimento alla prescrizione, I'organo di
vigilanza ammette il contravventore a pagare in sede amministrativa,
nel termine di trenta giorni, una somma pari al quarto del massimo
del’ammenda stabilita per la contravvenzione commessa.».

— 11 Testo dell’art. 64 del citato decreto del Presidente delle
Repubblica n. 303 del 1956, ¢ il seguente:

«Art. 64 (Ispezioni). — Gli ispettori del lavore hanno facolta di
visitare, in qualsiasi momento ed in ogni parte,A luoghi di lavoro e le
relative dipendenze, di sottoporre a visita medica, il personale occu-
pato, di prelevare campioni di materiali o prodotti ritenuti nocivi, e
altresi di chiedere al datore di lavoro, ai/dipigenti, ai preposti ed ai
lavoratori le informazioni che ritengano neeessarie per 'adempimento
del loro compito, in esse comprese quelle sui processi di lavorazione.

Gli ispettori del lavoro hanno facelta di prendere visione, presso
gli ospedali ed eventualmente di chiedere copia, della documenta-
zione clinica dei lavoratori per malattiec dovute a cause lavorative o
presunte tali.

Gli ispettori del lavoro‘deveno mantenere il segreto sopra i pro-
cessi di lavorazione e sullenotizie ¢ documenti dei quali vengono a
conoscenza per ragioni di.ufficio.».

Note all’art. 14:

— 11 testo-degli articoli 4, 7 e 9 del decreto legislativo 8 aprile
2003, n. 66 (Attuazione della direttiva 93/104/CE e della direttiva
2000/34/CE concernenti taluni aspetti dell’organizzazione dell’orario
di lavoro), eil seguente:

«Axt. 4 (Durata massima dell’orario di lavoro). — 1. 1 contratti
collettiviy di lavoro stabiliscono la durata massima settimanale
dell’oratio di lavoro.

2. La durata media dell’orario di lavoro non puo in ogni caso
superare, per ogni periodo di sette giorni, le quarantotto ore, com-
prese le ore di lavoro straordinario.

3. Al fini della disposizione di cui al comma 2/ la durata media
dell’orario di lavoro deve essere calcolata con“cifefimento a un
periodo non superiore a quattro mesi.

4. 1 contratti collettivi di lavoro possono in ogni caso elevare il
limite di cui al comma 3 fino a sei mesi ovvero/fino a dodici mesi a
fronte di ragioni obiettive, tecniche o inerenti all’organizzazione del
lavoro, specificate negli stessi contratti collettivi.

5. In caso di superamento delle quarantotto ore di lavoro setti-
manale, attraverso prestazioni diJavoro straordinario, per le unita
produttive che occupano piu di die¢i dipendenti il datore di lavoro ¢
tenuto a informare, entro trenta giorni dalla scadenza del periodo di
riferimento di cui ai precedenti.commi 3 e 4, la Direzione provinciale
del lavoro - Settore ispezione'del lavoro competente per territorio. I
contratti collettivi di lavoro“possono stabilire le modalita per adem-
piere al predetto obbligo.di comunicazione».

«Art. 7 (Riposogiornaliero). — 1. Ferma restando la durata nor-
male dell’orario settimanale, il lavoratore ha diritto a undici ore di
riposo consecutiyowogni ventiquattro ore. Il riposo giornaliero deve
essere fruito in. modo consecutivo fatte salve le attivita caratterizzate
da periodi di lavoro frazionati durante la giornata».

«Art,, 9\(Riposi settimanali). — 1. 1l lavoratore ha diritto ogni
sette giorni a un periodo di riposo di almeno ventiquattro ore conse-
cutive,/di regola in coincidenza con la domenica, da cumulare con le
ore di ripeso giornaliero di cui all’art. 7.

2. /Fanno eccezione alla disposizione di cui al comma 1:

a) le attivita di lavoro a turni ogni volta che il lavoratore
cambi squadra e non possa usufruire, tra la fine del servizio di una
squadra e l'inizio di quello della squadra successiva, di periodi di
riposo giornaliero o settimanale;

b) le attivita caratterizzate da periodi di lavoro frazionati
durante la giornata;

¢) per il personale che lavora nel settore dei trasporti ferro-
viari: le attivita discontinue; il servizio prestato a bordo dei treni; le
attivita connesse con gli orari del trasporto ferroviario che assicurano
la continuita e la regolarita del traffico ferroviario;

d) 1 contratti collettivi possono stabilire previsioni diverse, nel
rispetto delle condizioni previste dall’art. 17, comma 4.

3. Il riposo di ventiquattro ore consecutive puo essere fissato in
un giorno diverso dalla domenica e puo essere attuato mediante turni
per il personale interessato a modelli tecnico-organizzativi di turna-
zione particolare ovvero addetto alle attivita aventi le seguenti carat-
teristiche:

a) operazioni industriali per le quali si abbia I'uso di forni a
combustione o a energia elettrica per I’esercizio di processi caratteriz-
zati dalla continuita della combustione ed operazioni collegate, non-
ché attivita industriali ad alto assorbimento di energia elettrica ed
operazioni collegate;

b) attivita industriali il cui processo richieda, in tutto o in
parte, lo svolgimento continuativo per ragioni tecniche;

¢) industrie stagionali per le quali si abbiano ragioni di
urgenza riguardo alla materia prima o al prodotto dal punto di vista
del loro deterioramento e della loro utilizzazione, comprese le indu-
strie che trattano materie prime di facile deperimento ed il cui periodo
di lavorazione si svolge in non piu di 3 mesi all’anno, ovvero quando
nella stessa azienda e con lo stesso personale si compiano alcune delle
suddette attivita con un decorso complessivo di lavorazione superiore
a tre mesi;

d) 1 servizi ed attivita il cui funzionamento domenicale corri-
sponda ed esigenze tecniche ovvero soddisfi interessi rilevanti della
collettivita ovvero sia di pubblica utilita;

e) attivita che richiedano I'impiego di impianti ¢ macchinari
ad alta intensita di capitali o ad alta tecnologia;

334 —



30-4-2008

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 101

f) attivita di cui all’art. 7 della legge 22 febbraio 1934, n. 370;

g) attivita indicate agli articoli 11, 12 e 13 del decreto legisla-
tivo 31 marzo 1998, n. 114, e di cui all’art. 3 della legge 24 ottobre
2000, n. 323.

4. Sono fatte salve le disposizioni speciali che consentono la frui-
zione del riposo settimanale in giorno diverso dalla domenica, nonché
le deroghe previste dalla legge 22 febbraio 1934, n. 370.

5. Con decreto del Ministro del lavoro e delle politiche sociali
ovvero, per i pubblici dipendenti, con decreto del Ministro per la fun-
zione pubblica, di concerto con il Ministro del lavoro e delle politiche
sociali, adottato sentite le organizzazioni sindacali nazionali di cate-
goria comparativamente piu rappresentative, nonché le organizza-
zioni nazionali dei datori di lavoro, saranno individuate le attivita
aventi le caratteristiche di cui al comma 3, che non siano gia ricom-
prese nel decreto ministeriale 22 giugno 1935, e successive modifiche
e integrazioni, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 161 del 12 luglio
1935, nonché quelle di cui al comma 2, lettera d), salve le eccezioni
di cui alle lettere @), b) e ¢). Con le stesse modalita il Ministro del
lavoro e delle politiche sociali ovvero per i pubblici dipendenti il Mini-
stro per la funzione pubblica, di concerto con il Ministro del lavoro e
delle politiche sociali, provvede all’aggiornamento e alla integrazione
delle predette attivita. Nel caso di cui al comma 2, lettera d), e salve
le eccezioni di cui alle lettere a), b), e ¢) I'integrazione avra senz’altro
luogo decorsi trenta giorni dal deposito dell’accordo presso il Mini-
stero stesso.».

— Il testo dell’art. 6 del decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163
(Codice dei contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture in
attuazione delle direttive 2004/17/CE e 2004/18/CE), ¢ il seguente:

«Art. 6 (Autorita per la vigilanza sui contratti pubblici di lavori,
servizi e forniture). (art. 81.2, direttiva 2004/18; art. 72.2, direttiva
2004/17; art. 4, legge n. 109/1994; art. 25, comma 1, lettera c), legge
n. 62/2005). — 1. L’Autorita per la vigilanza sui lavori pubblici, con
sede in Roma, istituita dall’art. 4 della legge 11 febbraio 1994, n. 109,
assume la denominazione di Autorita per la vigilanza sui contratti
pubblici di lavori, servizi e forniture.

2. L’Autorita ¢ organo collegiale costituito da sette/membri
nominati con determinazione adottata d’intesa dai Presidenti. della
Camera dei deputati e del Senato della Repubblica. I membridell’Au-
torita, al fine di garantire la pluralita delle esperienzete/delle cono-
scenze, sono scelti tra personalita che operano in settoti,tecnici, eco-
nomici e giuridici con riconosciuta professionalita. 1.’Autorita sceglie
il presidente tra i propri componenti e stabilisce 1¢ norme sul proprio
funzionamento.

3. I membri dell’Autorita durano in carica ¢inque anni e non pos-
sono essere confermati. Essi non possono €ser¢itare, a pena di deca-
denza, alcuna attivita professionale o di comsulenza, non possono
essere amministratori o dipendenti di efiti-pubblici o privati né rico-
prire altri uffici pubblici di qualsiasi natura o rivestire cariche pubbli-
che elettive o cariche nei partiti politici.'L.dipendenti pubblici, secondo
gli ordinamenti di appartenenza, sono collocati fuori ruolo o in aspet-
tativa per l'intera durata del mandato. Con decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri, su proposta del Ministro dell’economia e delle
finanze, ¢ determinato il trattamento economico spettante ai membri
dell’Autorita.

4. L’Autorita € connotata da indipendenza funzionale, di giudizio
e di valutazione e da autonomia organizzativa.

5. D’Autorita/vigila sui contratti pubblici, anche di interesse
regionale, di lavori,servizi e forniture nei settori ordinari e nei settori
speciali, nonchg, nei limiti stabiliti dal presente codice, sui contratti
pubblici di lavori; servizi e forniture esclusi dall’ambito di applica-
zione del presente codice, al fine di garantire I'osservanza dei principi
di cui all’art. 2 e, segnatamente, il rispetto dei principi di correttezza
e trasparenza delle procedure di scelta del contraente, e di economica
ed efficiente esecuzione dei contratti, nonché il rispetto delle regole
della concorrenza nelle singole procedure di gara.

6. Sono fatte salve le competenze delle altre Autorita’ ammini-
strative indipendenti.

7. Oltre a svolgere i compiti espressamente previsti da altre
norme, ’Autorita:

a) vigila sull’'osservanza della disciplina legislativa e regola-
mentare vigente, verificando, anche con indagini campionarie, la
regolarita delle procedure di affidamento;

b) vigila sui contratti di lavori, s€ryizi, forniture, esclusi in
tutto o in parte dall’ambito di applicazione del presente codice, verifi-
cando, con riferimento alle concrete fattispecie contrattuali, la legitti-
mita della sottrazione al presente codice-e il rispetto dei principi rela-
tivi ai contratti esclusi; non sono soggetti a obblighi di comunicazione
all’Osservatorio né a vigilanza dell’Autorita i contratti di cui agli arti-
coli 16, 17, 18;

¢) vigila affinché sia assicurata I’economicita di esecuzione dei
contratti pubblici;

d) accerta che dall’esecuzione dei contratti non sia derivato
pregiudizio per il pubblico erario;

e) segnala“al Governo e al Parlamento, con apposita comuni-
cazione, fenoméni particolarmente gravi di inosservanza o di applica-
zione distorta della normativa sui contratti pubblici;

f) formula al Governo proposte in ordine alle modifiche occor-
renti insrelazione alla legislazione che disciplina i contratti pubblici di
lavori{ servizi, forniture;

g) formula al Ministro delle infrastrutture proposte per la
revisione del regolamento;

h) predispone e invia al Governo e al Parlamento una rela-
zione annuale nella quale si evidenziano le disfunzioni riscontrate nel
settore dei contratti pubblici con particolare riferimento:

h.1) alla frequenza del ricorso a procedure non concorsuali;
h.2) alla inadeguatezza della pubblicita degli atti;

h.3) allo scostamento dai costi standardizzati di cui
all’art. 7;

h.4) alla frequenza del ricorso a sospensioni dell’esecuzione
0 a varianti in corso di esecuzione;

h.5) al mancato o tardivo adempimento degli obblighi nei
confronti dei concessionari e degli appaltatori;

h.6) allo sviluppo anomalo del contenzioso;
i) sovrintende all’attivita dell’Osservatorio di cui all’art. 7;
1) esercita i poteri sanzionatori ad essa attribuiti;

m) vigila sul sistema di qualificazione, con le modalita stabi-
lite dal regolamento di cui all’art. 5; nell’esercizio di tale vigilanza
I’Autorita puo annullare, in caso di constatata inerzia degli organismi
di attestazione, le attestazioni rilasciate in difetto dei presupposti sta-
biliti dalle norme vigenti, nonché sospendere, in via cautelare, dette
attestazioni;

n) su iniziativa della stazione appaltante e di una o piu delle
altre parti, esprime parere non vincolante relativamente a questioni
insorte durante lo svolgimento delle procedure di gara, eventualmente
formulando una ipotesi di soluzione; si applica Iart. 1, comma 67,
terzo periodo, della legge 23 dicembre 2005, n. 266;

0) svolge 1 compiti previsti dall’art. 1, comma 67, legge
23 dicembre 2005, n. 266.
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8. Quando all’Autorita ¢ attribuita la competenza ad irrogare
sanzioni pecuniarie, le stesse, nei limiti edittali, sono commisurate al
valore del contratto pubblico cui le violazioni si riferiscono. Sono
fatte salve le diverse sanzioni previste dalle norme vigenti. I provvedi-
menti dell’Autorita devono prevedere il termine di pagamento della
sanzione. La riscossione della sanzione avviene mediante iscrizione a
ruolo.

9. Nell’ambito della propria attivita I’Autorita puo:

a) richiedere alle stazioni appaltanti, agli operatori economici
esecutori dei contratti, nonché ad ogni altra pubblica amministra-
zione ¢ ad ogni ente, anche regionale, operatore economico o persona
fisica che ne sia in possesso, documenti, informazioni e chiarimenti
relativamente ai lavori, servizi e forniture pubblici, in corso o da ini-
ziare, al conferimento di incarichi di progettazione, agli affidamenti;

b) disporre ispezioni, anche su richiesta motivata di chiunque
ne abbia interesse, avvalendosi anche della collaborazione di altri
organi dello Stato;

¢) disporre perizie e analisi economiche e statistiche nonché la
consultazione di esperti in ordine a qualsiasi elemento rilevante ai fini
dell’istruttoria;

d) avvalersi del Corpo della Guardia di Finanza, che esegue le
verifiche e gli accertamenti richiesti agendo con i poteri di indagine
ad esso attribuiti ai fini degli accertamenti relativi all'imposta sul
valore aggiunto e alle imposte sui redditi. Tutte le notizie, le informa-
zioni e i dati acquisiti dalla Guardia di Finanza nello svolgimento di
tali attivita sono comunicati all’Autorita.

10. Tutte le notizie, le informazioni o i dati riguardanti gli opera-
tori economici oggetto di istruttoria da parte dell’Autorita sono tute-
lati, sino alla conclusione dell’istruttoria medesima, dal segreto di
ufficio anche nei riguardi delle pubbliche amministrazioni. I funzio-
nari dell’Autorita, nell’esercizio delle loro funzioni, sono pubblici uffi-
ciali. Essi sono vincolati dal segreto d’ufficio.

11. Con provvedimento dell’Autorita, i soggetti ai’quali ¢ richie-
sto di fornire gli elementi di cui al comma 9 sono sottopesti alla san-
zione amministrativa pecuniaria fino a euro 25.822{00%se rifiutano od
omettono, senza giustificato motivo, di fornire le“informazioni o di
esibire i documenti, ovvero alla sanzione amministrativa pecuniaria
fino a euro 51.545,00 se forniscono informazioni od esibiscono docu-
menti non veritieri. Le stesse sanzioni si applicano agli operatori eco-
nomici che non ottemperano alla richiesta della stazione appaltante
o dell’ente aggiudicatore di comprovare il=possesso dei requisiti di
partecipazione alla procedura di affidamento, nonché agli operatori
economici che forniscono dati o documenti non veritieri, circa il pos-
sesso dei requisiti di qualificazionef.alle stazioni appaltanti o agli enti
aggiudicatori a agli organismi di attestazione.

12. Qualora i soggetti ai quali ¢ richiesto di fornire gli elementi di
cui al comma 9 appartengano- alle pubbliche amministrazioni, si
applicano le sanzioni diseiplinari previste dai rispettivi ordinamenti.
Il procedimento disciplinare ¢ instaurato dall’amministrazione com-
petente su segnalazione dell’Autorita e il relativo esito va comunicato
all’Autorita medesima,

13. Qualora accerti I’esistenza di irregolarita, I’Autorita trasmette
gli atti e i propri rilievi agli organi di controllo e, se le irregolarita
hanno rilevanza/penale, agli organi giurisdizionali competenti. Qua-
lora I’Autorita,_accerti che dalla esecuzione dei contratti pubblici
derivi pregiudizio per il pubblico erario, gli atti e i rilievi sono tra-
smessi dnche ai soggetti interessati e alla procura generale della Corte
dei contiws

— 11 testo della legge 7 agosto 1990, n. 241, (Nuove norme in
materia di procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai
documenti amministrativi), € pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
18 agosto 1990, n. 192.

— 1II testo degli articoli 16, 19 e 20 del décreto legislativo
8 marzo 2006, n. 139 (Riassetto delle disposizioniwrelative alle fun-
zioni ed ai compiti del Corpo nazionale dei vigilisdel fuoco, a norma
dell’art. 11 della legge 29 luglio 2003, n. 229), ¢ ikseguente:

«Art. 16 (Certificato di prevenzione_incendi). (art. 4, legge
26 luglio 1965, n. 966; art. 1, legge 7 dicembre 1984, n. 818; art. 3,
decreto del Presidente della Repubblica® 12 gennaio 1998, n. 37;
articoli 13, 14 e 17, decreto del “Presidente della Repubblica
29 luglio 1982, n. 577). — 1. 1l gertificato di prevenzione incendi
attesta il rispetto delle prescrizioni_previste dalla normativa di pre-
venzione incendi e la sussistenza dei requisiti di sicurezza antincen-
dio nei locali, attivita, depesiti,"impianti ed industrie pericolose,
individuati, in relazione alla‘detenzione ed all’impiego di prodotti
inflammabili, incendiabili o~esplodenti che comportano in caso di
incendio gravi pericoli per I'incolumita della vita e dei beni ed in
relazione alle esigenzé«tecniche di sicurezza, con decreto del Presi-
dente della Repubblicd, da emanare a norma dell’art. 17, comma 1,
della legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del Ministro dell’in-
terno, sentito il €omitato centrale tecnico-scientifico per la preven-
zione incendi.“Con' lo stesso decreto ¢ fissato il periodo di validita
del certificato per le attivita ivi individuate.

2. Ileertificato di prevenzione incendi ¢ rilasciato dal competente
Comando provinciale dei vigili del fuoco, su istanza dei soggetti
responsabili delle attivita interessate, a conclusione di un procedi-
mento che comprende il preventivo esame ed il parere di conformita
sui progetti, finalizzati all’accertamento della rispondenza dei pro-
getti/stessi alla normativa di prevenzione incendi, e I'effettuazione di
visite tecniche, finalizzate a valutare direttamente i fattori di rischio
ed a verificare la rispondenza delle attivita alla normativa di preven-
zione incendi e I'attuazione delle prescrizioni e degli obblighi a carico
dei soggetti responsabili delle attivita medesime. Resta fermo quanto
previsto dalle prescrizioni in materia di prevenzione incendi a carico
dei soggetti responsabili delle attivita ed a carico dei soggetti respon-
sabili dei progetti e della documentazione tecnica richiesta.

3. In relazione ad insediamenti industriali ed attivita di tipo com-
plesso, il Comando provinciale dei vigili del fuoco puo acquisire, ai
fini del parere di conformita sui progetti, le valutazioni del Comitato
tecnico regionale per la prevenzione incendi, avvalersi, per le visite
tecniche, di esperti in materia designati dal Comitato stesso, nonché
richiedere il parere del Comitato centrale tecnico scientifico di cui
all’art. 21.

4. Ai fini del rilascio del certificato di prevenzione incendi, il
Comando provinciale dei vigili del fuoco, oltre ad eseguire diretta-
mente accertamenti e valutazioni, acquisisce dai soggetti responsabili
delle attivita di cui al comma 1 le certificazioni e le dichiarazioni atte-
stanti la conformita delle attivita alla normativa di prevenzione
incendi, rilasciate da enti, laboratori o professionisti, iscritti in albi
professionali, autorizzati ed iscritti, a domanda, in appositi elenchi
del Ministero dell’interno. Il rilascio delle autorizzazioni e I'iscrizione
nei predetti elenchi sono subordinati al possesso dei requisiti stabiliti
con decreto del Ministro dell’interno.

5. Qualora I’esito del procedimento rilevi la mancanza dei requi-
siti previsti dalle norme tecniche di prevenzione incendi, il Comando
provinciale non provvede al rilascio del certificato, dandone comuni-
cazione all’interessato, al sindaco, al prefetto e alle altre autorita com-
petenti ai fini dei provvedimenti da adottare nei rispettivi ambiti. Le
determinazioni assunte dal Comando provinciale sono atti definitivi.

6. Indipendentemente dal periodo di validita del certificato di pre-
venzione incendi stabilito con il regolamento di cui al comma 1, I'ob-
bligo di richiedere un nuovo certificato ricorre quando vi sono modifi-
che di lavorazione o di strutture, nei casi di nuova destinazione dei
locali o di variazioni qualitative e quantitative delle sostanze pericolose
esistenti negli stabilimenti o depositi e ogni qualvolta sopraggiunga
una modifica delle condizioni di sicurezza precedentemente accertate.
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7. Con decreto del Presidente della Repubblica emanato a norma
dell’art. 17, comma 1, della legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta
del Ministro dell’interno, sono dettate le disposizioni attuative rela-
tive al procedimento per il rilascio del certificato di prevenzione
incendi. Esso disciplina inoltre: il procedimento per il rinnovo del cer-
tificato medesimo; il procedimento per il rilascio del provvedimento
di deroga all’osservanza della normativa di prevenzione incendi, in
relazione agli insediamenti, agli impianti e alle attivita in essi svolte
che presentino caratteristiche tali da non consentire I'integrale osser-
vanza della normativa medesima; gli obblighi a carico dei soggetti
responsabili delle attivita.

8. Resta fermo quanto previsto al punto 28 dell’allegato 4 della
legge 24 novembre 2000, n. 340.».

«Art. 19 (Vigilanza). (art. 23, decreto legislativo 19 settembre
1994, n. 626). — 1. Il Corpo nazionale esercita, con i poteri di polizia
amministrativa e giudiziaria, la vigilanza sull’applicazione della nor-
mativa di prevenzione incendi in relazione alle attivita, costruzioni,
impianti, apparecchiature e prodotti ad essa assoggettati. La vigi-
lanza si realizza attraverso visite tecniche, verifiche e controlli dispo-
sti di iniziativa dello stesso Corpo, anche con metodo a campione o
in base a programmi settoriali per categorie di attivita o prodotti,
ovvero nelle ipotesi di situazioni di potenziale pericolo segnalate o
comunque rilevate. Nell’esercizio dell’attivita di vigilanza, il Corpo
nazionale puo avvalersi di amministrazioni, enti, istituti, laboratori e
organismi aventi specifica competenza.

2. Al personale incaricato delle visite tecniche, delle verifiche e
dei controlli € consentito: l’accesso alle attivita, costruzioni ed
impianti interessati, anche durante I’esercizio; ’accesso ai luoghi di
fabbricazione, immagazzinamento e uso di apparecchiature e pro-
dotti; 'acquisizione delle informazioni e dei documenti necessari; il
prelievo di campioni per I’esecuzione di esami e prove e ogni altra atti-
vita necessaria all’esercizio della vigilanza.

3. Qualora nell’esercizio dell’attivita di vigilanza siano rilevate
condizioni di rischio, I'inosservanza della normativa di prevenzione
incendi ovvero I'inadempimento di prescrizioni e obblighi a carico
dei soggetti responsabili delle attivita, il Corpo nazionale adotta)
attraverso i propri organi, i provvedimenti di urgenza per la messa’in
sicurezza delle opere e da comunicazione dell’esito degli accertamenti
effettuati ai soggetti interessati, al sindaco, al prefetto e.alle altre
autorita competenti, ai fini degli atti e delle determinazioni.da assu-
mere nei rispettivi ambiti di competenza.».

«Art. 20 (Sanzioni penali e sospensione dell attivita). (articoli 1, 5,
commi 1 e 2, legge 7 dicembre 1984, n. 818; art.2,/legge 26 luglio
1965, n. 966). — 1. Chiunque, in qualita di titolare di una delle atti-
vita soggette al rilascio del certificato di prevenzione incendi, ometta
di richiedere il rilascio o il rinnovo del certificato medesimo € punito
con l'arresto sino ad un anno o con 'ammenda da 258 euro a 2.582
euro, quando si tratta di attivita che comportano la detenzione e I'im-
piego di prodotti inflammabili, incendiabili o esplodenti, da cui deri-
vano in caso di incendio gravi pericoli_per I'incolumita della vita e
dei beni, da individuare con il deereto del Presidente della Repub-
blica. previsto dall’art. 16, comma 1.

2. Chiunque, nelle certificazioni e dichiarazioni rese ai fini del
rilascio o del rinnovo del certificato di prevenzione incendi, attesti
fatti non rispondenti al vére.¢ punito con la reclusione da tre mesi a
tre anni e con la multa da 103 euro a 516 euro. La stessa pena si
applica a chi falsifica ‘@ altera le certificazioni e dichiarazioni mede-
sime.

3. Ferme restando le sanzioni penali previste dalle disposizioni
vigenti, il prefetto puo disporre la sospensione dell’attivita nelle ipo-
tesi in cui i g0ggetti responsabili omettano di richiedere: il rilascio
ovvero il rinnoyo del certificato di prevenzione incendi; i servizi di
vigilanza nei locali di pubblico spettacolo ed intrattenimento e nelle
strutture caratterizzate da notevole presenza di pubblico per i quali i
servizi medesimi sono obbligatori. La sospensione ¢ disposta fino
all’adempimento dell’obbligo.».

— Il testo del citato decreto legislativo n. 66 del 2003/¢ pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale 14 aprile 2003, n. 87, supplemente ordi-
nario.

— 11 testo dell’art. 1, comma 7, del decreto-legge 20 maggio
1993, n. 148 (Interventi urgenti a sostegno dell’occupazione), conver-
tito con modificazioni, dalla legge 19 luglio 1993117236, ¢ il seguente:

«Art. 1 (Fondo per l'occupazione). — 1. - 6. (Omiissis).

7. Per le finalita di cui al presente art:¢ istituito presso il Mini-
stero del lavoro e della previdenza sociale il,Fondo per 'occupazione,
alimentato dalle risorse di cui all’auterizzazione di spesa stabilita al
comma 8, nel quale confluiscono anche i contributi comunitari desti-
nati al finanziamento delle iniziative.di cui al presente articolo, su
richiesta del Ministero del lavoro e/della previdenza sociale. A tale
ultimo fine i contributi affluiscono all’entrata del bilancio dello Stato
per essere riassegnati al predetto Fondo:».

— Il testo dell’art. 1,"comma 1156, lettera g/, della citata legge
n. 296 del 2006, ¢ il seguente:

«g) il Ministra del lavoro e della previdenza sociale, con pro-
prio decreto, dispone annualmente di una quota del Fondo per 'occu-
pazione, nei limiti delle risorse disponibili del Fondo medesimo, per
interventi strutturali ed innovativi volti a migliorare e riqualificare la
capacita di‘azione istituzionale e I'informazione dei lavoratori e delle
lavoratrici in materia di lotta al lavoro sommerso ed irregolare, pro-
mozione di‘huova occupazione, tutela della salute e della sicurezza
dei lavoratori, iniziative in materia di protezione sociale ed in ogni
altro, settore di competenza del Ministero del lavoro e della previ-
denza sociale;».

Nota all’art. 21:

— Per il testo degli articoli 230-bis, 2083 e 2222 del codice civile,
si veda nota all’art. 3.

Nota all’art. 25:

— Per il testo del citato decreto legislativo n. 196 del 2003, si
veda nota all’art. 1.

Note all’art. 26:

— 1I testo dell’art. 47 del decreto del Presidente della Repub-
blica 28 dicembre 2000, n. 445 (Testo unico delle disposizioni legisla-
tive e regolamentari in materia di documentazione amministrativa
(Testo A), ¢ il seguente:

«Art. 47 (Dichiarazioni sostitutive dell’atto di notorieta). — 1.
L’atto di notorieta concernente stati, qualita personali o fatti che
siano a diretta conoscenza dell’interessato € sostituito da dichiara-
zione resa e sottoscritta dal medesimo con la osservanza delle moda-
lita di cui all’art. 38. (R)

2. La dichiarazione resa nell’interesse proprio del dichiarante
puo riguardare anche stati, qualita personali e fatti relativi ad altri
soggetti di cui egli abbia diretta conoscenza.

3. Fatte salve le eccezioni espressamente previste per legge, nei
rapporti con la pubblica amministrazione e con i concessionari di
pubblici servizi, tutti gli stati, le qualita personali e i fatti non espres-
samente indicati nell’art. 46 sono comprovati dall’interessato
mediante la dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta.
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4. Salvo il caso in cui la legge preveda espressamente che la
denuncia all’Autorita di Polizia Giudiziaria ¢ presupposto necessario
per attivare il procedimento amministrativo di rilascio del duplicato
di documenti di riconoscimento o comunque attestanti stati e qualita
personali dell’interessato, lo smarrimento dei documenti medesimi &
comprovato da chi ne richiede il duplicato mediante dichiarazione
sostitutiva.».

— 1l testo degli articoli 1418, 1559, 1655, 1656 ¢ 1677 del codice
civile, ¢ il seguente:

«Art. 1418 (Cause di nullita del contratto). — 11 contratto € nullo
quando ¢ contrario a norme imperative salvo che la legge disponga
diversamente.

Producono nullita del contratto la mancanza di uno dei requisiti
indicati dall’art. 1325, D'illiceita della causa, Iilliceita dei motivi nel
caso indicato dall’art. 1345 e la mancanza nell’oggetto dei requisiti
stabiliti dall’art. 1346.

Il contratto ¢ altresi nullo negli altri casi stabiliti dalla legge.».

«Art. 1559 (Nozione). — La somministrazione ¢ il contratto con
il quale una parte si obbliga, verso corrispettivo di un prezzo, a ese-
guire, a favore dell’altra, prestazioni periodiche o continuative di
cose.n.

«Art. 1655 (Nozione). — L’appalto ¢ il contratto col quale una
parte assume, con organizzazione dei mezzi necessari € con gestione
a proprio rischio, il compimento di una opera o di un servizio verso
un corrispettivo in danaro.».

«Art. 1656 (Subappalto). — LDappaltatore non puo dare .in
subappalto I'esecuzione dell’opera o del servizio, se non ¢ stato auto-
rizzato dal committente.».

«Art. 1677 (Prestazione continuativa o periodica di servizi) /— Se
l’appalto ha per oggetto prestazioni continuative o periodiche di ser-
vizi, si osservano, in quanto compatibili, le norme di questo capo e
quelle relative al contratto di somministrazione.».

— Tl testo del citato decreto legislativo n. 163 del 2006, € pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale 2 maggio 2006, my 100, supplemento
ordinario.

— Il testo dell’art. 8, comma 1, dellacitata legge 123 del 2007, &
il seguente:

«Art. 8 (Modifiche all’'art. 86 del codice di cui al decreto legislativo
12 aprile 2006, n. 163). — 1. All’art86 del codice dei contratti pub-
blici relativi a lavori, servizi e forniture, di cui al decreto legislativo
12 aprile 2006, n. 163, il comma.3-bis ¢ sostituito dai seguenti:

“3-bis. Nella predisposizione delle gare di appalto e nella valuta-
zione dell’anomalia delle offerte nelle procedure di affidamento di
appalti di lavori pubblici, di‘servizi e di forniture, gli enti aggiudica-
tori sono tenuti a valutarésehe il valore economico sia adeguato e suf-
ficiente rispetto al costo del lavoro e al costo relativo alla sicurezza,
il quale deve esserevspecificamente indicato e risultare congruo
rispetto all’entita €alle caratteristiche dei lavori, dei servizi o delle for-
niture. Ai fini del presente comma il costo del lavoro ¢ determinato
periodicamente;jin- apposite tabelle, dal Ministro del lavoro e della
previdenza sociale, sulla base dei valori economici previsti dalla con-
trattazione collettiva stipulata dai sindacati comparativamente piu
rappresentativi, delle norme in materia previdenziale ed assistenziale,
dei diversi settori merceologici e delle differenti aree territoriali. In
mancanza di contratto collettivo applicabile, il costo del lavoro ¢
determinato in relazione al contratto collettivo del settore merceolo-
gico piu vicino a quello preso in considerazione.

3-ter. 1l costo relativo alla sicurezza non puo essere comunque
soggetto a ribasso d’asta.».

Nota all'art. 28:

— 1l testo del decreto legislativo 26 marzo 2001, n. 151 (Testo
unico delle disposizioni legislative in materia di tutela e sostegno della
maternita e della paternita, a norma dell’art.~15della legge 8 marzo
2000, n. 53), € pubblicato nella Gazzetta~Ufficiale 26 aprile 2001,
n. 96, supplemento ordinario.

Nota all’art. 30:

— Per il testo del decreto legislativo n. 231 del 2001, si veda nota
alle premesse.

Note allart. 31:

— Il testo deglisarticoli 2, 6 ¢ 8 del decreto legislativo 17 agosto
1999, n. 334 (Attuazione della direttiva 96/82/CE relativa al controllo
dei pericoli di“incidenti rilevanti connessi con determinate sostanze
pericolose), ¢ il seguente:

«Artd 2 (Ambito di applicazione). — 1. 1l presente decreto si
applica, aglivstabilimenti in cui sono presenti sostanze pericolose in
quantita,uguali o superiori a quelle indicate nell’allegato 1.

2. A fini del presente decreto si intende per «presenza di sostanze
peticolose» la presenza di queste, reale o prevista, nello stabilimento,
ovvero quelle che si reputa possano essere generate, in caso di perdita
di/controllo di un processo industriale, in quantita uguale o superiore
a quelle indicate nell’allegato I.

3. Agli stabilimenti industriali non rientranti tra quelli indicati al
comma 1, si applicano le disposizioni di cui all’art. 5.

4. Salvo che non sia diversamente stabilito rimangono ferme le
disposizioni di cui ai seguenti decreti:

a) decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 31 marzo
1989 pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 93 del 21 aprile 1989, limi-
tatamente agli articoli 1, 3,4, 6, 7, 8, 9, 10;

b) decreto del Ministro dell’ambiente del 20 maggio 1991,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 126 del 31 maggio 1991, limita-
tamente agli articoli 1,3 e 4;

¢) decreto dei Ministri del’ambiente e della sanita 23 dicem-
bre 1993, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 15 del 20 gennaio
1994;

d) 1 criteri di cui all’allegato del decreto del Ministro dell’am-
biente 13 maggio 1996, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 154 del
3 luglio 1996;

e) decreto del Ministro dell’ambiente 15 maggio 1996, pubbli-
cato nel supplemento ordinario della Gazzetta Ufficiale n. 155 del
4 luglio 1996;

f) decreto del Ministro dell’ambiente 15 maggio 1996, pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale n. 159 del 9 luglio 1996;

g) decreto del Ministro dell’ambiente 5 novembre 1997, pub-
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 18 del
23 gennaio 1998;

h) decreto del Ministro dell’ambiente 5 novembre 1997, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale n. 27 del 3 febbraio 1998;

i) decreto del Ministro dell’ambiente 16 marzo 1998, pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale n. 74 del 30 marzo 1998;

1) decreto del Ministro dell’ambiente 20 ottobre 1998, pubbli-
cato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 262 del
9 novembre 1998.
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5. Le disposizioni di cui al presente decreto non pregiudicano
I'applicazione delle disposizioni in materia di sicurezza e salute dei
lavoratori sul luogo di lavoro.

«Art. 6 (Notifica). — 1. 11 gestore degli stabilimenti di cui
all’art. 2, comma 1, oltre a quanto disposto agli articoli 7 e 8, ¢ obbli-
gato a trasmettere al Ministero dell’ambiente, alla regione, alla pro-
vincia, al comune, al prefetto, al Comando provinciale dei Vigili del
fuoco componente per territorio e al Comitato tecnico regionale o
interregionale del Corpo nazionale dei Vigili del fuoco, di cui
all’art. 20 del decreto del Presidente della Repubblica 29 luglio 1982,
n. 577, integrato ai sensi dell’art. 19 e d’ora in avanti denominato
Comitato, una notifica entro i seguenti termini:

a) centottanta giorni prima dell’inizio della costruzione, per
gli stabilimenti nuovi;

b) entro un anno dalla data di entrata in vigore del presente
decreto, per gli stabilimenti preesistenti.

2. La notifica, sottoscritta nelle forme dell’autocertificazione con
le modalita e gli effetti della legge 4 gennaio 1968, n. 15, e successive
modifiche, deve contenere le seguenti informazioni:

a) il nome o la ragione sociale del gestore e 'indirizzo com-
pleto dello stabilimento;

b) la sede o il domicilio del gestore, con I'indirizzo completo;

¢) il nome o la funzione della persona responsabile dello stabi-
limento, se diversa da quella di cui alla lettera a);

d) le notizie che consentano di individuare le sostanze perico-
lose o la categoria di sostanze pericolose, la loro quantita e la loro
forma fisica;

e) lattivita, in corso o prevista, dell’impianto o del deposito;

f) Pambiente immediatamente circostante lo stabilimento e, in
particolare, gli elementi che potrebbero causare un incidente rilevante
o aggravarne le conseguenze.

3. Il gestore degli stabilimenti che, per effetto di modifiche all’al-
legato I, o per effetto di modifiche tecniche disposte con il deereto di
cui all’art. 15, comma 2, o per effetto di mutamento della“classifica-
zione di sostanze pericolose rientrano nel campo di applicazione del
presente decreto deve espletare i prescritti adempimenti entro un
anno dalla data di entrata in vigore delle suddette modifiche ovvero
entro il termine stabilito dalla disciplina di recepimento delle relative
disposizioni comunitarie.

4. In caso di chiusura definitiva dellimpianto o del deposito,
ovvero nel caso di aumento significativo della‘quantita e di modifica
significativa della natura o dello stato fisico delle sostanze pericolose
presenti, o di modifica dei processi che-le.impiegano, o di modifica
dello stabilimento o dell'impianto che potrebbe costituire aggravio
del preesistente livello di rischio ai sensi del decreto di cui all’art. 10,
nonché di variazioni delle informazioni di cui al comma 2, il gestore
aggiorna tempestivamente, nelle forme dell’autocertificazione, la
notifica di cui al comma 1 e la scheda di cui all’allegato V.

S. 11 gestore, unitamentealla notifica di cui al comma 2, invia al
Ministero dell’ambiente ¢’della tutela del territorio, alla regione, alla
provincia, al sindaco, al prefetto, al Comitato, nonché al Comando
provinciale dei Vigili delfuoco, competenti per territorio, le informa-
zioni di cui all’allegato V-

6. 11 gestore.degli stabilimenti di cui all’art. 2, comma 1, puo alle-
gare alla notifi¢a di cui al comma 2 le certificazioni o autorizzazioni
previste dalla'hormativa vigente in materia ambientale e di sicurezza
e quanto altro/eventualmente predisposto in base a regolamenti
comunitari volontari, come ad esempio il Regolamento (CEE) 1836/
93 del Consiglio, del 29 giugno 1993, sull’adesione volontaria delle
imprese del settore industriale a un sistema comunitario di ecoge-
stione e audit, e norme tecniche internazionali.

6-bis. 11 gestore di un nuovo stabilimento ovvero il gestore’che ha
realizzato modifiche con aggravio del preesistente livellondi*rischio
ovvero modifiche tali da comportare obblighi diversi per 10 stabili-
mento stesso ai sensi del presente decreto, previo consegnimento delle
previste autorizzazioni, prima dell’avvio delle attivita ne,da comuni-
cazione ai destinatari della notifica di cui al comma L»:

«Art. 8 (Rapporto di sicurezza). — 1. Per gh.stabilimenti in cui
sono presenti sostanze pericolose in quantita uguali o superiori a
quelle indicate nell’allegato I, parti 1 e 2, colonna-3, il gestore € tenuto
a redigere un rapporto di sicurezza.

2. Il rapporto di sicurezza di cui il.documento previsto all’art. 7,
comma 1, € parte integrante, deve evidenziare che:

a) ¢ stato adottato il sistema.di gestione della sicurezza;

b) 1 pericoli di incidente rilevante sono stati individuati e sono
state adottate le misure necessarie per prevenirli e per limitarne le
conseguenze per I'uomo e pér Fambiente;

¢) la progettazione;da costruzione, I'esercizio e la manuten-
zione di qualsiasi impianto, deposito, attrezzatura e infrastruttura,
connessi con il funzionamento dello stabilimento, che hanno un rap-
porto con i pericoli diineidenti rilevante nello stesso, sono sufficiente-
mente sicuri e Affidabili; per gli stabilimenti di cui all’art. 14,
comma 6, anche le ' misure complementari ivi previste;

d) sono stati predisposti i piani d’emergenza interni e sono
stati forniti‘all’autorita competente di cui all’art. 20 gli elementi utili
per l'elaborazione del piano d’emergenza esterno al fine di prendere
le misure neeessarie in caso di incidente rilevante.

3, Il'rapporto di sicurezza di cui al comma 1 contiene almeno i
dati di’cui all’allegato II ed indica, tra I’altro, il nome delle organizza-
zioniypartecipanti alla stesura del rapporto. Il rapporto di sicurezza
contiene inoltre I'inventario aggiornato delle sostanze pericolose pre-
senti nello stabilimento, nonché le informazioni che possono consen-
tire di prendere decisioni in merito all’insediamento di nuovi stabili-
menti o alla costruzione di insediamenti attorno agli stabilimenti gia
esistenti.

4. Con uno o piu decreti del Ministro dell’ambiente, di concerto
con i Ministri dell’interno, della sanita e dell’industria, del commercio
e dell’artigianato, sentita la Conferenza Stato-regioni, sono definiti,
secondo le indicazioni dell’allegato II e tenuto conto di quanto gia
previsto nel decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
31 marzo 1989, i criteri, i dati e le informazioni per la redazione del
rapporto di sicurezza i criteri per 'adozione di iniziative specifiche in
relazione ai diversi tipi di incidenti, nonché i criteri di valutazione
del rapporto medesimo; fino all’emanazione di tali decreti valgono,
in quanto applicabili, le disposizioni di cui ai decreti ministeriali ema-
nati ai sensi dell’art. 12 del decreto del Presidente della Repubblica
17 maggio 1988, n. 175, e successive modifiche.

5. Al fine di semplificare le procedure e purché ricorrano tutti i
requisiti prescritti dal presente articolo, rapporti di sicurezza analoghi
o parti di essi, predisposti in attuazione di altre norme di legge o di
regolamenti comunitari, possono essere utilizzati per costituire il rap-
porto di sicurezza.

6. Il rapporto di sicurezza ¢ inviato all’autorita competente pre-
posta alla valutazione dello stesso cosi come previsto all’art. 21, entro
i seguenti termini:

a) per gli stabilimenti nuovi, prima dell’inizio dell’attivita;
b) per gli stabilimenti esistenti, entro un anno dalla data di

entrata in vigore del presente decreto;

¢) per gli stabilimenti preesistenti, non soggetti alle disposi-
zioni del citato decreto del Presidente della Repubblica n. 175 del
1988, entro due anni dalla data di entrata in vigore del presente
decreto;

d) in occasione del riesame periodico di cui al comma 7, lette-
rea)eb).
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7. 11 gestore fermo restando I'obbligo di riesame biennale di cui
all’art. 7, comma 4, deve riesaminare il rapporto di sicurezza:

a) almeno ogni cinque anni;
b) nei casi previsti dall’art. 10;

¢) in qualsiasi altro momento, a richiesta del Ministero del-
l’ambiente, eventualmente su segnalazione della regione interessata,
qualora fatti nuovi lo giustifichino, o in considerazione delle nuove
conoscenze tecniche in materia di sicurezza derivanti dall’analisi degli
incidenti, o, in misura del possibile, dei semincidenti o dei nuovi svi-
luppi delle conoscenze nel campo della valutazione dei pericoli o a
seguito di modifiche legislative o delle modifiche degli allegati previ-
ste all’art. 15, comma 2.

8. Il gestore deve comunicare immediatamente alle autorita di cui
al comma 6 se il riesame del rapporto di sicurezza di cui al comma 7
comporti o0 meno una modifica dello stesso.

9. Ai fini dell’esercizio della facolta di cui all’art. 22, comma 2, il
gestore predispone una versione del rapporto di sicurezza, priva delle
informazioni riservate, da trasmettere alla regione territorialmente
competente ai fini dell’accessibilita al pubblico.

10. 11 Ministero dell’ambiente, quando il gestore comprova che
determinate sostanze presenti nello stabilimento o che una qualsiasi
parte dello stabilimento stesso si trovano in condizioni tali da non
poter creare alcun pericolo di incidente rilevante, dispone, in confor=
mita ai criteri di cui all’allegato VII, la limitazione delle informazioni
che devono figurare nel rapporto di sicurezza ala prevenzione (dei
rimanenti pericoli di incidenti rilevanti e alla limitazione delle loro
conseguenze per 'uomo e per 'ambiente, dandone comunicazione
alle autorita destinatarie del rapporto di sicurezza.

11. Il Ministero dell’ambiente trasmette alla Commissiohe euro-
pea l’elenco degli stabilimenti di cui al comma 10 e‘le/motivazioni
della limitazione delle informazioni.».

— 11 testo degli articoli 7, 28 e 33 del/decreto legislativo
19 marzo 1995, n. 230 (Attuazione delle direttive 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 92/3/Euratom e 96/29/Euratom in materia di
radiazioni ionizzanti), ¢ il seguente:

«Art. 7 (Definizioni concernenti particolari impianti nucleari e
documenti relativi). — 1. Per I'applicazione del presente decreto val-
gono le seguenti definizioni di particolari impianti nucleari, docu-
menti e termini relativi:

a) reattore nucleare: ogni apparato destinato ad usi pacifici
progettato od usato per/predurre una reazione nucleare a catena,
capace di autosostenersi-in. condizioni normali, anche in assenza di
sorgenti neutroniche;

b) complesse,nucleare sottocritico: ogni apparato progettato
od usato per produrre una reazione nucleare a catena, incapace di
autosostenersi‘ifrassenza di sorgenti di neutroni, in condizioni nor-
mali o accidentali;

¢) impianto nucleare di potenza: ogni impianto industriale,
dotato di.un reattore nucleare, avente per scopo la utilizzazione dell’e-
nergia o delle materie fissili prodotte a fini industriali;

d) impianto nucleare di ricerca: ogni impianto dotato di un
reattore nucleare in cui I'energia o le materie fissili prodotte non sono
utilizzate a fini industriali;

e) impianto nucleare per il trattamento di Combustibili irra-
diati: ogni impianto progettato o usato per trattare materiali conte-
nenti combustibili nucleari irradiati. Sono esclusi_gli impianti costi-
tuiti essenzialmente da laboratori per studi e ricetche che contengono
meno di 37 TBq (1000 curie) di prodotti di fissione e quelli a fini indu-
striali che trattano materie che non presentano un’attivita di prodotti
di fissione superiore a 9,25 MBq (0,25 millicurie) per grammo di Ura-
nio 235 ed una concentrazione di Plutenio. inferiore a 10~ grammi
per grammo di Uranio 235, i quali ultimi'sono considerati aggregati
agli impianti di cui alla lettera f);

f) impianto per la preparaziene e per la fabbricazione delle
materie fissili speciali e dei combustibili nucleari: ogni impianto desti-
nato a preparare o a fabbricare-materie fissili speciali ¢ combustibili
nucleari; sono inclusi gli<impianti di separazione isotopica. Sono
esclusi gli impianti costitaiti essenzialmente da laboratori per studi e
ricerche che non contengono piu di 350 grammi di uranio 235 o di
200 grammi di Plutoniove Uranio 233 o quantita totale equivalente;

g) deposito’dimaterie fissili speciali o di combustibili nucleari:
qualsiasi locale chejwsenza far parte degli impianti di cui alle lettere
precedenti, € destinato al deposito di materie fissili speciali o di com-
bustibili nucleari al solo scopo dell'immagazzinamento in quantita
totali superiori-a 350 grammi di Uranio 235, oppure 200 grammi di
Plutonio0 Uranio 233 o quantita totale equivalente;

h) rapporto preliminare, rapporto intermedio e rapporto
finalé di sicurezza: documenti o serie di documenti tecnici contenenti
le informazioni necessarie per I’analisi e la valutazione della installa-
zionese dell’esercizio di un reattore o impianto nucleare, dal punto di
vista della sicurezza nucleare e della protezione sanitaria dei lavora-
tor1 e della popolazione contro i pericoli delle radiazioni ionizzanti, e
contenenti inoltre una analisi ed una valutazione di tali pericoli. In
particolare i documenti debbono contenere una trattazione degli
argomenti seguenti:

1) ubicazione e sue caratteristiche fisiche, meteorologiche,
demografiche, agronomiche ed ecologiche;

2) edifici ed eventuali strutture di contenimento;

3) descrizione tecnica dell'impianto nel suo insieme e nei
suoi sistemi componenti ausiliari, inclusa la strumentazione nucleare
e non nucleare, i sistemi di controllo e i dispositivi di protezione ed i
sistemi di raccolta, allontanamento e smaltimento (trattamento e sca-
rico) dei rifiuti radioattivi;

4) studio analitico di possibili incidenti derivanti da mal fun-
zionamento di apparecchiature o da errori di operazione, e delle con-
seguenze previste, in relazione alla sicurezza nucleare e alla prote-
zione sanitaria;

5) studio analitico delle conseguenze previste, in relazione
alla protezione sanitaria, di scarichi radioattivi durante le fasi di nor-
male esercizio e in caso di situazioni accidentali o di emergenza;

6) misure previste ai fini della prevenzione e protezione anti-
ncendio.

Il rapporto ¢ denominato preliminare se riferito al progetto di
massima; finale, se riferito al progetto definitivo. Il rapporto interme-
dio precede il rapporto finale e contiene le informazioni, I’analisi e la
valutazione di cui sopra ¢ detto, con ipotesi cautelative rispetto a
quelle del rapporto finale;

i) regolamento di esercizio: documento che specifica 'organiz-
zazione ¢ le funzioni in condizioni normali ed eccezionali del perso-
nale addetto alla direzione, alla conduzione e alla manutenzione di
un impianto nucleare, nonché alle sorveglianze fisica ¢ medica della
protezione, in tutte le fasi, comprese quelle di collaudo, avviamento,
¢ disattivazione;

/) manuale di operazione: I'insieme delle disposizioni e proce-
dure operative relative alle varie fasi di esercizio normale e di manu-
tenzione dell’impianto, nel suo insieme e nei suoi sistemi componenti,
nonché le procedure da seguire in condizioni eccezionali;
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m) specifica tecnica di prova: documento che descrive le pro-
cedure e le modalita che debbono essere applicate per I’esecuzione
della prova ed i risultati previsti. Ogni specifica tecnica di prova, oltre
una breve descrizione della parte di impianto e del macchinario
impiegato nella prova, deve indicare:

1) lo scopo della prova;
2) la procedura della prova;
3) I'elenco dei dati da raccogliere durante la prova;

4) gli eventuali valori minimi e massimi previsti delle varia-
bili considerate durante la prova;

n) prescrizione tecnica: I'insieme dei limiti e condizioni concer-
nenti i dati e i parametri relativi alle caratteristiche e al funziona-
mento di un impianto nucleare nel suo complesso e nei singoli compo-
nenti, che hanno importanza per la sicurezza nucleare e per la prote-
zione sanitaria;

0) registro di esercizio: documento sul quale si annotano i par-
ticolari delle operazioni effettuate sull’impianto, i dati rilevati nel
corso di tali operazioni, nonché ogni altro avvenimento di interesse
per l'esercizio dell’impianto stesso;

p) disattivazione: insieme delle azioni pianificate, tecniche e
gestionali, da effettuare su un impianto nucleare a seguito del suo
definitivo spegnimento o della cessazione definitiva dell’esercizio, nel
rispetto dei requisiti di sicurezza e di protezione dei lavoratori, della
popolazione e dell’ambiente, sino allo smantellamento finale o
comunque al rilascio del sito esente da vincoli di natura radiologica.».

Art. 28 (Impiego di categoria A). — 1. L’impiego di categoria A &
soggetto a nulla osta preventivo da parte del Ministero dell’industria,
del commercio e dell’artigianato di concerto con i Ministeri dell’am-
biente, dell’interno, del lavoro e della previdenza sociale, della sanita,
sentite TANPA e le regioni territorialmente competenti, in relazione
all’ubicazione delle installazioni, all’idoneita dei locali, delle strutture
di radioprotezione, delle modalita di esercizio, delle attrezzature e
della qualificazione del personale addetto, alle conseguenze di even-
tuali incidenti nonché delle modalita dell’eventuale allontanamento. o
smaltimento nell’ambiente dei rifiuti radioattivi. Copia del ntilla*osta
¢ inviata dal Ministero dell’industria, del commercio e dell’artigianato
ai ministeri concertanti, al presidente della regione o provineia auto-
noma interessata, al sindaco, al prefetto, al comando provinciale dei
vigili del fuoco competenti per territorio e al’ANPA.

2. Nel nulla osta possono essere stabilite particolari prescrizioni
per gli aspetti connessi alla costruzione, per le prove.€ per l’esercizio,
nonché per I'eventuale disattivazione degli impianti.».

Art. 33 (Nulla osta per installazioni di déposito o di smaltimento di
rifiuti radioattivi). — 1. Ferme restando le.disposizioni vigenti in
materia di dichiarazione di compatibilita.ambientale, la costruzione,
o comunque la costituzione, ¢ I’esercizio d¢lle installazioni per il depo-
sito o lo smaltimento nell’ambiente, nonché di quelle per il tratta-
mento e successivo deposito o smaltimento nell’ambiente, di rifiuti
radioattivi provenienti da altre installazioni, anche proprie, sono sog-
getti a nulla osta preventivo del Ministero dell’industria, del commer-
cio e dell’artigianato, di concertocon i Ministeri dell’ambiente, del-
I’interno, del lavoro e della previdenza sociale e della sanita, sentite
la regione o la provincia autenoma interessata e TANPA.

2. Con decreto del*Ministro dell’industria, del commercio ¢ del-
l'artigianato, d’intesa con i Ministri dell’ambiente e della sanita e di
concerto con i Ministri dell’interno e del lavoro e della previdenza
sociale, sentita TANPA, sono stabiliti i livelli di radioattivita o di con-
centrazione ed i tipi di rifiuti per cui si applicano le disposizioni del
presente articolo, nonché le disposizioni procedurali per il rilascio
del nulla osta,.in relazione alle diverse tipologie di installazione. Nel
decreto puo essere prevista, in relazione a tali tipologie, la possibilita
di articolare in fasi distinte, compresa quella di chiusura, il rilascio
del nulla osta nonché di stabilire particolari prescrizioni per ogni fase,
ivi incluse le prove e I’esercizio.».

Note all'art. 32:

— 1l testo dell’art. 2, comma 1, lettera i) del citate deereto legi-
slativo 276 del 2003, ¢ il seguente:

«Art. 2 (Definizioni). — 1. Ai fini e agli effetti délle disposizioni
di cui al presente decreto legislativo si intende per:

a)-h) (omissis),

i) «libretto formativo del cittadinoy: libretto personale del
lavoratore definito, ai sensi dell’accordo State-regioni del 18 febbraio
2000, di concerto tra il Ministero del lavere e delle politiche sociali e
il Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, previa
intesa con la Conferenza unificata_Stato-regioni e sentite le parti
sociali, in cui vengono registrate’le competenze acquisite durante la
formazione in apprendistato, lasformazione in contratto di inseri-
mento, la formazione specialistiea e la formazione continua svolta
durante I'arco della vita lavorativa ed effettuata da soggetti accredi-
tati dalle regioni, nonché‘le/competenze acquisite in modo non for-
male e informale secondo gli'indirizzi della Unione europea in mate-
ria di apprendimento permanente, purché riconosciute e certificate;».

Note allart. 34

— 11 testo dell’art. 3 del decreto ministeriale 16 gennaio 1997
(Individuaziong'dei contenuti minimi della formazione dei lavoratori,
dei rappresentanti per la sicurezza e dei datori di lavoro che possono
svolgere direttamente i compiti propri del responsabile del servizio di
prevenzione e protezione), ¢ il seguente:

«Art. 3 (Formazione dei datori di lavoro). — 1 contenuti della for-
mazione dei datori di lavoro che possono svolgere direttamente i com-
piti propri del responsabile del servizio di prevenzione e protezione
sono i seguenti:

a) il quadro normativo in materia di sicurezza dei lavoratori e
la responsabilita civile e penale;

b) gli organi di vigilanza e di controlli nei rapporti con le
aziende;

¢) la tutela assicurativa, le statistiche ed il registro degli infor-
tuni;

d) 1rapporti con i rappresentanti dei lavoratori;
e) appalti, lavoro autonomo e sicurezza;
f) la valutazione dei rischi;

g) 1principali tipi di rischio e le relative misure tecniche, orga-
nizzative e procedurali di sicurezza;

h) 1dispositivi di protezione individuale;

i) la prevenzione incendi ed i piani di emergenza;
/) la prevenzione sanitaria;

m) I'informazione e la formazione dei lavoratori.

La durata minima dei corsi per i datori di lavoro ¢ di sedici ore.».

— 11 testo dell’art. 95 del citato decreto legislativo n. 626 del
1994 ¢ il seguente:

«Art. 95 (Norma transitoria). — 1. In sede di prima applicazione
del presente decreto e comunque non oltre il 31 dicembre 1996 il
datore di lavoro che intende svolgere direttamente i compiti di pre-
venzione e protezione dai rischi € esonerato dalla frequenza del corso
di formazione di cui al comma 2 dell’art. 10, ferma restando ’osser-
vanza degli adempimenti previsti dal predetto art. 10, comma 2, lette-
rea), b)ec)r.
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Note all’art. 37:

— 11 testo dell’art. 13 del citato decreto legislativo n. 626 del
1994 ¢ il seguente:

«Art. 13 (Prevenzione incendi). — 1. Fermo restando quanto pre-
visto dal decreto del Presidente della Repubblica 29 luglio 1982,
n. 577, 1 Ministri dell’interno, del lavoro e della previdenza sociale, in
relazione al tipo di attivita, al numero dei lavoratori occupati ed ai
fattori di rischio, adottano uno o piu decreti nei quali sono definiti:

a) i criteri diretti ad individuare:

1) misure intese ad evitare 'insorgere di un incendio e a limi-
tarne le conseguenze qualora esso si verifichi;

2) misure precauzionali di esercizio;

3) metodi di controllo e manutenzione degli impianti e delle
attrezzature antincendio;

4) criteri per la gestione delle emergenze;

b) le caratteristiche dello specifico servizio di prevenzione e
protezione antincendio di cui all’art. 12, compresi i requisiti del perso-
nale addetto e la sua formazione.

2. Per il settore minerario il decreto di cui al comma 1 ¢ adottato
dai Ministri dell’interno, del lavoro e della previdenza sociale e del-
I'industria, del commercio e dell’artigianato.».

— Per il testo dell’art. 2, comma 1, lettera i) del citato decreto
legislativo 276 del 2003, si veda nota all’art. 32.

Note all’art. 38:

— 11 testo dell’art. 55 del citato decreto legislative n. 277 del
1991 ¢ il seguente:

«Art. 55 (Esercizio dell attivita di medico competente). — 1. 1 lau-
reati in medicina e chirurgia che, pur non possedendo i requisiti di
cui all’art. 3, comma 1, lettera ¢), alla data di éntrata in vigore del
presente decreto abbiano svolto lattivita di,medico del lavoro per
almeno quattro anni, sono autorizzati ad esercitare la funzione di
medico competente.

2. L'esercizio della funzione di cui‘al comma 1 & subordinato alla
presentazione, all’assessorato regionale’alla sanita territorialmente
competente, di apposita domanda cetredata dalla documentazione
comprovante lo svolgimento dellattivita di medico del lavoro per
almeno quattro anni.

3. La domanda ¢ preséntata entro centottanta giorni dalla data di
entrata in vigore del presentedecreto. L’assessorato alla sanita prov-
vede entro novanta giorni dalla data di ricezione della domanda
stessa.».

— 1l testo del decreto legislativo 19 giugno 1999, n. 229 (Norme
per la razionalizzazione del Servizio sanitario nazionale, a norma del-
l’art. 1 della legge 30 novembre 1998, n. 419), ¢ pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale™16 luglio 1999, n. 165, supplemento ordinario.

Noteall’art. 42:

— 1l testo della legge 12 marzo 1999, n. 68 (Norme per il diritto
al lavoro dei disabili), ¢ pubblicata nella Gazzetta Ufficiale 23 marzo
1999, n. 68, supplemento ordinario.

— 1l testo dell’art. 2103 del codice civile, ¢ il seguente:

«Art. 2103 (Mansioni del lavoratore). — Ilprestatore di lavoro
deve essere adibito alle mansioni per le quali € stato assunto o a quelle
corrispondenti alla categoria superiore che_abbia successivamente
acquisito ovvero a mansioni equivalenti_alle“altime effettivamente
svolte, senza alcuna diminuzione della retribuzione. Nel caso di asse-
gnazione a mansioni superiori il prestatore ha diritto al trattamento
corrispondente all’attivita svolta, e 'asseghazione stessa diviene defi-
nitiva, ove la medesima non abbia avuto luogo per sostituzione di
lavoratore assente con diritto alla,conservazione del posto, dopo un
periodo fissato dai contratti collettivi, e comunque non superiore a
tre mesi. Egli non puo essere trasferito da una unita produttiva ad
una altra se non per comprovate ragioni tecniche, organizzative e pro-
duttive. Ogni patto contrarie ¢ nullo.».

— 11 testo dell’aft. 52 del citato decreto legislativo n. 165 del
2001 ¢ il seguente:

«Art. 52 (Disciplina delle mansioni). (Art. 56 del decreto legisla-
tivo n. 29 del 1993, come sostituito dall’art. 25 del decreto legislativo
n. 80 del 1998 e successivamente modificato dall’art. 15 del decreto
legislativo n, 387 del 1998). — 1. Il prestatore di lavoro deve essere
adibito alle mansioni per le quali € stato assunto o alle mansioni con-
siderate equivalenti nell’ambito della classificazione professionale
previstasdai contratti collettivi, ovvero a quelle corrispondenti alla
qualifica superiore che abbia successivamente acquisito per effetto
dello“sviluppo professionale o di procedure concorsuali o selettive.
L’esercizio di fatto di mansioni non corrispondenti alla qualifica di
appartenenza non ha effetto ai fini dell’inquadramento del lavoratore
ov/dell’assegnazione di incarichi di direzione.

2. Per obiettive esigenze di servizio il prestatore di lavoro puo
essere adibito a mansioni proprie della qualifica immediatamente
superiore:

a) nel caso di vacanza di posto in organico, per non piu di sei
mesi, prorogabili fino a dodici qualora siano state avviate le proce-
dure per la copertura dei posti vacanti come previsto al comma 4;

b) nel caso di sostituzione di altro dipendente assente con
diritto alla conservazione del posto, con esclusione dell’assenza per
ferie, per la durata dell’assenza.

3. Si considera svolgimento di mansioni superiori, ai fini del pre-
sente articolo, soltanto I’attribuzione in modo prevalente, sotto il pro-
filo qualitativo, quantitativo e temporale, dei compiti propri di dette
mansioni.

4. Nei casi di cui al comma 2, per il periodo di effettiva presta-
zione, il lavoratore ha diritto al trattamento previsto per la qualifica
superiore. Qualora I'utilizzazione del dipendente sia disposta per sop-
perire a vacanze dei posti in organico, immediatamente, e comunque
nel termine massimo di novanta giorni dalla data in cui il dipendente
¢ assegnato alle predette mansioni, devono essere avviate le procedure
per la copertura dei posti vacanti.

5. Al di fuori delle ipotesi di cui al comma 2, ¢ nulla I’assegna-
zione del lavoratore a mansioni proprie di una qualifica superiore,
ma al lavoratore ¢ corrisposta la differenza di trattamento economico
con la qualifica superiore. Il dirigente che ha disposto ’assegnazione
risponde personalmente del maggiore onere conseguente, se ha agito
con dolo o colpa grave.

6. Le disposizioni del presente articolo si applicano in sede di
attuazioni della nuova disciplina degli ordinamenti professionali pre-
vista dai contratti collettivi e con la decorrenza da questi stabilita. I
medesimi contratti collettivi possono regolare diversamente gli effetti
di cui ai commi 2, 3 e 4. Fino a tale data, in nessun caso lo svolgi-
mento di mansioni superiori rispetto alla qualifica di appartenenza,
puo comportare il diritto ad avanzamenti automatici nell’inquadra-
mento professionale del lavoratore.».
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Note all’art. 45:

— 11 testo del decreto ministeriale del 15 luglio 2003, n. 388
(Regolamento recante disposizioni sul pronto soccorso aziendale, in
attuazione dell’art. 15, comma 3, del decreto legislativo 19 settembre
1994, n. 626, e successive modificazioni), ¢ pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale 3 febbraio 2004, n. 27.

Note all’art. 46:

— Per il testo del citato decreto legislativo n. 139, del 2006, si
veda nota all’art. 14.

— 11 testo del decreto del Ministro dell’interno del 10 marzo
1998 (Criteri generali di sicurezza antincendio e per la gestione dell’e-
mergenza nei luoghi di lavoro), & pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
7 aprile 1998, n. 81, supplemento ordinario.

— 11 testo dell’art. 14, comma 2, lettera b), del citato decreto
legislativo n. 139 del 2006, ¢ il seguente:

«Art. 14 (Competenza e attivita). (Articoli 22 e 30, legge
27 dicembre 1941, n. 1570; art. 2, legge 26 luglio 1965, n. 966; art. 14,
decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300; articoli 1, 6 ¢ 8, decreto del
Presidente della Repubblica 29 luglio 1982, n. 577). — 1. (Omissis).

2. Le attivita di prevenzione incendi di cui al comma 1 sono in
particolare:

a) (omissis);

b) il rilascio del certificato di prevenzione incendi, di atti di
autorizzazione, di benestare tecnico, di collaudo e di certificazione,
comunque denominati, attestanti la conformita alla normativa di pre-
venzione incendi di attivita e costruzioni civili, industriali, artigianali
e commerciali e di impianti, prodotti, apparecchiature e simili;»

— 11 testo degli articoli 1, 2 e 13 del citato decreto, legislativo
n. 139 del 2006, ¢ il seguente:

« Art. 1 (Struttura e funzioni). (Articoli 1, 3 e 9, legge 13 maggio
1961, n. 469; art. 11, legge 24 febbraio 1992, n. 225; art. 14, comma 3,
decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300). — 1. I[I"Corpo nazionale
dei vigili del fuoco, di seguito denominato: «Corpo. nazionale», ¢ una
struttura dello Stato ad ordinamento civile, incatdinata nel Ministero
dell’interno - Dipartimento dei vigili del fuoeco, del soccorso pubblico
e della difesa civile, di seguito denominato: «Dipartimento», per
mezzo della quale il Ministero dell’internio assicura, anche per la
difesa civile, il servizio di soccorso pubblico e di prevenzione ed estin-
zione degli incendi su tutto il territorio*nazionale, nonché lo svolgi-
mento delle altre attivita assegnate*al Corpo nazionale dalle leggi e
dai regolamenti, secondo quanto-previsto nel presente decreto legisla-
tivo.

2. 11 Corpo nazionale/e.componente fondamentale del servizio di
protezione civile ai sensi dell’art. 11 della legge 24 febbraio 1992,
n. 225.».

«Art. 2 (Organizzazione centrale e periferica del Corpo nazionale).
(Articoli 10, 11, 12¥legge 13 maggio 1961, n. 469; art. 4, comma 4 e
art. 15, comma 2, /decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300). —
1. L’organizzazione a livello centrale del Corpo nazionale si articola
in direzioni centrali e in uffici del Dipartimento, secondo quanto pre-
visto dal decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, e successive modi-
ficazioni, dall’art. 12 del decreto legislativo 19 maggio 2000, n. 139, e
dall’art. 6 del decreto del Presidente della Repubblica 7 settembre
2001, n. 398.

2. Le strutture periferiche del Corpo nazionale si articolano nei
seguenti uffici:

a) direzioni regionali dei vigili del fuoco del soceorso pubblico
e della difesa civile, di livello dirigenziale generale, istituite per lo svol-
gimento in ambito regionale delle funzioni di cui all’art.1;

b) comandi provinciali, di livello dirigenziale non generale,
istituiti per I’espletamento in ambito provinciale*delle funzioni di cui
all’art. 1;

¢) distretti, distaccamenti permanenti e volontari e posti di
vigilanza, istituiti alle dipendenze dei comandi provinciali;

d) reparti e nuclei speciali, persparticolari attivitad operative
che richiedano I'impiego di personale specificamente preparato, non-
ché l"ausilio di mezzi speciali o diranimali.

3. Con regolamento emanato ai sensi dell’art. 17, comma 4-bis,
della legge 23 agosto 1988, n! 400, sono determinate I'organizzazione
e la disciplina degli uffici’dilivello dirigenziale generale di cui al
comma 2, lettera a). Con _décreto del Ministro dell’interno di natura
non regolamentare sono istituiti gli uffici di livello dirigenziale non
generale con I'indicazione dei relativi compiti e gli uffici di cui al
comma 2, lettera c)€lettera d).

4. Fino all’adezione dei provvedimenti di cui al comma 3 conti-
nuano ad applicarsi le norme vigenti alla data di entrata in vigore
del presente decreto.».

«ATtAL3 (Definizione ed ambito di esplicazione). (Articoli 1 e 2,
legge 13 maggio 1961, n. 469; art. 1, comma 7, lettera e¢), legge
23 agoesto 2004, n. 239; articoli 1, 2 e 4, decreto del Presidente della
Repubblica 29 luglio 1982, n. 577). — 1. La prevenzione incendi ¢ la
funzione di preminente interesse pubblico diretta a conseguire,
secondo criteri applicativi uniformi sul territorio nazionale, gli obiet-
tivi“di sicurezza della vita umana, di incolumita delle persone e di
tutela dei beni e dell’ambiente attraverso la promozione, lo studio, la
predisposizione e la sperimentazione di norme, misure, provvedi-
menti, accorgimenti ¢ modi di azione intesi ad evitare I'insorgenza di
un incendio e degli eventi ad esso comunque connessi o a limitarne le
conseguenze.

2. Ferma restando la competenza di altre amministrazioni, enti
ed organismi, la prevenzione incendi si esplica in ogni ambito caratte-
rizzato dall’esposizione al rischio di incendio e, in ragione della sua
rilevanza interdisciplinare, anche nei settori della sicurezza nei luoghi
di lavoro, del controllo dei pericoli di incidenti rilevanti connessi con
determinate sostanze pericolose, dell’energia, della protezione da
radiazioni ionizzanti, dei prodotti da costruzione.».

Note all’art. 49:

— 11 testo dell’art. 4, comma 1, lettera b), ¢) e d) della legge
28 gennaio 1994, n. 84, ¢ il seguente:

«Art. 4 (Classificazione dei porti). — 1. I porti marittimi nazio-
nali sono ripartiti nelle seguenti categorie e classi:

a) (omissis);

b) categoria 11, classe I: porti, o specifiche aree portuali, di
rilevanza economica internazionale;

¢) categoria II, classe II: porti, o specifiche aree portuali, di
rilevanza economica nazionale;

d) categoria I, classe III: porti, o specifiche aree portuali, di
rilevanza economica regionale e interregionale;».

Nota all'art. 50:

— Per il testo del citato decreto legislativo n. 196 del 2003, si
veda nota all’art. 1.
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Note all’art. 51:

— Il testo dell’art. 9 del citato decreto legislativo n. 165 del 2001,
¢ il seguente:

«Art. 9 (Partecipazione sindacale). (Art. 10 del decreto legislativo
n. 29 del 1993, come sostituito dall’art. 6 del decreto legislativo n. 80
del 1998). — 1. I contratti collettivi nazionali disciplinano i rapporti
sindacali e gli istituti della partecipazione anche con riferimento agli
atti interni di organizzazione aventi riflessi sul rapporto di lavoro.».

Note all’art. 52:

— 1l testo dell’art. 2083 del codice civile, € il seguente:

«Art. 2083 (Piccoli imprenditori). — Sono piccoli imprenditori i
coltivatori diretti del fondo, gli artigiani, i piccoli commercianti e
coloro che esercitano un’attivita professionale organizzata prevalente-
mente con il lavoro proprio e dei componenti della famiglia.».

Nota all’art. 53:

— Per il testo del citato decreto legislativo n. 196 del 2003, si
veda nota all’art. 1.

Nota all’art. 55:

— 11 testo dell’art. 53 del decreto del Presidente della Repub-
blica 30 giugno 1965, n. 1124 (testo unico delle disposizioni per I’assi-
curazione obbligatoria contro gli infortuni sul lavoro e le malattie
professionali), ¢ il seguente:

«Art. 53. — Il datore di lavoro ¢ tenuto a denunciare all’Istituto
assicuratore gli infortuni da cui siano colpiti i dipendenti prestatori
d’opera, e che siano prognosticati non guaribili entro tre/giorni, indi-
pendentemente da ogni valutazione circa la ricorrenza dégli estremi
di legge per 'indennizzabilita. La denuncia dell’'infortunio deve essere
fatta con le modalita di cui all’art. 13 entro due.gierni da quello in
cui il datore di lavoro ne ha avuto notizia e deve essere corredata da
certificato medico. Qualora il datore di lavoro effettui la denuncia di
infortunio per via telematica, il certificato medico deve essere inviato
solo su espressa richiesta dell’Istituto assicuratore nelle ipotesi in cui
non sia stato direttamente inviato dal lavoratore o dal medico certifi-
catore.

Se si tratta di infortunio chedabbia prodotto la morte o per il
quale sia preveduto il pericolo di morte, la denuncia deve essere fatta
per telegrafo entro ventiquattrotore-dall’infortunio.

Qualora l'inabilita per un infortunio prognosticato guaribile
entro tre giorni si prolunghi al quarto il termine per la denuncia
decorre da quest’ultimo_giorno.

La denuncia dellinfortunio ed il certificato medico debbono
indicare, oltre alle, generalita dell’operaio, il giorno e l'ora in cui ¢
avvenuto I'infortunio, le cause e le circostanze di esso, anche in riferi-
mento ad eventuali deficienze di misure di igiene e di prevenzione, la
natura e la precCisa sede anatomica della lesione, il rapporto con le
cause denuneiate, le eventuali alterazioni preesistenti.

La denuncia delle malattie professionali deve essere trasmessa
sempre/con le modalita di cui all’art. 13 dal datore di lavoro all’Istitu-
to assicuratore, corredata da certificato medico, entro i cinque giorni
successivi a quello nel quale il prestatore d’opera ha fatto denuncia
al datore di lavoro della manifestazione della malattia. Il certificato
medico deve contenere, oltre ’indicazione del domicilio dell’lamma-
lato e del luogo dove questi si trova ricoverato, una relazione partico-
lareggiata della sintomatologia accusata dall’'ammalato stesso e di

quella rilevata dal medico certificatore. I medici certificatori hanno
I'obbligo di fornire all’Istituto assicuratore tutte le_netizie che esso
reputi necessarie.

Nella denuncia debbono essere, altresi, indicati le ore lavorate e il
salario percepito dal lavoratore assicurato neisquindici giorni prece-
denti quello dell’infortunio o della malattiasprofessionale.

Per gli addetti alla navigazione maftittima ed alla pesca marittima
la denuncia deve essere fatta dal capitano o padrone preposto al
comando della nave o del galleggiafite o, in caso di loro impedimento,
dall’armatore all’Istituto assicuratote all’autorita portuale o conso-
lare competente. Quando I'infertunio si verifichi durante la naviga-
zione, la denuncia deve essere.fatta il giorno del primo approdo dopo
I'infortunio. Il certificato medico, che deve corredare la denuncia di
infortunio, deve essere rilasciato dal medico di bordo o, in mancanza
di esso, da un medico del luogo di primo approdo sia nel territorio
nazionale sia all’estero.

I contravventori‘alle precedenti disposizioni sono puniti con la
sanzione amministrativa da lire cinquecentomila a lire tremilioni.».

Note all’art. .61

—, Tl testo degli articoli 91 e 92 del codice di procedura penale, &
il seguente:

«Art. 91 (Diritti e facolta degli enti e delle associazioni rappresen-
tativi di interessi lesi dal reato). — 1. Gli enti e le associazioni senza
scopo di lucro ai quali, anteriormente alla commissione del fatto per
cui si procede, sono state riconosciute, in forza di legge, finalita di
tutela degli interessi lesi dal reato, possono esercitare, in ogni stato e
grado del procedimento, i diritti e le facolta attribuiti alla persona
offesa dal reato.».

«Art. 92 (Consenso della persona offesa). — 1. L'esercizio dei
diritti e delle facolta spettanti agli enti e alle associazioni rappresenta-
tivi di interessi lesi dal reato ¢ subordinato al consenso della persona
offesa.

2. 11 consenso deve risultare da atto pubblico o da scrittura pri-
vata autenticata € puo essere prestato a non piu di uno degli enti o
delle associazioni. Einefficace il consenso prestato a piu enti o asso-
ciazioni.

3. Il consenso puo essere revocato in qualsiasi momento con le
forme previste dal comma 2.

4. La persona offesa che ha revocato il consenso non puo pre-
starlo successivamente né allo stesso né ad altro ente o associazione.».

Note all’art. 70:

— 11 decreto del Presidente della Repubblica 27 aprile 1955,
n. 547, abrogato dal presente decreto, recava: «Norme per la preven-
zione degli infortuni sul lavoro».

— 11 testo dell’art. 28 del citato decreto legislativo n. 626 del
1994, ¢ il seguente:

«Art. 28 (Adeguamenti al progresso tecnico). — 1. Con decreto
del Ministro del lavoro e della previdenza sociale, di concerto con i
Ministri della sanita e dell’industria, del commercio e dell’artigianato,
sentita la commissione consultiva permanente:

a) ¢ riconosciuta la conformita alle vigenti norme per la sicu-
rezza e la salute dei lavoratori sul luogo di lavoro di mezzi e sistemi
di sicurezza;

b) sida attuazione alle direttive in materia di sicurezza e salute
dei lavoratori sul luogo di lavoro della Comunita europea per le parti
in cui modificano modalita esecutive e caratteristiche di ordine tec-
nico di altre direttive gia recepite nell’ordinamento nazionale;
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¢) si provvede all’adeguamento della normativa di natura
strettamente tecnica e degli allegati al presente decreto in relazione
al progresso tecnologico.».

— 11 testo degli articoli 20 e 21 del citato decreto legislativo
n. 758 del 1994, ¢ il seguente:

«Art. 20 (Prescrizione). — 1. Allo scopo di eliminare la contrav-
venzione accertata, 'organo di vigilanza, nell’esercizio delle funzioni
di polizia giudiziaria di cui all’art. 55 del codice di procedura penale,
impartisce al contravventore un’apposita prescrizione, fissando per
la regolarizzazione un termine non eccedente il periodo di tempo tec-
nicamente necessario. Tale termine ¢ prorogabile a richiesta del con-
travventore, per la particolare complessita o per I'oggettiva difficolta
dell’adempimento. In nessun caso esso puo superare i sei mesi. Tutta-
via, quando specifiche circostanze non imputabili al contravventore
determinano un ritardo nella regolarizzazione, il termine di sei mesi
puo essere prorogato per una sola volta, a richiesta del contravven-
tore, per un tempo non superiore ad ulteriori sei mesi, con provvedi-
mento motivato che ¢ comunicato immediatamente al pubblico mini-
stero.

2. Copia della prescrizione € notificata o comunicata anche al
rappresentante legale dell’ente nell’'ambito o al servizio del quale
opera il contravventore.

3. Con la prescrizione 'organo di vigilanza puo imporre specifi-
che misure atte a far cessare il pericolo per la sicurezza o per la salute
dei lavoratori durante il lavoro.

4. Resta fermo l'obbligo dell’organo di vigilanza di riferire al
pubblico ministero la notizia di reato inerente alla contravvenzione
ai sensi dell’art. 347 del codice di procedura penale.».

«Art. 21 (Verifica dell'adempimento). — 1. Entro e non oltre ses-
santa giorni dalla scadenza del termine fissato nella prescrizione, I’or-
gano di vigilanza verifica se la violazione ¢ stata eliminata secondo
le modalita e nel termine indicati dalla prescrizione.

2. Quando risulta 'adempimento alla prescrizione, 'organoe, di
vigilanza ammette il contravventore a pagare in sede amministratiya,
nel termine di trenta giorni, una somma pari al quarto del /nassimo
del’ammenda stabilita per la contravvenzione commessa. Entre cen-
toventi giorni dalla scadenza del termine fissato nella prescrizione,
l'organo di vigilanza comunica al pubblico ministero ‘adempimento
alla prescrizione, nonché leventuale pagamento della predetta
somma.

3. Quando risulta I'inadempimento alla prescrizione, I'organo di
vigilanza ne da comunicazione al pubblico ministero e al contravven-
tore entro novanta giorni dalla scadenza del termine fissato nella pre-
scrizione.».

Note all’art. 71:

— 11 testo dell’art. 1, comma 2del Presidente della Repubblica
24 luglio 1996, n. 459 (Regolamento per l'attuazione delle direttive
89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE e 93/68/CEE concernenti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative alle
macchine), ¢ il seguente:

«Art. 1 (Campo di-applicazione e definizioni). — 1. (Omissis).
2. Ai fini del presente regolamento, si intende per:
a) macchina:

1) un'insieme di pezzi o di organi, di cui almeno uno mobile,
collegati tra lore, anche mediante attuatori, con circuiti di comando
e di potenza o altri sistemi di collegamento, connessi solidalmente
per una applicazione ben determinata, segnatamente per la trasfor-
mazione, il trattamento, lo spostamento o il condizionamento di
materiali;

2) un insieme di macchine e di apparecchi che, per raggiun-
gere un risultato determinato, sono disposti e comandati in.medo da
avere un funzionamento solidale;

3) un’attrezzatura intercambiabile che modifica la funzione
di una macchina, commercializzata per essere montata’su una mac-
china o su una serie di macchine diverse o su un trattore dall’opera-
tore stesso, nei limiti in cui tale attrezzatura-nom sia un pezzo di
ricambio o un utensile;

b) componente di sicurezza:

un componente, purché non siasun’attrezzatura intercambia-
bile, che il costruttore o il suo mandatario stabilito nell’Unione euro-
pea immette sul mercato allo scope di‘assicurare, con la sua utilizza-
zione, una funzione di sicurezza’¢ il“cui guasto o cattivo funziona-
mento pregiudica la sicurezza o la.salute delle persone esposte.

3. Si intende per immissione sul mercato la prima messa a dispo-
sizione sul mercato dell’Union¢ europea, a titolo oneroso o gratuito,
di una macchina o di un‘cemponente di sicurezza per la sua distribu-
zione o impiego. Si cofisiderano altresi immessi sul mercato la mac-
china o il componente di sicurezza messi a disposizione dopo aver
subito modifiche costruttive non rientranti nella ordinaria o straordi-
naria manutenzione.

4. Si intendesper messa in servizio:

a) da prima utilizzazione della macchina o del componente di
sicurezza sul territorio dell’Unione europea;

b)I'utilizzazione della macchina o del componente di sicu-
rezza,costruiti sulla base della legislazione precedente e gia in servizio
allasdata di entrata in vigore del presente regolamento, qualora siano
stati‘assoggettati a variazioni delle modalita di utilizzo non previste
direttamente dal costruttore.

S. Sono esclusi dal campo di applicazione del presente regola-
mento:

a) le macchine la cui unica fonte di energia sia quella prodotta
dalla forza umana direttamente applicata, ad eccezione delle mac-
chine per il sollevamento di carichi ovvero di persone;

b) le macchine per uso medico destinate all'impiego diretto sul
paziente;

¢) le attrezzature specifiche per i parchi di divertimento;
d) le caldaie a vapore e i recipienti a pressione;

e) le macchine specificamente progettate o destinate ad uso
nucleare che, se difettose, possono provocare emissioni di radioatti-
vita;

) le fonti radioattive incorporate in una macchina;
g) le armi da fuoco;

h) i serbatoi di immagazzinamento e le condutture per il tra-
sporto di benzina, gasolio per autotrazione, liquidi infiammabili e
sostanze pericolose;

i) 1 mezzi di trasporto aerei, stradali, ferroviari o per via d’ac-
qua destinati unicamente al trasporto di persone e quelli destinati al
trasporto delle merci per la sola parte inerente la funzione del tra-
sporto. Non sono esclusi dal campo di applicazione del presente rego-
lamento i veicoli destinati all’industria estrattiva;

/) le navi e le unita mobili offshore, nonché le attrezzature
destinate ad essere utilizzate a bordo di tali navi o unita;

m) gli impianti a fune, comprese le funicolari, per il trasporto
pubblico o non pubblico di persone;
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n) itrattori agricoli e forestali quali definiti al paragrafo 1 del-
Iart. 1 della direttiva 74/150/CEE, concernente il ravvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri relative all’'omologazione dei trat-
tori agricoli o forestali a ruote, modificata da ultimo dalla direttiva
86/297/CEE;

0) le macchine appositamente progettate e costruite a fini mili-
tari o di mantenimento dell’ordine;

p) gli ascensori che collegano in modo permanente piani defi-
niti di edifici e costruzioni mediante una cabina che si sposta lungo
guide rigide la cui inclinazione sull’orizzontale ¢ superiore a 15 gradi,
destinata al trasporto:

1) di persone;
2) di persone e cose;

3) soltanto di cose se la cabina ¢ accessibile, ossia se una per-
sona puo penetrarvi senza difficolta, e attrezzata con elementi di
comando situati al suo interno o alla portata di una persona che si
trovi al suo interno;

q) 1 mezzi destinati al trasporto di persone che utilizzano vei-
coli a cremagliera;

r) gli ascensori utilizzati nei pozzi delle miniere;
s) gli elevatori di scenotecnica;

t) gli ascensori da cantiere per il trasporto di persone o di per-
sone e materiale.

6. Ai sensi dell’art. 20 della legge 16 aprile 1987, n. 183, con
decreto del Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigianato;
di concerto con il Ministro del lavoro e della previdenza sociale, sono
adottate le modifiche del presente regolamento concernenti modalita
esecutive e caratteristiche di ordine tecnico.».

Note all’art. 76:

— Il testo del decreto legislativo 4 dicembye 1992, n. 475 (Attua-
zione della direttiva 89/686/CEE del Consiglio.del 21 dicembre 1989,
in materia di ravvicinamento delle legislazioni) degli Stati membri
relative ai dispositivi di protezione individuale¢ pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale 9 dicembre 1992, n. 289, supplemento ordinario.

Nota all’art. 77:

— Per il testo del decreto legislativo n. 475 del 1992, si veda nota
all’art. 76.

Note all’art. 86:

— Il testo del'decreto del Presidente della Repubblica 22 ottobre
2001, n. 462 (Regolamento di semplificazione del procedimento per
la denuncia di‘installazioni e dispositivi di protezione contro le scari-
che atmosferiche, di dispositivi di messa a terra di impianti elettrici e
di impianti elettrici pericolosi), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
8 gennaio-2002, n. 6.

Nota'allart. 89:

— Per il testo del decreto legislativo n. 163 del 2006, si veda nota
all’art. 26.

Note all’art. 91:

— 1l testo dell’art. 3, comma 1, lettera a)vdel*decreto del Presi-
dente della Repubblica 6 giugno 2001, n. 380 (testo unico delle dispo-
sizioni legislative e regolamentari in materia edilizia. (Testo A), ¢ il
seguente:

«Art. 3 (Definizioni degli interventi edilizi). (Legge 5 agosto 1978,
n. 457, art. 31). — 1. Ai fini del presente-testo unico si intendono per:

a) «interventi di manutenziong ordinaria», gli interventi edilizi
che riguardano le opere di ripatazione, rinnovamento e sostituzione
delle finiture degli edifici e quelle.necessarie ad integrare o mantenere
in efficienza gli impianti tecnologici esistenti;».

Nota all’art. 180:

— Il testo del citato decreto legislativo n. 230 del 1995, ¢ pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale 13 giugno 1995, n. 136, supplemento
ordinario.

Nota all'art."209:

/11 testo della raccomandazione 1999/519/CE del Consiglio,
del\12' luglio 1999 relativa alla limitazione dell’esposizione della popo-
lazione ai campi elettromagnetici da 0 Hz a 300 GHz, ¢ pubblicato
nella G.U.C.E. 30 luglio 1999, n. L 199.

Note all’art. 221:

— Per il testo del decreto legislativo n. 230 del 1995, si veda nota
all’art. 180.

— Il testo del decreto ministeriale 4 settembre 1996, (Attuazione
della direttiva 94/55/CE del Consiglio concernente il ravvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri relative al trasporto di merci peri-
colose su strada), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 2 dicembre
1996, n. 282, supplemento ordinario .

— 11 testo del decreto ministeriale 15 maggio 1997 (Attuazione
della direttiva 96/86/CE del Consiglio dell’Unione europea che ade-
gua al progresso tecnico la direttiva 94/55/CE), é pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale 4 giugno 1997, n. 128, supplemento ordinario.

— 11 testo del decreto ministeriale 28 settembre 1999 (Attua-
zione della direttiva 1999/47/CE della Commissione dell’Unione
europea, che adegua per la seconda volta al progresso tecnico la diret-
tiva 94/55/CE), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 22 ottobre
1999, n. 249, supplemento ordinario.

— 1l testo del decreto legislativo 13 gennaio 1999, n. 41 (Attua-
zione delle direttive 96/49/CE e 96/87/CE relative al trasporto di
merci pericolose per ferrovia), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
27 febbraio 1999, n. 48, supplemento ordinario .

— 1l testo del’art. 2 della direttiva 93/75/CEE del 13 settembre
1993, Direttiva del Consiglio relativa alle condizioni minime necessa-
rie per le navi dirette a porti marittimi della Comunita o che ne escono
e che trasportano merci pericolose o inquinanti, ¢ il seguente:

«Art. 2. — Ai fini della presente direttiva si intendono per:

a) «operatore»: il proprietario, il noleggiatore, 'imprenditore
o l'agente marittimo della nave;
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b) «nave»: qualsiasi nave da carico, petroliera, chimichiera o
gasiera o0 nave passeggeri diretta ad un porto della Comunita o che
ne esce e che trasporta merci pericolose o inquinanti, alla rinfusa o
in colli;

¢) «merci pericolose»: quelle merci classificate nel codice
IMDG, inclusi i materiali radioattivi di cui alla raccolta INF; nel
capitolo 17 del codice IBC e nel capitolo 19 del codice IGC;

d) «merci inquinanti»:

- idrocarburi, secondo la definizione della MARPOL, alle-
gato 1,

- sostanze liquide nocive, secondo la definizione della
MARPOL, allegato 2,

- sostanze dannose, secondo la definizione della MARPOL,
allegato 3;

e) «Marpol 73/78»: la convenzione internazionale del 1973 per
la prevenzione dell’inquinamento causato da navi, nella versione
modificata dal protocollo del 1978, di volta in volta in vigore;

f) «Codice IMDG»: il codice marittimo internazionale per il
trasporto delle merci pericolose, di volta in volta vigente;

g) «Codice IBC»: il codice internazionale IMO per la costru-
zione e le dotazioni delle navi adibite al trasporto alla rinfusa di pro-
dotti chimici pericolosi, di volta in volta vigente;

h) «Codice IGC»: il codice internazionale IMO per la costru-
zione e le dotazioni delle navi adibite al trasporto alla rinfusa di gas
liquefatti, di volta in volta vigente;

i) «raccolta INF»: il corpus delle norme di sicurezza IMO per
il trasporto di combustibile nucleare irradiato, di plutonio e di scorie
altamente radioattive in fusti a bordo di navi, di volta in volta vigente;

j) «risoluzione IMO A.851(20)»: la risoluzione 851(20) dell’Or-
ganizzazione marittima internazionale, adottata dall’assemblea nella
20° sessione il 27 novembre 1997, avente per titolo «General princi-
ples for ship reporting systems and ship reporting requirements;
including guidelines for reporting incidents involving dangerous
goods, harmful substances and/or marine pollutants» (Principi gene-
rali dei sistemi di notifica e norme di compilazione delle_notifiche,
con orientamenti per la notifica di sinistri in cui sono coifiyolte merci
pericolose, sostanze nocive e/o sostanze inquinanti.pet_I'ambiente
marino);

k) «autorita competenti»: le autorita e le organizzazioni desi-
gnate dagli Stati membri ai sensi dell’art. 3;

1) «spedizioniere/caricatore»: una persona che ha stipulato un
contratto per il trasporto di merci via marefo la persona nel cui nome
o per conto della quale, viene stipulato il contratto.».

Note all'art. 222:

— 11 testo del decreto legislativo 3 febbraio 1997, n. 52 (Attua-
zione della direttiva 92/32/CEEconcernente classificazione, imbal-
laggio ed etichettatura delle(spstanze pericolose), ¢ pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale 11 marzo 1997, n. 58, supplemento ordinario.

— 11 testo del deereto legislativo 14 marzo 2003, n. 65 (Attua-
zione della direttiva 1999/45/CE e della direttiva 2001/60/CE relative
alla classificaziong;~allimballaggio e all’etichettatura dei preparati
pericolosi), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 14 aprile 2003,
n. 87, supplemento ordinario .

Nota all’art. 223:

— Per il testo dei decreti legislativi n. 52 del 1997 e n. 65 del
2003, si veda nota all’art. 222.

Note agli articoli 227, 234 e 239:

— Per il testo dei decreti legislativi n. 52 del 1997 e'n. 65 del
2003, si veda nota all’art. 222.

Note all’art. 243:

— Per il testo del decreto legislativo n. 196 del 2003, si veda nota
all’art. 1.

— 11 testo del decreto ministeriale 12 luglio 2007, n. 155 (Rego-
lamento attuativo dell’art. 70, comma.9, del decreto legislativo 19 set-
tembre 1994, n. 626. Registri e cartelle sanitarie dei lavoratori esposti
durante il lavoro ad agenti caneerogeni), ¢ pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale 18 settembre 2007,4./217.

Nota all'art. 244

— 11 testo del decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
10 dicembre 2002, n. 308 (Regolamento per la determinazione del
modello e delle modalita di tenuta del registro dei casi di mesotelioma
asbesto correldtiai sensi dell’art. 36, comma 3, del decreto legislativo
n. 277 del\ 1991), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 7 febbraio
2003, n,, 31.

Nota all'art. 245:

— Per il testo del decreto legislativo n. 52 del 1997, si veda nota
all’art. 222.

Nota all'art. 246:

— Il testo della legge 27 marzo 1992, n. 257 (Norme relative alla
cessazione dell'impiego dell’amianto), ¢ pubblicata nella Gazzetta
Ufficiale 13 aprile 1992, n. 87, supplemento ordinario.

Nota all’art. 256:

— 11 testo dell’art. 30, comma 4 del decreto legislativo 5 feb-
braio 1997, n. 22 (Attuazione della direttiva 91/156/CEE sui rifiuti,
della direttiva 91/689/CEE sui rifiuti pericolosi e della direttiva 94/
62/CE sugli imballaggi e sui rifiuti di imballaggio), € il seguente:

«Art. 30 (Imprese sottoposte ad iscrizione). — 1.-3. (Omissis).

4. Le imprese che svolgono attivita di raccolta e trasporto di
rifiuti non pericolosi prodotti da terzi e le imprese che raccolgono e
trasportano rifiuti pericolosi, esclusi i trasporti di rifiuti pericolosi
che non eccedano la quantita di trenta chilogrammi al giorno o di
trenta litri al giorno effettuati dal produttore degli stessi rifiuti, non-
ché le imprese che intendono effettuare attivita di bonifica dei siti, di
bonifica dei beni contenenti amianto, di commercio ed intermedia-
zione dei rifiuti, di gestione di impianti di smaltimento e di recupero
di titolarita di terzi, e di gestione di impianti mobili di smaltimento e
di recupero di rifiuti, devono essere iscritte all’Albo. L’iscrizione deve
essere rinnovata ogni cinque anni e sostituisce l’autorizzazione
all’esercizio delle attivita di raccolta, di trasporto, di commercio e di
intermediazione dei rifiuti; per le altre attivita I'iscrizione abilita alla
gestione degli impianti il cui esercizio sia stato autorizzato ai sensi
del presente decreto.».
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Nota all’art. 258:

— 11 testo dell’art. 10, comma 2, lettera /), della citata legge
n. 257 del 1992, ¢ il seguente:

«Art. 10 (Piani regionali e delle province autonome). —
1. (Omissis).

2. 1 piani di cui al comma 1 prevedono tra l’altro:
(omissis);

h) la predisposizione di specifici corsi di formazione professio-
nale e il rilascio di titoli di abilitazione per gli addetti alle attivita di
rimozione e di smaltimento dell’amianto e di bonifica delle aree inte-
ressate, che € condizionato alla frequenza di tali corsi;».

Nota all’art. 269:

— 1l testo dell’allegato IV del decreto legislativo 12 aprile 2001,
n. 206 (Attuazione della direttiva 98/81/CE che modifica la direttiva
90/219/CE, concernente I'impiego confinato di microrganismi geneti-
camente modificati), ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 1° giugno
2001, n. 126, supplemento ordinario.

Note all’art. 287:

— Il testo del decreto del Presidente della Repubblica 15 novem-
bre 1996, n. 661 (Regolamento per I'attuazione della direttiva 90/
396/CEE concernente gli apparecchi a gas), ¢ pubblicato nella Gaz,
zetta Ufficiale 27 dicembre 1996, n. 302, supplemento ordinario.

— 11 testo del decreto legislativo 25 novembre 1996, n. 624
(Attuazione della direttiva 92/91/CEE relativa alla sicurezza e salute
dei lavoratori nelle industrie estrattive per trivellazione e della/diret-
tiva 92/104/CEE relativa alla sicurezza e salute dei lavoratori nelle
industrie estrattive a cielo aperto o sotterranee), ¢ pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale 14 dicembre 1996, n. 293, supplemento ordinario.

Nota all’art. 296:

— Per il testo del decreto del Presidente della'Repubblica n. 462
del 2001, si veda nota all’art. 86.

Nota all’art. 300:

— Per il testo del decreto legislativo n. 231 del 2001, si veda nota
alle premesse.

— Per il testo dell’art.s589" del codice penale, si veda nota
all’art. 2.

Nota all’art. 301:

— 11 testo degli articoli da 20 a 24 del decreto legislativo
19 dicembre 1994, n. 758 (Modificazioni alla disciplina sanzionatoria
in materia di layoro), ¢ il seguente:

«Art. 20 (Prescrizione). — 1. Allo scopo di eliminare la contrav-
venzione.accertata, l'organo di vigilanza, nell’esercizio delle funzioni
di polizia giudiziaria di cui all’art. 55 del codice di procedura penale,
impartisce al contravventore un’apposita prescrizione, fissando per
la regolarizzazione un termine non eccedente il periodo di tempo tec-
nicamente necessario. Tale termine ¢ prorogabile a richiesta del con-
travventore, per la particolare complessita o per I'oggettiva difficolta
dell’adempimento. In nessun caso esso puo superare i sei mesi. Tutta-
via, quando specifiche circostanze non imputabili al contravventore

determinano un ritardo nella regolarizzazione, il termine di sei mesi
puo essere prorogato per una sola volta, a richiesta del contravven-
tore, per un tempo non superiore ad ulteriori sei"mesi, con provvedi-
mento motivato che ¢ comunicato immediatamente al pubblico mini-
stero.

2. Copia della prescrizione € notificata’ o comunicata anche al
rappresentante legale dell’ente nell’ambito o al servizio del quale
opera il contravventore.

3. Con la prescrizione 'organé di vigilanza puo imporre specifi-
che misure atte a far cessare il perie0lo per la sicurezza o per la salute
dei lavoratori durante il lavoro:

4. Resta fermo l'obbligo, dell’organo di vigilanza di riferire al
pubblico ministero la notizia di reato inerente alla contravvenzione
ai sensi dell’art. 347 del ¢odice di procedura penale.».

«Art. 21 (Verifica dell'adempimento). — 1. Entro e non oltre ses-
santa giorni dalla scadénza del termine fissato nella prescrizione, 'or-
gano di vigilanzadverifica se la violazione ¢ stata eliminata secondo
le modalita e nel termine indicati dalla prescrizione.

2. Quando risulta ’'adempimento alla prescrizione, I'organo di
vigilanza ammette il contravventore a pagare in sede amministrativa,
nel termine di trenta giorni, una somma pari al quarto del massimo
dell’'ammenda stabilita per la contravvenzione commessa. Entro cen-
toventi“giorni dalla scadenza del termine fissato nella prescrizione,
l'organo, di vigilanza comunica al pubblico ministero I'adempimento
alla “prescrizione, nonché Ieventuale pagamento della predetta
somma.

3. Quando risulta I'inadempimento alla prescrizione, 'organo di
vigilanza ne da comunicazione al pubblico ministero e al contravven-
tore entro novanta giorni dalla scadenza del termine fissato nella pre-
scrizione.».

«Art. 22 (Notizie di reato non pervenute dall’'organo di vigilanza).
— 1. Se il pubblico ministero prende notizia di una contravvenzione
di propria iniziativa ovvero la riceve da privati o da pubblici ufficiali
o incaricati di un pubblico servizio diversi dall’organo di vigilanza,
ne da immediata comunicazione all’organo di vigilanza per le deter-
minazioni inerenti alla prescrizione che si renda necessaria allo scopo
di eliminare la contravvenzione.

2. Nel caso previsto dal comma 1, 'organo di vigilanza informa il
pubblico ministero delle proprie determinazioni entro sessanta giorni
dalla data in cui ha ricevuto comunicazione della notizia di reato dal
pubblico ministero.».

«Art. 23 (Sospensione del procedimento penale). — 1. 11 procedi-
mento per la contravvenzione ¢ sospeso dal momento dell’iscrizione
della notizia di reato nel registro di cui all’art. 335 del codice di proce-
dura penale fino al momento in cui il pubblico ministero riceve una
delle comunicazioni di cui all’art. 21, commi 2 e 3.

2. Nel caso previsto dall’art. 22, comma 1, il procedimento
riprende il suo corso quando l'organo di vigilanza informa il pubblico
ministero che non ritiene di dover impartire una prescrizione, e
comunque alla scadenza del termine di cui all’art. 22, comma 2, se
l’organo di vigilanza omette di informare il pubblico ministero delle
proprie determinazioni inerenti alla prescrizione. Qualora nel pre-
detto termine l'organo di vigilanza informi il pubblico ministero d’a-
ver impartito una prescrizione, il procedimento rimane sospeso fino
al termine indicato dal comma 1.

3. La sospensione del procedimento non preclude la richiesta di
archiviazione. Non impedisce, inoltre, 'assunzione delle prove con
incidente probatorio, né gli atti urgenti di indagine preliminare, né il
sequestro preventivo ai sensi degli articoli 321 e seguenti del codice
di procedura penale.».

«Art. 24 (Estinzione del reato). — 1. La contravvenzione si estin-
gue se il contravventore adempie alla prescrizione impartita dall’or-
gano di vigilanza nel termine ivi fissato e provvede al pagamento pre-
visto dall’art. 21, comma 2.
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2. Il pubblico ministero richiede ’archiviazione se la contravven-
zione ¢ estinta ai sensi del comma 1.

3. L’adempimento in un tempo superiore a quello indicato nella
prescrizione, ma che comunque risulta congruo a norma dell’art. 20,
comma 1, ovvero I’eliminazione delle conseguenze dannose o perico-
lose della contravvenzione con modalita diverse da quelle indicate
dall’organo di vigilanza, sono valutati ai fini dell’applicazione del-
lart. 162-bis del codice penale. In tal caso, la somma da versare ¢
ridotta al quarto del massimo dell’ammenda stabilita per la contrav-
venzione commessa..

Nota all’art. 302:

— Per il testo dell’art. 589 del codice penale si veda nota
all’art. 2.

— 1l testo dell’art. 590 del codice penale ¢ il seguente:

«Art. 590 (Lesioni personali colpose). — Chiunque cagiona ad
altri per colpa una lesione personale ¢ punito con la reclusione fino a
tre mesi o con la multa fino a euro 309.

Se la lesione € grave la pena ¢ della reclusione da uno a sei mesi o
della multa da euro 123 a euro 619, se & gravissima, della reclusione
da tre mesi a due anni o della multa da euro 309 a euro 1.239.

Se i fatti di cui al secondo comma sono commessi con violazione
delle norme sulla disciplina della circolazione stradale o di quelle per
la prevenzione degli infortuni sul lavoro la pena per le lesioni gravi &
della reclusione da tre mesi a un anno o della multa da euro 500 a euro
2.000 e la pena per le lesioni gravissime ¢ della reclusione da uno a
tre anni.

Nel caso di lesioni di piu persone si applica la pena che dovrebbe
infliggersi per la piu grave delle violazioni commesse, aumentata fino
al triplo; ma la pena della reclusione non puo superare gli anni cinque.

11 delitto € punibile a querela della persona offesa, salvo nei casi
previsti nel primo e secondo capoverso, limitatamente ai fatti,comy

messi con violazione delle norme per la prevenzione degli/infortuni
sul lavoro o relative all’igiene del lavoro o che abbiano determinato
una malattia professionale.».

Note allart. 304:

— Lart. 64 del decreto del Presidente, ‘della Repubblica
19 marzo 1956, n. 303, ha la seguente rubrica: «Ispezioni».

— Per il testo dell’art. 1 della citata leggemn. 123 del 2007, si veda
nota all’art. 1.

— Per il testo del citato decretodegislativo n. 626 del 1994, si
veda nota alle premesse.

Note all’art. 306:

— 1l testo del decreto ‘del Presidente della Repubblica 19 marzo
1956, n. 302 (Norme disprevenzione degli infortuni sul lavoro integra-
tive di quelle generali emanate con decreto del Presidente della
Repubblica 27 aprile 1955, n. 547), ¢ pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale 30 aprile 1956, n» 105, supplemento ordinario.

— Il testo dell’art. 13, primo comma, della citata direttiva 2004/
40/CE, ¢ il seguente:

«Art. 13 (Recepimento). — 1. Gli Stati membri mettono in vigore
le disposizioni legislative, regolamentari e amministrative necessarie
per conformarsi alla presente direttiva entro il 30 aprile 2008. Essi
ne informano immediatamente la Commissione.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste con-
tengono un riferimento alla presente direttiva o sono corredate di un
siffatto riferimento all’atto della pubblicazione ufficiale. Le modalita
di tale riferimento sono decise dagli Stati membri.».

08G0104

AUGUSTA TANNINI, direttore

ALFONSO ANDRIANI, redattore
DELIA CHIARA, vice redattore
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